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" DECLARATION DES AUTEURS

Humblement soumis d'esprit et de coeur au Siége apos-
tolique, ' les auteurs des Rapports imprimés dans ce ‘lwre
déclarent rejeter et condamner tout ce que le Saint-Siége

Jugerait téméraire ou erroné dans leurs travauz.

[MPRIMATUR :
Corisopiti, die VIII sept. 1914
+ ADOLPHUS, episc. corisopiten.
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M« L’EVEQUE DE QUIMPER ET DE LEON
ANNONGANT :

La tenue du [¥° Congrés Marial Brefon au Folgoét

ADOLPHE-YVES-MARIE DUPARC

Parla grace de Dieu et du Saint-Sibge Apostolique

EVEQUE DE QUIMPER ET DE LEON,

Au Clergé et aux Fideles de Notre Diocése
Salut, paix et hénédiction en Notre Seigneur Jésus Christ.

Nos rrts cuers [Frires,

I. — Nous louchons au vingl-cinguiéme anniversaire du
Couronnement de Notre Dame du Folgoét.

La date du 8 septembre 1888 est solennelle dans notre histoire.
Quand Son Eminence le Cardinal Place, archevéque de Rennes,
délégué du Souverain Pontife, en présence de siz Evéques, de
stz cents prétres et de soizante mille pélerins, eut couronné la
Bienheureuse Vierge du Folgoét, votre Evéque trés bon et trés
avmé, Me Lamarche, awrait pu, pour conclure la cérémonde,
emprunter au Vénérable Dom Michel Le Nobletz, jadis pélerin
du Folgoét, la parole que le grand Missionnaire aimait & dire.
au soir de ses longues journées de prédication, pour traduire et
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Jizer les impressions de ses auditeurs : « Cest aujourdhui un

Jour »!
Ce jour ne sortira ]ms de nos mémoires. Les témoins du glo-

rieuz passé ne sont plus tous envie. Le Cardinal ct les Evéques,
et une foule de prétres et de pélerins, qui participérent a la cé-
rémonir, ont disparu. Mais les foules se renouvellent, Nos irés
chers Fréves, comme les flots de POcéan. Vous accourrez, mé-
Zrmtvr/'(_ms cos rangs les générations nouvelles a celles qui déja
vieillissent, pour affirmer i la Sainte Vierge votre fidélité et
vIPe PLCONNAISSANCE. _

Commetl y a viugl\—cinr/ ans, vous vous grouperes aulour des
Leiques et du clergé de Bretagne, sous la présidence d'un Car-
dinal de {a Sainte Eglise Romaine.

Son Eminence le Cardinal Dubillard, arc/zeve(]zu’ de C/L(ZIII—
béry, a bien voulu nous prometére d appm ter a ce Pardon jubi-
laire [éclat de sa présence. Il y vetrouvera les souvenirs émou-
vants de son épiscogat reton, et son uncien diocése pourra enfin
rendre a .sa‘/')ozu“p);(,'rcm'dmgﬁce I'hommage de vénération et d'af-
Jestion qu'il lui doit, et dans les formes solennelles que nous
sowhaitions. '

Rien ne manquera done @ cette féte commémorative pour rap-

peler dignement celle du Couronnement.
<

1. — Nous offrirons méme a la Sainte Vierge un témoi-
gnage de foi et d'amour qu’Elle nwavail pas jusqu’ici regu
dans notre diocése : un Congres Marial.

10 semble bien qu'Lille ait déja connu et gouté au Folgoit
toules les autres formes accoutumées de la dévotion catholique.
Elle a ew PAve Maria de Salaun ar Fol et celui des pélerins de
lout dge et de tout rang, conduits el bénits par lewrs Evéques.
Elle posséde « lu merveille des églises du Léon ». Elle a vu s'age-
nouiller devant elle nos ducs, nos rois, et celle qui unit en sa
personne sage él vaillante leur double dignité, Anne de Br'émgne,
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et-aprés elle, de siécle en sidele, tout ce que I'Eqlise et I'Etat ont
compté de plus élevé et de plus saint. Elle a eu ses fidéles héroique-
ment dévoués pendant la Révolution, et ses foules innombrables
de pélerins pendant le XIX® siécle. Elle n'a pas encore regu I hom-
mage d'un Congrés Marial. Elle Paura au mois de septembre

prochain.

1l peut y avoir, Nos trés chers Fréves, des formes de dévotion
plus attendrissantes et plus douces que les Congrés. Il n’y en a
guére qui soient plus apostoliques et plus efficaces. On a dit des
Congres Bucharistiques et des Congrés Marials : « Les chrétiens
qui y prennent part ont pour but d’'adorer Jésus-Christ et d’hono-
rer la Trés Sainte Vierge, autant et plus par Uintelligence que
par ‘lc_caeur. Ils se proposent mowns de créer des sentiments que
de répandre des idées: Ce qu'ils veulent avant tout, est faire
appel @ la science pour micux s'éelairer sur les vérités qui font
Lobjet d> leur [oi. Ils voient avec raison un double avantage a
cette méthode. D’abord, inieuzx connaitre c'est déja mieur hono-
rer la vérité, qui a droil aux hommnages de lesprit, comme la
bonté a droit aux hommages du ceear ; plus lu piété est éclairée,
plus elle est vive et durable. Eclairer une élite, et, par le moyen
de cette élite, propager la vérité mieux connue, tel est le résultat
que L'onveut obtenir et que l'on obtient (1). »

Nous partageons celte maniére de voir, et Nous sommes con-
vainew qi'un Congrés Marial bien préparé el picusement suivi
peut déterminer un progrés senstble dansla dévotion, méme po-
pulaire, a {'égard de la Sainte Vierge. Or cé progrés est néces-
satre. Sans doute, dans notre diocése, vous étes dija sous ce rap-
port dignes d'étre proposés en exemple a bien d'autres peuples, et
Nous ne savons si l'on trouverait unc race dans le monde qui

sache, micux que vous, aimer, prier, servir la Bienheureuse Mére

de Diewi. Mais nous vivons, Nos trés chers Fréres, dans un temps

{1) Lettre de MM. les chau'eacapxtulaxres de Vanqea, annongant le Con~
rés Marial de Josselin,
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ol th faut que cette dévotion grandisse encore, pour fournir d
Diew .des hommes plus forts et lui préparer des victoires plus
compiétes

C'est la volonté de Notre Setgneur. Plus la vie-de son Eglise

seprolonge et se développe en ce monde, plus Uaction de sa di-
vine Mére doit sy faire sentir. Ainst se poursuit sa coopération d
L@uvre rédemptrice, qui a été la raison d'étre de sa mission. Or

elle agit @ la facon de Dieu, c'est-a-dire en réclamant le con-

cours de homme. Clest la régle dans les opérations ordinaires
de la grdce divine, dont elle est aprés Jésus la premiére et sou-
wveraine dispensatrice. Ce plein concours de ['homme aux grdces
recues de Marie est la forme la plus compléte de la Dévotion ala
Sainte Vierge, dont toutes les pratiques, si varides qu'elles soient,
dotvent aboutir a la collaboration de nos dmes avec la sienne.
Chaque siécle devrait étre marqué par un_progrés dans cette dé-
votion, parce que chaque siécle doit fournir ¢ I'Eqlise sa part de
sainteté, et cette part devrait étre croissante, puisque le péché et
la persécution ne cessent pas de croitre et de se multiplier.
Pour [ortifier cette doctrine, laissez-Nous, Nos [rés: chers
Fréres, faire appel a Uautorité d'un apdtre Breton. A ['épogue o
fut couronnée Notre-Dame du Folgoét, le Pape Léon XIII venait
de proclamer « Bienheureuz » Louis-Marie Grignon de Mont-
fort, [ondateur de deuz congrégations religieuses bien connues
en Bretagne et auteur d'un traité de premiére valeur sur la Vraie
Dévotion é la Sainte Vierge. C'est a la Sainte Vierge que ce
pieux missionnaire attribue formellcment « la formation et la
préparation des grands Saints qui-seront sur la fin du monde »,
et 1l place toute leur force dans leur dévotion personnelle pour
Marie et leur ardeur a la. précher aux autres, « ce-quu leur atti-
rera, dit-il, beaucoup d’ennuis, mais aussi beaucoup de victoires
et de gloire pour Diew seul (1} ». Cette lecon nous touche tous

() Traité de la Vraie Déuqh‘on, pages 22. 27, ¥_73 édition, 1868, Oudig.

sans exception. Nous avons tous le devoir d'étre le plus saints
que nous pourrons, el noire moyen de sainleté n'est pas auire
que celui des plus grands Saints.. Le Pére Faber, publiant ce
Traité en Angleterre, réclamail « un ummense accroissement de
la dévotion. & la Sainte Vierge (1) ». Mais, « comprenons-le
bien, ajoutait-il, immense n'admet pas de bornes ». Il recom-
mandait, avec le Bienheureuz de Montfort, la pratique du
Saint Esclavage de Jésus en Marie, el il I'appuyait en ces lermes :
« Que quelqu’un essate seulement par lui-méme celte dévotion ;
ot la surprise que bui feront les grdces qu'elle porte avee elle, et
les transformations qu’elle produira dans son dme, le convain-
cront bientdt de son efficacité, d'ailleurs presque incroyable,
comme moyen pok obtenir le salut des dmes et lavenue du
royaume de Jésus-Christ (2). »

I1l. — Le Congrés Marial Breton se dévoue a sa maniére d
Paccomplissement de ce souhait. Il a adopté pour devise une pa-
role du bienheureux de Montfort : « Diew veut que sa Sainle
Mére soit d présent plus connue, plus aimée, plus honorée qulelle
n'a jamais été (3). » Depuis neuf ans, cet apostolat se poursuit,
avec un intérét grandissant, de Josselin en 1904 @ Rennes en
1908 et & Guingamp en 1910. 1l va se continuer par le Con-
grés du Folgoét, dub au 8 septembre prochain.

Le sanctuaire du Folgoét est bien choisi pour cet apostolat.
Toutes les églises dédices a la Sainte V_ierge sont. nécessairement
des sanctuaires de U Ave Maria. Celui-ci l'est @ un titre spécial,
puisque le jmubre Salaun n’a pas connu d’autre pricre, et que,
de celte pricre montant encore en fleur du._fond de sa tombe, est
né le Pélerinage actuel et le monument  qui fait sa glotre.
D’autre par}f, qu'est-ce qu'un Congrés Marial si.ce n'est un com-

{1) Préface du P. Faber, p. xvIIL.
(?) Ibid., id., p. XviL.
(3). Vraie Dévotion, p. 35,



mentaire de U’Ave Maria ? Sans prévoir assurément le Congrés
que nous préparons, Monseigneur Freppel, dans son discours du
Couromzemeht, annoncait d avance aux prétres et aux laiques
bretons qui viendraient prier el méditer aw Folgoét, toutes les
richesses théologiques qu’ils pourraient découvrir dans « les
deux mots que répétait ce sublime ignorant ».

« 1l ne sait, disait-il, que les deux premiers mots de la saluta-
tion angélique; mais que de choses dans ces deuxr mots | Quel
abime de science et de sagesse ! Saluer Marie, c'était reconnaitre
et bénir I OEvvre de Dieu dans toutes ses grandeurs et avec toutes
ses magnificences. In saluant Marie, le pieuz solitaire de la fo-
vét de Lesneven chantait la création dont elle est le chef-d’ ceuvre
aprées Lhumanité sainte du Christ, Dans Marie, il saluait les
Anges qui la proclament leur souveraine, il saluait le Verbe qui
s'est fait chair dans les chastes flancs de la Vierge, il saluait ['a-
dorable Victime qui a pris de Marie le sang répandu sur le Cal-
waire pour la rédemption du monde, il saluait toute cette généa-
logie de Saints dont Marie est la tige, il saluait, il chantait tout
ce que Dieu a fait par le ministére de Marie au Ciel et sur la
terre, pour le temps et pour Uéternité. Ave Maria : historre et doc-
trane, toul se renfermail pour lui dans ce cre du cour (1). »

Doctrine et histoive, les congressisies trouveront donc dans
Ave Maria de Salaun ample matiére a leurs nouvelles
études. Ils ont déjatraité jusqu’ici, avec autant de science que de
piété, les principales questions relatives : d 'Immaculée Con-
eeplion, — a la Maternité divine et au mystére de ' Annoncia-
tion, — a la Corédemplion par la Sainte Vierge et au mystére
de la Visitation. Ils veulent aborder, au Folgoét, un autre point
de la théologie mariale, et nous présenter la Sainte Vierge dans
sa fonction et avec son titre de Mere de grace. Nest-ce pas dans
cetie attitude que notre foi aime @ la voir, entre Diew et nous,

(1) Mer Freppec, Discours du Couronnement dé N.-D;‘f du Polgoét,

pleine de priéres vers le Ciel, pleine de faveurs pour lu terre,
mére ausst aimante quand elle demande pour nous le secours di-
vin que lorsqui’elle nous laccorde ? Vous voyez, Nos (rés chers
Fréres, quelle émowvante doctrine offre un pareil sujet, quels ho-
rizons il découvre, quelle dévotion pratique il peut suggérei el
combien il contribuera a préparer vos dmes aux fétes jubilaires du

Couronnement.

IV — Plaise a Diew d'attacher acelte étude, pour ceux qui la
feront et pour ceux qui voudront bien c¢n profiter, des grdces
choisies | Puisse-t-elle vous rappeler a lous, non seulement vos
devoirs de piété a légard de la Sainte Vierge el particuliérement
la fidélité aw Saint Rosaire, mais encore le priz inestimable de
la foi que vous avez recue au baptéme, U'importance de la doc-
trine chrétienne qui est la source de toute vraie piété, la nécessité
de vous metire en garde, ainst que vos enfants, conire tous les
dangers qui la menacent!

Nous vous avons vus conduire par mzlliers ces petils enfants
aux pieds de la statue vénérable du Folgoét. Vous prenies ce
Jour-la des engagements qui deviennent aujourd hue plus pres-
sants. Des lois dmpies vont élre votées contre eux, contre vous,
contre nous-mémes. Il vaut miewr 0béir a Diew gu’aux hommes.
Votre devoir et le ndtre est tout tracé. Préparez-vous a 'accom-
plir sans défaillance, en appelant sur votre conscience la bénédic-
tion fortifiante de la Mére de grdce; Notre Dame du Folgoét.

Ce serait bien mal défendre la couronne posée par Lglise a
son front que de laisser attaquer, dans vos dmes et dans celles
qut vous sont plus chéres que tout au monde, U'cewvre dela Sainte
Vierge, c'est-a-dire la foien Jésus Christ ot la vie de la grdce.

Vos péres ont sauvé, au péril de leurs jours, la statue que nous
vénérons, c'est leur honneur. Le Léon n'a pas de trésor plus pré-
cieux. Mais les dmes, pour Nolre-Seigneur et pour la Sainte
Vierge, sont plus précieuses encore. Cest avant tout pour le salut
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des dmes-que Uon doit étre pret a tout sacrifier, méme sa lzben‘e
‘méme sa fortune, méme sa vie.

Nous souhaitons que cette résolution courageuse soit pour vous
tous la conclusion pratique du grand Pelerm(lje du 8 septembre
prochain.

A ces causes,

Le saint Nom de Diew tnvogué,
Nous avons ordonné et ordonnons ce qui suit:

Awricre I, — Des fétes solennelles seront célébrées aw Folgoét,
le 8 septembre, a loccasion du 25¢ Anniversaire du Couronne—
ment de Notre-Dame.

ArricLe I — Ces fétes seront précédées du IVe Congrés
Marial Breton, qui se tiendra les 4,5 et 6 septembre.

Arricre [, — Nous faisons appel & la bonne volonté des pré-
tres et des laiques piewx et instruits, pour apporter aw Congrés le
concours de leur présence, et Nous recommandons auz priéres de

Nos diocésains le succés d'une assemblée qui se réunit pour faire -

mieux connattre ef mieux aimer la Trés Sainte Vierge Marie.

Donné a Quimper, en Notre Maison de Saint-Joseph, sous

Notre Seing, le sceau dé Nos armes et le contre-scing du Secré-
taire général de Notre Evéché, le 1o mai 1913, en la féte de 'As-
cension de Notre Seigneur Jésus Christ.
4+ AporpuE,
Evéque de Quimper et de Léon.

PAR MANDEMENT :
J.-M. PiLvEN,
Chan. hon., Secrétaire général de UEvéché.

J n;'o-o_\_/

COMPTE RENDU SOMMAIRE DE LA 4 SESSION

DU

CONGRES MARIAL BRETON

Le Congrés s’est ouvert au Folgoat, prés de Lesneven,
dans la matinée du jeudi 4 septembre, sous la présidence de

* Ms" DupArc, assisté de M. Gadon,- vicaire général, et de

M. Buléon, secrétaire du Congrés marial breton.

L’évéque de Quimper a tenu 4 rappeler, dés le premier
jour, quel doit étre le caractéere d’un Congrés ot I'on étudie
des questions de théologie : ce n’est ni un Concile, ni une
Université; c’est une réunion de prétres et de laiques instruits
ou des Maitres -sont invités a venir préciser, sur tel point
particulier, la doctrine de I'Eglise.

Les séances du matin ont été consacrées aux questions de
théologie, et les aprés-midi a des monographies sur le culte
marial dans le diocése de Quimper. _

Assistance nombreuse, de prétres surtout : tous les dio-
ceses de la province sont représentés.

Premiére journée.

M. Le Garrec, qui est depuis Dinstitution du Congrés le
conférencier toujours désigné pour exposer:le programme
de la session, 4, dans un magnifique discours, indiqué les
multiples aspects de la question « Marie, Mére de grace ».

Le P. Texier, disciple du B. Grignion de Montfort, dans
une thése préliminaire, a montré comment Dieu a rempli de

~grace 'dme-de Marie, comme un vaste réservoir destiné en=

suite .a.se déverser-sur.le monde. -
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Le P. Cowpis et le P. Le Rourrrec, professeurs 'un et
Pautre au Séminaire francais de Rome, ont étudié I'interven-
tion de la Sainte Vierge, soit pour I’acquisition des graces,
soit pour leur applicalion générale, ou méme leur applica-
tionincessanle ctactaelle & chacun d’entre uous. Le P. Com-
pés a, en un paralléle grandiose, détaillé le role d’Eve et de
Marie dans l’histoire religieuse de 'humanité. Le P. Le Ro-
hellec a examing la question au point de vue de la tradition ;
et 'Evéque, en cloturant la séance, 'a particuliérement féli-
cité d’avoir été chercher les preuves de la croyance tradition-
nelle de 'Eglise dansles documents les plus autorisés, c’est-
a-dire dans les letires officielles du Souverain Pontife.

Deuxiéme journée.

.v Hier, on a étudié, dans ses grandeslignes, la Maternité de
grdce au point de vue théologique : Marie est la Mére des
hommes, non seulement d’une maniére générale ou méme
d’'une maniére habituelle, mais encore d’'une maniére ac-
tuelle et incessante.

Aujourd’hui, cette thése se montre 4 nous, s’appuyant sur
~les textes de I'Ecriture. Nous avons entendu, & cette occasion,
une série de travaux trés remarquables sur les « Faits évan-
géliques » : le Fiar de la Sainte Vierge dans I’Annonciation,
commenté par le P. Bamver, professeur de théologie a
DInstitut Catholique de Paris ; — la Sanctification du Pré-
curseur, expliquée par M. Taxcuy, professeur au Séminaire
de Quimper; — I'Episode des Noces de Cana, défendu
contre I'exégése rationaliste par M. Gry, docteur &s sciences
bibliques, de I'Institut catholique d’Angers, et analysé par

M. Perennis, professeur au Séminaire de Quimper; le’

Fait du Calvaire, exposé par M. Cuapnon, professeur au Sé-
minaire de Nantes ; — le Fait de la Pentecote, développé par
M. Prcavr, professeur au Séminaire de Vannes.

Et en écoutant la lecture de tous ces travaux, quisont ré-

digés. avec une précision rigoureusement scientifique, 1’au~
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ditoire voyaitla doctrine dela « Maternité de grace » prendre
une ampleur de plus en plus grande et une certitude insoup-
connée de la plupart.

Troisieme journée.

A la séance du matin on a continué la lecture des travaux
théologiques; et sans oser dire que l'intérét va toujours crois-
sant, on peut assurer du moins qu’il se maintient toujours.
Tout le monde est d’ailleurs surpris qu’un sujet, si facile a
épuiser en apparence, offre aux recherches des théologiens
des points de vue si variés !

Nous avons entendu M. ANGER, docteur en théologie, du
diocése de Rennes, préciser en quoi la fonction de Marie,

“‘considérée comme « Mére de grace » différe de la fonction

de Jésus « unique médiateur » et de la fonction des saints,
« nos inlercesseurs auprés de Dieu » .

Ensuite le P. pe TonquEbEc, rédacteur aux Etudes, dans un
essai de théologie populaire, aussiremarquable parla justesse
que par la simplicité d’exposition, montre quelle place est
pratiquement assignée a lintercession de la Sainte Vierge
par la dévotion des fidéles.

Pour finir, le P. Tuxier explique comment le grand mis~
sionnaire breton, le B. P. de Montfort, a ét¢ le vulgarisa-
teur de la doctrine qui fait 'objet de ce Congreés marial, au.
point de vuc de la sanctification personnelle,

Nous devons une mention spéciale au podme, trés remar-
quable, du P. BELoN sur ]a Maternité de Marie : ¢’estle bouquet
théologique du Congreés, et il le résume en strophes splen—
dides.

Les aprés-midi.

Les séances de 'aprés-midi sont uniquement consacrées a
des études d’histoire locale.
Notice sur les quatre Vierges couronnées dans le diocése:
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Rumengol, Folgoat, Lies Portes, Kernitron; — Congrégation
des hommes loujours florissante, a Saint-Pol-de-Léon et a
Pleyben; — Congrégation des artisans de Brest; — Confré-
rie des arts établie & Lesneven (travail présenté par M. pE 1.4
Rocerie ancien archiviste du Finistére); — Monographie du
culte de la Sainte Vierge dans une paroisse, par M. UGUEN,

i

etc., etc.
La lecture des monog‘raphies locales s’est prolongeenmsr

pendant les trois jours du Congrées, montrant que les in-
nombrables Pardons de Bretagne, malgré l'invasion des
touristes qui y jeltetrop souvent la note profane, conservent
toujours leur physionomie de « lieu de pardon ».

- Le travailde M. le chanoine PEYRON, archivi.ste du diocéese,
a offert un caractére d’intérét plus général. Ayant a faire
Finventaire des 263 chapelles dédides a la Vierge dans le
vaste diocése de Quimper et de Léon, il les a classées, dans
un ordre ingénieux et rationnel, sous les différents vocables
des litanies laurétaines : travail d'une trés grande érudition,
et quia été écouté avec le plaisir qu’on éprouve toujoursa
entendre exprimer sous une forme neuve des choses que
I'on croyait déja bien savoir.

M. le chanoine ABGRALL, archeolocrue et architecte, éfait
mieux qualifi¢ que personne-pour montrer, avec projections,
et pour expliquer les monuments. du culte marial dans. le
diocese.

Notons encore: 1° les interventions visibles de la Sainte
Vierge a'travers les si¢cles, principalement au XVII®, pour

la conservation de la foi bretonne, par M. PEYron ; — une

étude critique sur les .« tombeaux fleurdelisés » antérieurs

a celui du Folgoat,’ par Dom Gougaud bénédictin de Farnbo- -

rough.
. A . " T . ' . - CA
A signaler enfin un tableau, tout &'fait de circonstance, ou

le P. BourbouLous, S.J., aréuniles formules diverses qui ont
serviau peuple breton depuis le XVIcsiécle, dans ses quatre
dialectes, pour la récitation de I'Ave Maria.
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Séances de piété.

‘Pendant que les congressisles se livraient & leurs travaux,

‘la pi¢té populaire s’est donné libre cours dans la chapelle du

pelerinage ; messe de communion, grand'messe, adoration
du Trés Saint Sacrement, prédication ;les cérémonies du

‘matin et celles-du soir, comme les séances du Congres, ont

été présidées par Monseigneur 'évéque.

Le premier soir, M8* Duparc a commenté I'Ave Maria : la

Sainte Vierge — qui avait déjarecu, en cel cndroit sanctifié
par Pdve du simple Salaiin, 'dve de la picté populaive, —
varecevoir anjourd’hui, par ce Congrés marial, 'dve de la
science théologique.
_Le deuxiéme soir, M. Rour, curé- archlpl'(,lre de Brest, a
raconté, d’aprés ses souvenirs personncls et avee un art
quia charmé toule assistance, comment la chapelle délabrée
depuis plus d’un si¢cle a été restaurde.

Le troisiéme soir, M. BuLfon, curé de la calhédrale de
Vannes, clotura a la fois le Triduum et le Congrés. Apres
avoir évoquéle souvenir de saint Vincent Ferrier, faisant au
Folgoat son dernier pélerinage quelques mois avant d’aller

. mourir a Vannes, il a mis en relief les trois actes de la toule-

puissance divine : la création, la régénération, et Marie..

Les veeux du Congrés.

La quatriéme session du Congrés marial, comme les trois
précédentes, a émis des veeux,

Voici les veeux qui ont été formulés par M Duparc pour
la session du Folgoat :

1. — Le Congreés marial breton, réuni prés du sanctuaire de

‘Notre-Dame du Folgoat, sous la présidence de M** Duparc,

évéque de Quimper et de Léon, s'associe au voew qui fut émis
en 1902, au Congrés marial de Fribourg, pour demander
humblement au Souverain Pontife qu’il luzpla,ise de définir et
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de p/oclanzel comme dogme de foila Maternité de grice, qui
estconsignéedans les plus anciennes lz/u/ oles, qui est accepiée
(nanimité des théologiens, qui est expres=

acluellement par A !
s I /ZCJclzqzzes des Souverains Pon-

sément affirmée dans le -
" tifes, et qui de temps immémorial fail déja pr aliguement par-
tie de la croyance populaire.

9. — Le Congreés émet le v qu 'il soit fait, avec l.'app/'?ba-
sion de NN. SS. les évéques, de pelits Congrés inlerparoissiauy
ou régionaux, pour drudier en commun, avec le peuple, les
meilleurs moyens de raviver les pratiques les plus Llll%)()l iantes
de la piété mariale el les mieux adaplées auy ]qutlzz(les lo-
cales.

3. — Le Congrés émel le peu quelon fasse dans chaque pa-
* roisse des recherches surles tr aditions, les usages et les docu~
ments relalifs au culte de la trés Sainte Vierge. :

La proc]nme session du Congrés mar ial breton se tiendra,

sur Uinvitation qui lui en a été faite par M¥ I'Evéque de

4 Guérande.
Nantes, dans la Brelagne nanlaisc, a4 Nantes ou ¢ h

J. BurEon,
Curé de la Cathédrale de Vannes,

Secrétaire du Congrés marial breton.

Les Etudes qu'on lira dans ce volume ont e’te’publie'.es sous le
contréle du Secrélaire général, M. Burion, qui a rédigé le pro-
gramme du Congr és et surveillé Uimpression des ravaux.

Toutefois chacun de ces rappor (s n'engage que la responsa-
bilité de son auteur, et celle du Censeur.

Te a\ O""

‘.‘

DISCOURS I’OUVERTURE

MONSEIGNEUR,
MEespamESs, MESSIEURS,

L’instilution que j’ai la haute mission de présenter pour
la quatrieme fois déja & une assemblée d’élite est trés cer-
tainement une chose unique dans l'histoire religieuse de
notre pays.

Ce qui la caractérise, ce qui en conditionne le succes
toujours grandissant, ce qui en fait le mérite et la forte
originalité, c’est que, en dépit de tous les essais d’'invasion
étrangére, elle a su demeurer elle-méme depuis le com-
mencement, je veux dire exclusivement bretonne et exclusi-
vement mariale, — unissant dans une fusion harmonieuse
deux éléments entre lesquelles certaines écoles récentes
voudraient en vain établir des incompatibilités, un amour
jaloux de cette petite patrie qu’est la Bretagne, un amour

plus jaloux encore de cette grande patrie qu’est 'Eglise ca-
tholique. :

Notre Congrés, qui se glorifie dun paésé déja long,
puisqu’il compte prés de dix ans d’existence, qui recoit tous
les ans de nouvelles promesses de durée, puisque I'on parle
déja d’assises triomphales qui se tiendraientdans un avenir
prochaln, pourrait résumer tous ses travaux, ceux qu’il a
faits hier et ceux qu'il fera demain, dans un seul mot.

Mais quel mot !

Aprés le nom de Jésus, dont il est du reste inséparable,

CONGRES MARIAL . 9
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s'il n’en est pas de plus doux, de plus beau, de plus aimé
dans la langue chrétienne, que celuide Marie, il n’en est pas
aussi de plus plein, de plus riche, de plus fécond. Il a sufli
a quelques ouvriers de bonne volonté de I'étudier, dele creu-
ser  la lumiére de la Foi, pour en extraire les trésors de doc-
trine les plus précieux et les plus variés. Les résultats de ces
recherches ontété conservés dans des hivres qui ont droita
une place d’honneur dans la bibliothéque de ceux qui aiment .
la sainte Vierge. A cette liste, nous voudrions-aujourd’hui
ajouter un livre de plus qui ne fat pas indigne de ceux qui
I'ont devancé. :
Aprés avoir honoré Notre-Dame dans sa basilique du
Roncier a Josselin, dans son église de Bonne-Nouvelle a
Rennes, dans sa basilique -du Bon-Secours a Guingamp,
le Congrés veut sanctifier une autre étape du peélerinage

qu'il a entrepris de faire & travers toute la Bretagne. A la

veille méme du vingt-cinquieme anniversaire de fétes gran-
diqses Que I'on s’appréte a faire revivre, auprés d’un des
sanctuaires les plus fréquentés de la piété bretonne, dans
un des pays les plus catholiques du monde, sous les yeux du
clergé le mienx fait pour comprendre, avec la bénédiction
de 'évéque dont la grande autorité veut bien s’envelopper
de 1@ gympathie la plus bienveillante, nous venons déposer
ég pied de Notre-Dame du Folgoat I'hommage profond de
notre amour filial et de notre respect, sous laforme que nous
cpo‘vyori‘s la mieuxadaptée aux exigences de notre temps.
'Nous pensons que ces études scientifiques qui semblent
prendre toute la place ouvrent les voies les plus larges & la
piété qui demande 3 étre de plus en plus éclairée; que ces
dissertations qui vous paraitront peut-éire hardies, mo-
dernes, sont conformes a I'orthodoxie la plus rigoureuse :
mais nous né nous faisons pasillusion surla valeur de nos tra-
vaux. Nous savons que les formules du verbe humain, méme
les plus heurenses et les plus exactes, ne peuvent que faive

entrevoir les réalités de la théologie mariale, dont la « cou-
ronne » elle-méme n’est que le symbole, et que nos fétes ma-

.
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riales, méme les plus belles, ne sont que la pale jmage de
celles que le ciel célébre en Phonneur de la Mére ;ie ]jieu

*
%

C,hacgn des congressistes rendra hommage a sa facon
L’un, dans un langage simple et popli(l‘ai.rle vous e;' 6.
les amples déductions d’une thése ~thé(;iog’ique Uilpéﬁira
vous. parlera en psychologue hébitué"a.‘analyser.' les:’ . q"tl:e
ments les plus délicats de I’Ame el sachant en fix senl .
n}1ances les plus fuyantes dans une lan,’gue d.’unbe 1m ezr b?s
sureté. Celui-ci, rompu aux méthodes de I_’éxélgés‘e Ic):o“n(iaem(»-3

oraine, ve 'anos i
P » vengeranos textes saints des attaques d’une science

aussi vain ’ i i-12
~ aussi e quorgueilleuse. Celui-la, pour étayer les

croyances que nous professons aujourd’hui en cherchera les
f(?n.dements dans les monuments les plus anciens de |
dition eccl{ésiasti,que. Cet autre encore sau.ré.’ féiré 1’2 ;ré’l-
part, dar'ls nos iraditions locales, envtre_ ce quj eét hiétdl"i ‘ee:
et Se qui est Iégendaire, et il n’aura pas dé peine & mong:r
qu il y a souvent plus de vérité dans la poésie que daﬁ!s l;l‘li :
toire. Ici, a Lesneven méme, on vous fera a;imirez; tour.s‘f
tou.r, les ceuvres d’un art savant, et fes oeuvrves‘ a’ﬁhzarf ) ?;
Iflals tout aussi expressives et tout aﬁssi pleines de ?ql
la-bas au Folgoat, dansle cadre delaplus ﬁ)‘,erve‘ﬂlzez se ;crl(')l ’
du Léon, se dérouleront, pendant toute un,e‘;)cvtéyé ‘laés':bl.lse
deurs des cérémonies liturgiques. La chaire ‘nke éélﬁefrzn-
p.as muette, et elle retentira d’éloquénts diséours. .Et .enﬁmt
Sl nous comptions parmi nous quelquv’un qui seréi;é la fmg,
chc‘>se .tr_é,s rare, poete et théologien, pro,fbnd théé)ld 'ienJ eﬂ
pf)ete inspiré, pourquoi ne viendrait-il pas ‘en ﬁn é(gie !
sg?zgncas d’études, et pour en rasséréner l’at\nr;ps,p'héyre 11 o
di]e, nous parler, nous chanter dans une !la.ngile qﬁe l’oan.ourf
tinue avec raison d’appeler divine, et qui, en faiéénf oﬁlfl(i)s;
les mots pesants que nous employons dans noé. Colilv }és‘ d
la terre, nous aidera a pressentir la langue iﬁmoftéﬁe qﬁ:

: ) les élus parlent qu Congrés du Paradis.
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Au sein de cette variété presqu'inficie régnera, grace a la
séveére méthode qui préside & tous nos travaux, I'unité la plus
grande. Tout ce que vousverrez, tout ce que vous entendrez
tient dans un seul mot: Marie, Mére de Grice. Ce mot sera
le ‘premier du Congres, pour délimiter nettementle sujet ;il
en sera aussi le dernier, pour en préciserles conclusions. Du
reste, il sera sur toutes les levres, et il reviendra a chaque
moment : nous voudrions qu’aux tournants nombreux de la
route que nous vous invitons & parcourir, apparit & vos re-
gards charmés la créature la plus belle et la plus grande
qui fat jamais, pendant qu'une voix du ciel vous dira au

fond du ceeur: « Ecce Mater tua ».

* x

Voici comment se formule le probléme.

Jésus, Fils de Marie, le Christ, est-il seulement une per-
sonne de la Sainte-Trinité unie & la nature humaine ? N'est-
il pas en méme temps, quoique d'une maniére différente,
PEglise dont chacun de nous est membre ? Marie, Mére de
Jésus, n’est-elle que la Mére du Verbe fait chair ? N'est-elle
pas aussi la Mére de son corps mystique dont chacun de
nous est une cellule ?

On peut I'exposer d’une maniére plus concréte.

Le chrétien uni 2 Dieu posséde une vie supérieure a celle
qui provient de ’nnion de I'ame et du corps. Elle s’appelle
la grace sanctifiante, la vie spirituelle, la vie surnaturelle,
la vie divine. Ces divers qualificatifs nous font entrevoir
les aspects trés riches d’une réalité dont le fonds nous
échappe, puisqu’il est en Dieu. Nous savons que cette vie
consiste 4 « voir Dieu déja dans ce monde, a travers les
ombres de la foi,; 4 &tre aimé de lui eta 'aimer, & devenirle
temple ou le Saint-Esprit réside », Nous pouvons méme, en
nous servant d’expressions révélées dont la hardiesse nous
étonne, la définir une participation 2 la nature divine, un
-commencement de divinisation de tout notre &tre. Nous
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sommes de la famille méme de Dieu ; et, bien que nous ne
soyons que des fils d’adoption, nous sommes réellement ses
enfants.

Marie est-elle étrangere a cette vie, comme ¢lle est déja
étrangere & la premiére ? Dieu ne s’est-il pas servi d’elle pour
nous la transmettre comme il s'est déja servi d’une femme
pour nous transmettre 'autre ? En priant Dieu, nous devons
dire : « Notre Pére qui étes aux cieux. » En priant Marie, pou-
vons-nous dire : « Notre Mére qui étes aux cieux »? Le nom
de Mére que nous lui donnons fréquemment est-il seulement
l'appellation affectucuse mais banale qu’il nous est loisible
d’appliquer aux personnes que nous voulons honorer, ou
bien correspond-il a une réalité surnaturelle, et ce titre éta-
blit-il entre Marie et nous des liens véritables, et engendre-
t-il de part et d’autre des droits imprescriptibles, des obli-
gations inviolables ? ‘

*
* ¥

Ce n’est pas d’aujourd’hui que la question figure au pfo-
gramme du Congrés. Elle y était dés le début et elle ne pou-

vail pas ne pas y avoir sa place. La réponse seule s’est fait

attendre, et il était peut-étre hon quelle fit ajournée. Les
travaux que avons faits jusqu’a présent ont eu I'avan-
tage dé nous mieux faire comprendre I'importance de la
question que nous agitons aujourd’hui, peut-étre méme de
préparer la solution; et par une réciprocité ou nous admi-
rons I'harmonieuse unité de la théologie mariale, les expli-
cations  que nous allons donner, si nous réussissons a les
rendre claires, serviront 4 montrer la route déja longue que
nous avons parcourue, et jetteront un nouvel éclat sur les
grandeurs mariales que nous avons fait connaitre.

.Marie est immaculée daps sa conception comme dans sa-
vie entiére: voila la these qui fut exposée a Josselin, la
cité hospitaliére et chevaleresque, qui fut le berceau de notre
Congres. Josselin, au XIVe siécle, fut le témoin de I’épisode

1.9,,P1us glorieux de la guerre de Cent ans, le Combat des
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Trente : én I'an de grace 1904, elle a été le théatre d’une
joute théologique, ou 'on vit poindre un instant les lances
menacantes des luttes du moyen-dge, et qui cependant st

demeuieér jusqu’au bout pacifique et courtoise. Josselin était

défa 14 ville du Lys qui fleurit au milien des épines ; elle
est désorriais consdcrée la ville de 'Ilmmaculée Conception.

Le privilege de sa Conception Immaculée met la Sainte
Vierge hors de pair. Séus quelqu’aspect qu’on le considére,
il tourne & sa gloire. Si on le regarde comme un fait qui
s"dccomplit dans le temps, il apparait, aprés I'Incarnation
dont il est d’ailleurs la préparation immédiate, comme 1’6vé-
nement le plus important de notre histoire. Si on I'étudie
comme un dogme, .on y trouve uiie vérité qu’il était oppor—
tun de définir au siécle dernier pour combattre, au nom de

Celle qui est terrible a I'hérésie, les erreurs qui tentaient -

d’assombrir le ciel de I'Eglise. Si on I’envisage comme une
personne, cette personne est parfaite en grace et en sain-
teté : cest la houvelle Eve, bien supérieure a la premiere,
comme le nouvel Adam est lui-méme supérieur au premier.
Elle est comme un ébauche de Jésus, ou, pour mieux dire
peut-étre, puisque ce mot d’ébauche implique une imper-
fection, elle est un Jésus commencé par une expression
vive de ses perfections infinies.

Dés le premier moment de son existence, Dieu I'a placée
dans un degré de perfection et de sainteté ou aucune créa-
ture n’atteindra jamais : pour elle, ce n'est qu’an premier
échelon pour monter toujours plus haat, vers des sommets
toujours plus divins,

Cette créature auguste, idéale, qui tient une si grande
place dans T'histoire et dans I'Eglise, la premiére place
apres celle de Jésus, quels liens Dieu a-t-il établis entre elle
et nous ?

Elle est de notre race et de notre sang. Elle est la joie,
I'honheur et la gloire non seulement d’Israél, mais de I’hu-
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manité tout entiére. Cette parenté éloignée suffira-i-elle?
La fille incomparable d’Anne et de Joachim n’est-elle pas
plus rapprochée de nous qu’une foule de fréres et de sceurs,
nés comme nous et comme elle du couple primitif, et que
nous appelons des étrangers plulot que des parents ? Ne
serait-elle pour nous qu’une sceur plus paifaite et plus belle,
nmais éloignée, et d’autant plus éloignée qu’elle a de beauts
et de perfection ? Elle n’aurait donc éclaité un instant nolre
triste horizon que pour aviver nos regrets, en nous mon-
trant la hauteur de notre élévation primitive et la profondeur
de I'abime ou nous avops été préeipités. Ou bien Dien a-t-il
choisi I'lmmaculée Comnception pour la faire notre Mére?
a-t-il voulu se servir d’elle pour nous infuser la grice que

_nous avions perdue? Comme nous avons detx vies, qm ne

nous sont plus versées en méme temps ni par le méme ca-
nal, ’avons-nous pas également deux méres, avec des attri-
butions diverses, a la fois semblables et différentes? Des
deux femimes qui dominert, chacune & sa fagon, I'lisioire
efitiere de Phumanité, pendant que 'uiié nous transmet avec
la faute originelle, dont elle a été la premiére vicliue, le 16t
inévitable des miséres qui en sont les conséquences, l'autre,
sans nous faire participer & un privilége dont Dieu a voulu
qu’elle fait seule & bénéficier, ne nous attirera-t-elle pas atitre
d’enfants dans la radieuse lumisre qui s’en échappe ? Celle
gloire de créature immaculée que nous saluons en Marie ne
nous deviendrait-elle pas plus cheére, n’exercerail-elle pas-
sur nos ceeurs une attraction plus victorieuse, si nous la
voyions rayonner sur le front d’une mére?

Chacun de nous se rappelle le récit qui a charmé notre
jeune imagination. Quand, aprés le baptéihe, on raméne
Penfant a la maison paternelle, on voit accourir auprés du
berceau deux femmes: une vénérable aieule, toute courbée
sous le poids des siécles et de inaternités douloureuses, —
une vierge pleine de grace et dans tout1'éclat d'une jeunesse
immortelle. Toutes deux se pencheiit sur le nouvean venu,

tottes dsux elles le caressent, toutes deux elles le bénissent,
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Vune d’un bras fatigué et court, P'autre d’'un geste large
comme le ciel et lumineux comme lui. L’'une dit: « ceten-

fant est 4 moi. » L’autre dit : « Il est aussi le mien. » La.

premiére ajoute: « Il me ressemble: c’est ma chair et mon
sang. » La seconde ajoute a son tour: « Il me ressemble
encore bien davantage: » Et le dialogue se poursuit avec
ses antithéses poignantes et ses alternatives de joie et de
douleur: « Grice a moi, il ya un homme de plus dans le
monde. — Grace a moi, il ya en cet homme un Dieu qui
habite. — Je I'ai privé des dons que Dieu lui avait destinés.
— Je lui ai donné plus qu’il n’a perdu. — J’ai creusé sa
tombe. — Je lui ai fait un berceau pour le ciel. — J’engendre
et je tue: on me nomme la mére de ceux qui meurent. —
‘On m’appelle la mére des vivants. — Je suis Eve la prévari-
catrice. — Je suis 'Immaculée Conception. »

Ce récit est-il tout entier une réalité ? ou bien ne serait-il
vrai qu’en partie ? n’avons-nous été bercés que sur les genoux
d’une seule mére? Marie Immaculée n’est-elle pas pour le
chrétien ce qu’'Eve était déja pour I'homme? voila ce que
Pon demandait aprés Josselin. Le Folgoat va répondre.

Marie est la Mére du Verbe incarné. C’est la vérité qui fut
développée a Rennes. Rennes, si on ne tient pas compte
des fétes aussi pacifiques que grandioses qui suivirent, fut
la plus belliqueuse peut-éire de nos sessions. A certaines
heures on se serait cru sur un champ de bataille. On sen-
tait I’ennemi tout proche. On voulait donner le démenti &
Nestorius et a4 Helvidius qui étaient récemment sortis de
la tombe pour affirmer que Jésus-Christ n’est pas Dieu et que
Marie n’a été qu'une femme ordinaire et peut-étre vulgaire.
Ah! le fils et la mére furent une fois de plus éloquemment
vengés de ces outrages. Les congressistes et le peuple de
Rennes proclamérent leur foi avec des accents dignes du
« grand cri » que fit entendre le peuple d’Ephése au qua-
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trieme siécle. Et aprés que 1'ennemi eut été honteusement
battu, le Congrés, en des séances inoubliables pour tous
ceux qui en furent les témoins émus, nous montra Marie
exercant la plus auguste et la plus haute des maternités et
a Nazareth ouelle devenail I'épouse du Saint-Esprit, — et a
Bethléem ot Jésus venait au monde, pendant que ravie en
extase, Marie communiait avec Dieu le Pére qui engendre
son Fils de toute éternité, — a Bethléem encore et 2 Nazareth,
ou elle allaite Celui qui nourrit toutes ses créatures, ot elle
éléve Celui a qui toutes choses doivent leur croissance et
leur agrandissement, — en Egypte ou elle emporte Jésus
quand on le persécuﬁte, — atraversla Judée ot elle se fait la
compagne de ses courses apostoliques, — au Calvaire enfin,
ou elle le réconforte de sa présence, en attendant qu'elle

recoive son corps inanimé dans ses bras maternels.

Mais a-t-on épuisé a Rennes la question de la maternité
de Marie ? Nous sommes les fréres de Jésus : ne sommes~
nous pas les fils de sa. Mere? _

Ah ! qu'il serait bon d’éire né de celle qui-a enfanté

~Jésus, de pouvoir se croire et se proclamer le fils par adop-
tion mais le fils réellement de celle que Jésus appelait sa

meére, d’étre aimé de celle qui I’a aimé, de recevoir des

"accroissements de vie de celle dont il a sucé le lait, de se

jeter comme un enfant entre les bras de celle dont il a recu
les caresses, de travailler sous ses yeux, de mourir auprés
d’elle ! _ :

Ce grand espoir nous est-il permis? ou bien n’est-il qu’un
leurre ? C’est au Congrés du Folgoat qu'il appartient de
répondre.

x* ¥

La pieuse et savante Guingamp n’a pas eu a descendre
de ces hauteurs pour nous faire admirer les splendeurs de
la corédemption mariale. B ' '

Marie a-t-elle eu une part, et quelle part, dans 'ccuvre de
notre salut ? Jésus-Christ est notre sauveur, l'unique sau-
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veur, et pebsoniie ne trouve de salut qien lui et par lui.

Marie elle-méme n’échappe pas & cette loi aussi absolue
qu'universelle. Mais, par une grice spéciale de Dieu, n’a-
t-elle pas coopéré al’acte ou aux actes d’on lui venait le salut
conime & tousleshomties ? D'une part, Jésus, aprés l‘ui avoir
demandé sa chiair, s6n sang, sa vie, I’a-t-il ensuite écartée de
son cheinin comiie inutile, agissant & la facon de ces am-
bitieuk, qui, uné fois en possession de leurs moyens, re
" veulent plus réconnaitre les parents dont ils ontrecu le jour?
ou bien, supposition tout aussi odieuse, la meére que Jésus
s’était Clioisie, qui calquait son 4me sur la sienne, qui ne
vivait que par lui, s’est-elle désintéressée du grand dessein
qu’il venait accomniplir?

Noti. Marie est étroitement associée a la. Rédemption du
monde. La Rédetiiption est une vraie immolation qui a com-
mencé avec le preinier battement du ceeur du Christ a Naza-
reth pour s’achever avec le dernieir au Calvaire. D’une valeur
infinie dans chacun des actes qui remplissent I'intervalle de
ces deux moments soleitnels, elle n’obtient cependaht sa va-
leur exécutoire qaprés que le Christa signé son testament
par son sang au Calvaire. A quel acte de cette immolation
continié Marie est-elle demeurée étrangeére ? Ce n’est pas
au premier, il 'dccomplissait en elle et grace aelle. Ce n’est
pas au dernier, il s'acconplissait sous ses yeux. Ce n’est pas
non plus & ceux qui peuplentlintervalle qui lessépare, sa vie
entiére estle renouvellement ininterrompu du Fiat qu’elle
a prononcé au commencement.

Cependaht ce n’cst pas par elle que I'immolation se fiit.
Marie n’est pas prétre au sers juridique du mot. Elle n’a
pas offert le sacrifice de la croix, pas plus qu’elle n’ofire
nujourd’hui le sacrifice de la messe. Mais c’est elle qui a
donné la victime de l'un et de Pautre. C'est elle également
qui a donné le sacrificateur.

De plus, elle s’associe elle-méme intimement au prétre et
i la vicline par un acquiescement total & la volonté divine et
pak le don total d'elle-iméme. « Elle est plus unie au Christ
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qui meurt sur la croix que le prétre ne I'est ad Christ qui
renouvelle son sacrifice sur I’autel, quoique d’une autre ma-
nitre. Nous, nous sommes prétres par la fonction, Marie est
prétre en quelque sorte par 'ame. Le prétre c’est le délégusé
du Christ qui est le seul vrai prétre, Marie posséde un’sacer-
doce royal et mystique, qui, parl'intensité de son amour, la
mét au-dessus de toute la hiérarchie sacerdotale. A lautel,
le prétre et Jésus-Christ sont deux;au calvaire Jésus et Marie
ne font qu’un. Cette coopération ou Marie jetait toute son
dme Inia permis de mettre dans laRédemption si parfaite du
Christ une plus-value accidentélle de douceur et de suavité. »

Nous somimes trds reconnaissants aux congressistes, aux
théologiens de Guingamp, d’avoir développé avec autant de
science que de piété des idées ou mnous voyons poindre
commela preiiitre aurore de la maternité humaine de Marie.
Mais ces idées, ne pouvons-nous pas les roprendre au point
méme oli il a fallu les laisser il y a deux ans ? Aux lueurs

de laurore ne doit-on pas faire succéder la pleitic lumiére
du jour?

La participation de Marie a I'cuvre de la Rédemption
est-elle limitée au cours de la vie mortelle de Notre-Sei-
gneur? N'est-elle pour rien dans l'application des mérites
qu'elle a contribué a acquérir ? Le fruit de la Rédemption,
c'est Jésus vivant lui-méme dans les membres deson corps
mystique. Marie continue-t-elle 2 nous donner Jésus, méme
aprés Nazaretl, méme aprés Bethléem, méme aprés le Cal-
vaire? Elle était avec lui, elleagissait avec lui dans le sacri-
fice, n’est-elle pas encore avec lui, n’agit-elle pas avec lui
dans le sacrement ? Et si, généralisant I’expression, 1ious
entendons par sacrements les moyens dont Dieu sc sert
pour nous communiquer la vie, Marie n’est-elle pas le pre-
mier sacrement de Dieu, je veux dire le plus grand, le plus
fécond, le plus nécessaire et le plus universel ? Bt si Jésus
ne vient a nous que par elle, sinous ne pouvons devenir que
par elle ses fréres et comme d’autres lui-méme, n’est-elle
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pas vraiment notre meére, comme elle est déja la sienne?

Il faut préciser.

Si cette maternité existe, comment s’exerce-t-elle ? L’in-
tervention de Marie dans la distribution de la vie divine n’a-
t-elle eu lieu qu’une fois, d’'une maniére générale, ou bien
se fait-elle sentir dans les différents cas particuliers ? Dans
la premiére hypothése, Marie serait ma mére, un peu ala fa-
con de la lointaine Eve, a laquelle nous la comparions tout
-al’heure, dont tousles hommes peuvent se regarder comme
les enfants. Dans la seconde elle serait ma meére plutét a la
maniére de la femme plus rapprochée de moi dont j’ai recu
la'vie et le lait; et en m’arrétanta cette derniére supposition
qui plait davantage & mon amour filial, comment me repré-
senter cette action maternelle? Se fait-elle sentir seulement
d’'une maniére habituelle, et pour certaines circonstances de
mavie ou j'aurais plus spécialement besoin de son aide ? ou
bien est-elle actuelle et comme incessante, au point que je ne

- puis, Dieu 'ayant ainsi réglé, recevoir de lui aucun accrois-
sement de ma vie, sans qu’il le fasse passer par le ceur de

Marie, ot la grace, sans trouver une force dont elle n’a nul

besoin, se trempe de suavité, se teinte des couleurs de
lamour maternel, avant d’arriver jusqu’a moi? Marie est-elle
a la source, pour alimenterle coursdu fleuve, pour y puiser
quand il lui plait, ou bien est-elle avec son ame tout entiére
dans chacune desinnombrables gouttes qui entretiennent,
qui enrichissent la fécondité de ses rives ? Est-elle seiilement
alaracine de I'arbre, pour faire monter la séve nécessaire
a la germination, ou bien porle-t-elle elle-méme et & chaque
moment I'intarissable seve dans chaque branche, dans chaque
fleur, dans chaque fruit?

Ces nuances sont difficiles a saisir, plus difficiles encore
a fixer. C'est la mission de ce Congrés — et ce sera son hon-
neur — de répandre quelquelumiére dans cette région théo-
logique ou il ne fait plus nuit, ou il neé fait pas encore jour.
Je ne préjuge pas la réponse que le Congrés donnera a ces
questions ; mais je sais qu'il est tenu de la donner,

— 13 —

* %

Dés que la réponse sera connue, on verra tomber d’elles-
mémes deux sortes de craintes, de préoccupations plutot,
que notre programme a- 1nsp1rees 4 ceux qui ne nous con-
naissent pas.

Les uns nous disent : « Nous hésitons a vous suivre: vous
voulez aller trop loin dans des contrées encore inexplorées.
Vous nous apparaissez comme des imprudents, des témé-
raires, tranchons le mot, des novateurs. Vous vous laissez
duper par le ceeur et I'imagination, qui vous entrainent vers
les sommets. Nous tremblons pour vous ; c’est dans les
chaines les plus élevées des montagnes qu’on est exposé &
faire les excursions les plus dangereuses ».

Qu’on veuille bien se tranquilliser! ,

Dans ’étude de la maternité humaine de Marie, comme
dans toutes les autres, nous avons pour nous conduire le
plus sage en méme temps que le plus hardi des guides,
I’Eglise. C'est uniquement a la suite de I'Eglise que nous
voulons marcher, et nous réglerons toujours notre pas sur le
sien. Aussi loin qu'elle ira, nous irons nous-mémes; nous
nous arréterons, dés qu'elle cessera d’avancer. Mais aussi
loin qu’elle nous meéne et par quelque chemin quel nous di-
rige, nous ne laisserons derriére nous ni notre imagination
ni notre cceur. Nous voulons aller a Marie notre Mere,
comme on va a la vérité elle-méme, c’'est-a-dire de toute
notre 4me.

L’Evangile en main, 'Eglise nous condutra a Nazareth, ou
elle nous expliquera le Fiat dont il n’est pas interdit de scru-
ter les profondeurs, dont il n’est pas défendu de chercher
4 embrassertoute 'étendue. Elle nous fera visiter la demeure
d’Elisabeth et de Zacharie, ou le précurseur, encore enve-
loppé dans les langes de la chair, nait 4 la vie de la grace,
aussitét que la voix de la femme qui doit donner Jésus
au monde est arrivée a l'oreille de sa propre mére. Ellenous
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fera asseoir au banquet de Cana, ou cenefut que sur la priere
de Marie que Jésus accorda & de pauvres gens le vin qui
leur manqualt Elle nous fera gravir le Calvaire, oule Christ
mourant promulgua la maternité dont il y aura d’autres a
bénéficier que I'apotre saint Jean. Elle nousintroduira dans le
Cénacle, ou les langues de feu ne se sont répandues sur les
apdtres qu’aprés avoir un instant reposé toutes ensemble
sur Marie présente au milieu dreux.

L’Eglise nous fera fajre ensuite un autre voyage a travers -

sa propre histoire. Elle fera parler devant nous les Péres et
les Docteurs dont elle s’approprie les écrits marials, les
saints qui font mieux que précher la dévotion 4 Marie puis-
gu’ils la vivent, les assemblées conciliaires qui parlent en
son nom, les maitres autorisés auxquels elle confie ses
chaires officielles. Elle interrogera les croyanges populaires
elles-mémes ou il lui est arrivé plus d’une fois déja de
prendre conscience des vérités révélées dont elle a le dépot.
La tradition tout entiére sera convoquée pour nous instruire.
En prétant l'oréille 4 tous ces enseignements, nous enten-
drons la grande parole de Jésus consacrant Marie Mére des
hommes, se répercuter de siécle en sidcle depuis les ori-
gines jusqwa mnos jours, trouvant des échos dans les es-
prits les plus nobles, dans les cceurs les plus aimants, crais-
sant toujours en force et s’exprimant enfin avec une telle net-

teté et un tel éclat qu’il faut se boucher les oreilles, pour ne’

pas P'entendre.

Parmi ces vopix il en est une qui vous sera plus cheére
que les autres, celle de notre peuple, celle de la Brelagne.
Le peuple chrétien ne discute pas, ne raisonne pas ; il ne sait
pas analyser ses croyances. Mais avec un siir instinct, il va
droitala vérité. Si nousn'attendans pas de lui des définitions,
nous pouvons lni demander qu’elle a été sa foi. Or quelle a
été lattitude de notre peuple 4 I'égard de la croyance dont
nous cherchons la formule ? L’a-t-il adoptée ? 'a-t-il rejetée ?
Pa-t-il négligée comme indifférente ? les Bretons n’ont-ils
honore en Marie que la Mére de Dieu, ne lon,t-lls pas aussi
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invoquée comme leur mére? Et si telle estleur foi, comment
lont-ils exprimée? Parmi les vocables que ’on donne i
Marie, auxquels leur dévotion s’est-elle attachée de préfé-
rence ? Lorsque bientét vous entendrez nommer les nom-
breuses églises, chapelles, statues, banniéres, confréries,
congrégation en ’honneur de Notre-Dame-de-Toutes-Aides,
de Toutes-Graces, du Vrai-Secours, du Perpétuel-Secours,
il ne viendra & la pensée d’aucan d’entre vous de trouver
I'énumération trop aride ou trop longue. Vous recevrez avec

joie ce legs du passé dont nous vivons encore. Et c’est tou-
-jourssurl'invitation de I'Eglise que nous recueillons la dépo-

sition d’'un témoin, qui n’a jamais varié dans sa croyance,
et qui vous demande aujourd’hui, pour la conserver mieux
encore, des formulesde plus en plus claires, de plus en plus

"lumineuses !

Les autres tiennent un langage différent; mais leurs
plaintes sont également venues jgisqu’é nous.

Le Congres, disent-ils, ne nops épprendra rien de nou-
veau. Nous savons, an’en pas douter; gue Marie est la Mere
de la divine grice. La plus humble des revues Mariales, le
plus 1ns1crn1ﬁant de nos mois de Marie nous donnerait cet en-
selcrnement si nous en av10ns besmq Cet ensewnement,
nous le donnons nous-mémes du haut de toutes nos chajres,
dans nos chapelles, dans nos églises, dans nos cathédrales.
La fonction de Marie que vous vous apprétez a décfire, noys
la glorifions, dans ce pays du Folgoat, plus qu’elle ne est
peut-étre en aucun lieu du monde, lorsque nous chantons
sans fin les litanies mariales ou le nom de vierge ne revient
pas plus fréquemment que celui de mére. '

Eh bien! de toutes ces notes éparses, que vous regardez
comme anciennes, faisons un concert, qui sera nouveagy.

Lorsqu’un enfant aime sa mére, il ne se lasse jamais a répé-
ter ses Iouanggs: il veut que tout le monde partage son ad-
miration et son respect Et quelle mére nous ayons ! A une



téte qui n’est jamais trop écrasée, pour essayer de la mordre
au talon, il faut, comme le disait un grand saint breton, dont
les paroles sont notre devise: « Que Marie soit plus con-
nue, plus aimée, plus honorée que jamais ». Unissons donc
nos ceeurs, puisqu’ils sont si bien faits pour s’entendre. De
toutes nosames, ne faisons qu’une seule et méme 4me. Dans
une seule voix, mettons toutes nos voix, celles qui prient,
celles qui préchent, celles qui chantent. Que I'humble
« Ave » de Salatiin trouve aujourd’hui, pour monter jusqu’au
Ciel, un accent triomphal qu’il n’a jamais connu, dans ces
assises solennelles ol les diocéses bretons sont tous repré-
sentés. Ce sera comme la grande voix de tout un peuple qui
sera debout pour acclamer sa mére. Il trouvera ensuite d’in-
nombrables échos dans le pays tout entier, les collines se
le rediront 'une & l'autre ; les vallées le répéteront a leur
tour : on l'entendra bruire dans « nos grands bois pleins de
murmures » : et les eaux tranquilles de nos fleuves, aprés
I'avoir fait retentir le long de leurs rives, iront l’apprendre
aux flots tumultueux del’Océan qui se taira pour I'écouter :
« Ave, Ave, Ave, Mater ».

Notre voix, grace & vous, ira ainsi plus loin. Elle iraméme
plus haut. Il est dans les attributions d’un Congrés d’é-
mettre des veeux. Déja & Fribourg, en 1900, au sujet de cette
méme maternité de Marie, un conférencier des plus émi-
nents exprimait le désir que les théologiens étudient la
question, que les évéques s’en occupent. Sollicitée par des
appels plus autorisés que les notres, 'Eglise pourrait parler
4 son tour; et peut-étre, aprés que de nombreux congres,
semblables a celui-ci, auront manifesté leurs sentiments,
elle se décidera- & meltre en pleine lumiére la vérité dont
nous ne percevons aujourd’hui que quelques rayons.

Ces rayons eux-mémes, que tant de causes peuvent faire
dévier ou méme briser, le congrés contribuera, dans une
large mesure, a leur maintenirleur inéfrangibilité. Les maitres
qui enseignent dans nos Séminaires, nos Instituts ou nos
Universités, habitués a4 peser leurs termes dans les ba-
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lances d’une science exacte, nous fourniront des précisions
nécessaires. S'ils débarrassentdetout alliage impur la.vérité
que nous cherchons, s'ils la dégagent des formules creuses
ou elle se vide, des formules vagues ou elle se noie, des for-
~mules sentimentales ot elle s’affadit, des formlﬂes miévres ol
elle s’étiole, des formules surannées ou elle a I'air de s’user
et de vieillir, on n’aura plus le droit de les accuser de s’étre

livrés 4 un travail inutile ; et nous aurons a les remercier

d’avoir serti dans un métal plus pur et plus brillant un des
plus chers joyaux de la couronne de Marie..

Et s'il faut enfin vous montrer la grande nouveauté, ld
granc.le beauté de ce congres qui a paru inutile a quelqlles-
uns, je vais vous conter en quelques mots une histoire quia
bien I'air d'étre une confidence. II y a dix ans a peine, quel-
qu’un dont je tairais le nom, méme s’il n’était pas au ’milieu
de‘nous, concut un projet, dont le moins qu'on p.uisse dire
aujourd’hui c’est .qu'il a été visiblement béni du ciel. En
voyant le grand courant qui porte le monde catholique tout
entier vers Marie, il voulut que la catholique Bretagne eiit
a elle sa Somme de théologie mariale. L’entreprise, en ap-
parence, était irréalisable. Celui qui 'avait concue ajouta
encore aux difficultés par les exigences de sa méthode. Il
ecarta avec une rigueur impitoyable les matériaux qui ne lui
semblaient pas convenir a I’édifice qu’il voulait batir a la
Sainte Vi.erge, etil entendit n’avoir pour collaborateurs que
des ouvriers bretons. Du reste, il fit appel a toutes les Bre-
tagnes, i celle de saint Corentin et de saint Pol, 4 celle de saint
Brieuc, de saint Patern, de saint Melaine, de saint Clair, de
saint Tugdual, de saint Samson, de saint Malo. A Cham;ne,
il assignait sa tache avec des limites précises. Aucune n’a
refusé son concours. Il ne s’est pas contenté de réunir les
ouvriers qu’il trouvait dans la province : il est allé.en cher-
cher partout o les hasards de I’existence les a jetés : 4 Paris.
a Fribourg, & Rome, a Angers, 4 Jérusalem, dans Dile dei
Wigth,dansle pays de Galles. Les deux choses qu’il demandait
4 chacun, c’estqu'il fatbreton.et’ qu'il fit compétent. L'ceuvre

e:pmmts MARIAL _ ] 3
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se fait peu 4 peu: hier on pouvait déja en admirer les pro-
portions grandioses. Ce que vous allez y ajouter ne fera que
I'embellir. Ce sera une magnifique Cathédrale, dont les ma-
tériaux {frappés au coin du catholicisme le plus pur sont ci-
mentés par 'amour breton le plus fort. Lorsqu’elle sera
complétement achevée, nous irons clergé et fidéles, conduits
par tous nos évéques, en faire la consécration solennelle 4
Sainte-Anne d’Auray, afin que sainte Anne a 'endroit ou elle
‘a chez nous sa vraie demeure, la prenne des mains de ses
Bretons pour U'offrir a sa fille, qui estnotre mére.

Elle sera le plus beau monument de notre piété mariale.
Elle ne figure pas encore au livre d’or qu’un des vbtres a
composé pour honorer les belles églises du Léon. On I’y met-
tra un jour. Un écrivain qui saura, comme son prédécesseur
unir dans une méme ame, la science exacte, un sentiment
exquis del’artet un grand amour pour son pays, reprendra le
livre, non pour le refaire mais pour le continuer; et la des-
cription de la Cathédrale mariale bretonne sera le glorieux
épilogue de 'ouvrage dont M. le chanoine Abgrall a com-
posé si heureusement les premiers chapitres.

*
* ¥

Ce qui distinguera la session du Folgoat de toutes les
autres, ce qui la mettra tout a fait a part, c’est le caractére
éminemment pratique de ses conclusions.

Les connaissances qu’elle donnera, quelque spéculatives
quelles puissent paraitre, ne pourront pas demeurer stériles.
Elles tourneront toutes 4 aimer, et elles auront une vertu
spéciale pour intéresser la piété chrétienne et plus encore
la piété sacerdotale. :

Il y a dans toutes nos paroisses des ames d’élite, qui sont
avides de science religieuse, qui aspirent sans cesse, pour
alimenter leur vie surnaturelle, 4 une possession plus lumi-
neuse de la vérité révélée. Or, voici une vérité que l'on fait
descendre des régions de l’abstraction pour en faire une

T

réé:lité concréle‘ et en quel.que sorte tangible : Marie, parce
qu'elle est la mére de la divine grace, tient une place essen-
tielle dans notre religion. Je dis essentielle. L'intermédiaire
des saints est trés utile, plus utile qu’on ne le croit. Mais &
la rigueur on peut se passer d’eux. Le salutest possible sans
qu’ils interviennent. Mais parce que Dieu a voulu que Marie
fiit notre meére, nous ne pouvons nous sauver sans elle.
Marie nous est aussi nécessaire que I'Eglise. Dés que cette
vérité sera descendue dans la partie de I'Ame ou la croyance
devient une conviction pratique, quelle ne serait pas sa fé-
condité! Comment ne ferait-elle par naitre dans notre cceur
les sentiments qu'un enfant doit avoir pour la plus incom-
parable des meéres : la reconnaissance, la confiance, la ten-
dresse, le dévouement, le souci de son honneur et de sa

~—gloire, le désir de lui plaire, la joie de lui obéir. D'autre
part la médiation maternelle de Marie a deux coOtés, comme
la médiation de Jésus, celui qui regarde Dieu et celui qui re-
garde les hommes. Si toutes les graces de Dieu ne viennent
anous que par elle, ¢’est par elle aussi que toutes nos priéres
vont a Dieu. Ad Jesum per Mariam ! n’est pas seulement une
devise épiscopale que nous sommes toujours heureux d’ap-
plaudir, c’est aussi une devise chrétienne que chaque fidele
est tenu de réaliser, ' '

Si Marie est la mére du fidele, le prétre est deux fois son
fils. Elle est la mére de notre sacerdoce. A ’époque our
tout petits nous entendions une voix de femme murmurer
a notre oreille: « Mon fils, ne voudrais-tu pas devenir
prélre? » la voix d'une autre femme, plus aitendrie encore,
disait & sontour : « Mon fils, tu seras prétre ! » Cette fomme
céleste ne nousa jamais quittés depuis. Et & mesure que
nous gravissions les degrés de P’échelle sainte, si notre
mére de la terre s’écartait de nous de plus en plus par un
respect qui augmentait sans cesse, notre mére du ciel s’ap-
prochait de plus en plus par un amour qui grandissait
toujours. Nous sommes certainement prétres par Malrie

~comme aussi nous sommes les prétres de Marie, ses auxi-
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liaires dans 'ceuvre de notre sanctification personnelle et
dans l'euvre de la sanctification d’autrui. Elle se tient
toujours prés de nous, aux fonts baptismaux, a I'autel, a la
table sainte, en chaire, au confessionnal, au chevet des mou-
rants. C'est par nous qu’elle distribue la grace. Nous sommes
les sacrements de Marie, comme elle est elle-méme le grand
sacrement de Dieu, ses corédempteurs, comme elle a été,
‘comme elle est encore la corédemptrice de Jésus.

Mes confréres me pardonneront de le dire. Les perspec-
tives que le Congrés nous ouvrira sur les rapports de Marie
et du prétre ne sont pas faites pour flatter notre amour-
propre ou charmer. notre imagination. Si ces idées sont

_conformes a une réalité surnaturelle, aprés avoir éclairé
notre esprit, elles demanderont a se réfléter dans nos actes.
Notre ministére sera d’autant plus efficace, d’autant plus
fécond, d'autant plus glorieux, que nous le maintiendrons
fidele a toules ses origines et que nous saurons mieux
orienter, dans la voie divine ou Marie dirige nos pas, les
pensées, les paroles et les ceuvres de notre vie sacer-

dotale. i

*
x %

Prétres et fideles, il me semble vous avoir conduits par
un bien long chemin jusqu’aux abords d’un vaste édifice, et
méme que j’en ai entr’ouvert devant vous les nobles portes.
La maison de Nazareth, ot Marie a élevé Jésus, s’est trans:
formée et agrandie. Elle n'a pas seulement déplacé ses murs,
comme on l’a dit bien souvent dans des discussions qui nous

semblent oiseuses; elle lesa élevés de toutes parts, etil n'y

a pas de maison aussi haute qu’elle sur la terre; elle les a
fait reculer aussi jusqu’aux extrémités les plus éloignées du
monde habité ; elle est devenue grande comme la terre elle-

méme. Appelez-la comme il vous plaira. D’ordinaire on la.

nomme V'Eglise. Mais elle est toujours la demeure de Marie
Vierge et Mére. Et elle est toujours toute remplie de Jésus.
Seulement; on ne sait pas désormais si le Nom béni doit s’¢-
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crire au singulier ou au pluriel. Jésus de Nazareth n’est plus
le Fils unique de Marie, ou il ne demeure unique que par la
transcendance de sa personnalité divine et par la transcen-
dance de I'union hypostatique. Sa mére lui a donné d’innom-
brables fréres, dans tous les pays et chez tous les peuples.
lls lui ressemblent tous, les uns beaucoup et les autres
moins, mais par des traits auxquels il est impossible de se
méprendre. Parfois la ressemblance est si forte qu'on se de-
mande si ce sont eux qui vivent en lui ou si c’est lui qui vit
en eux. lin réalité, il vit en eux tous. Ils sont tous élablis au
méme foyer : ils s’assoient tous 4 la méme table. C'est Marie
qui met Jésus en chacun d’eux, qui le nourrit, qui l’él.éve,

_jusqu’a ce qu’il ait atteint la plénitude de I'age du Christ,

Maintenant franchissons le seuil de la divine demeure: et

- voyons la meére idéale remplissant les fonctions de la plus

haute des maternilés ;: Veni et vide.

Eve. LE Gamrrec

Chanoine hon., recteur de (‘audan
(Diocése de Vannes.)



INTRODUCTION

TA PLENITUDE DE LA GRACE EN MARIE

Ave gratia plena.

‘ :
Avant d’exposer la doctrine sur Marie « Mére de grace »

qui fait 'objet des études du Congrés, il est juste de mon-
trer comment la Sainte Vierge a été remplie de cette grace
qu’elle devait donner a ses enfants. D’autant plus que c’est
d’abord sous cet aspect qu’elle apparait aux regards de Dieu
et des hommes. Avant tout elle est la pleine de grace, Plena.
gratia. C'est 1a comme son nom propre. Ce qui serait quali-
~ficatif pour les autres devient comme la révélation de sa na-
ture. C’est par ces mots que I'’Ange Gabriel, la saluant, veut
‘la bénir, c’est-a-dire la bien dire : Benedicta tu in mulieribus.
On comprend pourquoi I’Eglise estime tant la Salutation an-
gélique, pourquoi elle la place en tous ses offices et encou-
rage tous ses enfants a la répéter par la dévotion du saint
Rosaire. Quels que soient en effet les transports de notre ad-
miration et les effusions de notre tendresse, rien n’égale la
lonange que 'amour divin a préparée a Marie. Comme le dit
le Bienheureux de Montfort : « C’est le plus parfait compli-
ment que vous puissiez.faire a Marie, puisque c’est le com-
pliment que le Trés-Haut lui envoya faire par un archange
pour gagner son ceeur, et il fut si puissant sur elle par les
charmes secrets dont il est plein, que Marie donna son con-
~—gentement 4 I'Incarnation du Verbe, malgré son humilité.
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C’est par ce compliment que vous gagnerez infailliblement
son ceeur,'si vous le dites comme il faut (1). »

L’Ave gratia plenafut offert a la Vierge de Nazareth, alors
que par des actes merveilleux de la charité et de toutes les
vertus, elle s’était disposée; sous la direction de I'Esprit-
Saint, a recevoir la dignité de Mére de Dieu. Mais elle mé-
ritait de I'entendre dans tout le cours de son existence.

~ « Toujours, dit Suarez, et dés le premier instant de sa Con-
ception’elle fut pleine de grace, parce qu’elle eut toujours
la mesure de graces et de priviléges, qui répondait a la con-
dition dans laquelle elle se trouvait, et pourtant elle dut tou-
Jjours recevoir une plénitude plus grande, parce que cela
méme était réclamé par sa dignité croissante et par ses mé-
rites (2). » La vie divine grandissait en elle avec le temps,
et la-capacité de son ame a la recevoir se dilatait et s’ouvrait
4'de nouvelles et plus abondantes effusions. Plus elle aimait
et plus’ elle devenait apte 4 I'amour. Mais -dés le début de
sa vie, Marie était pleine de grace jusqu’a en déborder. Tout
en elle charmaitles regards divins, et déja I'Epoux lui disait
avec une souveraine tendresse : « Quam pulchra es, amica
mea ! tota pulchra es. Una est columba mea, perfecta mea. »

. Quelle était, dés ce- moment, la mesure de cette plé-
nitude, c’est une question qui intéresse notre piété filiale. I
y a-d’abord une vérité irréfutable : ¢’est que jamais Dieu n’a
~accordé 4 aucune autre créature une grace initiale, égale a
celle de Marie. En elle, ilvoyait sa Mére, et & ce titre il de-
vait.la combler plus que tous les étres sortis de sa main. Il
n’était pas possible que la Mére fit moins bien traitée que
les serviteurs ou méme mise sur le méme pied.

Mais Marie a recu plus et mieux. Ce n’est pas seulement-a

(1) Traité dela eraie Dévotion & la Sainte Vierge, p. 210, Edition Pacteau,
(2} Suarsz, De Myster. Vitz Christi, D, 18, S. 1,
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la grace initiale des anges et des saints qu'il faut comparer
la:sienne, mais a leur grace consommée. Nous devons dire
avec Suarez que la sainteté de la divine Vierge, aux débuts

~de sa vie, était supérieure a celle du plus parfait des habi-

tants des cieux. Toutefois, au lieu d’affirmer 111(')destememl.,
comme ce grand théologien, que c’est une opinion pieuse et
vraisemblable, nous proclamerons avecles-auteurs des der-
niers siécles qui ont scruté a fond ce sujet, que c’estla une
vérité communément admise. La raison qu'ils en donnent,
c’est que Marie, étant destinée a étre sa Mére,‘a toujours
été plus aimée de Dieu que les esprits angéliques, méme les
plus sublimes. Aussi PEglise’ lui applique-i-elle, dans ses

fétes les paroles du Psalmiste : Fundamenia ejusin montibus

sanctis. Les fondements de cette cité mystique sont les cimes
des plus hautes montagnes. La ot les saints s’arrétent, Marie
commence a monter. Elle est, nous dit saint Grjégoire, celte
montagne placée au sommet de tous les monts, Mons in ver-
tice montium, parce que la hauteur de sa grace resplendit an-
dessus de tous les saints (1), Rappelons les belles paroles
de Pie IX dans Bulle Ineffabiles: « Dieu a pris dans le trésor

de sa divinité une telle abondance de graces célestes et en a

tellement comblé Marie, au-dessns de tous’les esprits an-
géliques et de tous les saints, qu’elle a toujours été exempte
de toute souillure du péché, toute belle et parfaite. Elle a
possédé une plénitude d'innocence et de sainteté si grapde,
quau-dessous de Dieu on n’en connait pas de plus par-
faite. » .
Faut-il exalter cette plénitude jusqu'a dire qu’au premier
instant de sa vie, Marie a recu plus de graces que tous les
anges -et les saints réunis ? Des théologiens et des sain%s
Pont fait. Citons entre autres saint Alphonse. Aprés avoir
enseigné que cette opinion est commune et certaine pour
les derniers jours de la Sainte Vierge, il ajoqte: « II est
probable aussi que cette grace supérieure a celle de tous les

(1) In expos, in libros Regnuin, liv, I, ch, Iev,
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saints et de tous les'anges ensemble, Marie la recut a I'ins-
tant 1¥1éme de sa Conception Immaculée (1), » Quoi qu'il
en soit, notre amour d'enfants est heureux et fier de con-
templer notre Mere, toujours planant au-dessus de tous
le:s étres les plus beaux et les plus parfaits, toujours plus
aimée, toujours digne d’étre saluée la Pleine de grace :
Ave gratia plena.

I

Cette grice ne 'devait pas rester stationnaire et stérile.
In me gratia vacua non fuit. Mieux que personne Marie
pouvait s’attribuer la parole de saint Paul, car son ame était
Ja bonne terre qui rend au centuple la semence qu’elle a
recue. Il nous est nécessaire d’étudier la croissance de la
grace en Marie, pour nous former une idée de sa plénitude.

La vie divine peut grandir en nous de deux maniéres d
1° par les actes vertueux, 2° par la-réception des sacrements.

Nous allons voir comment la Sainte Vierge, par ces
moyens, s’est ¢levée a la plus parfaite saintets,

On sait que toute honne action, faite en état de grace et
sous l'influence de I’Esprit-Saint, mérite une augmentation
d.e' grace sanctifiante. Pour apprécier 'abondance de vie di-
vine, que Marie a obtenue par ses ceuvres, il faut en consi-
dérer le nombre et la perfection.

Lenombre d'actes vertueux, qui pourra le compter ? Nous
nous trouvons en présence d’une 4me que nul obstacle n’ar-
réte dans son élan vers Dieu. Chez elle point de distractions
dans Uesprit, point de défaillances dans la volonté, point
d’é‘carts dans l'imagination, ni de révoltes dans les sens. It
y a dans tout son étre une paix tranquille et un ordre admi-
rable. Laraison éclairée par la foj et par une science infuse,
ne cesse de penser a Dieu; la volonté, toujours en éveil, se
porte continuellement vers lui comme vers son centre.

(1) Gloires de Marie, P. 11, 2¢ discours sur la Nativité de Marie,

Aussi il n’est pas un instant, ou Marie ne produise des actes
de foi, d’espérance, de charité et des autres-vertus, « Le
sommeil lui-méme, dit saint Francois de Sales (1), n’inter-
rompt pas cet exercice fécond ». Ainsi se tronve parfaite-
ment réalisé le mot de saint Paul : « Soit que vous mangiez,
soit que vous buviez, soit que vous [assiez autre chose, faites
tout pour la gloire de Dieu »,

Cette série d'actes vertueux commenca 4 ’heure bénie de
I'Immaculée Conception. Dés ce moment Marie jouit de l'u-
Sage de la raison et de la liberté, comme le reconnaissent
d’éminents docteurs et de grands saints, entre autres : saint
Francois de Sales, saint Alphonse de Liguori, saint Bernar-

din de Sienne, Suarez, La Colombiére. Ces mémes auteurs

nous disent que ce privilege ne lui fut pas enlevé, car Dieu
n'a pas P'habitude de retirer, de lui-méme, aux ames, les fa-
veurs qu'il leur accorde pour leur sanctification, & moins
quelles ne I'y forcent par leurs infidélités. Or qui oserait
accuser Marie de quelque indélicatesse a I'égard du Sei-
gneur ? Ainsi, alors que notre raison commence s’éveiller,
la Vierge bénie avait multiplié les actes de toutes les vertus.
Leur nombre était déja incalculable, et il ne cessa d’aug-
menter et de se grossir jusqu’a la fin de cette vie admirable-
ment féconde. '

Quels prodigieux accroissements de vie surnaturelle pro-
duisit cette continuité d’ccuvres saintes ! L'on demeure
ébloui et comme écrasé devant une telle merveille.

L’admiration redouble quand on réfléchit a la perfection
avec laquelle s’accomplissent ces actes de la Sainte Vierge.
Souvenons-nous qu'il s’agit de la créature parfaite, pleinc de
grace, élevée par sa stinteté au-dessus de tous les étres,
revétue de la plus haute dignité et ornée pourcelade grices
correspondantes. La sainteté de Marie donnait 4 ses ceuvres
un prix ineffable. Le Bienheureux de Monfort dit « qu’elle a
donné plus de gloire a Dieu par la moindre de ses actions,

(1) Traité de Pamour de Dieu, L, 111, ¢, 8§, °
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par exemple, en filant sa quenouille, en faisant un point
d’aiguille, qu’un saint Laurent sur son gril par son cruel
marlyre, et méme que tous les saints par leurs actions méme
les plus héroiques (1) .»

Cette parfaite créature, nous I'avons’ vu, ne connaissait
pas les empéchements au bien, ni les ignorances-et les dis-
tl'actions, ni les entrainements et les surprises. Elle était
tout entiére & I'ccuvre présente et l'accomplissait avec une
pleine maitrise d’elle-méme. C’était salibre volonté qui pas-
sait dans 'exercice de chaque vertu. Elle faisait ainsi au Treés-
Hautun holpcaUSte continuel qui le charmait souverainement.

Que dire maintenant de la charité qui animait et sanctifiait
tous les instants de cette vie admirable ! C’était un incendie
qui allait toujours croissant sans subir de diminution ou
d’arrét. Par Marie est réalisé dans sa perfection, dit le Bien-
heureux‘Albert le Grand, le précepte de la charité: « Vous
aimerez le Seigneur de tout votre esprit, de tout volre ceeur,
de toute votre dme et de toutes vos forces. » L’amour divin
pénétrait chaque action etl’embellissaitde sa splendeur. Les
autres vertus ne demeuraient pas inactives, mais elles agis.-
salent sous la dépendance et par le mouvement de Pamour.

A cette multitude d’actes parfaits, qui donnaient droit en
Marie a de nombreux et indicibles accroissements de grace,
venait s’ajouter la réception des Sacrements. Sans vouloir
discuter les opinions des théologiens, au sujet de tel ou tel

sacrement, onne peut douter que la divine Mére n’ail com-
munié tous les jours, comme les premiers chrétiens dont
elle était la Mére et le modéle. « Erant autem perseverantes
in doctrina Apostolorum, et communicatione fractionis pa-
nis et orationibus. — Quotidie quoque perdurantés unani-
miter in templo, et frangentes circa domos panem... » (Act. Il,
42, 46). Quelle source de grace que I'Eucharistie, méme pour
le pauvre prodigue qui revient & son Pére aprés une vie de
péchés! Mais ici, Jésus trouvait une Ame admirablement dis-

(1) Traité de la Vraie Dévotion & la Sainte Vierge, 186.

3
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posée, une dme toute a lui, ol e monde et le démon n'a-
vaient rien mis, une dme pure, ardente, généreuse. Rien ne
s’opposait donc aux magnifiques effusions de son -amour;
il pouvait donner largement, abondamment, et faire produire
au sacrement toute son efficacité. Qui pourrait mesurer ces
bienheureux effets en I'Ame de Marie ? Pour cela il faudrait
connaitre la largeur, la hauteur, la profondeur des vertus
de la Vierge, toutes en activité pour offrir & Jésus hostie
des hommages exquis et lui faire un magnifique cortége.
Outre les sacrements de I'Eglise, il y eut des circonstances
dans cette vie merveilleuse, ou furent octroyées des graces
supérieures et plus abondantes, comme I’Annonciation, la
Passion, la Pentecote. Puis, I'Esprit Saint n’a point révélé
toutl’intérieur de cette maison d’or, de cette arche d’alliance,

_dont il était I’h6te assidu. Il ne nous a pas dit quels prodiges

extraordinaires il pouvait opérer en elle, selon son bon plai-
sir et sous l’impUléion de son amour. « Ni 'eil n'a vu, ni
Poreille n'a entendu, ni le coeur de 'homme n’a compris les
beautés, les grandeurs, les excellences de Marie, le miracle
des miracles de la grace, de la nature et de la gloire... O
hauteurincompréhensible, 6 largeur démesurée! 6 abime im-
pénétrable ! » (1) Ainsis’exprimait le Bienheureux de Mont-
fort en contemplant la trés Sainte Vierge. Quand il s’agit
de sa dignité, de ses mérites et de sa gloire, on ne peut que
balbutier, ou 'on demeure muet d’admiration, exaltant plus
Marie par le silence que par les plus beaux discours.

111

Jusqu’ou parvint-elle, a la fin de son pélerinage ter-
restre ? Quelle fut la cime ou elle s’arréta 2 C’est la derniére
partie de notre étude. Nous allons voir la plénitude définitive
de sa grice, la plénitude qui s’épanouit en gloire éternelle, -
et 4 laquelle elle nous fait participer. La mesurer est pour

(1) Traité de la Vraie Dévotion, p. 4-7.
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nous chose impossible. Les Péres et Jes Saints, quand ils en
parlent, nous disent qu’elle est ineffable, qu’elle surpasse
tout ce que I'esprit des hommes et des anges peut imaginer
et exprimer: « Que puis-je dire de vous, 6 ma souveraine ?
si je commence a considérer l'immensité de votre grace,
de votre gloire et de votre félicité, voici que je sens faiblir
mes forces et paralyser ma Jangue (Eadmer). — « Sainteté si
prodigieuse, dit saint Bernard, que Dieu seul et son Christ
sont capables d’en mesurer I'é¢tendue.» — « C’est un abime
gans fond ; elle estimmense... une sainteté au-dessus de toute
autre sainteté, a ’exception de celle de Dieu et de son Fils...
C’est le trésor trés saint de toute sainteté...» Ainsi s’ex-
priment saint Jean Damascéne, saint Anselme, saint André
de Créte. On pourrait multiplier les témoignages, citer ces
passages des Grecs et des Latins, ou s’épuise pour ainsi dire
la louange humaine, ou le langage ne trouve pas d’expres-
sion pour bénir la Sur-Sainte, la Supersancta, Supersanc-
tissima.

Les théologiens a leur tour, heureux de célébrer leur
Reine, proclament qu’elle a recu plus de degrés de grace et
de charité que n’en posséderont jamais tous les hommes et
tous les esprits angéliques. Imaginons une seule grice
formée, 8'il est permis de parler ainsi, par la combinaison
de la multitude presque infinie des grices accordées aux
Saints, elle n’égalerait pas en intensité celle de la Mére de
Dieu. Cette thése de Suarez, si glorieuse pour Marie, est
admise généralement par les théologiens, comme ayant une
certitude morale (1).

Que pourrons-nous dire de plus a 'honneur de la bien-
heureuse Vierge ? Il semble que la louange ne puisse aller
plusloin. Il reste pourtant une autre gloire 4 offrir a Ia divine
Mére, un fleuron étincelant'a ajouter 4 sa couronne. C'est
qu'elle partage avec son Fils la prérogative de déverser sur
les hommes le trop-plein de sa grice, de leur communiquer

(1) Termiex, La Mére de Dieu, p. 267.
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de sa plénitude. « Ce don, dit saint Bonaventure, qui appar-
tient au Sauveur, peut aussi s’approprier-asa mére, par impé-
tration et par mérite : impetratorie et meritorie.Voila pourquoi
elle est comparée a la lune qui recoit la lumiére du soleil et la
réfracte sur-la terre, ou bien encore a la racine qui distribue
dans tout l’arbre I'abondance des sucs qu’elle a puisés dans
un sol fertile. » Citons aussi saint Thomas : « Enfin ce qu’il y
a de plus merveilleux en elle, c’est que sa plénitude se dé-
verse sur tous les hommes. On s’étonne a bon droit de voir
un saint avoir assez de graces pour sanctifier beaucoup
d’ames ; mais le grand, l'incomparable privilege serait qu’il
et une plénitude suffisante pour le salut de tous les
hommes, et c’est la ce qui se rencontre dans le Christ et
dans sa sainte Mére (1). »

« Regardez plus attentivement, dit saint Bernard, de quelle
affectueuse dévotion Dieu veut que nous honorions celle en
qui il a placé la plénitude de tout bien. S’il y a en nous
quelque espérance, quelque grace, quelque salut, nous de-
vons savoir que cela nous vient de celle qui monte vers le
ciel, le ceeur débordant de délices. » ’

Terminons par le Bienheureux de Montfort. « Dieule Pére
a fait un assemblage de toutesles eaux qu’il a nommé la Mer;
il a fait un assemblage de toutes les graces qu’il anommé
Marie... Dieu le Fils a:communiqué asa Meére tout ce qu’il a
acquis par sa vie et par sa mort, ses mérites infinis et ses
vertus admirables, et il I'a faite la trésoriére de tout ce que
son Pére lui a donné en héritage. C’est par elle qu’il applique
ses mérites a4 ses membres, qu'il communique ses vertus et
distribue ses grices, c’est son canal mystérieux, son aque-
duc, par ou il fait passer doucement et abondamment ses
miséricordes. Dieu le Saint-Esprit a communiqué & Marie,
sa fidéle Epouse, ses dons ineffables, et il I'a choisie pour la
dispensatrice de tout ce qu’il posséde ; en sorte qu’elle dis-
tribue a qui elle veut, autant qu’elle veut, comme elle veut

(1) Expositio super salutem Angelorum.
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et quand elle veut, tous ses dons et toutes ses graces, et il
ne se fait aucun don céleste aux hommes, qui ne passe par
ses mains virginales. Car telle a été la volonté_de Dieu qui a
voulu que nous ayons tout par Marie (1). »

J.-M. Texier

Originaire du diocése de Rennes
Directeur de la REVUE DE PrETRES DE MARE, REINE DES CquRs

Saint-Laurent-sur-Sévre (Vendée).

(1) Traité de la Vraie Dévotion, 13,14,

NIHIL OBSTAT
A. LHOUMEAU.
sup. gén.

LA DOCTRINE

DE LA MATERNITE DE GRACE
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LES BASES DE LA DOCTRINE

Quand nous appelons Marie « Mére de gréce », nous si-
gnifions qu’elle est notre meére dans l'ordre surnaturel, que
par ellenon seulement l’auteur de la grace nous a été donné,
mais aussi la grace elle-méme, que la Sainte Vierge nous a

--enfantés 4 'ordre surnaturel, et que d’elle découlent en nous

la vie de la grace et tout accroissement de cette vie. Elle a
une action réelle, bien que surbordonnée a celle de Jésus,
dans toute sanctification. Le titre de « Meére de grace »
ajoute donc a celui de « Mére de Dieu » l'idée de mater-
nité spirituelle par rapport & nous.

Mais on concoit que Marie aurait pu étre « Mére de Dieu »
en donnant naissance au Sauveur, et n’étre pas « Mére de
grace » pour les hommes, parce qu’elle n’aurait eu aucune
part personnelle dans ’ceuvre de notre salut. Entre ces con-
ceptions possibles nous devons chercher laquelle il a plu a
Dieu de réaliser, et la réponse ne peut nous étre donnée que
par Dien lui-méme, qui nous enseigne par I'Ecriture, et
surtout par I’Eglise, infaillible interpréte de I’Ecriture et
dépositaire de la Tradition.

Pour se soustraire 4 l'autorité de cette hiérarchie divine-
ment instituée, le protestantisme a été amené a poser le prin-
cipe du libre examen individuel dans la recherche de la vé-
rité révélée ; et, par une conséquence qui s'imposait, il a di
reconnaitre dans I’Ecriture seule la source de toute révéla-
tion et attribuer & chacun la faculté de 'interpréter infailli-
blement sous I’assistance directe du Saint-Esprit. C’était se



séparer de ce grand courant de la tradition chrétienne qui
serelie & la parole divine par l'inlermédiaire de P'autorité &
qui Dieu en a confié le dépot. Ce n’est pas ici le lieu de mon-
trer combien la doctrine protestante est contraire a 1'ordre
établi par Notre-Seigneur dans son Eglise, et commentelle
aboutit nécessairement a la destruction de toute société ba-
sée sur la communauté des croyances. Pour nous en con-
vaincre, lors méme que nous n’aurions pas les déclarations
si expresses du Sauveur, il nous suffirait de considérer le
lamentable résultat auquel est arrivé le protestantisme.

Rien d’étonnant qu’a la suite des principaux mystéres, la

doctrine de la « maternité de grace » de Marie ait été niée par
ces hérétiques. Ils ne voient dansla trés Sainte Vierge que
la mére de Dieu, la femme de quile Sauveur a voulu naitre,
mais nullement la mére des hommes. Sans doute, disent-ils,
elle a droit & notre respect en sa qualité de mére de Jésus,
mais elle ne saurait prétendre a notre amour et i notre re-
connaissance, puisque, n'ayant aucune part dans I'ccuvre de
notre rédemption et dans 'euvre de notre sanctification,
elle n’arien fait personnellement pour nous. Et ¢’est ainsi que
la meére de Jeanne d’Arc, bien qu’elle ait donné le jour a
cette douce et glorieuse héroine, ne peut partager avec elle
le tribut de notre reconnaissance pour le bienfait dont nous
lui sommes redevables. , <

Aux yeux des protestants, I'Eglise romaine a le tort de
diminuer le role du Sauveur et de rompre 'harmonieuse
unité de 'ccuvre rédemptrice, en associant & Jésus, Dieu
fait homme pour étre notre unique médiateur, une simple
créature, qui, aprés avoir travaillé avec lui &4 notre rachat,
s’éléve si haut dans notre culte qu’elle semble vraiment se
confondre avec lui dans I’hommage de notre reconnaissance,
sinon de notre adoration.

Est-il bien vrai que la doctrine catholique mérite ce re-
proche, et n’esl-ce pas la conception protestante qui s’égare
en méconnaissant le plan de Dieu et en lui substituant une
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froide religion contre laquelle réclament a la fois notre piété

filiale, 'Ecriture et toute la tradition chrétienne ? Prenant

a la rigueur de la lettre et dans un sens trop absolu et exclu-
sif certaines expressions de I'Ecriture ou il est dit qu'il n 'y
a qu'un seul Dieu et un seul Médiateur entre Dieu et les
hommes, le Christ Jésus, les protestants croient mieux as-
surer l'unité de la rédemption en enlevant tout intermé-
diaire eitre Dieu et les hommes dans le mystére de I'Incar-
nation, et entre le Verbe Incarné etles hommes dans le tra-
vail de la sanctification des ames. Mais cette unité qu’ils
affirment est-elle bien celle que Dieu lui-méme a mise dans
Péconomie de notre salut, ou n'en est-elle qu'une déforma-
’uon et par suite une construction toute humaine ? C'est ce
que nous devons étudier 4 la lumiére de I'Ecriture et de la_

" Tradition.

Unitt: pE L' Q9UVRE BEDEMPTRICGE,

Les Saints Péres sont unanimes a nous enseigner que
Marie occupe dans Veeuvre de notre rédemption la place
qu’a tenue Eve dans notre ruine; que Dieu a détruit'euvre
de Satan, en se servant des moyens mémes que celui-ci avait
employés pour édifier ; que la rédemption est donc la
contre-partie exacle de Ta chute, la revanche de Dieu selon le_
mot en méme temps si juste et si pittoresque de Tertullien:
Deus imaginem suam a diabolo captam emula operatione re-
ruperavit (1). Satan avait soumis & son pouvoir I’homme fait
a image de Dieu; poussé par une sainle émulation, Dieu a
arraché ’homme 2 la dominalion de son vainqueur. Saint
Irénée, dans un langage non moins expressif, nous repré-
sente Dieu reprenant en sens inverse l'ouvrage de Satan et
dénouant ce que celui-ci avait noué: quia non aliter quod
colligatum est solveretur, nisi ipsa compagines alligationis
reflectantur retrorsus (2). C’est une image trés familiére aux

(1) Terrui., de Carne Christi, cap. 17
(2) Irew., L. 3, c. hares, cap. 22
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Peres de I'Eglise, qui se plaisent & noter cette antithese cons-
tante jusque dans ses moindres détails, .entre les artifices
mis en ceuvre par Satan pour nousperdre et les moyens em-
ployés par Dieu pour nous sauver.

Tracons briévement le tableau de cette lutte entre Dieu et
Satan.

Au sommet du monde visible, rempli de tant de merveilles
qu’une mystérieuse loi reliait et subordonnait les unes aux
autres pour les diriger toutes 2 Ia gloire du Créateur en un

. hymne magnifique de reconnaissance, Dieu avait placé
'homme pour que sa vie s’écoulat dans un bonheur que n’ef-
fleurerait aucune souffrance et que n’assombrirait aucune
inquiétude de Pavenir, jusqu’au jour ol du paradis de Ia terre
il serait transféré au paradis du ciel pour y jouir d’une félj-
cité encore incomparablement supérieure, puisqu’elle serait
la participation au bonheup méme de Dieu. Mais Pange
dressason tréne contre le trone de I'Eternel et voulut étendre
sa domination sur toute I'euvre du Créateur, détournant
ainsi & son profit ce qui avait été créé a la seule gloire de
Dieu. Son Non serviam, cette parole d’orgueilleuse révolte
par laquelle il osait se poser comme I'égal du Trés-Haut,
ille fit prononcer 4 I'homme et renversa toul le plan de la
création. Mais, tandis que 'ange avait puisé dans son orgueil
le principe de sa désobéissance et fut abandonné sans pitig
a son chatiment, ’homme ne devait pas son crime 4 sa propre
initiative, mais avait été entrainé par une puissance supé-
rieure a sortir de sa voie et 3 fausser sa destinde. Aussi Dieu
résolut-il de lui faire miséricorde et de rétablir Pordre dé-
truit par sa désobéissance. Clest alors que s’engagea entre
Dieu et I'ange révolts comme un formidable duel, dont I’en-
Jeu était le sort éternel du genre humain. L’empire que
Satan s’était assuré sur la création par la chute de I’homme
qui en était le roi, Dieu entreprit de le renverser en retour-
nant contre son ennemi les armes par lesquelles celui-ci
avait triomphé. Nous n avons a considérer ici que la part
qui revient a la femme dans cette lutte. Je ne m’attarderai
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pas a recueillir les témoignages de la ’frjadition: le'travail
serait infini et nous en connaissons d’avance le resultat:
Aussi bien ces témoignages sont rés.umés en un mot chant:
depuis des siecles par les .g‘éné.ratlons cllre.allenn(’as, ;i,zn

cette poésie si gracieuse et si pleine d’e doctrine qu est. lve
maris Stella : Mutans Evae nomen. L’Ange s:alue, Marie en
lui donnant, en sens inverse, le nom et le role d'Eve.

Développons un peu cette pensée. a
Notre perte commence par Eve, et notre salut commence

ie,
paz‘]’lgsatré‘f]ve, encore vierge, que l'ange de'ténébres po,rte la
parole de mort; c’est a Marie, toujours vierge, que l'ange
de lumiére porte la parole de vie. N 5
" lve, séduite par le mensonge, ambitionne de s el‘evef"au?
dessus de sa condition, en devenant sen’lblabl? a Dl,eu ;
Marie, docile 4 la voix de Dieu, reconnai? qu’elle n’est qu une:
humble servante, et est élevée a la dignité la plus haute qui
puisse étre conférée a une simple créature, devenant la
¢ Dieu. -
m(;g:edious perd par le fruit de I'arbre défen.du,; par le
fruit del’arbre dela croix Marie nous redonne la vie eterr.lelle.
Eve devient vraiment la mére de tous les morts, })Aulsque:
sans elle nous n’aurions pas encouru la mort de I'ame ni
connu la mort corporelle qui en est une conséquence ; Marie
devient vraiment la mére de tous les vivants, c.ar ’elle nous
donne la vie de 'ame, gage et principe de la vie éternelle-
ment heureuse pour le corps. .
Mais par elle-méme Eve n’est pas la cause de rfotrelper S,
elle ne I’est que parson union _avec'Adam, en qui seul nou
avons tous péché; de méme, Marie est la .cause deJn’Otre
salut, non par elle-méme, mais par son union avec Jésus,
ique Rédempteur. '
no’;’r:ul‘::fjis Eve ne rfous a pas donné la mort par le seul fait
qu’elle était unie & Adam pour nous transmettre la nature., .car
de cette sorte elle n’aurait eu 4 notre malheureuse condition
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qu’une part toute passive. Elle a fait davantage : par sa fu-
neste influence elle a ét6 la médiatrice d’Adam, la médiatrice
volontaire, sans laquelle, selon la parole d’un Pére de'Eglise,
le premier homme ne serait pas devenu notre bourreau avant
de devenir notre pére. Marie, 4 son tour, n’a pas en dans notre
rédemption une part purement passive, en portant notre Sau-
veur dans ses chastes entrailles ; certes c’était déja une suré-
minente dignité, puisqu’elle devenait vraiment mére de Dieu;
mais elle n’aurait pas eu en toute vérité le titre de mére des
hommes, n’ayant 4 notre égard rien de ce qui conslitue la

maternité, soit corporelle, soit spirituelle. Elle ne sera done -

‘la nouvelle Eve qu’en nous donnant volontairement notre
‘Sauveur, et en acceptant librement de contribuer avec lui &
I'eeuvre de notre rachat.

Celte vérité mérite que nous nous y arrétions un moment,
car d’elle découlent pour Marie ses titres de « médiatrice »
etde « mére des hommes ». _

Le récit de la Genése marque nettement le caractére spon-
tané et libre de I'influence décisive que la femme exercera
dans le relévement du genre humain. Or, nous savons par
PEcriture et par la Tradition, comme I'affirme Pie IX dans la
Bulle Jneffabilis, que la femme dont il est question dans le
Protévangile n’est autre que la trés Sainte Vierge Marie.
Voici ce que nous lisons dans la Genese : « Le Seigneur dit
auserpent: parce que tu as fait cela ». Qu’avait donc fait le
serpent, c’est-a-dire le démon, qui s’était déguisé sous la
forme du serpent ? Il avait d’abord fait tomber la femme dans
le péché de désobéissance, et par elle il avait amené Adam &
se révolter et 4 perdre en méme temps que lui-méme tous
ses descendants. Fve était devenue ainsila médiatrice d’Adam
pour notre ruine, véritablement notre meére dans I'ordre de

la damnation. Comment Dieu répare-t-il la faute d'Eve?
« Parce que tu as fait cela, dit-i] 4 Satan, je mettrai des ini-
mitiés entre toi et la femme, entre ta race et lasienne » (1).

(1) Gen. UL, 14-15,
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‘ .
(’est déclarer ouvertement que, de méme que par une tro

. .o )
peuse amitié avec la femme, Satan avait fait d’elle la com

" plice et I'instigatrice de celui qui avait perdu le genre hu-~

main, de méme Dieu par son amitié avec la femine fera d’elle
b
la médiatrice etla cause de notre salut.

Voila 'annonce ; voyons-en la réalisation.

La parole donnée par Dieu dans le paradis terresire s’est

i snérati énération et est devenue la
_ transmise de génération en génération

source du salut pour les 4mes de bonne volonté qui‘l’on't
recue. Le long des siécles, les prophéties se sont éche-
lorlnées, précisant la promesse et exaltant l.a grar,ldeur (;e
celui qui doit venir: il est U'Attente des nal'_:lonsf, lAlnge e
la nouvelle alliance, le Dominateur de Justice, le Rédemp-

teur et le Sauveur, le Fils de Dieu, le Prince du siéclfe futur,
en un mot il est le Dieu Fort.. Les veeux des patrlarche.s,
les soupirs des Justes, les gémissements du genre humain
montent vers Dieu en supplications ardentes : « EnVO}er
donc, Seigneur, Celui que vous devez envoyer ; (;1eux, dis-
tillez votre rosée et que la terre enfante le Justfa ». Pans lo:s
Limbes, les Ames saintes de 'ancienne Loi,‘ qui avment' mis
leur espoir dans le Messie, l’appeller'lt de ,Ious. leursld;su‘s
pour qu'il leur ouvre les.portes du ciel ; lEgllse: de la Ol::
velle Alliance attend de naitre pour enfanter les élus jusqu’a
ce que leur nombre soit au complet. Le moment est venu
qui doit fixer les destinées du ciel et de la t.erre par l? Izeste.\u-
ration du plan divin. C’est le point culrmrfant de’ l\lnstont'e
du monde: vers lui tendent les siécles qui le précédent et
de lui partent les siécles qui le suivent. De qui dépen.dra ce
moment? Pour créer le ciel et la terre, comme ausst ’pour
élever 'homme & l'ordre surnaturel, Dieua promoncé s,on
fiat souverain. Il va sans doute le prononcer encore, et, d’un
mot, ruiner toute I'ccuvre de Satan?-Mals sa' revanche .ne
serait pas compléte : la femme n’aurait pas vaincu sondvanll-
queur. C’est pourquoi Dieu envoie un d(j,.s Prm.cesd e la
Cour céleste vers la Vierge Marie pour llnstr'ulre e ses
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desseins, et c’est elle qui dira le fiatlibérateur. C’est d’elle
que dépend cet instant qui porte en lui tous les temps & ve-
nir. Elle donnera librement le Sauveur au monde, et, selon
la belle expression des Saints Péres, elle le concevra dans
son cceur avantde le concevoir dansson sein. Elisabeth pourra
lui dire: « Bienheureuse étes-vous d’avoir cru.aux paroles
de 'ange, parce que ce qui a é1é dit par le Seigneur s’ac-
complira {1). » Aussi voyons-nous I'ange attendre son con-
sentement, répondre avec déférence a ses questions, afin
qu'il soit manifeste qu’il ne lui impose pas une acceptation
décidée & avance, mais qu’elle prononce son fiat en pleine
connaissance de cause et en toute liberté. Ce n’est que lors-
qu’elle a dit cette parole décisive : fiat mihi secundum verbum
tuum, que I’archange Gabriel, voyant sa mission terminée,
retourne au séjour de-la gloire.

Ne nous étonnons pas que Dieu ait demandé I'acquiesce-
ment de Marie et qu'il ait subordonné 4 la volonté d’une
femme la promesse si solennelle qu’il avait faite au paradis
terrestre. Par la encore il triomphe du démon. Celui-ci, par
une fallacieuse promesse était parvenu a tromper et 4 sédaire
;E.Ve i par une promesse sans aucun déguisement Dieu obtient
e consentement i i Sri
Pexécution de soj(:n?:g:ilsc;liti:s;tzs . in met'pas " p'erll

essein, car il a formé le
ceeur de cette vierge avee amour, I'a prévenu des grices
qui devaient a coup stir le disposer 4 entrer dans ses vues
afin de montrer 4 son adversaire que seul il tient dans sa,
main la volonté de Phomme et peut l'incliner comme il luj
plait.

Une aatre considération, qui se rencontre souvent dans les
écrits des Saints Péres, nous fait voir pourquoi Dieua voulu
o%)tenir le consentement de Marie pour I'Incarnation de son
F.‘lls. L’homme, disent-ils, avait causé sa propre perte par sa
libre volonté, et il ne pouvait plus que gémir dans I’escla-
vage du démon, incapable de rompre lui-méme les chaines

(1) Luc, 1, 45
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quil s'était forgées. Le Fils de Dieu eut pitié de lui- Mais
Dieu est grand et admirable en toutes ses ceuvres. ‘Par un
seul acte de sa volonté il pouvait briser les liens qui tenaient
I’homme courbé sous la domination de Satan. Il fit bien
mieux : il lui donna le pouvoir de triompher lui-méme de
son vainqueur, et de détruire par sa liberté une faute qu’il
avait commise par un abus de sa liberté. Ainsi la revanche
divine éclatait avec plus de magnificence : multiformis pro-

___ ditoris ars ut artem falleret (1), toutes les habiletés du démon

se trouvaient encore ici retournées contre lui. Il avait fait
de 'homme son associé volontaire pour renverser le plan de
Dieu ; Dieu fit aussi de '’homme son associé volontaire pour
détruire I'ceuvre de Satan. Pour cela 'homme devait étre re-
vétu de la force divine, bien plus il devait devenir Dieu,
“puisque Dieu seul pouvait fournir une digne satisfaction
pour 'offense faite par le péché. Dieu ne reculera pas de-
vant cette extrémité. Il établira entre lui et la nature hu-
maine une union si étroile qu’en toute vérité il deviendra
homme. Mais puisque cette union avait pour but de rendre
I'homme capable de réparer volontairement ce qu’il avait
volontairement détruit, Dieu Iui demande son consentement
avant de s’unir a lui. Et de méme que pour entrainer toute
la nature humaine dans le péché, Satan s’était adressé a un
seul homme qui en était le représentant ; de' méme pour la
rédemption Dieu demandera le consentement d’une seule
personne, qui répondra pour toute I'’humanité. Et cette per-
sonne sera la Vierge Marie. C’est dans ce sens que saint
Thomas disait, énonc¢ant en une formule de principe ce qu’il
avait lu dans les écrits des Péres de 'Eglise : Per Annuncia-
tionem expectabalur consensus Virginis loco totius naturse
humanee (2).

Par ce qui précede, il est manifeste que Marie est indisso-
lublement unie au Rédempteur.

(1) Hymne Pange Lingua.
(2) UI P., QXXX a. L
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C'est en vain que les protestants multiplient les chicanes
pourse dérober aI'évidence. IIs ne peuvent effacer I’Ecriture
ei’; la Tradition. Leur thése, en voulant exalter le Sauveur
n’aboutit qu’'a nier le merveilleux plan constamment énnoncé,
e.t pleinement réalisé par Dieu. L’économie de la Rédemp-
tion reprend point par point, pour la corriger, I'euvre de
notre chute; et 'unité que nous y trouvons ne ’consiste pas
en ce que notre salut a été opérs par-le Christ seul sans Ia
Cooperation d’aucune pure créature ; elle esten ce que, pour
ramener Phomme & Iui, en le rendant & sa prerhiére ’desti—
née, Du'au s’e‘st 0pposé a Satan; et au premier Adam aidé de
la premiere Eve dont Satan s’était servi, il a opposé le nou-
vel Adam aidé de la nouvelle Eve. Le drame du paradis ter-
restre s’est déroulé une seconde fois avec des personnages
et avec un dénouement totalement opposés. =

Marie MEDIATRICE.

,Le.tltre de médiatrice, surtout avec I'efficacité et I’étendue
d ac’tl.on surnaturelle qu’il a toujours eues dans la Tradiiion
chrétienne, nous conduit & lIa méme conclusion contre les
Protestants. Car si Marie, comme ils ]e veulent, n’a rien fait
pour .notre salut et ne prend aucune part au iravail de notre
sanclification, comment expliquer la place & part, incompa-
‘rablement au-dessus de tous les autres saints, qu:elle a tou-
aour;d(‘)fcu‘[;eée dans les supplications et la reconnaissance

es fidéles ? Comment explj ’Egli i
ses saints Docteurs et deplslgsuglc.)fvueer;iigllgsoerit?fzz IZVOIX -

| ) , ne cesse
de Proclamer que dans l'ordre de la gréace tout passe par
Marie, aussi bien nos priéres qui montent vers Dieu que les
secours quinous viennent de luj ? |
’ Ecoutons 1le Bienheureux Grignon de Montfort, fidele
e(:-ho de l? tradition. Commentant ces paroles de nos Saints
.leres,’ «inlsrael hereditare, ayez Israél pour votre héfitage »,
il représente Notre-Seigneur disant 4 sa sainte Mére : « Dieu
mon Pére m’a donné pour héritage toutes les nations de la
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terre, tous les hommes bons et mauvais, prédeslinés et ré-
prouvés. Je conduirai les uns par la verge d’or et les autres
par la verge de fer ; je serai le pére et I'avocat des uns, le
juste vengeur des autres, etle juge de tous. Mais pour vous,
ma chére Mére, vous n’aurez pour héritage que les prédes-
tinés, figurés par Israél ; et comme leur bonne mére vous les
enfanterez, les éléverez, et comme leur souveraine vous les
conduirez, gouvernerez et défendrez » (1), N'est-ce pas une
éloquente paraphrase de ces suaves paroles, que les fideles
du monde entier étaient accoutumés a adresser & Marie dans
le chant de l'dAve maris stella : Monstra te esse matrem, sumat
per te preces ? _

Les Saints et les théologiens ont insisté sur cette vérité

.avec une complaisance bien compréhensible, puisqu’il y al-
 lait de la gloire de notre Mére et de la place que nous devons

lui donner dans notre dévotion. « Dieu I'a faite la distribu-
trice universelle de tous les biens », affirme le Bienheureux
Albert le Grand (2). Et saint Bernard dit de méme : « Dieu
a voulu que nous ne recevions rien qui n’ait passé par les
mains de Marie » (3). Les autorités sont en cette matiére si
nombreuses que nous ne pouvons penser a en invoquer
qu’une faible partie. Qu’il nous suffise d’en citer deux ou
trois, qui résument les autres. Bossuet, qui connaissait si
merveilleusementla doctrine traditionnelle, s’exprime ainsi :
« Dieu ayant une fois voulu nous donner Jésus-Christ par
la Sainte Vierge, les dons de Dieu sont sans repentance et
cet ordre ne change plus. Il est et sera toujours véritable
qu’ayantrecu par sa charité le principe universel de la grace,
nous en recevions encore par son entremise les diverses ap-
plications dans tous les états différents qui composent la vie
chrétienne. Sa charité maternelle ayant tant contribué dans
le mystére de 'Incarnation, qui est le principe universel de
la grace, elle y contribuera éternellement dans toutes les

(1) La Vraie Dévotion & la Sainte Vierge, p. 49,
(2) Q. Q. super Missus est, q. XXIX.
(3) Sermo 3, in Vigil. Domini, num, 10,
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autres opérations de la grice, qui ne sont que des dépen-
dances » (1). Le Bienheureux Grignon de Montfort, que
nous nous plaisous a écounter parce qu’il a été I'un des plus
profonds théologiens de la Vierge en méme temps qu’un de
ses serviteurs les plus dévots, n’est pas moins explicite,
quand il dit : « Dieu le Fils a communiqaé a sa mére tout ce
qu’il a acquis par sa vie et sa mort, ses mérites infinis et
ses vertus admirables, et il I’a faite trésoriére de tout ce que
son Pére lui a donné en héritage. Cest par elle qu’il ap-
plique ses mérites a ses membres, qu’il communique ses
vertus et distribue ses graces. (Vest un canal mystérieux,
c’est son aqueduc, par ot il fait passer doucement ot abon-
damment ses miséricordes, Dieu le Saint-Esprit a communi-
qué & Marie, sa fidéle Epouse, ses dons ineffables, et il I'a
choisie pour la dispensatrice de tout ce qu’il posséde : en
sorte qu’elle distribue a qui elle veut, autant qu’elle vent,
comme elle veut et tant qu’elle veut, tous ses dons et toutes
ses grices, et il ne se fait aucun don céleste qui ne passe
par ses mains virginales. Car telle est Iq volonté de Dieu,
qui avoulu que nous ayons tout par Marie » (2). Et Léon X111,
en exposant 'économie du Rosaire, écrivait au monde ca-
‘tholique : « Vient d'abord, comme il est Juste, I'Oraison Do-
minicale, la priére 4 notre Pére des Cieux. A peine I'avons-
nous invoqué en sublimes accents, que, de son tréne, notre
priere descend et se tourne suppliante vers Marie, tout na-
turellement, en vertu de cette loi de supplication, si bien for-
mulée par saint Bernardin de Sienne : « toute grace accor-
dée aux hommes arrive Jusqu’a eux par trois degrés : Dieu
la communique au Christ, du Christ elle passe a la Sainte
Vierge, et des mains de Marie ello descend jusqu’a nous » (3).

Cet enseignement est basé sur cette vérité communément
admise par les théologiens, que Marie a eq un mérite de

(1) Edit, Lebarq, t. v, p. 609.
(2) Traité de la Vraie Dévotion @ la Sainte Vierge, 1re partie, ch, {er,
(3) Encyel. sur le Rosaire, Sucunda semper, 8 sept. 1894,
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convenance partout ou Notre-Seign?ur a eu’un' mérite . de
justice: Beata Virgo de congruo me.ruzt quoc? Christus c{e colllz&—3
digno. Sans doute elle resta une;s1mp1e creature,lme:;ist zne
n’a pas Pombre d’'une imperfection ;’en elle resplen L

telle beauté et une si grande p'urete, que les regards (:
Dieu s’y reposent avec une infinie comp.lalsance. Re.p'zen’ant
la parole qu’il avait dite dans le ‘paradl,s terrestre : ¢ n'fls

pas bon que Uhomme soit seul (1) il fit d’elle une merveille

. A y .y
i A i anda d’étre 'associée
-unique dans’ordre de la grice etlui dem

du nouvel Adam, en acceptant sa part (\ies: douleurs au }])Dxl'lx
desquelles il consentait a4 pardonner a .l hc?mme coupa ef.-.
Et Marie unit a celles de Jésus ses supplltfatlons et ses sou

frances, a sa mort sur la croix elle joignl’t son propre m;u'-
tyre. Dés lors Dieu pouvait-il refuser d’exaucer toutes les

' i i éparé étre laide de
prieres de celle qu’il avait préparée pour

. o ol
I'Homme-Dieu dans la restanration du plan divin? Nou? pd
. e o
vons donc affirmer que Marie a mérité toute grace dan‘s lordr
‘ -Seigneur a mérité toute
de la convenance, comme Notre-Seig ! orie Joute
grice dans 'ordre de la justice : Beata Virgo merui
gruo quod Christus de condigno. ,
Et §’il est vrai qu’elle a mérité toute grace pour nous,
qu’elle a été l'intermédiaire entre Dieu et nous, a cotel de
ivin Fi n uni i, i égitime de conclure
son divin Fils et en union avec lui, il est.l g Jure
qu’elle conserve son role de médiatrice pour recevoir et
. . stribuer
offrir 4 Dieu nos priéres, comme aussi pour nous distribu

tous ses bienfaits.

Pour n’avoir pas' été formulé en termes' aus.si universels
par\les Péres de ’Eglise et les anciens theol.oglens, ce se;}—
timent est cependant conforme a leur do.ctrlm.e, comme I'a
abondamentdémontré saint Alphonse de Liguori. EF‘la preuve
en est aisée. La Sainte Vierge connait toutes nos priéres, non
seulement celles que nous lui adressons, n?als encore' (:eﬂefi
par lesquelles nous implorons l'intercession des Saints.

(1) Gen., 11, 18.
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faut méme aller plusloin et dire qu’elle connait les priéres

faites directement a Dieu et & Notre-Seigneur. Nous le dédui-

_ sons d’un principe de théologie qui ne saurait &tre contests,
a savoir qu’au ciel les bienheureux ont connaissance de tout
ce qui les intéresse.sur la terre, car sans cette connaissance
leur bonheur ne serait pas parfait. Or Marie étant notre
méredans 'ordre surnaturel, elle ne peut rester indifférente &
aucun de nos besoins, & aucane de nos priéres. Si donc. Jé-
sus, comme source de toute grice et de tout mérite, et

" en outrecomme roi de toute créature et juge des hommes,
a une pleine connaissance de tous les étres, rien non plus
de ce qui touche a notre salut n'échappe a la connaissance
de Marie, en vertu de sontitre universel de mére de tous les
hommes. La sphere d'influence des saints a des limites ;
elle ne s’étend qu’a ceux qui les invoquent et A ceux sur
lesquels Dieuou I'Eglise a établi leur protection. Mais encore

leur intercession en notre faveur devra-t-elle se subordon-

ner a celle de Marie : « O Vierge, s’écrie saint Anselme, si
vous gardez le silence, aucun saint ne priera pour nous ; si
vous priez, tous nous aideront et prieront pour nous » (1).
Il est donc certain que toutes nos demandes ne montent vers

Dieu que par 'entremise’ de Marie et qu’aucune grice ne

nous est accordée qui ne passe par ses mains maternelles.

Est-il possible de comprendre cette médiation universelle,
reconnue et célébrée par toute 'Eglise bien avant que le pro-
testantisme fat né, si 'onaccorde 4 Marie que le titre de
Meére du Christ ? Comment se seraient formées la croyance
et la dévotion des chrétiens a Marie Médiatrice, si, comme
le pensent les protestants, elle n’avait aucune part dans
notre rédemplion, ni par conséquent dans notre sanclifica-
tion ? )

(1).Orc. 45 ad B. V,

'
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MATERNITE DE MARIE

En refusant a la Sainte Vierge la maternité de grice par
- rapport aux hommes, les protestants ferment I'oreille aux
cris d’amotur et de reconnaissance, qui a4 travers les Ages
et de tous les points de la terre, n'ont cessé de monter vers
elle. Ils enlévent a notre dévotion ce qu'elle a de plus doux,
_ils Jui dérobent ce qui fait sa confiance, ct la vie de I'Eglise
- deviendrait incompréhensible, car la dévotion & notre Meére
du ciel a été, avec la dévotion aJésus, le foyer ou s’est ali-
menté 'amour des chrétiens de tous les temps. '
On composerait des volumes, si on voulait suivre, depuis
les premiers siécles jusqu’a nos jours, les témoignages de
“la “tradition touchant la maternité spirituelle de Marie.
Léon XIII, dans son Encyclique Augustissime, du 12 sep~
tembre 1897, affirme qu’il ne fait que traduire la constante
pensée de 1'Eglise, quod perpetuo sensit Ecclesia, quand il
nous dit: « A la derniére heure de sa vie publique, alors
qu’il dressait le testament de la nouvelie Alliance, et le scel-
lait de son sang divin, Jésus confiait sa mére a 'apotre bien-
aimé par les trés douces paroles : voici votre meére. Et
parce que le poids des années qui va s’aggravant de jour en
jour, nous fait sentir que notre vie ne peut désormais étre
longue, nous ne saurions nous empécher de dire a nos fils
dans le Christles derniéres paroles que le Sauveur a laissées
tomber sur nous du haut de la croix, comme son testament :
Voici votre Mére ».

. Voyons maintenant ce que signifie la maternité de Marie
a notre égard.

Des sentiments qui peuvent faire battre un ceeur humain,
aucun n’est aussi doux, aucun n’est aussi fort que celui de la
maternité. La meére n’existe que pour son -enfant ; pour lui .

~elle prodigue, sans jamais. calculer, tout ce qu’elle a d’é-
nergie; de tendresse,"de dévouement. Mais si la maternité
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naturelle met dans le ceeur de la femme ces sentiments
exquis, que dirons-nous de la maternité surnaturelle ? La ma-
ternité naturelle transmet 'existence avec la nature et les fa-
cultés qui seront la source de toutes les actions, des jouis-

~sances et des perfections auxquelles peut atteindre 'espéce

dans laquelle se fait cette communication de la nature. Il
s’ensuit que lamour maternel n’est satisfait que lorsqu’il
voit 'enfant en possession iranquille et définitive de tout
ce qui peut le rendre parfait et heureux. Mais Dieu nous a
fait un don qui nous éléveinfiniment au-dessus de notre con-
dition naturelle et de la perfection que nous pouvons y ac-
quérir, puisqu’il nousrend capables de participer a la per-
fection divine, par la possession de la béatitude méme de
Dieu, qui consiste dans la vision directe de son essence et
la plénitude de bonheur qui découle nécessairement de cette
vision. Ni la chair, ni le sang, ni la volonté de 'homme ne

pouvait nous donner rien de semblable. Il a fallu la toute-

* puissance de Dieu pour opérer cette mystérieuse ascension
de notre nature, et la toute-puissance de Dieu ne pouvait
faire ceuvre plus sublime. Quel sera donc le sentiment d’une
mére qui sera mére dans cetordre surnaturel ? Quelle pu-
reté et quelle force d’amour, quelle profondeur dans son
désir de conserver 4 son enfant cette vie qu’elle lui a donnée,
de le faire parvenir au plus parfait développement de cette’
vie, jusqu’'a ce qu’enfin le coeur maternel se repose dans la
contemplation de la supréme et inadmissible félicité de son.
enfant. ,

C’est cette maternité de Marie que Dieu annoncait, quand,
au paradis terrestre, il dit au démon, représenté par le ser-
pent sous 'image duquel il avait trompé nos premiers pa-
rents, que le descendant de la femme lui écraserait la téte.
Car dans ce descendant nous devons reconnaitre, avec
toute la tradition, non seulement la personne physique de

Notre-Seigneur, mais aussi son corps mystique, composé des

justes en qui il infuse la grice. Marie est donc la mére de
la grace, puisqu’elle est la mére de Jésus en tant qu’il ré-
g puisq q
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'p'and la grace dans les dmes; elle est la mére des justes,

puisque ceux-ci sont les membres de ce corps mystique
dont Jésus est le chef et qu’ils font partie de sa personns.
(’esta cette maternité qu’elle a consenti en disant le fiat par
lequel elle acceptait d’avance tout ce que cette maternité
comporterait pour elle de souffrances et d’angoisses. Pour
nous rendre compte de ces souffrances de la maternité de
grice en Marie, il nous suffit de considérer le plan de la

'---r‘édemption, ou nous la trouvons constamment avec Jésus,

mélant son action & la sienne pour nous régénérer. Toute la
vie 'du Sauveur tendait & notre salut; chacun des actes,
chacun des instants qui la composérent avaient un lien étroit
avec le drame du Calvaire. Il n’en fut pas autrement pour

‘Marie. Elle n’a vécu que pour nous, et dans son existence il

ne fut pas une minute qui ne nous fit consacrée. Jamais le
glaive de douleur que lui avait prédil Siméon ne cessa de -
transpercer son ceeur. Dans la Circoncision elle commence
a offrir effectivement le sang de son Fils et lui donne ce nom

~de-Jésus dont la signification porte d’avance en son ime

toutes les souffrances de 'Homme-Dieu. Quelques jouis plus
tard, publiquement et 4 la face du monde, elle présente son
Fils au temple et I'offre au Seigneur pour lamission qu’il-est
vehu remplir, devenant visiblement dans cette circonstance
déja ce qu'elle est d’'une facon permanente dans l'intime de
son coeur, sacerdos pariter et altdre, le prétre et 'autel de
cette immolation anticipée de I'Agneau. Dans la fuite en
Egypte et a Nazareth, elle partage la vie de Jésus, conti-
nuant sa maternité divine par les exemples d’une vie toute
céleste non moins que par les labeurs quotidiens offerts a
Dieu pour nous. Car cé m'est pas seulement par sa tnort
que le Sauveur nous a rachetés; ¢’est aussi par 'exemple de
sa vie en nous montrant la voie que nots devons suivre ; et
ce n’est pas uniquement ses souffrances qui ont fait de Marie
notre mére spirituelle, mais aussi 'admirable modéle que
toute sa vie présente & notre imitation. |
Enﬁn I'heure vient ou Jésus va donner & 8a vie la consé-



mm D) e

cration supréme par son sacrifice sur la croix. Marie est la,

donnant & Dieu pour notre rancon cette victime qui est son
_ Fils, et unissant son martyre au sien. Si elle n’a pas répandu
son sang pour nous c’est que dans les conseils de Dieu
homme devait &tre racheté par le sang de I’Agnean seul,
mais elle a offert des tourments plus douloureux que la
mort la plus cruelle. Car elle est au Calvaire, non pas tant
pour donner 4 son Fils un dernier témoignage de son affec-
tion que pour enfanter 4 la grace tous les hommes par I'of-
frande de cette victime et celle de 'immolation de son propre
ceeur.

C’est fait. Jetant un dernier regard sur le livre des pro-
phéties, Jésus constate qu’il a accompli tout ce qui a été dit
de lui. Dans un instant il jettera son cri de victoire consun-
matum est, et son dme retournera a son pére, apres avoir
achevé l'eeuvre de la rédemption et désarmé la colére ven-

geresse. Mais il lui reste 4 nous enseigner un grand mystére.

La, au pied de la croix, se tient I'hommerégénéré. Pour bien
Iui marquer que dans cette nouvelle naissance il a aussi
une meére, il lui dit, en lui montrant Marie: « Voila votré
Mére (1) ; » et a Marie, l'appelant femme pour signifier que
ce n’est pas sa mére qu'il voit en elle en ce moment, il dit,
en lui montrant Jean, 'homme de sa prédilection surnatu-
relle : « Voila votre fils (2) », La voila done la femme, la nou-
velle Eve qui a écrasé latéte de I"antique serpent, et qui, par
Sf’_ﬂ union avec le nouvel Adam, est devenue Ia mére des
vivants dans 'ordre rétabli par la grace reconquise.

Mais le réle de Marie n’est pas encbre terminé, car une
mére ne se contente pas de donner la vie a son enfant ; elle
Pentoure de ses soins jusqu’a ce qu’il soit devenu un homme
parfait. C’est pourquoi Jésus, en quittant ce monde, laisse
Marie a I'Eglise qui vient de naitre a2 'ombre de sa croix..

) (1)V Joan., XIX, 26-27.
(2) Joan., XIX, 26-27.
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C'est autour d’elle que cette Eglise se réunira pour attendre '
lavenue du Paraclet, lequel continuera et achévera la mission
de Jésus; et lorsque les Apdtres seront entrés définitive-
ment dans leurs fonctions de chefs visibles du troupeaun du
Christ, Marie sera encore la, attirant sur eux et sur les 4mes
qu’ils évangélisent les grices méritées au Calvaire. Puis
les portes du ciel s’ouvrent devant elle, et son intercession
continue toujours, en faveur de chacun de ses enfants. Elle

ne finira que lorsque le dernier des élus aura atteint la plé-

nitnde de sa croissance dans le Christ, le jour ou I'ange ‘du
Seigneur aura dit : « le temps n’est plus ». :
Quelle consolation et quelle force pour nous de pouvoir
dire en toute vérité que Marie est notre Mére ! Elle I'est aussi
réellement et dans un sens plus élevé que celle qui nous

donna la vie du corps. Elle a une profondeur et une délica-
- tesse d’amour qu’aucun ceeur humain ne peut concevoir, et

au service de son amour elle ala toute puissance de Dieu lui-

méme, omnipotentia supplex.

Que les protestants s’accommodent de leur Christ défi-
guré, qu'une froide dévotion contemple avec plus de terreur
que d’amour, nous nous glorifions d’étre, avec tous nos péres
_qui nous ont précédés dans la foi, les disciples du Jésus qui,

s'est véritablement montré notre frére, puisqu’aprés nous

avoir, par sa vie et par samort, mérité d’avoir le méme
Pére que lui, il nous a encore donné sa Mére. On dirait qu'il
‘n’a rien. voulu réserver pour lui, ou plutét parce que, mal-
gré linfinité de son amour et’'de sa condescendance pour
_nous, il reste notre Dieu et notre Juge, il avoulu placer entre
lui et nous une médiatrice qui ne firt que mere, qui ne conniit
que la bonté et la miséricorde. Qui.donc n’irait pas avec con-
fiance a4 ce Dieu qui se dépouille ainsi de tout ce qu’il a de
terrible pour les pauvres pécheurs et ne veut les atteindre
qu’en passant par sa Mére qui est aussi leur Mére?Ila voulu
que des mains de cette Mére nous lenions les dons magni-
fiques qu’il nous a légués, omnia nos habere voluit per Ma-
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rigm (1); il a voulu que par elle nos supplications lui soient
présentées afin qu’elles soient infailliblement agréées, ad Je-
sum per Mariam. Aucun point de I'espace, aucun moment du
temps, aucun acte des hommes ne peut &tre soustrait au
pouvoir de sa clémence maternelle. Marie fut la radieuse
aurore qui annonca le soleil de Justice ; elle est I’Etoile qui
nous conduit sirement au port ; elle sera la miséricorde
qui nous défendra au tribunal du Juge dont la sentence re-
tentira dans toute P'éternits.

P. Cowris, ¢, §. sp. -
Originaire du diocése de Quimper
Directeur au Séminaire francais de Rome.

(1) Saint BernAmDp, Sermon 3, in Vigil. Domini, num. 10

NIHIL, OBSTAT
1 A. Le Roy, évéque d’Olinda
sup. gen.
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MARIE DISPENSATRICE DES GRACES DIVINES

Dans les Litanies lauréiaines, la Sainte Vierge est invo-
quée sous le titre de « mére de la divine grace » : mater divina
gratize, ora pro nobis. Quelle estla signification théologique
de cette pieuse formule que ’'Eglise insére dans sa liturgie

—et-met sur les levres de tous les fideles ? C’est ce que nous

devons déterminer.

Marie est tout d’abord meére de la divine grice, parce
qu'elle aenfanté Celui qui est'unique source detousles biens .
surnaturels pour I'humanité rachetée. Nous avons tout recu

~ de Notre Seigneur Jésus Christ. Dans Pordre actuel de la

Providence, aucun recours 4 Dieu n’est possible® que par Lui,

~.chacune des graces divines est un fruit de sa passion et nous

est appliquée par sa médiation toule-puissante. Il estpar suite
légitime de dire qu'en nous donnant Jésus, le principe de
toutes les graces, Marie nous a tout donné avec Lui ; et on
peut lui appliquer, proportion gardée, le texte de saint Paul
(Rom. VIIL.) 32): Qui etiam proprio Filio suo non pepercit, -
sed pro nobis omnibus tradidit illum, quomodo non etiam
cum tllo omnia nobis donavit ? « Dieu, qui n’a pas épargné
son propre fils, mais qui I’a livré pour nous, ne nous a-t-il
pas accordé tous les biens avec Lui ? » Ainsi la Vierge, en
acceptant de devenir la mére du Sauveur, a ouvert a tous
les hommes la fontaine d’eau vive qui jaillit pour la vie
éternelle, et voila pourquoi les chrétiens de J'univers entier
la proclament « mére de la divine grace ». Mais beaucoup
négligent le don de Dieu et deviennent des enfants de per-
dition : Marie est plus spécialement meére de grce, pour
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les fidéles qui restent unis au Christ et qui sont les-

membres de son corps mystique. « On peut dire en toute vé-
rité qu'en portant le Sauveur dans son sein, Marie y portait
encore tous ceux dont la vie du Sauveur renfermait la vie.
Nous tous qui sommes unis au Christ et qui foi‘mons, sui-
vant la parole de I'apétre, les membres de son corps, issus
de sa chairet de ses os, nous sommes sortis du sein de la
Vierge Marie a4 linstar du corps adhérent a la téte. Clest
pourquoi, en un sens spirituel et mystique, mais -trés réel,
nous.sommes les fils de Marieetelle est notre mére a tous (1). »
« Etant llnérek de notre chef, selon la chair, Marie est selon
lesprit, mais trés véritablement la mére de tous ses
membres, parce qu’elle a coopéré par sa charité a faire
naitre dans ’'Eglise les enfants de Dieu'(2). »

Le contenu de cette invocation « mére de la divine grace »
est eéncore plus riche. Marie n'a pas seulement donné au
monde Jésus-Christ; elle lui est inséparablement associée
dans toute I'eeuivre de la Rédemption. Elle a accepté I'immo-
lation sanglante de son Fils, et elle s’est unie 4 son sacrifice,
s'offrant elle-méme en holocauste pour le salut du genre
humain. Elle a participé ainsi, dans un ordre secondaire et
subordonns, a acquisition de toutes les grices qui nous
viennent du Calvaire. Suivant 'expression des théologiens,
elle nous.a mérité par un mérite de convenance tout ce que
le Christ nous a mérité  titre de justice. ' :

Le role de Marie n’est pas terminé. Le trésor inépuisable
des graces qui, jusqu’a la findes siscles, se répandront sur
le monde, a été rempli une fois pour toutes par le sacrifice
~ de la croix. Mais ces graces doivent &tre appliquées a chaque
dme en particulier, et Vceuvre de sanctification continue

(1) P X, Encyclique Ad Diem illum, & I'cecasion du cinquantenaire de
la proclamation du dogme de I'Immaculée Conception, 2 février 1904, —
Acta Pii X, vol,’ I, p. 152. — Cf. aussi Edition des actes de Pie X, Bonne
Presse, - t S S :

(2)'S. Aveustin. Lib, de S. Virginitate, c. VI P, L., XL, eol, 399.
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(l;hbaque jour par un travail incessant de Dieu et de ’homme. La

miséricordieuse Marie participe elle aussi a cette distribution

actuelle des graces célestes; elle a été établie par son Fils la
trésbriéré des dons divins ; et nulle vérité n’est plus conso-
lante pouf notre faiblesse. Marie est « meére de grace »,

‘puisque toutes les graces sans exception nous viennent par

’ . 3 b 4 S Lo . ur-
sa médialion, et qu’elle nous enfante sans cesse & la vie s

naturelle.

---T,3 Sainte Vierge a collaboré avec son divin Fils, et dépen- -

damment de lui, 4’acquisition des grices surnaturelles, felle
participe encore avec lui & 'application actuelle de§ mérites
du Calvaire aux &mes rachetées : telles sont les deux grandes
fonctions de la maternité de grace. '
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EXPOSE DE LA DOCTRINE

I. — ROLE pE MARIE DAns L’ACQUISITION DES GRACES.

Le Christ pouvait naitre de la Vierge sans lui donner en-
suite une part personnelle dans I'euvre de la rédemption.
N’est-il pas ’'unique rédempteur, le médiateur unique entre
Dieu et les hommes ? Seul, il pouvait offrir pour le péché
une réparation proportionnée et surabondante. Marie elle-
méme est la premiére des rachetées, et elle tient toutes ses
grandeurs de la divine libéralité de Celui qui a bien voulu
devenir son fils. Mais le Christ a racheté sa mére d’une fa-
¢on si éminente qu’il la fait participer ensuite au rachat des
autres créatures. Il se I'est associée dans toutes ses ceuvres,
etla causalité principale du Fils n’exclut pas la causalité uni-
verselle, dépendante et subordonnée,de la mére. Encore une
fois, Dieu pouvait se passer de tout auxiliaire dans I'ccuvre
de notre salut ; mais par un dessein miséricordieux de sa
libre volonté, il a décidé que Marie participeraita Pacquisition
des biens surnaturels, afin d’exalter celle qui est pleine de
gréace et afin de nous donner une mére toute compatissante.
Les Péres de I’Eglise enseignent d’une voix unanime que
Dieu, par une mystérieuse revanche, a voulu retourner contre
Satan les armes que celui-ci avait employées pour nous
perdre. Dés lors P'unité du plan divin exigeait que Marie fiit
associée au nouvel Adam comme Eve Davait été au premier
Adam et qu’elle tint dans P'ouvrage de notre salut la place
quEve avait tenue dans I'ouvrage de notre ruine. Eve avait
6té une médiatrice de mort, Marie sera une médiatrice de
vie; Eve avait intercéde pour notre perte, Marie intercéde
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pour notre salut. Tel est le témoignage de toute la Traditiqn
catholique, magistralement résumé par Bossue:[ fian.s ses
Eléoations sur les Mystéres » (12¢ semaine, 5° élévations):
la désobéissance d’Eve notre mére, son incrédulité en\,/ells
Dieu, sa malheureuse crédulité &2 'ange trompeur, était
entrée dans l'ouvrage de notre perte: et Dieu a vou}u
aussi, par une sainte opposition, que ’obéissance de’z Marie
« et son humble foi entrat dans 'ouvrage de notre redemp-.
tion. En sorte que notre nature fit réparée par tout ce qui
« avait concouru a sa perte; et que nous eussions une nou-
« velle Eve en Marie, comme nous avons en Jésus-Christ un
« nouvel Adam..... C’est ici le solide fondement d(? la
« grande dévotion que I'Eglise a toujours eue pour la Sainte

« Vierge. Elle a la méme part & notre salut qu'Eve a eue

. N
« a4 notre perte : c’estune doctrine recue dans toute 'Eglise
. . N
« catholique par une tradition qui remonte jusqu’al’origine
i
« du christianisme. » o
La part qui revient a4 la Sainte Vierge dans la distribution

4 )
‘des graces divines est une conséquence de la part qu’elle

a eue d’'abord dans leur acquisition. Ainsifaudrai‘t-il étudier
longuement cette premiére fonction de la maternité d(? gréce:
sielle ne s’identifiait pas avec la fonction corédemptltlce qui
a été magnifiquement développée par les con'fére,anmers d(\&
Guingamp (1). Reprendre la méme thése seralt. s’exposer a
dire mal ce qu’ils ont si bien dit. La Rédemptlf)n'a eu un
double effet: un effet satisfactoire% et un effet méritoire. Mais
ces deux effets sont inséparables; c’est par le méme acte,
laméme offrande, que le Sauveur a racheté le monde st ouvert
a toutes les 4mes rachetées une source inépuisable de vie sur’-
naturelle. Etpuisque la Sainte Vierge, ainsi qu’'on l”a démon‘tre
au Congrés de Guingamp, est véritab[ement corédemptrice
du genre humain, puisqu’elle a coopéré au rachat du r‘no?de
coupable, il s’en suit qu’elle a collaboré également a l’ac-

(1) Lire aussi les belles pages que le P. Compés consacre dans son rap-
port a l'unité du plan rédempteur, Cf. supra, :
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quisition des graces qui rendront 1'homme participant de la
nature divine etlui donneront force et lumiere pour marcher
dans la voie du salut. C’est ce qu’expriment les Péres de
I'Eglise quand ils opposent la Vierge Marie 4 la vierge Eve
quand ilsla proclament la médiatrice de Dieu et des hommes:
le salut du monde, la cause de notre vie. o
Cette doctrine, appuyée sur les témoignages explicites de

la tradition, est devenue commune parmi les théologiens
qui 'ont condensée dans cette formule trés précise : Marie .';
satisfait & titre de convenance partout ou le Christ a satis-
fait & titre de condignits, et elle a mérites par un mérite de
-convenance tout ce que le Christ a mérité par un meérite de
Justice. B. Virgo satisfecit de congruo uhi Christus satisfecit
de condigho. B. Virgo de congruo meruit quod Christus
de condigno. o

‘ Le Christ a mérité comme cause principale qui suffit seule
a produire 'effet et n’emprunte pas a d’autres la raison de
'son efﬁcacité; Marie a mérité comme cause secondaire et
1rfstf'umentale quirecevait toute sa vertu du Christ, La msé-
d.1at.10n de Marie u’est donc pas de méme ordre que la mé-
dla.t10f1 de Jésus; mais dans I'ordre subordonné et dépendant
qui lui est propre, cetie médiation a la méme universalité
que celle du Christ. Toutes les graces que le Christ a mo-
ritées atitre de cond_ignité, Marie les a méritées & titre de
convenance ; et I'on ne peut assigner a la causalité de la
mé're d’autres limites qu’a la causalité du Fils lui-méme. Et
puisque toutes les graces de I'Ancien Testament ont 6té ac-
C(.)rdées uniquement en vue des mérites du Christ, on peut
dire aussi, en toute vérité, qu’elles ont été accordées en vue
des mérites de Marie. ' ‘

La.thése qué nous venons d’exposer n’est pas seulement
enseignée parles théologiens, elle a été explicitement affir-
mé(? dans les Encycliques des Souverains Pontifes, et, sans
avolr été définie par le magistére infaillible, elle fait cepen~
dant partie du dépot de la doctrine catholique. Il faut nous
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‘borner a deux citations. Dans son Encyclique Adjutricem

populi du 5 septembre 1895, adressée aux Evéques du
monde entier, Léon XIII exprime en ces termes la premiére
fonction de la maternité de grace : « Marie fut Passistante du
Christdans Poeuore de la rédemption de I'homme » (1), par op-
position a Eve « qui fut I'assistante d’Adam dans I'euvre de
notre ruine ». Plus récemment, Pie X sanctionne formel-
lement la formule adoptée par les théologiens et la revét

~de son autorité. Voici en effet ce qu’iL écrit dans 'Encyclique

Ad diem illum du 2 février 1904, adressée a l'univers ca- .

“tholique, a l'occasion du 50° anniversaire de la définition

de I'Immaculée-Conception : « Loin de nous évidemment la
pensée d’atiribuer a la meére de Dieu le pouvoir de produire
la grace surnaturelle : ce pouvoir n’appartient ‘qu'a Dieu

“seul. Mais, parce qu'elle 'emporte sur toutes les créatures

par sa sainteté et par I'intimité de son union avec le Christ, et
qu'elle a été associée par le Christ & I'ccuvre de larédemption

des hommes, laVierge a mérité, comme on dit, d’'un mérite

de convenance tout ce que le Christ a mérité par un mérite

de.condignité, et Dieu I'a établie la dispensatrice de ses

graces » (2).

Comment la Vierge bénie est-elle devenue la médiatrice
entre Dieu etles hommes, par quels actes a-t-elle coopéré &
expiation du péchéeta Pacquisition du trésor des biens
surnaturels ? Suarez (3) et les autres théologiens nous ré-
pondent qu’elle y a concouru principalement de trois ma-
niéres : en méritant a titre de convenance la maternité divine ;
en prononcantson fiaf et en donnant ainsi son' consentement

(1) Leox XILL. Encyclique ddjutricem populi. Acta Leonis XI1I, Tome xv,
p- 303 «ut que sacramenti redemptionis humanzpatrandi administra fuerat. »

(2) « Patet itaque abesse profecto plurimum ut nos Deipar® supernatu-
ralis gratize efficiende vim tribuamus, quee Dei unius est. Ea tamen, quo-
niam universis sanctitate preaestat conjunctioneque cum. Christo, atque a'-
Christo ascita in humana salutis opus, de congruo, ut aiunt, promeret quod
Christus de condigno promeruit, -estque princeps largiendarum gratiarum
ministra ». deta Pii X, Tome 1, p. 154 seq. S

" (3) Suarez, De Mysteriis vitae Christi, Disp. 18, sect, 4 ; Disp. 23,
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volontaire & P'incarnation du Verbe ; en offrant le Sauveur
Jésus pour le salut du monde, d’abord le jour de la présen-
tation au temple, puis au moment de la consommation
sanglante sutr le Calvaire, et en s’offrant elle-méme comme
victime de propitiation avec son divin Fils. Léon XIII (1),
ex'pliquant les mystéres du Rosaire, résume admirable-
. ment cette doctrine : « Voici d’abord les mysteres de joie.
Le Fils éternel de Dieu fait homme s’incline versleshommes ;
mais c’est avec le consentement de Marie........... Enfin
le Christ, lattente des nations, vient au jour; mais il nait
de Marie, et siles bergers etles Mages, prémices de la foi, se

hatent pieusement vers son berceau, c’est avec Marie qu'’ils -

trouvent I’Enfant. Et lorsque cet Enfant veut ensuite étre ap-
porté au temple, afin de se livrer par un rite public en vic-

-time &4 Dieu son Pére, c’est encore par le ministére de sa .

mére qu’il esl présenté au Seigneur ........... Ce n’est pas

autrement que parlent les mystéres douloureux. Dans lejardin -

de Gethsémani, ot Jésus endure une crainte et des tristesses
mortelles, et au Prétoire ouil estflagellé, onne voit pas, il est
vrai, Marie prés de lui, mais depuis longtemps elle connait

lrés clairement les douleurs réservées a son Fils. En effet,

lorsqu’elle s’offrit comme servante pour &tre samére, et lors-
qu’elle se consacra tout entiére avec lui dans le temple, elle
devint dés lors, par 1'un et I'autre de ces actes, Passociée de
ce Fils dans son ceuvre si laborieuse d’expiation pour le
genre humain. Il n’est donc pas douteux qu’elle n’ait pris en
son ate une trés grande part aux amertumes, aux angoisses,
aux tourments de son Fils unique. Du reste, ¢’est devantelle
etsous ses regards que devait s’accomplir le divin sacrifice,
en vie duquel cette Vierge généreuse Pavait formé de sa chair
et nourri de son lait. Mais ce qu'il y a de plus touchant a
.remarquer dans ce dernier mystére, c’est que tout prés de
la eroix de Jésus était debout Marie, sa mére ; sa mére qui,

(1) Encyclique Jucunda semper 8 sept. 1894, Acta Leonis XIII, ;;ome-xw,
p. 307 (traduetion du P. Terrien) La mére des hommes. 1¢ vol,

— 63 —

brlant pour nous d’une charité sans bornes, offrait, elle-
méme, afin de nous recevoir pour enfants, son propre Fils a
la justice divine, mourant en son cceur avec lui, transpercée
qu’elle était d’un glaive de douleurs ». C’est ainsi que, par
I'immolation etla souffrance, Marie s’unissait 4 son Fils pour
nous obtenir le pardon et nous mériter I’amitié de Dieu ;
c’est ainsi qu’elle est devenue mére de grace pour tous les .

hommes.



II. — ROLE DE MARIE DANS L'APPLICATION DES GRACES.

t

‘Nous venons d’étudier la premiére fonction de la mater-

nité de grace : la seconde y trouve son fondement et sa jus-
tification. Le titre de meére de Dieu est la premiére origine
et la mesure de toutes les grandeurs de Marie: c’est parce
qu’elle est mére de Dieu que la Vierge est devenue coré-
demptrice du genre humain ; et le titre de corédemptrice
est, a son tour, le principe du privilége incomparable de
distributrice des graces divines.

Bossuet a exposé cet enchainement dans un langage ma-

gnifique (1) : «Il a donc fallu que Marie ait concouru, par sa
charité, a donner au monde son libérateur. Comme cette vé-
rité est connue, je ne m’étends pas 4 vous I'expliquer: mais
je ne tairai pas une conséquence que peut-étre vous n’avez

pas assez méditée : c’est que. Dieu, ayant voulu une fois,

nous donner Jésus-Christ par la Sainte Vierge, cet ordre ne
se change plus; et les dons de Dieu sont sans repentance.
Il est et sera toujours véritable, qu’ayant re¢u par elle une
fois le principe universel de la grace, nous en recevions en-
core, parson entremise, les diverses applications dans tous
les états différents qui composent la vie chrétienne. Sa cha-
rité maternelle ayant tant contribué a notre salut dans le
mystére de I'Incarnation, qui est le principe universel de la
grice, elle y contribuera éternellement dans toutes les autres
"opérations qui n’en sont que des dépendances. »

© On remarquera ce mot « dépendances ». Le fiat prononcé

(1) Bossuer : Sermon sur la Dévotion envers la Sainte Vierge (1°" Point).
Ailleurs ce sermon est cité sous lenom de 3 sermon powr I'Immaculée-Con-

ception.
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au jour de I'’Annonciation se prolonge jusqu’au Calvaire
bien plus, héroiquement renouvelé au pied de la croix, il
a.son retentissement jusqu’a la fin des sieécles. En un sens
trés légitime, on peut dire que la Rédemption ne s’achévera
qu’au dernier jour du monde. « La passion du Christ, dit-
saint Thomas, a détruit tous les péchés et fait de tous les
homnies autant d’enfants de Dieu, quant a la suffisance de la
satisfaction et du mérite, mais non quant a I'effet (1), » La
seule imputation extérieure des mérites du Sauveur ne suffit

~pas & nous justifier. Nous ne devenons justes et saints que

par une sainteté intérieure, par une qualité surnaturelle in-
fuse qui transforme I'dme et Péleve & la participation de la
nature divine. Celte vie surnaturelle permanente est pré-

. parée, conservée, rendue active et féconde par des secours

transitoires, illuminations de 'intelligence et motions de la
volonté, que I'on appelle graces actuelles. Voila pourquoi,.
bien que la Rédemption soitaccomplie, l’application des fruits,
de la Rédemption ne cesse pas ; le travail de la sanctification
des 4mes se continue a travers mille obstacles, et il n’aura
de terme que le jour ou le dernier des élus sera couronné.
Son fiat volontaire ayant associé la Vierge atoutesles ceuvres
de Jésus, ellesera aussi sa collaboratrice dans cette applica-
tion actuelle des mérites du Calvaire. ‘

Mais de quelle maniére Marie remplit-elle ce réle miséri-
cordieux de dispensatrice des graces divines? La question
étant délicate, nous procéderons par degrés.

*
x %

. C’est une vérité de foi que les saints et les bienheureux
qui jouissent de la félicité céleste peuvent intercéder pour
nous et nous aider efficacement par leur médiation auprés
de Dieu. Le crédit que les 4mes saintes doivent a leur titre

(1) S. Tuomas, In 111, Sent. Dist. 19, q. 1, a. 1.
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d'amis de Dieu, appartient & plus forte raison a la Vierge,
et.d’une fagon éminente. N’est-elle pas la« pleine de grace »,
la bien-aimée entre les créatures ? N'est-elle pas la mére du
Fils de Dieu? N’a-t-elle pas donné sa collaboration volon-
taire & I'ceuvre de la rédemption ? .
Noussavons quel'efficacité d’'une priére se mesure ala s.am-
teté de celui qui prie et a I'intimité de son union.avec D’leu.
Aussi la puissance d’intercession de la Sai.rfte Vierge I'em-
porte sur celle de tous les autres saints réunis. « Ce que tous
peuvent avec vous, s'écrie saint Anselme, vous le pouvez
seule et sans eux...... Si vous gardez le silence, personne
ne priera pour moi, personne ne m’aidera; mais parlez, ot
tous prieront pour moi, tous s’empresseront de me sec?u-
rir (1). » L'intervention des saints s’exerce da}ns une s[.)herfa
limitée ; elle se restreint 4 une série de grices ou bien a

une catégorie de personnes. Les saints ont, en un certain .

sens, leurs spécialités ; et c’est ainsi que 'a confpris la piété
populaire éclairée par la tradition et par 'enseignement de
I’Eglise. . ’
Au contraire, la puissance d'intercession de la V1farge n’a
pas de limites. Les Péres et les Docteurs de 'l’Eghse son‘t
unanimes 4 dire que Notre-Seigneur ne peut rien refuser a
sa mére. Sur ce point, il y a plein accord entx:e les témf)l-
gnages de 1'Orient et ceux de I'Occident. Voici la belle in-
vocation de saint Jean Damascéne (mort en 748) : « O vous, la
souveraine et la Reine de notre nature, écoutezles priéres de
vos serviteurs qui recourent a votre protcction. In%ercédez
pour nous auprés de votre Fils... Car. ¢ Vierge M'ame, vqtre
intercession n’est jamais repoussée du Scigneur; il ne refuse
rien &4 vos demandes, tant vous approchez de prés la trés
simple et trés adorable Trinité (2). » Saint Germm‘n de C(‘)ns—
tantinople (+ 733) ne craint pas d’affirmer que Marie possede,

(1) S. AnseLME. Orat, 46 ad B. Virginem. P. Lat. Migne. CLVIII, col. 943,
(2) S. Joan. Damasc. Homil, in Annunciationem. B, V. Deip. P, G, (ngn.e)
-XCVI, col. 647.
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en sa qualité de Mére du Trés-Haut, « un pouvoir égal a son
vouloir (1) ». Les priéres attribuées a saint Ephrem et qui, en
tout cas, remontenta une trés haute antiquité, supposent de
méme la toute-puissance de Marie : « Par vos priéres mater-
nelles, faites violence a la miséricorde de votre Fils, encore
qu'il soit au-dessus de toute contrainte, et daignez rétablir
votreindigne et malheureux serviteur dans son antique et pre-
miére place (2). » I faudrait encore citer saint André de Créte
etsurtoat les documents liturgiques contenus dans le Méno-
loge des Orientaux.

Les Occidentaux ne sont pas moins explicites. Saint Pierre
Damien applique 4 la Vierge ces paroles de I'Ecriture : » Tout
pouvoir (vous) a été donné sur le ciel et sur la terre (3)e »

Ainsi la Sainte Vierge est toute-puissante au eiel. Mais la
toute puissance qui lui appartient n’est pas une toute-puis-
sance d’autorité et de commandement; c’est une toute puis-
sance d’intercession. Un mot résume parfaitement 1'ensei-
gnement de la tradition catholique : Marie est la « Toute-
Puissance suppliante », Omnipotentia supplezx.

Une seconde vérité n’est pas moins certaine : Marie est
toute bonne et miséricordieuse. Elle nous aime d’un amour
ineftable parce que nous avons été rachetés par le sang de
son divin fils, parce que nous sommes ses enfants et qu’elle
nous a adoptés au pied de la croix. Son amour pour les
hommes est mélé de miséricorde, car elle les voit accablés
de miséres et d’infirmités. Les saints se plaisent a dire que
Dieu s’est réservé la justice et a remis, d'une certaine ma-
niére, les fonclions de la miséricorde entre les mains de sa
mere. C’est pourquoi tous peuvent recourir a elle avec con-
fiance ; elle ne repousse personne, etles plus grands pécheurs
sont assurés de trouver un asile dans son ceeur maternel.

(1) S. Germ. Const, In Ingressum $S. Deipars, serm. 2, P, G, XCVIIL,
col. 320. ‘

(2) S. Erurem. Precat, ad Dei Genitricem, opera (Assemani), t. 1v, p. 540,
(3) Perr. Damian, Serm. 45, in Natip. B. V; M. PL. CXLLV, coli 740.
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'La toute-puissance d’intercession dé Marie et son amour
miséricordieux pour les hommes se trouvent exprimés & la
fois dans cette belle priere du Memorare : « Souvenez-vous,
6 trés misécordieuse Vierge Marie, qu'on n’a jamais entendu
dire qu'aucun de ceux qui ont eurecours a votre protection,'
imploré votre assistance et demandé votre intercession,
ait été abandonné.... » '

Il faut conclure des considérations précédentes que nous
pouvons. obtenir, par I'entremise de Marie; toutes les- graces
sans exception. Dés que nous la prions, la Vierge s’empresse
d’intervenir et le Seigneur accueille favorablement sa de-
mande. Bien plus, dans sa miséricordieuse bonté, Marie
prévient souvent nos supplications et nous obtient, a notre
insu, les grices qui nous sont utiles. Elle agit ainsi princi-
palement 4 I'égard de ses dévots serviteurs. En ce sens, au
moins, 'on peut dire que les graces nous viennent d’ordi-
naire par U'intercession de Marie. '

*
x ¥

N’avons-nous pas suffisamment démontré notre thése ? I
le semblerait ; et cependant il faut aller encore plus avant.
Une vérité est désormais incontestable : Marie, dans sa mi-
séricordieuse bonté, intercéde pour les justes etles pécheurs,
et ainsi la plupart des bienfaits célestes nous viennenten fait
par son entremise. Nous devons aflirmer davantage: non
seulement les grices peuvent nous venir par Marie, mais
elles ne peuvent nous venir autrement que-par Marie. La
Vierge n’est pas seulement de fait notre avocate auprés de
Dieu; elle est de droit notre médiatrice, elle est de droit la
dispensatrice générale des grices divines. Non pas certes
que ce droit lui appartienne par nature ou 4 titre de justice ;
mais tel est I'ordre établi par lalibre volonté de Dieu, quia
donné a Marie une part personnelle dans 'ccuvre de la ré-
demption. Bien que la distinction entre la question de fait et

1la question de droit soit assez délicate, elle est cependant
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nécessaire 4 la faiblesse de notre intelligence, contrainte d’é-
laborer des concepts multiples et distincts pour comprendre
I'unité des ceuvres divines. Non seulement l'intercession de
Marie dépasse celle des autres saints par son efficacité et par
son universalité ; mais Marie a été investie par Dieu d’une
fonction et d’un privilege qui n’appartient qu’a elle seule.
La différence qui existe entre la médiation de Marie et la
médiation des autres saints n’est pas une simple différence
de degrés : c’est une différence essentielle. La médiation de
Marie est d’un autre ordre, si je puis ainsi parler. Les graces
divines peuvent étre communiquées aux hommes sans la mé-
diation de tel ou tel saint ; mais Dieu a établi que les biens
surnaturels ne descendraient sur la terre que par la mé-
diation de sa meére. L’intercession des saints est subor-
donnée a celle de Marie ; pour étre efficace, elle doit étre
transmise au Christ par la Vierge. C'est ce qu’exprime saint.
Anselme dans le texte que nous citions, il y a un instant:
« Si vous gardez le silence, personne ne priera pour moi,
personne ne m’aidera ; mais parlez, et tous prieront pour
moi, tous s’empresseront de me secourir. » Tel est le dé-
cret divin. '

Mais quelle est I'étendue du privilége accordé a Marie ?



II. — ETENDUE DU ROLE MEDIATEUR DE Manig,

1° Par rapport auz moyens généraux de salut.

Comment faut-il entendre que les graces divines descen-
“dent sur la terre en passant par ses mains ? Est-ce uniquement
en ce quElle a 6té constituée par son divin Fils la protec-
trice de 'Eglise, qui est e moyen universel de salut et a la-
quelle sont ordonnées d’une certaine maniére toutes les
graces de sanctification ?

’San‘s aucun doute, cette fonction a été confiée 2 Marie,
C’est a la suite du miracle de Cana, opéré sur sa demande
‘que les disciples, premier noyau de la société chrétienne’
_c,rure.nt dans le Maitre ; Elle a coopéré a la fondation dej
I'Eglise eaé la propagation de I'Evangile ; Elle a contribug
parAses prieres a la premiére effusion du Saint-Esprit sur les
Apo,tres au jourde la Pentecote ; et les effusions postérieures

) de I'Esprit Sanctificateur sur I'Eglise et sa divine Hiérarchie
se font toujours par sa médiation. Elle continue a inspirer
les prédicateurs de la divine Verits et & protéger I'ccuvre
du ghrist contre les attaques de lenfer. Clest a la Vierge
bénie que la Tradition catholique attribue la destruction
des hérésies dans le monde entier : Gaude Maria Virgo
cunctas hareses sola interemisti in universo mundo (1;. ,

Léon XIII énumere dans son Encyclique Adjutricem po-
puli (5 sept. 1895) les bienfaits que Dieun a accordés a
I'Eglise par lintercession de Marje :

(1) Office de.la Sainte Vierge, I'® Ant. du 3¢ Nocturne,
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« Etcertes(1),il ne paraitra pas exagéré d’affirmer que c’est
principalement sous la conduite de la Vierge Marie etavec
« son aide que la doctrine et les lois de ’Evangile se sont ré-
« pandues sirapidement, a travers des obstacles et des diffi-
cultés immenses, dans Puniversalité des nations, inaugu-
« rant partout un nouvel ordre de justice et de paix. C’est ce
« qui a inspiré I'ame et la priére de saint Cyrille d’Alexan-
« drie,lorsqu’ils’adresse en ces termes a la Vierge : Parvous,

-« .les apdtres ont préché aux nations la doctrine du salut ;

« par vous, la Croix bénie est célébrée et adorée dans le
« monde entier; par vous, les démons sont mis en fuite et
« homme est rappelé au ciel ; par vous, toute créature re-
« tenue dans les erreurs de Uidoldtrie est ramenée a la con-
« naissance de la vérité ; par vous, les fidéles sont parvenus

« au saint baptéme, et dans toutes les nations des Eglises

ont €té fondées (2).

« Bien plus, comme l'a proclamé le méme docteur, c’est
« Elle qui a donné et consolidé le sceptre de la vraie foi; et
« elle n’a cessé de s’employer a maintenir parmi les peuples,
« ferme, intacte et féconde, la foi catholique. Il existe sur ce
« point des preuves nombreuses et assez connues, et qui
« ont éclaté parfois d’'une maniére admirable... '

« Ce fut surtout aux époques et dans les pays ou il y avaita
« déplorer P’alanguissement de la foi par suite de I'indiffé-
« rence, ou son ébranlement par le fléau pernicieux des er-
« reurs, que le secours miséricordieux de l'auguste Viergé
« se fit sentir. Alors, grace a son impulsion et 4 son appui,
« des hommes éminents en sainteté et en zeéle apostoliques
« se sont levés pour repousser les efforts des méchants et
« ramener les Ames a la piété de la vie chrétienne. »

C’estla Vierge Marie qui'a suscité les Péres et les Docteiirs
de 'Eglise. « C'est a Celle, en effet, qui estle Sidge de la di-

(1) Leon XIIL, ddjutricem populi,— Acta Leonis X111, Tomexv,p 303, seq.
Cf. aussi Actes de Léon XIII, Bonne Presse. _
(2) 8. Cyriire v'Avexanouie, Hom, Contra Néstorium, P. G. t. LXXVII,

éol, 991.
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-vine Sagesse qu’ils rapportentavec reconnaissance laféconde
inspirationde leurs écrits, et c’estpar Elle, par conséquent,
« et non par eux-mémes que la malice des erreurs, comme
ils le proclament, a été confondue. Enfin les Princes et
« Pontifes romains, gardiens et défenseurs de la foi, les uns
« dans la direction de leurs guerres saintes, les autres dans
« la promulgation de leurs décrets solennels, ont toujours
« imploré le nom de la divine Mére, et n’ont jamais manqué
« d’éprouver sa puissance et sa faveur. | B
' <<'C’éSt‘ pourquoi, avec autant de vérité que de magnifi-
« cence, 'Eglise et les Peres rendent gloire a4 Marie : Salut,
« 6 bouche toujours éloquente des apdtres, 6 solide fonde-
« .ment de la foi, rempart inébraniable de I'Eglise ; salut, ¢

- a
2 E

-

« Vous, par qui nous avons été inscrits aw nombre des citoyens

« de U'Lglise une, sainte, apostolique ; salut, source merveil-
« lguse d'ot jaillissent les fleuves de la Sagesse divine, qui
« roulant les-eaux tréspures etirés limpides de I'orthodoxie,
« refoulent le flot des erreurs. Réjouissez-vous, parce que,
« seu?e, vous avez détruit toules les hérésies dans le monde
«enter. » ' ' '

‘. Cette. part que Ia trés Sainte Vierge a eue dans l'expan-
sion, les combats, les triomphes de la foi catholique, mani-
fe?te avec évidence le plan divin a4 son .égard. Dieu I'a éta-
blie reine et protectrice de 'Eglise. Elle est chargée de con-
server intacte la Foi et la Charité dans la société fondée par
Notre-Seigneur Jésus-Christ; elle est chargée d’étendre a
travers tous les peuples et toutes les parties de I'univers le
royaume de Dieu. C’est par son entremise que les graces et
les dons sanctificateurs de I'Esprit-Saint se répandent sur
I'Eglise et sur ses membres.

-De la sorte, Marie participe déja a l'application générale
de toutes les yrdces divines ; car si les graces peuvent étre

distribuées et sont distribuées de fait au dehors de I'Eglise, -

elles ne peuvent cependant étre accordées dans l'ordre ac-
tuel sans avoir une relation naturelle 4 la Société divinement
fondée par le Christ. Toute grace conserve dans I'Eglise
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catholique, ou bien oriente, dirige, conduit vers IEglise
catholique. Marie intercéde pour les fideles -afin qu’ils
restent adhérents a latéte du corps mystique auquel ils appar-

tiennent, et afin que par un progrés continu ils croissent

dans la justice et la sainteté ; elle intevcdde pour les infidéles
afin qu’ils entendent la voix du bon pasteur et qu’ils entrent
dans unique bercail. Et cette intercession de Marie, mére et
protectrice de I'Eglise, s'étend, au moins sous une forme gé-

‘nérale, a tous les bienfaits divins.

90 Par rapport & chaque grace en particulier.

Mais le sens de la thése que nous défendons est encore

plus déterminé. La Vierge ‘participe a Papplication actuelle

et spéciale dc loutes les grices sans exception. Elle est m#-
diatrice pour chaque homme en particulier. Tous les dons
surnaturels, considérés dans leur ensemble ou dans le dé-
tail de leur distribution, nous viennent par Marie. Elle n'in-
tercéde pas seulement pour nous d’une facon générale, elle
nous assiste dans chacun de nos besoins, dans chacune des
circonstances de notre vie. La Sainte Vierge n'est pas dis-
pensatrice des seules graces pour I'obtention desquelles son
intervention a été sollicitée explicitement ou implicitement;
que nos priéres soient adressées directement et uniquement
‘a Dieu, ou qu’elles s'adressent a d’autres saints, la média-
tion de Marie est toujours nécessaire. Le sens de la these
est donc universel et absolu : Dieu a établi la Vierge Marie
dispensatrice de ses dons, de telle sorte qu'aucune grace,
quelle qu’elle soit, ne descend du ciel sur la terre sans pas-
ser par les mains de Marie.

Sans doutela distribution des dons divins par droit propre
et privé appartient au Christ: c'est en effet par sa mort
qu’il les a obtenus; seul, il est, de par sa nature et sa puis-
sance, le médiateur de Dieu et des hommes. Toutefois, en
raison de la communion de douleurs et d’angoisses entre la
mére ot le fils, il a 6té donné a cette Auguste Vierge d’étre



auprés de son fils unique latrés puissante médiatrice et avo-
cate du monde entier (1).
La Sainte Vierge n’est donc pas la cause principale de

- Papplication de la grace. C’est a Dieu seul qu'il appartient de

produire la grice au fond de 'ame, car il s’agit la d’une
ceuvre équivalente 4 une véritable création. Marie inter-
vient-elle au moins comme cause instrumentale efficiente de
la production de la grace, a la facon des sacrements ? Beau-
coup d’auteuljs ont pensé que Dieu se servit ainsi de la
Vierge pour sanctifier saint Jean-Baptiste dans le sein de sa
meére, au jour de la Visitation.

L’explication est fort admissible ; mais en tout cas, il
semble que ce mode fit exceptionnel. On n’a pas de raison
assez grave pour affirmer que Marie continue & concourir de
cette maniére a I'application des graces divines. Lorsqu’Elle
est appelée le « canal », « I'aqueduc » par lesquels les eaux
de la vie surnaturelle se répandent sur la terre, il faut se
garder de prendre ces expressions dans un sens matériel.
Elles signifient seulement que toutes les grices nous
viennent par la médiation et par l'intercession de Marie.

Tels sont, en effet, les deux modes suivant lesquels la-

Sainte Vierge participe a 'application des graces divines: par
voie de médiation et par voie d'intercession.

Bien que ces deux voies se ressemblent beaucoup, il existe
entre elles une différence.

La médiation s’étend non seulement au présent et a Pave-
nir, mais aussi au passé. Une grice est due & la médiation
d’un saint, lorsqu’elle est accordée en considération de ses
mérites. Toutes les graces qui ont été distribuées depuis la
faute originelle et qui seront distribuées jusqu’a la fin du
monde, sont dues & la médiation de Marie. Entendue dans

(1) Pie X, Eneyclique 4Ad Diem illum,
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ce seus, la participation de la Vierge & la dispensation des
dons divins n’a aucune limite, ni dans 'espace ni dans le
temps : elle alaménie universalité que la médiation de Jés?s.

L’intercession est un mode plus spécial et plus restreint

qui rentre dans la médiation. Elle suppose évidemment

Jexistence de l'intercesseur, et c’est pourquoi elle ne vaut
. . M b

que pour le présent et I'avenir. De cette maniere, Marie n’est

distributrice des graces divines que pour les dmes du Nou-

veau Testament. Précisons encore, et, sans nous demander

en quelle mesure l'intervention de la Vierge a été néces-
saire pendant la durée de savie terrestre, disons que de-
puis son Assomption et son couronnement au ciel_, tou‘tes les
grices nous viennent par son intercession. Considérée pen-

dant le temps postérieur a I’Assomption, I'intercession de

Marie, dans un ordre secondaire et subordonné, est auss/i
universelle que celle de Jésus: gelle s’étend a tous les
hommes, 3 tous les lieux, elle s’applique i tous les dons de
la grace sans exception.

On dira, et objection a déja été proposée maintes fois:
Marie ne peut intercéder actuellement pour chacune des
grices conférée aux hommes, si elle ne connait tous nos be-
soins, tous nos pieux désirs, toutes nos priéres. Une telle
science est-elle possible ? Il suffira de répondre que les-
saints, dans le ciel, recoivent une science proportionnée a
leur degré de gloire et aussi a la fonction spéciale que Dieu
leur a confiée. Puisque Dieu a donné Marie pour mére a tous
les hommes, il a dfi lui accorder en méme temps la connais-
sance de tous les intéréts spirituels de ses enfants. Puisqu’il
I'a établie dispensatrice de ses grices, il se doit 4 lui-méme
de lui communiquer la science requise pour remplir parfai-
tement ce miséricordieux office. En prouvant que, de par la
volonté divine, toute grace nous vient par I'intercession de
Marie, nous aurons démontré du méme coup qu’elle connait
toutes nos pri¢res et tous lesintéréts de nos dmes.

Le sens précis de la thise « toutes les grices viennent par-
Marie » est donc celui-ci: toutes les graces depuis la faute

4
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originelle jusqu'a la fin du monde, par la médiation de Ma-
rie ; toutes les graces depuis I'Assomption a la fois par la
-médiation et I'intercession de Marie.

Mais les graces sacramentelles n’échappent-elles pas & cette
universelle médiation de Marie? 11 16 semblerait au premier
abord : les sacrements produisent infailliblement la grace
¢ opere operato, loutes les fois qu’il n’y a pas d’obstacle en
celui qui les recoit. Aucune intervention ne peut s’insérer

_entre Papplication du signe sacramentel et Ieffet produit, et

il ne reste pas de place pour un intermédiaire dans Pordre
de la causalité efficiente. Rien de plus certain. Mais la cau-
salité de Marie est d’un autre ordre, et dans cet ordre, les
graces sacramentelles, aussi‘ bien que les autres, nous
viennent par son entremise. Elle a mérité d’un mérite de
convenance l'institution des sacrements, et la vie surnaturelle

- qu'ils produisent dans 18s 4mes découle de cette source iné-

puisable qu’elle a contribué i faire jaillir sur le Calvaire. De
plus, les sacrements ne sont pas appliqués a tous: les uns les
recoivent, les autres en sont privés; les unss’en approchent
fréquemment, d’autres ne s’y fortifient qu’a de longs inter-
valles ; les uns, animés de contrition et de ferveur, y trouvent
un principe de progrés et de croissance spirituelle ;

“pour d’autres, ils sont des instrumeéuts de mort. D’ou

vient cette différence ? C'est Pintercession de Marie qui nous
envoie les ministres dispensateurs des saints mysteéres ; c'est
elle qui nous procure la faveur de recevoir les sacrements ;
c’est elle qui nous obtient les dispositions requises pour nous
en approcher saintement et en retirer des fruits de salut.

Il n’y a donc aucune exception, aucune limite 4 l'univer-
salité de la médiation et de I'intercession de Ja Sainte Vierge,

1

DEMONSTRATION

‘Apportons maintenant les preuves de notre thés.e : elles
soiit “de trois sortes. Les premiéres sont des raisons de
convenance théologique ; les deuxiémes sont tirées des pa-
roles et des faits évahgéliques ; les troisiémes enﬁfl ré-:
sument 'enseignement de la tradition catholique manifesté
par les témoignages des Péres et des Docteurs, par les
_prieres et les formules de la liturgie, et surtout par les
Encycliques des Souverains Pontifes: Ce’s argume’nts se
fortifient les uns les autres, et considérés dans leur (T,n-
semble et leur connexion convergente, ils semblent produire

une véritable certitude.

v . . 1 s 07 y
Notre dessein étant d’insister de préférence sur 'argument
oo s , .
raditi i indiquer trés sommairement
de tradition, il nous suffira d q

les deux premiers chefs de preuves.
§ I. — CONVENANCE THEOLOGIQUE.

L’argument de convenance théologique est implicitement
contenu dans les pages qui précédent.

Marie apparait indissolublement associée a Jéégs dans %e
plan rédempteur. Il convient dés lors qu’elle lui reste unie
dans 'ceuvre de sanctification par. laquelle s’achéve darfs’le
temps l’exécution du plan indivisible concu dans l’éter.nlte.

Dieu pouvait se passer du consentement de Ia \'/'lerge,,
mais, Payant fait coopérer au mystére‘ de l’In.ca‘rnat.lon qui
est le principe universel de la grace, il se doit & lu1~méme:
de l’associer & toutes les autres opérations de la grace qui
n'en sont que des dépendances. ' :
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Nous avons montré que Marie a participé, par un mérite
de convenance, a I'acquisition de toutes les graces qui dé-
couleront sur le monde. Par une conséquence naturelle, elle
posséde, suivant la forte expression des docteurs de I'Eglise,
une sorte de juridiction sur le trésor des biens de la Ré-
demption. Elle a mérité d’étre I'instrument par lequel Jésus
dispense toutes les graces de salut.

§ II. — Farrs EvANGELIQUES.

Plusieurs faits racontés dans les saints Evangiles révélent
avec évidence le plan de Dieu a I'égard de la Vierge. C'est par
I'entremise de Marie que saint Jean.Baptiste est sanctifié
dans le sein de sa mére. Le miracle de Cana, sur lequel est
fondée la foi des Apétres, est di & I'intercession de Marie.
(estla priere de Marie qui appelle sur I'Eglise, au jour de
la Pentecdte, I'abondance des dons du Saint-Esprit. Or ces
trois faits ont une signification qui dépasse les circontances
particulieres ou ils se sont produits : ils manifestent la loi
divine de la sanctification des ames. Ils sont le parfait exem-
plaire de toutes les opérations de la grace jusqu’a la fin des
siécles. :

Et puisque la médiation de Marie a été nécessaire pour
obtenir cette premiére distribution des graces divines, elle
sera également indispensable pour toutes les distributions
postérieures de graces, qui en sont des conséquences et des
imitations. Ainsi se découvre a4 nous la loi de sanctification
¢tablie par la miséricorde de Dieu (1).

Le Christ a promulgué lui-méme, en mourant sur la Croix,
le décret éternel de Dieu lorsqu'il a prononcé ces deux mots
sublimes dans leur simplicité : « Voici votre mére ! Voici
votre fils ! »

Aux pieds de la Croix saint Jean représentait tous les

(1) Voir la preuve des « Faits Evangéliques » traitée avec plus d’ampleur
dans les rapports de MM. Tanguy, Pérennés, Picaud et Chapron,

Ay .

hommes et plus spécialement tous les chrétiens (1); et en la
personne du disciple bien-aimé, la Vierge nous a acceptés
tous pour ses enfants. La parale de Jésus: « voici votre
mére », sanctionne le passé ; elle nous. dit que Marie a été
vraiment la mére des vivants par sa coopération a ['ceuvre
de la Rédemption. Mais cette divine parole regarde surtout
I'avenir, elle signifie principalement que Marie sera notre
mere a partir du moment de la Passion. Et comment le sera-

~t-elle, puisque la rancon du péché est déja payée, sinon par

cette sollicitude de chaque instant pour notre salut, sinon
par cette communication incessante de la vie surnaturelle
qui nous rend de plus en plus conformes a Jésus? En nous

- donnant Marie pour meére, le Sauveur nous apprend que nous
devons recourir a elle dans tous nos besoins et que tous les

dons de la grace nous viennent par ses mains : telle estla
volonté divine solennellement exprimée.

L’analyse des fonctions de la maternité nous ameéne a la
méme conclusion. Une véritable mére n'engendre pas seu-
lement ses enfants ; elle les nourrit ; elle les aide a faire les
premiers pas ; elle les éléve et les faconnejusqu’a ce qu'ils
soient devenus des hommes parfaits. Lorsque I'enfant se
blesse, c’est vers sa mére qu’il court, c’est elle qui le soigne
et le guérit. Ainsi en est-il dans la vie spirituelle. Pour qu’elle
soit notre mére au sens parfait du mot, il ne suffit pas que
Marie ait donné au monde Jésus-Christ, principe de notre vie ;
il faut qu’elle nous enfante actuellement & la grace surnatu-
relle, qu’elle fasse de nous des enfants de Dieu, il faut qu’elle
conserve et augmente en nous cette vie divine, et nous fasse
progresser jusqu'a ce que mnotre croissance spirituelle soit
achevée. Lorsque le péché fait des blessures a notre ame, c’est
elle qui, s’appuyant sur les mérites de son Fils, nous obtient
miséricorde et pardon. Soustraire quelque grace ala médiation
et a intercession de Marie, ce serait amoindrir sa maternité.

(1) « In Joanne autem, quod perpetuo sensit Ecclesia, designavit Christus
personam humani generis, eorum in primis qui sibi ex fide adhacrescerent ., »
Lion. xin, Encyel. Adjutricem Populi. Acta. t. xv, p. 302,
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§ III. — L’ENSEIGNEMENT DE La TRaDITION CHRETIENNE.

C'est la Tradition qui nous a guidés dans I'exposé des
raisons théologiques et dans l'interprétation des faits évan-
-géliques. Il faut maintenant considérer la Tradition en elle-
méme, en tant que source de la Révélation, et en tant qu’ex-
pression de I'enseignement infaillible de I'Eglise.

Bien que le contenu de la Révélation ne puisse plus s’ac-
croitre et que la foi catholique soit immuable, cependant il
y aun progrés véritable dans la connaissance et I'explication
de certaines parties du donné révélé. En ce sens, il est lé-
gitime d’admettre un développement du dogme et ce déve-

- loppement est manifeste pour la vérité que nous défendons.

A. — Les Péres.

Pendant les premiers siécles, les Péres n’affirment pas for-
mellement la participation de la Sainte Vierge a I'application
actuelle et spéciale de toutes les graces divines. Mais ils lui
attribuent des titres et des privildges qui contiennent impli-
citement cette doctrine. D’une commune voix, ils appellent
Marie notre mére (1), la mére de tous les vivants (2). Or,
nous l’avons vu, le réle d’'une mére n’est pas seulement d’en-
gendrer son enfant, mais de I'élever jusqu’a ce qu’il ait al-
teint 'age adulte. La maternité de Marie n’aurait pas le sens
parfait queles Peres lui donnent, sila’ Vierge ne concourait
pas constamment 4 nous obtenir et & nous communiquer les
graces de sanctification. C’est surtout par son intercession
actuelle auprds de son Fils glorifié que Marie se montre plei-
nement notre mere.

Sans aucune restriction, ils proclament Marie la média-

4
(1) S. Amsromse (f 899). De Inst. Virg, c. 14. — S. Aveustix. De Sancta
Virg. n° 6, etc... .
(2) S. Eewenane (} 403), Adv. Hzres, 78, no 18, — 5. Pizrne CHrysoLOGUE
(+450). Serm. 64, etc...
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trice du monde (1). Or elle .ne serait pas médiatrice dans la

signification compléte du mot, si les graces de justification et

de progreés ne nous venaient par sa médiation incessante. Les
Peres n’assignent aucune. limite a la médiation de Marie :
dans leur pensée, cette médiation ne s’arréte done pas au
jour de la Passion, elle continue au ciel.

Sans distinction de passé et de futur, ils disent que Marie
est la cause de notre vie, la cause de notre salut (2). Que signi-

—fient ces paroles ? La Vierge est tout d’abord cause de notre

vie et de notre salut, parce qu'elle nous a donné le Sauveur
et qu’elle a coopéré a son sacrifice. Mais cette causalité est
encore éloignée ; pour &tre cause de notre vie d'une facon
prochaine et immédiate, Marie doit contribuer 4 nous don-

_ner, a chaque instant, tous les dons célestes qui nous vivi-

fient et nous justifient, car la vie de I'dme et le salut ne sont
possibles que par la grace surnaturelle,

Au témoignage des Péres les plus anciens, Marie est cons-
tamment associée 4 Jésus comme Eve I'a été & Adam. Cette

affirmation n’implique-t-elle pas que la Vierge reste collabo-

ratrice de Jésus dans toutes ses ceuvres et principalement
dans la répartition des biens de la rédemption ?

Enfin les Saints Péres répétent & I'envi que Marie est la
seule ressource de ’humanité déchue, l'unigue espérance des
chrétiens, que seule elle fait pleuvoir sur eux les biens du

_ciel (3). Ces expressions n’excluent pas évidlemment la mé-

diation souveraine et principale du,Sauveur; mais elles si-
gnifient que Marie a recu en partage un privilége qui n’ap-
partient a aucune autre créature, qu’elle est, en un certain
sens, 'unique médiatrice aprés Jésus-Christ, qu’elle est sa
compagne inséparable et participe 4 toutes ses fonctions.
Peu 4 peu les témoignages de la tradition se précisent, et

(1) Cf. S. Epurem. AxripaTer. Sopuronius, (Cf. Passaglia: De Immaculato
Conceptu n°s 1388-1490),

(2) Cf. S. IréniE, S, Epurem, S. Epipnane, S. Pierre CurysoLoGuk, S, JE«
roMe, S. Aysustin, etc... (CE. Passaglia. Ibid, n°s 1388-1490).

(3) Gf. Passacria: De Immaculato Conceptu, nos 1521-1530 ; 1434-1438,

7
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bientét ils attestent la croyance explicite au pouvoir incom-
parable de Marie. Tels sont déja les passages ou les Peres,
énumérant les diverses graces accordées aux hommes, les
attribuent toutes sans aucune réserve a l'intercession de la
Vierge. N'est-ce pas affirmer équivalemment que tous les
bienfaits divins nous viennent par elle? Ainsi s’exprime
saint CyriLLe d’Alexandrie (4 444) dans le passage que nous
avons déja cité. Ailleurs le méme saint Sécrie: « Salut &
vous, Mére de Dien, par qui... les églises orthodoxes se sont
multipliées dans les cités, dans les bourgs et dans les iles.
Salut 4 vous, Mére de Dieu, par qui nous est venu le vain-
queur de la mort et I'exterminateur de l'enfer... Salut & vous
mére de Dieu par qui toute 4me fidéle est sauvée... (1) » Re-
produisons encore cette priére que I'Eglise a prise dans les
cuvres de saint Augustix pour U'introduire dans Poffice de
la Sainte Vierge : « Sainte Marie, secourez les malheureux,
aidez les pusillanimes, donnez la force aux faibles ; priez
pour le peuple,intervenez en faveur du clerge, intercédez
pour le dévot sexe féminin. Que tous ceux qui vous cé-
lobrent éprouvent les bienfaits de votre assistance. »

On le voit, les Péres rapportent 4 la médiation de Marie les
graces accordées dans les diverses circonstances de la vie et
atoutes les catégories de personnes. Aucun don céleste n’est
exclu de cette universelle intercession.

Parcourons les principaux témoignages de la tradition ou
Marie nous est présentée comme la dispensatrice des graces
divines. Quelques textes trés anciens peuvent déja étre inter-
prétés dans ce sens. Saint IrENEE (mort en 202) écrit : « Marie
devint par son obéissance la cause du salat de tout le genre
humain ». (Contra Heer. L. 111, ¢. 22). Ne faut-il pas entendre
que la Sainte Vierge est la cause de notre salut, non seule-
ment par son flat prononcé librement, mais encore par sa
médiation actuelle et incessante auprés de Dieu?

(1) S, CyruLv, ALex. Encom, in S. . Deip. P. G. LXXVI1I, col. 1033.
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Dans les priéres attribuées a saint Ephrem, (4 373) et qui,
en tout cas, remontent a4 une haute antiquitité, nous lisons:
Ma trés sainte Dame, Mére de Dieu, pleine de grace, vous,
la commune gloire de notre nature, le canal de tousles biens,
la reine de toutes choses aprés la Trinité, la médiatrice du
monde aprés le Médiateur..... » (Precat. 4 ad Deip.) (1).
AntipaTER, Evéque de Bostra (4 458), s’écrie en s’adressant
ala Vierge : « Salut & vous qui intercédez librement comme
médiatrice pour le genre humain. » (Hom. in Joan. Bapt.)(2).
A partir du VIII® sigcle, les témoignages deviennent de
plus en plus nombreux et explicites.
Saint ANDRE DE CRETE (f 720) s’adresse en ces termes a la
Vierge mourante: « Partez donc, partéz en paix; quittez

“cette demeure terrestre pour aller rendre Dieu propice a

nous sa -créature. Vivant parmi nous, vous n’étiez possédée
que par une minime partie de notre terre. A présent que vous
montez aux cieux, le monde entier vous embrassera comme
son propitiatoire universel (3). »

Saint GERMAIN DE CONSTANTINOPLE (1 733) excelle a proclamer
les grandeurs de Marie : « Vos bienfaits, dit-il, sont innom-
brables... Personne, 6 trés sainte, n’est sauvé que par vous.
Personne n’est délivré du mal, sinon par vous, 6 immaculée.
Personne, 6 trés pure, ne recoit les dons de Dieu sinon par
vous. Personne, 6 trés honorée, & qui la miséricorde divine
accorde la gréce, sicen’est par vous (4). » — Ce texte n’est
pas isolé : saint Germain ne se lasse pas de répéter la méme
doctrine. Dans un autre sermon, nous lisons: « Votre in-
tercession esl notre vie... car si vous ne dirigez nos pas, per-
sonne ne deviendra spirituel, personne n’adorera Dieu en
esprit et en vérité... Personne n’est rempli de la connaisance

(1) Opera (Assemani) t. 1, p. 528,

(2) Hom. in Joan, Bapt. P. G., t. Lxxxv, col. 1772,

(8) Anpreas Cret. Serm. 3. in Dormit. B. V. M. 2. G. XCVII, col. 1100
(Trad. du P, Terrien),

(4) Saint GeryaiN, Hom, in S. Zonam.n°5. P. G, XCVIII, col. 380(Traductxon
du P, Terrien),
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de Dieu sinon par vous, 6 trés sainte. Personne n’est sauvé
que par vous, 6 meére de Dieu ; personne n’échappe aupéril,
sinon par vous, 6 Vierge Mére. Personne ne recoit aucun don
delamiséricorde divine, sinon parvous, 6 pleine de grace(1).»

S. Jean DamascinE (f 748), qui donna un exposé systéma-
tique des vérités de la foi, affirme le privilage de Marie en
termes tres clairs : « Mais la mort, dit-ila la Vierge, ne peut
vous garder sous son empire ; et vous verserez perpétuel-
lement sur le monde les purs, immortels ct toujours inépui-
sables rayons de la lumiére et de la vie, les fleuves de la
grice, les sources des guérisons et des bénédictions cé-
lestes (2). » Il s’agit dans ce texte de la médiation de Marie
aprés ’Assomption. Ailleurs, dans une énumération élo-
quente le méme saint attribue toutes les gracesal’intercession
de Marie. « Saluta vous par qui nous sommes enrélés dans 'E-
glise une, sainte, catholique, apostolique. Saluta vous, par qui
nous rendons nos hommages a I'adorable et trés salutaire
croix. Salut & vous, par qui nous possédons la foi qui éclaire
et qui sauve les ames (3) » ....

Saint Tmiiopore Stuprre (+ 806) prononce ces belles pa-

roles: « Trés douce colombe, élevée par un ineffable essor
vers les régions d’en haut, elle ne cesse de protéger nos
basses régions. Des hauteurs des cieux, elle met en déroute

les démons: car elle est la notre constante médiatrice au-

prés de Dieu (4). » _

~Saint Jeax, archevéque des Euchaites, s’exprime encore
d’une facon plus nette : « Elle monte au séjour de I'éternelle
paix ; mais il ne faut pas croire que nos intéréts vont lui de-
venir moins chers et moins sacrés. Maintenant et toujours,

(1) Saint Germaix, Serm. in. Dormit. B, M. V.n°2, P. G. XCVIII, col. 349.

(2) S.J. Damascine, Homil. in. Dormit. Deip. Virg, n° 10. P. G. XCVI,
col. 716 (Traduction du P. Terrien).

(3) S. J. Damascéne, Hom. in.. Annunc. B. M. V. P, G. XCVI, col, 656
(Trad. du P. Terrien),

(4) Saint Tutooore, Stud. Orat. In Dormit. Deipare. P. G, XCIX, col. 721
(Trad. du P, Terrien), :
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elle s'occupe de notre malheureuse terre... Par elle nous
avons l'étre, le mouvement et la vie. Par elle nous mourons
avec la confiance de trouver la béatitude aprés notre pas-
sage ; et pour tout dire en un mot, tout ce qu'il y a d’heu-
reux pour nous dans la vie présente et dans la vie future,
tout, dis-je, nous vient par elle: car en tout temps et de
toute maniére elle nous rend propices et son Fils et le Pére

de miséricorde, en sorte qu'elle nous obtient et nous ob-

.

tiendra de lui tous les biens (1)..... »

Une ceuvre atiribuée a Saint ILpepronse de Tolede (+667)
et qui, sans é&tre de lui, est cependant trés ancienne, con-
tient ces mots adressés a la Vierge : « Dieu a mis entre vos
mains tous les biens qu’il a voulu accorder a ses saints:
c’est & vous en effet qu’ont été confiés les trésors des graces
divines. » (/n Coron. Virg. c. 15.) (2).

Saint Pierre Dauien (1 1057) est I'écho fidéle de la tradi-
tion: « Dans vos mains, dit-il & Marie, sont les richesses des
miséricordes divines. » Et il ajoute qu’un si grand privilége
a été réservé a la seule mére de Dieu : sola electa es cui tan-
ta gratia concedatur (3). »

On se souvient en quels termes expressifs saint ANSELME
(+1109) enseigne que les intercessions des saints, pour

~étre efficaces, doivent passer par Marie. La conséquence né-

cessaire c’est que toute grace descend aussi surles hommes
par I'intercession de la Vierge.

- Saint Eapmer (} 1124) reproduit fidélement la doctrine de
son maitre Anselme: « O notre Dame, s’écrie-t-il, nous vous
en conjurons, par lafaveur du Dieu trés puissant et trés bon
qui vous a si prodigieusement élevée, de ce Dieu qui vous-a
rendu possible avec lui tout ce qu'il peut lui-méme, obtenez-
nous de lui que la plénitude de graces méril*e par vous nous

(1) Joan. EUCI;AIT, Serm. in 8. Deip. Dormit, v° 32. I'. G, CXX. col. 1109-
1111 (Trad. du P. Terrien.) '
{2) In Coron. Virg. P, L..t. xcv1, col. 304.
(3) Serm. de Nat. Virg, — P. Lat, t, cxuiv, col, 740,
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rende, un jour, participants de I'éternelle récompense. (1) »
Saint BERNARD (] 1153) surtout mérite d’étre cité toutes les

- fois que D’on traite des privileges de la Vierge Marie, parce
qu’il est un des plus grands docteurs de lathéologie mariale.
1 faudrait reproduire en entier son sermon de Aqueductu ;
force est de nous borner a de courts extraits: « Tout ce
qu’il y a en nous d’espérance, tout ce qu’il y a de grace,

o ’ . .
tout ce qu'il y a de salut nous vient de celle qui s’éléve vers -

le ciel, inondée de délices (2)..... Donc, de toute la tendresse
'de nos ceeurs, de tout notre pouvoir d’aimer, de tous nos
veeux les plus ardents, honorons et vénérons cette Vierge
Marie: telle est la. voIonté de Celui qui a voulu que nous
ayons tout par Marie. Et cette volonté est toute & notre avan-

tage (3). »
B. — Les théolégiens.

~Céet axiotne, formulé pour la premiére fois par saint Ber-
nfwd, séra désormais adopté par la Théologie catholique; la
liturgie le répétera; les Souverains Pontifes 'approuveront
daps leurs Encycliques : sic est voluntas ejus qui totum nos
habereé voltit per Mariam. Les gracieuses comparaisons em-
ployées par saint Bernard deviendront classiques : Marie est
l’ﬁqdédd’n mystérieux pai lequel Dieu répand sur les hommes
les. flots vivifiants de la grace ; elle est 'échelle symbolique
qui réunit le ciel et la terre ; elle est le cou mystique qui
transmet & tous lés membres les énergies de la téte. |

) ;.e bienheureux ArseErTLE GRAND (} 1280) a consacré un vo-
lume entiet a célebrer les louanges de Marie (4). 11 la salue
comme la « distributrice universelle de tous les biens cé-
lestés ». (Quaest, supeir Missus est. Q. 29 § 2). Plusloin, il écrit
enicore (quaest. 164, p.116) : « Parmi les plénitudes de graces

(D Sa.int Eapmzr, De Excellentia B. M. V. c. 12 (Traduction du P. Terrien. )
(2) S:Tmt-BERNARD. Sermo de aquaeductu, Migne, P, L. t. 183, col. 440
(3) Saint-Bernarp. Sermo de agueductu, col. 441 (traduction du P, Terrien. )

(4) B. Arsert Lr fnanp, tom, xx, des (Buvres. Edit. Lyon, 1551.

8

ily a celle qui regoit uniquement pour donner et c’est la

plénitude du canal. Or la Bienheureuse Vierge a cette plé-
nitude : car toutes les graces sans exception passent par ses
mains. » v

« En enfantant le Christ, dit saint Tmomas (1 1274), la Bien-
heureuse Vierge a fait en quelque maniére découler les
grices sur tous les hommes. » (I[P, Q. XXVIL a. 5ad. 1.).
Le saint docteur explique davantage sa pensée dans son
Commentaire sur la Salutation angélique : « La Vierge est
appelée pleine de grace; parce quelle répand cette vie di-
vine sur tous les hommes. » ' '

Saint BonavENTURE (1 1274) est pleinement d’accord avec

ses deux illustres contemporains. Il enseigne que Dieu a

confié 2 Marie le royaume de la miséricorde. Ainsi parle éga-
{ement Richard de Saint-Laurent (} 1245) : « De méme que
personne ne va au Pére si ce n’est par le Christ ; de méme
le Christ parait dire de Marie : personne ne peut venir & moi
si ma mére ne 'a pas tiré pai‘ ses prieres. » De Laudibus
B. M. V. XII, c. 2).

Raymond Joroax ({diota + 1381) et Gerson (1 1429) re-
disent la méme vérité. Saint BERNARDIN DE SIENNE (f 1444)
est le digne émule de saint Bernard par sa dévotion envers
la Vierge : « Toute grace communiquée aux hommes dans ce
siécle l’est par une triple procession: car elle va du Pére
au Christ, du Christ & la Vierge et de la Vierge a nous...
En effet, a partir de 'heure ou elle congut le Fils de Dieu
dans son chaste sein, elle a joui d’une espéce de juridiction
ou d’autorité sur toutes les processions temporelles du Saint-
Esprit, en sorte que nulle créature ne recoit de Dieu aucune
grace dont Marie ne soit la dispensatrice... Elle peut done
stre appelée justement la pleine de grice, puisque toute
grace coule par elle sur I'Eglise militante (1). » « Telle est,
dit-il encore, l’économie des graces qui descendent sur le

(1) Saint BerwarpIN DE SIENNE, Serm. de Annunciat. 6. a1, c.2 (Trad‘ du

P. T"eri'ieh) .
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genre humain : Dieu en est la source universelle, le Christ
le médiateur universel, Marie la distributrice universelle.
La Vierge, en effet, est le cou mystique de notre téte divine ;
c’est par cet organe que les dons célestes sontcommuniqués
au reste du corps (1). »

Saint AnrowiN pE FLorencE (} 1459) répete l'axiome de
saint Bernard : « C’est par Marie que descend du ciel tout
ce qu’il y a de grace 4 venir dans le monde (2). »

A partir du XVIIesiecle, Ia pieuse doctrine devient commu--

ne parmiles théologiens. Suanez (161 7) De Mysteris vitae Chris-
ti. disp. 23, sect. 3, § 5), saint Frangois pE SarEs (+ 1622),
BeLuarmin (3) (+ 1621), Prrav (4) (+ 1652), Conrenson (5)
(} 1668), etc... I'exposent dans leurs ouvrages. Repro-
duisons seulement un passage de saint Francois de Sales:
« Mais remarquez que sainte Elisabeth recut le Saint-Esprit
par Pentremise de la Sainte Vierge pour nous montrer que
nous devons nous servir d’elle comme médiatrice envers son
divin Fils pour obtenir le Saint-Esprit, car bien que nous
puissions allera Dieu directement et lui demander ses graces
sans nous servir de 'entremise de la Sacrée Vierge et des
saints, néanmoins Il n’a pas voulu que céla fit ainsi... »
(Sermon pour la Visitation). (6) On retrouve chez Bellarmin
et Contenson les comparaisons, désormais classiques, de I’A-
queduc et du Cou miystique.
Bossugt, en qui I'on entend toute la tradition, affirme a
plusicurs reprises que Marie participe a toutes les opéra-
tions de la grace: car tel est 'e décret divin. Nous l'avons

(1) Saint BerNARDIN bE SiennE, Serm. 10 in quadrag. a. 3, c. 3 (Trad. du
P, Hugon.)

(2) Saint Anroxm. O. P, Summa, P, 1X, tit, 15, c. 20.

(8) BeLLarmin. S, 1, Conco. 42, De Nativitate Beatz Virginis, Et Alibi.
Defensio « Salve Regina », .

(4) Perav.S. 1, De Incarnatione. Lib. XIV, ¢, IX,(Euvres tome. vi, Paris, 1544.

(5) ConrEnson, O, P, Theologia mentis et cordis, tom. u,L. X, D. 6, ¢ 1
et passim, '

(6) Sermon pour la Visitation. (Buvres. Paris, Albanet, 1839, t. 1., p. 310-
311, -
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déjé\ cité plus d’une fois. Qu'on écoute 'egcore ces parlolef f
« Vous avez en vos mains, vous avez, s1.J ose .Ie dire, la ¢ ef
des bénédictions divines. C'est votre Fils qui est (fett?:cle
mytérieuse par laquelle sont ouverts.‘les coffres duPére Eter-
nel : il ferme et personne n’ouvre, il ouvre et persoAnne n'e
ferme. C’est son sang qui fait inonder sur nous ?es graces cé-
lesfes. Et 4 quel autre donnera-t-il plus de droit sur ce sang
qu’a celle d’ott il a tiré tout son sang (1?2 »

1,0 Bienheureux Gricnon pE Moxtrort (+ 1716) s’est fait

I'ardent propagateur de cette consolante doctrir'w. Djns son
admirable « Traité de la Vraie Dévotion & la Sainte Vierge »,
il la donne comme le solide fondement de notre crllle et de
notre amour filial pourla mére de Dieu : « Dieunle Fils a com-

iqué ¢ ¢ ‘qu’i uis par sa vie et sa
_muniqué & sa Mére tout ce qu il a acq P

mort, ses mérites infinis et ses vertusadmirables, etil’l"a falt(?
la trésoriére de tout ce que son Pére lui a donné en hentagcii
c'est par elle qu’il applique ses mérites a ses‘ membl:es, qu’i
communique ses vertus et distribue ses graces; c'est son

éri i il fait passer dou-
* canal mystérieux, ¢’est son aqueduc, paroul p

cement et abondamment ses miséricordes. — Die.u le Saint-
Esprit a communiqué & sa fidele épouse ses dons 1nef1.‘.'ables,
etil ’a choisie pour la dispensatrice de tout ce qu il Pos—
stde : ensorte quelle distribuea qui elle veut, autant qu elle
veut, comme elle veut et quand elle veut, tous ses dons et
ses graces, et il ne se donne aucun don céleste aux hommes
qui ne passe par ses mains virginales. Car telle est l.a vo-
lonté de Dieu qui a voulu que nous ayons tout en Marie.....
Voila les sentiments de 'Eglise et des Saints Péres.(2). »
Dans son livre sur les « Gloires de Marie », Saint AL-
pHONSE DE Licuort (+ 1787) prouve par de nombreux te>’¢tes
de la Tradition que toutes les graces nous viennfent par l'en-
tremise de la Vierge. Une bréve remarque lui suffit pour

’ ide i . Passion.
(1) Bossurr, 2¢ sermon pour le vendredi de'la 1r® semaine de la Pas

Lebarcq. (Buvres orat I, p. 86. R i
(2) G(LIGNON DE MONTF,ORT. Traité de la Vraie Dévotion., Cllap. I, 192 édi

tion, Oberthur, p. 14,
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renverser les fragiles objections mises en avant par des es-
prits inconsidérés : « Autre chose est de dire que Dieu ne
peut, et autre chose de dire qu’il ne veut pas accorder ses
graces sans Vintercession de Marie..... Nous confessons,
ajoute-il, que Jésus-Christ est 'unique médiateur de justice,
le seul qui nous obtienne par ses mérites les grices et le sa-
lut; mais nous disons que Marie est médiatrice de grice ;
et tout en reconnaissant qu’elle n’obtient rien, si ce n’est
par les mérites de Jésus-Christ, et en vertu d’une priere faite
au nom de Jésus-Christ, nous ajoutons toutefois que toutes
les graces que nous demandons nous sont accordées par le
moyen de son intercession ». (Gloires de Marie, 1°" Partie,
chap. V.)

De nos jours, la pieuse croyance semble ne plus rencon-
trer d’adversaires parmi les Catholiques. Bien au contraire,
elle est accueillie par le consentement unanime de tous les
théologiens qui ont abordé la question ex professo. Un des
Livéques les plus illustres de UEglise de France, le Cardinal
Pie, la préchait du haut de la chaire avec une suave élo-
quence : « En effet c’est un principe certain que Marie est
investie du soin de la dispensation des grices. Bossuet a
mis dans tout son jour cette vérité qui est une conséquence
de la maternité divine...... Ainsi Dieu est le principe de
toutes les graces, Marie en est Pinstrument et Pinstrument
volontaire. Dieu en est la source, Marie en est le canal et le
canal intelligent. Dieu en est 'auteur, Marie en est lalibre
distributrice. Vous I'avez entendu de cette bouche si grave :
les diverses applications de la grace aux différents états qui
composent la vie chrétienne sont du ressort de Marie (1). »

Parmi les auteurs contemporains, qu’on lise : Ang. Nigo-
LAS @ Marie dans le plan divin, liv. II]; le P. PErirator: la
Vierge Mére, ch. XVI.; M. Sauve: Jésus intime, tome I ;

(1} Discours prononcé le 21 septembre 1859, pour la Consécration de
I'Eglise de Notre-Dame de Bon-Encontre, pendant le concile provincial
d’Agen.) Cf. Mercier: La Sainte Vierge d aprés Mt Pie, p, 158. OBuvres de

Mgr 15,'(3', Cudin, Poitiers, 1866, t. w1, p466
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le P. pE 1A Broise (Etudes, mai 1896, ibid. 1900);le P. Barx-
veL (Btudes, 5 Mars 1903). Trois ouvrages surtout fnerltent
une attention spéciale, parce qu’ils traitent la question avec
une ampleur et une érudition que I'on ne trouve pas ail-
leurs : ce sont ceux des PP. Lipicier (1), Termriex (2) et
Hucon (3).

C. — La liturgie.

“““f{,a tradition catholique se manifeste dans les écrits des

peres et des Docteurs; elle s’exprime aussi avec; Qﬁe;éga‘l.e
autorité dans les prieres et les formulesde la L.Im?g,l.e,' En
offetla liturgie traduit en acte lacroyance de'l’Eghsg ; ‘c‘hlaq.;qe
jour, elleprésente aux fideles d’une facon simple et concrete

~Jes plus hautes vérités de la foi. Impossible de développer,

comme il Ie faudrait, 'argument liturgique ; qu’il suffise de

indiquér brievement. | N N
On peut rattacher a la liturgie lesancierines peintures des

catacombes, car elles se trouvernt dans des salles ou les pre-

" miers chrétiens se réunissaient, aux jours anniversairés,

pour honorer les martyrs et assister au Saint Sacrifice. Plu-

" sigurs de ces peintures attestent que, dés Porigine méme de

VEglise, les fidéles eurent une grande dévotio’ﬁ enAVervs la
Sainte Vierge. Une fresque du IV siécle, retrouvee dvatns» le ei-
metisre de Sainte-Priscillé, semble se rapporter s‘pé(nglement
ala thése que nous défendons. La Vierge est représentée sous

{(1) R, P. Liricizx, Sup. Gén. des Servites de' Marie : Tt-acta?l.tsdde -Rielz;
tissima Virgine Maria. Ed. 4. Lethielleux, Paris, 1912, Cf aussi u 121306
auteur : I’ Tmmaculde Mére de Dieu, corédemptrice du genre humain, ,
Belgique, Turnhout. _ » -

(2g) 2{ P. Terrien, S. J, La Méké de Dieu (2 vol.) e\at“ Za Meré des ho:fnlz;:
(2 vol.) Lethielleux, Paris. Ce sont les2 vol.de « la ]l’[ere des hommes » et p
spécialement le premier qui concernent la thése prc?sente.

(3) R. P. Hucon. O. P. La Mére de Grdce. Letl.nelleu. '1904. ed

Les livees du P. Terrien et du P. Hugon devralent avoir l;eur P ace: ans'
la bibliothéque de chaque prétre, Plusietibs dés i’dées' éxposées d;ns cig\t{:s—
vail leur sont empruntées. Onlesy retrouvera présentées avec de plus amp

développements.



forme d’orante, les bras étendus ; devant elle se tient ’Enfant
Jésus. N’y a-t-il pas I une claire allusion au pouvoir d'inter-
‘c.ess.ion de la mére de Dieu ? Cette mystérieuse attitude ne
signifie-t~elle pas, tout a la fois, que Marie estnotre constante
médiatrice auprés du Tout-Puissant, et que sa médiation
est fondée sur les mérites infinis de Notre-Seigneur-Jésus
Christ ?

L’enseignement de Ia Liturgie s’est précisé de plus en plus
dtravers les Ages. Au commencement ot la fin de chaque
heur.e canoniale, I'Eglise oblige ses prétres a joindre I'Ape
Maria au Pater noster. Elle ne cesse de recommander la fré-
quen.te récitation du Rosaire qui est une longue suite d’'Ave
Mar’u’z, Dans les dangers les plus pressants, elle exhorte les
chrétiens a invoquer avec ferveur le secours de Marie. Ne
nous apprend-elle pas ainsi que, si le Christ est le médiateur
nécessaire entre Dieu et les hommes, Marie est secondaire-
ment notre universelle et nécessaire médiatrice ? :

Dalfs I'hymne Ave Maris Stella, en usage depuis le
XI'l" sidcle, 'Eglise chante ces belles strophes : Solve vincla
rets, Profer lumen ceecis, Mala nostra pelle, Bona cuncta
posce. — Monstra te esse matrem, Sumat per te preces Qui
pro nobis natus Tulit esse tuus. « Brisez les liens qui en-
chainent les coupables, donnez la lumiére aux aveugles
écartez de nous les maux, obtenez-nous tous les biens. —,

‘Montrez-vous notre mére : qu’il recoive par vous nos prie-
r(j,s Celui qui, naissant pour nous, a voulu devenir votre
Fils. » — Ces paroles contiennent toute la doctrine de la
matfernité de grice: Monstra te esse matrem. Le role de
Marie dans la distribution des biens surnaturels y apparait
comme’ une conséquence de la maternité divine : Tulit esse
tul'tS. Cest lg Vierge qui est chargée de présenter a Dieu nos
prlérfa's : Sumat per te preces. Sa médiation s’étend a tous nos
besoins et nous communique toutes les grices : écartez de
nous les maux, obtenez-nous tous les biens:

L’Eglise demande que la glorieuse intercession de Marie
nousprotége et nous conduise d la vie éternelle : Intercessio
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gloriosa nos protegat et ad vitam perducat zternam (1).
Dans I'oraison ordinaire de la messe et del'office de la Sainte -
Vierge, elle supplie Dieu, par lintercession de la Bien-
heureuse Marie, de nous délivrer de la tristesse présente
et de nous accorder la joie éternelle (2). L’Eglise s’adresse
a Marie en toute circonstance, au milieu de toutes les né-
cessités, comme pour signifier que tout nous vient par elle.
Elle I'appelle « notre vie, notre espérance, notre salut, notre
avocate, la ressource des infirmes, le refuge des pécheurs,
Vauxiliatrice des chrétiens, la mére de miséricorde. » Elle lui
applique ces paroles des Livres Saints: « En moi est toute
espérance de vie et de vertu; en moi est toute grace de vie
et de vérité ; celui qui m’aura trouvée trouvera la vie et pui-
sera le salut dans le Seigneur, etc... » Ces textes ne montrent-
ils pas suffisamment la croyance de I'Eglise 4 I'universelle
et nécessaire intercession de Marie ? Nous pouvons citer des
textes encore plus formels. Voici, par exemple, l'oraison de
la féte du Ceeur Immaculé de Marie, refuge des pécheurs
“““ (dans le propre de Paris, pour Notre-Dame des Victoires) :
« Dieu trés clément qui, pour procurerle salut des pécheurs
« et donner un refuge aux malheureux, avez voplu que la
« Vierge-Marie fiit la Mére de votre Fils Unique et ladispen-
« satrice deses graces,accordez,nousvousen supplions etc...
« Clementissime Deus, qui ad peccatorum salutem etmiserorum
« perfugium beatam Virginum Mariam, Unigenite tui Genitri-
« cem,ejusque gratiarum administram esse voluisti, praesta
« quaesumus. » La postcommunion approuvée par I’Eglise
pour laféte de la manifestation de la Médaille miraculeuse, est
ainsi rédigée : « Domine Deus omnipotens, qui per Immacu-
latam Genitricem Filii tut, omnia nos habere voluisti, da no-
bis.....» Seigeur Dieu tout-puissant, qui avez voulu que nous
recevions tout par la meére immaculée de votre Fils, accor-

(1) Oraison de Complies, Petit Office de la Sainte Vierge.

(2) « Concede nos famulos tuos, quesumus Domine Deus, perpetua mentis
et.corporis sanitate gaudere : et gloriosa beate: Marie semper Virginis in-
tercessione, a prasenii libevari tristitia, et mterna perfrui latitia, »
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dez-nous.... C’est I'axiome de saint Bernard qui recoit droit
de cité dans la ]iturgie. '

- Les monuments liturgiques de I'Eglise grecque, les Mé-
nées, contiennent la méme doctrine : « Offrons nos acclama-
tions & la trés pure et trés sainte Vierge Marie : car c'est
d’elle et par elle que découlent sur nous, au-dela de tout ce

qui se peut concevoir, les graces célestes : elle est le torrent
de la benté divine (1). »

D. — Les Souverains Pontifes,

La doctrine de « Marie mire i GRACE » est done expri-
mée dans les écrits des Péres, des Docteurs et des Théolo-

giens ; elle est attestée au moins implicitement dans la litur-

gie. I1 existe une manifestation encore plus évidente ot plus
authentique de la tradition : c’est I'enseignement des Souve-
rains Pontifes, Vicaires du Christ et investis du pouvoir
supréme de diriger et d’instruire tout le peuple fidele. A
plusieurs reprises, ils ont affirmé que toutes les grices sans
exception nous viennent par Ientremise de Marie. Sans
doute, ces affirmations n'ont pas été prononcées par les

Papes en vertu de leur magistére infaillible, mais elles se

trouvent consignées dans des documents solennels, dans
des Encyclique adressées i Ia chrétienté tout entiére, et elles
ne peuvent qu’exprimer parfaitement la croyance de 'Eglise
et la Tradition catholique.

Benoit XIV, au début de la célebre bulle Gloriose Domi.-
ne, dit que « Marie est comme la céleste canal par lequel
descendent dans le sein des infortunds mortels les eaux de
toutes les grices et de tous les dons »,

Dans la bulle Ineffabilis par laquelle il définit le dogme de
I'Immaculée Conception, Pie IX appelle la Sainte Vierge
« la trés douce mére de miséricorde ot de grace ». Il I'in-

(1) Ex men, Féte de S. Théophane, 17 janvier, Od. 21,
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v ¢ 5 secours trés fidele
voque comme « le refuge trés assuré et le

au milieu de tous les dangers, la trés puissant'e mé(%iatrice
et avocate de tout 'univers auprés de son Fils l}mqqef ».
C’est Marie qui est le soutien inébranlable de I'Eglise '; c’est
elle qui a détruit toutes les hérésies.; c’est elle qui a ar-
raché les fidéles, les peuples et les nations aux plus grande:s
calamités. Le saint Pontife exhorte les chrétiens & « rec?urlr
en toute confiance a4 Marie dans toutes les tentations,

7 et . ’ ’ s > > ’ E‘l
" dans toutes les nécessités : car 'onn’a rien 4 craindre, on n’a

désespérer de rien sous sa conduite, sous ses ausp’ices, sous
son patronage, sous son égide. Elle nous aime d’un amour
maternel ; et, se chargeant des affaires de notre sa.lut, elle in-
tercede avec sollicitude pour le genre humain tout en-

—tier, et elle a été constituée par Dieu reine du ciel et de la

terre. » X1
Ces paroles recoivent dans d’autres actes de Pie eur

pleine explication. I’Encyclique Ubi Primum, datée de qaéte
(2 fév. 1849) et adressée aux Evéques du monde catholique,

" contient cette phrase trés explicite: « Vous savez trés bien,

vénérables Fréres, que toute notre confiance repose sur la
trés Sainte Vierge : car Dieu a mis en elle la plénitude de
. i d’espé-
tout bien ; sachons-le donc, tout ce qu’il y a‘er'l nous g llp
rance, tout ce qu’ily a de grace et de salui émane d’elle...
! .
Telle est la volonté de celui qui a voulu que nous ayons tout

~ par Marie (1). »

La méme doctrine se trouve avec plus de dévelo!)pemenl
dansles admirables Encycliques que Léon XIII donnait chaque
année 4 'occasion du Rosaire, et qui, dans.leur eqnsemble,
forment le traité le plus complet de Théologle‘ mariale. Avec
une insistance étonnante, le grand Pap,e. répéte sans cesse
que toutes les graces passent par les mains de Marie : ainsi

(1} Pie IX, Adcta 1¢x vol., p. 164, « Optime.eni'xp nos?is,‘venerabilesnf‘x;:::f::
omﬁém Wﬁduciae nostre rationem in-san.c,tlsslma Yu:gl;[e e.sse tcorc.inde s;
qﬁaﬂ&o quidem Deus totius boni plemt}xdm.em pOS}Jlt 1; ama’el:,ilfus nde o
qﬁid spei in nobis est, si quid gratie, si quid salutis, ab ea nov

N v S i nos h bel e Volult er Mari m »
dare quia sic est olunta er.S, qlll totum no a p r niaria s
.
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en a disposé la miséricordieuse volonté de Dieu. Signalons

les passages les plus importants.

Dans son Encyclique Supremi Apostolatis(1)(1° septembre
1883), Léon X1II proclame que la « Vierge Marie est auprés de
Dieu la médiatrice de notre paix et la dispensatrice des grices
célestes. Elle a été établie au ciel dansun degré éminent de
pouvoir et de gloire, afin qu'elle accorde le secours de son
patronage aux hommes qui marchent a travers tant de diffi-
cultés.et de périls vers la cité bienheureuse ». Marie arecu
cette prérogative,parce qu’elle «aété choisie pour étre la meére
de Dieu et qu'elle a été associée par le fait méme & I'ceuvre
du salut des hommes. »

" Le 30 aott 1884 (Encycl. Superiore Anno), Léon XIII ré-
péte encore les mémes paroles (2): « Dieu a établie la Vierge
Marie dispensatrice des graces célestes. » Deus... exaudiat

tandem preces obsecrantium per eam, quam ipse ccelestium

gratiarum voluit esse administram. _

" L’Encyclique Octobri mense du 22 septembre 1891 est en-
core, s’il est possible, plus explicite (3) : « Le Fils éternel de
Dieu, voulant prendre la nature humaine pour racheter. et
ennoblir ’homme, et devant par la- consommer une union

mystique avec le genre humain tout entier, n’a pas accompli

son dessein avant d’avoir obtenu le libre assentiment de la
mére quil s'était choisie, et qui représentait en quelque
sorte toute 'humanité, suivant 'opinion trés illustre et tres
vraie de saint Thomas : Per annuntiationem exspectabatur

“consensus Virginis, loco tolius humane- nature. Dot 'on

(1) Acte Lzonis X111, tome 111, (Edit. ofﬁcielle), p- 280: «... Mggnam Dei
Parentem Mariam Virginem, que pacis nostre apud Deum sequestra et
ccelestinm gratiarum administra..... » : ’

(2) Acta Lrows XIII, tome 1v, p. 124. . ‘

(8) Acta Leowis XIII, tome x1, p. 303: « Ex quo non minus vere pro-

prieque affirmare licet nikil prorsus de permagno illo omnis gratiafa Thesauro
quem attulit Dominus, siquidem gratia et veritas per Jesum Christum facta
est, nikil nobis, nisi per Mariam, Deo sic volente, impertiri : ut, quo modo
ad summum Patrem, nisi per Filium, nemo potest accedere, itd fere, nisi
per Matrem, accedere nemo possit ad Christum. »
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peut affirmer avec non moins de vérité qu’'aucune parcelle
de ce trésor immense de toutes graces accumulé par le
Sauveur (car lagrace et la vérité ont été apportées par Jésus-.
Christ), ne nous est octroyée si ce n’est par Marie. Telle
est la volonté de Dieu : de méme que personne ne peut aller
au Peére, si ce n’est par le Fils, de méme, a peu pres, per-
sonne ne peut aller au Christ qucn passant par sa Meére. Et
combien la sagesse et la miséricorde divines éclatent dans

~ cette admirable disposition. Quoi de plus adapté a la fai-

blesse et a la fragilité de 'homme ! » Le Souverain Pontife
ajoute : « Le dessein d’une si douce miséricorde, réalisé par
Dieu en Marie et confirmé par le testament du Christ, a été
compris désle commencement etaccueilliavec laplus grande
joie par les saints apotres et les premiers fideles ; ainsil’ont
compris et enseigné les vénérables Péres de I'Eglise ; tous
les peuples y ont adhéré unanimement; et, méme si la tra-

“dition orale ou les témoignages écrits se taisaient, il est
une voix qui jaillit de toute poitrine chrétienne et qui parle

avec la derniere ¢loquence. »

Dansl’Encyclique Jucunda semper, du 8 septembre 1894 (1),
Léon XIIT expose ainsi 'efficacité du Rosaire: « Vient d’a-
bord, comme il convient, 'oraison dominicale adressée au
Pére céleste ; apres Pavoir invoqué par de ferventes priéres,
notre voix suppliante, du trone de la divine majesté, se re-
tourne vers Marie, conformément 4 cette loi de la miséri-
corde et de la priere formulée par saint Bernardin de
Sienne (2): Toute grace accordée aux hommes arrive jus-
qu'a eux par trois dégrés parfaitement ordonnés : Dieu la
communique au Christ, du Chrisl elle passe a la Vierge, et

(1) Leonis XIH, Acta, tome xiv, p. 309, 316. « Antecedit, ut @quum est,
dominica oratio ad Patrem ccelestem : quo eximiis postulationibus invocato, a
solio majestatis ejus vox supplex convertitur ad Mariam ; non alia nimirum’
nisi hac de qua dicimus conciliationis et supplicationis lege, a Santo Bernar-
dino Senensi(2) in hanc sententiam expressa @ omnis gratia qua huic s®culo
communicatur, triplicem habet processum ; nam a Deo in Christum, a Christo
in Virginem, a Virgine in nos ordinatissime dispensatur: » (p. 309.)

(2) Saint Bernarpin DE Sienne, Serm. VI, de Annunciat., a1, ¢c. 2.
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" des mains dela Vierge elle descend jusqu’a nous. » L'illustre
Pontife écrit encore : « Lorsque nous implorons le secours
de Marie, le fondement sur lequel s’appuie notre priére est
la fonction de médiatrice qu’elle exerce constamment aupreés
de Dieu, rendue trés agréable 4 ses yeux parsa dignité et
ses mérites, et s’élevant bien haut par sa puissance au-dessus
de tous les autres saints. .« Et il termine sa lettre par ces
paroles : « Que Dieu, Vénérables Fréres, qui nous a donné,
dans sa bonté miséricordieuse, une telle médiatrice (1), et
qui a voulu que nous recevions tout par Marie (2), daigne
par son intercession et sa faveur exaucer nos veeux com-
muns (3). »

Méme enseignement dans 'Encyclique Adjutricem po-
puli(4)(5 septembre 1895). Pendantsa vie mortelle, Marie s’est
montrée laMére des chrétiens. Mais il est impossible de dire
quelle est I’étendue et I'efficacité de son intercession depuis
son Assomption, depuis son entrée dans la gloire céleste.
« Du haut du ciel, elle veille sur I'Eglise, elle nous assiste
et nous protége comme une tendre mére ; et selon les desseins
de Dieu, aprés avoir prété son ministére 4 Peeuvre de la ré-
demption, elle coopére pareillement a la dispensation des
graces qui découlent du Calvaire pour tous les siécles : pour
cette fin, un pouvoir, pourainsidire immense, luia été confié. »

Le 20 septembre 1896, dans I’Encyclique Fidentem pium-
que (5), Léon XIII proclame que « Marie est notre médiatrice
prés du Médiateur ».

(1) Saint Bernarp. de XII, Prerogativis. B. M. V. P. L, t. 183, eol, 430,

(2) Saint Bernarp. Serm. in Nativ. B. M. V. P. L., t. 183, col. 441,

(3) Leonts XIII, dcta, t. x1v, p. 316 : « Deus autem, Venerabiles Fratres,
qui nobis talem mediatricem benignissima miseratione providit, quique totum
nos habere voluit per Mariam, ejusdem suffragio et gratia, faveat commu-
nibus votis, cumulet spes.... »

(4) Leoxts XIII, Acta, tome xv, p. 303 : « Nam inde, divino consilio, sic
illa cepit advigilare Ecclesiee, sic nobis adesse et favere mater, ut qua
sacramenti humans redemptionis patrandi administra fuerat, eadem gratix
ex illo in omne tempus derivandw esset pariter administra, permissa ei pcene
immensa potestate. » :

(6) Leonis XIII, Acta, tome xvi, p. 282,
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Citons enfin un passage de la Leltre Encyclique Diuturni
temporis (1), adressée, le 5 septembre 1898, aux Evéques du
monde entier : « De Marie, comme d’un canal trés abondant,
découlent les flots des grices célestes. Dans ses mains sont
les trésors des miséricordes divines (2), Dieﬁ veut qu’elle
soit le principe de tous les biens ».

Guidé par sa connaissance profonde des hommes et des

choses, l'illustre Pontife avait compris que le meilleur reméede
-aux .mnaux .présents était un accroissement de dévotion en-

vers la Sainte Vierge ; etpour exciter les fidéles 4 honorer
Marie chaque jour davantage, il met en relief son réle misé-~
ricordieux dans la distribution .de tous les dons de la
grace.

Pie X n’est pas moins aflirmatif que son prédécesseur,
Dans son Encyclique Ad diem illum letissimum (2 février
1904), a I'occasion du cinquantiéme anniversaire de la défi-
nition dudogme de I'lmmaculée Conception, il enseigne que
Marie est toujours et partout associée & son divin Fils dans
I'eeuvre denotre salut : « Par cette communion de souffrances
et de sentiments avec Jésus, Marie a mérité de devenir la
réparatrice de 'humanité déchue, et, par suite, la dispen-
satrice de tous les trésors que Jésus nous a acquis par son
sang et sa mort.

« Sans doute la dispensation de ces trésors n'appartient de
droit absolu qu’au Christ, car ils sont uniquement le prix
d(? sa mort, et lui-méme est de par sa nature médiateur de
Dieu et des hommes. Toutefois, a cause de cette communion
de douleurs et d’angoisses entre la mére et le fils, il a été
donné a Cf%tte auguste Vierge d’étre auprés de son Fils unique
la trés puissante médiatrice et avocate du monde entier. La

~source est donc le Christ, et tous nous avons recu de sa ple-

. (1) Leonrs XIII, Acta, tome xvu1, p. 153: « Ab ipsa enim, tanquam uber-
rimo ductu, ceelestium gratiarum haustus derivantur ejus in manibus sunt
thesauri miserationum Domini, Vult illam Deus bonorum omnium esse
principium. »

(2) S. Petri. Dam, Serm, I de Natiy. Virg. P, L. t. exuiv, eol. 746.
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nitude:...... Mais Marie, comune le remarque justement saint
Bernard, est 'aqueduc ; ou, si I'onveut, elle estle cou mys-
tique qui rattache le corps a la téte et qui transmet les in-
fluences et les énergies de la Léte & tous les membres du
corps. Car, dit saint Bernardin de Sienne, elle est le cou de
notre Chef, par lequel il communique & son corps mystique
tous les dons spirituels ».

Ainsi, par un progrés continu, la doctrine de Marie mé-
diatrice et dispensatrice des grices divines se développe et
seprécise. Dés les premiers siécles, elle apparait enveloppée
d’uane maniére confuse et implicite dans les textes de la tra-
dition. Peu & peu les affirmations deviennent plus nettes,
plus explicites ; et avant la fin du VIII¢ siécle, noustrouvons
cette vérité formellement exprimée. Les témoignages se

multiplient sans cesse, et bientot aucune voix discordante
ne se fait entendre. En méme temps, la pieuse doctrine est -

consacrée dans les priéres et les monuments de la liturgie.
Depuis le milieu du X1Xe siecle surtout, ce ne sont plus seu-
lement des théologiens privés qui parlent. Les Souverains

(1) dcta Pux X, (officiels}, tome 1, p. 154 seq: Ex hac autem Mariam
inter et Christum communione dolorum et voluntatis, promeruit illa ut re-
paratrix perditi orbis dignissime fieret, atque ideo universorum munerum
dispensatrix quae unobis Jesus ncce et sanguine comparavit,

« Equidem non diffitemur horum erogationem bonorum privato pro-
prioque jure csse Christi; siquidem et illa ejus unius morte nobis sunt
parta, et Ipse pro polestate mediator Dei atque hominum est. Attamen, pro
eam, quam diximus, dolorum atque @rumnarum Matris cum Filio commu-
nionem, hoc Virgini augustee datum est, ut sit totius terrarum orbis poten-
tissima apud unigenitum Filium suum mediatrix et conciliatrix, Fons igitur
Christus est, et de plenitudine ejus nos omnes accepimus; ex quo totum
corpus compactum ct connexum per omnem juncturam subministrationis,.,.
augmentum corporis facit in adificationem sui in caritate. Maria vero, ut apte
Bernardus notat, aquaductus est; aut etiam collum per quod corpus cum
capite jungitur itemque caput in corpus vim et virtutem exerit. Nam ipsa
est collum Capilis nostri, per quod omnia spiritualia dona corpori ejus
mystico communicantur, » Saint BerNarpIN pE Siesne. Sermo X, Quadrag,
de Evdngelio eterno, a, 3, ¢, 3).
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Pontifes, docteurs de ’Eglise universelle, ont fait entendre
leur voix, et cette grave parole ne laisse place a4 aucune obs-
curité. On peut dire que désormais la Maternité de grice
fait partie de 'enseignement officiel de I’Eglise. Ce progrés
ininterrompu ne semble-t-il pas indiquer que nous avancons
vers la pleine lumitre d’une définition dogmalique ? Dieu
seulle sait. Il nous est permis du moins d'appeler ce jour de
nos veeux et de le hater par nos priéres.

§ IV. — PourqQuor Diku A ETaBLI MARIE DISPENSATRICE
DE TOUTES SES GRACES.

Pour quels motifs Dieu a-t-il associé¢ la douce Vierge a
son ceuvre de rédemption et de sanctification ? Les Péres
et les théologiens nous répondent qu'’il I’a fait tout ensemble

pour glorifier sa sainte M2re et par un dessein de miséri-

corde a notre égard.

Marie a vécu ici-bas, humble, pauvre, ignorée ; elle a servi

- Dieu dans le silence et la solitude. C’est pourquoi Dieu I'a

exaltée. Pour récompenser ’humilité de sa mere et sa coo-
pération fidéle aux desseins éternels, Notre-Seigneur I'a éle-
vée au-dessus des hiérarchies célesies, au-dessus de toute
créature. Le pouvoir de distribuer toutes les graces est un
des plus beaux joyaux de cette couronne que la Vierge
porte sur le front : Etin capite ejus corona stellarum duo-
decim. :

‘Saint Bernard nous dit dans un langage admirable com-
ment la miséricorde éclate dans cette disposition de la di-
vine Providence (1). « Considére, 6 homme, le plan de Dieu
et reconnais-y le dessein de la sagesse, le dessein de la bon- '
té. Avant de couvrir l'aire de la rosée céleste, il commence
par en imprégner la toison. Voulaunt racheter le genre hu-
main, il en met toute la rancon dans Marie. Pourquoi cela?...

(1) Saint Bernarp, Sermo de Aguzducte, V. Lat. tome 183, col. 441,
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Vous n'osiez approcher du Pere. Tremblants au seul bruit
de sa voix, vous vous enfuyiez dans le feuillage ! Il vous a
donné son Fils pour Médiateur. Que n’obtiendra pas un tel
Fils auprés d’un tel Pére? 11 sera exaucé a cause de sa di-
gnité: car le Pére aime son Fils. Tremblez-vous encore
d’approcher du Fils ? Il est votre chair et votre sang, cou-
vertde toutes lesinfirmités, hormis le péché, afin qu'ilfitrem-
pli de miséricorde. Marie vous I'a donné pour frére. Mais peat-
‘étre redoutez-vous encore en Jésus-la majesté divine : car,
tout en se faisant homme, il est resté Dieu. Voulez-vous
avoir un avocat auprés du Christ lui-méme ? Recourez 4 Ma-
rie. En Marie, c’est ’humanité toute pure, pure de toute
tache; enelle il n’y a que la seule nature humaine. Je le dis
sans hésitation : elle sera aussi exaucée pour la considéra-
tion quelle mérite. Le Fils exaucera sa Mére, et le Pére
écoutera son Fils. Voila I'échelle des pécheurs, voila mon

plus ferme espoir, voila toute la raison de ma confiance.... »

Les protestants amoindrissent la miséricorde divine, et ils
se privent de la plus compatissante des méres. Leurs re-
gards, en se portant vers le ciel, ne se reposent plus dans
celte vision pleine de suavité qui tempere la sévérité du Sou-
verain Juge.

Ils amoindrissent la toute-puissance de Dieu : la revanche
divine serait incompléte, et il semblerait que Dieu n'eiit
pas réussi a terrasser le démon en retournant contre lui ses
propres armes. Le concours de Marie 4 I'ceuvre de notre sa-
lut ne déroge en aucune facon a ’éminence de la nature di-
vine. Bien au contraire. Dans Dexécution de ses desseins,
Dieu aime a se servir des causes secondes : tel est l'ordre
ordinaire de la Providence. Refuser 4 Dieu la faculté de faire
participer les autres étres a sa puissance, sans d’ailleurs
rien perdre de sa plénitude, c’est limiter sa vertu infinie.
Car, suivant la juste remarque de saint Thomas, c’est 'effet
d’une perfection surabondante qu’un étre puisse communi-
quer & d’autres les biens qu'il posséde. (Cont. Gent. 1. III.
c. 69.)
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En niant toute coopération de Marie & l'acquisition de
mérites de la rédemption et a la dispensation actuelle des
faveurs célestes, les protestants prétendent sauvegarder
lunité de I'euvre rédemptrice. En réalité, ils ne font que
la détruire. Si le Christ est seul pour nous sauver, s'il est
seul pour nous accorder les graces de salut, s’il n’a pas sans
cesse A ses cotés la nouvelle Eve, il n’est plus le nouvel
Adam ; car il ne s'oppose plus parfaitement au vieil Adam
dont Eve a é1é la constante collaboratrice dans 'ouvrage de -
notre perte. Le dessein de Dieu est brisé ; et les témoignages .
de la plus antique tradition chrétienne n'ont plus de sens.

§ V. — ERREUR PROTESTANTE.

Les protestants méconnaissentla place essentielle que Dieu
a donnée 4 Marie dans la religion chrétienne.

La religion chrétienne est celle qui nous relie & Dieu par
le Christ Médiateur. Elle commence immédiatement aprés
la chute originelle (1), au moment ou Dieu prononce ces pa- .
roles prophétiques, en s’adressant au serpent lnferna.l : Je
meltrai 'inimitié entre toi et la femme, entre sa race et la tienne.
La religion chrétienne est fondée, elle est contenue subslan-
tiellementdans 'oracledivin. Or, dés cettepremiére originede
notre religion, la Vierge bénie nous est présentee indissolu-
blement associée a Jésus, et presque sur le méme plan que
lui, afin qu'il nous soitimpossible de porter nos regards su‘r
le Fils sansles arréteren méme temps surla Mére. Iln’y a pasa
en douter, c’est bien le Sauveur du monde qui est annoncé :
la destruction du péché et le renversement du royaume d.e
Satan n’appartiennent qu'a lui: conteret capm:‘ fuum. Mais 1’1
n’est pas proposé seul a notre espérance, il est propose
comme Fils de la femme, comme Fils de la Vierge (2).

(1) Telle est du moins l'opinion des Théologiens qui suivent saint Ulomas.
Pour les disciples de Secot, la religion chrétienne commence d’une certaine

Jacon au Paradis lerrestre.
(2) Cf. Biuror De Verbo Incarnato. Ed. 4%, thése XLI, p. 382 seq.
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Apres leur faute, nos premiers parents élaient consternés,
sans espoir, « O Dieu, que le présent était fAcheux et que
Pavenir était sombre' Devant eux, a I’horizon, il n’y avait
que des nuages menacants, et dans ce noir avenir aucune

éclaircie ne se faisait. Mais voici que soudain la parole de
Dieu y fait briller I'arc-en-ciel, cet arc d’heureux présage
dontI’Ecriturea dit: considérez I'arc-en-ciel et bénissez Ce-
lui qui Pa fait..... Il est le signe de 'alliance restaurée entre

‘les hommes et Dieu; deés qu'il a paru,.on peut espérer et

prévoir le retour de la sérénité...... Dans le nimbe de Parc-
en-ciel mystique, Dieu fait paraitre a leurs yeux encore
mouillés de larmes, la douce, la belle, I'aimable, la ravissante
Image qu’on vénére maintenant dans toutes les églises du
monde... 'image de la Vierge tenant son Fils entre ses bras,
« mulierem et semen ¢jus. » Et au-dessus on voyait de nouveau
le ciel ouvert; au-dessous, la béte ou le serpent écrasé :
inimicitias ponam inler le et mulierem, et semen tuum et semen
ejus, ipsa conleret caput tuum (1), »

Ainsi, des cette premiére origine de la religion chrptlenne
Marie est mise en relief, elle est présentée inséparable de
son divin Fils. Et dans la suite des 4ges, jusqu’au jour de
Paccomplissementde la promesse, elle est toujours proposée
conjointement avec lui a la foi et a 'espérance du genre hu-
main. Ses grandeurs sont prédites par les prophétes, et,
dans le lointain radieux, les traits ravissants de son .visage
se précisent peu a pen. L’union mystérieusc danssa personne
de la maternité et de la virginité est annoncée longlemps a
Pavance : elle est le jardin fermé, Ia porte par laquelle le
Roi seul peut entrer ; elle est la tige de Jessé qui portera
une fleur... etc... Elle est préfigurée par les femmes les plus
admirables del’Ancien Testament. Vers elle, en méme temps
que vers Jésus, montent les soupirs des justes et les cris
d’angoisse des infortunés fils d’Adam. Et ce' n’est pas en

(1) Extrait d’un discours prononcé par Son Eminence le Cardinal Billot
au Séminaire Frangais de Rome,
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vain : car les grices qui se répandirent sur les Ames avant

la naissance du Messie, furent accordées en vue des mérites
du Christ et secondairement en vue des merltes de ’\Iarle et
par sa médiation bienfaisante.

Enfinle jour de 'accomplissement des promesses est venu.
Et la Vierge, donnant son consentement au messager céleste,
concoit le Sauveur dans son Ame avant de le concevoir dans
sonosein. Elle sait déja par quel sacrifice sanglant sera ra-
cheté le monde coupable; elle I’'accepte et s’y associe dans
le brisement de son ceccur maternel ; elle-méme offre son
Fils a la justice de Dieu le Pére. Elle 'accompagne dans ses
prédications a travers les bourgades de la Galilée. Elle
monte avec lui sur le Calvaire, et joignant son immolation
a la sienne, elle coopére réellement, bien que d'une facon
subordonnée, a satisfaire pour les hommes coupables et a
leur mériter les graces inépuisables de la vie surnaturelle.
Maintenant, assise a la droite de Notré-Seigneur dans la
gloire bienheureuse, elle lui reste indissolublement unie
pour répandre les bienfaits divins sur les dmes rachetées et
pour travailler & son wuvre de sanclification. Aucune grace
ne descend sur I'Eglise militante qu’en passant par ses
mains ; les Ames qui souffrent dans le purgatoire ne re-
coivent que par elle réconfort et soulagement ; les saints,
dans le ciel, reconnaissent qu’ils doivent a son intercession
la félicité dont ils jouissent, et sont ravis de joie en la voyant
exaltée au-dessus de toute créature. Le Christ est notre mé-
diateur auprés de Dieu ; Marie est notre médiatrice aupres
do Médiateur. Voila I'échelle mystique par laquelle nous
devons monter jusqu’au ciel.

Ainsi le principe unique de I'affranchissement du monfie,
c’est Jésus avec Marie ou Marie unie a Jésus, La religion
chrétienne ne serait plus elle-méme, elle ne serait plus la
religion qui nous relie & Dieu par les liens de la miséri-
corde, si aux cotés du Christ n’apparaissait pas la Vierge,
dont l'ineffable bonté tempére de mansuétude et de suavité ce
qu'il y aurait eu de trop redoutable dans la majesté de notre
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Dieu. En refusant a Marie le titre de médiatrice et de dis-

pensatrice des graces divines, les protestants mutilent la re-
ligion chrétienne : une Eglise qui sépare la Vierge de son
frait béni ne peut étre la véritable Eglise instituée par le
Christ (1). « Infortunés, dit Pie X, qui négligent Marie sous
prétexte d’honorer Jésus-Christ ! Comme si I'on pouvait
trouver I'Enfant autrement qu'avec sa Mére (2). »

C’est pourquoi un chrétien, digne de ce nom, doit unir dans
son amour et sa vénération Jésus et Marie. Les Saints n’ont
pas craint d’affirmer que la dévotion envers la Sainte Vierge
est nécessaire pour le salut. Toutes les graces descendent du
ciel par Marie : il est donc juste que nous fassions monter
par elle toutes nos priéres et nos supplications. Nous nous
conformerons ainsi a 'ordre établi par Dieu lui-méme.

* § VI. — ConcLusION.

Marie est cause de salut pour tous, elle esi préle a secourir
tous lesrachetés; les pécheurs les plus endurcis peuvent trou-
ver en elle un asile tutélaire. Cependant elle a ses privilégiés ;
elle répand ses bienfaits avec plus de libéralité sur ceux qui
sont ses fideles serviteurs et qui se font une joie de propager
son culte. Sinous honorons Marie, si nous I'aimons de toute la
ferveur de notre 4me, si nous la faisons aimer autour de nous,
elle se montrera pleinement notre mére, et, nous obtenant
d’abondantes grices de sanctification et de progrés spirituel,
elle nous faconnera elle-méme a 'image de son Fils Jésus.

Le jour est-il proche ot la doctrine de « Marie mére de
grace et dispensatrice de toutes les faveurs divines » sera
érigée dogme de foi?... Nousl’ignorons. Il nous est cependant
permis d’espérer que cette définition, jointe a celle de I’As-
somption, viendra, a4 'heure fixée par I'Esprit-Saint, ajouter

(1) Cf. Biuror. De Verbo Incarnato, thése, XLI, p. 383,
(2) Pie X, Encyclique Ad Diem illum lztissimum.
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un précieux fleuron a la couronne de gloire que I'Eglise of?re
2 Marie. Un tel événement rempliraitde joie le peuple fidéle
pour qui I'axiome « tout par Marie » est depuis longtf.amps
une certitude ; il donnerait & la dévotion envers Marie de
nouveaux accroissements, et répondrait au dessein de Notre-
Seigneur qui veut que sa meére soit honorée et aimée sans
cesse davantage jusqu'a la fin des siécles.

J. Le RomerLecg, C. S. Sp-
De Baden, dioc. de Vannes,

Directeur au Séminaire Francais, Rome.

NIHIL, OBSTAT
-+ A. Lr Roy, év. d’Olinda,

Sup. gén.



LA MEDIATION DE MARIE, MERE DE GRACE

COMPAREE A LA MEDIATION DU CHRIST
ET A L'INTERCESSION DES SAINTS

Un homme et une femme nous ont causé un immense
—dommage ; mais, graces & Dieu, un homme et une femme
nous ont tout restitué, et avec usure. Certes, le Christ pou-

vait y suffire..., mais il n’était pas bon pour nous que I’homme
fat seul..., car nous avons besoin d’un médiateur auprés du

~ Christ médiateur, et nul autre ne surpasse Marie. Bien
cruelle médiatrice, cette Eve qui ful I'instrument du serpent
pour empoisonner son mari; mais Maric est fidele, elle qui
procure aux hommes et aux femmes I'antidote da salut (1).
— Merveilleux dessein de la sagesse et de la bonté divine,
qui a déposé en Marie la plénitude de tout bien, pour que
toute grace nous vienne par Marie!... Vraiment, Dieu a voulu
de toute maniére nous inspirer coufiance. Vous aviez peur
d’approcher du Pére? Il vous a donné Jésus pour médiateur
tout-puissant. Mais peut-étre, en Jésus lui-méme, redoutez-
vous la majesté divine, parce que, tout en se faisant homme,
il est resté Dieu? Vous voulez un avocat prés du Christ ?
Recourez a Marie... Assurément, le Fils exaucera sa Mére |
le Pére exaucera son Fils: et voila I'inébranlable fondement
de mnon espérance (2).

{1) Saint Bernarp. Serm. de {12 stellis. In Breviar. 2% maii B, M. V, sub
titulo Auxil. Christian. 2¢ Nocturne.
(2) Saint BernaArD. [n Nativitate B. M. V. Ibid. 3° Nocturn,
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Le lecteur a reconnu en ces lignes le langage du pieux et
suave saint Bernard, nous montrant I’Eve nouvelle prés de
I’Adam nouveau, la Médiatrice prés du Médiateur. Cette mé-
diation de Marie, nous n’avons point a la prouver : c’est

chosesolidement et éloquemmentfaite. Notre tAicheestde I'ex- .

poser & nouveau, en parallele avec la médiation du Christ et

I'intercession des saints, de la caractériser en notant ce qui

la distingue de l'intercession des saints et surtout de la mé-

diation de Jésus : tiche délicate, mais trés profitable, puisque

« la meilleure méthode pour faire comprendre Marie est de

la comparer avec son divin Fils » (1). v
Notre étude comprendra trois parties :

I. Le Christ et Marie dans l’acquiéition des graces : In-
carnation et Rédemption.
II. Le Christ et Marie dans la distribution des graces':
sacrements et intercession. '
III. La médiation de Marie et 'intercession des Saints.

LE CHgrist ET MARIE DANS L’ACQUISITION DES GRACES :
IncaARNATION ET BREDEMPTION.

Le role du Christ & I'égard de ’humanité peut se résumer
d’'un mot : le Christ est la Téte, le Chef du Corps Mystique
de I'Eglise ; un mot également résume le role de Marie : elle
est la Mére du Chef, et, par une suite nécessaire, la Mére des
membres du Corps Mystique (2).

(1) Hucon : La Mére de Grdce, Préface, p, VI,

(2) Nous avons tout avantage, dans la question présente, 4 envisager le
rdle du Christ sous cet aspect, si familier 4 saint Paul, aux Péres, a saint
Thomas d’Aquin, En effet, la doctrine du Corps Mystique, par cela méme
qu’elle fait mieux connaitre I'intimité des relations établies par la grice entre
le Christ et le chrétien, par cela méme qu’elle montre mieux i quel point
le chrétien ne fait qu'un avec le Christ, ne saurait manquer de mettre en
pleine lumiére la maternité humaine de Marie, qui ne peut étre la mére d’une
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Le but du Christ-Chef est de nous donner sa vie par l? gréée,
de nous incorporer a son unité, de nous rendre participants
de tous ses biens et de tous ses droits. Mais, avant de p'o?—‘
voir étre pour nous le Chef vivificateur, le CeP ' Divin
(Joan. XV, 1-8), qui fournit abondamment la.séve’dlvme.dlq
la grace, il avait une tache pénible a T‘eﬂ,}plll‘. L‘human.lte,
que le Verbe voulait élever si haut, était I'ennemie de. Dieu.
Adam, par son péché, lavait entrainée dans son aversion .du
Créateur : il fallait done briser ses liens d’avec son premier
Chef prévaricateur, pour renouer ses liens d’amitié avec son
Dieu. Le péché avait fait de ’homme 1’esclave' de Satan : il
fallait le racheter et payer & Dieu la dette inﬁ'nle de répara-
tion etd’expiation. Telestle motif de'Incarnation et de la Ré-

demption. Afin de pouvoir parler en notre nom, agir comme

notre chargé d’affaires, notre representant.]urldlque‘, notre
caution, le Verbe prend notre nature humaine ; et, dés lors,
. . ) N
devenu I'un de nous, sacré, dés le premier instant de 1 Inc.a1
nation, Prétre et Médiateur, le Verbe, appelé Jésus, exple a
notre place, nous rachéte, acquiert ainsi le droit de nousin-
corporer a lui, de nous communiquer sa vie, de nous ap-
proprier ses mérites. . :
Or, dans cette premiére partie de I’ceuvre du Christ, durant
? -
cette période qui embrasse toute la vie terrestre du Sauveur,
Marie se montre la constante associée de Jésus.
Avant ’Annonciation, les vertus ineffables de la Vierge
Immaculée, ses priéres enflammées, son ardent appel vers

Téte sans corps, la mére du Chef, sans étre la mére d.es m’e‘mbres. Ne 1"[?31-
blions pas : il n'est pas adventice, accidentel au C}frlst d f:tre ‘Chtef etd’ éte
du Corps Mystique. La constitution du Corps Mysthu'e,.c est-a-dire une
humanité rachetée, régénérée, unie a Dien dans' une verlta})le comn’lunaute
de vie, et formant un Corps, objet comme la ’I‘éte‘elle—meme', de lla:mm:ir,
des complaisances du Pére, et héritier du Ciel, ¢ est la toute laraison d étre du
Sauveur. Si donc on ne peut concevoir le Chrl.st que comme Chef du Cl\tz[x:ps
Mystique, comment pourrait-on concevo.il‘ Mar:le autren\xent que comlmeC ére
de ce Chef, donc aussi de ses membres ? M‘arle est Mere de foutd e Corps
Mystique, Téte et membres (Cf.'notre the%e sur,la « Doctrine du Corps
Mystique de Jésus Christ ». Institut Catholique d'Angers).
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le Messie promis hatérent 'accomplissement des promesses
divines, et lui mérit‘erent? au moins d’un mérite de conve-
nance, de devenir la mére du Rédempteur. Quand I'archange
Gabriel vint de la part de Dieu remplir son message, le Fiat
de Marie, prononcé en pleine conscience des dignités, des

charges, des souffrances qu’il entrainait pour elle, décida de -

I'Incarnation. Alors, par 'opération du Saint-Esprit, la nature
divine et la nature humaine furent soudées dans I'union la
~.plus étroite et la plus profonde. Dés cetinstant, dans le chaste
sein de la Vierge, le Verbe fait chair recut 'onction sacerdo-
tale, et 'humanité eut désormais un représentant agréable

A Dieu, un Mdédialeur accrédité, un Prétre s’offrant 4 la Tri-

nité Sainte en un sacrifice dont Marie fut le premier autel.
Le sacrifice, I'acte par excellence du sacerdoce et de la
médiation; le sacrifice, voila pour Jésus et Marie la grande
pensée commune, la grande préoccupation. Car tous les
battements du Ceeur de Jésus trouvérent écho dans le ceeur
de sa Meére : et si le Christ, 4 son entrée dans le monde, a pu
dire : « Pére, vous ne voulez plus des victimes légales ;
mais vous m’avez faconné un corps: me voici, prét a 'immo-
lation » (Hebr. X, 5-10) ; si, plus tard, il a fait part a ses dis-
ciples de la soif qui le consumait dans I'attente de la Passion,

Marie est entrée dans tous ses desseins, elle a aimé et nourri -

en Jésus la future victime, et, comme lui, elle a soupiré
aprés le Calvaire.

Le Calvaire marque I'acte supréme du Christ-Rédempteur ;
c’est le couronnement de I'euvre de préparation au role de
sanctificateur. Représentant I’humanité qui ne forme avec
lui qu'un seul étre moral, fait péché et malédiction pour nous,
Jésus a attaché a la croix avec lui le péché et la malédiction
pour les anéantir (2 Cor. v. 21 ; Col. II, 14), il a renversé
l'obstacle qui nous fermait le ciel ; par son sang, il nous a
arrachés & la.domination de la chair, a la mort eta I’enfer ;
il nous a constitués sa propriété (1). Prétre el Victime tout

()T Petr. 1,18-19, I Cor. VI, 20, VII, 23 ; Apoc. V, 9-10.
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ensemble, Personne d'une dignité infinie, il a offert un sa-
crifice d’un prix infini, et a égalé ainsi la réparation a I'of-
fense. Dés lors, Dieu sourit & ’humanité régénérée par son
Fils et unie moralement a lui ; et tous ses trésors, ils sont &
son Fils... pour ses fréres.

Mais, dans ce grand ceuvre, Marie a sa part de coopération.
Seul, assurément, Jésus est Rédempteur; seul, il est cons-
titué pour traiter les affaires de ’humanité coupable ; seul,

..il peut donner & la réparation une valeur égale a la dignité

del'offensé ; mais le fait, pour Marie, d’avoir, au jour de 'An-
nonciation, accepté librement d’étre Passociée du Christ jus-
qu’au Calvaire, d’avoir présenté officiellement le Prétre-Vic-
time au jour de la Purification et de s’étre consacrée aveclui
dans le temple,del’avoir nourri, élevé pour sonrole d’hostie,
d’avoir vécuplus detrente ans avecJésus dans une méme vue,
dans une méme soif d’immolation, d’avoir suivi toutes les
péripéties du drame sanglant et enduré en son ame toutes
les souffrances que Jésus endurait en son corps et en son
ame ; le fait, pour Marie, de s'étre tenue, pres de la croix,
debout, dans 'attitude de P’oblation, offrant en effet « elle-

‘méme, afin de nous recevoir pour enfants, son propre Fils

a la justice divine » (1), d’avoir ainsi, jusqu’au bout, pro-
noncé ce Fiat quiabandonnait son Fils a4 la mort et nous en-
fantait a la vie: tout cela a mérité a Marie le titre chérement
acheté de Corédemptrice. — Assurément aussi, Jésus est le
seul Prétre et la seule Victime delaréconciliationdes hommes
avec Dieu ; mais celte Victime-Prétre , c’est Marie qui J'a
donnée au monde, qui 'a gardée, ¢élevée, qui I’a offerte en
temps voulu sur I'autel du sacrifice, selon I’enseignement de
Pie X, dans son Encyclique surle Jubilé de 'Immaculée-Con-
ception : .« Officium ejusdem hostize custodiendw, nutrien-
deque atque adeo, stato tempore, sistende adaram (2). »

(1) Ces lignes sont le résumé d’un passage de I'Encycl. Jucunda semper
de Léon XIII (8 septembre 1894).
(2) Pie X, Encyel. Ad diem illum (2 février 1904).

CONGRES MARIAL
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Aussil'a-t-on appelée, et a juste titre, dit Pie IX (1), la Vierge-
Prétre, Virgo sacerdos, Prétre et Autel tout ensemble (saint
Epiphane), Hostie trés agréable & Dieu (saint André de Creéte),
gloire dua sacerdoce (saint Ephrem), qui, tout enn’ayant pas
recu le sacrement de 'Ordre, a été remplie de tout ce qu’il
y a enlui de dignité et de grace (saint Antonin (2).

Cette collaboration intime de Jésus et deMarie dans 'euvre
de la Rédemption nous fait tout naturellement penser a une
_autre collaboration qui se fit, au berceau de I humamte pour
notre perte. Les Péres sont unanimes 2 voir en Jésus et
en Marie le couple réparateur des ruines accumulées par
Adam et Eve. Cette comparaison va nous aider a mieux saisir
la différence des roles respectifs de Jésus et de Marie, car
nous pouvons, dit Newman {3), « par la position et le role
d’Eve dans notre chute, déterminer la position et le réle de
Marie dans notre réhabilitation ». Jésus, ¢’est le nouvel Adam.
Or Adam seul est vraiment cause de notre perte ; seul, il
était le représentant responsable de I'humanité ; c’est son
péché qui afait notre malheur, et sa déchéance seule a en-
trainé la nétre. De méme, le Christ est seul 'Auteur véri-
table de notre salut, c’est son obéissance jusqu’a la mort de
la croix qui a réparé la rébellion du paradis terrestre, seul
il est le chef des destinées humaines, entrainant tous ses
membres dans Pintimité dont il jouit avec Dieu, leur com-
muniquant ses droits au ciel. Mais, & c6té du chef de ’hu-
manité coupable se tient I’Eve tentatrice ; si sa désobéissance
4 elle ne cause pas la perte de ses descendants,.elle contri-
bue du moins & la chute de leur représentant juridique. De
méme, prés du nouvel Adam, nous voyons la nouvelle Eve,

(1) Pie 1X, dans une lettre & Ms* Van der Berghe (25 aout 1873).
(2) Tous ces titres sont empruntés a une pr iére approuvée par Pie X en
I'honneur dela Vierge sacerdotale (Voir Hugon: La Vierge-Prétre, p. 35- 36.

— Lépicier : L'Immaculée Mére de Dieu, Corédemptrice du genre humain,

p. 232-233).
(3) Newsan : Du culte de la Vierge Marie dans UEglise catholique (Dou-

niol-Téqui, 1908), p. 50.
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qui, sans. rien ajouter d'essentiel & ['action réparatrice de
notre nouveau Chef, s'unit de ceur et de fait a toutes les
vues, a toutes les initiatives du Rédempteur. Sa virginité et
son humilité attirent sur terre le Verbe de Dieu, et, depuis le
consentement donné 4 I'Incarnation. Jjusqu’au dernier soupir
de son Fils, elle a prepare elle a voulu la Rédemption par la
croix. Et de méme qu’au paradis terresire, prés du premier
Adam, c’est une meére qui iravaille au malheur de ses enfants,

deméme, & c6té de Jésus, c’est une-mére qui collabore au
rachat de ses fils. Meére des hommes meére du Corps Mys-
tique, Marie I'est depuis l'instant oit elle devient Mére du
Chef de ce Corps Mystique ; et, sur le Calvaire, au moment
ou se consomme l’ccuvre de notre récohciliation, ce titre de
Mére lui est non pas conféré, mais garanti et reconnu solen-
“nellement. La parole de Jésus : Ecce mater tua (Joan. XIX '
27), ne crée pas, mais proclame promulgue la maternité hu-
maine de Marie. :

Ainsi, le parallélisme est complet, et si Eve a été I'Aide
d’Adam pour notre chute, il est juste de reconnaitre en Marie
PAide du Christ pour notre salut. Son réle, bien que secon-
daire, est assez grand pour mériter notre reconnaissance et
nous exciter envers Marie a des sentiments qui participent
de ceux que nous avons voués i notre Rédempteur, a notre
Médiateur, & notre Prétre, Jésus-Christ.

.Pour traduire ces vérités dans un langage un peu tech-
nique, mais plus précis, nous dirons, en nous inspirant d’un
passage du Bienheureux Albert le Grand (1): La trés Sainte
Vierge est cause secondaire partout ot le Christ est cause
principale. « Telle a été, dit le grand Docteur, la volonté de
Dieu que Marie eiit sa part dans 'ccuvre de la recréation de
notre nature, et cela, suivant les quatre genres de causes. »

Elle est, aprés Jésus-Christ, avec lui et par lui « la cause
¢fficiente de notre régénération, parce qu’elle a engendré

(1) Auserr M. Quest. super Missus est,
q.146,0 100 (Voir ce
_dans Terrien : La Mére des hommes, t. 1, p. 107) s ( pasee
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notre régénérateur, et que, par ses vertus, elle a mérité d’un
mérite de congruité cet incomparable honneur. » A la cau-
salité efficiente se rattache la causalité par voie de mérite et
de satisfaction. Jésus est la cause méritoire de notre rédemp-
tion. Entre les biens divins, fruits de la passion du Christ et
le prix soldé par notre Sauveur, il y a équivalence absolue.
Jésus-Christ a mérité notre justification, avec tout ce qu’elle
comporte, d’un mérite parfait, rigoureux. Or ce que le Christ
a mérité de condigno, en stricte el rigoureuse justice, Marie
I'a mérité de congruo, d’'un mérite de convenance, fondé sur
la libéralité et la faveur divines. C’est la un axiome unani-
mement accepté par les théologiens, et que Pie X a sanc-
tionné de son autorité supréme : « A cause de sa surémi-
nente sainteté et de son union ineffable avec le Christ, parce
qu’elle a ¢té associée par le Christ & V'ceuvre du salut des
hommes, clie nous mérite de congruo, sclon 'axiome, ce que
le Christ nous a mérité de condigno » (1). De méme, Jésus
a satisfait pleinement & la justice divine, et, seul, il pouvail
proportionner la réparation a I'outrage ; mais Marie, elle
aussi, en son rang et en vertu des satlsfacnons de son Fils,
-a satisfait pour nos fautes: elle a offert une satisfaction de
convenance la ou le Christ offrait une satisfaction pléniére et
infinie.

Marie a été également cause matérielle de notre régénéra-
tion, car, dit Albert le Grand, « le Saint-Esprit, sur son con-
sentement formel, a pris de sa chair et de son sang trés purs
la chair dont il a fait le corps immolé pour la rédemption du
monde. — Elle en a é1é In cause finale, car le grand ouvrage
de larédemption, ordonné principalementa la gloire de Dieu,
doit aller secondairement 2 ’honneur de cette Vierge. —
Elle en estenfin lacause formelle » et exemplaire : car si Jésus
estnotre Idéalinfiniment parfait, si le but de la prédestination

(1) Prz X. Encycl. Ad diem illum, 2 février 1904 ; « Quoniam universis
sanctitate peastat conjunctioneque cum Christo, atque a Christo ascita in
humanee salutis opus, de congruo, ut aiunt, promeret nobis que Christus de
condlgno promeruit. » -
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est la ressemblance avec J.-C. (Rom. VIII, 29), si le céleste
Sculpteur et Architecte qu’est 'Esprit Saint vise & faconner
en nous d’autres Christ, fideles copies duDivin Modéle, Marie,
continue le Bienheureux Albert, « parlalumidre de sa vie trés
déiforme, est 'exemplaire universel qui nous montre la voie

“pour sortir de nos ténébres et la direction pour arriver a la

vision de I’éternelle lamiére ». Aussi les saints U'ont-ils ap-
pelée Forma Dei, forma Christi, le moule divin pour facon-
ner le Christ et les élus 4 'image du Christ.

I

Le Curist ET MARIE DANS LA DISTRIBUTION DES GRACES
SACREMENTS ET INTERCESSION.

Jugqu’ici, nous avons contemplé Jésus, notre Chef, dans
sonrole dereprésentant juridique de humanité. Par 'exer-
cice le plus parfait et le plus intense des vertus les plus
hautes et les plus héroiques, il a développé sans mesure la
plénitude de grace enun sens infinie dont Diew I'a comblé a
I'instant de 'union hypostatique ; par sa passion et sa mort,
il a soldé en notre nom, nos dettes a la justice divine, il
nous a soustraits a 'empire du démon, et a mérité avec sura-
bondance les secours nécessaires a notre salut. Le démon
vaincu, la justice du Pére apaisée, Phumanité devenue la pro-
priété du Christ, son Rédempteur riche de graces et de mé-
rites : voila 'eeuvre du Calvaire. Pour autant, sommes-nous
sauvéset rendus 4 la vie ? Non, pas plus que I'enfant blessé &
mort par la dent des loups et arraché ensuile a ses cruels
ravisseurs. Nous sommes au Christ; mais nous sommes
morts : la Passion nous arrache & Pennemi qui nous avait
tués, clle ne nous communique pas la vie. Et ¢’est iciqu’ap-
parait e second aspect du réle du Christ-Chef : ces rachetés,
peuple conquis par son sang, il va se les incorporer, les
rendre semblables a lui-méme en les faisant participer a sa
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vie ; ces richesses de graces et de mérites, il va les distri-
buer aux membres de son Corps Mystique ; aprés nous avoir
rachetés, il nous vivifie et nous distribue les fruits de sa
Passion.

Et de méme que Marie a été l'associée de Jésus dans ses.

labeurs et dans ses souffrances, elle a son réle dans la dis-
tribution  des graces qui coulent du Calvaire : et ce dernier
est la conséquence naturelle du premier : « Grace, dit

PieX (1), & cette communion des douleurs et del’amour entre -

Marie et Jésus, Marie mérita trés légitimement d’étre la Répa-
ratrice du genre humain déchu, la trés puissante Médiatrice
du monde entier, et, par suite, la dispensatrice de toutes les
richesses que Jésus nous a acquises par son sang et.par sa
mort. » -

Les bienfaits de la Rédemption nous arrivant par deux
voies différentes, les sacrements et la priére, nous devons
donc comparer I'action de Jésus et 'action de Marie & I'égard
de ces moyens de salut.

1o Jésus, Marie et les Sacrements.

Les sacrements sont les véritahles canaux de la grace sanc-
tifiante. Institués pour subvenir aux multiples besoins de la
vie surnaturelle, ils apportent a notre ame la vie divine ou
un accroissement de cette vie; avec des secours spéciaux
en rapportavec la fin propre de chacun. Comme Dieu, Jésus-
Christ, avec le Pére et le Saint-Esprit, est l'auteur de la
grace produite par ces symboles sanctificateurs ; comme
homme, il en est le ministre principal (2). Son humanité,
ici comme partout, est 'organe, I'instrument de la divinité.
Cela est évident dans la Rédemption, source de toute

(1) Piz X, Encycl, 4d diem tlum, 2 février 1904,

(2) C e‘st-é-dlre 2 c’es.t l'e Christ qui a institué les sacrements, ¢’est lui qui
les confére par ses ministres, et, de plus, son action sanctificatrice n’est
pas esclave de ces moyens: il peut, s’il Ini plait, conférer la grice d’une
autre maniére,
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grice ; c’est évident aussi dans'Eucharistie, centre des autres
sacrements, qui, tous, sans en excepter le Baptéme, puisent
en elle la grace qu'ils conférent. Dans ’Eucharistie seule, en
effet, se trouve, mise a notre disposition, cette chair assumée
par le Verbe, et ressuscitée pour étre I'unique véhicule de
la vie divine ; cette chair proclamée par le Christ « le pain

vivant », « le pain de vie descendu du ciel » (1); qui, seule,

assure au monde la vie éternelle aprés avoir été livrée comme
sa rancon (2); cette chair, aliment véritable dont I'abandon '
est puni de la mort éternelle, mais dont la manducation ga-
rantit la vie éternelle et du corps et de 'ame (3), et introduit
en nous un principe permanent de vie supérieure, si intime
a 'ame, si étroitement et rigoureusement lié et nécessaire
a la vitalité surnaturelle, que ldme vit par lui comme le
Verbe de Dieu vit par le Pére (4). L'Eucharistie, dit admira-
blement saint Thomas, « porte en elle substantiellement le
bien cominun spiritucl de 'Eglise (5) », c¢’est-a-dire la Pas~
sion de Jésus avec tous ses fruits (voila le Sacrifice de la
messe), et le Corps et le Sang du Sauveur comme véhicules
nécessaires de la grace divine (voila le sacrement). Etce bien
commun spirituel de 1'Eglise, I'Eucharistie seule nous le
procure & l'état communicable, utilisable par nous et pour
nous. Ainsi, elle est a la fois et le réservoir plénier des mé-
rites des souffrances du Christ et I'unique source de vie di-
vine. Ainsi, d’un mot nous pouvons résumer le role du
Christ comme chef responsable de 'humanité: « Regardez
le Calvaire »; d’un mot également nous pouvons résumer
sonrole comme Chef vivificateur : « Regardez'Eucharistie. »

(1) Joax. VI, 51 : Ego sum panis vivas qui de ccelo descendi; VI, 48: Ego
sum panis vite.

(2) Joax. VI, 52: « Si quis manducaverit ex hoc pane, vivet in ®ternum ;
et panis quem ego dabo, caro mea est pro mundi vita. »

(3) Joan. VI, 54-56.

(4) Joan. VI, 57-58: « Qui manducat meam carnem et bibit meum san-
guinem, in me manet, et ego in illo. Sicut misit me vivens Pater, et ego vivo
propter Patrem, et qui manducat me, et ipse vivet propter me. »

(5) Saint Tuomas. 3 P. q. 65, art. 3, ad 1.
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Marie partage-t-elle en quelque maniére le réle de Jésus
‘dans la'distribution des grices par les sacrements ? Nous ré-
pondons aussitot, avecle P. Terrien (1) : « Il est vrai, les sa-
crements ne tirent pas leur efficacité du sang de Marie ; mais
le sang d’olt découle cette vertusanctifiante a été pris de son
sang, et elle a participé au mystére qui I'a versée dans les
sacrements. Il est vrai encore, les sacrements ne sont pas
appliqués en son nom, par ses ministres ; mais la gréce

~ de les recevoir n’est pas indépendante de son intercession ;
mais ces ministres, encore qu’ils ne soient pas siens, re-
présentent le souverain Prétre au nom duquel ces sacre-
ments sont administrés, et ce Prétre, elle seule nous I’a li-
brement donné; mais les dispositions sans lesquelles les sa-
crements ne seraient pour nous d'aucun profit, nous en
sommes encore redevables & ses priéres. » '

Plus spécialement, al’égard de 'Eucharistie, dont, & des-
sein, nous avons noté 'importance sans égale, nous pouvons
aller plus loin. Elle est sacrifice d’abord : c’est la reproduc-
tion non sanglante de 'immolation du Calvaire, et par elle
est mise entre nos mains la Victime du Calvaire avec son in-
finie puissance d’adoration, d’expiation, de remerciement et
d’intercession. Mais cette Victime, c’est Marie qui nous I'a
dennée, et, dans ce sacrifice de la Croix reproduit sur Iautel,
Marie a eu une telle part qu’elle y a mérité le nom de Co-
rédemptrice. L’Eucharistie, de plus, est un sacrement, nous

donnant le Verbe fait chair, source de la vie divine et ali-.

mentde cette vie. Or ¢’est Marie qui, pour parlerle langage de
saint Augustin (2), nous a apprété cette nourriture céleste qui
est le Verbe de Dieu, Pain des Aunges, et devenu, par 'In-
carnation, une nourriture assimilable & notre faiblesse, et
digne cependant de notre filiation divine. Aussi Marie ne
peut-elle étre étrangére a I'Eucharistie, et I'on a pu écrire
ces belles et trés justes pensées : Marie « cst le canal d’or

(L; Terriey, op. cit. t.1, p. 605.
(2)Saint Aveust. Enarrat. in Ps, XXXIII, serm. 1,n,6,P L, T XXXVI, 303,

¥
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qui porte ce Don divin (le Fils de Dieu donné au monde par
son Pére), elle 'a apporté auxprétres, et elle le prend de leurs
mains pour U'offrir la-haut au plus secret du Saint des Cieux.
Oh! que le prétre doit donc étre uni a Marie : car elle est
la voie par laquelle il doit passer pour recevoir le Don sacré -
de I'autel et pour rendre 2 Dieu ce Don sublime... Elle est
comme posée entre I’Autel et les Cieux, comme elle a été
posée entre la Croix et les Cieux. Dieu ayant une fois donné
Jésus-Christ au monde par elle, le redonne sans cesse par :
elle etle recoit d’elle quand la terre 'offre de.nouveau... Mé-
diatrice entre ’Autel et la Croix, elle est encore médiatrice
et dispensatrice entre I'Autel etdes fideles. Le Pere céleste
ne veut recevoir son Fils que par ses mains de Vierge, mais
il ne veut aussile donner que par elle-méme aux Ames rache-
tées... O Vierge, & Meére... Vous étes le ministre secret placé
entre Dieu ‘et les ministres visibles (1). » '
Ajoutons enfin une derniére considération qui convient a
tous lessacrements. Le but des sacrements est de nous appli-
quer les richesses de la Passion. Or, voici la raison pour la-
quelle on reconnait a Jésus-Christ considéré comme homme,
le pouvoir d’excellence sur ces moyensde sanctification, c’est-
a-dire la prérogative d’en étre le ministre principal. Il con-
vient, dit le Cardinal Billot (2), que celui dont les mérites
sont distribués aux autres ait autorité spéciale surles moyens
de les distribuer, qu’il ait la prééminence sur tous ceux qui
remplissent quelque ministére & cet égard. Mais, nous
Pavons vu, les trésors de graces de la Passion ont é1é méri-
tés par Marie secondairement, d’un mérite de convenance,
en union avec son Fils. Dés lors, il est juste de reconnaitre
4 Marie, nous allions dire, certains droits d’auteur sur les
sacrements, certaines prérogatives dans l'application de ces
moyens de salut. Du reste, en parlant de la sorte, nous ne
faisons qu’une application du principe général posé en ces

(1, Extrait des écrits de la Mére Marie de Jésus, fondatrice de la Société -
des Filles du Cceur de Jésus (Cité par le R. P. Lépicier, Op. cit., p. 207-209 .
(2) BiLLot, De Sacramentis, p. 167.
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termes par saint Bernardin de Sienne : « Apartir de ’heure

_ou elle concut dans son sein le Verbe de Dieu, elle obtint

pour ainsi dire une certaine juridiciion, une sorte d’autorité

sur toute procession temporelle du Saint-Esprit ; tellement

qu'on nerecoit les graces de Dieu que parson entremise » (1).
Toutefois, ainsi que le P. Terrien le faisait remarquer dans

la citation que nous en faisions tout a ’heure, c’est surtout

par son intercession que Marie intervient dans I'administra-

-tion des sacrements. L'intercession, la priére, la supplication

toute-puissante, telle est bien la vraie maniére dont Marie
coopére a la distribution des graces : et, sur ce point, il faut
nous étendre un peu. ”

20 Le Christ, Marie et Uintercession.

Le Concile de Trente déclare (2) que les saints, régnant
au ciel avec le Christ, offrent a Dieu leurs priéres pour les
hommes, qu'il estbon et utile deles invoquer, de recourir &
leurs suffrages pour obtenir les bienfaits de Dieu par son
Fils Jésus-Christ Notre-Seigneur, seul Rédempteur et Sau-
veur ; qu'en cela il n’est rien qui offense 'honneur de I'u-
nique Médiateur entre Dieu et les hommes, Jésus-Christ.
Médiateur unique, seul nécessaire, le Christ I'est en effet,
car sa double nature, divine et humaine, dans I'unité de la

personne du Verbe, en fait le trait d’union idéal entre Dieu

et les hommes. « Le Christ,le Verbeincarné, dit Saint Cyrille
d’Alexandrie (3), c’est le trait d’union entre la divinité et ’hu-
manité, existant a lafois dansl’une et dans ’autre et lesrassem-
blant en lui-méme, en dépit de leur éloignement: Dieu uni
a Dieu le Pére par la nature divine, homme uni aux hommes
par une vraie nature humaine ». Cet office de médiation,
nous savons combien excellemment il s’en est acquitté toute

(1) S. Bernarbix. Sen. Sermo de Nativitate B, M. V. 5, a un., ¢. 8. opp.
T. v., p. 96. , \

(2) Cone. Trid sess. XXV, Denzine., (édit. 1908) n° 984, .

(3) Saint Cyr. ALex. In Joan, Evang. X, 14, P. G, T. 73, col. 1045.
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sa vie et surtout au Calvaire : « Dieu était dans le Christ se
réconciliant le monde » (1). Dans la gloire céleste, il reste
toujours le seul Médiateur indispensable, I'intercesseur né-
cessaire et principal, « toujours vivant pour intervenir en
notre faveur » (2), toujours écouté du reste « pro sua reve-
rentia », en sa qualité de Fils de Dieu, en raison des mérites
de sa Passion et de son Sang versé, pius éloquent que celui
d’Abel (Hebr. V. 7, XII, 24), qui lui donne droit de s’adres-

- ser en toute confiance a la justice méme de son Pére.

Si l'on compare la médiation de Jésus a celle de Marie,
elle 'emporte infiniment. Car, dans l'intercession, il y a un
double élément 4 considérer : la priére proprementdite qui
exprime la grice demandée et les mérites de l'intercesseur
qui donnent a la priére une force plus ou moins grande sur
le cceur de Dieu ; or quelle priére peut rivaliser avec la priére
de 'Homme-Dieu, et quels mérites peuvent approcher des
siens? Marie n’est qu'une simple créature: en elle on ne
trouve point Dieu et I'homme réunis. Aussi sa médiation ne
peut niétre de méme ordre ni avoir la méme vertu que celle
du Christ. Jésus, lui, est le Médiateur supréme, universel,
suffisant et nécessaire : ¢’est son sang, non celui de Marie,
qui nous a réconciliés avec Dieu ; il n’a besoin de personne
autre pour faire agréer sa médiation, et tous les autres,
Marie elle-méme, n’ont de puissance que par lui.

Ainsi, la médiation de Marie différe essentiellement de la
médiation du Christ, puisqu'elle en dépend et n’a d’efficacité
que par elle. Il est cependant un point sur lequel la ressem-
blance est trés frappante ; nous voulons parler de 'univer-
salité. Mettons a part évidemment Marie elle-méme, qui,
comme toute créature et plus que toute auire, bénéficie de
la médiation de son Fils, et nous pouvons affirmer qu’a I’é-
gard de tout le reste de la création, la médiation de Jésus
et la médiation de Marie ont la méme extension, la méme
universalité.

(1) S. Tnomas, 3 P, q. 26, art. 1, corp.
(2) Hebr. V11, 25.
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Méme universalité dans le genre de grdces « obtenir. On
peut tout demander & Jésus-Christ, et par Jésus-Christ, et
I'Eglise en effet termine toujours ses oraisons par ces mots:
Par Jésus-Christ Notre-Seigneur. De méme elle dit & Marie :
Bona cuncta posce (1) : demandez pour nous tous bhiens ; sed
a periculis cunctis libera nos semper (2): écartez a jamais de
nous tous maux ; et, de fait, la variété des titres dont la piété
populaire salue Notre-Dame atteste la foi des fideles en la
puissance de_' Marie pour obtenir toute grace, pour préser-
ver de tout mal.

~ Méme universalité quant awx bénéficiaires de ces grdces :

la médiation de Marie, pas plus que celle du Christ, ne s’ar-
réte a certaines -catégories d’hommes. Jésus est le Chef du
Corps Mystique tout entier qui comprend, & des litres et a
des degrés divers, tous les hommes, justes ou pécheurs,
qu’ils soient sur la terre, ou au ciel, ou en purgatoire. Marie,
elle, est la Mére du Corps Mystique, ct sa royauté et sa ma-
ternité spircituclles vont aussi loin que I'influence « capitale »
de son Divin Fils. Les Anges eux-mémes sont enveloppés
dans la sphére d'inflluence de Jésus et de Marie ; et si, quant
a nous, nous ne pouvons attribuer a 'Homme-Dieun (et par
suite, dans une certaine mesure, 4 Marie) la grace et la gloire
des Anges; du moins devons-unous affirmer la royauté de
Jésus et de Marie sur les Anges, les bienfaits précieux de
lumiéres et de graces accidentelles que ceux-ci leur doivent,
la nécessité pour eux de passer par Marie, leur Reine, pour
aller & Jésus, et par Jésus a Dieu le Pere.

Méme universalité quant a ladurée, qu'il s’agisse des si¢cles
en deca ou au-dela du Calvaire. A tout instant, au ciel, le
Christ et Marie intercédent pour leurs enfants. Méme avant
la Rédemption accomplie, il n'y avait de justification que par
l'application anticipée des mérites de la croix, application
qui était la récompense de la foi au Sauveur et a sa Mere,

(1) Hymne dve, maris stella.
(2) Antienne Sub tuwm,
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promis l'un et l'autre inséparablement dans le paradis ter-
restre : « Tout ce quia vie humaine est né d’Adam et d'Iive.
Tout ce qui sur la terre vit de la vie divine nait de Jésus Ré-
dempteur et de Marie, nouvelle Eve. L'influence maternelle
de la vraie Mére des vivants, subordonnée et unie a celle de
Jésus, a reflué jusqu'aux premiers hommes: « Par vous, 0
Marie, s’écrie saint Ephrem (1), par vous toute gloire, tout
honneur, toute sainteté, depuis le premier Adam jusqu’a la
consommation des siécles, a coulé, coule encore et cou-
lera (2). »

Méme universalité dans l’espace : aucun pays, aucune na-
tion, aucune contrée qui ne doive recourir et ne recoure en
effet & Jésus et a Marie. Partout ol pénétre le culte du Fils,
pénétre aussile culte de Marie : 'un et ’autre sont essentiel-
lement « catholiques », universels.

Et si, aulieu de considérer les fideles disséminés atravers
le temps et I'espace, nous considérions la société immortelle
qu’ils forment, le Corps Mystique, I'Eglise, la encore nous
verrions l'action universelle et incessante de Marie: nous
verrions cette Reine des Apétres, cette « Maitresse de tous
les Apotres et Disciples du Christ (3) », par sa parole durant
sa vie aprés 'Ascension, par ses prieres toujours, par les
initiatives apostoliques qu'elle suscite au cours des ages (4),
par son role dans 'histoire des hérésies — et ce role, dit
I'liglise, est de les écraser loutes (5) — nous la verrions pro-
curer a 'Eglise et affermir dans ses mains le sceplre de la

(1) Saint Evaruy, Orat. ad Dei matrem. Opp. T, ur (graece,.-lat.) p. 532.

(2) Sauve, Le Culte du Ceewr de Maiie, ). 295,

(8) S. Tuomas pE ViLLENEUVE,

(4) Le Bréviaire en signale plusieurs : voir, entre autres, l'otfice de Notre-
Dame de la Merci (24 septembre), de saint Pierre Novasque (31 janvier),
de saint Raymonp pe Pexxarorr (23 janvier), pour la fondation de I'Ordre de
Notre-Dame de la Merci; Poffice des sept Fondateurs de 1'Ordre des Ser-
vites (12 février). — Au cours méme du Congrés, M. le chanoine Peyron nous
a montré Vintervention de Marie prés de Michel Le Nobletz et du Pére Mau-
noir, Rappelons aussi le l{osaire, le Scapulaire du Mont-Carmel, ' Appari-
tion de Marie & Lourdes spécialement,

(5) « Cunctas hareses sola interemistiin universo mundo. » {Offic. B, M. V.)
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foi et de la charité, maintenir parmi les peuples la foi catho-
lique ferme, intacte et féconde, faire en sorte que toute créa-
ture, enchainée aux folies des idoles, parvienne ala con-
naissance de la vérité (1); réaliser dans la famille humaine
ce bienfait de l'unité, fruit insigne de sa maternité, qui se
termine an Christ total, c’est-a-dire ala personne de Jésus et &
PEglise (2) ; nous verrions Marie exercant, a coté de I'lEglise
et dans une sphére supérieure qui lui est propre, une action
des plus efficaces et des plus salutaires, sur tout le domaine

confié a action visible des chefs hiérarchiques : ministére

sacré, pouvoir doctrinal et pastoral, ministére ininterrompu
de la priére et de lintercession (3). ’

Enfin, examinons un dernier trait commun : de méme que
toute grace nous a été méritée par le Couple réparateur, Jésus
et Marie, de méme toute grace, quelle qu’elle soit, ne nous
est de fait accordée que sur l'actuelle intervention de lésus et
de Marie. Pareil privilege revient & Marie en considération
de ses diverses prérogatives : elle est la mére spirituelle des
hommes, et donc elle s’intéresse a tout ce qui touche et con-
tribue a la formation et au développement de ses enfants selon
la grace; elle est la mére du Corps Mystique, c’est-a-dire
du Christ continué en chacun de ses membres a travers les
ages, par Popération du Saint-Esprit; et son influence ma-
ternelle ne saurait souffrir aucune interruption, aucun arrét ;
elle estla nouvelle Eve : elle a coopéré a toute la victoire du
Christ, nouvel Adam, sur les puissances ennemies de Dieu
et du salut des hommes, et elle doit coopérer & assurer et a
appliquer, en toute dme et & tout instant, la victoire du Christ.

C’est ce qu'exprime admirablement Bossuet dans les pa-
roles suivantes : « Dieu, ayant voulu une fois nous donner Jé-
sus-Christ par la Sainte Vierge, cet ordre ne change plus,

(1) Saint Cyr. Arex. Homil. IV. P. G. t. uxxvu, col, 991. Jn Breviar.
Octay, Nativit. B. M. V. 2¢ Noct.
(3) Ces lignes sont un résumé de I’'Encyel, de Léon XIII, Adjutricem po-

puli (5 septembre 1895).
(3) Gf. Terriex, Op. cit, t. 1, L VIII, chap. 2. I.’Eglise, Fille de Marie.
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et « les dons de Dieu sont sans repentance » (Rom. XI, 29).
Il est et sera toujours véritable qu’ayant recu par elle une fois
le principe universel de la grace, nous en recevions encore,
par son entremise, les diverses applications dans tous les
états différents qui composent la vie chrétienne. Sa charité
maternelle ayant tant contribué a notre salut dans le mystere
, . . o .
de I'Incarnation qui est le principe universel de la grace, elle
y contribuera éternellement dans toutes les autres opérations

qui n'en sonl que des dépendances (1). »

C’est ce qu'ont voulu signifier les Péres et les Docteurs de
PEglise par les métaphores dontils se sont servi si fréquem-
ment pour caractériser le role de Jésus et celui de Marie:
Jésus est la Téte du Corps Mystique et Marie enest le Cou :
or aucune influence ne vient de la téte aux membres que par
le cou;Jésus est la Source universelle de la grice, Marie en
est le Canal, I’ Aqueduc universel : « Marie, dit Pie X (2), est
I'Aqueduc, ou si l'on veut, cette partie médiane qui a pour
proprede rattacher lecorps ala téte et de transmettre aucorps
les influences et les efficacités de la téte, nous voulons dire
le cou ».

Ce sont la des affirmations du principe posé par saint Ber-
nard (3) : Tout par Marie, et elles autorisent et justifient,
pleinement a notre sens, la « pieuse croyance » qu’on peut
énoncer en trois mots : comme meére des hommes, Marie
sait toutes les graces dont nous avons besoin; comme meére
et donc toute bonne, Marie veut et demande ces graces ;
comme Mére de Dieu et donc toute-puissante, Marie les
obtient.

(1) Bossuer. Sermon sur la dévotion envers la trés Sainte Vierge, 8 dé-
cembre 1669.

(2) Piz X, Encycl. 4d diem illum (2 février 1904).

{3) Saint Bernaro. Hom. In Nativit, B. M. V. vel de Aquaductu.



198 —

11

LA MEDIATION DE MARIE ET L’INTERCESSION DES SAINTS.

Nous venons de comparer Marie 4 Jésus; désormais nous
allons mettre en paralléle Marie et les autres Saints. Sila pre-

miére comparaison nous a montré — dans un ordre évidem- |

ment dépendant et secondaire — Marie constammentassociée
a Jésus dans ceuvre de l'acquisition et de la distribution
des graces, ce second paralléle nous la fera voir dans un
rang incomparablement supérieur a celui des Anges et des
Saints.

Jésus-Christ est médiateur entre Dieu et les hommes, les
saints sont médiateurs entre le Christ et leurs fréres. La per-
fection du médiateur, l'eflicacité de son intervention dépend
de 'intimité et de I'excellence de ses relations avec les deux
termes entre lesquels doit s’exercer sa médiation. Des lors,
quel saint pourrait rivaliser avec la trés Sainte Vierge ? Elle
est la meére de Jésus, Dieu et Homme ; elle est ’Aide fidele
et constante de ses travaux et de ses souffrances ; elle par-
tage avec lui la royauté du ciel ; elle a toujours accés prés
de son Ceeur, qui ne saurait rien lni refuser. Bt quant a
I’humanité qu'il s’agit de relier 4 Jésus, Marie en est la plus
belle fleur et la plus pure gloire. Tout en restant simple
créature, elle touche aux confins de la Divinité ; elle est le
parfait modéle des imitateurs du Christ : mieux queA cela,
elle est leur mére en méme temps que leur sceur et leur
reine.

Ainsi, tout prédestine Marie a étre une médiatrice sans
égale. Cette fonction, nous l'avons vu, elie I'a remplie et la
remplit toujours avec une perfeclion singuliere. Seule, a
I'exclusion de tous les autres saints, elle a coopéré a la Ré-
demption, & l'acquisition des graces qui nous valent le saluat ;
et cette collaboration unique lui assure une collaboration
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unique aussi dans la répartition des faveurs divines. Assuré-
ment, les autres saints intercédent pour nous, et leurs
priéres nous obtiennent de précieux bienfaits, mais quelle
distance sépare leur intercession de la médiation de Marie !

19 Tout d’abord, aucun saint n’a les mémes titres pour se

~ faire ¢couter, pour éire exaucé. Meére de tous les hommes,

Marie a le droit de parler en leur faveur, d’intervenir pour
‘traiter leurs intéréts a tous : on ne peut contester ce droit

. 2 une mere. Mére de Dieu, elle jouit prés de son Fils d’un

crédit illimité ; unique associée a I'cceuvre dela Rédempt‘ion,
ayant mérité de congruo tout ce que le Christ a mérité de con-
digno, elle a au moins un mérite de convenance 2 voir cou-
ronnées de succés ses démarches concernant 'application

de ces mérites.

Du reste, le degré de sainteté, c’est-a-dire de charité et
d’union & Dieu, détermine eflicacité de la priere. Or Marie
a recu, dés le premier instant de son existence, et développé
par une générosité constante et héroique, une plénitude de

- grice et de sainteté supérieure a tout ce qu'il y a de grace et

de sainteté dans tous les autres élus. Sa priere a elle seule
I’emporte donc en puissance sur les priéres réunies de toute
la cour céleste.

© 20 Bien plus, toute médiation de Saint dépend de la mé-
diation de Marie, comme cellede Marie elle-méme et des Saints
dépend de la médiation du Christ. Marie est la mére et la
reine des Saints : 8’ils sontsaints, c’estaelle, aprésle Christ,
qu’ils le doivent; et de méme que, sur terre, ils n’ont recu
aucune grace dont ils ne soient en quelque maniére rede-
vables a4 Marie, de méme, au ciel, ils lui doivent en quelque
maniére tout le crédit dont ils jouissent. Marie est la mere
des hommes, auxquels les Anges et les Saints peuvent s’in-
téresser, et tout le bien qui leur est fait doit passer par ses
mains maternelles. Au contraire, dans sa'médiation, Marie
ne peut dépendre d’aucun saint, car sa double maternité la
rend, plus que tout autre, proche de Dieu et proche de
chaque homme. Aussi bien les Péres le proclament-ils :

CONGRIIS MARIAL 10
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« Nous n’avons pas besoin, dit saint Ephrem (1), d’autre in-
termédiaire auprés de Dieu». — « J'ai recours, prie saint An-

.selme, a une aide telle qu’apres votre Fils I'univers n’en con-

nait pas de meilleure et de plus puissante... Ce que tous (Anges

* et Saints du paradis) peuvent avec vous, vous le pouvez seule et

sans eux... C'est donc a vous que j’ai recours... Si vous gar-
dez le silence, personne ne priera pour moi, personne ne
m'aidera ; mais, parlez, et tous prieront pour moi, tous s’em-

presseront de me secourir. »

3° Enfin, aucun saint ne jouit d’une médiation univer-

selle comme celle de Marie, et ce que nous avons dit précé-
demment de l'universalité de la médiation de Jésus et de
Marie nous dispense d’insister. La médiation des Saints n’est
universelle ni dans son objet (tout saint ne peut pas obtenir
toute grace), ni dans les sujets qui en bénéficient, ni dans la
durée ni dans I'espace ; et cela, pour cette raison bien simple :
aucun saint, en dehors de Marie, ne posséde de titre qui
lui donne un droit quelconque sur tout ’ensemble des tré-
sors de graces de la Rédemption, qui lui confére une certaine
juridiction sur tous et chacun des hommes, depuis l'origine
du monde, sur tous les pays et toutes les nations ; aucun ne
posséde de titre a voir son influence s’exercer sur les siécles.
qui 'ont précédé et sur tous les instants des dges qu'il voit se
dérouler : ’action de Marie, au contraire, nous le savons,
posséded’indubitables titres a tous ces genres d'universalité.

Comment, aprés cela, nous étonner de voir les Péres et
les Docteurs employer, en parlant de Marie, des expressions
tout a fait inapplicables aux autres Saints? De quel saint,
autre que Marie, la Toute-Puissance suppliante, oserait-on
dire avec saint Jean Damascéne: « Votre intercession n’est
jamais repoussée du Seigneur; il ne refuse rien & vos des
mandes, tant vous approchez de prés la trés simple et trés
adorable Trinité. »

(1) Ce texte et ceux qui suivent se trouvent avec beaucoup d’autres dans
Terrien, op. cii., t, 1, Livre VI, chap, IV: La Toute Puissance sup pliante,
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Avec saint Germain de Constantinople : « Vous avez, en
votre qualité de Meére du Treés-Haut, un pouvoir égal a votre
voulsir : c’est pourquoi ma confiance en vous n'a pas de
bornes. » — « Grace a votre autorité maternelle sur Dieu lui-
méme, vous obtenez miséricorde pour les plus désespérés
des criminels. Vous ne pouvez pas ne pas é&tre exaucée. »
— Avec 'évéque Georges de Nicomédie: « Rien ne résiste a
votre pouvoir, et tout céde 4 votre influence, & votre comman-
dement... Car votre Fils vous a préposée lui-méme i toute la
création... et vous n’avez besoin d’aucun intermédiaire pour
lui parler. Iine sait rien vous refuser, parce qu'il gstime que
votre gloire est sa gloire. Toutes vos demandes, il les exauce
avec joie, comme Fils et comme débiteur. »

- Avec les Grecs, dans leurs livres liturgiques des Me-
nées : « Si grande est votre autorité maternelle que vos priéres
ont le privilege de plier la volonté divine & tous vos désirs :
Tua matris auctoritas intercedendo quocumgque libet, Deum
inflectit. »

— Avec saint Pierre Damien: « Vous vous avancez vers
I'autel de laréconciliation, non seulement avec des priéres,
mais avec des ordres, souveraine plus encore que servante :
Non solum rogans sed imperans, domina, non ancilla. »

— Avee Geoffroi, abbé de Vendéme: « Les autres saints

prient le Seigneur Dieu, et leurs priéres sont exaucées ;
mais quant a la glorieuse Vierge Marie, ce n’est pas assez
dire qu’elle est favorablement écoutée de Dieu ; car, parce
qu’il est non seulement son Dieu, mais son Fils né d’elle,
elle a, nous le croyons pieusement, comme une autorité ma-
ternelle pour réclamer de lui tout ce qu'elle veut : Quasi quo-
dam matris imperio. » :
. — Avec Eadmer, disciple de saint Anselme : « Dieu... vous
a. rendu possible avec lui tout ce qu'il peut lui-méme...
Veuillez seulement notre salut, et, en vérité, nous ne pour-
rons pas ne pas étre sauvés. »

— Avec Richard de Saint Laurent : « La Bienheureuse
Vierge ne peut pas seulement prier son Fils comme les
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autres saints, pour [e salut de ses serviteurs ; elle peut com -
mander en vertu de son autorité maternelle. C'est pourquoi
nous lui disons :.Montrez que vous étes mere, c'esl-a-dire
mélez a vos supplications quelque chose qui sente le com-
mandement d'une meére. »

«— Avec l'auteur du traité de la Conception de la Vierge:
« O Jésus, elle cst si puissante sur volre ceeur que ricn de ce
qu’elle voudra faire ne reslera sans effet... Done, 6 ma sou-
veraine, veuillez seulement que ce trés juste juge ait pitié de
nous; en vérité, il sera juste que votre volonté s’accom-
plisse, et rien n'y pourra faire obstacle ». _

Bt si, avant de conclure, nous revenons & comparer Ma-
rie au Christ, comment, aprés avoir vu Marie si intimement
associée a son divin Fils dans la préparation et la distri-
bution des graces, aprés avoir vu sa médiation imiter—aunec
distance infinie sans doute — mais imiter fidelement la mé-
diation de Jésus, comment nous étonner d’entendre sur les
levres des Péres et des Docteurs, des expressions qui
« imitent» si fort le langage applicable, semble-i-il, au Christ
seul? Ces expressions cependant sont pleines de vérité pour-
vu qu'on se souvienne de cette remarque: ce qu’elles
¢noncent est vrai de Marie secondairement et dépendamment
deson Fils ; ce que Jésus a par lui-méme, Marie ne I'a que
par participation.

Ainsis’expliquent les paroles de saint Germain de Constan-
tinople : « Volre assistance est puissante, 6 Mére de Dieu,
elle n’a besoin d’¢lre appuyée par personne auprés de la
divine Majesté... Personne n’a été rempli de la connais-
sance de Dieu que pav vous, O trés sainte ; personne n'est
sauvé que par vous, 6 Mére de Dieu ; personne n’échappe a
la servitude que par vous, 0 vous qui avez mérité de porters
Dien dans vos entrailles virginales. » — « Si vous nous dé-
laissiez, qu'en serail-il de nous puisque vous étes le souffle
et la vie des chrétiens ». g -

— Des Grecs dansleurs Ménées : « C'estoous seule que nous
mnettons entre nous chrétiens et le Seigneur, afin de le forcer
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en quelque sorte a se montrer clément dans notre cause ».

De Jean, archevéque d’Euchaita, en Asie-Mineure: « Par
elle, nous avons U'étre, le mouvement et la vie.... ct pour tout
dire en un mot, tout ce qu’il y a d’heureux pour nous dans
la vie présente ct dans la vie fulure, tout, dis-je, nous vient
parelle : car, en toul temps et de toute maniére, clle nous
rend propices et son Fils et le Pére de miséricorde, en sorte
qu’elle nous oblient et nous obtiendra tous les hiens. » Puis
il énumeére ces biens, et ajoute : « Tout cela, c’est grace a
vous, par vous et de vous que nous le tenons. Per te, propter
te et ex te ista omnia... Vous &tes posée comme médiatrice
entre le ciel et la terre, et vous avez merveilleusement
changé tout en mieux » (1).
~ — De saint Picrre Damicn : « Celui qui est puissant a [ait
en vous de grandes choses : tout pouvoir vous a été donné
au ciel et sur la terre » (2).

— D’Adam, abhé¢ de Perseigne, au diocése du Mans : «In-
finie est votre bonté, infini votre pouvoir... Vous étes tout
pour moi, 6 ma Souveraine, en vous est déposée la pléni-
tude de tous les biens : plénitude de grace et de vérits, plé-
nitude de paix et de miséricorde, plénitudede sagesse et de
salut, pléunitude d’honneur et de gloire. »

— De Raymond Jordan : « Toute-puissante Marie... votre
volonté s’accomplit toujours... A vous appartient la puis-
sance sur la vie et sur la mort... Vous pouvez tout par la li-
béralité de votre Fils. Tout-Puissant, il vous a fait toute-
puissante. »

— De saint Bernardin de Sienne : « Elle dispense & qui
elle veut, quand elle veut, comme elle veut, autant qu'elle veut,
les dons, les vertus et les graces du Saint-Esprit. »

(1) Aux premiéres paroles de la citation, comparer ce que dit saint Paul,
Act. XVII, 28 : In ipso (Deo) vivimus, movemur el swmus.

(2) Cf. Breviar, I Dom. Maii, Offic. B. M. V. Divini Pastoris ﬂ[zt{r"is, lect. 8.
Comparer avec Matth, XXVIII, 18.: Date .est mihi omnis potestas in
ceelo et in terra.
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CONCLUSION

C’est tout 'immense champ des relations créées entre Jé-
sus, Marie et nous par I'Incarnation, la Rédemption et I'ap-
plication des mérites de ces mystéres que nous venons de
parcourir. Cette trop rapide synthése peut se condenser en
deux propositions : ,

La premiére concerne l'ordre de I'acquisition des graces,
c’est-a-dire les mystéres de I'Incarnation et de la Rédemp-
tion. Le Christ, Fils de Dieu, fait homme afin de pouvoir
étre notre Chef juridique, notre représentant responsable,
le Christ mérite par sa vie, sa passion et sa mort tous les
dons célestes d’une’ fagon rigoureuse, de telle sorte qu’il
constitue Dieuson débiteur en justice. Marie, Mére du Christ,
son Associée, son Eve, sa Corédemptrice, Vierge-Prétre,
mérite tous ces mémes dons célestes d’un mérite de conye-

nance, fondé sur I'amitié et la libéralité divines.

La seconde proposition concerne 'ordre de la distribution
des graces du salut, et n'est qu’une conséquence naturelle
de la premiére. Le Christ a un droit strict et rigoureux a
étre — et il est en effel — le distributeur souverain des

- graces quisont sa propriété et son bien : il devient ainsi le
vrai Chef de I'humanité, la Téte vivificatrice et sanctificatrice
du Corps Mystique, le Cep Divin inondant tous ses rameaux
de la séve divine de la grace. Marie a un droit de conve-
nance a étre — et elle est en effet — la dispensatrice de tous
les biens qu’elle a acquis en commun avec son Divin Fils :
elle est ainsi vraiment la Mére du Corps Mystique, comme
elle est la Mére du Chef de ce Corps. |

Alnsi, partout ou I’'on trouve Jésus, Pon trouve aussi Marie,
mais la médiation de Marie est d’un autre ordre et s’exerce
sur un autre plan. Pourillustrer cette doctrine par des images
et comparaisons chéres a toute la tradition, redisons avec
saint Bernard (1) qu'elle est I'aqueduc, le canal par ou §’é-

(1) S. Besnawro. In Nativit, B, V., M, De Aquzductu.
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coulent sur nous les graces du Christ, source dela vie divitic;
avec Bellarmin (1): « Le Christ est le Chef de I'Eglise, et
Marie en est le cou. Toutles les faveurs, toutes les graces,
toutes les influences célestes viennent du Christ comme de
la téte; etioutes, elles descendent sur le ¢orps par Matie,
comme c’est par le cou dans "organisme humain que la téte
vivifie les membres ». Tel est aussi l'enseignement de
Léon XIII, quand il rappelle la « loi de la miséricorde ¢t de
la priére formulée par saint Bernardin de Sienne : Totlte
gréace accordée en ¢e monde y arrive par trois degrés parfaite-
mentordonnés : du Pére au Christ, du Christ a la Vierge, de
la Vierge a nous » (2). Du méme coup, le role de Mari(?, ap-
parait comme sans commune mesure avec le role .de's sa.lnts,
étrangers, eux, a 'acquisition des grices, etassociés unique-
‘ment, par pure libéralité divine et d’une facon restreinte, a
leur distribution.

Nous ne saurions mieux résumer ce rapport que par cette
citation du P. Terrien: « Jésus-Christ est 'unique, le seul
Médiateur de Dieu et des hommes, parce que, soit que vous
le regardiez en son étre, soit que vous le considériez dan.s
ses fonctions de Médiateur, toute autre médiation est infini-
ment au-dessous de lasienne et dépend d’elle. De méme, au-
dessous de lui, au second plan, la sainte Vierge est, quanta la
dignité de la personne et quant al'excrcice dela médiatio?, la
médiatrice unique, car sa médiation n’a pas d’égale parmi }es
créatures, et toute autre médiation a besoin d’elle. Donc n} Iar
médiation du Fils ne fait nombre avec celle de la mére, ni la
médiation de la meére avec celle des autres saints. Chacune des
deux est unique dans son ordre, unique dans son rang » (.3).'

Ilnenousreste plusqu’anousrendrealapressante 1nv1tf1t10n
de saint Bernard (4): « Attachons-nous aux pas de Marie, et

(1) BeLrarmin, Cone. 42, De Nativitate B. M. V.

(2) Leon XIII, Encycl. Magna Dei Matris (7 sept, 1892).

(8) Terrien, op. cit., t. 1, p. 559-560. | i

(4) 8. Bernarp, Ex serm, in cap. 12 Apocal. de 12 stelits, ante medium.

" In Breviar, Offic. B. V. M. sub titulo Auxil, Christian, lect. 5.
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jetons-nous a ses pieds bienheureux avec une suppliante dé-.

votion. Retenons Marie et ne la laissons point aller qu’elle
ne nous ait comblés de bénédictions ; car elleen a le pou-
voir »..En cela, nous imiterons Salaun, le « pauvre sim-
plique », dont tqute la science ramassée en son .unique. et
éternel refrain: Ave Maria, nous rappelle les belles paroles
de saint Germain de Constantinople : « O Marie, vous étes le

souffle et la vie des chrétiens. La marque assurée qu’un
homme vit encore est larespiration. Ainsi la preuve, disons.

B

nous, c’est d’avoir a toute heure, en tout lieu, votre trés
saint nom dans le cceur et sur les lIévres » (1).-

Jb ANGER,

Directeur au Grand Séminaire de Rennes.
(1) S. Germ. Const. Sermo in SS. Marie Zonam. P. G., t. xcvim, col,
380-381.

NIL OBSTAT,

L. Bourgain.
Censor designatus.

INTERPRETATION DES FAITS EVANGELIQUES



LE « FIAT » DE I’INCARNATION

"Aucune parole prononcée par une simple créature n'a eu,
dans I'histoire du monde, une portée c'omparaib‘le a celle que
prononcala Vierge Marie, quand elle acquiesca aux proposi-
tions que lui faisait, de la part de Dieu, ’ange Gabriel. Aussi
est-ce au Fiat créateur queles saints Péres, les orateurs sacrés,
les écrivains ascétiques comparent le Fiat de 'humble Marie.
Maisla, c’est la toute-puissance qui fait le monde en se jouant;
ici, ¢’est 'humilité qui, pour réparer le monde que 'orgueil
avait perdu, se fait I'instrument de 'amour divin. Et qui dira
les dispositions intimes du cceur d’olt venait ce Fiat? Clest la
petite servante qui s’offre, avec quel abandon d’amour et quel
anéantissement d’humilité, & tous les bons plaisirs du Dieu
trois fois saint. '

Mais cen’est pas des dispositions du ceeur de Marie que nous
devons ici nous occuper. Pour entrer dans la pensée direc-
trice de ce congres, c’est du point de vue de la maternité de
grace quenous avons a étadier le Fiat de 'Incarnation. Ce
Fiat est le premier des faits évangéliques dont l'interpré-
tation doit éclairer pour nous la grande, la capitale question

qui est a l'ordre du jour.

Or, pour interpréter comme il convient cet humble Fiat
de la Vierge, il faut évidemment le placer dans 'ensemble de
la scéne dont il est 'heureux dénouement. C’est aux propo-
sitions de I'Ange, aux propositions de Dieu méme, que Marie
acquiesce en le pronongant. Nous avons donc, pour en com-
prendre le sens et la portée, 4 nous rendre compte, autant
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que nous le pouvons, comme Marie elle-méme s’en est
rendu compte, quand elle le prononcait, toute baignée dans
la - lumiere de Dieu et de la pensée divine, du sens et de la
portée de ces propositions. C’est leplan divin de I'Incarnation,
de 'ceuvre rédemptrice tout entiére, telle qu’elle fut présentée
par Dieu méme au regard illuminé du ceeur de Marie, dont il
faut que nous nous fassions une idée. ,
Pour que cette idée soit conforme a l'idée divine, avons-

“nous seulement a étudier, avec toutes les ressources de la

philologie, lascéne évangélique sidélicatement esquissée par
saint Luc, évidemment d’aprés le récit qu’en a du faire la
sainte Vierge elle-méme ? Ainsi prétendent faire les protes-
tants, qui n’admettent que PEcriture, quand encore ils I'ad-
mettent, et I'Ecriture interprétée par chacun suivant ses lu-
miéres ou ses préjugés.Avec cette méthode, onrisque de voir
dans la Bible bien des:choses qui n’y sont pas ; on risque
plus encore de n’y pas voir bien des choses qui s’y trouvent.
Sans compter que la Bible n’estpas 'unique source de notre
foi. LaTradition vivante, qui nous aide 4 comprendre ’Ecri-
ture, et qui dirige notre exégeése en l'éclairant, entraine,
dans son courant riche et profond, bien des parcelles de vé-
rité divinementrévélée qui n’ont pas été recueillies dans les
Livres saints. Pour bien comprendre le Fiat de’'Incarnation,
nous ne nous contentons donc pas d’étudier le texte de I’E-
vangéliste ; nous 'éclairons de toutes les lumieres de la Tra-
dition. '

Or que nous enseigne la Tradition de I’Eglise a4 propos
de la scéne que nous étudions ? Le puissant penseur et le

profond théologien qui est maintenant le cardinal Billot nous

le dit dans une de ces formules amples, profondes, précises,
dont il a le secret: « A propos:de la Vierge Mére, dit-il, il
faut poser ce principe général qu’elle tient dans 'ordre de la
réparation . la méme place qu’Eve a tenue dans l'ordre de
notre ruine. Car, ainsi que nous l'apprend l'insigne oracle
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de la Genese, toutle plan de notre rédemption consisie en
une sorte de retour et de revanche contre le démon, fotues
redemptionis nostre ratio in quadam recirculatione contra
diabolum consistere dicenda est. Tout ce que Satan avaitima-

. giné pour perdre le geare humain, Dieu l'a dispos¢ dans un

ordre contraire pour notre salut, quatenus omne. id quod
machinatus fuerat Satanas ad ruinam generis humant, illud
ipsum ordine contrario divinitus dispositum est ad salutem.
Dot il suit qu'au nouvel Adam, c’est-a-dire au Christ, a dix

“gtre unie par un lien indissoluble, pour défaire les ceuvres

du diable, la nouvelle Eve, c’est-a-dire Marie, quo fit ut novo

Adz, id est Christo, indissolubili nexu ad dissolvenda diaboli

opera conjungi debuerit nova Eva, id est Marw (1) ».
Cette doctrine, qui ressort dé¢ja de la Genése et de saing

_ Paul, se rencontre & chaque pas dans les monuments de la

Tradition. C’est saint Irénée surtout, le premier, en un sens,
des théologiens, et I’'un des plus grands, qui a mis cette vé-
rité dans tout son relief ; mais, avant lui, Justin avait déja
exprimé le principe : « Nous savons que Dien s’est fait
homme par une Vierge, afin que par la méme voie par ou,
sous l'influence du serpent, avait commencé la désobéis-
sance, fiit ruinée 'ccuvre de désobéissance. » Aprés Irénée,
et probablement d’apres lai, Tertullien nous monltre Dieu
rivalisant en quelque sorte avec le diable, @mula operatione,
pour lui arracher 'humanité que celui-ci retenait captive ; il
s'en expliqueainsi : « Eve encore vierge s'était laissé prendre
a la parole de mort ; une vierge en retour devait recevoir la
parole de vie. Ainsi ce qui avait été perdu par la femme sc-
rait sauvé par la femme. » Depuis ces premiers mailres,
tous les autres ont répété la méme lecon ; Bossuet n’est que
I'éloquent porte-voik de la tradition générale quand ils’écrie :
« O Dieu, quelle abondance de miséricorde... En méme
temps qu'un homme et une femme perdaientle genre humain,
Dieq...avait daigné prédestiner un autre homme et une autre
femme pour le relever... Jésus-Christ est le nouvel Adam,

(1) De Verbo incamato,_?r‘ati, 1912, thesis XLI.
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Marie est la nouvelle Eve... Un ange de ténébres intervient
dans notre chute, Dieu prédestine un ange de lumiére qui
devait intervenir dans notre réparation. L’ange de ténébres
pérle a Eve encore vierge, I'ange de lumiére parle & Marie,
qui le demeura toujours. Eve écouta le tentateur et lui obéit,
Marie écoute aussi I'ange de salut et lui obéit. La perte du
genre humain, qui se devait consommer en Adam, com-
menca par Eve ; en Marie commence aussi notre délivrance :
elle y ala méme part qu’Eve a eue 4 notre malheur.. Ainsi
Pordre de notre réparation est tracé dans celui de notre

~chute... Tout ce qui avait 6t¢ employé pour nous perdre,

par un retour admirable de la divine miséricorde se tourne
en notre faveur (1). » ,

On le voit, c’est particuliérement dans la scéne de 1'Incar-
nation que les maitres de la doctrine voient ’analogie anti-
thétique, si je puis ainsi parler, entre Eve et Marie ; c’est de
la qu’ils partent pour montrer Marie indissolublement unie
au Christ pour 'euvre de rédemption et de salut, comme
Eve le fut & Adam pour I'euvre de ruine. Ils ont le sentiment
trés net que 'ccuvre rédemptrice est une, et que la part de
Marie dans I'acte initial de notre restauration, dans I'Incar-
nation du Verbe, nous donne la mesure de sa part dans
Peeuvre tout entiére. C'est a ce point de vue qu’il faut se
mettre pour étudier le Fiat de I'Incarnation, c'est a cette lu-
miére que nous pouvons en mieux voir la portée.

Il est un second principe traditionnel qu’il importe de ne
point oublier, si nous voulons nous faire une juste idée de
ce Fiat. Les saints Péres sont unanimes a reconnaitre et a
proclamer que Marie n’a pas été, aux mains de Dieu, un ins-
trument purement matériel et tout passif. Ills savent que sa
coopération a été une coopération d’ordre moral, pleine-
ment libre, et partant pleinement consciente, parfaitement
instruite. En autres termes, Dieu lui a demandé son consen-

tement & l'Incarnation ; il a voulu que ce consentement fat -

(1) Tous ces textes se retrouvent chez le cardinal Billot [. ¢., p. 390-391.
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donné dans la pleine lumiére, afin qu’il fat donné dans la
parfaite liberté. Marie a donc su exactement la portée de son
Fiat. Elle a donc dit avoir, au moment de le prononcer, une
intuition claire du plan divin dans toute son ampleur et
toute son étendue — sans parlerici de la grace puissante quia
dd ineliner sa volonté dans la ligne des volontés divines, non
pas pour diminuer sa liberté, mais au contraire pour donner a
lexercice de cette liberté toute sa puissance et toute sa

_plénitude. C’est un des sens qu’il convient de donner & la

parole des saints Péres, quand ils nous disent que Marie
avait concu le Verbe dans son cceur avant de le  concevoir
dans son sein virginal, et qu’elle est plus heureuse pour
sa foi, son obéissance, son ’humilité, que pour sa maternité
prise au sens purement matériel.

En combinant ce second principe avec le premier, nous
pouvons nous faire une idée, sinon adéquate, puisque les
anges eux-mémes n’ont jamais fini de scruter ces profon-
deurs, au moins pas trop inexacte, du Fiaz de la Vierge.

I

Reporlons-nous maintenant au momentde I’Annonciation,
quand Pange Gabriel salue Mayie de la part de Dieu et lui
demande son concours. Qu’est-ce que Dieu propose a Ma-
rie par 'ange Gabriel? Sur quoi -porte le oui de la Vierge
aux propositions divines? Quelle affaire se négocie entre
'envoyé céleste et 'humble fille de David? Est-ce chose
d’ordre privé, sije puis dire, laquelle d’ailleurs aura son
contre-coup sur Phistoire entiére de 'humanité ? Demande-
t-on uniquement & Marie de voqloir bien étre la mére de
Jésus, quitte ensuite a Jésus de sauver le monde comme
il lui plaira ? Ce n'est pas ainsi que I'entend la Tradition
catholique. Et ce n’est pas I'idée que suggére la simple lec-
ture du texte évangélique. L’ange ne parle pas seulement
des. grandeurs personnelles de Jésus. C'est le Sauveur,
c’est le Messie attendu, qui doit délivrer son peuple de
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. ’ b e 7 z z z z
‘ses péchés, c’est le Roi éternel de I'humanité régénérée,
dont on propose 4 Marie de devenir la mére. On lui pro-
" pose par la méme de coopérer au salut de I'humanité, a°

Peeuvre messianique, 4 l'établissement du royaume annon-
cé. Clest pour cela qu’elle est pleine de grace, pour cela
qu’elle est bénie entre toutes les femmes. Ce qui se négocie
entre I'ange et Marie, c’est l'ceuvre rédemptrice, c’est le
salut de ’humanité. Car on ne peut distinguer en Jésus la
personne_privée, dont Marie serait la mere, et la personne
publique, a Peeuvre de qui Marie n’aurait qu'une part loin-
taine et indirecte. Ainsi, par le seul fait de sa coopération a
I'Incarnation, Marie coopére a I'ccuvre rédemptrice, et cela
d’une maniere prochaine et directe, comme si I'Incarnation
elt suffi pour nous sauver.- ' !

D’ailleurs, l'Incaration c’est la rédemption commencée,
c’est notre salut procuré, si nous-méme n’y meltons ‘obs-
tacle. Coopérer a I'Incarnation, c’est donc coopérer directe-
ment a la rédemption, coopérer directement & notre salut.
C’est comme Sauveur que le Verbe s’incarne. En s’incar-
nant, il a déja en mains, ou plutét il est lui-méme, le prix de
notre rachat, le prix de toutes les graces qui seront pour
nous comme la distribution en monnaie de la valeur infinie
qui, 4 I'Incarnation, est remise a Marie. C’est donc tout Jé-
sus que nous devons a sa mére, Jésus comme rancon et
Jésus comme source de toute grice.

Sans doute, ce n'est pas I'lncarnation qui nous sauve,
¢’est la mort du-Verbe incarné. Mais Jésus ne’ s'incarne que
pour mourir. « Dieu a tant aimé le monde qu’il lui a donné
son Fils unique. » Ce don emporte et la croix et toutes les
grices par lesquelles « quiconque croit en Jésus ne saurait
périr, mais aura la vie éternelle. » Or, si c’est Dieu qui
nous donne ainsi son Fils unique, il nous le donne par Ma-
rie ;v et sile don de Jésus, suivant le mot de saint Paul, em-
porte tous les dons de la grace, depuis notre-baptéme’jus-
qu'a notre ciel, Dieu, en nous donnant Jésus par Marie,
nous donne tout par Marie. ’ ‘ g
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Telle est la portée du consentement de la Vierge a I'ln-
carnation, tel le sens que suggére I'Ecriture et que lui

donne la Tradition catholique. Toute l'wuvre rédemptrice:
.est suspendue au Fiat de Marie. L’histoire surnaturelle du

monde est groupée ici comme autour de son centre.
Et de cela la Vierge a pleine conscience. Elle sait ce que
Dieu lui propose, elle consent a ce que Dieu lui demande,,

'sans restriction ni condition :son Fiat répond a l'ampleur
‘des propositions divines, il s’étend & toute 'ceuvre rédemp-

trice.

Avec nos habitudes d’analyse, analyse si utile d’ailleurs et
parfois nécessaire, nous sommes portés a regarder comme
choses distinctes l'incarnation, les différents mystéres de la
vie du Christ, larédemption par sa mort en croix, les grices
qui nous préviennent et nous sanctifient, notre salut enfin. Et
cesont choses distinctes, en effet, Ane regarder quel’exécution
et les causes secondes. Mais, dans le plan divin, ce ne sont la

que des partiesd’unméme tout, qui est I'ceuvre rédemptrice.

OrVeuvrerédemptrice est une dans l'intention divine, notre
salut par Jésus. (Euvre unique en partie double. Il y a I'in-
carnation, la vie et la mort de Jésus, pour nous instruire et
nous refaire, pour nous racheter et nous réconcilier avec
Dieu, pour nous mériter toutes les grace quiseront départies
A chacun de nous dans'le cours de notrevie ; etil y a toutes
les graces particuliéres qui nous sont préparées en vue des
mérites de Jésus, pour nous amener, du péché, our nous
sommes congus, jusqu’au ciel, ot nous devons appartenir
¢ternellement 4 laplénitude du Christ : graces infiniment va-
riées, qui forment la trame de la vie surnaturelle et de 'ac-
tion divine dans les Ames. N

En disant son Fia¢t a I'Incarnation, c’est donc a toute
I'cuvre rédemptrice que Marie donnait son consentement.
Elle le donﬁaitparticuliérement, avec une connaissance dont
nousne saurions préciser la nature ni les limites, 4 la passion
et a lamort de son divin Fils.

Ainsi le Fiat de I'lncarnation, prononcé dans la lumiére

CONGREES MARIAL : 11
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divine par la Vierge tout investie de Dieu, prend, par 'union
de la volonté de Marie avec la volonté de Dieu, quelque chose
de I'immensité du plan divin, embrassant dans sa magnifique
unité toute I'ceuvre de reparatlon et de salut. Quaund Marie
n’aurait pas a notre reconnaissance et a notre amour d'autre
titre que ce Fiat, avec son concours maternel & I'ncarnation,
ce serait assez pour l'appeler en toute justice la coopératrice
de notre salut, notre mére dans l'ordre surnaturel; ce se-
railassez pour dire que toutes les graces nous sont vepues et
nous viennent par elle.
JEan Baimnver, S. J.
De Plougoumeleh (diocése de Vannes),

Doyen de la Faculté de Théologie
& [ Institut Catholique de Paris.

N{ITIL OBSTAT

J. Auriavrr, 8. J.

LA SANCTIFICATION DU PRECURSEUR

« ... En ces jours-la, Marie quitta sa maison et se dirigea en toute
« hite vers les !régions montagneuses ot se trouvait la ville de Juda,
« Et elle entra dans la maison de Zacharie, et elle salua Elisabeth. Et
« il arriva qu’a peine Elisabeth eut-elle entendu la salutation de Ma-
« rie, I'enfant tressaillit dans son sein, et Llisabeth fut remplie du
« Saint Esprit, et, poussant un grand cri, elle dit : « Vous étes bénie
« enire les femmes, et béni est le fruit de votre sein. Et d’oit me vient
« cet honneur que la Mére de mon Seigneur vienne & moi! Voici en
« effet qu au moment méme olt lc son de votre voix a frappe mes
« oreilles I'enfant a tressailli de joie dans mon sein, Et blenheurcuse
« étes-vous d’avoir -cru, car elles: s’accompliront, toutes les choses
« qui vous ont été dites par le Seigneur... » (Luc. I, 39-45).

Tel est, dans I'Evangile selon saint Luc, le récit de la Vi-
sitation et de la Sanctification du Précurseur. Nous allons
étudier ce mystére en nous plagant au point de vue spécial
de ce Congres, et en nous inspirant de I'idée directrice qui
le domine tout entier, c'est-a~dire (ue nous traiterons de la
Sanctification de saint Jean, dans ses rapports avec 'action
de Marie, Mére universelle de la Grace.

Et d’abgrd, saint Jean fut-il vraiment sanctifié an cours
de ce mystérieux épisode que nous venons de rapporter ?
Calyin pe le pense pas. Pour lui, ce tressaillement dont parle
I'Evangéliste ne fut qu’'un mouvement naturel et purement
animal : « C'est en effet, dit-il, une suite toute naturelle que,

lorsqu’une femme enceinte se livre a un transport de joie,
I'enfant subisse quelque peu le contre-coup physique de |'é-
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motion maternelle et soit agilé, lui aussi, dans le sein de sa
meére ». Mais tous les Péres et tous les Docteurs orthodoxes

- sont unanimes dans le sentiment opposé. Bien plus, tous les

.auteurs catholiques, saint Augustin seul excepté, professent
que ce tressaillement fut un mouvement, non seulement sur-
naturel, mais raisonnable, et que par le ministére de Marie,
saint Jean, encore renfermé dans le sein de sa mére, recut
tout & la fois et l'usage de la raison et le don de prophétie,

- avec son -caractére et sa fonction personnelle, supérieure a

celle des prophétes, de Précurseur du Seigneur, et I'effa-
cement de la souillure et de la faute originelles, par lin-
fusion de la grace sanctifiante a4 un trés haut degré.

Pour ce qui est de 'usage de la raison, nous avons dans
le récit méme de saint Luc le témoignage implicite de sainte
Elisabeth : Exsultavit infans in gaudio in utero meo, dit-elle
sous l'inspiration du Saint-Esprit, « 'enfant a tressailli de
joie dans mon sein ». De joie! remarquons-le : saint Jean,
dans le sein de sa mére, s’est done réjoui. Il s’est réjoui de
la présence du Sauveur et de sa Mére, il s’est réjoui de l'ac-
complissement des prophéties, il s’est réjoui des trésors de
grace que ses hotes divins lui apportaient. Il s’est réjoui :

donc il a su; donc il possédait & ce moment l'usage de la

raison. Et pourquoi ce don miraculeux ? Parce qu’il était né-
cessaire pour que, dés sa premiére rencontre avec le Verbe
incarné, saint Jean exercat sa fonction prédite par Isaie (1),
annoncée par ’Ange Gabriel (2), conférée a ce moment méme,
de Précurseur du Seigneur: « Il n’est pas encore né, dit
saint Léon le Grand, et déja il est agité par I'inspiration
prophétique, et, par le langage de son tressaillement, il s’é-
crie : Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit peccatum mundi. » Clest
donc avec raison que la Sainte Eglise, dans sa liturgie, ap-
plique au Précurseur ces paroles que le prophéte Isaie met-
tait sur les lévres du Messie, serviteur de Yahveh: « Dés le

(1) Is., XL, 3.
(2) Lug, 1, 17,
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sein de ma mere, le Seigneur m’a appelé par mon nom. Il a

fait de ma langue un glaive aiguisé. II' m'a recouvert de

lombre de sa droite, et Il m’a réservé dans son carquois
comme une fleche choisie. » (Is., XLIX, 2).

Enfin, saint Jean, dans le mystére de la Visitation, fut lavé
de la souillure originelle, et recut en grande abondance le
don surnaturel de la grace sanctifiante. Les dons de Dieu
sont parfaits et ordonnés : lorsqu’ll députe quelqu’un 4 une
fonction, Il Ini donne en méme temps, & moins d'obstacle, -
les pouvoirs physiques et moraux qui sont nécessaires pour
la bien exercer. Or la fonction de Précurseur était une fonec-
tion su'rnaturell‘e,' et qui conférait a saint Jean une place
éminente dans le Royaume surnaturel des Enfants de Dieu.
Par conséquent, elle exigeait, pour étre bien remplie, une
abondante participation de la vie et des énergies surnatu-
relles de la grace ; et ¢’est pourquoi le moment de l'ordina-
tion de saint Jean fut aussi le moment de sa sanctification :
suivanl la promesse faite par I’Ange a son pére.Zacharie
(Lue, I, 15), il fut & cette heure, dans le sein de sa mére,
rempli du Saint-Esprit, et, d’enfant de colére qu’il était
jusque-la, il devint par adoption enfant de Dieu, enfant de
Marie.

Enfant de Marie, venons-nous de dire. Saint Jean, dans le
Mystére de la Visitation, fut enfanté par la Bienheureuse
Vierge a la vie de la gréce, telle est la vérité que nous vou-
lons, dans ce rapport, démontrer et approfondir.

‘La démonstration ne nous retiendra qu’un instant. Dans
lordre surnaturel de la grace, Marie est la Mére de tous les

“hommes. Elle est leur Mére, parce que la mére, c’est celle

qui donne la vie. Or Marie a donné a tous les homme Jésus-
Christ, la Vie du monde. Elle est leur Mére, parce qu’en
vertu du libre Fiat de I’Annonciation, la Conception dans
son sein du Verbe Incarné fut de sa part un acte volontaire
et méritoire par lequel, librement, elle leur donna la vie.
Elle est leur Mére enfin, parce que c¢’est la mort du Sauveur



, ) — 150 —

qui st la source de notre vie; et qu’a PImmolalion vivifiante
du Calvaire elle a coopéré prochainement et doublement,,ét
‘par I'oblation volontaire qu’elle fiisait au Pére, de son Fils
bien-aimé, et par sa Compassion douloureuse:. Marie est la
Mere de tous lés hommnies, aussi bien de ceux qui vécurént
avant elle et ne furent justifiés qu’en prévision des mérites
du Rédempteur que des privilégiés qui naquirent par la
suite dans la splendeur du Royaume dé Dieu: Par conséquent
- saint Jean ne fait pas exeeption i la loi comihuné : il devint;
par sa sanctification, participant de la Vie dont Marie était
la source ; il fut, & ce moment, enfanté par Marie.

Mais ce qu'il y eut d’extraordinaire et de mémorable dans
cet enfantement spirituel; ce sont les circonstances dans lés-
quelles il s’accomplit, et qui font du Précurseur un enfant
hors de pair; un enfant privilégié de la sainte Vierge.

1° La sairte Vierge concourut d’une maniére; sinoh plus
prochaine; du moins plus visible ét plus frappante a la géné-
ration spiritdelle de saint Jean, parcé que; au momént de la
Visitation, elle portait dans son sein Jésus, I’Auteur de la
Grace : « I’étre de la Mere, dit le Pere Faber dans son beau
livre dé Bethléem, était en quelqlie sorte saturé tout en-
tier de I'étre du Fils. Elle était transformée en Lui commeé
jamais saint ne 1’a été. Chacuune des pulsations qui battaient
en elle reposait sur Lui, comme jamais créature en dehors

nait le Dieu immense, elle exercait une souveraineié sur ls
Tout-Puissant, elle était unie avec Celui qui est la bealitude
infinie dans une union telle que la Vie du Verbe et la sienrie
ne formaiernt plus qu'une seule vie. » A cause de cette union
ineffable; toutes les actions du Verbe incarné devenaient
dans une certaine mesure les aclions mémeé de Marie: « Au-
jourd’hui, (chanterons-nous dans queldues jours); aujourd’hui
est née la Bienheureuse Vierge Marie par qui le salut du
moiide est apparu aux croyants, et dont la vie glorieuse nous
a donné la lumiere. » Si ces paroles sont vraies sur nos
levres; quelle force ne prendraient-elles pas sur les levres

du Précurseur, lui qui, de sa prison de chair, deveiiue,
disent les Péres; transparente & ses yeux comme du cristal,
vit venir & lui la Mére de son Seigneur, et a qui cette nou-

-velle Eve, se dérahgeant en persornne, vint apporter sponta-

nément, qudique par le mouvement du Saint-Esprit; le fruit
béni qui lui denna la vie éternelle !

2¢ C’est une pieuse croyance, basée siir les paroles inspi-
rées de sainte Elisabeth; que la voix de Marie; saluant sa
salnte cousine, fut un instrument sensible, analogue aux

- Sacrements, dont il plut au Verbe de se servir pour sancti-

fier son précurseur : « Marie, dit Me* Gay (Mysiére du Ro-
saire, t. 1%, p. 149); s’avan¢a vers Elisabeth; et s’inclinant la
salua. Ce salut fut parlé, 'livangile en fait foi ; et; selon
toute apparence; Marie suivit 'usage de son pays, disant;
ot bien : « La paix soit avec toi », ou, ce qui revient au
méme : « Avec toi le Seigheur ! »

«.:... Quand le prétre dit au pénitent contrit d’avoir offensé
Dieu ¢ « Tes péchés te sont remis »; Dieut parle par la bouche

. du prétre; et celte Ame est lavée. Quand, penché sur I'autel

¢t tenant son hostie, le prétre dit : « Ceci est mon corps »,
il est la voix du Verbe et ses paroles opérent....: Quelque
chese d’andlogue a lieu dans la salutation de Marie. On peut
dire des paroles de la Vierge qu’elles furent saecramentelles:
Le Verbe, empruntant ses lévres, passait avec sa volonté et sa
puissance, dans les mots qu’elle disait; et faisait, par son mi-
nistére, 'euvre divine qui élait la fin de cette bénie visite. »

3° Nous pouvons soutenir que; dans un certain sens;
saint Jean fut le premiersné parmi les enfauts ddoptifs dé
la sainte Vierg'e. Il fut le premier homme directement et

- publiquement sanctifi¢ par le Verbe incarné.

Le Verbe venait de descendre parmi les siens, et les
siens; qui ne le connaissaient pas €ncore; se dispesaient
'éconduire. Mais il y en eit un gui P'aceueillit dés le prin=
eipe, qui, favorisé de sa premiére visite, s’élanca aussitot
vers Lui dans un tressaillement de joie et d’amour; et cet
homme, c’est saint Jean. Eclairé par I'Esprit et entrainé par
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le Pére, il crut d’une foi sans réserve dans le nom de Jésus,
et c’est pourquoi, avant méme sa naissance charnelle, Jésus
lui donna de naitre, non point du sang, ni par la volonté de
la chair, ni par la volonté de ’homme, mais de Dieu, et d’ob-
tenir par cette naissance, la deuxiéme pour les autres, la
premiére pour lui, le titre gloricux et la qualité réelle d’en-
fant de Dieu. « La Visitation de la sainte Vierge, dit encore

Me" Gay, fut le premier fruit extérieur et comme le rayonne-.
- ment matinal de cette visite de Dieu au monde. ‘qui est sa bé-

nie Incarnation.

Le premier pas que notre visiteur divin fait sur la terre,
il entend le faire par Marie. Il agira de méme en commen-
cant sa vie publique et son ceuvre de thaumatlurge, puisque
le premier miracle qu'il daignera faire devant les hommes,
je veux dire le changem'eut de leau en vin aux noces de
Cana, il Paccordera aux priéres de sa Mére. La tradition en-
tiére, résumée par Bossuet, nous affirme qu'il faut voir en
ceci un ordre régulier et constant dont Dieu, aprés I'avoir
fondé dans P'Incarnation de son Fils, ne se départit plus ja-
mais : « dans tous les avénements du Christ, Marie a de droit
les exordes ». Maisilyaplus. Non seulement Jésus accomplit
par samére son premieracte public de sanctification, mais ce
fruit extérieur de grace, le premier qu'il porta, fut aussi le
premier porté par elle et les prémisses de Jésus furent en
méme temps les prémisses de Marie : « Inimicitias ponam inter
te et mulierem, et semen tuum et semen illius : J'établirai des
inimitiés entre toi et Iafemme, entre ta race et la sienne ». Ces

“inimitiés absolues, déja la Vierge les avait exercées, lorsque,

dés I'aurore de sa vie immaculée, dans le radieux mystére de

sa Conception, elle avait échappé & la corruption originelle.

Mais cette vicloire avait été toute personnelle, toute inté-
rieure, toute secréte. Depuis ce moment, dans la maison
d’Anne et de Joachim, au Temple de Jérusalem, 4 Nazareth,
elle s’étail renfermée dans le silence et dans la solitude. Voici
que, pour la premiére fois, terrible comme une armée rangée
en bataille, elle monte du désert, s'avance contre I’ ennemi, et
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lui porte en public le premier coup. Par la vertu du Christ
qui est en elle, elle "écrase la téte du serpent infernal, elle
détruit 'homme de péché engendré par Elisabeth, et, sur

.'ses ruines, elle engendre un autre Christ, la derniére et la

plus ressemblante des figures annonciatrices du Sauveur du
monde, Jean-Baptiste le Précurseur.

4° Enfin, si nous voulons entrevoir les convenances pro-
fondes de cette sanctification précoce et du réle qu’y joua
la-sainte Vierge, il faut que, dépassant les personnes privées
de Jean, d’Elisabeth et de Marie, nous nous élevions jus-
qu’a la considération de leur fonction publique et de leur.

personnage figuratif : « Elisabeth, dit M&* Gay d’aprés les

- Péres, représentait ici 'ancienne Loi, et Marie la nouvelle;

et leur rencontre figurait 'union de ces deux lois divines :
la premiére toute coordonnée a la seconde, & qui elle a pour
principal office de rendre témoignage, lui demeurant d’ail-
leurs inférieure, quoiqu’elle la précéde dans le temps ; la
seconde, apportant d’elle-méme a son alnée le fruit de ses
préparations, I’objet de ses espérances, la lumiére supréme
qui Péclaire et Uexplique, la grace qui la vivifie, enfin 1’6~
panouissement glorieux de tant de germes saints que Dieu
méme a semés en elle. » ,

Jean, fruit sanctifi¢ d’Elisabeth, remplie elle-méme du
Saint-Esprit, est I'héritier, le représentant, le résumé de
tous les justes de I’ancienne Loi. Apres avoir promis la Ré-
‘demption, Dien voulut différer pendant de longues suites
d’années la réalisation de ses promesses. Il le voulut, afin
que par le désir, par la pénitence, par les sacrements figura-
tifs de 'ancienne Loi, par la Foi, transmise de génération en
génération et de plus en plus éclairée par la progression lu-
mineuse des oracles prophétiques, 'humanité se préparat:a
la venue de I'Emmanuel, et coopérat, autant qu’elle pouvait
le faire, 4 eeuvre de son relévement. De méme le Fils de
‘Dieu, venant enfin en ce monde, voulut avoir un Précurseur,
et ce Précurseur achéve, en la couronnant, la fonction toute

entiere de 1"Ancien Testament.
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Le Sauveur vierit a lui, il le recoit eh sa maison; et son
désir exaucé se change en un tressaillement de joie. Pour
préparer les véies du Seigneur, il se condamne dés I'age lé
plus tendre & la plus austére pénitence, et il préche dans le
désert la pénitence; la réconciliation, et la réimission des
péchés. Il n'administre point de sacrements comme les pa=
triarches et les prétres de la Lol ancienne; mais il institue
et il administre un rite éloquent et symbolique; que le Sau-

~ veur sanctifiera en s’y soumettant Lui-méme, et dont Il fera

le Sacrement essentiel de la niouvelle alliance et la porte
d’entrée du Royaume des Ciéux. Propheéte enfin, et plus que
propliéte, Jean h’a pas seulement; comme Elie; Isaie; Daniel;
et les autres prophétes, a predire la venue du Messie dans
le lointain des ages futurs :il Le montre déja venu, il Lie dé=

.signe de son index, et, pour que tous vinssent a la Foi par

son témoignage, il conduit vers le maitre sés premiers
Apbdtres. '

« La vie divine de I’esprit;, écrit saint Augustin, était ca=
chée dans 'ancienne Loi sous l'épaisse écorce de la lettre.
De méme la lampe ardente et brillante que fut saint Jean
s'alliima et jéta ses premiers feux dans 'ombre du sein ma-
ternel ». — La sainteté {leurit dans ’Ancienne Lioi avant de
fleurir dans la Loi Nouvelle; et cependant les fléurs de la
nouvelle sont plus belles et plus odorantes que ne furent
celles de 'ancienne.

De méme le Baptiste fut sanctilié¢ avant tous lés chrétiens,
et cependant il est moins grand sinon par sa grace person=
nelle, du moins par sa fonction et sa dignité publique que
le moindre d’entre éux. — Enfin la Loi ancienne; antérieute
dahs le temps; puisa cependant tous ses trésors de grace et
de 8alut dans la plénitude future dela Loi nouvelle: De méme
Jean-Baptiste, aboutissant et résumé de la Loi ancienne,
recut sa vie et ses'prérogative‘s surnaturelles de Jésus, plus
jeune que lui de six mois, par Marie, exemplaire et Mére de
la Reine des temps nouveaux: la sainte Eglise:

Les peintres chrétiens du Moyen-Age et de 14 Renaissanee

_ont z{fectionn¢ parliculicrement un charmant sujet: Jesus

et Jean, enfants tous deux, unis par les liens d’'une tendre
amitié, et prenant ensemble leurs ébats sous le doux regard
de Marie. De graves théologiens ont anathématisé, fort séve-
rement, ce uw’ils appellent des imaginalions erronées et hé-
rétiques : Jean, disent-ils, s’est retiré dans le désert de lrés
bonne heure; s'il faut en croire une vieille tradition, il y fut
méme porlé a Page de sept ou huit mois, par Elisabeth et

Zacharie, afin d’échapper au massacre ordonné par Hérode.

En tous cas, observent-ils, il y était depuis longlemps déja
lors du retour I’Egyple, et, par conséquent, il n’a pu connaitre
Jésus durant leur commune enfance, ni partager ses jeux.
Plus tard d’ailleurs, il dira lui-méme : « £t ego nesciebam
ewm,— et moi je ne Le connaissais pas. » Si victoricuses que
soient ces raisons, hatons-nous de leur donner tort, a ces
graves théologiens ! Ils n’ont vu que la lettre: ils n’ont point
pénétré le sens ni discerné I'esprit. Marie a deux enfants :
de ces deux enfanls, I'un, le plus 4gé selon la chair, ne doit
durer qu’un temps : aprés avolr annonceé Pautre et préparé
ses voies, il doit diminuer et disparaitre, non point anéanti,
mais absorbé par.lui; l'autre, plus jeune dans le temps, cst
le Maitre du premier, et Il demeure a jamais, parce qu’ll ¢st
éternel. Ce sont Jean et Jésus, la synagogue et I'Eglise, lc»
pleurs de la pénitence, et les joies de 'amour.

Jh Tancuy,

Directeur au Seminaire de Quimper.

NIHIL OBSTAT

P. MEssAGER,
Vicaire général.
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LE MIRACLE DE CANA

Saint Jean, II, 1-11.

En termes éloquents un vieil auteur a marqué le moment
solennel de la consécration des noces mystiques du Christ
et de I'Eglise :

« Ascendat sponsus noster thalami sui lignum, ascendat
sponsus noster thalami sui lectum. Dormiat moriendo, ape-
riatur ejus latus, et Ecclesia prodeat virgo : ut quomodo Eva
facta est ex latere Adse dormientis, ita et Ecclesia formetur
ex latere Christi in cruce pendentis..... O magnum sacramen-
tum hujus conjugii! O guam magnum mysterium hujus sponst
et hujus sponse ! non explicabitur digne humanis verbis. De

sponso sponsa nascitur, et ut nascitur, statim illi conjungi-

tur ; et tunc sponsa nubit, quando sponsus moritur ; et tunc
ille sponsa conjungitur, quando a mortalibus separatur :
quando ille super ccelos exaltatur, tunc ista in omni terra
fecundatur (1). » :

Marie est au Golgotha en cet instant sacré ou les solenni-
tés nuptiales atteignent leur apogée ; et elle y recueille les
derniéres paroles de I'Epoux : .« Mulier, ecce filius tuus...
Ecce mater tua ! »

Entre le Calvaire et Cana le lien est tout intime. En chan-
geant ’eau en vin a la priére de Marie, Jésus rend féconde,
dés le premier acte de sa vie publique, cette parole qu’avant
de mourir il laissera tomber de sa croix : « Chrétiens, voila

(1) P. L. XL, 941, 942,
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votre Meére, £Lcce mater tua ! Oui, & Cana Notre-Dame est
déja la toute puissance suppliante, omnipotentia supplex.

Les pages qui suivenl ne sont autre chose qu’'un commen-
taire du texte de saint Jean: II, 1-11. Le role de Marie,
mére de grace aux noces de Cana, s'en dégagera de lui-méme.
Aussi bien il y a tout avantage a ne point isoler I'interven-
tion de la sainte Vierge du cadre et des circonstances ol
elle s’est produite.

I, 1. Et le troisiéme jour, il y eut des noces a Cana de Ga-
lilde, et la mére de Jésus y était. 2. Et Jésus et ses disciples
furent aussi invités aux noces. 3. Et le vin étant venu a man-
quer, lg mére de Jésus [ui dit : « Jls n'ont pas de vin ». 4, Et
Jésys lui dit : « Qu'y a-t-il entre pous et moi, femme ? Mon
hewre n'est pas engore vepue ». 5. Sa mére dit aux serviteurs :
« Failes ce qu’il vous dira . 6. Or il y avait la six urnes dc
pierre (lasposees pour les purifications en ysage chez les Juifs,
el »con,tenant'chaczu;e deux ou trots métrétes. 7. Jésus leur dit
« Remplisses les urnes d’eaw ». Elils les remplirent jusqu’au
haut. 8. Et i} leur dit : « Puises Illdilltell(lll[‘ et poriez en au
c/zefclu service ». Et ils en portérent. 9. Et quand le chef dy

- service eult goute leau chan rree en vin — tl ne savaif pas dou

il venait, mais les serviteurs qui avaient puisé Uequ le savaient,
— le chef du service appela I'époux, 10. et lui dit: « Tout
homme sert d'abord le bon vin, et lorsqu’on est enivpé, (il en
sert) de moins ban; toi, tu as réserve le bon vin jusqu'a ce
momept ». 1, Tel fut le premier des miracles que fit Jésys,
a Cana de Galilée, et il manifesta sa gloire, et ses disciples
crurent ep lul, -
7 S

Une seule variante séricuse est a signaler : le Sinaiticus et plusieurs
manuscrits de l'ancienne Vulgate portent au verset 3 : « Lt ils n'avaient
pas de vin,pdrce quele vin des noces était épuisé. Alors la mére de Jésus

lui dit : Il n’y a pas de vin ». L’on voit communément ici une glose.
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Jésus vient de s’attacher ses premiers disciples, et ceux-
¢i viennent de s’attacher a lui par une premiére profession
de foi; mais leur foi, naturellement, demeure encore vacil-
lante et vague; le Sauveur va l’affermir et la préciser, en
complétant progressivement la révélation des bords du Jour-
dain, par la manifestation de sa puissance. Et toyt de suite,
dés leur arrivée 4 Cana, les disciples vont, pour la premigre -
foig, vair « les anges monter et descendre sur le Fils de

Thomme »,

.

1. ET LE TROISIEME JOUR, ILY EUT DES NOCES A CANA DE Gas
LILEE, ET LA MERE DE JEsus Y ETAIT,

Le troisiéme jour a partir de quel moment?1l y a ici autant
d’opinions quil peut y en avoir. Comme il s'agit d’une
succession chronolpgique ¢’événements, comptons ces

trois jours & parlir du dernier qui a été rappofté Trois
jours aprés la vocation de Philippe et de Nathanaél (Joan,

1, 44-52),

Cana de Galilée, — Cette lomluc est ainsi appelée pour
la distingner d’une autre Cana, située dans la tribu d’Aser, a
environ 12 kilom. au sud-est de Tyr. Cana de Galilée faisait
partie de la trihn de Zabulon. Le récit de saint Jean, d’ail-
leurs, nous montre que nous devons le chercher dans le voj-
smaoe de Nazareth, et vers la {ronticre méridionale de la Ga-
lllee en effet nous voyons que la famille des nouveaux ma-
riés et celle de Jésus se connaissent,’puisque non seulement
Jésus est invité, mais aussi sa mére : ce n'est donc pas 4 tifre
de propheéte, de Rabbi, qu'il assiste a ces noces, comme plus
tard, par exemple, au repas de Simon le Pharisien, mais &
titre d’ami; ce n’est pas sa réputation, majs ses relations de
famille qui ’ont fait inviter, Or la famijlle de Jésus habitait
Nazareth ; il est donc naturel de chercher Cana dans les.
environs.

Deux sites portent anjourd’hui, modernisé, le nom évan-
gélique de Cana, Kefr-Kenna, situé au nord-est, 2 environ
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unc heure et demie de marche de Nazareth (1), sur la route
qui conduit de cette localité a Capharnaiim, et Khirbet-Qana,
situé au nord, & une distance double environ : tous deux se

.disputent '’honneur de représenter I'antique Cana de IE-

vangile, et tous deux ont leurs partisans.

Et la mére de Jésus y était. — La mére de Jésus, se trou-

‘vant & Nazareth, fut invitée avant son fils, et était déja a

Cana quand Jésus, accompagné de ses nouveaux disciples,
arriva a-Nazareth. On ne pouvait-guére compter sur lui a
Cana, car il était absent et on devait étre sans nouvelles pré-
cises de lui depuis un certain temps déja, au mains depuis
le moment de son baptéme. Mais on fut vite prévenu de son
retour. Comment ? I’Evangile ne le dit pas, mais on peut
supposer que Nathanaél qui était de Cana fut pour quelque
chose dans l'affaire : dés l'arrivée a4 Nazareth, il dut s’em-

presser de rentrer chez lui, d’autant plus qu'il était proba-

blement, lui aussi, de la noce, et d’annoncer le retour de
Jésus, ajoutant, sans doute, le récit de ce qui lui était sur-
venu. La famille des nouveaux mariés parait avoir été assez
étroitement liée avec celle de Jésus; lerole de la sainte Vierge
au repas le laisse entendre; le récit de Nathanaél dut ajouter
au désir de voir Jésus assister au repas, on lui dépécha un
exprés : c’eut été aller contre toutes les traditions de ’hos-
pitalité orientale que de le convier sans inviter en méme
temps ses nouveaux amis, ses hotes de Nazareth : ils seront
donc, eux aussi, de la féte :

2. Er JEsUS ET SES DISCIPLES FURENT AUSST INVITES AUX

NOCES.

Jésusserend gracieusement a I’invitation : «... il estoitvenu
pour racheter, reformer et recreer ’homme, et pour ce faire
il ne voulut pas prendre un maintien et une contenance

(1) A 3 milles 3/4 d’aprés W. Ewine, dans Dictionary of The Bible, ed.
by 7. MastinGs, art. Cana.

N
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grave, austere et rigide, mais bien une facon de proceder
toute suave, civile et courtoise (1). » Ajoutons avec saint Au-
gustin que ce qui 'améne encore c’est 'intention de conser-
ver et de sanctifier par sa présence l'institution du mariage,
qu’il va bientot élever a la dignité de sacrement : « Quod
Dominus invitatus venit ad nuptias. .., confirmare voluit quod
ipse fecit (2). »

2. ET 1LE VIN ETANT VENU A MANQUER, LA MERE DE JEsus
LUI DIT : « JLS N'ONT PAS DE VIN. »

La provision de vin était donc complétement épuisée. 11
n’y avait pas de vin, circonstance tout particuliérement fa-
cheuse dans un banquet nuptial. Les nouveaux mariés de-
vaient étre, sans doute, de petites gens, qui s’étaient'ap-
provisionnés pour la grande occasion, et, comme leur bourse
se trouvait éire modeste, — on regarde aux dépenses sur-
tout au moment d’entrer en ménage — ils n’avaient fait que
les commandes juste nécessaires ; la noce finie on boirait
bien de ’eau 4 la maison. En voulant calculer juste les jeunes
époux de Cana commirent une faute de caleul. Ils étaient,
d’ailleurs, excusables ; chez les Juifs, plus encore que chez
nous, le calcul des dépenses relatives aux réjouissances .
nuptiales était compliqué et difficile 4 établir ; les noces, en
effet, duraient plusieurs jours, quelquefois une semaine. De
plus les circonstances aménent au banquet des hoétes inat-
tendus ; on comptait probablement sur Nathanaél qui était
un compatriote, mais les autres disciples de Jésus sont cer-
tainement de 'imprévu : on les a invités de bon coeur; on ne
calcule pas quand on est a la joie, mais on oubliait qu’on
avait calculé auparavant, et les nouveaux 'arrivés, qui ajou-
taient & l'allégresse du banquet, n’ajoutaient rien aux provi-
sions du cellier, bien au contraire.

(1) Saint Francois pe Sares, Sermon pour le If* Dimanche aprés I'Epi-
phanie.
(2) In Jomn.

CONGRES MARIAL . 12
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Pour toutes ces raisons, pour d’autres encore peut-étre,
Te vin vient & manquer. Et ceci nous reporte a la fin des ré-
jouissances ; il y a tout lieu de croire, en effet, que Vacci-
-dent ne se preduisit pas dés le premier jour, — l'impré-
voyance des époux aurait été, alors, par trop invraisem-
blable, — mais plus tard. D’ailleurs, I’Evangéliste, notant
que Marie était déja & Cana quand Jésus, a son tour, fut in-
vité, laisse entendre que les nouveaux convives ne sur-
vinrent-qu'au cours des fétes déja entamées. ,

La sainte Vierge, attentive a tout, remarque 'embarras
causé par 'incident parmi les serviteurs, ou peut-étre méme
est-elle mise par eux au courant de ce qui se passe. Immé-
diatement, ne songeant qu’a éviter une humiliation aux

‘jeunes époux, elle s’adresse a son Fils : « Ils n’ont pas de
vin ». On a justement admiré la délicatesse de cette de-
mande. A vrai dire Notre Dame ne demande pas; toute sa
‘priere est dans son ton, dans son sentiment, « elle use de la
plus courte mais de la plus haute et excellente facon de prier
qui soit et qui puisse estre » ; c’est le procédé de ceux qui
alment et se savent aimés, c’est la maniére de Marthe et Ma-
‘rie s’adressant a Jésus « Seigneur, celui que vous aimez est
malade I » (Joaw, x1, 3). Les vraies affections ne sont ni ba-
vardes, ni exirémement démonstratives, ni flatteuses. Un
mot renferme toute une pensée pour ceux (ui cc mmunient
dans une sainte tendresse : « Amanti sat est insiriare »,
note saint Bonaventure : « 'amour se contente d’'insinuer ».
Et saint Jean de la Croix dit 4 son tour : « Celui qui aime
‘avec discrétion ne demande pas ce qui lui manque et ce qu’il
désire ; il se contente d’exposer ses besoins. »

Si Marie informe Jésus de la situation, c'est évidemment
pour qu’il y avise. Mais comment ? Qu’attend-elle ? Elle at-
tend un miracle : tout le reste du récit le prouve assez, en

nous montrant la confiance entiére qu’elle a dans la puis-
sance thaumaturgique de son Fils.

Or_ voila précisément ce que certains commentateurs ne
peuvent se résoudre 2 admettre : d’ott une pareille idée pour-
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‘rait-elle venir 4 Marie ? Comment pourrait-elle attendre un
miracle, puisqu’elle n’en a pas vu encore accomplir a Jésus ?

On dirait, vraiment, que ces auteurs n’ont jamais lu les
premiéres pages de nos évangiles : comment,demanderons-
nous a notre tour, Marie a-t-elle pu entendre les paroles de
I'ange, au jour de I’Annonciation, comment a-t-elle pu voir
tous les prodiges qui ont accompagné la naissance de’Jésus,
sans se douter qu’elle était la Mére du Messie ? Et ne savaii-

- elle pas que le Messie, le Fils de Dieu, avait a sa disposition

la toule-puissance méme de son Pére, et qu'il devait se ma-
nifester en Israél par des euvres prodigieuses? Jésus n’a
pas accompli de miracles dans la maison de Nazareth; il
n'avait pas besoin d’en accomplir; mais Marie savait que
comme Messie il avait le pouvoir d’en accomplir, et qu’il.en
accomplirait & son heure : n’était-ce pas la, d'ailleurs, la
croyance de tout le peuple d’Israél : « Le Christ, quand il
vicadra, fera-t-il plus de miracles que celui-ci n’en fait? »
(Joan., vir, 31j. Donc, méme en dehors des communica-
tions ¢t révélations particuliéres dont elle a été favorisée,
Marie a pu et d& croire 4 la puissance de thaumaturge de
son Fils, et, par suite, il n’y a rien d’invraisemblable & ce
qu'elle attende un miracle.

4. Er JEsus Lur p1v : « QU'Y A-T-IL ENTRE VOUs & MoOI
. s ’
FEMME ! MON HEURE N'EST PAS ENCORE VENUE, »

La réponse de Jésus est d’apparence sévére, dure méme,
et l'on s’explique, dans une certaine mesure, la véhémente
objurgation de saint Bernard : « Qu’y a-t-il entre elle et vous,
Seigneur? N'y a-t-il pas le rapport d’une mére a son fils ?
Vous lai d“e‘mandez de quoi elle g'inquiste, vous le fruit de
ses entrailles immaculées ? N'est-ce pas elle qui vous a concu
dans sa virginité, et qui vous a enfanté sans souillare ? I;Ie
vous a-t-elle pas porté neuf mois dans son sein? Ne vous a-
t-elle pas nourri du lait de ses mamelles virginales ? Nest-co
pas avec elle que vous étes descendu de Nazareth & Jéru—
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salem, lorsque vous étiez 4gé de douze ans? N'est-ce pas .a
elle que vous étiez soumis ? Maintenant, Seigneur, pourquoi
la contristez-vous en lui disant : Qu’y a t-il enire vous et
moi? Certes, il y a beaucoup de choses (1). » Il faudrait pour-
tant se garder, avec saint Bernard lui-méme, de voir ici un
reproche, une réprimande adressée par Jésus a sa mere. Et
tout d’abord la démarche de Marie est loin d’étre inopportune.
comme I’a cru saint Irénée (2). La Mére de Jésus savait, il
est vrai, que les miracles de son Fils devaient servir a le
manifester, ne devaient appartenir, par suite, qu’a son mi-
nistére public : c’étaient des signes; et voila pourquoi elle
ne lui en a jamais demandé 2 Nazareth ; mais depuis quelque
temps un changement s’est produit: Marie voit autour de
Jésus un groupe de disciples, et elle a entendu, sans doute,
les récits de Nathanaél et des autres ; elle sait que, si ces
hommes se sont atlachés a Jésus, c’est que Jésus s'est fait
‘reconnaitre d’eux comme le Messie : ¢’est donc qu’il est sorti
de sa vie cachée, c’est donc que sa mission publique a com-
mencé. Et Marie peut croire dés lors que ce qu’elle de-
mande n’a rien de déplacé: ainsi elle demande une chose
bonne de soi, digne en tout de son Fils, et elle la demande
4 un moment ou elle a des raisons légitimes de croire qu’on
est admis a solliciter son pouvoir de thaumaturge.

Exempte de légereté, la démarche de Notre-Dame ne
saurait impliquer, d’ailleurs, une arriére-pensée de vaine
gloire (3). Son intervention manifeste seulement une préoc-
cupation de miséricordieuse bonté.

(1) Migne, P. L., CLXXXIII, 160,

(2) Haer, III, 16, 7 : « Precognita sunt enim omnia a patre, perficiuntur
autem a Filio, sicut congruum et consequens est, apto tempore. Propter hoc
properante Maria ad admirabile vini signum, et ante tempus volente partici-
pare compendii poculo, Dominus repellens ejus intempestivam festinationem,
dixit : ¢« Quid.., hora mea? »,exspectans eam horam quee a Patre praecognita, »

(3).« ’EBodkero... fautdv hapmporépay morfisan did to3 mendse... Audk Todto
zol adtos cpodpdrepov dmexpivato, hywy: T{ dpol xal cof, ydvar; » Saint
Jeaw Cunysostome, P. G. LIV, 141. « In verbis illis Chrysostomus excessit »

note saint Tromas, p. III, 9. XXVII, a IV, ad 3.
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Mais alors, s’iln’y a eu ni faute ni imprudence de la part
de Marie, comment interpréter la réponse de Jésus? On s’y
estappliqué de toutes les facons, et nombreuses sont encore
ici les solutions proposées.

En présence d’une locution obscure, le plus shr, a notre
‘avis, est de se demander si elle n'a pas un sens, un emploi
déterminés. Or la phrase <t ipo zai soi est la reproduction
littérale d’'un hébraisme, fréquemment usité dans la Sainte

— Ecriture : Juc., x1, 12: Quid mihi et tibi est, quia venisti con-

ira me, ut vaslares terram meam ? 1I Rois, xvi, 10 : Quid
mihi et vobis est, filii Sarvie ? 111 Rois, xvi, 18 : Quid mihi
et tibi, vir Dei ? 1V Rors, nr, 13 : Quid mihi et tibi ést ? vade
ad prophetas patris tui... etc... De I’Ancien Testament, cette
locution a passé dans I'usage du Nouveau.

Or, si nous examinons les divers endroits ot elle  est
employée, nous y trouvons rattachée une impression fa-
cheuse, pénible; elle exprime toujours, dit M. Fillion, « une
divergence de vues, la non-acceptation d’une solidarité, le
refus d’une proposition » (1). Ajoutons : et quelquefois une
plainte. Elle ne signifie, sans doute, pas qu’il n’y a rien de
commun entre deux personnages, mais du moins que, dans
le cas spécial dont il s’agit, I'intervention de I'un n’est pas
admise par l'autre. Citons plutdt quelques exemples :

II. Rois, xvr, 10, David fuyant Absalon est poursuivi par
les coléres de Séméi. Abisai, fils de Servias, demande au
roi de le laisser chatier I'insolent; David répond : « Quid
mihi et vobis est, filic Sarvie ? dimitiite eum ut maledicat ».
Et David n’entend pas dire, sans doute, qu’il n’y a rien de
commun entre lui et les fils de Servias, il n'entend ' pas
rompre avec eux ; mais il leur signifie qu'ils n’ont pas a in-
tervenir dans la circonstance, que leur intervention lui est
importune, et qu’il la trouve hors de propos. |

II1. Rors,xvi, 18, laveuve de Sarepta, devant son fils mou-
rant, dit & Elie : « Quid mihi et 11bi, vir Dei? Ingressus es ad

(1) Evangile selon saint Jean, La Sainte Bible, Lethielleux,
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me ut... interficeres fllium meum ? » Et ici de nouveau c’est
une plainte, mélée cette fois encore de reproche, parce que
cette femme attribue 4 I'arrivée du prophéte la mort de son
fils : « Que me voulez-vous, semble-t-elle luidive ? Laissez-
moi donc en paix ? »

Il en est de méme pour IV Rors, 111, 13 : les rois d’'Israél,
deJuda et d’Edom se sont coalisés contre Mésa, roi de Moab,
et les armées coalisées se trouvent en grand péril; les trois

..rols vont solliciter I'assistance du. prophéte. Elisde ; mais

celui-ci, s’adressant au roi d’Israél, s’écrie : « Quid mihi et
tibi-est? vade ad prophetas patris tui ». Et cela. veut dire
évidemment : Qu'ai-je a faire avec toi? va donc trouver tes
faux prophétes ; c’est un congé en bonne et due forme qu’E-
lisée signifie & Joram. : /

Marrth. vi, 29, les démons disent & Jésus : « Quid nobis
et tibi, Fili Dei? Venisti huc ante tempus torquere nos? » Cf.
Luc, vi, 28. Etici encore c’est certainement une protesta-
tion et une plainte que les démons élévent contre l'inter-
vention de Jésus dans leurs affaires; elle leur parait une
tyrannie : « Qu’as-tu donc & toccuper de nous ? Ne saurais-
tu nous laisser tranquilles ? »

Citons enfin le conseil que Ia femme de Pilate donne an
procurateur : « Nihil (ibi et jdsto huic ». Marru. xxvii, 19 ;
cette femme regrette le réle de son époux dans la condam-
nation de Jésus, et elle le supplie de ne pas assumer cette
responsabilité : « Ne vous mélez donc pas des affaires de ce
juste, ne prenez pas part a sa condamnation », voila ce qu’elle
veut dire.

D’aprés ces exemples, il me semble que le P. Patrizzi a

bien saisi le sens grammatical et la portée de cette locution ;

« Il n’y a pas & douter, dit-il, ces mots: Quid mihi et tibi ? ex-
priment toujours un avertissement ou une réprimande aux-
quels se méle une plainte; c’est la signification usuelle de
cette phrase en hébreu. Mais il est également certain, et cela
ressort d’un grand nombre de textes bibliques, que cette
phrase ne signifie, ni nécessairement, ni toujours, qu’il n’y
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a rien de commun entre deux personnages, bien qu’elle si-
gnifie que, dans Paffaire dont il s’agit, celui a qui elle est.
adressée ne devrail pas s’entremettre » (1).

1l est facile maintenant d’expliquer cette premiére partie
de la réponse du Seigneur : « Jésus signifiait par la que, sa
mission officielle ayant désormais commencé, il devait plutét
agir en Fils de Dieu qu'en fils de Marie, qu’il était indépen-.

dant de sa mére pour ses euvres messianiques, » (FILLION.)

Sous cette formule austére, ce n'est donc pas un reproche,
une réprimande, c’est un enseignement qui se cache : Jésus
prend position, en quelque sorte, dans son rdle officiel, dans
sa mission publique qu’il vient d’inaugurer; jusqu’ici, dans
la maison de Nazareth, il était aux ordres de Marie et de Jo-
seph, erat subditus illis; désormais, dans son ceuvre mes-
sianique, il ne doit dépendre que de la volonté de son Pére
qui est aux cieux; il faut donc que, dés le début, il soit bien
entendu que la voix du sang n'a plus a s’entremettre pour
imprimer une direction a sa vie. Et c’est déja ce que Jésus
faisait entendre & Marie et 4 Joseph au temple de Jérusalem,
a 'age de douze ans : « Quid est quod me quarebatis ? Nes-
ciebatis quia in his que Patris mei sunt oportet me esse 2 »
Luc 11, 49. Et tel est encore le sens de la réponse qu'il fait &
cenx qui, au cours d’'une de ses prédications, lui annoncent
que sa mére et ses fréres sont la, le cherchant : « Quea est
mater mea et fratres met ? » Marc 111, 33 ; ¢’est-a-dire, dés lors
que ma mission est engagée, dés lors qu’il sagit de I'accom-
plissement de ’ccuvre de Dieu, et de ma manifestation mes-
sianique, jen’ai plus & me préoccuper des relations humaines
et des devoirs qu’elles créent, je dois étre, dans cet ordre,
en quelque facon « Sine patre, sine matre », en tout je ne dois
voir que mon Pére du ciel. Et c’est donc le premier point de
son programme messianique que Jésus proclame ici : dans
laccomplissement de la mission qu'’il a recue de son Pere,
il ne releve ni de la volonté de sa mére, ni d’aucune volonté

(1) In Joan., h. 1,
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humaine ; c’est a lui d'agir dans la pleine indépendance de
son role, et, dans cet ordre de choses, il est vrai de dire &
certains égards que de Marie a Iui il n’y a rien de commun,
_sil'on considére, d'un cbté, les droits que le lien du sang
confere 4 la meére, de l'autre, la soumission qu’il impose au
‘fils; cette relation de dépendance mutuelle n’existe plus et
ne doit plus exister, dés qu’il s’agit de I'cuvre messianique.
Mais ceci entendu, cette situation respective de la meére et

‘du fils nettement déterminée, il est” d’autres pouvoirs que

Marie garde sur Jésus : elle reste toute puissante sur son
coeur. Jésus, dans son eeuvre messianique, n’est pas tenu de
‘lui obéir, comme un enfant 4 sa mére, il n’a plus méme a lui
obéir s’il s’agit de 'obligation naturelle, il n’a pas 4 se rendre
-4 son invitation pour accomplir son miracle, c’est a lui et a

lui seul de s’y déterminer, ou plutét il n’a a tenir compte ici

que de la seule volonté de son Pére ; pourtant, au cours de
sa mission, nous le voyons accorder des miracles & des in-

terventions humaines, 4 des sollicitations, et Marie, par la -

place qu’elle occupe dans le ceeur de son fils, reste la pre-
miére des solliciteuses : elle n'a plus 4 invoquer de droits,
mais elle peut s’adresser au ceeur, et si Jésus n’a plus a se
rendre & une invitation de sa meére, il peutaccéder a sapriére :
« Quid ergo ? se demande Maldonat, an nullum habuit res-
pectum matris,... ut miraculum illud faceret? Habuit sane...
sed caritatis respectum, non carnis (1).

On voit donc que l'observation de Jésus, tout en restant,
peut-é&tre, austére dans la forme, perd tout caractére de ré-
primande et de rudesse, d’autant qu’elle dut, sans doute,
étre prononcée d’un ton de déférence et de respect qui en
adoucissait cncore I'austérité. D’ailleurs, la suite du récit
montre bien qu'on ne saurait attribuer a4 Jésus une inten-
tion blessante, sans commettre un contre-sens.

Pour ce qui est du mot mulier, yvar, tout le monde re-
connait aujourd’hui volontiers que « dans la langue dont se

(1) In Joan, -
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servait Jésus, aussi bien que dans la langue grecque, ce
terme ne renferme rien de contraire au respect et a P'affec-
tion. Dans Dion Cassius, une reine est abordée par Auguste

~avec cette expression. Jésus lui-méme I'emploie en s’adres-

sant 4 sa mére dans un moment d’inexprimable tendresse,
lorsque, du haut de la croix, il lai parle pour la derniére
fois, XIX, 26. » (1)

Mon heure n’est pas encore venue. — C(ette expression
« I'heure vient » se rencontre trés souvent en saint Jean,
et a toujours une allure solennelle, s’entendant d’une cir-
constance remarquable a un titre quelconque: 1v, 21 : Venit
hora. quando neque in monte hoc, neque in Jerosolymis ado-

rabitis Patrem ; v, 25 : Venit hora, et nunc est, quando mor-

tut audient vocem Filit Dei; vu, 30 : Nemo misit in illum
manus, quia nondum venerat hora ejus; XIi, 23: Venit hora
ut clarificetur Filius hominis ; xi, 1: Sciens Jesus quia venit
hora -ejus ut transeat ex hoc mundo ad Patrem ; xvi, 2: Ve-
nit hora, ut omnis qui interficit vos, arbitretur obsequium se
prastare Deo ; 4: Hec locutus sum vobis, ut cum venerit hora
eorum... ; 211 Mulier cum parit, tristitiam habet, quia venit
hora ejus; xvii, 1: Pater, venit hora, clarifica Filium tuum.

Il ressort de ces textes que la formule « venit hora », en
saint Jean, désigne toujours une circonstance déterminée,
qui a en soi quelque chose de grave, de solennel, de décisif,
et, appliquée a Jésus, surtout avec le pronom possessif,
hora ejus, elle s’entend souvent de la circonstance solen-
nelle entre toutes, de la Passion et de la glorification qui la
suit : ¢’est son heure par excellence, parce que c'est le point
d’aboutissement de son ceuvre messianique. Aussi plusieurs
Péres, entre autres saint Augustin (2), ont-ils interprété le
passage dont nous nous occupons de la Passion du Sauveur,
interpf.étation manifestement inadmissible : quelle. relation,

(1) F, Gooer, Comm. sur I'Evangile de saint Jean, h. 1.
(2) « Nondum venit hora mea : ibi enim te agnoscam, cum pendere ‘in

_eruce ceeperit infirmitas cujus mater es », InJ., P, L., XXXV, 1778,
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en effet, cela aurait-il avec la demande de Marie ? Mais d’a-
prés Panalogie des textes cités, d’aprés 'emploi emphatique
de cette expression en saint Jean, nous entendons tout na-
turellement cette phrase du temps de Ja manifestation mes-
sianique de Jésus par ses ccuvres miraculeuses. « Mon heure
n’est pas venue », c'est-a-dire, ce n’est pas encore pour moi
le temps de me manifester solennellement en accomplissant
mon premier miracle. _

Mais comment, dés lors, Jésus peut-il cependant accom-
~plir le miracle?

D’aprés beaucoup de commentateurs, et non des moindres,
I'heure d’accomplir le miracle n’est pas encore venue, quand
Marie le demande, elle est venue quand Jésus 'accomplit.
Ce miracle, en effet, devant servir & manifester Jésus, doit
donc aussi s’accomplir dans des circonstances favorables ;
il faut qu’il soit patent, indiscutable, éclatant a tous les yeux.
I1 faut donc que le vin manque complétement, et que les
convives l’aient remarqué ; or, au moment ou Marie formule
sa demande, le moment choisi, prédéterminé par Jésus pour
accomplir le miracle, n’était pas encore arrivé, comme
I'explique M, Fillion : « Jésus affirme que le moment n’est
pas encore venu, et pourtant il va presque aussitot faire ce
que Marie Jui demandait ! Mais il n'y a pas d’opposition réelle
enire ces deux choses, On D'a fort bien dit: « Un change-
ment de conditions morales et spirituelles ne se mesure
point a la longueur du temps » (WEsTcorr). Ainsi, « non
venerat (tempus) quum mater petivit ; venerat quum fecit, mo-
dico licet intervallo. » (MALDONAT). .

Quelle que soit l'autorité des noms dont peut se prévaloir
cette opinian, j'ai peine a la prendre en considération. Nous
avons vu que cette expression hora, hora mea, a toujours
en saint Jean une allure solennelle, surtout quand elle est
employée absolument, sans rien qui la détermine, comme
en cet endroit; ce seraif, il me semble, en rabaisser éiran-
gement la solennité, que de l'interpréter: « Laissez donc,
ne vous pressez pas; le moment n’gst pas encore venu pour
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moi d’agir ; tout-a-I’heure ». Et puis, n’est-ce pas aussi en
altérer la vérité? Le vin a fait défaut ; Marie formule sa de-
mande ; Jésus parait la repousser ; Marie, cependant, donne.
ses ordres aux serviteurs, et le miracle s’accomplit. Eh bien !
franchement dans ces circonstances, ne serait-ce pas une
dérision de dire : Nondum venit hora mea ? Mais pardon,
Seigneur, pourrions-nous presque répondre, votre heure
est venue, et la preuve, c’est que vous allez accomplir le
miracle !

Et ce que Jésns veat dire, c’est ce que tout le monde com-~
prend naturellement: son heure, c’est—ﬁ—dir.e, I’heure &
laquelle il doit se manifester, la circonstance dans laquelle
il doit accomplir son premier miracle n’est pas encore ve-
nue : Nondum venit hora mea, ce n’est pas ici I'heure pour
moi. Mais alors ? I'heure de Jésus, cela veut donc dire un
moment déterminé, une circonstance précise de son minis-
tére messianique, par conséquent un moment arrété dans leg
décrets divins, puisque sa mission, il la recoit de son Pére,
Et si ce moment n’est pas encore venu, comment Jésus, qui
dans 1’accomp1issement de sa mission se soumet minutieu-
sement a la volonté de son Pére, peut-il le devancer ?

La question a semblé trés embarrassante a plusieurs ; je
ne vois vraiment pas ce qu’elle peut avoir de siinquiétant ;
je ne vois pas pourquoi on n’admettrait pas que Jésus, en
conformité avec la voJonté de son Pére, ne devait se mani-
fester que plus tard, dans une autre circonstance, par son
premier miracle (1), mais qu'il devance ce moment, pour
accéder a la priere de sa Mére. Pour voir la quelque impos-
sibilité, il faudrait prouver que toutes les volontés de Dieu
sont absolues, inflexibles, et que ses desseins ne réservent,

- pour ainsi parler, aucune place, aucune initiative aux inter-

ventions humaines. Or la Sainte Ecriture nous fournit des

{1) On peut soupgonner que I'heure déterminée par Jésus pour aecomplir
ses premiers prodiges, et que la piété filiale lui a fait devancer, coincidait
avec sa manifestation thaumaturgique & Jérusalem au cours des fétes pas-
cales: Jean, II, 23.
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exemples du contraire: elle nous révéle des volontés di-
vines qui se sont laissé modifier, et qui n’étaient donc que
conditionnelles, antécédentes, disent les théologiens, el,
sans doute, ce ne sont pas la des volontés véritables en
Dieu, si par volonté on entend un acte absolu, ni des des-
seins arrétés; Dieu cependant a voulu nous dire en quelq: e
sorte : Voici ce qui devait arriver, si telle ou telle interven-
tion ne s’était produite. Le dessein véritable, sans doulc,

c’est celui qui-s’est réalisé ; mais en nous révélant.l'autre, la

volonté conditionnelle antécédente, Dieu semble avoir vou.-
lu exciter notre courage, en nous montrant la puissance de¢
notre action auprés de lui, puisqu’elle peut fléchir sa v -
lonté, et modifier ses plans. .

Jonas s’en vient a Ninive, et il proclame le décret de
Yahweh : « Encore quarante jours et Ninive sera détruite! »
(Jon. 11, 4). La ruine est donc décidée ;le moment en est
fixé ; mais les Ninivites, affolés, font pénitence, et la Sainte

Ecriture ajoute : « Et Dieu se repentit du mal qu’il avait an- -

noncé qu’il leur ferait, et il ne le fit-pas » (10). Dieu retire
son décret de condamnation.

Autre exemple, il s’agit de la femme syrophénicienne qui
s’en vient solliciter Jésus en faveur de sa fille malade :
Marrh. xv, 21-28, Jésus lui répond : « Je n’ai été envoyd
qu’aux brebis perdues de la maison d’Israé¢l ». Il semble
qu’il n'’y ait pas a insister, car la mission de Jésus, telle
quelle lui est tracée, est pour lui I'expression de la volonté
de son Pére. L'étrangére insiste cependant, et Jésus accéde
a sa priére. _

Signalons un dernier cas fourni par saint Francois de
Sales (1) : « Voyla Rebececa et Isaac qui desiroyent tous deux

des enfans; mais le malheur estoit que Rebecca estant ste- -

rile n’en pouvoit naturellement avoir. Cependant Dieu avait
veu de toute eternité que Rebecca concevroit et auroit des

- enfans, mais avec cette condition qu’elle les obtiendroit par

(1) Tbi supra.
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ses prieres; et si elle n’eust prié avec son mary Isaac elle
n’eust poinl conceu. Voyant donc qu’ils ne pouvoyent avoir
des enfans, 4 cause de sa stérilité, elle et son mary s’enfer-
merent en une chambre et prierent sifervemment que Dieu
les oujt, les exauca, et Rebecca devint grosse de deux ju-
meaux, Esau et Jacob(l). Ainsy, les souspirs d’amour de
Nostre Dame, comine disent les anciens Docteurs, avancerent
I'Incarnation de Nostre Seigneur. Cen’est pas pour cela qu’il

- g’incarnast devant le temps qu’il avait preordonné, non ; mais

en son eternité il avait veu que la Sainte Vierge le conju-
reroit de haster le moment de sa venue au monde, et que
I'exaucant, il s’incarneroit plus tost qu’il n’eust fait si elle
n’eust prié. 1l en est tout de mesme de ce premier miracle
que Nostre Seigneur a fait aujourd’huy aux noces de Cana
en Galilée. Mon heure n’est pas encore venue, dit-il a sa sainte
Mere, mais puisque je ne vous puis rien refuser, javanceray
cette heure pour faire ce que vous me demandez. Il avait
donc veu de toute eternité qu'il la devoit devancer a la faveur
des prieres de Nostre Dame (2). »

5. S& MERE DIT AUX SERVITEURS : « FAITES CE QU'IL vous
DIRA ».

La Sainte Vierge ne se trompe pas sur I'effet de sa priére ;
elle sait qu’elle est exaucée. Comment le sait-elle ? Sans doute,
par une sorte de révélation intérieure qui lui fait connaitre
le consentement réel qui se cache sous le refus apparent
de son Fils, ou bien par le ton de la réponse, méme par
un signe quelconque d’acquiescement dont Jésus I'accom-

(1) Gen., XXV, 21. ‘

(2) Plusieurs exégétes, ponctuant différemment le texte grec au ¥ 4, tra-
duisent : « Femme, laissez-moi faire, Est-ce que mon heure n’est pas venue ? »
Cf. Recherches de Science Religieuse, 3° année, p. 157 ss. 11 est difficile de
croire que 7i 2ol xaf ool ait le sens de « laissez-mot faire, comptez sur moi »,
« Cette locution, dit le P. Corluy, exprime qu'une personne est, en quelque
maniére, importuqe a une autre, que ses intentions soient, d’ailleurs, bonnes
ou mauvaises, » '
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pagna. Mais peut-étre aussil’Evangéliste abrege-t-il son récit,
comme cela lui arrive souvent, et a-t-il supprimé une partie

“du colloque entre Jésus ¢t Marie : c’est ce que nous consta-

tons, par exemple au chap. XI, 28 : « Le Maitre est la et il

tappelle », dit Marthe a sa sceur Marie, et pourtant Jésus,

dans le récit évangélique, n’a pas manifesté son désir de
voir Marie. Seulement, cela se supplée facilement d’apreés la
teneur méme du récit. Quoi qu’il en soit, ce verset nous

montre bien qu'il ne saurait étre question, au_verset précé-
.dent, de réprimande adressée par Jésus & sa mere ; si Marie

avait été sous le coup d’une réprimande de celte sorte, si
elle s'était sentie en faute, elle n’aurait pas eu la confiance

tranquille que nous lui voyons. :
Elle s’adresse aux serviteurs, Et ¢’est une recommandation

‘générale de se tenir 2 la disposition de Jésus.

6. OR 1L Y AVAIT LA SIX URNES DE PIERRE, DISPOSEES POUR

LES PURIFIGATIONS EN USAGE CHEZ LES JUIFS, ET CONTENANT-

CHACUNE DEUX OU TROIS METRETES.

La, dans le vestibule ou la cour, tout a ¢6té, a l’entrée de
la salle. En effet, le v. 9 prouve que tout ceci se passe hors
de la vue de 'époux, assis a table.

Sur les purifications des Juifs, v. Saint Maga, viI, 3-4. G'é-
taient des ablutions incessantes : « Qui multa utitur aqua
ad manuum ablutionem, dit un Rabbin, multas ir hoc mundo
consequetur divilias. » Beau stimulant pour des Juifs. On
comprend, des lors, que les six urnes de Cana, de belles
dimensions cependant, se soient trouvées vides en grande
partie, comme cela ressort duv. 7.

D'une contenance de deux ou trois métrétes. — D'aprés la
traduction des LXX, en divers endroits, nous voyons que le
perpning correspond au bath des Hébreux, mesure de capa-
cité pour les liquides. Or, Joséphe, dans ses Antiquités, nous

‘apprend que le bath contenalt 72 &eoton, le sextarius ou se-

tier romain. Celui-ci etant d’une contenance d’un peu plus
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que 1/2 litre (environ 0,54), le bath représentait donc présde
39 litres, soit, pour chacung des cruches de Cana, une ca-
pacité de 80 a 100 litres environ. Comme I’Evangéliste n’en-
tend pas donner, évidemment, de mesures exactes, disons
que les six vases contenaient de 5 &4 6 hectolitres.
Quelques exégétes se sont exclamés, et ont vu dans ee
qui leur paraissait une exagération manifeste une preuve de

‘la fausseté du récit. Mais pourquoi donc? A supposer que
. les calculs soient exacts, qu’y a-t-il 1a de si invraisemblable?

Certes , personne ne pensera que la puissance du thauma-
turge se soit trouvée plus embarrassée devant ces 500 litres
que devant 50; et c’est la caractéristique des bienfaits du
Sauveur, ainsi que le remarque saint Thomas, d’étre parfaits
et pleins de munificence : qu’on se rappelle plutot la multi-
plication des pains; non-seulement tous purent manger,
mais tous furent rassasiés (Luc 1x, 17), et on emporta encore
douze corbeilles pleines de restes; de méme aux deux
péches miraculeuses : deux barques pleines de poissons la
premiére fois, 153 poissons au second coup de filet. Ici pour
peu que les fétes dussent durer encore un jour eu deux, il
fallait déja une bonne provision, et on comprend d’ailleurs
que Jésus ait tenu 4 pourvoir d’une bonne réserve aussi les
jeunes époux : « Cétait la le riche présent de noces par le-
quel le Seigneur honorait cette maison ou il venait d’étre
hospitalierement recu avec son cortége. » Godet.

7. JESUS LEUR DIT: « REMPLISSEZ LES URNES D'REAU. » BT 1Ls

'LES REMPLIRENT JUSQU AU HAUT.

.

C’est pour barrer la route a toute calomnie, note saint
Jean Chrysostome (1), que Jésus fit emplir, par les servi-
teurs, les urnes d’eau.

\ ; -
(1) « ... tva adtoUC pdprupag €y Tol ywouévou Tols dvthhoavrog, xal dri
.- .

od8epila gaviasie Ay 0 tehobpevov. Kl vap Ipelhov wwves dvarsyuvrely,

f8Uvavto mpog abtols Aéysw of Siaxovasdpevor, Aueis 6 H8wp HvIMhcaev. »

P. G. LIV, 147.
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8. Er 11, LEUR DIT : « PUISEZ MAINTENANT ET PORTEZ-EN AU
' 'CHEF DU SERVICE. » ET ILS EN PORTERENT. '

Le « triclinium » c'est la salle 4 manger des anciens, ainsi
dénommeée des trois lits ou divans (xAivog) disposés en fer a
cheval autour de la table. L’architriclinus, c¢’est donc l'in-
tendant du festin : plusieurs commentateurs pensent que cet
architriclinus est le symposiarque des Grecs, le magister
convivit des. Latins, soit un des convives cheisi pour diriger
la marche du repas et la maniére dont on devait baire : c’est
de ce personnage qu’il est parlé Eccli, XXXII, 1, 2:

« Si tu es établi chef (du festin), ne t'enorgueillis pas;
Sois an milieu d’eux (des convives) comme 1'un d’entre eux ;

Prend soin d’eux, et ensuite assieds-toi, »

Mais l'architriclinus des nocesde Cana parait devoir étre
rapproché platot du tricliniarque des anciens, esclave a qui
élaient confiés 'arrangement de la salle & manger et la di-
rection des esclaves chargés du service : c’est donc le chef
du service, une maniére de maitre d’hotel. Quelques vieux
auteurs ont commis 'amusante méprise de faire d’upy rotxhivos
un nom propre, et, au Roman de Garin de Lorraine, par
exemple, il nous est parlé du « jor des noces de saint Ar-
chitriclin ». — Le Sauveur, on le voit, prend ses précautions
pour garantir I'authenticité du prodige ; il s’assure des té-
moins irrécusables, les serviteurs, l'intendant du festin, 1’é-
poux. } ' :
Quand les serviteurs puisent dans les vases, le miracle
est déja accompli : il a consisté dans une transmutation ins-
tantanée : selon 'expression de 1’Evangile, I'eau est deve-

nue du vin (9).

9-10. ET QUAND LE GHEF DU SERVICE EUT GOUTE L’EAU CHAN-
GEE EN VIN — IL NE SAVAIT PAS D’OU IL VENAIT, MAIS LES SERVI-
TEURS QUI AVAIENT PUISE L’EAU LE SAVAIENT, — LE CHEF DU
SERVICE APPELA L'EPOUX, ET LUI DIT: « TOUT HOMME SERT D’A-

BORD LE BON VIN, ET LORSQU'ON EST ENIVRE (1r, EN’ SERT) DE
MOINS BON ; TOI, TU AS RESERVE LE BON VIN JUSQU'A CE MOMENT. »

’ A .
L'intendant gofite et est tres ¢tonné:
Ses fonctions le r i
g etenaie
e I aient dans Ia salle, et I'on comprend
quilne se soit pas rendu compte de la série d’opérations
décriles aux versets précédents. Il fait donc venir I'é
bien seulement, peut-at il i ol o
se i, peut-étr i i
b ol } p , e, 1l l'interpelle, pour avoir de Iai
Xpiicalion de ce fait étr i i i
P ait étrange, qui constitue une vraie faute

d'ol peut venir ce vin ?

"~ de rubrique : « ° i
q Tout homime, etc.. ». Rien n'empéche de

1 o o 1 \. > ’ 3
conserver icit & 'expression « pebusldey » son sens strict -
« &tre gris, élre ivre », & condition d’observer, toutefois que
la parole du maitre d’hé ,
aitre d’hétel a un se : i i
: ns proverh ’
tendre de ce qui se passait communémI:ant' >’ ot , o
ene de :c’est une tradition
I que. et nous ne sommes pas autorisés i appliquer
son observation aux convives de Cana, — Ce que I'Evangé
liste veut faire ir i
: ressorlir, en rappelant celte remarque pi-
IV A
) qugnte u maitre d’hotel, c’est 'excellence du don de Jésus

I I I L FUT LE PREMIE S n N I o
. EL L IEMIER DE \AIII{ACL]‘,S JUE TIT KSUSs, A ANA
: & bl C
D (IAL]LLL‘, 1 IL MANIE ESTA SA ()LOI“L‘, -ET SES DISCIPLES

Ce fut la le premier des miracles de Jésus, de facon ab- |
solue, etil faut interpréter : Tel fut le premier des n;iracles
que fit Jésus, miracle quil fit 4 Cana de Galilée.

1l nm@festa sa gloire. "Eoovéowssy why 3dtay odrod, — SiJésus
accomplitle miracle c’est pour révéler sa divinité, pour mani-
festerla gloire qui convient au Fils unique du Pére (’Joan. I,14)

Lt ses disciples crurent en lui. — Il s’agit, non du pr,ex’nier
éveil, mais d’un développement dela foi des disciples : « non :

uia tur 'L 2 ' S ;
q te primum, sed quia tunc magis crediderunt ». Mal-
donat (1).

. (1) Contre I.es critiques rationalistes qui nient historicité de Iépisode de
; ana, ZM. L]epm établit solidement Ia valeur historique du récit de saint Jean :
@ vateur lustorique du quatridme Eyanoile 3 remieé e,
o 1101, gile. Paris, 1910, premiére partie,
CONGRES MARIAL 13
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O Marie, Mére de grace, dans les tabernacles éterg.el.s,
vous buvez a longs traits le « viu nou.veau.» que Yolre 1v1nt
[ils prometlait a ses apotres (1), ce‘vm qui, au c];el, n:rpel;xn
faire défaut. Cest notre ferme espoir d}e n/ous ? -re(lll;V ,l’at—
jour, avec vous, all « torrent de Yo‘luple » (2). Mais anss »
tente de ce bonheur, souvent ici-bas, 110us,111g.r1({u01r1 fer,
vin, nous ne ressentons plus la grace d.e la dQVOtIOTl, a ”
veur de la charité. O Meére de grice, assistez-nous dans ce

te. ] 3, & _avez secouru une fa-
disette. De vous-méme, a Cana, .vous.av

mille amie : nous vous invoquons, nous sommes vos enfants,»
votre Fils est notre Hpoux. Daignez « dresser » pour n’ous
« la table » du festin et « emplir notre coupe Jfls“qu au)f
bords » ! (3) Vous nous serez ainsi une sourcevfie ];)1‘(3{ uurt
cause d’allégresse, et vous vous monlrerez la Mere ac o

ora : .
e MONSTRA TE EsSE MATREM... (4)

(1y Marra., XXVI, 29. N
2) Ps., XXXV (heb. XXXVI), 9.
(3) Ps., XXII (heb. XXIILI), 3.

. i S e du
(’4) L Eglise latine fait lire 'évangile du miracle de Cana a la messe

. . : ) e GRAND CON~
I1¢ Jimanche apres I'Epiphanie. La liturgle de saint GRiEGOIRE LE GRAXD ¢©

. e Tn Théonhanie ©
tient déja une allusion & ce miracle, au I1¢ dimanche aprés la T'héophan "
Deus, qui sua mirabili potestale aquam vertit in vinum, vos & vetus;at
. i Patr. lat.
subtrac,tos in beate vile transferat movitatem. Amen... ». Pat
’ .
LXXVILL, 41. ‘ » . o
Les G;'ecs ont l'évangile des noces de Cana a la ceremomecfduama ;{i,
X % ) . Ct. Goar, Ri-
qui porte, chez eux, le nom. de Xtegavepd : ¢ouronnement R
I} (rroecorum‘(EI"XOAOFIO‘N). MpcXLvi, p. 391. .
s { fait ézalement partie du Canon
Dans la liturgie arménienne, Joan. 1I, 1-11 fait également p " | Canen
: : y ’ T P
du waringe. Cf. Rituale Armenorumt by Rev. 4. J. Mactean, xfo
ariage. Cf.
Clarendon Press, 1905. ' ‘ N
La liturcie Copte, au 30° jour de Tubeh (a peu pres équivalent a J(\n\uzr),
parle en czs termes du miracle de Cana : « Miracle unique en son genre de=
is Adam jusqu‘a nous », , \
- e H. PErexnis,
Professeur & Ecriture Sainte
aw grand Séminaire de Quimper.

NIilL OBSTAT @
P. MESSAGER,

Vicaire général.

LA « MERE DE JESUS »

AUX NOCES DIi CANA

Jean IT'' Au troisiéme jour une noce se fit & Cana de Galilée, et la
mére de Jésus y était. * On invita aussi Jésus et ses disciples a la
noce. * Et, [le vin ayant fait défaut, la mere de Jésus lui dit: « Ils
n’ont point de vin* »]. * Jésus lui dit : « Qu’y a-t-il pour moi et pour toi,
femme ? mon heure n’est pas encore venue ». * Sa mére dit aux ser-
viteurs: « Quoi qu'il vous dise, faites-le ! ». ¢ Or, il se trouvait I six
jarres de pierre, posées selon la purification des Juifs, contenant cha-
cune deux ou trois mesures.” Jésus leur dit : « Emplissez les jarres
d’eau! » etils les emplirent jusqu'au haut. 3 Et il leur dit: « Puisez
maintenant et portez au maitre de table! » et ils en portérent. ® Et
quand le mattre de table eut gotité 'eau devenue vin — il ne savait
pas d’olt_elle venait, mais les serviteurs le savaicnt qui avaient puisé
I'eau, — le maitre de table appelle Pépoux®® et Jui dit: « Tout le
monde sert d’abord le bon vin, puis, quand on s’est grisé, I'inférieur ;
toi, tu as gardé le bon vin jusqu’a présent | » ! Par ce fait, Jésus com~
menca les miracles & Cana de Galilée, et il manifesta sa gloire et ses
disciples crurent en lui. ‘

*[Ils n’avaient point de vin, car on avait épuisé le vin de la noce. Alorsla:

mére de Jésus lui dit: « Il n'y a point de vin »]. Legon de Tischendorf.

L’épisode est un des plus gracieuxde I'Evangile..Dans un
village de Galilée il se fait des noces, et la mére de Jésus
assiste au banquet. Un parent peut-étre, en tous cas, un-ami
Painvitée & son mariage, et, étant donné la proximité de Na_
zareth et de Cana, eu égard d’ailleurs aux liens d’affection’
qui Pattachent au nouvel époux, Marie a répondu i ses dé-
sirs. On a invité aussi Jésus et ses disciples: A regarder de
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prés lordonnance de la phrase, il parait d’ailleurs que ces
invitations ne correspondent point & celle que Marie avait re-
cue et acceptée, et qu'en conséquence la position de Jésus
differe de celle de Marie a [’endroit du maitre de céans ou
de ses hotes. '

L'on a pensé que Marie avait pu donner la main aux ap-
préts de la noce, qu'en tous cas elle était arrivée an début
des solennités, et, comme celles-ci se poursuivaient unc
semaine entiére (1), que, mandé peut-dtre par la Vierge, '(’m
pressé par son nouveau disciple Nathanaél (Jo. I, 46), origi-
naire de Cana (Jo. XXI, 2), amené encore par le hasard d’ane
premiére mission & travers les campagnes galiléennes voi-
sines, et en réalité par la prescience divine duréle qu’il aurait
aremplir, Jésus était survenu pendaut loctave et avait été
pressé par le maitre de maison de rcjoindre sa mére, en
s’asseyant au banquet avec la pelite troupe de sa suite. Ainsila
délicatesse de '’épouxauraitdépassé les moyens dont il dispo-
sait, et 'appoint de convives inattendus, d’ailleurs assez
nombreux, absorbé trop vite les ressources nécessaires : dés
lors, Marie, connaissant 'embarras de leur hote, pouvait se
croire obligée a prévenir son fils et 4 lui demander de re-
médier pour le mieux aux défaillances du service, puisque
son arrivée subite les avait provoquées (2).

Ces explications dépassent la portée du texte et n’en res-
pectent point la réserve. Il est visible que Marie fut invitée
aux-noces a cause des rapports personnels qu’elle entretenait
d’avance avec les époux: Jésus fut invité secondairement,
et parce qu’il était fils de Marie; ses disciples, plus secondai-
rement encore, et parce qu'ils étaient la suite de Jésus (3).

(1) Gen. XXIX, 27, Jud. XIV, 11, Tob, VIII, 18. Ces fétes pouvaient méme
se prolonger pendant une quinzaine (Cf. Benzincrr, drcheol?, 109).

(2) Ce sentiment de Rurert est approuvé formellement par Marpowar,
« Non solum magis hoc pium, magis etiwm verum puto » (h. 1., 8), -

(3) En conséquence, I’époux n’était point un des disciples de Jésus : iln’en
faut pas davantage pour reconnaitre 'erreur de Béde et des nombreux com-
mentateurs médiévaux (communem fere omnium, Rupert), qui voyaient dans
Pépoux de Cana saint Jean 'évangéliste lui-méme,
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Dés lors, I’écrivain sacré remarque explicitement que Marie
était de la noce; pour le reste, il ajoute sans plus, On invita
aussi Jésus et ses disciples. Que la compagnie nouvelle
ait participé & la fin du repas, la suite da, récit le laisse
entendre, encore qu’elle ne le dise pas formellement; mais
le petit groupe n’élait point arrivé au début, alors que la
mére de Jésus était la. Drailleurs il n'est fait aucune allu-
sion & une semaine de réjouissances, et tout se déroule, a
ce qu'il semble, dans les limites assez vastes d’un honnéte
banquet nuptial (1). Les provisions n’étant pas suffisantes,
le vin s'¢puisa durant le diner. A ce propos, personne pour-
tant n’est accusé de négligence; on ne dit point non plus
qu'une surprise causa ce désordre dans le service : I'Evan-
geliste ne reléve qu'un fuit, c’est qu'il n'y avait plus de vin,
parce que les convives I'avaient tout bu au cours du repas.
La conséquence naturelle était donc que ces convives, et,
d’aprés une certaine lecon, plus spécialement encore les
derniers arrivés, Jésus et ses disciples (2), devaient renon-
cer a toule boisson agréable, réparatrice des forces et créa-
trice de vigueur, toute vraie boisson de noces. '

La mére de Jésus averlit son fils de la détresse présente,
¢t sa réflexion sous-entend une priére qui ne sera point
exaucée sur ’heure. Le moment n’est pas venu, dit Jésus.
C’cpekmlan\t, sans prendre garde au refus allégué (3), sans
sarrcter a une cerfaine rudesse qui I'accompagne, Marie
donne ordre aux serviteurs de se mettre a la disposition de
son fils. Lascéne se passe probablement en dehors de la salle
ou si¢ge l'amphitryon et out s’agite le triclinarque qui ne sau-.
ra rien du prodige : a 'extérieur, en I'absence du maitre et
de 'ordonnateur, une personne de la compagnie demandera

(1) Ge point est fermement marqué dans Pesch. (SyrSin, et SyrCur, manquent)
qui traduit yduog meshtiid, ’

() La lecon de Tischendorf, appuyée sur R et des codd. ital., semble
meilre directement en cause Jésus et ses disciples: ce sont eux qui n’ont
point de vin, quoi qu’il en aille des autres convives, .

(3) Sie hofft nicht wegen, sondern trotz der Antwort, Lutuaror, ap. Hovrzn,
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facilement un service et prendra sans inconvénient autorité
sur les domestiques du logis. C’est ici, & I'extérieur (1), que
les Juifs étaient dans I’habitude de se purificr avant de ga-
gner latable (2), et il restait encore dans’endroitsix grandes

cruches de pierre qui avaient servi aux lotions. On ajoute -

qu’elles contenaient deux ou trois mesures chacune, ce qui
fait au total de six a sept hcctolitres, et, qu’étant vides ou
presque aprés l'usage qu’on en avait fait, elles furent sur

“l'indication de Jésiis reinplies d’ean jusqu’au bord. 1l conve-
‘nait évidemment que les gens de service, ayant préparé les

vases comme ils élaicnt coutumiers de le faire et de la sorte
joué leur réle dans les préliminaires du mirvacle, fussent de
celui-ci des témoins avertis ct des garants valables auprés du

triclinarque et des convives; il convenait en outre que le
“prodige s'imposat a l'attention de tous, et dés lors qu’il at-

‘teignit une matiére abondante, disproportionnée méme aux
besoins du moment (3).

Jésus n’a point a parler pour que le miracle s’accomplisse :
on a puisé I’eau, on1’a portée au triclinarque, et, quand celui-
ci gotte, c’est du vin qu’il boit. A quel instant précis le
changement s’est accompli, on serait en peine de le dive,
puisqu’il coincide avec la volonté non exprimée du thauma-
‘turge; d’ailleurs, il serait erroné de croire que toute la ma-
tiere présente n’a point été affectée par ce changement subs-
tantiel, et I'apparence contrairc n'est que le résultat d’une
fausse perspective. Si ’on parl¢e exclusivement de I’eau por-
tée au chef de service, celle-la n’est qu’un échantillon pré-
levé sur la piéce, et le récit s'oriente pour amener inter-

(1) Il n’est pas manifeste que 2xzi (6) désigne la salle du festin et se référe
& ixet de v. 1 (Hovrzmanx): les jarres se trouvent dans I'endroit oit Marie a
renconiré les gens de service,

(2) La purification des mains avant le repas était un précepte rigoureux
‘des Pharisiens, et demeura daus 'usage des Juifs. Cf. Matth, XV, 2, 20;
Mare VII, 2, 3; Luc XI, 38. Comp. Buxrorr, Syn. jud. & et 6.

(8) Ce point ne s'explique entiérement que par une raisoa symbolique,
comme on leverra,
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vention du triclinarque et la réflexion finale. Ce personnage,
Vapyspixkivos, n'est point a identificr avec le cupmosiapyos, arbi-
ter bibendi (ui préside la table et en fait les honneurs: lc
triclinarque n’est point partie de la société ; il dépend de
Pamphitryon, pour familier qu'il soit avec lui, et quoiqu’il
fasse le centre autour duquel se meuvent les domestiques,
ne dépasse pas lui-méme le réle d’officier de service. C'est le
« maitre d’hétel (1) » qui gotite, avant de faire paraitre sur la
table vins ou mets dans ’état convenable et selon l'ordre le
meilleur. Surpris du crit qu'on Iui présente et qu’il n’a point
encore dégusté, il appelle I'époux pour lui en faire compli-
ment. On ne précise point qu’il attira "amphitryon a part pour
lui dire sa pensée, et on ne laisse point entendre non plus
que la réflexion fut faite tout haut, quelque ¢trange qu’elle
dat paraitre aux convives.: on se préoccupe seulement de
faire connaitre en une circonstance aussi extraordinaire ce
qu’élait 'avis du connaisseur en vins. L’héte n’a point agi
d’une maniére vulgaire, et selon la mode des gens. Ceux-ci
servent en premier lieu le vin de qualité, et, quand le fumet
du repas a diminué l'attention des convives ct alténué leur
délicatesse de gout, la ligueur moindre ou celle de déchet (2) :
’époux, au contraire, a gardé le bon vin pour la fin du
diuer.

Si 'on reprend maintenant I'histoire & son principe et
qu’on la lise a la lumiére des enseignements de 'livangile,
il paraitra bhientdét que chaque détail récéle en lui un sens
plus profond, que par derriére la lettre se peuvent atteindre
d’autres réalités, et toute une lecon sous ’enveloppe maté-
rielle que seule nous avons considérée. L’humanité est elle-
méme assise au banquet, et c'est elle qui désire une boisson
qui la réconforte et la soutienne. Baptisée seulement du

(1) Traduction Lorsy, )

(2) Die schwerlich irgendwo nachweisbare Sitte 10 wollte man vergeblich
aus Martial 4 27 oder Plinius . n. 44 13 helegen; am scheinbarsten ist
noch Werrsrun’s Citat aus Cassius Iatrosophistes. — Horrzmans, Evg. 56.



— 184 —

baptéme d’eau qui est celui de Jean, elle s’affaiblit et dé-

faille, cependant que le judaisme légal ne peut rien pour
elle, car il n'a plus de vin. 1l ne reste que de 'eau, c’est-
a-dire le symbole qui est apparence seulement, non pas 'Es-
prit et la vie qui sont réalités (Jo. III, 5 1V, 13, 14; VII, 38).
La meére du Messie en avertit Jésus : celle qui parait dans
I'Apocalypse (XII, 1, 2, 5) comme la femme en lravail et qui
enfante le Christ, la communauté des justes anciens, crie la

~détresse de tous les convives a celui qui peut seul y apporter
remeéde. Pourtant ’heure de Jésus n’est point encore venue.

- On aremarqué que c’était la un mot bien solennel, eu égard
a la chose qu’on réclamait en apparence : c’est que le mot
dépassait en portée la circonstance présente. Dans la langue
de ’Evangile, I'heure de Jésus, c’est 'instant de sa passion
et de sa mort (Matth. XXVI, 45; Marc X1V, 39; Jo. VII, 30,
VIII, 20, XII, 23, XIII, 11, XVII, 1) : la mort de Jésus n’était
point imminente, dés lors il ne pouvait réaliser sur-le-champ
ce qu'on demandait de Iui. On voulait un rafraichissement
substantiel, celui que seul peut donner la possession de 'Es-
prit : mais « I'Esprit n’était point encore, car Jésus n’avait
pas encore été glorifié. » (Jo. VII, 39).

- §’il faut- la mort du Messie pour que I'Esprit descende
sur ceux qui croient et que s’accomplisse dans son ampleur
le miracle qu'on réclame, Jésus donnera pour l'instant un
signe extérieur de ce qu’il fera plus tard, en méme temps qu’il
apportera un commencement d’exécution au prodige. Les
jarres d’eau (1) sont présentes qui servaient a la purification

- des Juifs, elles deviendront“des amphores de vin nouveau.
Les contemporains ont été baptisés du baptéme de Jean pour
la rémission de leurs péchés, Jésus baptisera lui-méme
d’'Esprit et de feu. Puisqu’il leur manquait la vraie boisson,
Jean et'les Pharisiens étaient réduits au jetine ; mais le Fils
de I’homme pouvait boire le vin, puisqu’il en dispdsait
(1).Ces urnes videset'qui n'étaient destinées, d’ailleurs, qu’a recevoir I’cau

des purifications légales, figurent fort bien le judaisme impuissant et usé. Il
y-a six-uries, nombre imparfait, Loisy, Quatr. Ev. 277,
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(Matth. XI, 18, 19). « En place de la dispensation d’eau de
I’Ancien Testament (Ex. 17, 5-7 Num. 20, 6-11), c’est désor-
mais_la dispensation de vin du Nouveau. L’Evangile est le
nouveau vin qui fait éclater les vieilles formes (Mec. 2, 22 =
Mt. 9,17 = Lcb,37, 38) » (HoLrzmann, L. ¢. 56). Le calice plein de
vin qui est le sang du Christ, n’est-il pas en méme temps le
signe de l'alliance nouvelle (Matth. XXVI, 28, Marc, X1V, 24,
Luec. XXII, 20)? On atteint dés lors 'explication entiére du

_ Symbole, et on finit d’enlever le voile qui couvrait chacun

des détails du récit évangélique. « Aux traits qui se com-
prennent d’eux-mémes sur la base de la Symbdlique contli-
nuelle, appartiennent aussi le lieu et le temps o le Christ
dispense le vin de la gloire messianique, autrement dit, le
temps d’unenoce. Le royaume de Dieu est, de fait, semblable
lui aussi a4 un repas nuptial (Mt. 8, 11), 2 une noce royale

(M. 22, 2,25, 1, 5,6, Apc. 19, 7; comp. aussi Le. 12, 36).

Jésus comme Messie est 'époux (Mec. 2, 19,20 =Mt 9, 156 =
Le. b, 34, 35), ses disciples sont les convives des noces
(Mc. 2, 19 = Mt, 9, 15 = Le. b, 34), la communauté est I'é-
pousée { II Cor. 14, 2. Apc. 24, 2, 9, 22, 17), le lien entre
le Seigneur et la communauté est le mariage (Eph. b, 21, 32),

" De méme Jésus apparait aussi (Jo. 3,29) comme I'époux, le

Baptiste comme le garcon d’honneur : aussi longtemps que
I’épouxestparmieux,les siens ne peuventjetiner, en d’autres
termes, boire de I’eau. C’est donc en conséquence dans une
noce, que, pour révéler I’essence joyeuse de 'Evangile (um
das freudenreiche Wesen des Evglms zu offenbaren), il change
I'eau en vin. » (Hovrzm. 1. ¢. 57). '

Accoléslun & l'autre en diptyques, le lecteur voitdevant lni
deux tableaux semblables, dessinés du méme crayon, mais
coloriés de tons absolument diftérents : entre les deux, il
sera obligé de reconnaitre I'original et la copie. L’épisode
des Noces de Cana supporte une double interprétation: in-
terprétation historique, si on le considére comme un fait réel
de la vie de Jésus ; interprétation symbolique, si on 'envi-
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sagecomme une allégorie (1), ou, plus explicitement, comme
unc mise en marche dans l'ordre réel de vérités abstraites et
une projection dans le monde vivant de réalités idéales.

Il est essentiel de savoir laquelle des deux interprétations
s'impose a l'exégese.

Tout d’abord, on ne saurait rejeter d'un coup l'interpréta-
tion symbolique. Il serait étrange plutot qu’on diit renoncer
a l’appliquer en quelque maniére, si 'on réfléchit que I'é-
pisode-appartient au Qualriéme Evangile dontia méthodeet la
- langue sont d’ailleurs counues et manifestes. Qu’en ce cas on
n'ouvre point devantnous le sens de I'Ecriture, il n’importe :
nous devrons nous attendre a ce que I’eau changée en vin
soit 'infirmité de la Loi devenant Esprit et vie de I’'Evangile,
sides réalisations ouidéalisations correspondantesabondent
dans les pages voisines et nous sont d’ailleurs authentique-
ment expliquées, si I'eau du puits de Jacob est le salut qui
vient des Juifs (Jo. 1V), si 1¢ pain de vie est la foi en la mis-
sion du Christ et'Eucharistie (Jo. VI), ou que la lumiére de
I'homme soitle Logos etles vérités qu’ilrévele (Jo. IX. Comp.
Jo.1, 8). D’ailleurs tout s’accorde si parfaitement dans 'expli-

‘cation du textle, qu’il est impossible que cet accord soit d'un
> g p q .

pur hasard et n’ait point été voulu par Iécrivain sacré : la
réalité recouvre trop exactement le symbolé, et les clefs
ouvrent trop facilement chaque détail du récit, pour qu’il
n'y ait point la vraiment quelque symbole fermé. On remar-
quera que I'vangéliste laisse tomber ce qui ne va point a
son but. Comment il se fait que Jésus vint 4 Cana sur les
entrefaites; dans quels rapports Marie élait avec les époux,
pourquoi le vin fit défaut, pourquoi on ne s’'en procurait
point d’autre puisque la maison était une maison bourgeoise
comportant ordonnateur et domestiques, ce qu’on fit .du vin
si abondant qui se trouva par la suite, ce que pensérent du
prodige les convives et ce qu'il advint des ¢poux : autant de

(1) Eine kiinstreiche Lehrdichtung, eine bezicbung ro.eh Allegorie, Hovrzy,
"1, ¢. 56, '
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détails qui n'impertaient pas a 'auteur et qui pour la Symbo-
lique peuvent en effet paraitre superflus. Au coutraire quelque
chose qui soit d’'une application immédiate dans Pordre
idéal, 'Evangéliste la note, méme si le détail parait sans im-
portance dans 'histoire. On remarque queles jarres servaient
a la purification des Juils, parce que la rémission des péchés

‘recherchéedePancienne Alliance s’oppose ausalutqu’apporte

la nouvelle; on spécifie qu’il y avait six jarres, qu’elles con-

“tenaient deux ou trois mesures chacune, qu'on les emplit

jusqu'au bord, pour signifier que le vin de 'Evangile ne
manquera point et satisfera tous les convives présents et a
venir. L’on sait enfin comment, sans se préoccuper trop de
la clarté, I'ivangéliste ordonne son récit pour amener la re-
flexion derniére, cellé que doit garder le lecteur: le vin servi
sur la fin estle vin de qualité, la doctrine de salut que hoiront
les convives, oublieux du vin inférieur et qui a fait défaut.

Il y a encore dans le récit certaines rudesses, quelques no-
dosités, qui ne manqueraient guére d’arréter et de blesser
I'eeil & une lecture trop appesantie. Qui ne perce pas le
voile ¢t en reste aux contours sera surpris du miracle lui-
méme : avaut de rendre la vue aux aveugles et 'ouie aux
sourds, avant de gudrirles possédés ou ressusciter les morts,
Jésus commence par donner du vin a4 une noce de village, et
c’est la son premier miracle, celui qui manifeste sa gloire
(Jo. 11, 11) ! Encore, les gens du banquet ont consommé tout
le vin :sonl-ils déja gris, qu'importe si 'abondauce de la li-
queur nouvelle leur donne l'occasion, sans doute aussi la
tentation de le devenir ? Réflexions grosses et sans saveur!
« Est-ce qu’on aura tout bu ? Esl-ce qu’on pouvait tout boire?
SaintIrénée (1) qui voyait dans le vin de Cana le vin eucha-
ristique aurait répondu : « Non, toutn’a pas été bu : nous en
buvons encore ». Saint Iréné¢e savait mieux que la plupart
des exégeétes modernes pourquoi il se fit tant de vin a Cana. »
Loisy, Reo. d’hist. et litt. rel. 1899, 28.

(1) Heer. 111, 16, 17.



On remarque encore que, si Jésus est appelé de son nom

‘et parait pour autant comme une personnalité historique dé-
terminée, Marie n'est pointnommedée, et lamére de Jésus semble
une dénomination vague a dessein, qui permettait de recou-
vrir une abstraction. Dailleurs Papostrophe de Jésus, Femme,
qu'y a-t-tl pour moi et pour toi? n'est guére le mot d’un
fils — et quel fils! — a celle qui ’a vraiment enfanté. Il faut
bien, en effet, renoncer & I'interprétation commode (1) d’au-
teurs anciens, quientendaient le mot dans ce sens_: gue peut
bien nous faire a tous les deux l'infortune que tu signales ?Nous
sommes ici en présence d'un hébraisme, et la méme phrase

-&“)? ‘L‘)"ﬂm se rencontre ailleurs dans I'Ecriture

(IT Sam. XX, 23, Il Reg. 1X, 18 ; Matth. VIII, 29; Marc I, 24;
Luc. VIII, 28). Elle signifie toujours : y a-t-il quelque senti-

ment, quelque bien, qui soit commun entre nous? ne sommes- .

nous pas entiérement séparés sur le sujet ? La remarque dés
lors comporte la négation la plus absolue : non-seulement
I'interlocuteur refuse ou rejette ce qui est demandé ou sup-
posé, mais il lai est impossible pour un motif essentiel d’en-
visager méme l'acceptation ou I’hypothése. L'interrogation
de la réponse s’alliant a la fermeté du refus trahit d’ailleurs
en celui qui parle une certaine brusquerie, et la personne qui
entend se sentiral’objet d’'un blame discret, mais trés net: elle
n'a point a insister, c’est déja trop pour elle d’avoir demandé
une chose quirépugne essentiellement. Mais, dans l'espéce,
comprend-on de la brusquerie en Jésus parlant a sa mére,
et n'y aurait-il point quelque chose de malséant dans un
blame pareil adressé & Marie (2)? Que la Mére de Jésus ne
soit point une personne déterminée, Marie; qu’elle s’iden-
tifie a la Synagogue dont Jésus dépend apparemment par sa

(1) Commoda quidem et pia interpretatio, si loquendi consuetudo pate-
retur ! Mawponar, h, 1. 10. L’épithéte pia a été ajoutée en ce contexte avec
trop de bonne gréce.

(2) Tam perspicuum est tolam orationem speciem habere reprehensionis,
ut prudenter negari non possit. — Marp., h. 1. 12,
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naissance, le mot n’aura plus rien de choquant: I'opposition
qu’il exprime ne sera plus entre deux personnes si intime-
ment unies, mais entre deux principes, la doctrine de Jésus
d’une part et la doctrine juive commune de lantre (1). La
pierre d’achoppement contre laquelle ont trébuché tant de

commentateurs se dissout et disparait, si l'on interprete al-

légoriquement le texte.

Toutes ces raisons inclineraienta penser que'anecdole des
noces est un Symbole : n’est-ce pourtant qu’un Symbole, et
faudrait-il renoncer & interpréter historiquement ce qui n’a
rien d’un fait? M. Loisy le pense (2). Tous les éléments de
son récit, I'Evangéliste les aurait trouvés dans la tradition
recueillie et rédigée par les Synoptiques : il ne lui serait
venu d’ailleurs aucune information sur un miracle de ce
genre, fait 4 Cana, au début du ministére du Christ. Ce qu’il

(1) Diese Sprache begreift sich am besten in der Allegorie und verliert
alles Anstdssige, wenn nicht der Sohn zur Mutter, sondern der gotiliche Lo-
gos zur theokratischen Gemeinde Israels spricht, wenn nicht Personen, son-
dern Principien sich auseinandersetzen : der in den Tod gehende Gottessohn,
des Christenthums und der wunderverklirte Messias der Juden. Hovrtzm.,
L e, 57,

(2) Les Noces de Cana ont été ¢tudiés par Loisy dans un article déja cité
(1899), et dans un volume Ze Quatriéme Evangile (1903). Les deux éditions
offrent dans Pensemble un texte identique, bien qu’il n'y aitpoint 4 négliger
certaines additions ou suppressions, d’ailleurs trés suggestives, qui se re-
marquent dans le volume, et s’expliquent, peut-étre moins par le dévelop-
pement de la pensée de l'auteur que par les nécessités du moment et le soucei
plus ou moins impérieux de lecteurs A convaincre ou & ménager, Oularticle
mentionne saint Jean (auteur de I'Evangile), le volume parle de l'édvangéliste, .
du narratear ; dans Particle, on écrit quelquefois Marie, le volume restitue

a mére de Jésus. D’abord, le symbolisme est une hypothése séricuse qu’il
aut envisager ; ensuite, ¢’est I'explication unique et qui s'impose. — La fin
de Varticle a été récrite en autre maniére. En 1899, auteur faisait ressortir
a concordance de sa position exégéfique et de la position des Péres: il en-
tendait; d’ailleurs, que « 1’évangéliste a utilisé en l'interprétant comme un
symbole, un récit dont la tradition lui fournissait les éléments prineipaux ».
(p. 36). En 1903, il n’est plus question des Péres; qnant & la tradition
dont on avait parlé, on nous dit clairement ce qu'elle est et ol on la trouve;
le récit de Cana est « une sorte de vision générale, dont la tradition histo-

~ rique de I'Evangile a fourni les éléments ». (p. 284).
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sait & 'avance, c’est que I'Evangile semble un vin nouveau

-qui fait éclater les vieilles outres, que les Pharisiens jetinent

et que les disciples se réjouissent, que le royaume de Dieu
est comme un festin nuptial. Il a sous la main des données
abstraites présentées sous le voile de la mélaphore, de pe-
tits récits qu’on lit et sait entendre dans I'Eglise : voila la
carriére ou il prendra ses matériaux. Son role sera de choisir
entre eux, de les équarrir, les rapprocher, les batir enfin en
une construction irréprochable, ceuvre d’art si parfaite qu’on
la croira de nature. Déja Philon a parlé du Logos, nouveau
Melchisédech, qui, en place d’ean, donne du vin aunx ames
et les enivre d’une ivresse divine (1); d¢ja il 1'a appelé I'E-
chanson de Diew, le Symposiarque, en méme temps que la
boisson sans mélange, Uambrosie de joie {2). La langue de
Philon n’était qu'imagée : V'Evangéliste vit que ces images
pouvaient se grouper en tableau, etil constitua son propre
Logos créateur du vin de salut {3). « La combinaison (des
éléments empruntés a la tradition évangélique) s’est faite
comme d’elle-méme dans 'esprit de I’évangéliste, pour qui
l’allégorie était devenue la forme ordinaire de la réflexion,
et qu’il faut se représenter en méme temps comme un pro-
phéte chrétien, contemplant la vérité dans le symbole et ne
distinguant pas nettement l'un de lautre, parce que les
deux formaient devant son regard un seul tableau vivant et
harmonieux. » Quatr. Ev., p. 284,

(1)°0 wev Mehyrae8én dve’ Hdavog Guvov mposgepétw ol motléte xal dxpariléite
buyds, tva zatdayetol yévovtar felg uély vapalewtépy vibews adeiic. Leg.
Alleg, 111, 82.

(2) "0 dwiyoog 70B 0203 %ol cuumosiapyos Abyos, od Siaeépwy vol wéuarog,
G\ adToc Frpatos 6V, 70 YEv@ oL, 76 e00posvng dp‘@pdcv.ov... Soman, 11, 249,

(8) Il se peut qu’apres la publication du Quatriéme Evangile de J. ReviLLe
(4901), Loisy ait légérement varié d’opinion sur le rapport qui existe entre
Philon et Jo. Ii. En 1899, il pensait que, « nonobstant les ressemblances ex-
térieures, ce rapport peut étre contesté » (Jo. 35). En 1903, il écrit : « Ce
rapport n'est & citer que pour la comparaison.... Philon aura instruit ’évan-

géliste & transformer en un réeit vivant les métaphores et les paraboles des
Sypnotiques » (p. 283).
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Mais le symbole sera-t-il moins symbole aux yeux du pro-
phéte, s’il est a quelque degré fourni par la nature méme,
et le tableau présent a son regard perdra-t-il en vie et en
liaison, si ses éléments se sont offerts a I'esprit, isolés en-
core ou déja groupés, dans leur réalité concréte et agissante?
Si tout n’est ici qu’allégorie sans fond de consistance, on
remarquera tout de suite qu'une méme vérité se dérohe
sous plusieurs symboles, que Jésus parait a la fois le thau-

_.maturge en action, I’époux qui donne le diner, en quelque

maniére aussi la boisson nouvelle et mystique qu’un chan-
gement de substance apporte au croyant. Il fut un temps ou
des accumulations de valeurs analogues donnaient a réflé-
chir & M. Loisy, et ou ily trouvaitargument contre d’autres.
« Il y aurait trois Christs dans cette histoire : Jésus et deux
symboles de Jésus. C’est beaucoup pour une allégorie. Le
Christ n’a pas besoin d’y étre tant figuré puisqu’il y est en
personne. » (RHLR, p. 35). Il est vrai qu'une méme vérité,
étant complexe de nature, peut s’offrir a nous sous des as-
pects divers, et, dans les nécessités d'une représentation
d’ensemble, se réaliser en des types différents : le Logos de
Philon était a la fois échanson ‘divin et boisson divine,
Guy.ﬂociapzoc ')\o’yo; 09 Smpépmy 700 TWEUATOS.

Quoi qu’il en soit, le récit johannique n’affecte point 1'al-
lure d’une allégorie, et il contient des détails qui sont re-
belles a I'interprétation symbolique : les données de temps
et de lieu. La noce se faisait4 Cana, le troisiéme jour, nous
dit-on. Les exégétes discuteront sur le principe de ce com-
put, et se demanderont quel était pour l'évangéliste .le pre-
mier jour : il n’empéche que nous avons la une date relative
précise. Cette date exprime-t-elle une réalité, ou n’est-elle
qu'un artifice littéraire pour I'auteur soucieux d’établir un
rapport logique entre divers épisodes ou de serrer la trame
de son récit? M. Loisy tient pour l'artifice : ainsi se résou-
dront, dit-il, « les difficultés qui peuvent résulter de 'accu-
mulation d’un si grand nombre de faits en un si court es-
pace de temps. » (Quatr. Ev., p. 267). Mais ces difficultés
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sont-elles bien réelles? Assurément, alors qu’on parle de

-Jésus et de ses disciples (Jo. 11, 2, 11), on s'imagine la petite

sociélé apostolique déja constituée ; il est exact que les cinq
disciples dont on nous a conté la vocation ne sont plus les
seuls connus et les seuls présents & Cana. Mais, de 12, s’en-
suit-il que la datation alléguée soit ficlive, que « les quatre
journées du chapitre précédent, avec les faits qui les rem-
plissent, correspondent & une période dont les limites
réelles ne sont pas indiquées »? (Quatr.. Eo., p. 270.) Sur
un point, le symbolisme est assuré; qui prouve qu’il le soit
sur deux? Les disciples de Cana ne sont point les cinq néo-
phytes connus, ce sont aussi les membres du groupe qui ac-

-compagnait le Christ dans ses missions ; en réalité, ce sont
"bien d’autres encore : ceux qui, au cours des temps, suivent

le Seigneur, qui voientl'cau se changer en vin myslique et
connaissent dés lors la gloire de Jésus (Comp. Luc XXIV,
30 suiv.), qui s’asseyent au banquet messianique et s’enivrent
du salut apporté au monde. Ces disciples-la se recrutent en
dehors de toute limite de temps ; mais rien n’empéche que
leurs prototypes de Cana aient été réunis au troisiéme jour.

Le théatre de la scéne évangélique est aussi nettement
déterminé : il se fit des noces a Cana de Galilée. Voila des
précisions qui déroutent dans une allégorie ! M. Loisy a le
gout trop fin pouraccepter que Cana de Galilée soit le roseau

agité(b S S ) ﬁj p) qui figure Jean-Baptiste (1). Il laisse
au lecteur l’emharras.de se décider entre une allusion au
zéle | N4 p) dont Jésus fit montre au Temple bientot aprés
(Jo. 1I, 17) — et c’est le sentiment de M. Abbott (Lncycl.
Bibl. 11, 1800, n°. 5} — et une allusion a la possession ou a la
prise de possession du Logos (njp, posséder) afec réfé-
rence a Matth. XXVIII, 18 ou Jo. 11 (cf. IV, 44, 46), selon le
sentiment d’Origéne (Brooke I,2345). Ayaut un gros scrupule

(1) Identification proposée par Howie, Zeitschr, f. wissens. Theol., 1884,
p. 88. Cf. Loisy, Quatr. Ey., p, 285, no 2,
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& confondre les racines n:p et NJP , géné dailleurs
pour trouver au premier verbe un dérivé, nJP dans le
sens de n:(PD’ je crois qu'il vaut iﬁieux prbposer au

lecteur I'étymologie n : P y tige de chandelier : on pensera

tout d’abord au chandelier a sept branches ; puis, par dela le
symbole, on atteindra la réalité, et on reconnaitra I'idée

_trés-johannique du Logos éclairant tout homme qui’ vient

en ce monde (Jo. I; 8). Il pourrait bien se faire, il est vrai,
qu'auparavant le lecteur conclue qu’en exégeése "humeur ba-
dine est parfois de saison. Et, en méme temps, le' lecteur
demeurera convaincu que Cana de Galilée est une dési-
gnation précise de lieu, et qu’une pareille précision emporte
‘avec soi le caractére historique général du récit qui suit (1),

Il'y a de 'histoire a la base de lallégorie, et la trame du
récit n'est point ourdie exclusivement de fils empruntés sans

chaine solide qui tienne la piece. M. Holtzmann voit le fon-

dement historique de 'anecdote dans le caractére joyeux qui’

‘marqua les débuts du ministére galiléen, le temps ou le

(1) Lois¥ écrit au contraire : « Le seul nom de Cana, inconnu i I'Evangile
synoptique, ne suffic pas pour affirmer l'existence d’une tradition particu-
liére touchant le miracle; bien qu’on ne voie pas le motif qui a déterminé le
choix de cette localité ». (Quatr, Ey., p. 285). Mais comment ce choix est-il
inexplicable, si les détails du réeit s’expliquent aisément par le symbolisme ?
Et si le symbolisme n’explique pas ce choix, que peut étre la mention de ce

_village sinon I'écho d’une tradition locale ou la premiére donnée d'un sou-

venir personnel ? On envisage l’hypothéée d’un procédé rédactionnel de I'E-
vangéliste. « Certaines de ces indications peuvent n'avoir pas d'autre raison

que le souci de la couleur locale, tout comme gertains traits narratifs servent -

tout simplement & sauver Iéquilibre apparent des récits ». (Quatr, Ey.,
p. 85). Mais si; en dehors de tout symbolisme, on a voulu attacher e lecteur
a ung_gllégorie en action et relever d’un détail vécu un réeit trop imprécis,
que n'a-t-on choisi le nom de la bourgade oir 'on’ avait pris les éléments de
T'allégorie méme, et pourquoi mentionne-t-on Cana plutét que Capharnaiim,
Naim, ou telle autre localité des Synoptiques ? 11 n’était pas besoin d'emme-
ner.le Igctgur en terrain inconnu, puisque les faits qu'on lui conte il les a
déja entendus dans an autre langage, :

CONGRES MARIAL 15
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Christ préchait abandon des soucis du monde et I'amour
du Dieu Pére, I'époque ol il parlait justement de l’ép’oux et
duvinnouveaun(1). Un solivenir isolé, limpression d’ensemble
d’'une période: c’est une base historique étroite et mal as-
surée. C'est, du moins, une base historique, et le radica-
lisme de M. Holtzmann n’est point le radicalisme de M. Loisy. .
Sans doute, Gana et Capharnatm paraissent au Quatrigme
Evangile commedeux localités-tyRes,rempla(}ant les diverses
loqalitésidebga}i!éé Q‘i{‘ysl’é;(e;rgg le ministére de Jésus : mais

le prodige raconté n’est peut—étré, 1’@;4&5‘5{,"4‘@’@ prodige .

choisi entre bien d’autres dont Jésus fut réellement l'auteur.
M. Holtzmann reconnait des données historiques sous le
symbole, et nous sommes obligés de les reconnaltre jus-
qu’i(‘;i: mais, de ce qu'il nous est impdssible de trouver main-
tenant des assurances en progressant dans notre march'e,"
s’en suit-il que cette marche soit périlleuse et que le terrain

historiqlie q’_est dérobé sous nos pas? on ne saurait le con-

clure. Nous savions tout-a-Uheure avec certitude qu'il y 

avait la histoire et symbole ; la prudence permettra de penser

qu’ici encore il y a symbole et histoire. L’anecdote se pré-

sente done & nous, non pas comme le récit brut d’un histo-
rien exclusivement scrupuleux d’exactitude matérielle : c’est
I'euvre & la fois des deux, de Phistorien et du ¢ prophéte »,
quoique & la vérité « le prophéte »aiteu ala composition une
part plus‘gt‘an‘de‘ que- I'historien. Un fait réel est le thémey
qulon développe, et chacun est invité a entendre comme
an fait d’histoire ; mais ce fait a 6té interprété par le com--
po"site‘ur', les détails, étudiés et transcrits dans le ton voulu,

en sorte qu’il pro,céde de I'ensemble ]a résonnance méme du

symbolisme. Gette vérité du fond unie a cet art spécial,de-
l’exposition causent la délicatesse du sujet et rendent assez’

(1) Dieigeschichtliche Wahrheit des Berichtes liegt in dem, freudenhellen,
Chanakter der Anfinge des offentlichen Auftretens Jesu iiberhaupt, davon die
synopt. Reden gegen weltliche Sorge, die Predigt von Gottes Vaterliebe, vor
Allem aberjene Worte vom;Brﬁiutigam;und_ vom neuen Weine zeugen, welche,
in der That den Bildungstrieb fiir unsere,L(_e,hr‘erziihlung enthalten. Lc., p. 58.,,

s
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dlfﬁcilfa (1) une interprélation qui doit étre toute de nuances *
cet.te interprétation, a la fois historique et .allé orisant |
mais, qu’on ’entende bien, historique tout d’abordgl pé o
de l’l?:glise surent la donner a l'occasion (2) e
’Malntenant que le caractére de la péric;)pe‘ nous est ré-
vele.et que nous sommes assurés de l’interprététion ui
convient au morceau, il reste que nous sachions quel f(i a
_ Cana le role de la mére de Jésus, disons clairement (ii M u' .
et quels sentiments la firent agir. o e
Mgrl‘e remarque que le vin fait défaut, elle en donne connais-
zznce a J.esus. C’est le souci d’une ame pleine d’attentions
d,:llznmous des e.lutres, 'préte d’ailleurs & faire ce qui dépend
_ pour venir en aide aux nécessiteux (3). Il ne sert &
rien de noter que la nécessité présente n’était point si grande
gtue le,s gens q.ui donnaient la noce n’étaient point pauvres:
qukun serche occupant une domesticité nombreuse et
un maitre d’hétel parait avoir été assez honnéte. C’est aussi

1) La diffi ¢ i

Pa(,. ie . CA:?::::E(;ZP sent‘}e assez grosse, peut-étre méme grossie encore
1 . vangile selon saint Jean, 1904): il n’ j ‘o
jouter que l'auteur ne fait ri - )il west que juste d'a-

> rien pour la réduire. « L’i i sgorique

o : T ! . intention allégorique
ot votilc.[ulox; dol.ve I'y reconnaitre, n’exclut pas forcément la ’réilitéq dl:
o m.le disa e .erme'r .mot (p- 71) de l'auteur, et, a 'endroit ou1'on cherche-
cussion sérieuse des textes avec une conclusion un peu nette, on

) b

_ me lit guére qu éflexi
g que des réflexions, pour le cas présent sans portée, sur la pos-

sibilité i éné
Saur:-et:iilllnl:::il‘::::aenl: général (p. 167). Le lecteur est bien avancé, en vérité |
et matnonas que penser de:‘J opinions sur le sujet qui se heurtent les
vone histaien ou. sq ebpe;nsgr 'du S}l.]et lui-méme ? trouvera-t-il dans la péri-
b 2 Tl e .yn; ole, Pred?mxnance d’histoire ou prédominance de sym-
) _ , je le crains bien, qu'une idée un peu nette: c’est que, si
question est « un peu plus déli ’ N
ey P lp é ’1c'ate » (p. 70) que d’autres, on aurait di
e s abardr hbionmement oot mica elo e poa parien.
(2)’ et e ement, } eux valu n'en point parler.
prévidentes ont ’v.oyez: ici ‘a.samt‘AUGUs'rm ({n Jo. 1X, 2), dont les pages
d maptias, ot Euts 1§sp1rer ici ou la. « Ac per hoe Dominus invitatus venit
- sp(;ns;l.s. stenderetur szl.cx:alflentum nuptiarum : quia et illarum nup--
bonm g ad};le:‘sogam Doml.m ﬁgurabat, cui dictum est, Servasti vinum
ot Bvmmeliun s:l:.m. ()))nll']l;l.,e;.lm vinum Christus servavit usque adhue, id

3) .Comp i v
assa est en i i iseri i
im eorum verecundis, sicut misericors, sicut benignis-

‘sima, S, Berw, Serm. 1 in dom. Il p. oct. Epiph. '
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le‘ judaisme qui est sans force, et, dvans son- é'puis.ement,
ne peut ’fournir‘ aux ames une boisson qui'les soutienne :
Marie remarque cette disette dont souffrent déja, avec el‘lg,
les esprits affamés. Mais sa sollicitude ne s’arréte point
aux contemporains, & ceux qui, en méme temps qu’elle, se.
sont assis au banquet nuptial : elle songe aussi aux nouveaux
arrivants, aux disciples qui, dans la suite d(.%S temps, accom-
pagneront Jésus. Pour tous, pour les anciens convives et
pour nous (1), elle demandera a celui qui seul peut la donuner
la boisson qui soutient et qui sauve. - -
" Cette demande de Marie n’avait rien que-de légitime, et
le sentiment “qui l'inspirait, ‘que d’infiniment .louable onl'
n’en sera que plus surpris de la réponse vive qu'elle s’attlr(i .
le blame méme qui accompagne cette réponse, autant qu'il’
semble, contraste fortement avec la délicatesfse/i.nﬁnie d’une
requéte qui se voile et affecte la forme d'une ’s1mpl§~ cons-
tatation. Ce que nous avons dit jusqu’a présent suff.it a mon-
trer ce qu’il y a d’étroit et de blessant dans le sentlm.ent de
certains Calvinistes, persuadés que Jésus reprochalf 4 sa
meére I'amour-propre dont elle faisait preuve ; nous n av‘ons
point & insister du reste pour souligner l'erreur dgs. Pe’xre's
et des auteurs (2) convaincus que la demande de Marle était
inopportune et hative. M. Loisy est allé plus 1_01’n que les
uns et les autres, et il a pensé que la demande était /mau-
| v"a'vi‘Sé‘, non-seulement dans son mode, mais dans s? nature
mérjié. « Ce que dit (la mére de Jésus) ressemble a l.a pro-
position de Satan' dans Phistoire de la tentation : « Si tu es

¥

f

(1') Illa rogabat pro nobis, illa festinabat, fiicc{ns, V‘inum non hab.ent,_ﬁlz !
S, Amsr, (In Ps. CXVIII, 16, 38). — Defeclf. vinum in (?a(?ls nostrls,'wr;‘tifn
scilicet laetiﬁcan& cor hominis,.. Dic, Domina rerum, dlc.pro nobis filio
tuo : Vinum non habent! S, Berx. (Serm, 1V sup, Salv.e Regz.na). .

(2) « Inter veteres auctores, paucos admodum invenio, qui non..apert_;e d:
cant aut obscure significent, aliquam culpam, aut errorem certe fum‘se,. quo
filium ad faciendum miraculum incitaverit, si non ob ah.ud certe quia intem-
pestive, et ante tempus id fecit. Hoe illi, ut m.immum dicam Chrysosgmus:
hoc Theophylactes, hoc Euthymius, et Ammonius presb.yife?, quem ex Graco
rum Catenis sepe citavimus, attribuunt. » Mavwpon,, hI, 11,
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le Fils de Dieu, ordonne que ces pierres deviennent des
pains », sauf que ses paroles excluent Je doute et que son
intention est bienveillante. Ce rapprochement peut trés bien
avoir été concu par Pévangséliste, qui ne perd pas de vueles
Synoptiques ». (Quatr. Ev., p. 273). Voila donc Marie -ac-
cusée d'un blasphéme, si pure d’ailleurs qu’on reconnaisse
son intention ! La comparaison alléguée est plutét déconcer-
tante, et M. Loisy aurait peut-étre agi sagement de la gazer
_dans l'article de la. Reoue (p. 23), qui est I'édition corrigée
a l'usage de lecteurs tendres et mal préparés. Le rapproche-
ment lui a peut-étre été suggéré par II Sam. XIX, 23 : Quw’y
a—t-jlpour moi et pour vous, fils de Serujd, que vous soyies
(devenus) pour moi aujourd’hui un satan? En réalité, la si-
militude est purement matérielle. Quant aux demandes de
Satan et de Marie, leurs différences sont assez sensibles.

’ . .
-L’une est dans sa forme une question directe et provocante,

la seconde estindirecte et d’une réserve entiére. La premiére
procéde du doute et ne s'explique que par le doute ; la se-
conde a son origine dans la confiance et la foi. L'une est a
entendre au sens liltéral, et rien n'indique que les pains
dont on parle soient autre chose que des pains ; ’autre s’en-
tend aussi au sens symbolique, et le vin qui nait par miracle.
est autre chose que du vin de table. Enfin — et c'est la I'es-
sentiel — le tentateur appelle un prodige bizarre, sans portée,
dontle seul résultat sera d’attirer ’attention générale sur ce-.
lui qui devrait étre le Christ glorieux;la mére de Jésus désire
une intervention quelconque du Christ caché, laquelle aura
pour conséquences, tout d’abord de donner un rafraichisse- .
ment & ceux qui onl soif de salut et de vie, ensuite et secon-.
dairement de révéler la glotre du Logos voilé et d’affermir la
foi en lui de ses disciples (Jo. II, 11). En d’autres termes, il.
ne faut point identifier la mere de Jésus avec ses fréres, dont -
il est question en Jo. VII, 3 suiv. Ses fréres lui dirent : « Passe
en Judee, afin qu'aussi tes disciples voient les ceuvres que tu
fais : car personne n'agit en secret, mais on cherche a étre
en relief. Si tu fais cela, manifeste tot toi-méme au,mphdq. ).



— 198 —

Car ses fréres euz-mémes ne croyaient pas en lui. M. Loisy
admet, il estvrai, que la mére de Jésus parlait avec foi : com-~
ment donc sa demande serait-elle d'une incroyante, en'réalité
semblable & celle de ses fréres ?

‘Nous demeurons en conséquence devant la réponse de
Jésus a sa mére, et le probléme qu’elle pose n’est point
éclairci. Un regard jeté sur les Synoptiques donnerait pour-
tant la clef du probleme. Il est entendu que 'Evangéliste est

parfois dans son.exposition influencé par ses prédécesseurs,

qu’il dispose ses matériaux 4 bon escient, et sait préparer
un mot ou faire ressortir une lecon de ses devanciers, que
la réflexion du triclinarque de Cana (Jo. II, 10), par exemple,
corréspond a4 LucV,39. Si maintenant nous lisons les Synop-
tiques, nous rencontrerons deux épisodes quiviennent assez
en paralléle de celui qui nous occupe : en Marc I1I, 33 et
Luc I1,47, le Seigneur tient & ses « parents » ou sur le compte
de ses « parents » un langage d’apparence aussi brusque et
sévere. On remarquera que ces deux épisodes prennent place
au début du ministére public de Jésus, que le second clot la
vie privée du Seigneur, que le premier suit I'histoire de la vo-
cation des disciples. L’un et l'autre sont un enseignement
au lecteur: Jésus, qui désormais se proclamera Christ, n’est
pas seulement fils de Marie et n’est plus 4 considérer comme
le fils de Marie ; il a un Pére des affaires duquel il doit s’oc-
cuper(Luc), une mére et desfréres auxquelsil doit apprendre
a exécuter la volonté de Dieu (Marc). Il serait bien étrange
que le mot paralléle Jo. II, 4 n’ait pas un sens analogue. En
tenant ce langage, Jésus n’a point dit qu’il n’avait rien de
commun avec Marie sa mére ; mais il a dit et il a voulu qu’on
sache qu'il étail le Logos, Fils de Dieu, celui qui pouvait faire
des miracles et donner le vin salutaire, qu’en cette qualité
enfin il ne dépendait point de la chair et dusang (1). (Comp.

1] « Mater erat carnis, mater humanitatis, mater infirmitatis.... Miracu-
lum autem quod facturus erat, secundum divinitatem facturus erat, non se-
candum infirmitatem ; secundum quod Deus erat, non secundum quod infir-
mus natus erat. » Saint Aveustin, le. VIII, 9. ' ‘ '
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‘les enfants de Dieu, Jo.'I,13).' Les convives dn banquet sym-
‘bolique étaient conviés a'se dire les uns aux autres le mot

de saint Paul : « Sinous avons connu le:Christ selon la chair,
maintenantnousnele connaissons plus (ainsi)» (Il'Cor. V. 16).
En conséquence, parce qu'il s’élevait au-dessus des liens de
nature, Jésus n’a point donné a Marie le nom de Mére ; et,
parce qué commencait sa vie publique pendant laquelle il
précherait a tous et préparerait pour tous, quels qu’ils fussent
d'ailleurs, le vin de salut, il appela d’'un mot respecteux
seulement, Femme | St

Cette dénomination, aussi bien que le ton de la réponse,
n’impliquent donc pas qu'en commencant sa mission de
Christ, Jésus ait voulu rompre les liens intimes qui I'unis-
saient 4 Marie ; et, de méme, la réflexion sur I'heure qui
n’est point venue de donner le vin a4 I’humanité, ne signifie
pas que le moment ne convienne point d’accomplir le signe
quon en demande pour linstant. Quand Jésus répondit a
« ses parents » quil avait & s’occuper des affaires de son
Pére, ceux-ci, 4 ce qu’on nous apprend, ne comprirent point
ce qui leur était dit (Luc II, 50). A Cana, par contre, Marie
a compris. Elle sait ce que cache la réponse de son fils, et
qu’unrejet apparent vaut en réalité Pacceptation bienveilla.mte :
et déférente de qui ne lui est point soumis (1). Mieux inspirée
que la Samaritaine, elle @ connu le don de Dieu..., elle a de-
mandé & boire, et il lui a donné Ueau vive (Jo. 1V, 10). Et
comme ce rafraichissement n’a point été demandé pour elle
seule, les serviteurs de 'époux n’ont plus qu'a se mettre sous
ses ordres et porter levin de Cana & tous les disciples de Jésus.

Clairvoyance de la disette des convives et de la pénurie
spirituelle du judaisme contemporain, foi absolue dans le
Christ son fils,avanttout, sollicitude empressée a I'égard des

(1) « Durior fortasse et austerior videri posset responsio Domini, sed no-
verat ille cui loqueretur, et quis loqueretur, illa non ignorabat. » Saint Bern.
(Serm. 1, in dom. I, p. oct. Lpiph.).



invités de I'époux et des Ames anémiées et souffrantes : telle
fut 4 Cana la psychologie de la mére de Jésus. Il parait bien
que, dans ses conclusions derniéres, la science pose les fon-
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dements méme de la piété.
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BEMBE

AU CALVAIRE

Marie, mére de Jésus; Marie, mére de saint Jean;
Marie, mére de tous les fideles.

Nous lisons dans I’Evangile de saint Jean les paroles sui-
vantes : }

« Debout, prés de la'croix de Jésus, étaient sa mére et la
sceur de sa mére, Marie, femme ‘de Cléophas, et Marie-Ma-
deleine. Jésus ayant apercu sa mére, et, debout prés d’elle,
le disciple qu’il aimait, dit 4 sa mére : « Femme, voila votre
fils. » Puis il dit au disciple : « Voila votre mére. » Et A
partir de ce moment, le disciple la prit chez Iui (1). »

Rien de plus simple que ce récit, et rien aussi de plus
touchant, surtout pour un chrétien. On voudrait pouvoir
s’arréter devant cette scéne pour la contempler en silence
avec les yeux de la foi et dans les sentiments de I'amour.
Mais €’est une étude que nous faisons ici, et de ce fait
émouvant si briévement raconté, il nous faut, en ce moment,
tirer des conclusions solides relativement a la question
qui nous occupe. L’exposé du programme nous invite
a4 -envisager Marie au pied de la croix sous trois -aspects :
comme meére de Jésus, comme mére de saint Jean, comme
mére de tous les fideles. Ce sont en effet” trois maternités
qui s’affirment ici : la maternité de nature, la maternité d’a-
doption, la maternité de grdce. Nous avons 4 les considérer

I'une aprés 'autre, en cherchant le lien qui les unit, et en

(1) Saint Jean, XIX, 25, 26, 27,
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nous rappelant toujours que nous devons mettre en lumiére
le sujet général des études de ce quatriéeme Congrés ma-
rial : la maternité spirituelle de Marie.

1

Pendant Pagonie de Jésus, il y avait, prés de la croix,
un groupe d’ames fidéles : Marie mére de Jésus, une autre

Marie qui représentait la parenté du Sauveur; puis Marie- -

Madeleine, un des plus beaux modéles de I'amour pénitent,
et enfin Jean qui, par discrétion, ne se nomme pas, mais dont
le récit évangélique nous révele la présence, Jean, modéle
de 'amour innocent et virginal.

Il est facile d’expliquer la présence des amis de Jésus :
évidemment ils veulent donner des marques de sympathie
& celui qu’ils ont tant aimé, qu’ils aiment encore malgré
ses humiliations profondes, et qu’ils voient, hélas! dans des

tourments si cruels.,, Pouvaient-ils délaisser a cette heure

supréme, au moment de I'épreuve ou la fidélité s’affirme et
ou se manifeste le véritable amour, Celui qu’ils avaient ac-
compagné tant de fois sur les chemins de la Judée et de la
Galilée, qui si souvent les avait associés a sa vie, et avait
fait d’eux parfois les témoins privilégiés de ses bienfaits et
de ses miracles ? '
Mais la trés sainte Vierge, pourquoi est-elle la?,,. Elle y
est comme meére sans doute... Dans quel but?... Est-ce seu-
lement pour donner & son Fils dans ces circonstances dou-
loureuses des signes extérieurs de son amour maternel ?
Mais ne sait-elle pas que sa présence ne peut qu’asugmenter
le supplice de Celui qu’elle voudrait soulager au contraire,
s'il était possible, méme au prix de son sang?... Non, la
place d’une mére selon la nalure n’est pas au pied du gibet
_infime ol son fils agonise dans I'humiliation du chatiment
supréme, 11y a la un mystére que seule. la foi chrétienne
peut éclaircir. On l’a dit avec raison : « $’il n'y avait rien de
mystérieusement divin dans la présence de la sainte Vierge
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aux pieds de son Fils agonisant et mourant, cette présence
serait inexplicable (1). » Les assistants, il est vrai, les amis
eux-mémes ne 'voient que la maternité de nature et sans

‘doute ils expliquent tout par elle; mais c’est qu'ils ignorent

toute la portée du drame qui s'accomplit sous leurs yeux, ils
ne se doutent pas que le salut du monde est ici en jeu et que
Marie est appelée a y coopérér officiellement. Ils ne savent
pas surtout que la maternité de nature est le fondement
d’une autre maternité que nous appelons la maternité de
grice, et que, si Marie est présente au Calvaire, ce n'est pas
seulement pour compatir aux souffrances d’un fils bien-
aimé, mais pour accomplir dans la douleur l'office de sa
maternité spirituelle. Elle est au pied de la croix, suivant
Ia belle expression d’un auteur « comme 4 un rendez-vous
de sacrifice (2) » afin de nous engendrer avec son Fils a la
vie surnaturelle (3). Par suite du plan divin qui ne la sépare
pas de Jésus quand il slagit de sauver I’humanité coupable,
elle doit étre la en effet, pour achever, en ce quila concerne,
I'ceuvre de notre enfantement a la vie de la grice, com-
mencée au jour de I'Incarnation, comme Jésus achéve, sur
la croix par son immolation sanglante, I’ccuvre rédemptrice
commencée dés le sein de sa Mére. Elle doit étre la, pour
réparer prés du bois de vie l'eeuvre néfaste accomplie par
Eve prés du bois de mort. Elle doit étre la, pour offrir, en
union avec Dieu le Pére, le sacrifice de leur commun Fils, en

(1) P. Terrien, La Mére des hommes, I, 198,

(2) Aug. Nicoas, La Vierge Marie d’aprés I'Evangile, p. 432.

(3) Bossuer : Pourla féte de la Compassion, « Ne croyez pas, mes Fréres,
que la sainte Mére de notre Sauveur soit appelée au pied de sa croix pour
y assister seulement au supplice de son Fils unique et pour y avoir le cceur
déchiré par cet horrible spectacle, Il y a des desseins plus hauts de la Pro-
vidence divine sur cette Mére affligée ; et il nous faut entendre aujourd’hui
qu’elle est conduite auprés de son Fils dans cet état d’abandonnement parce
que c’est la volonté du Pére éternel qu’elle soit non seulement immolée avec
cette victime innocente et attachée 4 la croix du Sauveur par les mémes clous
qui le percent, mais encore associée 4 tout le mystére qui s’y accomplit par
sa mort, » Ldit. Lebarg. 11, 460,
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faveur des enfants d’adoption, comme elle s’est unie & lui

" une premiére fois pour donner Jésus au monde (1). Elle doit

étre la, pour souffrir avec son Fils, du'moment que les souf-
frances de la croix sont la source bénie de la grace, et qu’elle
ne peut étre mére dans l'ordre spirituel sans concourir &
lacquisition de cette méme grace(2). Elle doit étre la encore,
pour nous apprendre praliquement comment il faut souffrir
et nous encourager par son exemple a bien souffrir en effet,
puisque la vie de la grace alaquelle elle.nous enfante, n’est
possible que par l'acceptation de la souffrance. Elle doit
étre 1a enfin, pour apprendre elle-méme par une expérience
personnelle 4 mieux compatir 2 nos miséres et adoucir
ainsi plus efficacement nos maux. — Voila les raisons prin-
cipales qui expliquent sa présence. Elles se résument en
ceci : Marie, de par la volonté de Dieu, vient donner sa
derniére perfection a cette maternité spirituelle qu’avait
inaugurée longtemps auparavant le.Fiat sublime de 1’Incar-
nation. ’ '

Mais cette maternité spirituelle elle-méme, ne Foublions
pas, n’est que le complément de la maternité de nature; elle
en est la fin voulue par Dieu, comme la Rédemption par le
Fils de Dieu était la fin de son Incarnation. Ces deux ma-
ternités s’enchainent admirablement, car si Marie est mére
d’un Dieu-Incarné, c’est pour coopérer activement 4 son
@uvre qui n’est autre que l'ceuvre réparatrice d'un Dieu-
Rédempteur. Le Dieu qu’elle engendre est, en effet, dés le
début un Dieu-Sauveur ; si elle 'engendre, c’est pour rendre
possible le salut des hommes, et elle ne sera pleinement
mére de ce Dieu-Sauveur que le jour ou prés de la croix elle
donnera naissance avec son Fils aux enfants d’adoption et

(1) Bossuer, ibid. « Il faut qu'elle se joigne au Pére éternel et qu'ils
livrent leur commun Fils d'un commun accord au supplice. C’est pour cela
que la Providence I'a appelée au pied de la croix. » Edit Lebarq. 11, 481,

(2) Faber : Ses douleurs n’étaient pas nécessaires 2 la Rédemption du
monde, mais, dans les conseils de Dieu, elles en étaient inséparables. » (Le
pied dela croix, 456). ,
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couronnera ainsi la maternité de nature par la maternité de
grice (1). n
Ainsi, en vérité, Marie est notre meére parce qu’elle est
Ia meére de Jésus. « La Vierge incomparable, dit Bossuet,
étant mére de notre chef selon la chair, a dii étre, selon I'es-
prit, la mére de tous ses membres (2). » Voila ce que pro-
clame la Tradition, et voila ce que rappelait Pie X dés le dé-
but de son pontificat, lorsqu’il disait : « Annon Christi mater

 Maria'? Nostra igitur et mater est (3). »

Ne nous étonnons donc pas qu’elle soit présente au Cal-
vaire : elle y vientremplir le role que ses deux maternités
lui imposent. ‘

Ne nous étonnons pas non plus de I'étendue et de lin-
tensité de ses souffrances : elles sont une conséquence de ce -
role surnaturel. '

- Assurément, n’efit-elle pas été chargée de nous enfanter
au Calvaire, elle aurait souffert, plus qu'on ne peut 'exprimer.

Elle est femme, la plus parfaite de toutes les femmes,
douée d’une sensibilité exquise et d’'une puissance d’affection
exceptionnelle, la plus ouverte, par suite, au sentiment de
la compassion : et elle voit mourir sous ses yeux un innocent
victime de la haine, de I'ingratitude et de toutes les passions
humaines. ‘ '

Elle est sainte, la premiére en sainteté parmi les créatures,
et parconséquent la plus unie a Dieu, la plus éclairée sur la
malice du péché, la plus embrasée d’amour divin ; et elle
voit mourir au milieu des plus affreux tourments pdur expier
le péché un homme qui est son Dieu.

(1) « Marie pour &tre pleinement la Mére du Verbe-Incarné, pour avoir
une maternité qui réponde A la personne de son Fils, doit concourir i la
naissance des membres aussi bien qu’a la naissance de la téte (du chef). La
personne mystique de Jésus-Christ est, dans le plan divin, I'épanouissement
et le complément de sa personne pliysique. Donc aussi dans une mesure sem-
blable, la maternité spirituelle de Marie couronne et compléte sa maternité
de nature. » (P. Terrien, La Mére de Dieu, t. 1, Introd. VII).

(2) Sermons, édit, Lebarq, v, 612, pour la féte de la Conception.

(3) Encyel., Ad diem illum, 2 février 1904,
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Elle est mére, la plus tendre des meres, et elle voit souffrir,
et elle voitmourir un Dieu qui est son Fils.

Qui pourra comprendre, dés lors, le martyre de son cceur
ou se précipitent a la fois, semble-t-il, toutes les sources de
douleurs? :

Et cependant ce n’est pas tout. Il nousreste 4 mentionner
une derniére source de douleurs, si nous voulons tout com
prendre, ou du moins ne rien oublier. a

Marie est mére d’'un Rédempteur qui est venu au Calvaire

“pour souffrif ef pour mourir, qui volontairement s’est cou-
ché sur la croix, qui librement a donné rendez-vous & toutes -

les tortures dans son corps et dans son &me pour satisfaire
a la justice de son Pére et pour sauver ainsi les pauvres pé-
cheurs. Or ce Rédempteur a voulu associer sa meére a son
oel'lvre,; il a voulu qu’elle enfantat avec lui les fils d’adoptioh,
et, qu'avec lui elle éprouvat toutes les douleurs de cet enfan-

tement surhumain. G’est pour cela, nous Pavons vu, qu'il .

I’a fait venir au pied de la croix. Elle le sait, car elle ne
peut ignorer le réle surnaturel qu’elle doit jouer dans le
grand drame du Calvaire. Elle le sait et elle a accepté cette
fonction maternelle; elle est venue, etelle esttémoin oculaire

du lamentable spectacle. Et voila que s’unissant  toutes les .

affections accumulées dans son 4me, 4 'amour de I'innocent
opprimé, a Pamour de scn Dieu outragé, a 'amour de son
Fils crucifié, 'amour des hommes dont elle devient la meére,
vient achever le martyre de son cceur. Elle est vraiment la
Mére des douleurs, et en elle s’accomplit pleinement la mys-
térieuse prophétie. du vieillard Siméon : Et tuam ipsius ani-
mam pertransibit gladius (Luc. 11, 35).

Il semble que la nature aurait dii défaillir et étre comme
submergée dans cet océan d’amertume, mais la grice que
Marie nous obtenait par ses souffrances et qui ne pouvait
manquer d’étre proportionnée 4 ses épreuves, la grace, sans
diminuer son martyre, soutenait son dme et la maintenait a
la hauteur de sa mission surnaturelle. Et c'est ce que nous
fait comprendre 1’Evangile par ce seul mot : Stabat. Loin de
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défaillir et de succomber sous le poids de sa peine, elle se
tenait debout comme la Femme forte par excellence, dans
« Pattitude du sacrificateur (1) », « les yeux pieusement at-
tachés sur les plaies de son Fils, nous dit saint Ambroise,
parce qu'elle attendait, non la mort de cet unique objet

de son amour, mais le salut du monde (2) ». Ainsi semblait-

elle affirmer ['unité du sacrifice qu’elle offrait avec Jésus, et
le "douloureux achévement de sa maternité spirituelle...
Comment ne pas redire ici les belles paroles d'Arnauld

“de Chartres? « Une, dit-il, était la volonté du Christ

et de Marie; 'un et l'autre offraient ensemble & Dieu leur
holocauste, elle dans le sang de son cceur, lui dans le
sang de sa chair, hac in sanguine cordis, ille in sanguine
carnis. » Et ailleurs : « Vous eussiez vu deux autels dressés
sur le Calvaire, 'un dans la poitrine de Marie, 'autre au
corps de Jésus, celui-ci immolant sa chair, et celle-la immo-
lant son 4me... Elle elit souhaité verser le sang de ses veines
aprés celui de son cceur, et, les mains étendues sur la croix,
célébrer avec son Fils le sacrifice du soir, consommant avec
lui par une mort semblable le mystére de notre rédemption.
Mais il appartenait au seul Grand-Prétre de porter dans le
Saint des Saints le sang de l’expiation (3). »

Arrétons-nous ici... Tout cela est admirable; tout cela
est incompréhensible pour notre pauvre esprit humain, parce
que tout cela est divin.

II

Nous venons de considérer la mére de Jésus s’unissant a
son Fils dans le méme holocauste au pied de la croix... Mais.
Jésus va disparaitre. Il est la mourant ; encore quelques ins-

(1} Le Camus, La Vie de Notre-Seigneur Jésus-Christ, t. 11, p. 566.

(2)« Piis spectabat-oculis Filii vulnera ; quia expectabat non pignoris mor-
tem sed mundi salutem, » Patrol, lat. XVI, 1218, '

(3) ArnauLp pE CuarTrEs, De Laud. B. M. V, Pat. L. CLXXXIX, 1727..,

1694.
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‘tants, et son Ame quittera son corps. Et quand, au moment de
“la Résurrection, il réunira son corps 4 son 4me, il ne fera
qu'apparaitre de temps en temps pour consoler les siens, et
leur donner ses derniéres lecons. Puis il montera au ciel...
Que deviendra Marie ? Restera-t-elle donc sur la terre, seule
et sans appui ? Jésus aime trop sa mére pour qu’il en soit
ainsi. Il y a la un devoir de piété filiale & accomplir : Jésus
Paccomplira pour nous donner encore ici I'exemple. Il jette
les yeux autour de lui. Il apercoit, pleurant sans doute avec
Madeleine, le seul apdtre qui ait eu le courage de le suivre
jusqu’au pied de la croix, Jean, le disciple bien-aimé qui, si
peu de temps auparavant, avait reposé sur son ceeur, Jean
le confident de ses secrets et le témoin privilégié de ses mi-
racles, Jean qui’ est demeuré vierge, el qui restera vierge
jusqu’a la fin. Voila élu du Seigneur : a qui, plus légiti-
mement qu’a lui, pouvait-il confier sa -mére ? D’autre
part, sachant que Jean, lui aussi, va étre privé de sa pré-
sence et qu'il en souffrira plus qu’'un autre, Jésus tient a le
dédommager en quelque sorte de cette absence sicruelle au
ceeur de Pami, en lui laissant ce qu'il a de plus cher au
monde: samére, quiserapour Jean comme un autre lui-méme,
qui 'aimera comme on aime un fils adoptif et qui le conso-
lera efficacement en épanchant dans son 4me quelque chose
des trésors d’affection qu’elle renferme en la sienne. Tout
cela se comprend de la part de Jésus : il y a la deux senti-
ments délicats qui s’allient merveilleusement. Aussin'y a-t-il
paslieude s’étonner delascéne touchante quise passed’heure
des adieux. A ce moment, le silence s’est fait sur le Calvaire,
les ennemis ont disparu peu a peu, les soldats se sont écar-
tés, c’est Pinstant favorable pour exprimer des volontés der-
niiéres. Jésus jetant les yeux sur sa mére et du regard dési-
gnant ensuite saint Jean, lui dit :- « Femme, voild votre
fils. » Puis il dit au disciple en désignant Marie : « Voila votre
meére, » etdeés lors le disciple la prit chez lui.
L’échange est douloureux pour la Sainte Vierge, et I'on

comprend les exclamations de saint Bernard : « Quel échange!
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Jean est donné & la place de Jésus ! le serviteur & la place du
Seigneur ! le disciple a la place du Maitre ! Je. fils de Zéhé-
de:>e a la place du Fils de Dieu! un homme a la place d’un
Dieu{1)! ». Mais pour saint Jean, de quelles consolations
cet échange ne scra-t-il pas la source !. .. d’autant plus que
lcs paroles de Jésus étant divines sont efficaces par. elles-
mames, elles produisent ce qu’elles signifient, c’est-a-dire
qu'elles créent dans les Ames, autant qu’il est nécessaire
»?es sentiments qui sont en harmonic avec les devoirs qu’ii
impose. Ainsi en est-il ici. « Le Seigneur, dit saint Thomas
de Yilleneuve, imprima par cette parole au ceeur virginal de
Maric un amour maternel pour Jean, mais un amour plus
fort et plus ardent que la nature n’en produit dans le com-
mun des meres. Et réciproquement il mitau ceeur de l’apétre
un respect filial pour la Vierge, tel que nul fils n'en eut ja-
mais pour sa mére... Ce ne fut pas un lien de nature, mais
degrice, plus relevé loutefois et plus intime que ne l'auraient
pu faire la loi et 'adoption humaines » (2). Bossuet exprime
la méme idée en ces termes : « De vous dire combien ces
paroles poussées du ceeur du Fils descendirent profondé-
ment au ceeur de la mere, et Vimpression qu’elles y firent,
c’est une chose que je n’oserais pas ecutreprendre. Songez
seulement que celui qui parle opere toutes choses pal‘bsa
parole loute puissante, qu'elie doitavoir un effet merveilleux
surtout sur sa sainte mére, et que pour lui donner vpl,us de

1) O commutationem! J 5 Libi i )
¢ Joannes Libipro Jesu traditur, s i
discipulus pro Magistro, filins Zcbedc}))a‘ : F'l" Dlu'l, o e Do
tiscipulu: 3 . © L pro Lilio Dei, homo purus pro Deo
vero: « Serm. de duodecim stellis, cilé par I'Eglise dans V'office de Notre-
Dame des Sept -Douleurs. . e
" g v , ) 5 . | o

(_] (2) S. Tuom. v ViLLex. Cone, I, de S, Joann. apost, n° 9, Citons encore -

eux textes, 'un de Snavez : « Vervisimile est Christum illis verbis impres-
sisse Viegiui et Joanni singulavem quemdam mutuum affectum maternum ac
filialem, » Tmys sl 37. 8 o b i  La-
lia . »(De nz).s.l. Christi, 1), 37. S, 4, No 10), Yautre de Cornelius & La-
pide : « Verba Christi nou suut at hominum, oralia duntaxat etineflicacia, sed °
ut Dei, realia et efficacia, ac perficiunt id quod dicunt: quare S, Joanni im-
presserunt filialem affectum et spiritum ergaB, Virginem quasi erga matrem
sf&m. » Comment. in Joann, cap. XIX, ‘

CONCRES MARIAL 15
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force, il I'a animée de son sang et 'a proférée d’une voix
mourante, preéque avec les derniers soupirs. Tout cela joint
ensemble, il n’est pas croyable ce qu'elle était capable de
faire dans U'Ame de la Sainte Vierge (1)... »

« A partir de ce moment, nous dit I'Evangile, saint Jean-

recut Marie dans sa demeure » et Jeurs deux vies furent in-
timement mélées I'une a l’autre. Bien qu'aucun détail ne nous
ait 616 laiss¢é sur leurs rapports mutuels, est-il difficile d’ima-
giner ce qu'ils durent étre, de se représenter le disciple de
Jésus pourvoyant & tous les besoins de sa mere adoptive,
la protégeant contre tous les dangers, 'accompagnant dans
tous ses voyages, lasoustrayant a mainte curiosité indiscrete,
s'entretenant familierementavecelledetoutce qu’ilsaimaient,
de tout ce qu'ils espéraient, de tout ce qu’ils souffraient, et,
d’autre part, de se représenler la mére de Jésus, récompen-
sant le dévouement de son fils d’adoption par les témoi-
-gnages d’un amour tout maternel, le remerciant d'un regard
ol passait toute son dme el lui disant de ces mots délicats
qui suffisent & dédommager de la peine qu'on se donne ?...
Il est surtout deux circonstances oit l'on aime a considérer
Marie et saint Jean, parce que la surtout leurs deux ceeurs
si bien faits pour se comprendre devaient étre plus unis que
jamais : c’est lorsqu’ils accomplissaient leur pelerinage aux
lieux saints oit avait souffert Jésus, et c’est lorsque Jésus se
donnait en nourriture-a Marie par le ministére de saint Jean.
Oh! qui dira leur émotion, leur affliction, leur amour, les
souvcnirs qui se pressaient en leur mémoire, les impressions
de tout genre qui envahissaient leur ame, lorsqu’ils-allaient
ensemble, la mére des douleurs prés du fils d’adoption, de
Gethsémani au prétoire, du prétoire & la voie douloureuse,
de la voie douloureuse au Calyaire, accomplissant ainsi les
premiers,avec quels senliments admirables,le pieux exercice
du Chemin de la Croix!... D'autre part, qui dira la scéne
attendrissante qui se passait chaque fois que saint Jean, aprés

(1) Pour la féte du Rosaire. Edit, Lebarg, I, 92,
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avoir donné a sa mére adoptive le pain matériel qui nourrijt
le corps, lui donnait le pain eucharistique qui nourrit'ame
et pouvait lui dire en toute vérité : « Meére, voila votre Fils’
non plus le fils d’adoption qui vous a été donné un jour eI;
ma pauvre personne, mais le Fils selon la nature qui vous
a été donné par le Pére céleste, le Dien que vous avez congu
dans votre chair et que vous avez donné an monde pour le
salut du monde » ! )
Telle fut la maternité d’adoption. Elle se rattache, on
le voit, 4 la maternité de nature, puisqu’elle a pour’but
de suppléer a 'absence du vrai Fils de Marie. Mais, d’autre
part, elle se rattache aussi a la maternité de gréce,,et c’ést
ce que I'on ne peut oublier ici. De méme que Marie se xﬁontx'e
notre meére dans Pordre spirituel parce que selon la nature
elle est mére de Dieu, de méme aussi elle ne pouvait man-
quer de se montrer mére de saint Jean selon la grace, puis-
qu’elle était devenue sa meére selon 'adoption. Etait-il pos-
sible, en effet, que devenue au Calvaire mére des hommes
elle n’exercat pas tout d’abord sa maternité spirituelle a l’é:
gard de I’homme privilégié qu’elle venait d’adopter pour
enfant ? Etait-il possible méme qu’elle ne I'exercat pas d’une
facon plus spéciale a l’égard de celui qui plus spéciale-
n.lent. aussi lui avait été confié, et qui, d’ailleurs, représentait
si \blen alors I'élite de la grande famille chrétienne ? Saint
Jean, ne I'oublions pas, était lami de Jésus : il rappelait a
Marie, plus vivement qu’aucun autre, celui qu’elle aimait
par-dessus toutes choses. Saint Jean était apdire, et le plus
fidele de tous les apétres : Marie ne pouvait oublier sa pré-
‘sence courageuse au pied de la croix. Saint Jean était vierge,
4 une époque et dans un milieu ou 'on comprenait si peu
I’excellence de la virginité : il y avait par suite dans son
ceeur des délicatesses de vertu et des profondeurs de ten-
flresse surnaturelle qui devaient 'ouvrir plus largement aux
influences bénies de la grace. Saint Jean était prétre et son
sacerdoce lui avait été conféré tout prés du coeur de Jésus.
Saint Jean étaitenfin destiné a devenir I’ Evangéliste par excel-
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lence, a s'élancer comme 'aigle, du premier coup, jusque dans
les profondeurs des cieux pour chanter le ‘Verbe, araconter
la promesse du don divin le plus merveilleux: I'Eucharistie,
a proclamer bien haut la divinité de Jésus et saloi d’amour,

a redire la parole révélatrice qui résume tout: « Je suis la
voie, la vérité, et la vie. » Par tous ces titres, il représentait
vraiment 1'¢lite des aAmes dans I'Eglise. N'était-ce pas pour
Marie un motif tout particulier d’exercer en sa faveur la ma-

‘ternité de grice et ne devait-elle pas, élle, la mére de tous”

?

les vivants, s’attacher spécialement & faire vivre son ame ... .

Elle le fera, il'n’en faut pas douter, en le consolant, en
I'éclairant, en I'é¢difiant, en le secourant de toutes facons par
ses incessantes et toutes puissantes prieres. Tels sont en
effet les services maternels que, d’aprés les Docteurs et les
Saints, elle dut rendre a I'Eglise naissante (1). Gomment ne
les aurait-elle pas prodigués a saint Jean ?... Ellele consolera
donc au milieu de ses peines par lesdouces et réconfortantes
paroles que suggére si bien 'amour malernel. Elle I’éclairera
sans aucun doute sur les faits divins de ’enfance de son Fils
qu’elle seule sur la terre peut faire connaitre et dont clle a
jusqu’a ce moment gardé le secret dans son cceur, sur les
mysteres de l'ordre surnaturcl qui lui élaient révélés a elle-
méme et dont la connaissance pouvait étre nécessaire a l'a-
potre et au futur évangéliste, sur les destinées de 'Eglise,
sur les besoins des ames, sur la conduite que lui-méme doit
tenir pour accroitre la sainteté de sa vie. Elle I'édifiera par
ses exemples ; et qui plus que lui peuten profiter puisque,
leur vie étant commune, sans cesse Jean séra témoin de ses
actes ? et c’est pourquoi Bossuet s’écrie dans son Panégy-

(1) « Christian® gcntls primitias... sanctimonia exempli, auctoritate con-
silii, solatii suavitate, efficacitate sanctarum precum admirabiliter fovit
verissimé quidem mater Ecclesiz atque magistra et regina apostolorum, qui-
bus largila etiam est de divinis oraculis qua conservabat in corde suo. »
Liox XIII, Encyel. Adjutrtccm populi christiani, 5 sept. 1895. — Svanrez :
Credibile est (Mariam) in consolandis ac spiritualiter Juvandls
sapé occupatam fuisse. — De myst. Chiisti Disp. XVITL.S. 11, 6. CF. Bossugr,
Serm, pour la féte de U Assompt, — Edit. Lebarq, 1V, &19.

.
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rique de I'apotre : « Quelle abondance de grices attirait sur-
lui tous les jours 'amour maternel de Marie et le désir qu’elle
avait concu de former en lui Jésus-Christ! Combien s’échauf-
faient tous les jours les ardeurs de sa charité par la chaste
communication de celles qui bralaient le ceeur de Marie ! et
a quelle perfection s’avancait sa chasteté virginale qui était
sanscesse épurée parlesregards modestes de lasainte Vierge
etpar sa conversation angélique (1) ! » Enfin Marie priera pour
saint Jean. Elle avait prié au Cénacle avecles Apotres et pour -
eux. Comment ne prierait-elle pas pour sonfils adoptif appelé
par les desseins de la Providence & partager sa vie de tous
les instants et a demeurer aprés elle, a lai survivre longtemps
pour étre jusqu’a la fin du ter siecle la consolation, I'édifica~
tion, la lumiére des fideles, ct, sije l'ose dire, le dernier re~
flet de Jésus, au sein de I'Eglise naissante ?

C’est ainsi que la maternité de grice s'unira a la
maternité d’adoption pour compléter I'ceuvre divine dans la
personne de saint Jean.

I11

Laissons maintenant la personne de saint Jean, et ne pén-
sons plus qu'a nous. Envisageons la malernité de grace en
tant qu’elle s’étend 4 tous les fidéles, et demandons-nous si
elle a été promuhmée sur le Calvaire. Le divin Sauveur avait-
il 'inte ntlon de la proclamer lui-méme, et voulait-il réelle-
ment nous donner Marie pour mére en la ‘donnant a saint
Jean ? On pourrait en douter, a premiére vue, surtout si ’on
interprétaitlerécit évangélique commeuhe histoire ordinaire :
les paroles de Jésus sont si naturelles et se comprennent si
bien, entendues dans le sens hisiorique d’une donation res-
treinte de Marie a saint Jean ! Mais alors, comment expli-
quer qu'une opinion presque universelle depuis le XIl¢ siecle
regarde saint Jean au pied de la croix comme le représen-
tant de ’humanité, et les parolés de Jésus comme une pro-

(1) Edit. Lebarg, 11, 540,
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clamation solennelle de la-:maternité spirituelle de Marie ? 1l
ya la un probléme qu’il serait intéressant de résoudre. Mal-
heureusement peu d’auteurs le discutent a fond. Le R. P.
Terrien dans son beau livre sur Marie, mére des hommes a
eu le mérite d’exposer amplement et clairement cette ques-
tion (1). Essayons de montrer avec lui ce que l'on peut ad-
mettre avec le plus de vraisemblance, et quelles sont les dif-
ficultés qu’il reste & éclaircir,

Commencons par avouer que.certains exégétes.-.aujour~-.

d’hui encore n’appliquent qu'a saint Jean les paroles de Notre-
Seigneur et ne veulent voir qu'une pieuse accommodation
dans I'application qui en est faite 4 tous les fidéles. Quelques-
uns parmi eux le disent explicitement. D’autres se con-
tentent de dire qu’ils regardent l'interprétation populaire

comme une touchante adaptation qui n’est pas contenue.

dans le sens littéral, et, tout en reconnaissant la possibi-
lité d’'un sens spirituel se superposant au premier, ne semblent
pas disposés -4 l'admettre dans le cas présent. D’autres
enfin ne signalent méme pas l'interprétation plus large et
ne parlent que de l’adoption du disciple bien-aimé. :
Sommes-nous obligés de les suivre, et faudra-t-il donc
renoncer a cette idée touchante que Jésus en parlant & saint
Jean pensait a nous et voulait réellement nous donner a tous
Marie pour mére ? Il le faudrait peut-étre, si le livre de
I'Evangile était un livre ordinaire, si les paroles de Jésus
n’étaient que des paroles humainés n’ayant qu’un seul sens,
le sens littéral, celui qui résulte des mots. Mais comme le
fait remarquer justement le P. Terrien : « outre le sens des
mots, la parole divine comporte une signification plus haute...,
découlant, non plus immédiatement des mots mais des
choses exprimées par les mots. C'est ce qu’on est générale-
ment convenu d’appeler le sens spirituel, typique ou mys-
tique (2). » llexiste, a n’en pas douter, dans I’Ancien Testa-

(1) T. 1, 247-341,
(2) La Mére des hommes, I, 319.
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ment. Qu'il soit plus rare dans le Nouveau, tout le monde
'accorde ; ce n’est pas une raison pour nier son existence
que plusieurs Péree et saint Thomas (1) n’hésitent pas a re-
connaitre. Est-ce que Notre-Seigneur ne nous fait pas com-
prendre par exemple que la ruine de Jérusalem était le
type, la figure, de leffroyable catastrophe qui doit se
produire a la fin du monde ? Toute la difficulté sera de ne
pas abuser de ce sens, de ne pas le multiplier outre mesure
comme on le faisait dans I’Ecole d’Alexandrie, de ne le
voir que la ol il est au moins vraisemblable, et de ne
Paffirmer qu’avec réserve s'il ne trouve que peu d’appui
dans la Tradition. ’

Or ce sens spirituel appliqué au fait qui nous occupe,

nous permettant de voir en saint Jean la figure des

fidéles comme l'agneau pascal était la figure de ’Agneau de
Dieu, n’avons-nous pas le droit de le conclure, du moins avec
quelque vraisemblance, de certaines circonstances du drame
qui s'accomplissait au Calvaire, et des expressions mémes
employées par le Sauveur? ‘ :
‘Jésus, sur le Calvaire, agit comme Pontife supréme. L’acte
qu'il accomplit est P'acte le plus solennel de son sacerdoce,
c’est le sacrifice qui doit sauver le monde. En l'accomplis-
sant, il a siirement en vue non seulement le salut de ceux
qui sont la prés de lui, mais le salut de ’humanité entiére.
De Ia la portée générale que la Tradition se plait & donner a
ses paroles. Ce n’est pas seulementaux bourreaux qu'il pense,
lorsqu’il dit : « Mon Pére, pardonnez-leur, car ils ne savent
ce qu'ils font (2) », mais a tous les pécheurs sans exception.
Ce n’est pas seulement le larron pénitent qu'il a devant les
yeux, lorsqu’il dit : « Aujourd’hui vous serez avec moi c?ans
le paradis (3) », mais tous les coupables brisés et purifiés
par le repentir. Ce n’est pas seulement la soif corporelle

(1) I» Pars, q, 1. a. 10.
(2) Lue, XXIII, 34.
(8) Luc, XXIII, 43.
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qui lui fait dire @ Sitio (1), c’est aussi, d’aprés plus d’un in-
terpréte, la soif des dmes : mystice, siticbat Christus anima-
rum salutem, dit Cornéliusa Lapide (2). S’il en estainsi, n’est-
on pas en droit de dire qu’en proclamant la maternité d'a-
doption par rapport & saint Jean, il a en vue un sens plus
profond que le sens immédiat et historique et qu’il veut
proclamer aussi la maternité de grace par rapport a I'huma-
nit¢ entiere ? C'est ce que fait remarquer Bossuet dans son
sermon pour le Rosaire : « Considérant, dit-il,.qu’il y-a peu
d’apparence que le Fils de Dieu dont toutes les paroles et les
actions sont mystérieuses, en une occasion si importante ne
I'ait considéré (saint Jean) que comme un homme particu-
lier, nous avons inféré, ce me semble, avec beaucoup de rai-

son, qu’il a recu la parole qui s’adressait a nous tous, que’

c’esten notre nom qu’il s’est mis en possession de Marie (3). »

On a fait remarquer aussi les termes employés par le Sau-
veur. Il ne dit pas : ma mere; il ne prononce pas le nom de
Jean, « Femme, voila votre fils », dit-il 4 Marie, et au dis-
ciple qu’il aimait, il dit simplement : « Voila votre mére »,
comme s’il voulait laisser dans 'ombre tout ce qui pourrait
donner un caraclére trop particulier a ce testament supréme,
comme s'il voulait signifier par ces expressions générales

leréle universel que doitremplir Marie pour réparer ’ceuvre

néfaste de Ia premiére femme. C'est ce qui fait dire encore
4 Bossuet : « Lorsque Jésus-Christ, parlant 4 sa mére, lui
dit que saint Jean est son fils, ne croyez pas qu’il consideére
saint Jean comme un homme particulier : il lui donne en la
personne de Jean tous ses disciples et tous ses fidéles, tous
les héritiers de la nouvelle alliance et tous les enfants de la
croix. De la vient, comme je I'ai remarqué, qu’il Pappelle
Femme : il veut dire, Femme par excellence, choisie singu-

lierement pour étre la mere du peuple élu. O Femme, dit-il, -

(1) Jean, XIX, 28.
(2) Comment. in Joann.
(3) Edit. Lebarg, I, 90,
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nouvelle Eve, voila votre fils, et lui et tous les fideles qu'il
représente, ce sont vos enfants (1). »
Cette .interprétation qui élargit le sens des paroles du

. Sauveur a le grand avantage, on ne peut lé nier, d’étre en

harmonie parfaite avec le role incontestable que Marie rem-
plit au pied de la croix. Puisqu’elie nous enfante doulou-
rensement sur le Calvaire, puisqu’elle se montre en acte
la meére de tous les hommes, n’est-ce pas le moment le plus
opportun pour que son Fils Jésus proclame en paroles, bien -
que d’une fagon mystérieuse, qu’elle est vraiment notre
mére ? '
Au reste, nous avons mieux que des vraisemblances pour
appuyer cette opinion : nous avons des téinoignagnes nom-
breux et formels de la tradition catholique. Si nous inter-
rogeons, en effet, & particr da XII° siecle tous les groupes
d’écrivains qui, & un titre ou a un autre, font autorité dans
I'Eglise et représentent légitimement la pensée chrétiennc.:
les interprétes de nos saints Livres, les maitres de la vie spi-
rituelle, les liturgistes, les orateurs de la chaire, les théolo-
giens, les saints Docteurs et les Souverains-Pontifes, nous
nous trouvons en face de textes fort remarquables. On peut
voirdansle P. Terrien (2) une liste fortlongue des principaux
auteurs qui se prononcent en ce sens:
" Nous avons cité Bossuet ; nous pourrions le citer encore.
Il est impossible de ne pas étre frappé de la conviction et
de la constance avec lesquelles il soutient l'interprétation
que nous exposons. Pour lui, ce n’est pas une idée qu’il suf-
fit d’exprimer en passant; c’est une thése qui mérite d’étre
mise en relief et démontrée avec vigueur (3).

(1) Sur la dévot. & la Sainte Vierge., — Edit, Lebarg. I, 38:. — CI. R. P.
Lipicier: De B. V. Marid@, 371. — Avc. Nicoras : La Vierge Marie d’'aprés
UEvangile, 452-460 : Mgr Pie, OEuv. VII, 641.

(2) La Mére des hommes, 1, 271-274,

(3) « Entendons ceei, chrétiens ; nous avons notre part en ce legs pieux;
Jésus n'a rien dit A la croix qui ne regarde tous les fidéles, J'entreprends
de vous faire voir aujourd’hui avec Passistance de la grace de Dieu que saint
Jean le favori du Sauveur tient la place de tous les chrétiens en cette action
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Nous pourrions citer M¢ Pje qui, dans une circonstance
solennelle, disait a4 Chartres, en 1873 : « L’Ecriture et la Tra-
dition sacrée ne nous ont-elles pas appris que toute la grande
famille chrétienne en la personne du disciple bien-aimé a

~été confiée par Jésus mourant aux soins de sa propre mére
devenue la mére de tous les membres de son corps mys-
tique (1), » :

Nous pourrions citer dom Guéranger qui représente si

- -bicn Ja tradition-litwrgique-el avec-lui certainesstrophes du-

moyen-age faisant partie de ’office de la Compassion de Ma-
rie (2). :

Au témoignage des orateurs et des liturgistes, il serait
facile de joindre celui des commentateurs de la Sainte Ecri-
ture,du cardin. Tolet par exemple, de Salmeron,de Cornélius
a Lapide (3) ; celui des théologiens, d’Albert le Grand par
exemple, de Contenson, du card. Billot, des R. P. Pesch, Hur-
ter (4), Lépicier (5); celui des saints Docteurs, de saint Francois
de Sales par exemple, de saint Alphonse de Liguori, ete. (6).

Mais, obligé de nous restreindre, il nous suffira de repro-
duire ici les paroles des Souverains Pontifes.

« L’Eglise catholique, dit BenoitX1V....a perpétuellement
fait profession du culte le plus filial et du plus ardent amour
p.our la Bienheureuse Vierge, voyant en elle la mére la plus
almante, une mére qui lui fut léguée par les derniéres pa-
roles de son Epoux expirant (7). »

« La Vierge est notre mére, écrit Pie VIIIL..., la mére de

et qu’en sa seule personne Jésus nous donne tous & sa sainte Mére ». Edit.
Lebarg. 1,876 ; cf. ibid. 1, 74-75, 90, 92, 384 ; 11, 235, 348, 356, 360, 461 ;
v. 613),

(1) OEuyres, VII, 546, cf, 593-594, 595, 599, 641-642,

(2) Année liturg ; Vendredi de la Sem. de la Passion, p 1953 cf. en Trer-
RIEN, La Mére des hommes, 1, 266, les sirophes du moyen dge,

(8) Cf. pour les références, P, Terrien, La Mére des hommes, 1, 271,

(4) Cf. Tennie~, ibid. I, 273,

(8) Tractatus de B. Virgine Maria, 370-873.

(6) Ct. P. Terniex, La Mére des hommes. 1, 256-257.

(7) Bulle Gloriosz Domingz, 27 sept. 1748. — En P. Termirs, ibid. T, 254.

g

1

— 219 —

miséricorde & qui Jésus-Christ mourant sur la croix nous a
donnés, afin qu’elle intercédat pour nous auprés du Fils,
comme le Fils intercéde auprés du Pere (1). »

Mais c¢’est surtout Léon XIII qu’il faut entendre. Dans son
Encyclique sur le Rosaire du 5 septembre 1895, voici com-
ment il s’exprime : « Ce qui met nettement en lumiére le
mystére de 'immense charité du Christ envers nous, c’est
qu’il a voulu, & sa mort, laisser sa propre meére a Jean son
disciple par ce testament & jamais mémorable : Voici votre
fils. Or en la personne de Jean, selon le sentiment constant
de I'Eglise, le Christ a désigné le genre humain tout en-
tier, mais plus spécialement ceux qui lui sont unis par la
foi (2). » '

Enfin n’est-il pas permis de voir comme un écho de cet
enseignement traditionnel dans ces paroles du catéchisme
de la doctrine chrétienne édité tout récemment par Pie X :
« La Sainte Vierge est toute puissante parce qu’elle est mére
de Dieu et pleine de grace ; c’est pourquoi nous l'invoquons
si fréquemment d’antant plus que Jésus-Christ nous I’a don-
née pour meére. » (N°430)? ’

Je n’ai pas besoin de faire remarquer la grande autorité
qui s’attache a ces paroles des Souverains-Pontifes. Ils ne
définissent pas, c’est vrai; mais ils exposent la pensée de
U'Bglise, le sentiment chrétien ; ils l'affirment avec une
netteté qui ne laisse rien a désirer.

Quant aux autres témoignages que nous n’avons pu citer
a cause méme de leur nombre, bien que moins décisifs parce
qu'ils ont moins d'autorité, ils nous paraitront d’autant plus
remarquables qu'on n’y surprend aucune hésitation, qu'on

(1) Bulle Prasentissimum, — En P. Teruew, 1, 254,

(2) « Eximiss in nos caritatis Christi mysterium cx eo quoque luculenter pro-
ditur quod moriens Matrem ille suam Joanni discipulo’ matrem voluit relie~
tam testamento memori : Ecce filius tuus, In Joanne autem, quod perpetuo
sensit Ecclesia,designavit Christus personam humani generis, eorum inprimis
qui sibi ex fide adherescerent, » Encycl. ddjutricem populi christiani. — Cf.
dansle méme sens Encycl. Octobri mense du 22 sept. 1891, — CE P, Terriex,
I, 252. 315,
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n’y voit exprimer aucune incertitude, qu’on n’y découvre
méme aucune mention de I'opinion opposée. Pour tous ces
témoins de la tradition chrétienne, il semble qu’aucun doute
n'est possible, et que ce soit la une croyance universelle et
constante qu’il peut étre utile de melire en lumiére mais
qu’il n’est pas nécessaire de discuter.

On est bien obligé d’avouer, il est vrai, que jusqu’au
XII° siécle, bien rares sont les textes ou I'on affirme la pro-
mulgation de la maternité spirituelle. de Marie.. Comment
expliquerons-nous le silence gardé si longtemps sur ce
point? Nous I'expliquerons comme on I'explique sur beau-
coup d’autres points de doctrine. On peut répondre, en effet,
que tout n’a pas été écrit ou publié dans les premiers siécles
de I'Eglise (1), que cette difficulté du silence, présentée a
propos d'un. certain nombre de vérités surnaturelles, n’a
pas empéché ces vérités d’étre admises universellement et
méme parfois d’étre définies dans la suite des temps, que
souvent la lumiére ne se répand, en pareille matiére, que
peu & peu, au gré de 'Esprit-Saint qui, pour des raisons
connues de Jui seul, oriente insensiblement les esprits vers
telle ou telle vérité jusqu’a ce qu'elle devienne incontes-
table. Est-ce que la lumiére n’a pas été progressive par rap-
port au dogme de I'lmmaculée-Conception? Est-ce qu’elle
ne I’est pas encore par rapport a2 '’Assomption de la sainte
Vierge? Peut-on dés lors s’étonner qu’elle le soit par rap-
port a la promulgation sur le Calvaire de la maternité de
grace?. . Ce qui importe ici, au point de vue théologique,
c’est de pouvoir conslater depuis plusieurs siécles 'accord
du sentiment chrétien avec les aflirmations explicites des

~organes de la tradition. Or, cet accord existe, on ne peut en

douter, et voila pourquoi on a le droit de conclure avec la
plus sérieuse vraisemblance que les paroles de Notre-
Seigneur prononcées du haut de la croix peuvent étre en-

(1) « Sunt multa que universa tenet Ecclesia... quanquam scripta non re-
periantur, » Saint Aveustin, De baptism. 1. 5, ¢. 23, . L. t. XLIII 192,
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tendues légitimement, au moins dans le sens spu ctuel, d une

proclamation authentique de la maternité de grace.
Je dis : au moins dans le sens spirituel, car une derniére

“question se pose, dont la solution a d’ailleurs, il faat bien

I'avouer, beaucoup moins d’importance. Ne pourrait-on pas
appliquer les paroles de Notre-Seigneur a .la maternité de
grace dans le sens littéral au lieu de les appllquepseulexnf:nt'
dans le sens spirituel et typique? Il ya des auteurs qui le

~pensent (1). D’aprés eux, la maternité de grace serait expri-

mée dans le sens littéral conséquent, c'est-a-dire « dans un
sens qui n’étant pas formellement contenu dans la let'tre

peut en sortir par raisonnement, en verta d’une ‘déduction
proprement ditc ». Et voici comment : « Jésus en pronon

cant ces paroles (ficce maler tua, ecce filius tuus). et le Saint-
Esprit en les conservanl dans I'Evangile savaient que les
hommes pourraient et devraient un jour en conclure que
Marie leur a 6té donnée pour mére et qu’ils sont eux-mémes,
de par la volonté du Christ et de par le role dela'Vierge da'ns
]a Passion, les enfants, selon l’esprit, de cette Vierge bénie.
ils le savaient, et c’était leur intention qu’il en fat ainsi :
car tout, dans le texte, dans le contexte, et dans les circons-
tances, méne, pour le moins, & tirer cetle conséquence (2). »
Le R. P. Terrien va plus loin. Il se demande si I'application
des paroles de Jésus a la maternité de grace ne pourrait pas
astre faite dans le sens littéral immdédiat. Quand Notre-Sei-
gneur, a la derniere Céne, dit a ses apotres: « Faites ceci en
mémoire de moi », de 'aveu de tous, cette parole s’appliquait
immédiatement non seulement a la personne des apotres, mais
4 tous les prétres sans exceplion. Quand il dit aux ap.c‘)tres
avant de monter au ciel : « Allez, enseignez toutes les nations,
il avait immédiatement en vue non seulement le college
apostolique, mais 1'épiscopat de tous les siécles. Pourquoi
n'interpréterait-on pas d’une maniére analogue les paroles :

(1) Cf. P. Terrien, La Mére des hommes, T, 328,
(2) P. Teruzsx, ibid., 330-331.
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« Voila votre fils, voila votre mére », en disant qu’il avait im-
médiatement en vue non seulement la personne de Jean, mais
tous les héritiers de sa foi, tous les chrétiens fideles (1)?
Quoi qu’il en soit de cette idée que les spécialistes en
Ecriture-Sainte pourront discuter librement, nous aurons
toujours des raisons sérieuses de croire que la proclamation
a’uthentique de la maternité de grace est réellement consi-
gnée dans le testament de Jésus-Christ mourant, et qu’il

.Ensait a nous lors U’il disait : « Ecqg _Z_LLQSNtltZLS ecce mater.

a ».

Et maintenant il faut conclure. Suivant le plan qui nous a
é1é tracé par le programme du Congrés, nous avons essayé
de monirer comment, au pied de la croix, trois malernités
bien distinctes, s’affirment : la maternité de nature, la ma-
ternité d’adoption, la maternité de grdce. Toutefois un lien
mystérieux unit ces trois maternités ; elles se relient admi-
rablement dans la pensée de Jésus et dans le plandivin. C'est
qu’en effet lamaternité de grace domine tout. Couronnement
de la maternilé de nature, elle s’achéve au Calvaire ; com-
plément de la maternité d’adoption en ce qui concerne saint
Jean, elle s’¢tend en réalité a nous tous, et Jésus, dans sa
bonté, nous le fait entendre, 4 I’heure décisive ol sa Passion
se termine, ol notre Ame est rachetée, et ot il estsi consolant
pour humanité d’avoir I'assurance qu’'une mére lui est don-
née dans l'ordre spirituel, pour 1'aider a se sauver.

L. Cuarron
Directeur aw Séminaire de Nantes,
N OpsTaT :
IF. Lecoux

Censor ex officio,

(1) P. Terriex, (bid., 333-387,
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LA PENTECOTE

Le Fiat de la Trés Sainte Vierge au jour de I’Annoncia-
tion s’accorda, sur la terre, al'fcce Venio du Verbe, au ciel. Il
en rendit possible la réalisation. Or 'opération du Saint-fs-
prit qui, a I'instant méme, rendit Marie Mére du Verbe Incarné
lui conféra aussi, et du méme coup, 'universelle maternité

de la grace. Et, il semble, — tant est grande la vivacité du
récit évangélique de la Visitation (1) — qu’a peine réalisée

en elle la Maternité divine, Marie ait cu hate d’aflirmer aussi-
tot sa maternité spirituelle.

Les travaux précédemment présentés au Congreés ont ex-
posé comment, au cours de la vie évangélique du Sauveur, la
Treés Sainte Vierge continua l'exercice de cette prérogative ;
comment aussi sur le Calvaire 'oblation qu’elle fit de la Pas-
sion de Jésus et sa propre Compassion vinrent ajouter un
titre nouveau et un supréme complément a cette maternité
de grace ; comment enfin Notre-Seigneur mourant la promul-
gua sur la croix (2).

Le plan de I’étude présente nous conduit hors du cadre
de I'histoire évangélique proprement dite : c’est ['exercice de
la maternité spirituelle de Marie au jour de la Pentecote qui
doit en faire l'objet.

Rechercher le role précis que la Trés Sainte Vierge joua
en cette heure décisive de la vie de U'Eglise: ¢’est-a-dire, dé-

(1) Exurgens autem Maria, in diebus illis, abiit in montana cum festina-
tione... Luc, I, 39.
{2) Joann, XIX, 26-27.
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couvrir a quel titre et comment elle contribua 4 effusion de
I'Esprit-Saint ; puis, quels furent les résultats prochains de
son action dispensatrice ; et enfin quelle portée ou quelle
promesse d’avenir impliquait celte influence de Marie. Ce
sont la, semble-t-il, autant de questions que la théologie
comme la piété ont intérét a explorer. A celte recherche,
malgré 'habituelle discrétion des textes sacrés en ce qui
concerne ’euvre de la Mére de Dieu, essayons d’apporter

“notre contribulion, . oo

Une pieuse légende suppose que dans le Cénacle, au ma-
tin de la Pentecdte, un globe de feu descendit d’abord sur
la Trés Sainte Vierge. De ce foyer unique des langues de feu
se seraient ensuite détachées pour se réparlir sur chacun
des apotres et des disciples assemblés autour delle.

Les hagiographes (1), les auteurs ascétiques (2) volontiers
ont accueilli cette légende. L’iconographie chrétienne (3)
I'a popularisée: vitraux, tableaux, miniatures l'ont repré-

"senlée a l'envi. ’

La sobriété du récit des Actes ne fournit aucun appul a
cette mise en scéne. Mais ici, une fois de plus, la légende
interpréte et compléte trés exactement I'histoire. Elle a la va-
leur d’un symbole & la fois trés expressif et trés théologique
des mystérieuses réalités dont le Cénacle fut le théalre.

(1) Cf, Viedes saints par Giry, T. 1. p. 170. Cet auteur s’appuie, cn rela-
tant 1alégende, surle témoignage d'une suinte contemplative du XVlle siecle.

(2) Cf. Marie méditée par Lepoux. T, nr, 29 « Selon I'opinion d’un grand
nombre I'Esprit-Saint se porta d’abord en un globe de feu unique sur cette
divine Vierge, pour, d’elle, sc disperser sur la téte de tous ceux qui étaient
présents... »

(3) Sur le réle prépondérant de la Tris Sainte Vierge au Cénacle, Cl. Guide
de Uart chrétien, par Grinovanp pi Samsr-Lavrest, T, 1v, étude 14,

Parfois les peintres se contentent de représenter une colombe planant au-
“dessus de la t2te de Marie pendant que les langues de feu reposent surles

Apoétres. (Miniature du Bréviaire Grimani, Cf. Etudes archéologiques, p. Ro-
nauLT DE Frruny, T. 1, Art. Pentecéte, :

— 225 —

Le - réle prépondérant que joua'la Trées Sainte Vierge,
au matin de la Pentecote, tient d’abord a la part qui lui re-
vient dans la réalisation méme du mystere,

La mission de I'Esprit-Saint dériva, sans doute, au sens
théologique, de linitiative ptopre du Pére et du Fils. Dans

_I'ordre des missions divines ‘aucuné influence humaine ne

saurait évidemment intervenir en collaboration avec l'acti-
vité divine. Néanmoins, il a plu & Dieu pour la grande -
euvre de la Rédemption et pour I'instauration de I’écono-
mie nouvelle qui devait en résulter, de solliciler une colla-
boration humaine : la libre coopération de Maric. Or, il y a
une harmonie si parfaite et un lien si étroit entre toutes les
phases de I'ccuvre rédemptrice que le consentement qui en
rendit possible le prélude réagit encore sur son couronne-
ment. Rien en effet n’est’ apparent dans les derniers- dis-

- cours du Sauveur comme l'imminence et la nécessité, pour

la fondation définitive de son Eglise, d’une intervention di-
vine nouvelle dont il sera avec-le Pére I'initiateur, mais dont
I'agent « prié et envoyé par lui » sera le Paraclét (1).

Aprés les merveilles de son Incarnation, de son évangé-
lisation, dc sa Rédemption, Jésus a laissé — conformément
aux desseins de Dieu — quelque chose d’inachevé a son

~ceuvre. Mais cette: ceuvre postule infailliblement, ce

complément que le Paraclet viendra apporter avec amour
a la Rédemption du Verbe incarné. it ainsi, la consommalion
de la mission de¢ Jésus dépend"de sa phase initiale, tant
est étroite la connexion qui en resserre toute I’évolution.
On voit dés lors la part qui revient dans ce couronnement

“supréme qu’apportérent lesfeux de la Pentecéte, ala créature

bénie qui fit luire par son Fiatl'aube annonciatrice des temps
nouveaux. o

(1) Cf. Jean. XIV. 16, 17, 26 ; XVI, 7.
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(C’est la une influence lointaine de Marie. Elle en exerca
une autre plus immédiate, toute actuelle sur la réalisation de
la Pentecote. Ici, il n’est plus besoin de recourir a des déduc-
tions, Le récit des Actes est par l,ui.—x'néme,expli(;;ite_. Il nous
montee ;I3 Trés, Sainte. Vierge, unie aux Apolres gt aux
Disciples dans le Cénacle pendant les jours qui prece:(?e;l'egt,.
la Pentecote. Et il spécifie que pendant toute cette perlod(‘%
« 1Mariﬁe;_plérsévérait, avec eux dans la priére » (1). C’est la.

-une dopnée d’antant.plus précieuse que nos livres Saints —

e s ST
comme pour s'accorder a Phumilité de Marie — sont. d’ordi

}naire d’lll}e :ré$erve presque déqpncertan,te en ce qui con-

cerne sa vie et son action., : _ S
Or, nous troyvons, dans cette priére de la Trés Sainte,
Vierge, que saint Luc a tenu.a nous attester, uzae‘nouv?lle
et tres efﬁéacg manifestation de sa maternité. de grace, ala
Pentecéle, U : A o
.M‘arie"sgvg{itquel serait le prix et la portée, pourl’avenir de
l’Eglis'e,- .dé la Pentecote chrétienne, Associée. comme elle.
I'avait éLé dans le passé a 'ccuvre de Jésus, soucieuse comme
eile Il"étéit des intéréts de son Eglise dans l’aveni;i, de quelle
fer&é‘ur‘vet dé quelle sainte impatience n’imp.régnaltfellg pas,.
en ces hepres d’attente, ses supplications ! 5 _
< Dautre part, quelle puissance avait son intercession ! ‘Le
Paraclet ; c'estle don supréme de Jésus. Jésus, ﬁls. de._M_.anfa,
ne h'éitera-t-i,l pas la réalisation d'une priérea la f01s' si aimée
et si convergente & son plan ? Ily a plus. De?uls .le jour
dérl’Ann‘onciation, Marie a contracté avec l’EsPrlt-Samt u_.ne
alliance ineffablement inlime ; elle est devenue le sanctuaire
de plus en plus c_l,ésifé de ses opérations, Il y ? dans :‘celtt‘a;‘
alliance et dans ceite dignité une puissance d’attraction a

laquelle il ne résistera pas. _ o ‘ o

) Act. 1, 14 o Hi . : imiter in oratione cum
(1) Act, 1, 14 « Hi omnes erant perseverantes unan u

Matia matre Jesu... » C e

11

. L'influence de Marie en ce qui concerne la réalisation
méme de la Pentecote ressort— on I’a yu— et de sa colla‘b.o.-
ration antérieure a I'euvre divine dont ce mystere était le
couronnement nécessaire, et de 1'efficacité actuelle de son
intercession. : 4

Inversement, le mystere de la Pentecote réagit sur la ma-

“ternité spirituelle de Marie en ce sens qu’il en conditionna,Qt

en dirigea 'exercice, ,

Essayons de mettre en lumisre ce nouvelaspect de notre
étude. Lorsqu’on songe a la longue survivance de la Mére
de Jésus aprés lu mort de son divin Fils, un probleme s’offre
naturellement anos réflexions. Comment expliquer que Marie
sl intimement liée a la vie du Sauveur, et surtout si doulou-
reusementassociée a sa Passion, n’ait pas été immédiatement
unie aussi 4 son triomphe ? Pourquoi l'apothéose de I'As-
cension n’a-t-elle pas enveloppé de gloire celle qui se tint
debout dans I'ombre de la Croix ? _

Cest 1a I'effet d’une diposition divine. Si Marie n’avait été
‘que « Mére de Dieu » son couronnement sans doute n’efit
pas été retardé. Mais elle était en méme temps « meére des
hommes » ; et il lui était réservé de manifester, au prix
d’une prolongation de son exil terrestre, cet office de Mater-
nilé spirituelle. De méme que la descente du Saint-Esprit
sous une forme sensible, au jour de la Pentecéte, signifiait
et atlestait heureusement les effusions qui se continueraient
& jamais invisiblement sur les dmes, de méme il convenaiii
que Paction visible de Marie attestat et signifidt son inter-
vention invisible de Mére de la grace, a jamais. Aussi

- IEsprit-Saint, en méme temps qu’il conférait a4 Marie, dans

le Cénacle, une nouvelle plénitude de graces, exaltait et diri-
geait trés spécialement en elle Pesprit et les dispositions
apostoliques. Ainsi concourait-elle au premier rang, aux

~ développements de VEglise confiés désormais au zéle des
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apotres. Non pas, certes, que Marie soit entrée dans la hié-
rarchie apostolique ; mais en dehors de cette hiérarchie, et
dans un rang absolument hors pair, elle exerca vis-a-vis des
Apbtres une dispensation incomparablement précieuse de
bienfaits spirituels.

Les apbtres, il est vrai, selon la promesse du Maitre eurent
désormais dans, le Paraclet leur premier et divia Précep-
teur (1) ; mais l'intermédiaire de ses suggestions ce fut sou-
- vent Marie: Tout-de-méme-en effet que Linspiration divine
n’dte aux écrivains sacrés ni le souci ni le moyen de puiser
ains éléments de leurs écrits aux intermédiaires qui les
peuvent renseigner, Marie, en bien des cas, fut 'évangéliste
des Evangélistes, et, comme le dit Suarez, « la maitresse et
loracle des Apotres ». Comment douter par ‘exemple, au
| aint Luc « Conservabat omniaverba hac
» qu’elle ne luiait ouvert les trésors
vé par elle en son coeur ? Com-

cert

souvenir du texte de s
conferens in corde suo (2),
de ce premier évangile gra
ment douter, en méditant les profondeurs dela théologie du
Verbe Incarné en saint Jean, qu’elle ne I'ait éclairé aussi sur
les aspects les plus élevés de Ja physionomie de son divin
Fils. Apétres et Disciples depuis longtemps sans doute
croyaient a la divinité de Jésus, mais que de révélations
jusque-la. tenues secrétes durent éclairer et préciser leur
foi (3). Marie, pour ne citer qu'un point, avait été sur terre le
de U'Incarnation et elle restait aussi la seule con-
cachée. Quels trésors de foiet d’édification,
fin révéler « les secrets du Roi », ne dis-

seul témoin
fidente de la vie
lorsqu’elle put en
pensa-t-elle pas a ceux q
foi et faire rayonner la sainteté par le monde

méme coup combien fureat nombreuses et précieuses les
nsés d’abord au cercle

! On devine du

répercussions de ces bienfaits dispe
intime de la jeune Eglise. Grice a la Pentecéte, en un mot,

{1) Joan. XIV, 26.
(2) Lue. 11, 19, 51,

(3) Cf. lib. de Excel. “Virg., (S. AnseLu) : « Plura per Mariam idcempara-

biliter revelabantur. »

uis’enallérent ensuiteimplanter cette
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la maternité spirituelle de Marie s’exercait parallelement aux
finsde ce mystére. Elle se traduisait dans les offices qu’elle
remplissait de Maitresse des-Apdtres, de c‘onsolatrice,- de
tutrice de'Eglise naissante. Aussi bien ne cessera-t-elle ja-
mais d’accomplir vis-a-vis de I’'Eglise amplifiée cette mission
dont l'investit alors I'Esprit-Saint.

1

Le merveilleux échange d’action et de réaction qui vient
d’étre esquissé n’épuise pas les richesses de doctrine mariale
que suggere le fait de la Pentecote. Le role de Marie au Cé-
nacle offre encore un aspect trés intéressant a cause de sa
haute portée d’avenir. |

'Au jour de la Pentecote le ciel s’ouvrit au-dessus de
I’Eglise naissante pour les effusions de I'Esprit-Saint. C’était
alors la fondation définitive, ou, si 'on veut, 'imposante
consécration de la société chrétienne. Le ciel, depuis, ne
s’est pas refermé, et les largesses divines descendent sur
le’s Ames mc.essamment. Disons mieux, la premiére Pentecote
n’enveloppait pas seulement les 4mes des Disciples et des
Apotres des dons et des énergies d’en haut (1) : elle contenait
en germe et en promesse tous les charismes, toutes les
grices qui enrichiraient a jamais I'iglise. Toutes les lu-
miéres des Pontifes, des Docteurs, des Conciles, tous les
héroismes des martyrs, toutes les puretés des vierges, tous
les zéles des Apotres étaient symbolisés dans ces langues

de feu mystérieuses qui planaient dans le Cénacle. Mais
diautre part, l'ordre que Dieu s’est une fois fixé pour la
dls.pen'satlor} de ses graces ne change plus. Aussi, ceux
qui benéﬁmeronl, 4 un moment quelconque de T'histoire
de 'Eglise, des largesses de I’Esprit-Saint, en seront-ils
redevables, eux aussi comme les Apoétres, a I'influence de
Marie..... ' '

(1j Luc. XXIV, 49.
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* Concruons, — Il est remarquable que le dernier mot des
Ecntures concernant-la- Trés Sainte “Vierge nous la repre-
sente dans lattitude de’la priére. On dirait que saint Luca
voulu'fixer dans ce geste supréme la définitive attitude de
de Marie; la ‘Toute- Puissance suppliante. Ce détail en tout
cas dat frapper les premiéres générations chrétiennes qui ne
représentaient la Mére de Jésus que dans une attitude
d’orante.

~-Or;-le-Génacle-ou--Marie-priait;-contenait-la jeune liglise - - - -
“tout entiére. Quelle évocation d’avenir dans le mot du Livre
des Actes | Marie est toujours unie a 'Eglise; toujours priant

avec elle; et toujours, & cause de son intercession, la Pen-
tecdte continue.., '

F. M. Picaup (de Josselin).
» Pro/'e;s‘seur au 5$é)71inaire de Vannes.
NIHIL OBSTAT :

A. GuILLEVIG,

Censor deputatus,

LA MATERNITE DE GRACE

DANS

LA LITURGIE
ET DANS LA'PIETE POPULAIRE
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LA PRIERE DE LA SAINTE VIERGE

Essar pe Triorogie PopuLaire (1).

Pour montrer ce qui distingue l'intercession de la sainte
Vierge de celle des saints, on pourrait se contenter de 'le dé-
duire de fondements théologiques connus. Une fois établique
Marie est Mére de Dieu et associée de facon trés intime &
'acte de la Rédemption, il devient évident que, de ce chef,
elle intercede a des titres spéciaux. Une fois défini en quel
sens elle est médiatrice et participe 4 'application de toutes
les graces (2), il n’y a plus qu'une remarque a faire : ce role
n’appartient qu’a elle seule et, a cet égard, aucun saint ne
peut lui étre assimilé. ’ P

L’usage de cette méthode aurait pour effetde réduire le pré- .
sent travail 4 quelques lignes fort séches. Il a paru plus inté-
ressant d’employer,pour 'écrire,la méthode indactive et,sans
rien supposer connu, de chercher quelle place est pratique-~
mentassignée a l'intercession de la sainte Vierge par la dé-
votion des fidéles. Une théologie se dégagera d'elle-méme
des faits observés.

1
Quelle est I'idée que se forme le peupie chrétien de I'in-

tercession de la sainte Vierge ? et comment la distingue-t-il
de celle des saints ? L’Eglise lui donne sur ce point des le-

(1) Le sujet proposé par le programme du Congrés était celui-ci: En’
quoi l'intercession de Marie, Mére de grace, differe de celle des saints,
(2) Ces questions ont fait I'objet des précédents rapports.
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cons de choses. Dans tout sanctuaire, le fidele rencontre la
sainte Vierge. Elle resplendit dans les verriéres; elle est
dans les fresques, dans les tableaux, dans les émaux des
vases sacrés. Son chiffre se dessine et ses symboles sont se-
més a profusion dans la broderie des nappes et des aubes,
dans le tissu des vétements liturgiques. Elle apparait.en une
ou plusieurs statues. Le plus souvent, elle a son autel ou sa
chapelle a part. Autant d’invitations & se souvenir d’elle, &
“recourir & son"intercession, a voir en“elle l’lntercesseur in<
diqué, obligé. Et cela est ainsi partout, méme quand le sanc-
tuaire est dédié sous un autre vocable que celui de. la

sainte Vierge., Aucun saint n 'est présente aux ﬁdeles avec,

une pareille insistance.

Ce n’est pas tout. L’ Eglise donne elle méme des exemples;
suggestlfs Elle prie la sainte Vierge comme elle ne prie
aucun saint. Quand elle l'invoque avec d’autres, elle la »place‘;
invariablement la premiére, comme la grande orante. et la
supréme médiatrice. C'est ainsi que Marie est appelée.
d’abord et qu’on, réclame avant tout sa présence dans les

supphcatlons les bénédictions, les consécrations. Ceci. est
déja considérable. Mais il y a plus encore. L’intercession. de
la sainte Vlerge est demandée, comme si elle était’seule né-
cessaire et suffisante, alors que toutes lés autres sont né-

gllgees. L’Ave Maria revient au début de toutes les heures
canoniales, méme dans les trois jours sombres qui ter-
minent la Semaine Sainte, alors que lEghse ne semble plus.

vouloir penser a personne qu'a son Epoux mort (1). En
temps ordinaire, 4 la fin des grandes divisions de Voffice,
quand les chants vont s’éteindre, jaillit, comme un cri su-
préme, l'antienne a la sainte Vierge. Trois fois le jour' a

Paurore, a ‘midi, au crépuscule, la cloche tinte pour annoncer
I'héure 'de 'dve Maria, le moment de prier la sainte
Vierge... Arrétons-nous : énumération de tous ces symp

tomes serait infinie, Chacun n’a qu’a.écouter : il entendra. 2

[T

(1) Cette remarque est du P. de la Broise. (Etudes, 13 mai 1896. ‘p. 30).
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tout instant'se croiser dans l'espace les voix innombrables
de I'Eglise qui saluentla sainte Vierge et lui demandent

son secours. -Clest ;comme une: : litanie interminable ot

Pon répete sans' cesse! pmez pour nous, prlez pour nous'
Encore une fois, il n’y a pas: ‘de’ saint ni; de samte a qm
I'Eglise s’adresse’ de la sorte. T

Ne croyons pas, d’ailleurs, ‘que- ces- caractéristiques - du
culte marial soient propres aux temps et aux lieux ol nous

~nous trouvons. Les antiques liturgies d'Orient, les plus

somptueuses et les' plus fécondes dans'la louange de Ma~
rie, sont aussi lesplus empressées a lui demander d'interve~
nir; On a remarqué que 'Eglise latine, comme.pour indiquer,
par unsigne préeis, ladifférence rigoureuse qui sépare le culte
de Dieu de celui de la Vierge, ne prie pas directement cette
derniére dans.les « oraisons » proprement dites ni dans les
textes du canon, et qu’elle réserve toujours au Christ, unique
médiateur essentiel, une mention exclusive a la clausule de
ses ‘priéres : per Dominum nostrum Jesum Christum (1). Les
Eglises ‘d’Orient n'ont point de ces scrupules d’expression.’
Elles concluent parfois les oraisons par une formule ou V'in-
tercession de Marie est demandée (2), et le prétre a l’autel
la prie directement.*A titre d’exemple, je citerai = parce
qu’elle est encore inédite en notre langue — I'’Anaphore dé
la sainte Vierge (3) que renferme le missel éthiopien (4).
(1) I v'est pas exact de dire que Pliglise latine ne prie pas directement la
sainte Vierge & la messe, La remarque est vraie des parties que nous venons
de mentionner, niais non point, par exemple, de Yantienne de P'offertoire:
Ave Maria gratia plena, Dominus tecum, etc. (Messe votive de Beata). Re-

cordare, Virgo: Mater Dei, dum steteris in conspectu Domini, ut loquans pra
nobis [)ana etc. (Messe des Sept Douleurs). i .

(2) Soit avec celle des saints, mais la premiére, soit seule. Vioir Newmaw;
Du. culte de la sainte Vierge (traduction francaise de la lettre. au D" Pusey
sur son Firenicon). Appendice G.

(3) On sait que I'anaphore est cette partle de la messe que nous appelons
préface et cunon;, : :

(4) Je dois la communication de ce joyau liturgique et tous les renseigne-
ments qui Vaccompagneiit 4 I'obligeance du P. M. Chaine, ‘professeur
& I'Institut biblique de Rome, qui prépare en ce moment uné édltidn"e‘t’»itfa-_




— 236 —

Marie y apparait mélée a tous les actes du sacrifice eucharis-
tique. Le théme de louange qui correspond a notre préface

la prend pour objet : « C’est pourquoi, 6 Marie, nous t'ai-

merons; nous t’exalterons ; car ton Fils est pour nous le véri-
table aliment de justice, le vrai pére de la vie (1). » — Au
Memento des morts, elle est invoquée directement, comme
reine du paradiset comme celle dont!'intercession assure les
récompenses éternelles : « Pour eux tous, 6 Miséricordieuse,
implore la miséricorde de ton Fils, afin qu’il accorde lé repos
a tous les papes, patriarches, évéques, prétres, diacres... et
a lout le peuple fidéle qui s’est endormi dans le sein de I'i-
glise. Mais d’abord et surtout, pour tous ceux qui reposent
ici, afin que leurs Ames reposent en pajx, implore [Dieu] fré-
quemment. Car partout ou sont invoqués les noms des mar-
tyrs vivifiants, des saints bénis, des anges. vigilants, en
tout lieu, tu es souveraine et ton nom est puissant devant
Dien (2). » — Dans les trisagions entremélés a la priere
eucharistique, la Vierge est associée a la louange de la Tri-
nité : « Saint est le Pére qui se complait en 1o, Saint est le
Fils unique qui habite en ton sein, Saint est le Paraclet, es-
prit de justice, qui te soutient... Saint est le Seigneur, Saint
est le puissant, Saint le vivant qui ne meurt pas, né de Ma-

‘rie. » — A la communion on se souvient d’elle: « O Vierge

duction compléte du missel éthiopien. Que ce savant ami me permette de lui
témoigner ici ma gratitude. — L’anaphore citée sert pour les commémorai-
sons de la sainte Vierge qui sont célébrées; dans I'Eglise éthiopienne, le 21
de chaque mois, ainsi que pour les fétes de saint Gabriel et de saint Daxios.

(1) Comparer, dans la liturgie greecque de saint Jeax Cirysostong, la com-
mémoration de la sainte Vierge, au canon de la messe: « Il est vraiment
juste de te proclamer bienheureuse, toi la mére de Dieu, toi toujours bicn-
heureuse et tout immaculée, toi la mére de notre Dieu. Plus honorable que
les chérubins, plus glorieuse que les séraphins, toi qui sans corruption as
enfanté le Dieu-Verbe, toi vraiment mére de Dieu, nous te proclamons bien-

~ heureuse »,

(2) Ce réle mystérieux dela sainte Vierge dans I’au-dela é1ait indiqué dans
notre vieille prose Languentibus in Purgatorio, et c’est lui également que
rappelle e titre récent de Rein: du purgatoire, sous lequel les religieuses
Auxiliatrices invoquent la sainte Tierge.
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qui donnes le fruit qui se mange ét la liqueur qui se boit...,
toi & qui nous devons le pain qui rend fort celui qui en
mange:.. » — Et la messe s’achéve sur cette merveilleuse
imploration : « O Vierge, rappelle & Celui qui se souvient de
tout et n’oublie rien, rappelle-lui, 6 Vierge, sa naissance de
toi, quand Il naquit 4 Bethléem, qu’ll fut-enveloppé de langes
et qu’une ane et un beeuf le réchaufferent par leur haleine
dans les jours de froid et de gelée. Rappelle-lui, 6 Vierge,
son voyage avec toi, alors que tu fuyais avec lui de village en
village, aux jours du roi Hérode. Rappelle-lui, 6 Vierge, les
pleurs amers qui coulérent de tes yeux et tombérent sur les
joues de ton cher Fils. Rappelle-lui, 6 Vierge, la faim et la
soif, etl'aflliction, et tout ce qui survint de pénible a toi et &
lui. Rappelle-lui la clémence et non le chatiment ; rappelle-
lui la miséricorde et non la colére (1)en. »

Or ce que l’Eglise demande a Marie, ce sont les secours
de I'ordre le plus élevé. Il semble que la grace qui sanctifie
et qui sauve soit déposée entre ses mains et qu'elle la dis-
pense a sa guise. Nous avons entendu I’Eglise éthiopienne
faire de Marie l'arbitre du sort éternel des ames, L'Eglise
latine ne dit rien de moins fort quand elle lui chante lesomé-
lancoliques paroles : et Jesum benedictum [ructum ventris tui
nobis post hoc exilium ostende... On dirait que Jésus est en-
core, ainsi qu'aux jours de son enfance, entre les bras-de sa
mere et qu'a celle-ci il appartient de le montrer, de le faire
voir dans ‘l’éternité, comme elle le faisait jadis sur la terre.

Concluons. Instruit par tout cet ensemble de paroles et
de signes, il est certain que le fidéle se fera de I'interces-
sion de la sainte Vierge une idée sans analogue; que, pour
peu qu’il ouvre les yeux et les oreilles, il ne lui viendra
pas en pensée de confondre ce role avec celui d’aucun
saint; qu’il verra en Marie non Ia patronne particuliére' de
certains endroits ou de certaines personnes, la dispensa-

(1) D’autres saints ont aussi lear anaphore spéciale, mais elle leur est sim-~
plement dédiée, sans qu'ils jouent, comme la sainte Vierge, un réle daps le
sacrifice. (R:1seignement communiqué par le P. M, Chaine]. = A
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tricerde. certains secours -Jimités, mais la-médiatrice uni-
verselle et indispensable: de nos intéréts essentiels., Le fi-.
dele Yapercevra a. part, non. seulement plus haut que. les;
autres; mais plus profond dans les régions du mystere, pla-
cée, pour ainsi- dire, au point ol jaillit la grice et -ou se;
noue notre destinée surnaturelle.. LT

I

i

ﬂependant celle nolion de l’mtercessmn de Marie in-

culquee directement an fidele, par le seul fait qu’il vit
dans I'Eglise, n’entre pas chez lui jsolée.
Leslecons de choses qu’il regoit se doublent d’un enseigne-

ment explicite, distribué par le catechlsme, la predlcatlon,g
la direction spirituelle, la lecture des livres de piété. Par la,

une portion plus ou moms grande des raisons dogmatiques
ou la pralique s’appuie, arrive & la connaissance de chacun.
Sans doute, 'ensemble de la théologie mariale, la thése de
la maternité de grace, avec sa structure distincte et la co-

hésion de ses parties, telle que 'ont dessinée les travaux de.

ce Congrés, n’est pas apercue de tous. Certains liens, so-
lldes sans doute, sont trop ténus et trop subtils pour étre
facilement discernés. Ce n’est point le fait de n’importe qui
& analyser d’une facon rigoureuse le sens du Fiat de I'Incar-
nation ou celui de I'lcce Mater tua du Calyaire. Je crois ce-
pendant que ces idées dogmaliques ont un résidu populaire,
qu’on les retrouve condensées ou enveloppées encertaines
notions familiéres et répandues partout,

Ily a, ici, au moins deux faits qui, pour la inasse, apparais-
sent en pleine lumiére : Mari eest Ja mére de Dieu, Marie
est notre mére. Rien de plus connu ; rien de moins savant.
Quiconque a levé les yeux sur une statue de la Vierge por-

“tant 'Enfant qui bénit ou qui tient le globe du monde en sa

main, a saisi le premier de ces faits. Et immédialement, une
conséquence s’est découverte. Un c¢6té du réle médiateur de
Marie est apparu: celui par lequel elle touche 4 Dieu. Le
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peuple n'admettra jamais. qu'une mére de Dieu ne soit-pas
toute puissante, qu’il y ait, dans les trésors de;son Fils,
quelque chose sur quoi elle ne puisse mettre la main. Les
jeunes noyices cisterciens, assis aux conférences de 1’Abbé
Bernard, et qu’il compara un jour si joliment a des vigaes:

_en fleur (1), étaient parfois peut-étre fort empéchés de

suivre, en ses souples méandres, la pensée de leur supérieur:
Mais ils y entraient en plein quand il disait : « Marie est un
aqueduc appliqué a la source méme des graces, un canal ou
s’écoule et descend la plénitude de la fontaine, Descendzt per
aquaeductum vena illa celestis... Plenus equidem aqueductus,
ut accipiant celeri de plenitudine sed non plenitudinem ip-
sam (2) ».1ls comprenaxent d'emblée que la Vierge est une,
médiatrice unique, ayant auprés de Dieu un role que ne _pos-
sedent ni les anges ni les saints : « Cui enim Angelo;,zun
aﬂtquaudo dwtum est Spu itus sanctus superveniet in te;,
ideoque et quod nascetur ex te sanctum vocabitur Filius
Der?,.. Magnum est Angelo ut minister sit Domini ; sed Maria
sublunms quiddam meruit, ut sit. mater (3). » Ces, simples
paroles suffisent pour classer I'inflyence .de. Marie absolu-,
ment en dchorsde toutes les autres, non pas seulement a un.
rang supérieur, mais dans une espéce a part, puisque, le tltl‘Q
qui l'appuie est unique. R
Considérons cependant l'autre extremlte de l’aqueduc

~celui par lequel il nous touche. Ce n'est pas assez, en effety

que Marie soit & la source des graces ; il faut qu’elle veuille
nous les transmettre et qu’elle en soit chargee. Et si.son

- N R Y
(1) Videtis istos novitios ? Nuper venerunt nuper conversi sunt, Non pos:
sumus de ipsis dicere « quia vinea nostra floruit » : floret enim... 'Flos no-
vella conversatio est, flos formula recens vite emendatioris est. (fn Cantw.,
LXIII, 6. Migne, P, L., t. cuxxxi, p. 1082). : oy,
A2) Mlgne ibid., p. 440, o ‘
" (3) Ibid., p. 444, Saint Anselme, comparant J’mtercesslon de la Mere de
Dieu a celle des autres saints, avait dit la méme chose d’ une fagon peut-étre
encore plus saillante : « Quod possunt omnes isti tecum, tu sola’ potes' sine’
illis omnibus, Quare hoc potes ? Quia mater es Salvatoris nostri, sponsa Dei
Regina cceli et terree et omnium elementorum, » (P. L., t. cuvny, p, 9_4’;.}\
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role a notre égard doit se distinguer de celui. des sa'irllts, il
faut qu’elle ait, pour s’occuper de nous, un tltrelauss‘l pelj-
sonnel et incommunicable que son titre méme de mére de
Dieu. Elle l'a : elle est notre mére. Or, ce titre est le plus.
familier a la piété populaire. Aucun ne revient plus souvent
dans les invocations, ‘dans les cantiques que chante.nt les
foules. Comment, de quelle facon précise, en quelles circons-
tances parliculiéres la sainte Vierge est deV(?nue flolre mér‘e,
_beaucoup sans doute peuvent l?ignore“r..M_als‘,q_u_e‘llej_l_e 's,01t,
c'est la, pour la masse, une vérité certal.ne, un fait mflscu-
table. Et par la méme, & un nouveau poxnt.de vue, lln‘ter-
cession de Marie se révele d’espéce singuliére. Une mére,
en effet, est chargée-de pourvoir aux besoirfs de ses enfants :
tant qu'ils sont sous sa tutelle, ils ont le droit de tout atter.ldre
d’elle. Ce sont la des vérités qui n’ont rien de métaphysique
et que le fidéle applique d’emblée a l’ordr.g surnaturel. 1l
sait aussi, par une observation de tous les jours, comn'xent
unemére accomplitici-bas son devoir ; il la voit veiller minu-
- tieusement sur la vie qu’elle a transmise, s’en regarder
comme la protectrice née, comme la guérisseuse et.la pour-
voyeuse ; il sait qu’elle se croit une compé.tence universelle

pour s’en occuper-dans les. moindres détails. Alors, quanfi
on lui dit que la sainte Vierge est sa mére s.elon la grace, il
'comprend tout de suite; il conclut qu’elle fait tout cela pour

lui dans lordre surnaturel. I ne compte pas. seulement

qu’elle répondra mieux qu’un autre & ses pritres, mais
qu’ei]e s'occupera de lui spontanément, etiam non rogala,
comme dit saint Anselme (1), parce qu'une meére n’attend pas
d’étre priée pour intervenir. Ce n’est pas non pl'us un cer-
tain genre spécial de faveurs que le fidele espérera de.la
sainte Vierge, mais 'universalité des faveurs dontil a besoin,

parce qu'une mére s’occupe de tout. Pour le chrétien, un

saint peut étre un indifférent ou un inconnu. Marie est sa
mére : ce mot dit tout. Il est vrai que certains saints sont

(1).Migi1e, P. L., t. cLvir, p. 945,

1
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considérés comme protecteurs, et presque filialement aimés :
mais c’esttoujours a un titre particulier. Le culte de sainte
Anne en Bretagne est peut-étre celui qui se rapproche le plus
comme- nuance du culte de la sainte Vierge. Pourtant les
Bretons savent bien que « la bonne mére sainte Anne » n’est -
pas a tout le monde, qu’elle est leur mére eux, parce qu'ils
sont bretons ; et enfin que ni sainte Anne ni aucun saint n’a

avec lasource dela Vie ces rapports directs qui font de Marie
la mére des Ames.

*
X x

Telle est, ce semble, la pensée du peuple chrétien sur 'in-
tercession de Iz sainte Vierge et sur ses caractéres distinc-
tifs. C’est la une croyance diffuse dans les ames, qui ne
cristallise pas toujours en formules précises, mais qui
imprégue l'esprit, qui nspire la priére et le culte. N’ayant
point été directement discutée pendant de longs si¢cles, elle
n’a point pris la forme d’une définition arrétée, ni, pour
U'ordinaire, trouvé place daus les exposés didactiques de la
théologie (1). Mais aucune croyance peut-8tre n'a éLé plus
intensément vécue. Aucune pensée probablement n’a inspiré
plus de priéres et d’actes de dévotion que celle-ci: Marie est
notre mére ; trésoriére de la. grace, elle peut accorder ce
qu'aucune intercession du ciel ou de la terre n’obtiendrait.
Lt voila pourquoi il faut demander les formules de la
croyance qui nous occupe, surtout aux organes de la piété
chrétienne : aux ascétes. et aux mystiques, aux Péres de
Piglise, quand ils préchent au peuple la dévotion 4 Marie,
aux papes mémes, lorsque, accomplissant leur fonction habi-
tuelle de pasteurs, ils instruisent les fideles dans la vie
chrétienne (2). Lapieuse croyance affleure ainsi, dans la litté-

{1) Suarez est, je crois, le premier qui I'ait ainsi présentée : De Mysteriis
vilw Christi (Commentarius in I1lam Paptem Sti Thomee. Disp, XXIII, sect. 3)

(2) Léon XIII, par exemple, dans ses Encycliques sur le Rosaire, Voir les
textes chez le P, Terrien: Marie, Mére des hommes, t, 1, p. 346, 379, 600, II
est remarquable que le Pape allégue cette doctrine comme une doctrine qui
posséde, qui est admise sans conteste, ]

CONGRES MARIAL i 17
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rature ecciésiastique, aux époques les plus diverses, dans
les milieux les plus étrangers les uns aux autres. Et c’est
la un indice significatif de sa présence ininterrompue et de

sa diffusion latente. De saint Germain de Constantinople 2

saint Bernard, par exemple, aucune influence directe n’est
discernable. Rien de plus séparé que la Byzance du huitiéme
siécle et les abbayes francaises du douziéme. Cependant le

_patriarche grec etl’abbé de Clairvaux s’entre-répondent en
célébrant la maternité de grace, 'autorité sans égale et'am-

plitude universelle des intercessions de la Vierge. L’assis-
tancé qui se presse sous les coupoles de Sainte-Sophie aux
fétes de la Movayie entend un langage pareil a celui de la
piété occidentale la plus moderne. De méme les vénérables
liturgies qui mélent si intimement la sainte Vierge au Sacri-
fice sont inspirées par une pensée sceur de celle du bien-
heureux Grignon de Monfort, qui nous enseigne a tout faire
en Marie, & prier, 4 communier méme avec elle et par elle.
Et les érudits, qui ont pris pour une « nouveauté » le langage
de ce Bienheureux ou celui de saint Alphonse de Liguori, ont
montré qu’'une certaine antiquité leur était étrangere et qu'’ils
n’avaient point exactement diagnostiqué le sens de 'Eglise.

Je ne saurais mieux exprimer ce sens et couronner le pré-
sent travail qu'en traduisant ici une page touchante du pre-
mier qui sut donner a la pieuse croyance sa formule exacte:
saint Germain de Constantinople (1). On prendra, en lisant
ces lignes, quelque idée de cette piété antique, si proche de
lanétre par certains cotés, etde sa tendresse familiére envers
la sainte Vierge :

(1) Voici cette formule : « Personne n’est sauvé que par vous, 6 Mére de
Dieu ; personne n'échappe aux dangers que par vous, 6 Vierge Mere. .., per-
sonne n'obtient un don de la miséricorde [divine] si ce n'est par vous qui
avez contenu Dijeu. Car qui’ donc combat comme vous pour les pécheirs ?
Qui patronne comme vous les pécheurs non convertis ? » {Déuxiéme discours
surla Dormition, Migne, P. G. t. xcvii, p. 349). Comme chez saint Bernard, Ia
pensée passe constamment du don’de la gracé ineréée, qui est le Christ, au
don des grices créées, mais la citatioh montre évidemment que ces dérnieres
sont comprises dans les affirmations de }’auteur,
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Avec ceux qui nous ont précédés [6 Mare de la Vie], vous avez vécu
c.orporellement; mais avec nous vous habites par Uesprit. Et la mul-
tI}?le protection dont vous nous couvrez marque votre présence au
mllielu de nous. Tous nous entendons votre voix et notre voix i tous
parvient a vos oreilles. Nous sommes connus de vous, puisque vous
nous protégez, etnous vous reconnaissons i votre constant patronage...
Vous n’avez pas abandonné ceux que vous avez sauvés, ni délaissé ceux
q,ue vo.us avez kréunis : car votre esprit vit pour toujours et votre chair
-a point subi la corruption du tombeau. Vous veillez sur tous, & Mére
de Digu, et votre attention se porte sur chacun. Si nos yeux ’sont re-
tenus de sorte que nous ne vous voyons pas, vous résidez cependant, 6
toute Sainte, au milieu de toys, par une présence d’amour (é}upu)\oxwpe“:q)
vous manifes‘tant de mille maniéres a ceux qui en sont dignes... E;
c’est pourquoi, 6 Mére de Dieu, nous croyons que vous circulez parmi
nous (1).

JoserH DE Tonquinee, S. J.
du diocése de Quimper,
Rédacteur aux ** Etudes ", Paris,

(1) Sa%nt Germain de Constantinople : premier discours pour la Dormition
de la sainte Vierge. (Migne, P, G., t. xcvin, p. 344, 345)

NIHIL OBSTAT :

Leonce pE GranpMAISON, S. J.
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NOTES ENVOYEES PAR DOM GCOZIEN A Ms DUPARC

SUR

LA MATERNITE DE GRACE DANS LA LITURGIE

MoONSEIGNEUR, '
’est rali ‘e pous ap-
A mon trés grand regret, ce 1 est pas une collaboration que je ¢ b
1 ravail, G né, s fort
porte. J aboutis, en effet, aprés huit jours de U1 avail, & des résultats [
4 e oo - e DI et e e e e e -
[ 3 nd je les exa-
minimes. J'ai jeté sur papter otes, mais quand j
miné de prés je n'y trouve méme pas la m
Ceci prouve que celte étu
demanderait des recherches absolument

spe lales aux uel es mon Obedlellce o7 d naire neme p 7 p € e con-
1 . ermet pas d m
C 3 u q l n.

L g q formuler ici
sacrer. Vous comprendres donc que je ne me hasarde pas a fo
nt trés pew justifides.
'de lui livrer en toute sim-

quantité de n
atiere d’une « simple communi-

ti intéressante de de « la Maternité de
cation » » .

Notre-Dame dans la Liturgie »,

des conclusions qui seraient certaineme

Que Votre Grandeur me permette cependant :
plicité les quelques notes que J ai retenues de ce rapide voyage a travers
le domaine de la Liturgic mariale.

. i . . » [ e

1o En dehors des Litanies, Je n’ai rencontre I’expression
er gratiee que dans Voffice de Notre-Dame de
e romain (Pro aliquibus locis, 9 juin), &
du Magnificat ; la méme antienne sc
a fote de Notre-Dame du Per-

méme de Mat
Grace ; au Bréviair
la collecte et al’antienne
retrouve au Benedictus pour 1
pétuel-Secours. |
L’expression revient assez souvent .dan
séquences du moyen-dge. Les stro.phes bien COI‘I ! t
Mater misericordiz... Mater spet et Mater gratie... « son
extraites d’un poeme de 408 vers, que l'on rencont're dans
des manuscrits du XVe siécle. A ce poéme appartlennent
aussi Jes strophes: « Languentibus in Purgatorio... 0‘ Fons
patens qui culpas abluis. Omnes lavas et_n'ullum {'e?’[)uw.:. »
Je lis la priere: « Maria, Mater gratie, Dulczsipmens
dans le Parnassus Marianus, du P. Balln-glfem
hymnes « ex priscis tun m issalibus

s les hymnes et
nues: « Salve,

clementie..
(édition de 1624), recueil d’
tum breviariis ».
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2° D’autres formules, qui se rapportent aussi an dogme de
la maternité de grace, mais dont il y aurait & préciser le
sens pour chaque cas particulier, se rencontrent [réquem-
ment dans les anciennes Préfaces, les Répons, les Antiennes,
les Hymnes....: lux gentium, spes fidelium, — vere media-
trixz ante Dominum J.-C., spes mundi, paradisi porta, perpe-
tua interventrix, — que sola meruisti esse janua vite coeles~
tis porta, felix ceeli porta, — pervia ceeli porta manes, —
“scala calestis — salus totius mundi, — totius orbis propi-
tiatorium, — cceli fenestra facta es, — vena veniz, — causa
venie, nostre letitie.

Notre-Dame de Liesse, au diocése de Soissons, a été cou-
ronnée en 1857 sous le titre de Mater Gratiz).

3° Voici les deux formules les plus explicites du Sacra-
mentaire Mozarabe : Adsit rogamus ibidem pro nobis indi-
gnis prex tua semper suffragatrix, quatenus hic per eam
abluti omnibus facinorum contagiis, mereamur Angelorum
compotes esse in ceelestibus regnis.... » ; — « Domine Jesu
Xriste, qui sic Virginem Matrem honorificasti, quousque
Adsumpltionis gratia eam coram te suffragatricem pro nobis
effecisti incomparabilem, indigni quaesumus divinitatis tue
clementiam, quatenus pro obtentu illius beatissima Genitri-
cis, quam coelibem hodie fecisti in coelestibus regnis, mundati
ab universis contagiis, audeamus exclamare et dicere e terris
Pater noster.... » (Messe de ’Assomption). '

4° 1l m’a semblé que la situation éminente de Notre Dame
dans Pacquisition et la distribution des graces apparait mieux
dans les liturgies orientales, — méme dans les textes ac-
luels, surtout dans les textes anciens. Les pieux lecteurs
de I’Année Liturgique en peuvent saveir quelque chose :
D. Guéranger a eu le mérite de populariser les plus belles
pages des Ménées et du Triadon.

Quelques formules m’gnt particuliérement frappé :

« Marie est I'échelle qui raméne au ciel tous les mortels,

K)\I‘u.v.ﬁ, 7, W0 74 dvw Thvtos BooTods énavayayoaca. »
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« Marie est la dispensatrice des dons célestes, w1y navrolwy
xa)\ﬁ)v"ﬂ‘uzv mpokevoy. »

« Cantibus sacris laudamus te, Mater Dei, cunctis sancti-
tate ceelorum ordinibus preeeminentem, et pontem divinum
factam per quem nos mortales transferimur ad supernaturales
Jubilationes. » — « Te laudamus, Deipara, te commune fide-
lium gaudium, te auxilium certum hominum, te pontem per
quem omnes ad creatorem suum salutemque deveniunt. »

50 Puis-je faire remarquer que-le cycle liturgique rameéne-

régulierement sur nos lévres des textes caractéristiques de

~ saint Augustin (8 et9 septembre), de saint Jean Chryscestome

(commun de Notre-Dame), de saint Cyrille d’Alexandrie

(15 septembre), de saint Epiphane (13 septembre, 15 décem-

bre), de saint Germain de Constantinople {8 décembre), du'V.

Béde (commun de Notre-Dame), de saint Bernard (Saint Nom

de Marie, duxilium Christianorum, Apparition de Lourdes?

Ces textes nerevétent-ils pas, du fait de leur insertion dans

la priére officielle de I'Eglise, une autorité nouvelleau point
de vue de la doctrine qu'ils expriment ?

6° Il est certain que parmi les fétes de Notre-Dame plu-
sieurs rappellent le dogme de sa Maternité de Grace. Au-
cune n'est dans le calendrier de 'Eglise universelle ; beau-
coupsontpurement locales, restreintes atel ou tel sanctuaire;
mais il en est qui sont entrées dans les Propres d’assez nom-
breux Diocéses ou Congrégations. Et parmi celles-ci il y
aurait & étudier:

B. M. V. ok GraTiA @ Au bréviaire romain, Pro aliquibus
locis, 9 juin.

B.M. V. Matris GRATIARUM : la féte estinstituée & Faventia,
en Emilie; le deuxiéme dimanche de mai 1420. Et elle se
rencontre dans plusieurs diocéses d’ltalie, avec, ordinaire-
ment, l'office du commun de Notre Dame. Pas de textes
‘caractéristiques dans les parties propres : tout au plus, des
formules générales comme celle-ci : « Ave spes, solamen, et
refugium nostrum : beata tu fidei nostre ; beata tu anime
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nostre; beata dilectioni nostre ; beata preconiis et praedica-
tionibus nostris. »

B. M. V. Foxtis GRATIARUM : cette appellation se litdansle
propre de Naples. L’office est du commun,

B. M. V. Gratie MaTris : Aix et Marseille par concession
du 15 juillet 1875. D’aprés la sixiéme lecon, tirée du décret
de Benoit XIV relatifaux Congrégations de la sainte Vierge,
V'objet de la féte parait étre la gloire que ces Congrégations
procurent a Notre Dame et les trésors de grace qu’en retour
elle répand sur les fidéles.

B. M. V. e Succursu : office concédé d’abord aux Ermites
de saint Augustin en Sicile, étendu & tout'ordre par décret
du 4 février 1804 ; & la Toscane, sur la demande de la reine:
Marie de Bourbon, le 14 novembre 1805.

B. M. V. pE PErPETUO Succursu : Image apportée de Créte
a Rome, ala fin du XVe siécle, — vénérée en I'église de
Saint Mathieu, via merulana, pendant trois siécles, — per-
due lors de laruine de cette église, — retrouvée en 1865,
et solennellement déposée, le 19 juin 1866, dans I'église dé-
diée a saint Alphonse de Liguori, sur PEsquilin, — cou-
ronnée le 23 juin 1867.

Dans l'office propre concédé par Pie IX & la Congrégation
des Rédemploristes, I'Antienne a4 Benedictus est ainsi con-
cue : « O beata Virgo Maria ; tu venie causa, tu Mater gra-
tiee, tu spes mundi, evaudi ﬁlws tuos clamantes ad te. »
Dé;a1[ caracter;sthue T evanglle de la fete se trrauve étre la
péricope des noces de Cana.

B. M. V. sum T1TULO AUXILIUM CurisTIaNoRUM : c’estla plus
rep’mdue des fétes qui rappellent la \Iatermte de grace ;
-— établie par décret de la S. C. R. du 16 septembre 1815.
La postcommunion me pz}ralt se rappq;‘tpr de prés au sujet
que le Congres étudie : « Adesto, Dozlzilze, populis qui par-
ticipatione (corp,oris et sanguinis reficiuntur : ut sanctissima
tua G_'—ve/zritrice_‘duxiéi_ante, ab omni malo et periculo liberentur,
et in omni opere bono custodiantur », ete.
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Il va-de soi que ’objet spécial de chacune de ces fétes se-
rait & préciser. Et pour établir avec exactitude le rapport qui
peut exister entre elles et la doctrine en question, il faudrait

connaitre dans le détail leur origine, la tradition de P’église -

particuliére, la composition de I'office, et la mesure ou cette
tradition se trouve consacrée par la concession etla compo-
sition de 'office. Un tel travail nécessiterait de nombreuses’
enquétes, et toute une série de monographies, du genre de
_celles que je vois annoncées au programme. Clest a bon
droit que les théologiens considérent les monuments de la
Liturgie comme 'un des principaux organes de la Tradition
de I’'Eglise, comme le plus solennel commentaire de la foi
des générations chrétiennes. Mais il me semble qu’ici 'argu-
ment liturgique ne saurait étre embrassé du premier coup
dans son ensemble : tant deé questions historiques se pré-
sentent & I'étude, que I'argument n’apparaitra dans toute sa
valeur que le jour olt un spécialiste sera en état de faire la
synthése desrésultats partiels auxquels on sera arrivé ici et la.

Eticije reconnais mon incompétence. Je constate avec tout
le monde que la Priere officielle de I'Eglise marque, a4 n’en
pas douter, la participatlion de Notre Dame a l'acquisition et
a Papplication de toutes les graces. Je vois cette vérité,
non dans un texte particulier, mais dans un ensemble qui

est fait -des appels incessants a Notre-Dame, de la teneur -

de ces appels, — des formules si variées de nos livres li-
turgiques, des lectures officielles, des hymnes, des sé-
quences..., — des fétes innombrables qui, & des points de

vue divers, chantent a Marie I'hymne de la reconnaissance
et implorent sa toute-puissance suppliante : Prex tua sem-
per suffragatriz. Dieu, nous le savons, a associé Marie a
I'ceuvre de notre salut. Or la Liturgie a fixé et nous rappelle
reguliérement les divers moments de cette coopération. Si
elle nous la présente au jour de I'Incarnation, ou il dépend
de son « Fiat » que le Verbe prenne notre chair et qu’il y
soit enfin une victime pour notre délivrance, si elle nous

la montre au jour du Vendredi Saint, vraiment prétre et
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co-rédemptrice, « Stabat juxta crucem », mélant ses souf-
frances aux souffrances de son Fils, comme & l'origine Eve
et Adam s’étaient associés pour notre perte ; c’est continuel-
lement que nous sommes conduits vers elle, comme 4 la
médiatrice et dispensatrice de toute grace. La Providence -
ayant déterminé que le Seigneur nous fut donné par elle, a
voulu que toute grace nous vint par elle, aussi. Or, comme
toutes ces choses se tiennent, et que toutes ces vérités
sortent les unes des autres, — Maternité divine, Co-rédemp-
tion, Maternité de grice, — elles trouvent souvent leur
affirmation dans les mémes formules liturgiques, si pleines
de sens et infiniment souples. Il est donc nécessaire, pourles
.interpréter, de tenir compte de cette remarque.

En terminant, Monseigneur, je vous exprime de nouveau tous mes re-
grets du peu que je vous offre pour Notre Dame ; si peu, en vérité, que
rien ! Daignez agréer mes plus humbles excuses. Cetle trop longue letire a
pour seul desseinde vous dire que la bonne volonté ne suffit pas !

Je suis heureux, Monseigneur, de vous renouveler lassurance de nmon

plus profond respect, ainsi que de mon plus fidéle souvenir prés du Sei-

" gieur et de sa Sainte Mére par quinous vient toule grdce.

Fr. Germaiy Cozien (du diocése de Quimper),
Moine de Solesmes.

Quarr Abbey, 1913,
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i POEME DE LA MATERNITE DE GRACE

Lr SALUT ET LA PRIERE A SALABN, LE BieNurU-
REUx Fou pu BoIs, FONDATEUR DU PELERI-
NAGE, INSPIRATEUR ET PROTECTEUR CELESTE
pU CONGRES.

Quz stulta sunt mundi
elegit  Deus.

Ainsi le Roi du ciel t'a fait un nom de gloire,
Innocent du bou Dieu, pauvre saint Fou-du-Bois !
Il t'a fait dans nos coeurs une aussi grande histoire
Que celle de nos ducs et celle de nos rois !

Cest a toi que la Vierge ici doit sa couronne,
Et son doux sanctuaire, et son nom si chanté:
A toi dont la misére était 'unique trone,

Et dont le seul génie était la sainteté.

Des conseils infinis tu fus pour nous Uoracle,
Dieu t’a sacré son barde et son révélateur :

- De ta fosse oubliée a jailli le miracle,

La fleur de paradis qui partait de ton ceeur !
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Tout nous parle de toi. — La sainte basilique
Semble étre une rallonge & ton humble tombeau :
Dans ses merveilles d’art, nous baisons la relique
Du temple de ton cceur, qui fut cent fois plus beau !

Nous lisons ta priére en sa fleche élancée ;
Ton église a voulu recopier ton cceur:
Sans transept, sans abside, et toute ramassée,

Comme une rose, autour de son radieux cheeur (1):

*Ainsi Marie était le coeur de tes pensées ;

En dehors d’elle, au monde il n’était rien pour toi :
Elle seule encadra tes mystiques visées,

Seule elle fut ton Atre, et ta couche, et ton toit.

Elle était ton foyer quand venaient les décembres (2),

Au mois noir du gel blanc elle était ton manteau :
Ton sport fut son AvE pour dégourdir tes membres
Balancés au vieux chéne ot chantonnait Uoiseau.

Tu te plongeais au flot glacé de la fontaine,
Pour qu’elle puisse un jour réchauffer notre foi :
Puis, tu lancais au vent ton éternelle antienne,
Comme pour Uentrainer au céleste tournoi !

Chevalier, prends ta part des gloires de ta Reine !
Tu I’as trop bien servie en ton jour de douleur,
Pour qu’en son festival ta noble Suzeraine

De son bouquet pour toi ne détache une fleur !

(1) « Lasomptueuse église du Folgoat, sans transept ni abside, toute ramassée

comme une rose autour.de son cheeur, » (CHARLES LE Gorric.)

(2) Miz du-Miz Kerzu,
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C’est de toi qu’elle tient ses quartiers de noblesse !
Clest ton nom qui.la nomme, elle est ta Dame, enfin'!
Et Dieu qui fait la force avec de la faiblesse,

T’a fait, pour l'illustrer, son premier écrivain !

Ton pauvre nom rayonne a la premiére ligne

Du livre d’or ot nous allons mettre nos noms :

Mais, avant qu’a ta suite aucun de nous ne signe,

A tes pieds, Saint de Dieu, tous nous nous prosternons.

Cing syllabes ! Ce fut ta Somme mariale !

Fou du Bois, ton poéme en deux mots a tenu :
Mais si beau que, toi mort, sur feuille liliale
En manuscrit divin il nous est parvenu !

Tu planes, on le sent, sur nos fétes bénies,

A présent, Fou du Bois, on te parle 2 genoux !
Pour toi, qui ne sus rien, les brumes sont finies :
Désormais, comparés 4 toi, que savons-nous ?

Tu lis a livre ouvert la'pensée éternelle,

Tu pénétres Marie au Congrés des élus :

Jusqu’au fond tu vois tout ce qué Dieu mit en elle,
Et, notre maitre 2 tous, tu ne raisonnes plus ;

Tu ne raisonnes plus, tu vois! — aussi candide
Que tu ’étais jadis dans nos sentiers bretons,

Te voila devenu Pintuitif splendide

Qui trouve, sans chercher, ce que nous, 2 titons,
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Incertains, trébuchant dans la nuit du mystére,
Nous poursuivons, a la Jueur de nos esprits :
Et toi pour qui la nuit n’eut pas d'aube sur terre,
Tu contemples ce que jamais tu ne compris !

Salatin innocent, le rebut de ce monde,

Salatin le Voyant, le saint Compréhenseur,

Plus que la mer ta vue est maintenant profonde :
Fais-nous voir ! marche -en téte, et sois- notre éclaireur !

Hélas! que pouvons-nous ? Disséqu_ér cette plante

Qui germait sur ta lévre en si belle fraicheur!

Mettre en herbier la fleur qui sortait si vivante,

— Jusqu’au sein de la mort, des couches de ton coeur!

Que ta langue du ciel va manquer & nos proses !
Que nos abstractions vont briser ton refrain !

Que nous allons plaquer d’épines sur tes roses!...
— Mais comment, sur la terre, égaler le divin ?

Nous n’égalerons pas, mais nous ferons nos tiches.!
Nous y mettrons nos cceurs, nos esprits, notre foi !
Au moins, céleste Ami, préserve-nous.des taches;
Qu’en disant autrement, nous disions comme toi !

Fou du Bois, garde-nous de fausser ta priére !
Mets bien toutes nos voix 2 ton diapason !
Fais-nous par le Credo monter a la lumiére!

Garde-nous de trahir la foi par la raison !
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II.

La vRAIE pPLACE pU CONGRES BRETON DANS LA

vit Dt L'EGLISE, — Sa CONTRIBUTION A LA
THEOLOGIE MARIALE ET A LA PIETE CATHO-
" LIQUE,

Attende lectioni, exhortationi ¢t doctring. He
weditare, in bis esto, ut profectus tuus mani-
festus sit omnibus.

Certes, nous n’avons rien de la voix authentique
A qui Dieu délégua l'infaillibilicé :

Et nous ne révons pas d’un concile mystique
Ou la gnose entrerait avant ’autorité.

« Eglise ésotérique? immanente ? pensante ? »

— Nous ne sommes point faits, a ce parler nouveau :
Nous ne connaissons point I’Eglise inconsciente

A qui chacun de nous servirait de cerveau.

Nous ne nous croyons. pas ~— méne avant notre Mére —
En royal téte-a-téte avec le Saint-Esprit :

Pour nous, tout bonnement, le Pape est le Vicaire

Non des penseurs humains, mais du Dieu Jésus-Christ.

Mais nous croyons aussi qu’'un membre tout modeste
Peut, dans le corps du Christ, en aider un plus grand :
Qu'il ne prend pas le lieu de la téte, et qu’il reste,
Pour lui préter son aide, en son trés humble rang.

Ancrés dans notre foi, bardés d’obéissance,
Dans la main de nos Chefs, préts & tout mouvement,
Nous croyons que, si Dieu jette au sol la semence,

Il mande & nos suetrs d’activer le ferment.
CONGRES MARIAL 18
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Nous croyons — tout petits, tout néant que nous sommes -—

- Que nous pouvons grandir la Mére du Trés-Haut :
Qu'a la toile de Dieu la palette des hommes
Peut — pour nos yeux mortels — donner un ton plus chaud !

Nouscroyons, — comme il faut, — que ledogme progresse
Par 'humble entendement qui réfléchit sa foi :

Nous retenons au cceur 'immortelle promesse

Du Maitre toujours vraiqui porta cette loi

Que, lorsque deux ou trois en son nom se rassemblent,
Pour les irradier il est au milieu d’eux :

Et nous pensons que seuls les faux apbtres tremblent,
Lorsque le Verbe en nous se fait plus lumineux :

Qu’il n’est plus saint travail, ni plus limpide gloire
Pour I'homme pélerin marchant vers le Seigneur,
Que Ieffort sans orgueil, qui, pour mieux faire croire
Afin de mieux aimer — nous met la flamme au cceur,

Aux lévres la parole, 2 la main le calame,

Pour noter le divin plus mélodiquement :

— Qui, sacrant la pensée, occupe toute I’dime
A polir, 2 sertir I'éternel diamant !

Pour Marie et pour Dieu, faisons donc bon ouvrage !
Héritiers du passé, jalonnons l'avenir !

La Somme Mariale attend notre humble page,

Notre Pére de Rome est 1a pour nous bénir !

Pour la Mére de Dieu, pour ses mille chapelles
Nos péres ont taillé nos granits en bijoux :
Comme pour lui broder des aubes, en dentelles
Qui, sans se déchirer, du temps portent les coups !
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Exploitons, nous aussi, la divine carriére !

Ciselons pour la Vierge un chapiteau de plus,
Un retable, un jubé, faits d’infrangible pierre)
— La pierre d’ou surgit I'Eglise de Jésus ! ’

Pour faire le pendant au joyau lapidaire

Que sculptérent ici nos vieux maitres bretons
D'un seul ceeur élevons a I'immortelle Mere J
Un autre beau clocher a quatre clochetons !

No?.s le ferons bien haut, car son front touche au Verbe,
A lidée éternelle, a I’éternel amour !
Simple dans sa beauté, comme la fleur dans I'herbe ;
3
Pour qu’y passe 'azur, nous le ferons 3 jour !

A jour ! nous voulons mettre une frange d’aurore
Aux voiles de la nuit ot la foi nous retient :

Pour nous Marie au ciel sera plus belle encore,
Sile savant pieux double en nous le chrétien !

Nous ne regretterons rien de nos saintes veilles,
éu lever du grand jour nous aspirerons plus :
; . . . .
pour mieux voir, en Dieu, les célestes merveilles,
Nous transfigurerons nos clartés en vertus !

Dermai ) .
em'am., ql.land nous aurons, de toutes nos puissances,
Réfléchi, discouru, pensé, parlé, chanté :
s 1.
Qu’au lieu de la: superbe en nos intelligences,
)2
Tout s’écoule en amour, fonde en humilité !

Qu’au sortir des éclairs de la sainte doctrine

Les grains du chapelet soient plus doux 4 nos doigts !
Devant Dieu vu plus grand "4me est plus enfantine,
Et les fronts plus courbeés, plus les esprits sont droits !-
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Toi que la Charité, saintement maternelle,

Et, lorsque nous prierons dans ses chers sanctuaires,
Jusqu’a ton dernier jour atenu surson sein,

Le cceut haut, les genoux collés au saint paveé,

Que la Mere de Dieu retrouve en nos.rosatres,
- . |

O pauvre Fou-du-Bois, le son de ton AVE'!

Comme le nouveau-né qu’on tient a la mamelle
Aussi bien 2 midi, le soir, que le matin :

Quel beau symbole es-tu de la mystique enfance

I Du chrétien, qu'une Mére a beson d’allaiter !

Qui ne trouve en Jésus I’étre et la subsistance,
"Lt Bienueureux Fou pu Bois, SYMBOLE ATTEN= QUC si Marie est 151, pour tOLleUI‘S Penfanter !
-, EUREUX - J01S, SY
DRISSANT, DOCTEUR EN ACTION DE LA MA-
GNIFIQUE VERITE QUT VA OCCUPER LE CONGRES &
La MATERNITE SPIRITUELLE DE LA SAINTE
VIERGE.
Sine me nibil potestis facere. v
Invenielis infantem.

|

LA PHILOSOPHIE DE LA MERE ! ELLE EST PRINCIPE
DE VIE POUR L’ENFANT,

D’ot transcendance de 'amour maternel, image
frappante, sorte de fac-simile, en réduction et
en miniature, de I'amour de Dieu pour ses
créatures,

Fou-du-Bois, tu n'assu quun seul nom de Marie.

Un nom qui t'a suffi pour I'aimer a plein cceut :

Tu n'as, dans ses grandeurs, percu quune harmonie :
1 M hY M ‘

Cest qu'elle était ta mere, et celle du Seigneur -

La réalisation en Marie de cette constitution

i I'¢ ki reste essenticlle de la Mére : Pétre surnaturel de
Toi Iéternel enfant, I'Ame restée aux langes,

Front que ne toucha point le lever du soleil,
Coeur qui dans 1'Esprit-Saint causais avec les anges,
Sans que ton pauvre esprit sortit de son sommeil ;

la grice nous venant de Dieu par la Sainte
Vierge.

Et wocavit Adans nomen uxoris sux Heva, )

Eo quod esset mater cunclorum viventinwm.

. . . P H L A D 3 T .
Toi dont la vie est toute en un cri de misére, . Si Marie est ma Mére Elle 'est | — mieux encore

D'incutable impuissance et de recours sans fin:
Qui, pour rester vivant, jamais ne pus rien faire,
Rien quappeler ta mére et que pleurer ta faim ;

Que l'étre tant aimé qui me donna le jour !
Quand je lui dis « ma mére » ‘est-ce un vain mot sonore,
Que la raison corrige, et pardonne a Pamour?

.. . P s ' > N . ;
.'Toi qui n’as jamais su t'assurer a I'avance Non ! — Ce qu’est une mere ! en dégager l'essence,

Le pain qui te ferait vivre le lendemain ;
Qui, pour ne perdre pas ta fragile existence,
A chaque heure du jour as d tendre la main

Est-ce un obscur probléme 3 laisser aux savants ?
Non ! le plus humble esprit en a I'intelligence :
La meére est 'arbre & fleurs — les fleurs sont les enfants !
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La mere! elle fait plus qu’aimer, elle fait vivre ! Non ! — pour que dans amour de ma Mére céleste
Cest plus qu’un cceur et que deux bras pour me serrer ! ‘
Plus qu’un saint cordial dont le bouquet m’enivre !

Plus qu'un flot de pitié pour avec moi pleurer !

Je ne puisse épier rien d’artificiel ;
Pour qu’elle n’ait pas Iair de préparer un geste,
Simple pastiche ému de vrai cceur maternel ;

- Plus que de douces mains pour essuyer mes larmes ! Pour qu’elle soit ma Mére ! — il faut bien que Marie

Plus que des levres d’ou pleuvent les longs baisers !
Plus qu’un dépét de joie et qu’un recueil de charmes :
Appoints déja sans prix — mais ce n’est pointassez !

M’infuse le bienfait que ne remplace rien :
Il faut qu’elle me soit la source de la vie,
Et que j'aie en mon étre un dérivé du sien !

Ma mére est cent fois plus, puisqu’elle m’a fait naitre ! — D’une autre que Marie est mon sang de fils d’Eve,

"Echo du Tout-Puissant, ombre du Créateur,
Par elle Dieu m’ouvrit le royaume de 1'étre :
Sur ma vie, avec Dieu, ma meére a droit d’auteur !

Par ma mére mortelle, un jour, je le recus :
Oui, mais ce n’est pas 12 que mon étre s’achéve,
Jesuis chrétien : mon 4meest du sang de Jésus !

D’autres peuvent m’aimer, m’aimer 2 la folie : Dans le sein marial j’ai donc de droit ma place,
Sentiment, volonté, dévoliment, c’est trop peu !

Une bien autre chaine 4 ma mére me lie :

Moi le membre du Christ, avec mon Chef divin :
En la Mére de Dieu je suis fait de sa race

Par ma meére, je suis ! — La meére est vice-Dieu ! Par la grice aujourd’hui, par la gloire demain !

Meére du Christ, la grice est presque ta nature.
Depuis le jour ot Dieu s’assimila ton sang :

Dieu peut-il n’aimer pas? Non : c’est son étre méme
Qui s’allonge, et qu'il baise en notre humain néant :
C’est dans le don de Dieu que la mére nous aime,

Car le don de.son cceur suit du don de son sang (1)!

N’es-tu pas comme un Dieu devenu créature,
Tant la mére ne fait qu’un avec son enfant !

)

La grice est ton effluve, 6 divine Marie !

Ce n’est plus moi qui vis, mais c’est le Christ en moi :
Moi, Jésus-Christ, et toi, c’est une méme vie !

En me donnant de Lui, tu me donnes de toi !

O beau coeur maternel, coupe a forme divine !
Ainsi qu’a Dieu amour vous est essentiel !
Votre étre et votre amour ont la méme racine :
— Meres, 'étes-vous plus que la Mére du ciel ?...

(1) « Tout ce qui produit aime son ouvrage ; il n’est rien de plus naturel ; le
méme principe qui nous fait agir nous fait aimer ce que nous faisons, tellement
que la méme cause quirend les méres fécondes pour produire, les rend aussi tendres
pour aimer. » (BossugT). ' '
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\Y

LA PSYCHOLOGIE DE LA MERE, IMITATION DES
MEURS DE DIEU, IDEALEMENT REALISEE EN LA
MERE DT LA DIVINE GRACE,

Filioli, quos tterum parturio, donec formelur
Christus in vobis.

La Mere 'elle voiidrait énfant toujours en elle !~
Quand ilsort d’elle, c'est elle qui rentre en lui

Quand le fruit ne boit plus la séve maternelle

Clest le cceur maternel qui boit le fruit mari (1),

{1) « Il importe que nous fassions quelques réflexions sur I'amour des méres ;
et ce fondement étant supposé, comme celui de la sainte Vierge passe de bien
loin toute la nature, nous porterons aussi plus haut nos pensées. Mais voyons
auparavant quelque ébauche de ce que la grice a falt dans son cceur, en remarquant
les traits merveilleux que la nature a formés dans les autres méres, On ne peut
assez admirer lesmoyens dont elle se sert pour unir les méres avec leurs enfants;
car C’est le but auquel elle vise, et elle tiche de n’en faire qu’une méme chose ; il
est aisé de le remarquer dans tout.I'ordre de ses ouvrages. Et n’est-ce point pour
cette raison que le premier soin de la nature, c'est d’attacher les enfants au sein
de leur mére ? Elle veut que leur nourriture et leur vie se passent par les mémes
canaux ; ils courent ensemble les mémes périls, ce n’est qu'une méme personne.
Voil2 une liaison bien étroite ; mais peut-étre pourrait-on se persuader que les
enfants en venant au monde rompent le ‘neeud de cette union. Non, ne le croyes,
pas ; nulle force ne peut diviser ce que la nature a si bien'lié: sa conduite sage et
prévoyante y a pourvu par d’autres moyens. Quand cette premiére union finit,
elle en fait naitre une autre en sa place ; elle forme d’autres liens qui sont ceux
de Pamour et de Ia tendresse : la mére porte ses enfants d’une autre fagon ; et ils
ne sont pas plus tot sortis des entrailles, qu’ils commencent 4 tenir beaucoup plus
au cceur. Telle est la conduite de la nature, ou plutét de celui qui la gouverne
voila I'adresse dont elle se sert pour unir les méres avec leurs enfants, et empécher
quelles s’en détachent : Tame les reprend par I'aflection en méme temps que le
corps les quitte ; rien ne les leur peut arracher du cceur : la liaison est toujours si
ferme qu’aussitot que les enfants sont agités, les entrailles des méres sont encore
émues ; et elles sentent tous leurs mouvements d’une maniére si vive et si péné-
trante, qu’a peine leur permet-elle de s’apercevoir que leurs entrailles en sont
déchargées » (BOSSUET).

1l faut étre Bossuet pour se permettre cette crudité d’analyse, 4 moins qu’on
ne préfére dire : cette sublimité de réalisme. ’
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Et le bel ange blond a la téte blanchie,
‘Que la mére toujours le situe au berceau :
Au regard maternel, lewvrai lieu de sa vie,
C’est le tout petit nid du tout petit oiseau ;

Et la mére prépare encore la beéquée,

Alors que son aiglon dévore l'infini :

Et sa maternité lui semble étre tronquée,

Depuis que sur son cceur 'enfant n'est plus blotti....

Meéres, dites que non !... douces accapareuses,

Vous révez que I'enfant ne vive que par vous :

Tandis qu’il vous doit tout, vous étes tant heureuses !
— Oh ! ne rougissez pas ! Dieu n’est pas moins jaloux !

Dieu — son nom est trouvé — c'est 'Etre nécessaire !
II'ne peut pas vouloir que rien vive sans Lui:
C’est en attirant tout 4 son sein, qu’il est pére :

Mystérieux attrait de ce Pére infini,

Son sublime égoisme a Lui, faitqu'il se donne !
Clest en s'aimant qu'il séme I’étre, et créa tout :
Il se fait centre : cest pour cela qu’il rayonne !

" Vous faites comme Lui, méres | — on vous absout.

Du moindre degré d’étre Il veutétre la cause !

C’est dans ce saint vouloir qu’il prend son point d’appui,
Le bon Dieu, pour combler de ses dons toute chose :
Etlon vousen voudrait, méres, de faire ainsi !

Vos envahissements sont vos charmes suprémes :
Saint monopole, qui vous fait vous oublier!

Vous réserver I'enfant, c’est vous donner vous-mémes,
Vous rechercher en lui, cest vous sacrifier !
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Allez ! on vous absout, pour vos chéres envies
De garder votre sceptre, 6 reines des berceaux !
Votre sceptre, amoindri lorsque montent les vies
De vos petits d’antan gagnant les hauts plateaux ;

Pour vos nobles regrets des veilles douloureuses

Le long de ces berceaux d’on partait un long pleur ;
"De vos jours surmenés, de vos nuits anxieuses,
" De'tout ce i brisait votre jeunesse en fleur |

Vous absoudre ? clest peu, quand Dieu vous préconise !
Dieu — dans 'une de vous ! — répond & votre veeu :
En Pidéalisant, son Ceeur le réalise

Le doux songe dont vous n’osez faire 'aveu !

Salut, Mére de Dieu ! c’est toi 'unique mére

Pour qui, jusqu’a la mort, ’homme est un nouveau-né !
Cest toi dont la main d’ceuvre est toujours nécessaire,
Etdont 'enfantement n’est jamais terminé !

Jusqu’au ciel, 2 ton sein je dois coller mes lévres,
Tu me sers le menu, le lait des tout petits ;

Par ordre du Seigneur, jamais tu ne me sévres
Jattends, pour étre grand, 'dge du paradis !

A tes soins ressortit toute ma surnature :

Ma germination, Dieu par toi la conduit :
Tu restes mon milieu continu de culture,

Jé te dois la semence, et la fleur, et le fruit !

— 267 —

Pas un déclin du soir, pas un éveil d’aurore
Qui ne te trouve 1 couvant en moi Iélu :

Tu passes tout ton ciel, Mere, a me faire éclore,
Nul fils de Dieu sans toi n’est 4 terme venu !

Tu cadences tous les moments et tous les dges
De mon étre divin en mal d’éternité :
Distillant ton amour, dosant tous les breuvages,

- Ton nom, c’est ’Acte pur de la maternité !

Si mon cceur bat plus fort, c’est que ta main le presse !
Si Jésus monte en moi, c’est haussé par tes bras :
Mon frontest plus rosé ? c’est qu'il sent ta caresse,
C’est ton coeur qui me tient, si je ne tombe pas.

Si je reprends du nerf, c’est toi qui me ranimes ;
Si, glacé, je revis = Cest sous tes pleurs briilants !
Si je quitte l'orniére et m’oriente aux cimes,
C’est toi qui des envols me souffles les élans !

Cest par toi que commence et par toi que s'achéve
Mon temps de postulat pour le sacre éternel :

Par toi que lentement mon dme sort du réve

Pour entrer — hors du temps — dans 'unique Réel.

Tous les doux et saints noms que te chantentla terre
— Vie, espoir et douceur ; fleur, ¢étoile ou parfum —
Ne traduisent pour moi qu’un méme et seul mystére,
Comme dans 'Océan les fleuves ne font qu'un:

Mére, mére toujours ! toute, et rien que ma mére !
De toutes tes splendeurs le confluent est1a !

C’est maternellement que ta puissance opére :

— Me donner ’étre en Dieu, tu n’es que pour cela !
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Je suis tout ton enfant, Mére, et rien autre chose.

Sans toi se gelerait tout mon sang de chrétien !

Pour relancer mon cceur ton cceur n’a point de pause :
Le coeur du Christ en moi ne bat que par le tien !

VI

DERNIERES PRECISIONS DE LA QUESTION. CE N'EST
PAS SEULEMENT L’ECONOMIE GENERALE DE LA
GRACE QUE DIEU A REMISE AUX MAINS DE
MARIE ; C’EST AUSSI LE DETAIL DE LOUTES ET
DE CHACUNE DES GRACES EN PARTICULIER.

Vobiscum sum omnibus diebus.

A toi toute la grice ! 3 toi toutes les grices !

— A quel titre et pourquoi voudrais-je en excepter ?
Serait-ce par accés qu'il faut que tu m’embrasses ?

Jai faim toujours : — as-tu toujours pour m’allaiter ?

Mallaiter ? — je suis moins que I'enfant qu’on allaite !
Dans ma forme de Dieu que suis-je ? un embryon !
Ma nature d’¢lu, je ne P'aurai compleéte

Qu’au jour natal des saints, que dans la Vision !

Ma grice de l'exil n’est rien qu'une semence:
Marie, elle n’est donc viable qu’en ton sein !
Mere, en dehors de toi je suis sans consistance,
Mon principe vital est fondu dansle tien!

Mon grand Dieu — je sais bien ! — sans toi pouvait me faire
Son consanguin, son fils, son céleste héritier.

Pour me diviniser je n'aurais eu qu'un pére :

Le Pére a voulu mettre une mére au foyer,
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Et cest toi cette Mére en la divine grice,

- Bonne Vierge ! et c’est 1a ton titre indiscuté ;

Le grand aigle des monts a oisillon le passe,
Et le simple, et le maltre en sainte vérité,

Le théologien et ’enfant du village,
Et la foi doctorale et la candide foi,
Disant la méme chose en un autre langage,
Savent ce que par la nous affirmons de toi !

La Mére ! — pour savoir ce que Dieu fait par elle,
Quel docteur peut primer Salaiin I'innocent ?

Le plus faible est 'oracle ici : la meére est celle
Doat I'enfant a besoin perpétuellement !

La mere, de par Dieu, le ministre ordinaire

De tous les réconforts, de tous les dévotiments !
L'intarissable amour, I’agent tout débonnaire
De la vie a donner goutte a goutte aux enfants !

Si le doux flot chomait, tout mourrait sur les rives,
Bluets et boutons d’or seraient demain flétris !
Adieu, bébés joufflus, fronts roses, lévres vives!
Sans la mére que feriez-vous, pauvres petits ?

La meére qui sent tout, qui voit tout — pour tout faire !
Sans elle, rien de rien ne se passe au logis :

Quand Dieu lui permet-il d’&tre mére honoraire

Tant qu’il faut faire vivre et panser des petits ?

Si la meére s’en va, que devient la demeure ?

Pour le pére etPenfant, misére et désarroi!

Lui, le pére, le chef, resté seul un quart d’heure
Avec ses tout petits, — pauvre grand ! pauvre roi !
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A c6té des berceaux "homme est si malhabile !

Le sillon, I'établi, bons pour ses fortes mains !
Bercer ? — il n’en sait point la cadence tranquille,
Ni les chants amorceurs des sommeils enfantins.

— Et toi, Mére du ciel, pour m’égrener la vie,
Cette vie éternelle ot 'homme devient Dieu :

Ot la pauvre nature est si souvent meutrie,

Ou la croix marque tout — tu serais pour si peu ?

Quand I'Ame du chrétien n’est quun chantier d’alarmes ;
~Qu’a tout instant s’y risque un éternel enjeun

Mere, alors que Penfant doit verser tant de larmes,

Traverser tant de maux — tu serais pour si peu,

Pour si peu, n’étant pas pour tout, ma bonne Mére,
Puisqu’enfin par moments je me tiendrais sans toi :
— Que voulait dire alors mon Sauveur au Calvaire ?
La loi des méres n’est donc point ta propre loi !...

Non, dans mon sens chrétien je ne peux pas le croire,
— Moi le tout ignorant, moi 'aveugle et. 'obtus —
Que Dieu manque de suite en écrivant I’histoire,

Et que Dieu dans ses vers commette un: hiatus !

Je crois que dans la plan de la- grice bénie,

Plus encore que dans.: la nature, il est beau !

Qu’il a dépensé 13 tous ses fonds d’harmonie :
Qu’apres son- Clirist, sa Mére est son: premier joyau !
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Et le Pére qui fit pour les petits la mére,

A trouvé — l'ayant fait — son chef-d’ceuvre si doux,
Que Lui le Tout-Puissant, Lui, mére autant que pére,
Qui peut, cceurs maternels, seul vous suppléer tous,...

Par une meére il fait Poeuvre qui divinise !

— Pour consteller ses cieux gardant sa majesté, —
Dieu, pour peupler son ciel, te prend, te sublimise,
Vierge ! Il se fait en toi pure maternité !

Pour m'adoucir ses traits Dieu se met sous tés voiles,
A toute heure, en ton sein il se refait Jésus :

Dieu ne t'a jamais dit d’allumer ses étoiles,

Mais il t’a demandé d’engendrer ses élus !

Dieu ne s’interrompt point d’agir, pas plus que d'étre !
11 te fait son second pour me déifier ;

Pour I'élu voyageur, grandir c’est toujours naitre :
Mere, tu n’es donc pas qu'une incise au foyer !

La Mére du chrétien, c’est ce que Dieu t’a faite :
Pour se tromper de mot le Verbe est trop savant !
Mais, qu’une once de grice & tes mains soit soustraite,
Et son texte est trompeur, et son mot décevant !

Il te nomme ma Mére — en la grice divine :
C’est que jamais sans toi Dieu n'en veut disposer :
Ot la raison conclut, le cceur ici devine,

Amour, science, et foi se donnent le baiser (1) !

(1) « Les.raisons apportées pour la maternité de grice en général: (de Marie).
valent pour toutes les grices : rien n’autorise ni une limitation ni une exception.
Il serait donc arbitraire d’en introduire, et il faut prendre les textes.et. les. raisons:
dans toute leur ampleur et dans toute leur portée, Ce n’est: que logique.. Et.la:



Et nous te proclamons la Mére universelle !

La Mére sans éclipse et sans morte saison !
Ton Fils est des élus la semence éternelle :
Vierge, a qui fut le grain est toute la- moisson !

Que me vienne par toi toute et chaque parcelle
Du pain vivant qui doit me transsubstantier !
La grace est ton Hostie extra-sacramentelle,
Dans le moindre fragment Jésus est tout entier !

La grice, c’est Jésus! c’est en moi sa survie,

C’est son tempérament, ses traits, son sang, son cceur.:
Comme tu l'es du Christ, douce Vierge Marie,

Tu dois étre ma mére & moi pauvre pécheur :

logique ici s’'impose avec une force spéciale 4 cause du nombre et du poids des
autorités qui vont positivement et expressément 4 rejetet toute limitation ct toute
exception. Dés lors la coopération a toutes les grices sans exception ne se pose
pas comme une question a part. Elle est incluse dans la question en général de
la maternité de grice Iln’y a pas méme A raisonner, au sens propre des mots,
pour faire conclurede I'une 4 autre. Iln’y 214 qu’une seule et méme vérité plusou
moins explicitement exprimée. » (P. BAINVEL, Congrés Marial de Fribourg, 1902),

Aussi ne faut-il pas trop s’étonner si, dans la partie que nous avons appelée
« Derniéres précisions », nous paraissions reprendre-les mémes idées, les mémes
vues, les mémes images, les mémes analogies et comparaisons que précédem -
ment. En effet, nous ne faisons guére que les pousser davantage, que d’épuiser,
in quantum possumus, le contenu des mémes données, en essayant  de les mettre
en valeur jusqu’au bout, jusqu’a leur dernier rendement. :

Si la donnée  traditionnelle, exprimée suffisamment, entre autres critéres,
par le sens commun surnaturel des fidéles, explique que vraiment Marie est Mére
de la divine grdce, il suffit d’'une analyse trés simple et trés obvie de ce terme de
Meére, accessible aux plus humbles esprits et aux dmes les plus élémentaires pour
conclure que toutes les grices, absolument toutes, relevent de la dispensation de
la sainte Vierge. Car il n’y a pas un ministére plus ordinaire, plus quotidien,
plus ininterrompu, que la fonction maternelle de distributrice et continGatice de
vie pour les petits enfants. Chacan- comprend que le ministére maternel n’est

pas et ne saurait étre un simple incident, et comme une charge seulement pério-

dique dans la vie familiale, tant que les enfants sont enfants.

Mais en dehors de toi Jésus voulut-il najtre ?
Dans les gouttes de sang de son humanité,

A Theure ot ton Fiat passait a Dieu ton &tre
Quelles faut-il soustraire 4 ta maternité ? ’

Quelle fibre du coeur ou quel trait du visage

Le Christ ton Fils divin ne tient-il pas de toi ?

— Meére, puisqu’en lui-méme il est tout ton ouvrage,
Pourquoi rien qu’a demi le serait=il en moj ?

Jésus dans le chrétien reprend sans fin naissance :
Forme ton Christ jusqu’a son dernier filament,
Mg‘zre !'en tous ses Noéls gardant sa descendance
Qu'il soit tout marial, et rien que ton Enfant !

)
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Lt va&u nUMBLE ®r Frirar DES AMES CATHQw
LIQUES, PIEUSEMENT RECUEILLI ET INTERPRETR
PAR LE CONGRES. ET ADRESSE PAR L'INTERMLim
DIMRE VENERE DE NOS PREMIERS PASTEURS,
AU Pastior SUPREME, AU PAPE INFAILLIBLE,
EN VUE DE LA DEFINITION SOLENNELLE DE LA
MarerNrrs SPI®ITUELLE ET UNIVERSELLE DE
MARIE,

Tu es Petrus,
Verba vitz aternz babes,

O Vierge ! nous croyons — avant qu’on nous 'impose —
Que nous ne sortons pasde toi pour vivre en Dieu:

Mais, vois-tu, nous révons pour ta gloire autre chose,

? Y \
Un beau lys d’or de plus, Mére, 2 ton manteau bley !
CONGRES MARIAL 19



O Reinc des Bretons, quand a ton diademe
Verrons-nous resplendir un nouveau diamant?

Quand — A moins de tomber meurtris sous Panathéme
Du Docteur qui commande et qui jamais ne ment,

Devons-nous confesser ta suave maitrise :
Sur le don — tous les dons — de la grice de Dieu ?
De nos coeurs baptisés c’est la sainte hantise :

Quand, dans PA4lleluia, finira notre voeu ?

Notre apport, c’estl’amour, ’étude etla priére :
Pour définir le dogme il faut d’autres pouvoirs.
Mais le cri de Penfant peut éveiller le pére :

A notre Pére vont nos voeux et nos espoirs !

Et si, demain, son grand, son divin magistére
Découpe dans I'azur cet or pour ton blason,

Dit au monde a4 genoux que Marie est la Mere
Qui mérite le mieux ce fort et ce doux nom :

Qu’elle est de tout le Christ Mére a jamais féconde,

Du Christ naissant pour nous, du Christ en nous vivant :

Que sa premiere gloire appelle la seconde,
Et, qu’en en ayant mille, elle n’a qu’un Enfant;

Qu’elle est — comme du Christ — la Mére de I'Eglise,

Comme du divin Chef, de chaque membre humain :
Qu'en Elle Jésus Christ jamais ne se divise,
Que font un sur son cceur le Christ et le chrétien :

O Reine !ce jour-la nous revivrons Ephese,

— Avec Nestorius en moins pour blasphémer —
Nul ne se dressera pour baver ’antithése,

Et tous se léveront, Mére, pour t'acclamer !
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Et nous, les travailleurs d’un coin de ta Bretagne
Le pays de ta Mére et le fief de ton Fils, ’
Au jour du grand triomphe apres Phumble campagne
Toujours les plus croyants, toujours les plus soum?s : ’

Nous serons fiers d’avoir fait ay Pape infaillible,
Par nos Pasteurs aimés, ce filial appel :

Et d'avoir pressenti le geste indéfectible,
L’irréformable mot que Dieu parafe au ciel !

Et nous chantons — alors méme qu’en cette vie
Nul de nous ne devrait voir jaillir ce flambeau

- Si, comme pour le Fou de la Vierge Marie,
Le lys ne doit fleurir que sur notre tombeau.

O Favori du Roi, nous aider t'est facile !

Quand Péternel Pasteur recueillera les voix,

Hite par ton placet, au céleste concile,

Le jour que nous révons, 6 puissant Fou du Bois !



— 277 —

« Maria! » disais-tu quand venait la disette,
Au tournant de la route ou t’étreignait la faim ;
Et, pe ’ - : :
> P ndfmt qu'un bon cceur gagné par ta requéte
Répondait & ton cri-par un morceau de pain
2

Un céleste chanteau, fait d'une autre farine,
T’arrivait dela table ou Dieu traite ses saints,
Appelé par le nom de la Mére divine, ’
Celle qui tient la grice en ses trés douces mains !

VIII

LA rIN DE LA LEGON DE CHOSE DU BIENHEU-
reux Fou pu Bors.

L'intelligence pratique du surnatarel, — L’es-
time et Pamour de la grace divine, — Le re-
gard habituel vers le terme et la consomma-
tion dela grice, 1 éternel paradis: — tout cela
_résumé dans la compréhension chrétienne

Innocent du bon Dieu, fais donc que je comprenne
A ta sainte fagon le plan de Jésus Christ !

Que mon cri ne soit pas la plainte terrienne

Qui; traduisant la chair, ne dit rien pour l'esprit !

de Ja maternité spirituelle de Marie.

Panem nostrum quotidianum da wobis ; — el ne Di . .
- . : 5 .
is-moi que, sile Christ m’a fait une autre mére

nos inducas in tentationem, sed lbera uos a
malo, Que celle dont je tie
. . ns ma cend
Pater quos dedisti mili volo ul ubi sin ego et illi ] re de 11]01'[61,

sint mecum, uf videant clavitalem weau quam

dedisti mibi.

b ) .
Clest pour qu'un doux aimant me détache de terre,
Et déja m’acclimate au foyer éternel !

Préche-nous que Marie estla Mére des Ames,

. . .y ,
Achéve ta lecon, sommiste de Marie ! Qu’elle songe — avant tout — au foyer des ¢lus :

Notre siecle a besoin de tes enseignements
Ta logique est ton cceur ; ta thése, C'est ta Vie,

\/L\YJ
Ton seul geste vaut plus que tous nos arguments.

’ .
Qu’elle est la plus bénie entre toutes les femmes,
Pour suralimenter nos amves de Jésus;

Qu'elle vise, toujours, plus haut que la nature,
Dans chacun des pouvoirs que le Christ lui donna
Qu’elle ne sait aimer qu’en Dieu la créature,

Et met le gotit du ciel dans le vin-de Cana :

Cest par un geste d'dme, & pauvre d’Evangile,
Que tu quétais le pain qui nous soutient le corps:
Et ton &tre de grace et ton étre d’argile

Unissaient dans ton cri leurs suppliants accords.
Qu’elle donne du pain pour redonner l'envie,

. " ETRT L
Jamais tu n imploras I'aliment éphémere Au pauvre meurt-de-faim oti germe un révolté,

Sans demander aussi celui d’éternité :
Ta plainte humaine était la divine priére
Qui se termine aux biens de 'immortalité.

Du grand rassasiement auquel Dieu nous convie,

On le plus malheureux sera le plus gaté !
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Dis-nous qu'elle est 14 Mére humaine, et surhumaine ! Méres, vous adorez I'enfant que Dieu vous donne :

Qu’en n'écrasant jamais elle reléve tout :
Qu'elle nous prend le cceur et doucement Pamene
Au point ol la souffrance en amour se résout !

« L'aimez-vous pour son Ame et son étre éternel ?
Tel baiser sur son front peut briler la couronne
Qu’¢bauche le baptéme et qu’acheve le ciel !

Méres, vous caressez le pauvre enfant qui pleure,

Dis-nous qu’elle est I'apétre en étant le sourire ;
— Dieu vous fit pour cela — prenez garde, pourtant,

Qu'au sang de Jésus Christ elle change nos pleurs :
Qu'en nous tirant du fiel, c’est Jésus qu’elle attire,
Et qu’en fermant la plaie elle-ouvre & Dieu-nos cceurs : -

En cas, y pensez-vous ! que sa chére 4me en meure,
- De mettre du poison dans le baume calmant.

Meéres, filles du Christ, si vos mains paganisent,
Défont les fils de Dieu dans nos malheureux fils,
Est-ce étonnant qu’hélas ! les peuples agonisent,

Qu’étant la Vierge-Mere, elle est la Vierge-Prétre,
Que sa main, dans tout geste a des parfums d’autel :
Qu’en nous choyant, son cceur a Dieu n’est jamais traitre ;

Qu'il est plus rédempteur, plus il est maternel ! - Et quau bord des chemins pleure le Crucifix ?

Meéres, réapprenez le geste de Marie !
Depuis qu’elle a touché le Dieu dans son Enfant,

Dis-nous qu'elle est la Mére idéale et sublime

Que nos méres devraient revivre en leur amour,

Pour que notre pays remonte de l'abime,

Et que pour Dieu chez nous demain soit un beau jour !

Elle touche & nos coeurs comme un prétre a I'Hostie :
Meére, ce tout petit c’est un grand sacrement !

Depuis qu'il a regu le sacre du baptéme,
Votre enfant a du Dieu : ne le profanez pas !
N’effacez pas en luila marque du saint chréme,

IX

C’est un Christ : ayez peur d’en faire yn Barabbas !

L ’APPEL AUX MERES, POUR REGENERER ET RE-~
CHRISTTANISER LA FRANCE._

Ce petit, les sans-Dieu se sont juré sa perte,

Car I'enfans d’aujourd’hui c’est 'homme de demain :

Meres, Hérode est 1a flairant la découverte,

Pour y tuer Jésus, du rejeton divin !

Pater, tui erunl et mibi cos dedisti. — Quos de-
disti mihi custolive. — Ego didici sermonem
tunm. — Et pro eis sanctifico meipsum, — Ego
in eis el 1u in me,

Meres, vous enfantez pour la mortelle vie,

Chacun de vos berceaux marque un tombeau de plus :
La Vierge nous fait niaitre 2 la vie infinie,

Ses fils ne meurent pas, carce sont les élus !

Ah'! n’allez pas livrer au meurtrier qui réde
Cette 4me ni ce corps, ce cceur ni cet esprit !
Vous, méres, devenir les complices d'Hérode !
Dans vos chers innocents épargnez Jésus Christ !
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Votre enfantest & vous : soyez sa Providence !

Nul n’adroit, sinon Dieu, de le prendre en vos bras :
Conduit par vous, qu’il aille ott Dieu mit I'abondance,
Ou chante la priere, o la foi ne meurt pas !

Cet enfant, savez-vous, il faudra qu’il dépense,
Pour rester fier chrétien, tant de force et d’efforts !
N'allez pas lui donner de perfide dispense ‘
Pour 'excommunier du régime des forts ! -

Meres, faites-nous le vigoureux, ce bel ange !
Du tonique, il en faut : demain c'est le combat !
Les malingres sont trop dans ’humaine phalange,
Il faut brandir un glaive, et non trainer un bit !

Il a faim, ce petit, du pain évangélique,
Des saintes vérités et des saintes vertus :
O méres, servez donc A ce cher famélique
La foi, laloi, le corps et le sang de Jésus !

Dieu veut qu’avant nous tous la mére évangélise
Le petit baptisé qui vécut de son lait : '
Elle est son premier prétre et sa premiére église,
On arrive trop tard quand sa main n'a rien fait.

Meéres, exprimez Dieu ! soyez divinisantes !
Meéres, un sacerdoce 4 vos coeurs fut remis :
Pour consacrer vos fils, que vos mains sont puissaates !

Dieu fait croftre : c’est vous qui faites les semis !

Vous savez les chemins par ot Dieu se révéle

A ces tout petits ceeurs que le votre a formés :
Vous avez la méthode incessamment nouvelle,
Parce que mieux que tous, 6 meéres, vous aimez.

— 281 —

La grice prend en vous des motions si douces !

Elle est vite efficace en passant par vos cceurs :

Vous savez imprimer les divines secousses,

Vous n’avez point d’égal pour les assauts vainqueurs !

On croit par votre foi, par votre coeur on aime:;
Quand on vous voit I'aimer, Dieu n'est plus I'ennemi :
Vous trouvant a genoux, se peut-il qu’il blasphiéme,
Cet enfant dont le coeur est le votre 2 demi ?

Vous marquez vos enfants d’une ineffable empreinte,
Vous savez faire naitre, et savez ranimer :

Méme longtemps aprés quela lampe est éteinte,

Le ciergeissu de vous peut bien s’y rallumer...

Jusque dans vos tombeaux vous transpirez la vie :
Mais, 6 méres, vivez, pour tout vivifier !

Pour nous mériter Dieu, méres, soyez Marie !
Pour nous tuer, 'enfer veut vous anémier !

Soyez pleines de grice, et de vos plénitudes

Filles de Dieu, vos fils vivront ou revivront :
O méres, vos clartés seront leurs certitudes !

O meéres, vos amoursen eux se verseront :

Soyez Marie ! ayez des Ames ruisselantes
De Dieu, de son amour et de sa sainteté :
Comme la Vierge-Mere appelez-vous Orantes,
Vous serez pour vos fils meéres d’éternité.

Priez — souffrez aussi ! fréquentez au Calvaire !
Méres, avec 'amour il vous faut la douleur :

Vous n’auriez pas les traits de I'éternelle Mere,

Si vous n’aviez un glaive i vous trouer le cceur ! -
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Mais donnez-nous des saints et des sauveurs du monde !
Recommencez Noél, réincarnez jésus !

Ainsi, l'dme trempée au fécondant calice,
Versant dans vos sillons I'eau sainte de vos pleurs ;

s ] . " 3 S A . ”
Craignant, pour votre enfant, que rien ne vous salisse ; Qu'autant que votre sang votre ame soit féconde,

Sceurs de la Vierge, par vos fruits gardant ves fleurs ;. Formez les rédempteurs trop longtemps attendus !

Comme un baiser de Dieu saluant I'arrivage
D™un nouveau chérubin qu’il vous charge d’ailer,
N'amarrant pas trop tét votre barque au rivage,

- Pour la-France et pour Dien sachant vous immoler : X

Le front nimbé de foi, constellé d’espérance,

SOUVENIR FINAL AU BieNHEUREUX Fou bu Bous,
GRACIEUX PREDICATEUR D’ESPERANCE PAR LA
MERVEILLE SYMBOL:QUE DE SON TOMBEAU.

Egales au devoir, surtout quand il est dur :
Ayant, pour le porter I'indomptable endurance,

Pour le connaftre ayant le coup d’ceil du coeur pur ;

Travaillez ! le Seigneur est avec vous ! c’est 'heure
De la grande pitié : soyez le grand salut !

Le temps est plus mauvais ? votre part est meilleure !
Veuillez ! il asuffi que la Vierge vouldt !

Si Marie efit dit non a I'Archange céleste,
Les cieux n’auraient pas plu le Juste, le Sauveur !
Dieu, pour nous libérer, escompte votre geste,

s

Il cherche prés de vous A se mettre en faveur !

C’est que les nations se font par-les familles :
Avez-vous — songez-y, sans quoi nous périssons —
Un coeur de Jeanne d’Arc A donner i vos filles,

Un ceeur de saint Louis 2 mettre en vos gargons ?

O Meéres, soyez-le de la divine grace !

Donnez, sans marchander, au pays des soldats ;
Des prétres 2 1'Eglise, et des forts a la race:
Des fronts 4 la pensée, au dur travail des bras :

Quand mourut Salaiin, I'enfant de la misére,

Une fleur s'éleva de son tertre inconnu :

Et lorsque 'on voulut éclaircir le mystére,

On trouva que ce lys —le plus beau qu’on ait vu !

S’élancait de la bouche inerte et refroidie
Du pauvre mendiant que le monde railla :
Truchement de son cceur, elle reprenait vie
Pour chanter dans la mortson Ave Maria !

Notre monde est en train de devenir cadavre,
Dans sa fosse on dirait qu'il n'a plus qu'a pourrir :
La sombre vision nous obséde, nous navre...
Halte-12 ! nous sentons nos espoirs rebondir !

La Vierge est avec nous ! elle veut sa revanche !

Nous venons de luifaireun triomphe si beau,
Que nos linceuls n’ont qu’a toucher sa robe blanche
Pour se transfigurer en langes de bercean !
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Marie est avec nous ! — et puis vous, humbles femmes,
Méres de nos enfants, vous étes toujours Ja !
Le cceur de Jeanne d'Arc fut plus fort que les flammes !
XI

Dans les cendres, entier, son cceur se retrouva !

LA MERE DE LA GRACE DIVINE, KT LE PRETRE,
EUVRE ET OGVRIER DE LA GRACE DIVINE, —
La priére mariale sacerdotale.

O Meres, jetez donc vos coeurs dans notre cendre,

Si chauds qu'ils rendront vie aux cceurs morts de nos fils !
Avec vos ceeurs, le coeur du Christ y va descendre,

Et de tous ces tombeaux il va monter des lys .

Ecce Filius tuus,

Des lys, pour assainir notre lourde atmosphére !

Des lys, portant vos noms écrits en lettres d’or :

Pour rappeler a tous que, veillé par sa mére,

L'enfant, méme au cercueil, n’est pas mort, — mais qu’il dort !

Et lorsque ton enfant, Vierge-Mére, est le prétre,
Cet homme, dans le" Christ deux fois divinisé :
Ton sein, pour lui donner, lui perpétuer L'étre,
— Meére, pardonne-moi — n’est-il pas épuisé ?

L’arbre est-il condamné quand la feuille est flétrie ?
Non ! sauvez la racine, et I'arbre reprendra !

Meéres, dites FiaT | méres, soyez Marie !

.La tige de Jessé par vous refleurira !

Il te faut linfini pour calmer sa fringale,

Le transsubstantier, passer Dieu dans son rien ;
Pour rendre a ses grandeurs son ime presque égale,
Au cceur du Prétre-Dieu configurer le sien ! -

Et quand vous aurez fait ce miracle superbe,

Au congres éternel du genre humain sauvé,

Humbles sceurs de Ja Femme en qui prit chair le Verbe,
Toutes les voix du ciel vous chanteront : AVE !

Car au prétre la grice est deux fois son essence !
Comme d’air, il en a besoin pour respirer :
Pour mériter son nom, informer sa puissance,

" Pour étayer le monde, et ne pas s’effondrer !

Pour aimer, pour souflrir, pour veiller en priére

Dans les nuits ot le Christ saigne 4 Gethsémani : .
Pour ne pas trop aimer ou trop hair la terre, -

Quand il est I'acclamé, quand il est le honni ;

Pour qu'en aimant tout 'homme il mette Dieu dans Pame,
Pour que son geste humain ne voile pas le ciel,

Et que, sans faate il verse au fond de tout dictame

— Pour guérir et sauver — le reméde éternel !
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Pour qu’aux pieds du Seigneur il soit le plus docile,
Pour qu’il soit le plus humble en étant le plus grand ;
Que 'honorer soit doux, et I’écouter facile,

Que du céleste Pére il soit le transparent ;

Qu’il parle 4 ses agneaux dans le ton du bon Maitre,
Qu'il se blesse les pieds pour chercher les pécheurs :
Qu'il se fasse plus homme en devenant plus prétre,
Et que par lui Jésus emiporte tous les coeurs !

Pour qu'il sache traiter Zachée et Madeleine,
Excuser sans tromper, pardonner sans trahir :
Pour qu’il garde le coeur libre et I'dme sereine,
Et que sans s’effeniller il sache épanouir !

Pour qu’on aspire en lui les parfums de la messe,
Pour que dans son regard ’Hostie ait des rayons;
Afin que Jésus Vierge embaume en sa tendresse, .
Et que Jésus martyr pleure en ses abandons ;

Pour qu’il céde sa vie en vrai Christ ! Pour qu’il donne

Le meilleur de ses fruits sur ’arbre de la croix ;
Pour que I’épine soit sa plus belle couronne,
Et qu'en étant victime il soit prétre deux fois !

Pour que sa Passion soit son acte de maitre

Pour que Dieu passe en nous par son cceur déchiré :
Et pour que, s’il avait oublié¢ d’étre prétre,

Par le sang de sa plaie il soit reconsacré !

Pour quel'on touche en lui les forces de la gréce,
Les puissances du- Christ, et la preuve du ciel :
Pour qu’en sa chasteté que nul combat ne lasse
Le monde croie encore a 'immatérie] !
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Pour qu'en sa charité, que rien ne dééourage,

L’on croie au cceur de Dieu, de 'homme aimant en Dicu ;
Pour que sa pauvreté fasse le témoignage

Qu’on peut &tre trés riche en n'ayant que trés peu ;

Qu’on laisse a Simon 1'or, pour rester avec Pierre :
Que pour trente deniers on. ne vend point I'honneur ;
Que le prétre est toujours plus haut que la misere,
Qu’en fait d’or il a tout : son calice et son cceur !

Afin qu'aux tout petits il ouvre ’Evangile,

Pour leur ouvrir plus tét le ciboire adoré :

Qu'aux mourants, dans 'Hostie il montre la vigile
Du festin de lumiére aux élus préparé ;

Afin qu’il souffle au oceur de I’ardente jeunesse
L’amour briant du Christ et le respect divin ;
Afin que dans ses bras notre pays renaisse ;
Que, pour nous remonter, il serve-de levain !

Pour qu’au chemin de croix il soutienne’ PEglise !
Que, lorsqu’elle est meurtrie, il ait du sang au front ;
Qu’avec tous ses amoutrs son Ame s’harmonise,

Qu'il prenne son tegard pour voir juste et profond !

- Afin qu'il soit le sel pour épurer la terre,

Afin qu’il soit la vie avec la vérité -
Afin qu’il soit le guide en la voie éphémére,
Etle barde entrainant des biens.d'éternité !

Afin qu'il te ressemble, incomparable Meére,
Dans ton recueillementet ta fécondité, 4
Dans ta nuit de Noél et ton jour du Calvaire,
Dans ton rayonnement et ton humilité {
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— Mere, 2 tous nos chrétiens fais la.bonne mesure

. A A - , N
De ces trésors divins confiés a tes mains ! >t ton précre, & Marie, a la santé prospere,

Il sémera des saints, il vaincra le mandit:
Mere, sois-lui plus mére, afin qu’il soit plus pere,
En chacun de tes Jean décalque Jésus Christ !

Fais-les grandir jusqu’a la royale stature
Qui métre devant Dieu les héros et les saints™

Mais ils sont nos puinés, Mére, et Dieu veut nos tailles
A nous ses seconds christs, plus hautes que les leurs !
Du pain qui fait grandir il faut que tu nous tailles

~La part appropriée 2 tes co-rédempteurs ! -

— Clest en toi que le Verbe a pris son sacerdoce,
Pour étre prétre, Dieu dut s’appeler ton fils :

Il faut que dans ton sein le serviteur endosse,

O Meére, ce que dans ton sein le maitre a pris !

Tu nous la dois: — nos mains aussi portent la grice !
Tu concentras Jésus ; et nous, nous 1'étendons :

Le plus grand parmi nous jamais ne te remplace,

Mais, jusqu'au plus petit, tous nous te complétons.

Plus je serai ton fils, et plus je serai prétre :

Dans ton cceur, plus avant que tous, enfonce-moi !
| O ma Mére, avec Jean mon ainé, je veux étre
Vicaire de Pamour du Prétre-Dieu pour toi !

Paur BELON, de Guingamp,

Sans nous, mangeraient-ils le pain d’Eucharistie
Professeur au Séminaire Saint-Thomas-d’Aquin, Paris.

Ceux que le Rédempteur t'a donnés pour enfants ?
Tu puises dans nos mains les grices de I'Hostie ;
Sans nous, tu serais moins la Mére des vivants.

Mére, aurais-tu toi-méme une aussi belle histoire

Sans le geste du prétre, aux fastes des élus?

En te communiant il majorait ta gloire, .

Jean ton fils, ce doux prétre ordonné par Jésus. s 7
e Xomr |

Et, la-haut, contemplant ta beauté triomphale, |

Y distinguant Iéclat du don sacramentel,

Les saints voudront baiser la main sacerdotale

Qui put seule achever ta parure du ciel !

Reine de I'Infini, solde au prétre ta dette !

Meére de tout chrétien, sois la nétre deux fois !

Meére du Christ, qu'aucun de tes Christs ne végete!
Réserve a tes ainés les splendides surcroits!

CGONGRES MARIAL ) 20




DEUXIEME PARTIE

ETUDES HISTORIQUES




LE CULTE DE LA TRES SAINTE VIERGE

DANS LE DIOCESE DE QUIMPER

Les Saints, durant leur vie, sont pour nous une source
de biens,parleurs lecons, les exemples qu’ils nous donnent
et par les miracles qu’ils opérent en notre faveur.

Aprés leur mort, ils ne cessent pas d’étre nos bienfai-
teurs ; et dés que I'Eglise les propose & notre vénération,
elle les ressuscite en quelque sorte, ordonnant que leurs
restes soient exhumés et leurs images placées sur nos au-
tels, afin qu'ils soient la bien vivants, préts a écouter nos
pfiéres, et les mains pleines de graces pour continuer a
les répandre sur nous. |

‘S’il en estainsi des Saints, que ne devons-nous pas penser
dela Sainte Vierge qui n’a pas connu la corruption du tom-
beau et que Notre-Seigneur a appelée immédiatement pres
de lui, pour remplir son role de meére de la divine grace,
vis-a-vis des membres du Corps mystique du divin Sau-
veur,

La Sainte Vierge vit doncau milieu de nous ; et cette vie
se manifeste par I'échange incessant de ses faveurs en
notre endroit et de notre dévotion envers ellc.

C’est’histoire de ce commerce admirablede Notre Dame
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avec les Bretons de ’Extréme Armorique dont je voudrais

donner ici un apercu, en disant:

I. Ck QuE LA SAINTE VIERGE A FAIT POUR NOUS : LES MIRACLES
ET FAVEURS ATTRIBUES A SA MISERICORDIEUSE INTERVENTION,
II. CoMMENT LES BRETONS ONT TEMOIGNE LEUR RECONNAIS-
SANGE ENVERS LA SAINTE VIERGE. '
Et, pour réaliser ce programme, il faudrait :
to FEnumdérer tous les sanctuaires qui lui sont spéctalement
dédiés, en les classant :
A) Par ordre géographique: par paroisses, doyennés,
archiprétrés, .
B) Par ordre chronologique, selon leur date d’o-
rigine,
C) Par ordre en quelque sorte logique, les groupant
selon les divers titres de Marie & nos hommages,
90 Donner autant que possible une notice sur chacun de ces
sanctuaires ;
3° Exposer le culte de Marie sous toutes ses foz mes dans
notre pays :
A) Largesses faites aux lieux saints dans la suite des
ages;
B) Fondations en I'honneur de tel ou tel mystére de

Notre-Dame ;
C) Institution des confréries groupant ses plus fer-

vents serviteurs ;

D) Différentes formes de dévotion : pelerinages, pro-
cessions, ex-=voto;

E) Enfin, pour couronner le tout, une large exposi-
tion de tout ce que l'art, sculpture et peinture a pro-
duit chez nous pour honorer la Mére de Dieu.

Hélas ! ce plan si attrayant est malheureusement bien
vaste et ne pourra étre réalisé qu’en partie dans le présent

Congrés ; notre role se bornera donc a donner un classe—~
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‘ment des chapelles dédiées a Notre Dame- avec un essai
historique sur ce commerce admirable qu’elle a entretenu
avec ses fidéles Bretons dans les siecles passés. -

Cey
oty

N

I
CLASSEMENT DES CHAPELLES

La dévotion a Notre Dame se traduit naturellement par
I’érection d’oratoires, ou les fideles viennent lui rendre hom-
mage, implorer son appui ou la remercier des faveurs obte-
nues. 5’1l en est ainsi, il faut croire que:notre pays a été un
des plus dévots a Marie, car il en est peu qui puissent pré-
senter un nombre aussi important de sanctuaires érigés en
son honneur et dont quelques-uns sont des merveilles d’ar-
chitecture.

Le diocése de Quimper et de Léon en compte environ 270
dont 41 églises paroissiales ; et pour répondre an programme
du Congres, nous allons essayer d’en établir le classement,
suivant les titres que nous emprunterons aux invocations
par lesquelles on implore Notre Dame dans les litanies de
la Sainte Vierge. »

Turris Davidica, Turris Eburnea.

Sous ce titre de « Tour de David, Tour d’ivoire », nous
aimons & proclamer Marie comme la forteresse inexpugnable,
a laquelle nous demandons refuge et protection ; or n’est-ce
pas dans cette pensée que nous voyons nos péres mettre
leurs places fortes sous sa puissante proteclioﬁ ?

1o Saint Corentin dédia 2 Notre Dame de la Chandelepr
I'église qu’ilfonda dans I’enceinte du chateau du roi Gradlon,
enceinte qui comprenait primitivement la seule place Saint-
Corentin, qui jusqu’au XVIII® siécle porta le nom de « tro
ar ¢hastel », et formait une des sept paroisses desservies a
Saint-Corentin sous le nom de parcelle du '1our du Chastel,
ou paroisse Notre-Dame,
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2 Saint Paul dédia également I'église de son si¢ge épisco-
pal & la Sainte Vierge ‘dans le vieux chateau démantelé qui
depuis a toujours conservé le nom de « Castel Paol »; et
une des sept paroisses du Minihy était sous le vocable de
Notre-Dame de Cahel. '

3° A Brest dans la vieille forteresse construite par les Ro-
mains, puis occupée par les rois et ducs de Bretagne comme
station stratégique de la plus haute importance, est la cha-

pelle de Notre-Dame -du Chateau,-dans-laquelle s’exerca le -

culte jusqu’an XVII¢ siécle pour la garnison et les commer-
cants qui vinrent se grouper autour de ses murailles protec-
trices.

4° Notre-Dame du Porzou, ou des Portes, fut construite
dans le chateau du seigneur du Faou, anjourd’hui Chateau-
neuf-du-Faou, lieu célebre de pélerinage, dont la Vierge a
été couronnée en 1894. »

50 Notre-Dame du Portal se voyait a 'entrée de 1'enceinte
fortifiée de Concarneau, chapelle dite du Rosaire depuis le
XVIle siécle.

6° Carhaix possédait également au XVe siécle une chapelle

dite « Capella Beatz Mariz oppidi», construite dans ce vieil
oppidum qui défendait le pays d’alentour.

7° L’église de Notre-Dame de Lesneven, qui existait dans
Vancienne ville fortifiée, fut donnée au XII¢ siécle aux re-
ligieuses de Saint-Georges de Rennes; elle n’est tombée
en ruine qu'au milieu du XVIII® siécle.

8 Notre-Dame de Chateaulin subsiste encore sur le mon-
ticule qui domine la ville prés l'énceinte ruinée du vieux
chateau: '

On pourrait rattacher a cette catégorie les chapelles con-
nuessous le nom de Notre-Dame-du-Mur ou du Moguer a Clé-
den-Poher, Landivisiau, Lanarvily, et Notre-Dame de Les-
quelen en Plabennec prés de la butte fortifiée construite par
saint Ténenan. ‘

&
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Domus aurea, Foederis arca.

C’est par un sentiment analogue que, lorsque la vie mu-
nicipale commenca ase développer, les bourgeois des bonnes
villes senlirent le besoin de créer en dehors des églises pa-
roissiales, un lieu de réunion ou sous la protection de la
Reine du ciel, ils délibéraient des intéréts communs : Notre-
Dame devenait ainsi patronne de la vie civile, gage d’union
et de charité entre les citoyens d'une méme cité.

1° A Quimper c’est Notre-Dame de Guéaudet. « Beata Ma-
ria de civitate », comme traduisent les anciens actes. Elle
existait des le commencement du XIII® siecle ; et ony avé-
néré jusqu’a la Révolution une Vierge noire comme celle de
Chartres. '

Celle chapelle appartenait aux bourgeois de la ville ; et
en 1412, pour étre délivrés de la peste, ils firent veeu d’offrir
tous les ans & Notre Dame une bougie de cire de la longueur
du pourtour de lenceinte fortifiée. Cette offrande était re-
nouvelée & chaque féte de la Chandeleur, et n'a cessé de
briler depuis le 2 février 1412 jusqu’a la Révolution de 1793.
Les réunions de la communauté de ville se tenaient dans les
combles du Guéaudet; et il esta noter qu'en 1743, M. Billy,
maire de Quimper, faisait remarquer « que depuis assez
longtemps les frais d’entretien de cette bougie étaient pris
sur les revenus de la chapelle, ce qui ne convient guére,
dit-il, car cela reviendrait & dire que la ville fait un don
de cent écus a la Vierge, mais qu'il est entendu que c’est
Notre Dame qui les paiera ». La municipalité se rendit a
cette juste observation et désormais paya ces frais de ses
deniers.

2° Les bourgeois de Saint-Pol-de-Léon avaient aussi leur
église, Notre-Dame de Creisker, dont la légende fait re-
monter les origines jusqu’an temps de saint Guévroc. Men-
tionnée dés 1304 ; dans son état actuel elle date de la fin du
XIVe siécle et a deés lors servi a la municipalité pour ses



— 298 —

réunions jusques vers le milieu du XVII¢ siecle. Elle doit,
croyons-nous, son nom de Creisker & sa situation sur 'une
des sept paroisses du Minihy qui s’appelait crucifix de la
ville, en breton Croazker ou Christker, en opposition avec
une paroisse dite crucifix des champs (1).

3° A Morlaix, c’est Notre-Dame du Mur construite par nos
Ducs a la fin du XIII¢ siecle sur les fortifications de la ville
comme pour en assurer la défense; elle servit de chapelle

-4 lvcommunauté de ville, c’est la-qu’elle se-réunisait a Poc- -

casiou des fétes religieuses et des réjounissances publiques,
comme c'est 1a également, « sur le perron et ccupore de la
chapelle » qu’elle délibérait des intéréts de la ville de Mor-

laix.

4° Quimperlé avait aussi son église municipale, Notre-
Dame de I’Assomption, construite 2 vingt métres de 1'église
paroissiale de Saint-Michel. Elle devait étre trés ancienne
car des indulgences sont accordées par la cour d’Avignon
en 1383, 4 ceux qui par leurs aumdnes aideraient a sa recons-
truction ; cette chapelle servait de lieu de réunion pour les
cérémonies religieuses oflicielles communes a toutes les pa-
roisses de la ville.

5° Le Pere Cyrille Le Pennec nous apprend que I'antique
chapelle de Notre-Dame de la Fontaine-Blanche, aprés avoir
appartenu aux Templiers, devint Ia chapelle des Bourgeois
dela ville de Landerneau.

6° Nous pourrions enfin ranger, parmi les chapelles de nos
vieilles cités, Notre-Dame de Kernitron, datant du X1I°siecle,
appartenant a la ville de Lanmeur, ancienne enclave du dio-
ceése de Dol, et Notre-Dame de Liesse « gouvernée par les
habitants de la ville de Saint-Renan ».

(l) Mais nous devons avouer que des actes du XIVe si¢cle traduisent en
latin Creisker par de medio villz, quoique de fait cette chapelle fut placée en
dehors des murs; peut-étre, quoique cela paraisse peu vraisemblable, I'enten-
dait-on moralement, prenant miiiex de la ville comme signifiant le centre de
Padministration municipale. :
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Sancta virgo virginum.

Ce titre caractérise hien le groupement important des
monastéres fondés dansle diocése sous le patronage de la
Vierge des vierges, d’autant plus que la diffusion des ordres
religieux fut aussi une cause de propagation du culte de
Notre-Dame, ot c¢’est vers le XIVe siecle que commence &
s’introduire 'usage de donner le nom de Marie comme nom
de baptéme.

I° Nous citerons en premiére ligne de ces monastéres,
Locmaria de Quimper, sanctuaire dédié trés probablement a
Notre Dame dés le temps de saint Corentin. Le monastére
de ce nom existait du moins sous les Rois bretons dont la
dynastie a pris fin au milieu du IX¢si&cle par la mort de saint
Salomon. Au commencement du XI¢ siécle nous le voyons
gouverné par un abbé et une abbesse, carle monastére com-
prenait deux clétures selon la régle de Robert d’Arbrissel.
Les abbé et abbesse furent remplacés au commencement du
XII® siécle par un prieur et une prieure, par suite de I’an-
nexion de Locmaria 4 'Abbaye de Saint-Sulpice de Rennes ;
les religieux disparurent & la fin du XVI¢ siécle, mais les reli-
gieuses s’y maintinrent dans une grande ferveur jusqu’a leur
expulsion en 1792. Il est a remarquer que ce fut le seul mo-
nastéere de moniales pour le diocése de Cornouaille jusqu’en
1620, le diocése de Léon ne possédait également que celui
des religieuses du couvent de Lesneven dépendant de Saint-
Sulpice de Rennes, mais qui cessa d’exister, au commence--
ment du XVIII® siecle.

2° A Landévennec le monastére fut placé sous le patro-
nage de son saint Fondateur ; mais ’église construite poui'
le scrvice religieux des populations voisines fut dédiée a
Notre Dame.

3° L’abbaye de Quimperlé avait sa chapelle de Notre-Dame
de I'’Assomption, et celle de Notre-Dame du Reclus ou Notre-
Dame de Bonne- Nouvelle, mentionnée au Cartulaue
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4o 1’abbaye de Saint-Mathieu-fin-de-Terre,construite pour
la conservation des reliques du saint Apotre, fit édifier & la
porte d’entrée du monastére, pour le service paroissial, une
église qui subsiste encore sous le vocable de Notre-Dame-
de-Graces. ' . ’

5o Bn 1132. Les Cisterciens s’établissent & Plounéour-
Ménez ; et leur abbaye est dédiée a Notre Dame-du-Relecq.

6° En 1171, saint Maurice établit un couvent du méme
ordre a Clohars-Carnoét et met I’église sous le vocable de
Notre Dame.

7° L’abbaye de Notre-Dame de Daculas, dont la fondation
remonte aux temps de Saint Pol-de-Léon, est donnée en 1171
aux chanoines réguliers de saint Augustin, qui la possédent
jusqu’a la fin du XVII® siécle. '

8° En 1353 les Carmes obtiennent d’Innocent VI l'autori-
sation de construire 4 Saint Pol-de-Léon un monastére pour
douze religieux, c’est celte fervente communauté qui nous
donna au XVII¢ sidcle le pere Cyrille Le Pennec, le pieux his-
torien du culte dec Marie dans le Léon.

90 A la fin du XIVesiécle, fondation d’un couvent du méme
ordre 4 Pont-I’Abbé. '

10° Les Carmes s’établissent également a Brest au
XVIIe siécle, prés hopital Saint-Yves, et leur chapelle est
actuellement I'¢glise paroissiale de Notre-Dame du Carmel.

11° Les Carmes s’établirent enfin en 1664 4 Saint-Hernin,
puis a Carhaix en 1677, et ces différents centres religieux
contribuérent puissamment & développer la dévotion au sca-
pulaire de Notre-Dame des Carmes.

12° Les Augustins s’établissent a4 Carhaix au XVesiecle, et
dédient deux chapelles de leur église sous le vocable de
Notre-Dame-du-Paradis et de Notre-Dame-de-Lorette.

13° A la fin du XVe siécle ce sont les Récollets de I'ile
Vierge, qui, chassés par la tempéte, viennent fonder le cou-
vent de Notre-Dame-des-Anges a Landéda,
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14-15° Dans celte ndmenclalure nous ne devons pas oublier
les deux maisons des Dominicains de Quimperlé et de Mor-
laix qui établirent dans le diocése les confréries du Saint Ro-
saire. Dés 1550, les Jacobins de Morlaix possédaient une
chapelle dite de Notre-Dame-du-Chapelet.

Pendant le XVII¢ siécle ce sont enfin presque toutes les
communautés de femme qui se fondent en sc mettant -sous

- le patronage de Notre-Dame :

Les Carmélites de Morlaix en 1624-1624 a Notre-Dame
des fontaines. ‘

Les Ursulines de Quimper. . . . . . . 1621
— de Saint-Pol-de-Léon. . . . 1629
— deMorlaix. . . . . . . 1638
— de Landerneau. . .. . . . 1651
—  deQuimperlé. . . . . . 1652
— de Lesneven peu aprés. . . 1678

Les Cisterciennes a4 Quimper, a Notre-Dame de Kerlot.

Enfin les Bénédictines du Calvaire, établies a Morlaix en
1626, a Quimper en 1634. Et, dans cette derniére ville, les
Religieuses Augustines de Notre-Dame de la Miséricorde
préposées au service de I'hopital de Quimper en 1645.

Ce glorieux titre de Sancta Virgo Virginumse trouve donc
bien justifié dans le diocése de Quimper et de Léon.

Sancta Maria.

Groupons sous ce vocable les églises et chapelles portant
le nom de Marie :

Locmaria de Quimper.
Locmaria Berrien.
Locmaria Plouzané.

" Loemaria Lanvennec, 4 Plabennec.
Locmaria lan, en Plabennec.
Locmaria an Hent, 4 Saint-Yvi. -
Sainte-Marie du Menez-Hom, a4 Plomodiern.
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Gars Maria : Pleyben.

Locmaria de la Véronique, dans le lieu dit : Breuriez-
Locmaria, en Bannalee.

Locmaria en Plonéour-Ménez.

Locmaria de Kergournadec, en Cléder.

Mater Christi.

Notons ici les sanctuaires élevés spécialement en-'hon-
neur de la Mére du Dieu fait homme, et rappelant le mys~
tére de I'Incarnation accompli dans la maison de Lorette.
Plusieurs chapelles sont sous ce vocable. La plus célébre et
peut-étre la plus ancienne, car sa fondation doit remonter
au commencement du XIVe siecle, est celle de « TP Mam
Doué », en Kerfeunteun; elle a ceci de particulier qu’elle est
construite a c6té d’un édifice de modeste apparence offrant
a peu pres le méme aspect que la « Santa Casa », et présen-
tant plutdt la ferme d’une maison d’habitation que d’un édi-
fice religieux, justifiant ainsi son titre de Chapelle de la
Maison de la Mére de Dieu.

D’autres chapelles portant le nom de Notre-Dame de Lo-
rette se voient encore a4 Elliant, Bannalec, Gouesnou, Lan-
riec, Plogonnec, Plouguerneau, Redené et Saint-Pol-de-Léon.

Mater Salvatoris.

Les Bretons ont toujours aimé a associer Notre-Dame 2
I’edvre de la Rédemption. Aussi'se sont-ils plu & multiplier
les images la représentant avec le corps inanimé de son di-
vin fils sur les genoux, c’est dans cette pensée qu’ils ont
élevés plusieurs sanctuaires sous le vocable de Notre-Dame
de Pitié, a Milizac, Plougasnou, Coatméal, Carantec, Garlan,
Poullaouen, Plouguin, Plourin Léon, Le Trévoux, et Notre-
Dame de Kergoat en Quéménéven.

" Nous citerons également Notre-Dame de Croaziou a Loctu-
dy, a Kerlouan ; et Notre-Dame de la Croix a Loqueffret.
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Mater divinse gratise.

Sous ce titre, Notre Dame est particuliérement honorée, a
Pluguffan, a Plonéis, 4 Suchiniou de Ploujean, a I'hépital de

Carhaix tenu avantla Révolution par les hospitalieres de Saint-
Augustin, a Kersaint-Plabennec, a Plougonvelin dans- la

chapelle voisine de I'abbaye Saini-Mathieu, et 4 Bohars.
Salus infirmorum.

La Sainte Vierge n’est pas seulement mére de la divine
grace dans l'ordre surnaturel, mais elle s'intéresse aussi a
nos miséres corporelles et s’empresse de les soulager, le

plus souvent par I'entremise de cet ¢lément 4 la portée de,

tous et que Notre-Seigneur a choisi comme matiére du sa-
crement de notre régénération. De la ces fontaines saintes qui
avoisinent les sanctuaires de Marie, source de tout reméde
pour nos infirmités.

De la les vocables de Notre-Dame de la Fontaine ou des
Fontaines: & Guisseny Notre-Dame de Penfeunteun, aux Car-
mélites de Morlaix, &4 Gouézec, & Daoulas ; Notre-Dame de
la Fontaine-Blanche 4 Landerneau et 2 Plougastel-Daoulas ;
Notre-Dame de la Clarté, invoquée pour guérir les maux
d’yeux a Combrit, Guilligomarch, Plonevez Porzay, Beuzec
Cap-Sizun, Querrien, Kernouez.

Consolatrix afflictorum.

Notre-Dame est invoquée en cette qualité, & Notre-Dame
de Confort 2 Meylars, dans I’ancienne chapelle de Confort
(inter duo ossaria) au cimetiére de Saint-Pierre 4 Saint-Pol-
de-Léon, etdans I’église de Baye sous 'appellation de Itroun
Varia an nerz.

Notre-Dame de Consolation au Roual en Lannilis.

Causa nostrae lsetitise.

Notre-Dame de la Joie ou des Joies a des sanctuaires re-
nommés a Penmarch et & Guimaec ; Notre-Dame de Liesse’
a Saint-Renan.
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Janua coeli.

La sainte Vierge ouvrant les porles du ciel est honorée
sous ce vocable dans la chapelle de Notre-Dame des Cieux
au Huelgoat, dans les chapelles dites Notre-Dame du Para-
dis, dans le cimetiére de Poullaouen, eta l'entrée de 'ancien
cimetiére de Saint-Mathieu de Quimper, au seuil des églises;
d’ou leur nom de Notre-Dame du Paradis ou du Parvis.

C’est dans cette méme pensée pieuse que nous trouvons
dans les cimetieéres deé Brest, d’Irvilla¢, de Landerneau, de
Plouguerneau, des chapelles dédiées a Notre-Dame de Déli-
vrance, comme pour marquer qu’on compte sur sa protection
pour franchir le seuil de I'éternité bienheureuse.

Vas insigne devotionis.

On pourrait grouper sous ce titre tous les sanctuaires de
Marie qui n’auraient pas trouvé d’autre place dans notre clas-
sification ; mais il convient tout d’abord aux chapelles dites
de Notre-Dame de Kerdevot comme celles de Saint-Jean-Tro-
limon qui, croyons-nous, n’existe plus, et d’Ergué-Gabéric
dont le pardon est si renommé. Mais il convient aussi 4 ces
chapelles de Notre-Dame qui sont un grand centre de dévo-
tion : Rumengol, le Folgoat et les différents sanctuaires de
ce nom a Plabennec,a Bannalec, Landévennec, Plonéour-Lan-
vern et Locunolé, puis Notre-Dame de Lambader en Plou-
vorn, Notre-Dame de Trezien enPlouarzel, de Treminou en
Plomeur, de Tronoan en Saint-Jean-Trolimon, de Brennilis,
de Quilinen en Landrévarzec, de Lanriot en Moélan, du Cran
en Spezet, de Notre-Dame-du-Juch, Notre-Dame de Kerluhan
a Chateaulin, Notre-Dame de Populo & Landudal et de Ro-
camadour 4 Camaret-sur-Mer; Notre-Dame de Kerellon &
Plouénan, Notre-Dame du Run 4 Guipavas.

Refugium peccatoruni.

Rangeons sous ce titre les différentes chapelles de Notre-
Dame du Péniti ou de Pénitence, & Quimper, ou elle a existé
au milieu des allées de Locmaria jusqu’en 1812.
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Notre-Dame-du-Penity ala Forét-Foueélna'nt, a Plouzévédé,
a Locronan, a I'lle de Batz ol elle a disparu sous les sables.

Regina Martyrum.

Dans un Mémoire de 1683, les fabriques de I'église de
Notre-Dame de la Martyre déclarent « que leur église a été
batie des plus anciens temps, c’est-a-dire de celui des in-
cursions et des ravages que les anciens Danois et Normands
onl exercés dans les sixiéme, septieme el huitiéme siécles en
plusieurs endroits'de celte province, ils firent un grand mas-
sacre des habitants du pays, dans la lande ou fut, tot apres,

~ construite la dite chapelle sous l'invocation de la Sainte

Vierge, mais appelée du nown de la Martyre, parce que ce fut
dans le méme endroit ot arriva le carnage de ces chrétiens
que fut batie cette chapelle pour prier Dieu pour I'Ame dé
ces pauvres martyrs ».

C’est pour la méme raison que s’éleva la chapelle de Notre-
Dame du Relecq en Guipavas, et le monastére de Notre-Dame
du Relecqou de Religuiis dansla paroisse de Plonéour-Menez.

Regina Sacratissimi Rosarii.

Sous ce vocable se groupentnaturellement toutes les cha-
pelles du Saint Rosaire:

. Regina Angelorum.

A Landeda, couvent des Récollets.
A la Roche, en Saint-Thois.
A Landerneau.

Auxilium Christianorum.

A ce titre se rattachent les nombreuses chapelles de Notre-
Dame de Bonsecours, 2 Kergloff, Landunvez, le college de
Quimper, Lampaul Guimilliau. :

De Notre-Dame de Guir-Sicour, & Saint-Thégonnec, aux Ur-
sulines de Saint-Pol, & Guernilis en Pleyben.

Notre-Dame de Bonne-Nouvelle & Quillidoare de Cast,
CONGRES MARIAL _ 21
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oneourLanvern, Locronan, Argol; Lam-
»

Phopitsl Camfrout, Pl
Saint-Pol-de-Léon, Plounevez

bezellec (Kérinou), Lannilis,
Lochrist, Melgven, Redené (le reclus).

Notre-Dame de Recouvrance a Brest.

Notre-Dame de Bon-Voyage, a Plogoft et au passage de
Plougastei—Daoulas.

Notre-Dame de Trogoal ou qui pr
Carnoét;. Notre-Dame Auxiliatrice

dom Michel.

sserve du mal, 2 Clohars-
au Conquet, maison de

sement (ue nous avons tenté pour

les.sanctuaires dont le vocable est spéciﬁé d’apres les graces

particulieres qu'ony demande d Marie. Les autres lrouveront
e des chapelles de Notre-Dame.

Tel est lessai de clas

I1

LA VIE DE NOTRE-DAME
AU DIOCE.SE DE QUIMPER ET DE LEON

La vicestdans le mouvement; raconter la vie de la Sainte

Vierge, ¢’est donc dire lous les mouve
vers nous et loutes les taveurs dont elle

ent les connaitre ? Si nous ne pouvons le plus
nis d’en-affir-

nous a comblés :

mais comm
souvent en spécifier la nature, il nous est pert

mer sans crainte lexistence, caril n’y a pas d’effet sans cause.
gquons un ex-voto dans un sanctuaire

le détail de la faveur aceordée, nous
vention miséricordieuse de Notre-
eux sanctuaires que nous voyons
de la Vierge sont de vrais

Lorsque nous remar
de Marie, sans savoir
pouvons affirmer 'inter
Dame ; de méme les nombr
¢levés dens notre pays el Yhonneur
e-votos et des monuments ire
sance pour ses bienfaits.
Cette ‘intervention de
contemporaine dela fondation de nos par
Pontifes qui ont évangélisé notre pays.

ments de son ceeur

écnsables de notre reconnais-

Marie en notre faveur est donc
oisses par les saints

-
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'Si saint Corentin consacre son église de Quimper a Not
Damfx, c’est qu’il était « grandement dévot a la \I;ier e j r?';
Yoyalt tous les jours & midi», c’est ce qui est racontég;n’ (11;412
a’la voyante Catherine Daniélou, par un de ses consolateurs
ce%estes, par saint Joseph trés probablement, qui ajoutait
saint .C()rentin avait désiré d’étre al’agonie l;n ven]dred' ?Ze
mourir le samedi, que Notre-Seigneur lui apparut en c1 ed .
nier combat, que les anges chantérent a son trépas, et uo la
Sainte Vierge le fit reposer eutre ses bras lui diP;aI;t : qge l'a
r?ge, mon fils Corentin, mon divin enfant vous donne'ra« b'ow
Fot contentement. — Douce Vierge, repartitle saint Pasttleen-
‘]e';vous recommande mes brebis, servez-leur de mére. » Etur’
méme temps il rendit I'esprit entre les mains dela Vi.er : .
| Saint P.aul de Léon, lui aussi, met tout son peuple gset;us
(;epé(;;f:lt'lon de Marie en dédiant sa cathédrale a4 Notre-Dame

Saint Jaoua lui consacre également sa paroisse de Br
parts, et le monastére de Daoulas en expiation du meu dos
saints abbés Judulus et Tadec. e des

A Notr.e—Dame du Rhun, en Guipavas, saint Thudon batit
un oratoire a Notre Dame pour empécher le culte pai
rendu a une fontaine. e

Dt(.e méme & Rul.nengol le culte de Marie remplaca des
g[i'(a]l:g.ues superstitieuses rendues a une pierre drui-’

A . . .

VaSiOSe;li(;t,Die:mSi:mte Vierge intervenait pour arréter I'in-

« Saint Guevroc, allant par la ville d’Occismor. un j
(‘:le teste de Notre-Dame, vit une jeune lingére qui ;r'wa'Jl(l)u'r
a sa port(?; le saint la reprit de ce qu’elle ne chémaict : allt
fe‘s.te, mais n’ayant tenu compte de ses observations eﬁasf .
prise d’une paralysie dont elle ne fut guérie qu’en dem ed o
par.'don aDieu et asaint Guevroc auquel elle donna sa rr?;' .
qui, conv.ertie en oratoire dédié a Notre-Dame, est de emae
la chapelle du Creisker &4 Saint-Pol-de-Léon. » (:& Le G‘ienue

Du XI¢ au X1II° sizcle le culte de Marie pren.d un nljlrll\(ziei ’



— 308 —

essor par la fondation des monastéres quila prennent pour
patronne de leur vie religieuse. , '

Le XIVe et le XVesiécle sontsurtout remplis de 'étonnant
prodige de Salaiin, et du courantde dévotion qui conduit les

pelerins a Notre-Dame du Folgoat.

Mais c’est principalement a la fin du XVI¢siécle et pendant
le siécle suivant, qu'abondent les documents constatant la
puissante et fréquente intervention de Notre-Dame.

" Le Péré Cyrille'Le Pennec nous dit qu’en 1598 le saint
évéque Rolland de Neufville, évéque de Léon trés dévot a
Marie Immaculée, ordonna plusieurs processions générales

au Folgoal, et obtint par |'intercession de Notre Dame la ces- -

sation de la peste dansle Minihy deLéon, et la grace de voir
son diocése préservé de lacontagion de I’hérésie protestante.

L’an 1609, nous dit Albert le Grand; « la grosse tour du
chiateau du Taureau, située a Pentrée du havre de Morlaix,
croula dessus le roc sur lequel elle estoit bastie ; et la senti-
nelle disant actuellement son rosaire tomba, et fut couverte
des ruines, en telle facon toutefois qu’elles se formérent en
guise d’un petit dome touta I'entour de luy, laissant un trou
au haut pour lui servir de soupirail. Ayant esté longtemps
en cet antre, il advint qu'un des dogues du chasteau allant
parmy ces ruines mit le museau a ce trou et sentant cet
homme se mit & jasper et gratter la terre de ses pattes ; ce
que voyant les soldats, ils crurent que c’était le corps de ce
pauvre homme qu’il avait trouvé, et estans allé voir que c’es-
tait, ils 'entendirent se plaindre et ayant osté plusieurs char-
retéesdepierre de dessusluy, ils le trouvérenten ceste grotte
miraculeuse le chapelet en main remerciant Dieu et Notre-
Dame du Rosaire ».

L'an 1628, dit le méme auteur, le sacriste de Notre-Dame
du Mur a Morlaix, « s’estant présenté a la fenestre de la tour
ou demeurent les sacristes de cette église, tomba sur le
bord du fossé de la riviere Kefleut, 4 vue de la poterne du
Spernen, sans avoir aucun membre rompu et démis, mais
seulement le corps meurtri de la chute qui fut au moins de
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vmgt pieds de haut, préservation miraculeuse, qu’a bon
droit tout le monde attribua a la protection de la Maitressc

ye . ” ’ ’
qu’il servait, dévotement honorée dans cette église »,

3

A

Ce qui prouva surtout ce grand mouvement de renaissance
religieuse qui caractérise dans notre pays le XVIe siscle, ce
fut T'euvre des-Missions : or, nous allons voir la Sainte
Vierge prendre comme la direction de cette ccuvre merveil-
leusement féconde et justificrson titre de mére de la divine
grace.

C’est elle qui forme les missionnaires et se charge pour
ainsi dire de leur éducation.

Micuer Le NosLerz n’avait que qualre ans encore, et déja,
nous ditson biographe(1), «onle trouvait d’ordinaire dans |’¢-
glise de Saint-Claude proche de Kerodern (2) ; ce qui donnait
occasion a sa mére de craindre que cet enfantne tombat dans
un vivier prés lequel il fallait passcr pourarriver a 'oratoire.
Encore qu’il et été averti plusieurs fois de n’aller al’église,
et menacé souvent, il ne manaquait d’y aller et disait pour
excuse en son langage brelon, « me zo0 bet e ti Doué », et
qu'une demoiselle le conduisait par la main et lui apprenait
a prier Dicu. Sa mére, pour Pempécher de sortir, I'enferma
un jour a clef dans une chambre ; cependant quelque temps
apres elle fut grandement surprise, le trouvant au milieu
de I'église le visage enflammé de dévotion, avec un port et
un maintien angélique, et lui ayant dewlandé qui Pavait em-
mené en ce lieu, il répondit qu’une belle demoiselle lui avait
ouvert la porte de la chambre et avait conduit en ce lieu;
lui avait fait dire ses prieres et parlé de¢ Dieu. Sa mére in-
sista lui demandant qui était cette demoiselle , d'on elle
venait? Lui répondait : « Je n'en sais rien, mais clle est fort

; (1) Le Pé-re MA_UI\'OIR.: vie manuscrite, que nous citerons de préférence,
(2) Manoir de la famille Le Noblelz en Plouguerneau,
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belles Sa meére tanca la servante, pensant qu’elle .avait
‘trouvé invention pour le faire sortir de la chambre, mais
cette fille fit serment que jamais la pensée ne lui en était
venue. La suite fera voir que dés lors la reine des Anges.
avait pris possession de cet enfant, a (ui elle imprima les pre-
miéres connaissances de Dieu et les premiers traits de la
piélé-qui lui dura toutle reste de sa vie. »

C’est auprés de Notre-Dame du Folgoat qu'il passe sa pre-

_miére jeunesse. A I'Age de 7.ansil demeure chez son grand-
pere de Lesguern en Saint-Frégant; & 13 et 14 ans, il ebt
écolier du bon prétre Alain Le Guen & Ploudaniel. Ce voi-
sinage avec Notre-Dame du Folgoat ne manqua pas d’influer
grandement pour son avancement dans la vertu, comme le
remarque le Pére Maunoir.

En 1597 , dom Michel est a Bordeaux avec son frére ainé
pour faire son droit. Les étudiants s’étaient groupés par
“nation, chaque groupe ayant 4 sa téte I'an d’entre eux chargé
de prendre la défense de ses compatriotes, qu’ils nommaient
« prieur ».

Le frére de dom Michel, élu prieur, se trouvant en péril
-dans une rixe, d’8tre percé par un adversaire, appela dom
Michel 4 son aide, et celui-ci dégainant son épée en voulut
frapper l’ag‘resseur, mais 4 ce moment une demoiselle ha-
biliée de blanc « rompit le coup et disparut a l'instant, et
personne n’eut le bonheur de la voir que lui ». Mais étant
échappé a ce danger, il rendit grace a la Mére de miséri-
corde qui P'avait choisi dés son enfance pour son serviteur.

Peu aprés, dom Michel fut nommé lui-méme prieur des
‘Bretons a cause de son courage et de sa valeur; et, dés
lors, était obligé d’épouser les querelles des compagnons.
Un soir qu'il allait se rendre 4 une réunion de ses compa-
triotes, il entendit une voix qui lui cria : « Arréte! arréte! »

Pensant qu’on 'attaquait, il se mit en garde; mais cette
fois il fallut se rendre; la sainte Vierge apparut-a‘-ce pré-

destiné soldat de Jésus Christ, et lui dit : « Suivez Dieu et
vénez aprés mon fils par humilité, simplicité "eL:‘mépvris' du
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monde. » Il se jeta aux pieds de la Reine des Cieux, lui re-
mit son épée avec protestation de la reconnaitre le reste de
sa vie pour sa maitresse, et de combattre le reste de sa,vie
sous I’étendard de son divin Fils. »- .
Pour s’affermir dans cette résolution, dom Michel quitta
Bordeaux pour suivre les cours de philosophie et de théo-
logie chez les Péres Jésuites 2 Agen. Clest la que, sous le
coup d’une calomnie et ne sachant comment confondre. les
calomniateurs, il eut recours a Marie ; cette bonne meére fut
tellement touchée de sa tendre confiance que pour « le con-
soler elle se présenta & lui avec un visage riant lui disant
en breton : « Michelic, na gouelit ket, neb aon, ma map .o
tiouallo a me a sicouro,ne pleure pas, mon petit Michel, sois
sans crainte, mon Fils te défendra et moi-méme irai a ton sc-
.cours ». Inconlinent que cette visite fut passée, il monta
dans l'oratoire particulier qu’il s’était réservé an haut de Ja
maison, afin de remercier la mére d’amour et de consola-
tion, celle-ci s’apparut de rechef a ce dévot écolier et lui pré-
senta trois couronnes lui disant : « Voila trois couronnes que
j’ai demandées et obtenues de mon Fils pour vous, la pre-
miére est de virginité que vous garderez inviolablement
jusqu’a la mort, l'autre est celle de docteur et maitre spiri-
tuel, mon Fils vous fera la grace d’enseigner a plusieurs.la
doctrine qu'il a préchée ici-bas, la troisieme est celle du
mépris du monde que vous professerez a I’état de prétre
séculier. » o ;
(Zest ainsi que Notre Dame se fit l'institutrice de celui
quel’onconsidére commme l'initialeur des missions bretonnes,
comme elle futson guide plus tard pour lui signaler la ville
de Douarnenez comme son champ spécial d’action aposto-
lique, lorsque, prés de Notre-Dame de Confort en Meylars,
la Sainte Vierge lui montra le clocher de Ploaré.

Marie intervint d’'une maniére non moins remarquable
dans la formation du vénérable Pere MaunoIir qui se glori-,
fiait de reconnaitre en Michel Le Nobletz son pére el gon
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modeéle dans'ecuvre des missions, ceuvre a laquelle il donna
une organisation définitive et encore en usage.
«Aumoisdenovembre1630(1), unsoir,dom Michel, quiétait
alors 4 Douarnenez, songeant 4 I'état déplorable dans lequel
était la’Basse-Bretagne au point de vue de l'instruction re-
ligieuse, tomba & genoux et adressa & Dieu cette priére :
« Souvenez-vous, mon Dieu, de la promesse que vous me

“fites & Landerneau, il y a dix-sept ans (1613), de me donner
un héritier de votre Compagnie pour enseigner avec moi et .

aprés moi ces derniéres contrées du monde qui croupissent
depuis plusieurs années dans les tenébres de la mort. En-
voyez au plus tot celui que votre Providence a destiné pour
annoncer de votre part les sentiers de vos divins comman-
dements. Mére d’amour et de miséricorde qui me guidez dans
mes desseins et me servez d’avocate dans mes priéres, pré-
sentez ma requéte a4 votre fils etle priez qu'il exauce mes
veeux. » '

Dés qu’il eut achevé sa priére, une voix lui dit: « Allez
4 Quimper au college des Péres de la Compagnie de Jésus,
et vous y verrez celui que Dieu vous donne pour votre fils et
votre héritier dansles missions, il estle plusjeune de tous. »

A ce moment le Pére Maunoir professait la cinquieme, il

“avait 26 ans, mais n’était pas encore prétre. Dom Michel

n’eut pas de peine a le reconnaitre, et sans lui parler des
desseins de Dieu sur lui, il se contenta de faire allusion a
la vocation de saint André et de saint Pierre. Le Pére Mau-
noir ayant parlé de cette entrevue au Pére Bernard, celui-
ci y vit un avis de répondre avec promptitude a cette voca-
tion lorsqu’il serait appelé a évangéliser la Bretagne, mais
pour cela il fallait apprendre la langue bretonne.

- Quelques jours aprés, le jeune professeur était aux pieds de
Notre-Dame dans la chapelle de la « Maison de la Meére de
Dieu Ti Mam Doué » prés Quimper, et lui adressait cette
priére : « Ma bonne maitresse, si vous daigniez m’apprendre

(1) Vie manuscrite,
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vous-méme le breton, je le saurais avant peu et je serais

bientdt en état de vous gagner des serviteurs. »

De retour au coliége, tous ses collégues, al'exception du
Pére Bernard, voulurent le dissuader d’une telle entreprise,
tant a cause de ladifficulté de la langue, qu'a raison dutemps
qu’il faudrait dérober aux devoirs de sa profession.

Ce ne fut'que six mois plus tard, en avril 1631, qu’il en
demanda l'autorisation au Pére Provincial ; la permission lui
étant parvenue le jour de la Pentecote, il se mit immédiate-
ment a I'étude, « etle. mardi suivant, écrit lui-méme le Pére
Maunoir, je.pus faire le catéchisme en breton; six semaines
aprés je commencais 4 précher sans avoir besoin d’écrire un
seul mot, grice que Dieu m’a conservée jusqu'a ce jour »
(1672). ‘

Mais ce ne fut que dix ans plus tard que le Pére put utili-
ser sa science de la langue bretonne, car, ayant été éloigné.
de Quimper, il n’y revint qu’en 1641.

Les missionnaires, grace 2 Marie, étaient trouvés, instruits
et formés par elle. Mais pour assurer le succes d'une mission
il ne faut pas seulement le zéle de pieux prédicateurs pour
éclairer les intelligences et remuer les ceeurs, il faut aussi
le concours d’aAmes ferventes qui prient, d’Ames généreuses
s'offrant en victimes d’expiation pour obtenir Je pardon et la
conversion des pécheurs. La Sainte Vierge ne néglige pas
ce moyen puissant, et sait susciter cet apostolat si fructueux
de la priére et de la pénitence.

Comme types et modéles de ces Ames privilégiées, nous

citerons, Yves Le Goff, Amice Picard et Catherine Daniélou.

Yves Le Gorr était un bon paysan de la paroisse de Cast,
marié et pére de plusieurs enfants. Or voici ce qu’il raconta
au Pére Maunoir a la mission de 1656 4 Plonéour-Lanvern.

Un jour de ’Assomption, féte patronale de Notre-Dame de '
Kergoat en Quéménéven, s’en retournant a Cast, il vit appa-
raitre une Dame jeune encore, qui tenait a la main une croix
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rouge. Saisi de surprise, le pain qu’il portait a la bouche
tomba & terre ; et le reste de la journée il ne put prendre
aucune nourriture. Celte apparition se renouvela; et ayant
prié¢ Notre-Dame de Quillidoaré (Chapelle de Cast) de lui
expliquer ce que signifiait cette vision, le jour de I'lmma-
culée-Conception la méme Dame lui apparut et lui dit

« Voulez-vous hien secourir vos fréres? » — « Mes fréres ?
‘répondit-il, je n’ai qu'un frére et une sceur, etils ne manquent
de rien ». — « Vous étes pécheur, ajouta-t-elle, et tous. les
pécheurs sont vos fréres : ne seriez-vous pas heureux de
leur venir en aide ? » Et comme il se demandait « Qui done
me parle ainsi? » la Dame, faisant écho a sa pensée, répon-
.dit : « Je suis la Mére de Dieu que vous invoquez fidélement.
Mon Fils est irrité contre les pécheurs ; ne sauriez-vous les

.exhorter ala pénitence ; je vous ai choisi dans ce dessein. »°

— « Mon Dieu, s’écria Yves le Goff, je dévoue a votre ser-
vice et mon corps et mon Ame; pour votre amour je suis
prét a tout faire, a tout souflrir. »

« La sainte Vierge me déclara aussitét (comme il le con-
fia au Pére Maunoir), qu’il n’y aurait plus de joie pour moi
‘sur la terre ; elle me donnal’ordre, pour obtenir la conver-
‘sion des pécheurs, de communier tous les dimanches et
jours de féte, ainsi que le lundi et le vendredi de (,haque
semaine. Je devais en outre jeliner tous les vendredis, sans
prendre d’autre nourriture que la Sainte Eucharistie.

« Ces communions si fréquentes, ce jeline du vendred?,
me causaient quelque peine,je ne pus m’empécher de le lui
avouer ; mais aprés qu’elle m’edt fait voir les joies du pa-
radis et les peines de 'enfer, toutes mes repuonances ces-
‘sérent, rien ne devait plus me coliter désormais.

.« Jaccomplissais donc fidélement ce qu’elle m avait pres-
crit, lorsque, le mercredi de la Sexagésime 1641, elle me de-
manda, afin d’attirer plus efficacement la miséricorde de
Dieu sur les pécheurs, dejetiner quinze carémes sans boire
ni manger, excepté le dimanche ; encore devais-je avoir en-
tendu-trois messes ce jour-la avant de prendre aucune nour-
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_riture.-La Sainte Vierge m’assuraitau resle, qu'avec la grace

de Dieu, ce jeline me deviendrait possible et me serait d'un

. grand mérite. « Quand la faim ou la soif vous presseront

davantage, ajouta-t-elle, invoquez Notre-Seigneur, invoquez-
mol ; votre peine ne diminuera pas, mais vos forces augmen-
teront. » )

« Jal jetné de la sorte onze carémes, présentement, j'en
suis au douzi¢me ; je nem’en porte que mieux ; pendant ces
onze années je n’ai pas perdu une heure de sommeil ; mes
souffrances sont méme peu de chose, j'en excepte le ven-
dredi; ce jour-la, Notre-Seigneur me fait vraiment participer
a sa passion :j'endure une faim et une soif extréme. Alors je
redouble de priéres et j'y trouve de nouvelles forces. »

Yves Le Goff avait prés de 60 ans lorsqu’il raconta sa vie
au Pére Maunoir en 1656 ; il jetina encore trois carémes en-
tiers el mourut a Casl vers 1659 en odeur de sainteté.

Une autre sainte &me, qui endura des souffrances extraor-
dinaires pour le salutdes pécheurs, fut Marie- Amice Prcarr,
née en 1599 dans un petit village de la pn‘omse de Guiclan
en Léon.

Son chemin du Calvaire commenca le ‘soir du 19 mai 1634
par I'assaut que lui livra un supp6t du démon, au moment ot
elle revenait du pardon de Notre-Dame de Lambader.

Ce forcené avait déja tiré son couteau pour lui en percer
le coeur, lorsqu’il tomba terrassé ; il venait de voir prés d’A-

.mice deux personnages rayonnant d’une splendeur incom-

parable, un vieillard et une dame d’une éclatante beauté. —
« Qui sont ceux-la qui te défendent de moi? » s’écria le mal-
faiteur revenu de son premier saisissement. — « Clest la
sainte Vierge, répondit Amice, et saint Jean I’Evangéliste.»

Cette lutte affreuse qui avait duré toute la nuit ne se ter-
mina que le matin; au son de ’Angelus, le meurtrier tomba
comme mort et Amice put s’échapper. Y

Cette intervention de Notre-Dame ne tendait qu’a préparer
cetle sainte fille 4 de plus cruelles souffrances,

~
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Le vendredi aprés le jour de saint Marc 1635, Marie-Amice
étant & Saint-Pol, « un vénérable ecclésiastique (1) s'appa-
rut 4 elle tenant en main un crucifix qui jetait une grande
quanlité de sang, et elle entendit une voix qui disait que les
péchés causaient & Notre-Seigneur ces tourments, et que
toutes les peines des Martyrs ne pouvaient égaler la moindre
de celles que Notre Seigneur avait endurée pour eux. La
nuit suivante, la sainte Vierge se présenta, portant I’Enfant
Jésus, et accompagnée de ce méme ecclésiaslique ; et tous
deux lexhortéerent & la souffrance pour 'amour de Jésus
Christ. Le 7 aotit de la méme année, Dieu fit voir 4 Amice
un abime sans fond au milieu de laterre, roulant un torrent
de feu dans lequel tombaient les 4mes réprouvées, pour la
porter & offrir les peines qu’eile endurerait le reste de ses

~ jours, pour la conversion des pécheurs.
.On sait comment elle fut fidele a cette vocation aussi extra-
ordinaire que douloureuse.

Le Pére Maunoir a écrittout un volume dont quelques ex-
traits seulement ont été publiés, pour raconter comment
pendant -les années qu'elle passa & Saint-Pol,. de 1635 au
25 décembre 1652 jour de sa mort, elle souffrit dans son
corps et dans son ame les plus cruels tourments, endurant

-tous les jours des souffrances analogues-a celles des saints
martyrs dont oun célébrait.ce jour-la la mort, si bien que le
Pére Maunoir 'appelle « un martyrologe vivant » : c’estassez
dire de combien de mérites elle dutenrichirle trésor de graces
ol puisérent les missionnaires du XVII° siecle pour assurer
le succes de leur ceuvre.

Parmi les saintes Ames que Marie s’est plu tout spéciale-

ment & former a cet apostolat de la souffrance, il faut citer
encore CATHeRrINE DANIELOU, cette voyante extraordinaire
"dont le Pére Maunoir nous a laissé I'histoire dans un manus-
crit de prés de 800 pages, qui bien probablement ne sera

(1) Vie manuscrite par le V, P, Maunoir,
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- jamais publié intégralement ; mais I'extrait de 200 pages qui

a été derniérement imprimé nous permet de dire que cette
vie n'est en quelque sorte que le récitdu commerce familier
de Notre Dame avec celte petite Bretonne qu’elle dirige et
conduit comme par la main du berceau a la tombe.

Dés I'Age de cinq A six ans, elle avait un grand goiit pour
la priére ; mais sa mere, qui éprouvait pour elle comme une
aversion diabolique, ne voulait pas les lui faire apprendre,
tout en les.faisant réciter par ses autres cnfants. Catherine
était réduite 4 apprendre son Pater en entendant les prétres
le réciler & la messe, mais elle n’en retenait que les premiers
mots, Pater noster. De méme pour la Salutation angélique
qu’elle récitait en latin comme le fout généralement les Bre-
tons. « Pater noster..., ne oun quen (1). Ave Maria..., ne oun
quen », répétait-elle, comme le pauvre Salaiin, particuliére-
ment lorsqu’elle passait par 'ancienne porte de ville, dite de
la Tourbihan, laguelle était surmontée d’une statue en pierre
de la Sainte Vierge.

Comme sa meére la chassait souvent de la maison, méme
la nuit, ¢’est dans un trou de la muraille prés de cette image
que la petite Catherine allait se réfugier., S’étant mise un
jour a pleurer, en répétant son Ave Maria, une voix qui
semblait venir de 'image de la Madone, lui dit : « Prends
courage, Catherine, mets ta confiance en Marie, et Dieu t’as-
sistera, » L’enfant, étonnée, s’écria : « Mais qui étes-vous qui
me parlez de la sorte ? » — « Je suis Marie, mére de Dieu,
que tu salues tous les jours. » — « Vous! dit Catherine,
mais vous étes en pierre!» — « Oh! je ne suis pas en pierre
pour toutle monde, reprend la Sainte Vierge ; je suis comme
on me fait; je suis douce et tendre aux bonnes Ames, mais
je suis aussi une pierre dure a ceux qui ne veulent pas quit- .
ter leurs péchés, je n’ai point d’yeux pour les regarder, point
d’oreilles pour les entendre. » -— Puis Notre Dame engagea
Catherine & prendre saint Corentin pour pére et protecteur.

(1) « Jen'ensais pas davantage. »
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Etla petite étant allée a la cathédrale, ce fut la Sainte Vierge

qui lui indiqua ou était 'image de ce saint, lui recomman-
dant de se mettre sous sa protection.

Vers cette époque Catherine, quoique maltraitée journel-
lement par sa meére et son beau-pére, qui essayérent méme
de la tuer, songeait pourtant a se mortifier. « Puisque je ne
sais pas convenablement mes priéres, disait-elle, il faut que
jefasse pénitence. » Et pendant les grands froids elle se plon-
geait dans 'eau froide, et revenait_a la maison, les véte-
ments tout mouillés, et sa mere redoublait les mauvais trai-
tements.

‘Ne pouvant souvent, le soir, rentrer & la maison, elle fai-
sait en sorte de se faufiler dans les églises pour y passer la
nuit.-S’étant cachée une fois dans la chapelle provisoire des
Peres Jésuites qui venaient de s’établir & Quimper, elle s’en-
dormit ; mais, vers trois heures du matin, elle vit pres d’elle
une belle demoiselle qui lui prenant la main dit: « Sortons
d’ici, mon enfant, car si le Frére Dirou nous trouve ici, il
nous battra. Voici une clef qui ouvre toutes les portes, al-
lons & Saint-Corentin. » A la cathédrale elle trouvait saint Co-
rentin qui l'instruisait, et Notre Dame qui 'exhortait & « en-
durer », lui prédisant que toute sa vie seraitune vie de souf-
frances physiques et.morales. -

‘A la suite de ses parents Catherine est obligée de se reti-
rer au Port-Louis, pais & Hennebont. La Sainte Vierge con-
tinue a veiller sur elle. Voici un exemple entre autres de
cette extraordinaire protection.. .

‘A Hennebont Catherine est au service d’une honnéte de-
moiselle ; mais dans la méme maison loge un gentilhomme
qui s’éprend d’une violente passion pour la jeune servante ;
sachant I'heure ou elle se rend ala fontaine prés la ville sur
la route de Landévant, il ordonne & son valet de 'enlever de
force, de la mettre sur son cheval et de la lui conduire sur
laroute, ou il avait déja pris les devants. Le valet exécute ces
ordres, mais il n’avait pas parcouru une centaine de pas,
qu’apparait une Dame qui lui crie : « Arréte au nom de'Jé-
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sus! » Le misérable enfonce les éperons dans le ventre du -
cheval, mais inutilement — « A Paide ! mes amis, 4 'aide ! »
crie la Dame, et aussitot sort d’'un champ voisin un cavalier
qui tirant son épée en donna trois coups sur le dos du ravis-
seur :— « Va, misérable, dit le cavalier, si ce n’est la dévo-
tion que tu as pour un Saint, je te passerais mon épée dans
le corps; porte ce mot de lettre & ton maitre, qu’il n’attaque
jamais une innocente ». Le valet rendit la liberté & Cathe-

~rine; et la. Dame la prenant entre les bras la reconduisit

jusqu’a la fontaine en lui recommandant de remercier Dieu,
Notre Dame et saint Michel de cette heureuse délivrance.
Apreésdestribulations de toutes sortes, Catherine revenue a
Quimper est assistée d’une maniére merveilleuse par saint
Corentin qui lui apparaissait comme un prélat vénérable,
portant au cou une croix d’or, ou quelquefois revétu des
habits pontificaux. Or le 12 décembre 1642, Catherine étant
ala porte de la cathédrale dés 3 heures du matin, la porte se
trouva ouverte, et s'étant présentée al’autel de Notre-Dame
de Bulat, elle y trouva son « pére consolateur » vétu plus
magnifiquement qu’a ’ordinaire ; « il avait une mitre trés
riche sur la téte, une crosse d’or, des gants rouges et une
chape ; son visage était rayonnant d'une joie céleste ; devant
lui se tenait une Dame d'un visage plein de douceur et d’une -
majesté surhumaine ; ses cheveux d’un blond doré étaient
couverts d’un crépe noir, larobe était blanche; elle portait un
chapelet a la ceinture et avait une jupe couleur de péche qui
lui couvrait les pieds, ses sourcils étaient comme deux fils
d’or, ses lévres vermeilles et ses joues roses et blanches.
Catherine s’étant mise 4 genoux, son consolateur lui dit ::
« J’ai pris aujourd’hui les ornements de M. de Cornouaille, .
me reconnais-tu bien cependant ?’ » — « Comment ne vous .
reconnaitrais-je pas, vous qui m’avez fait tant de bien ! » —
«Voici, poursuivit-il, la Dame qui t'avaitdonné autrefois une
chemise devant 'autel de Notre-Dame de la Victoire; étant :
venue le jourde laféte desaint Corentin elleadésiré tevoir. »
— Oui, mafille, ditaussitot la Dame, étant venue au pardon de
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saint Corentin, jai désiré yous voir ; ayant appris que vous
aviez honneur d’étre aimée de mon pérel» —« Y a-t-il lo.ng—
temps que vous éles arrivée en cetle ville ? rejprit Caj[,hu'e]mnej
ol avez-vous logé ? » — « Je vins tard & Qulmper., jai logé
prés de Saint-Corentin, me reconnaissez-vous bien ? » =
«Oui certainement, Madame, c'est vous quim'avezdonné .une
chemise et ce don m’a porté bonheur. Mais permettez-mo1 de
recommander a votre bienveillance le Dere Bernard et son
compagnon lePeére Maunoir. »— «Jeles co.nnais, dit la Dan‘le,
et depuislongtemps; ils ont commencéa falrfa honorer'la mere
de Dieu, ils me feront plaisir de se souvenir de 1.n01 devant
Pautel de laVierge, dites-leur qu’en leurs prédications e»t con-
fessions ils exhortent un chacun a tenir une dévotion pa}rtl-
culiére et constante a la reine des cieux, caril est impossible
qu’un vrai serviteur de Marie soit jamais damné.' »— « Vf)us
plairait-il, Madame, de voir mes Péres, repartit Catherm?,
ou voulez-vous que je les prie d’avoir le bonheur de venir

‘vous voir? » — « Non, je ne peux tarder, je ne fais que pas- .

ser, ils me verront, mais ce ne sera pas de sitot, ce sera aYec
mon pére que voila, maintenant je ne le peux, caf‘ n?on pere
chez qui je demeure ne m’en a pas donné la permission. » —
Catherine n’était pas hardie en la présence de cette Dame
qu'elle n’avait encore vue qu'une fois, aussi son pfere conso-
Jateur lui dit : « Soyez donc plus hardie, Catherine, envers
cetie bonne Dame ; elle n’est pas superbe comme pl_us1e1.1rs
demoiselles de Quimper ». — La Dame dit a Cathet:me
qu'elle I'aimait puisquelle aimait la Sainte Vierge, et I'ex-
horta & étre patiente et fidéle & Dieu, en méme tt.amps‘; elle
levait les yeux au ciel. Catherine en profita pour tirer a part
le bon prélat pour lui demander: « Cette Da.me vous est-elle
parente ? » — « Madame, dit celui-ci, Catherine me demande
si vous étes de ma parenté. » — Puis se tournant vers Cathe-
rine : « Oui certes nous sommes parents, nous sommes tou-

jours ensemble et je I'appelle ma mére. » — Catherine ne -

- pouvait comprendre comment ce prélat qui était tout blanc,
it sa mére, cette Dame qui semblait avoir 25 ans. Ca-

appela
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therine prit la hardiesse de demander & cette Dame d’ou elle
était. — « Je suis de bien loin, répondit celle-ci, aussi ne
puis-je venir vous voir aussi souvent ».

« Aprés plusieurs exhortations de ces deux saints person-
nages, le jour était prét de poindre, le prélat dit & Catherine,
qu'il était temps qu’il allat se déshabiller afin de rendre les
habits pontificaux 8 M¥ de Cornouaille...... ». '

Au mois d’octobre 1644, Catherine étant allée en péleri-
nage & Sainte-Anne d’Auray, aprés la communion elle aper-
cut dans l’église sa bonne maitresse accompagnée « d'une
dame vénérable et d’un respectable vieillard habillé comme
Pon représente d’ordinaire saint Joachim. Sa bonne mai-
tresse lui dit: « Vous étiez en peine de savoir d’ou je suis,
mais voicli ma mére et mon pére. » — Sainte Anne commenca
alors a exhorter Catherine a aimer Dieu et & souffrir pour
son amour.

Catherine avait donné en offrande a sainte Anne tout
I'argent de son voyage. Sa maitresse lui demanda s’il [ui en
restait pour le retour ; et apprenant son dénuement elle ou-
vrit sa bourse et lui remit autant qu’elle en avait en entrepre-
nant son pelerinage.

~ Le jour ou mourut Michel Le Nobletz, le 5 mai 1652, la
bonne maitresse vint visiter Catherine et dit en lui présen-
tant un ecclésiastique tout rayonnant de gloire :« Voici mon
grand ami Michel Le Nobletz, ¢’est un grand ami de la Vierge
qui lui a obtenu trois belles couronnes. » ,

« Comme Michel Le Nobletz s’était mis 4 genoux, laSainte
Vierge lui dit : « Demandez, Michel, ce qu'il vous plaira, je
tacherai de 'impétrer de mon fils. » — « Pardon, Madame,
pour tous les infidéles! » — « C’est beaucoup ! » — « Pardon
pour ceux qui ont célé leurs péchés en confession et ont
communié en mauvais état. » — « Mais ils ont profané le

-sang de mon fils ! Cependant nous obtiendrons pour eux des

grices pour se convertir! » — « Pardon pour ceux qui se
sont donnés corps et 4me au malin esprit avec obligation de

le servir & jamais! » — « Vous étes bien exigeant dans vos
GONGRES MARIAL _ 22
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demandes, cependant puisque vous le voulez j’en prierai
mon divin fils. » o

La Sainte Vierge par cette vision voulait faire connaitre
a Catherine la toute-puissance de son intercession, et com-
ment elle ne pouvaitrien refuser 4 ses amis, surtout lorsqu’ils
'implorent pour le salut des pécheurs.

Aussi, ajoute le Pére Maunoir, il ne se peut dire avec quel
zéle Catherine s’employait pour impétrer de Dieu les graces
nécessaires au succes.des missions.! Une mission allait-elle
commencer, aussitét elle endurait des souffrances capables
de la faire mourir; tantot son corps était tout glacé, tantot
brilé par un feu tel que I'eau dont on voulait la rafraichir, ré-
pandue sur ses membres ou sur son visage, s'évaporait
comme si elle avait étéjetée sur un fer rougiau feu..

Quelques jours aprés la mission, sa bonne maitresse venait
lui en donner des nouvelles pour l'inciter & recommander a
Dicu cette ceuvre et & souffrir pour obtenir de nouvelles
conversions.

L’utilité et la valeur des souffrances demandées a certaines
Ames pour obtenir des graces extraordinaires de pardon pour
les pécheurs ne peuvent mieux se démontrer que par le fait
étonnant de la mort de Catherine & Ploaré, raconté par le
vénérable Pére Maunoir.

On est au 8 octobre 1663, Catherine est 4 Donarnenez et
se meurt ; aprés avoir recu les derniers sacrements, elle
expire sans que les personnes chargées de la veiller s'en

apercoivent ; elles dormaient. Aussitét soname, conduite par

la Sainte Vierge, a la vision des joies du paradis; et Notre
Dame lui montre également les peines du purgatoire et les
tourments de ’enfer dont elle nous a laissé un récit saisis-
sant digne du Dante. Au bout de quelques heures, la bonne
maitresse dit 4 Catherine qu’il fallait retourner sur la terre
pour y souffrir encore quelque temps pour le salat des pé-
cheurs etle soulagement des Ames du purgatoire. Catherine
dut donc se résigner a revivre,“mvais non sans montrer une
grande 'répugnancé arenirer dans ce corps glacé qu’elle avait
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cru avoir quitté pour toujours. — « Enfin, dit-elle, puisque
c’estla volonté de Dieu, rentrons dans cette prison deterre
que sonnom soit béni. » ’

De fait Catherine vécut encore quatre ans dans la priére et
la souffrance, pour mourir le 4novembre 1667 Saint-Guen
tréve de Mur, ou elle prétait son concours aux Peres qui );
donnaient la mission.

(’est ainsi que No it fai
; Lainsi g ! tre Dflr.ne.z savait faire appel, pour I'ccuvre
€s missions, a ses auxiliaires et a ceux qu’elle daignait
appeler « ses grands amis », comme elle le disait elle-méme
o = 4 3 14 »
le 14 octobre 1651, a Catherine Daniélou dans un cantique
breton. '

Tri mignon bras a meus er bed, Evit doctor ha religius ebet
Mignonet ha mignonezet, An eil a anevezet ; ’
A c’henta, mestr Michel Nobletz An trede a so e Castel,
Brassa servicher eus av bed Un arall ¢’hoas a meus ive,

Y . . . .

« J aitrois grands amis au monde. — Le premier est maitre
« Michel Nobletz, mon meilleur serviteur, d’entre les doc-
« teurs et les religieux; —le second vous le connaissez hien
« (faisant allusion au Pére Maunoir, directeur de Catherine)'

. LRy ) e ! !

« — latroisiéme est & Saint-Pol (ma servante Amice Picard)
« — J’en ai méme choisi une T: ,
: [ uatrieme

— m ' ‘ q que dans le moment
« Je moccupe a mstruire et a former, (voulant parler de Ca-
« therine elle-méme.) »

3,

A

Mais Notre Dame .ne comptait pas seulement sur ses amis
et coopérateurs privilégiés, elle tenait & agir directement
elle-méme, sur certaines 4mes récalcitrantes pour les obligel’*
en quelque sorte a profiter du bienfait de Ja mission. Les re-
lations du Pére Maunoir sont remplies du récit de ces in-
terventions miséricordieusés de Marie, refuge des pécheurs.

1.& la mission de Plougastel-Daoulas, 1644, une jeune fille
qui, depuis longtemps, était en état de péché, fut tellement
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touchée par une des lustructions, que son mouchoir fut tout
imprégné de ses larmes. La nuit suivante elle se vit trans-
portée devant le tribunal de Dieu. A droite se tenaitla Sainte
Vierge, saint Michel était & gauche avec des balances. La
Mére de miséricorde a genoux devant Notre Seigneur lui
dit: « Mon fils, faites grace & cette jeune fille, ainsi qu’aux
pauvres pécheurs, je vous en conjure par le lait dont je vous
ai nourri». — Le Souverain Juge demanda qu’on lui présentat
les honnes comme les mauvaises actions de cetie Ame.-Aus-
sitot le démon jeta dans I'un des plateaux de la balance une
quantité de serpents et de crapaux représentant les péchés
commis. — « Mais ou sont les mérites ? » dit Notre Seigneur
a saint Michel. — « Hélas ! dit le saint Archange, je n’en vois
“pas d’autres que ce mouchoir rempli de larmes de la péche-
resse » — « Eh bien! ditle juge & la jeune fille, si tu veux
demain purifier ton 4me par une confession générale et
prendre la résolution de :changer de vie, moi en retour je te
promets mon paradis. » '
C'est ce qu'elle s’empressa de faire en remerciant saint
Michel et la Vierge de leur protection,

A la méme mission, comme les jeunes filles voisines de
la chapelle Saint-Adrien s’étaient réunies prés d’une croix
pour chanter les cantiques ; au moment ou elles entonnaient
la Salutation angélique, une noble Dame vint s'asseoir au mi-
lieu d'elles, et, dés qu’elles eurent terminé, cette Dame leur
dit : « Mes enfants, lorsque vous chanterez de nouveau cette
priére ajoutez-y ces paroles :

Mar quizit pedi evidomp
Birviquen collet ne vezomp.

« Si vous voulez prier pour nous, 6 Marie, nous ne péri-
rons jamais. »

Deux de ces jeunes filles étaient surtout assidues a chanter
les cantiques de la mission. Peu aprés, 'une d’elles vint a

mourir ; et la'sainte Vierge, lui apparaissant 4 ses derniers
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~moments, invitala malade & appeler sa compagne pour qu’elle

partageat la faveur de cette visite. Celle-ci étant accourue, la
sainte Vierge lul toucha la main, ce qui la remplit d’une
grande joie. C'est elle qui raconta le fait, sept ans aprés, au
Pére Maunoir.

La méme année 1644, a la mission de Dirinon, se trouvait
un enfant trés dévot & la Sainte Vierge, mais qui avait des
habitudes vicieuses. Pendant son sommeil, il se voyait aller
en pelerinage a une chapelle voisine dédiée a Notre-Dame,
lorsqu’a mi-chemin, prés d’une grande croix, lui apparut un

. ange portant de la droite une hostie et de la gauche un calice.—

« Ange de Dieu, comme vous estes beau, s’écria 'enfant, qui-
vous a envoyé ici? » — « Clest la bienheureuse Vierge »,
dit 'ange. — « Emmeéne-moi avec toi. » — « Je ne le puis, »
— «Je Ven conjure. » — « Je ne le puis. » — « Pourquoi ? »
— Dieu ne te laisserait pas entrer dans son palais. — « Mais
pourquoi ? » — « Parce que, depuis I'dAge de sept ans, tu as
pris de mauvaises habitudes, cependant la mission va finir,
les Péres vont partir ; confesse-toi immédiatement, ne re-
tombe plus dans ton péché, et un jour je viendrai te prendre
pour te conduire avec moi au ciel. »

Vers l'an 1649, dans la région dela Cornouaille, voisine
de Landerneau, vivait dans le désordre une jeune fille, qui,
frappée de I'insistance que les missionnaires mettaient a re-
commander la dévotion a saint Corentin, prit I’habitude de
réciter le Pater, trois fois par jour en son honneur. Une nuit
quelle ne pouvait dormir, elle fut saisie de frayeur cn
voyant venir & elle une vénérable Dame accompagnée d’un
prélat. — « Rassurez-vous, lui dit la Dame, c’est votre Mére
du ciel qui vient vous visiter avec saint Corentin. Le Pére
qui vous a appris & I’honorer viendra bientdt prés d’ici pré-
cher la mission ; ayez soin de vous confesser alui. » La jeune
fille le lui promit; et, dés lors, chaque nuit, elle entendait

la sainte Vierge et saint Corentin lui chanter pendant une
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heure envirén quelques-uns des cantiques de la mission.

Peu aprés s’ouvrit la mission de Landerneau, et, sur la
recommandation de la Sainte Vierge, elle se confessa au
Pére Maunoir; mais, hélas! sans une entiére sincérité; et
Notre-Dame lui apparaissant de nouveau lui en fit un reproche
sévere | — « Retournez vous confesser, dit-elle; et, quand il
y aurait cent pénitents autour du confessionnal du Pére, il
vous appellera et vous fera passer la premiére. » Ce qui eut
lieu en effet dés le lendemain comme nous le rapportele
Vénérable lni-méme.

Voyant cette puissance de Marie, les démons s'efforcaient
par-dessus tout d’éloigner les Ames de la dévotion & la Mére
de la miséricorde. Une jeune fille fut entrainée une nuit par
un voisin a4 une de ces assemblées diaboliques ot Satan se

faisait adorer. Lia on la fit renoncer a Dieu et au Christ; mais

elle refusa positivement de renier la sainte Vierge, malgré
les trésors et les plaisirs qu’on lui faisait entrevoir.

 Le démon changeant alors de tactique menaca de la trans-
porter et de ’abandonner & plus de mille lieues de sa de-
meure ; il en vint méme a la maltraiter jusqu’a effusion du
sang; mais elle déclara qu’elle préférait mourir que de re-
nier la Mére de Dieu. Néanmoins, elle vit le démon inscrire
SOn nom avec SON propre sang Sur ses infames tablettes ;
puis il lui donna comme compagnon deux autres démons,
I'un sous la forme d’un jeune homme, 'autre semblant étre
une jeune fille de son age. Tous deux la suivaient dans les
champs ou elle faisait paitre ses brebis et la sollicitaient de
toute maniére a renoncer a la sainte Vierge. De plus, elle
était maltraitée par sa mére, si bien que les malins esprits,
pour éire plus sGrs de la soustraire a la protection de Notre-
Dame, la poussérent au désespojr et I'aidérentase pendrea un
arbre ; ils lui avaient méme passé la corde au cou, lorsqu’elle
s’écria : « Sainte Vierge, assistez-moi. » Immédiatement appa-
rut Notre-Dame qui mit en fuite les démons, coupa la corde,
et recut la pauvre fille 4 demi morte. L’ayant ranimée, elle
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I’exhorta a se confesser immédiatement et 4 se munir d’une
croix pour mettre en fuite ses ennemis, s’ils se représen-
taient. Et ainsi elle fut délivrée de cette affreuse ohsession.

Dans des circonstances analogues, une autre jeune fille
fut aussi entrainée au sabbat ol on lui fit renoncer 4 Dieu,
au Christ, 4 la sainte Vierge, a sainte Anne et 4 saint Coren-
tin ; son nom fut inscrit « sur un livre noir, avec du sang pris
du doigt auriculaire de sa main gauche ». S’étant convertie
et ayant faitune bonne confession a lamission de Saint-Guen
(1649), les démons 'obsédérent tellement jour ct nuit que
le Pere Maunoir la conduisit 2 Quimper 2 Me" du Louet pour
qu’il prononcat sur elle les exorcismes. Ce qui fut fait. Et
cette fille avoua que les démons se plaignaient hautement
du tort quileur était fait par la confrérie du Rosaire et le Ro-

saire perpétuel.

La sainte Vierge aimait aussi 4 récompenser ses fidéles
serviteurs en les disposant 4 une sainte mort.

A la mission de Plounévez-Quintin, Louise Cornec apprit
avec le plus grand zéle les cantiques spirituels et la maniére
de réciter les quinze mystéres du Rosaire; elle changea com-

pletement de vie, renonca aux dentelles, a la soie, aux danses

et récréations mondaines. Elle consacrait & la méditalion une
demi-heure le matin et autant le soir, priant surtout la Sainte
Vierge et saint Corentin de lui accorder une bonne mort.
Or peu de mois aprés la mission, le 20 aoit 1649, jour de
la féte de saint Bernard, comme elle récitait & genoux son
chapelet dans le verger, une Dame pleine de majesté lui ap-
parait, et lui dit : « Ma fille, dans quel but pries-tu ainsi? »
« Je récite, répondit-elle, tous les jours le rosaire pout ob-
tenir une bonne mort, car j’ai appris dans la mission que
les fidéles serviteurs de Marie obtiennent cette grace ».
— « C'est trés bien cela, dit la Dame, mais ne me connais-
tu pas? » — « Non vraiment, je n’ai point cet honneur. » —
« Je suis, ma fille, la mére de Diéu que tu salues tous les
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jours; ce que tu demandes, tu 'obtiendras aujourd’hui ; au-

jourd’hui tu viendras avec moi en paradis. Mais sois sans
inquiétude, tu ne seras pas privée de la grace des derniers
sacrements ». Saint Corentin lui apparut également et lui
donna la ménffb assurance, :

La Sainte Vierge avait averti Louise Cornec de demander-

pardon a ses parents, et, comme 4 ce moment sa mére s’a-
vancait dans le verger et voyait sa fille en larmes : — « Pour-
quoi pleules-tu Pdit-elle. — « Hélas ! ma chére mére, je dois
aujourd’hui vous dire un dernier adieu, et je vous demande
bien pardon de toutes les peines que je vous ai causées de-
puis que je suis au monde. » — « Qu’est-ce cela, ma fille ? tu
n’es pas malade! » — « Non, ma mére, mais voici prés de
moi la Sainte Vierge et saint Corentin, qui me disent que je
dois mourir aujourd’hui ».

Comme elle semblait défaillir, sa mére la conduisit a la

maison, ou elle demanda également pardon 4 son pére. —

« Mais elle est folle », dit celui~ci.-— « Non pas, reprit-elle,
je sais parfaitement ce que je dis, faites venir le Curé pour
qu’il m’administre les sacrements ». — Et comme celui-ci

arrivait précipitamment, Louise lui dit : « Il n’est pas néces-
saire de tant vous presser, je ne mourrai pas avant de les
avoir tous recus ».

Lés voisins étaient accourus pour étre témoins d’'une mort
si étrange. Louise sans s’émouvoir pria sa mére de réciter
trois rosaires, 'un pour les Ames du purgatoire, le second
pour les pécheurs, le troisieme pour les agonisants ; puis,
ayant demandé que son dipléme de membre de la confrérie
du rosaire fat déposé dans son cercueil, elle expira en di-
sant & sa Mere : « Ne pleurez pas, Dieu ne vous fait pas tort,
il ne prend que son bien ». — Elle mourut ainsi dans les
bras de la Sainte Vierge et de saint Corentin, et apparut ce
méme jour a Catherine Daniélou, lui annoncant sa joie de
posséder le bonheur du ciel (1).

(1): Vie de-Catherine Danielou, par le P, Maunoir,

Ce role de la Sainte Vierge Mére de la divine grace venant
en aide aux missionnaires du XVIIe¢ si¢ccle nous est bien si-
gnifié par la vision qu’eut une personne de grande vertu
lors de la mission de Lesneven en 1669 ; « étant ravie en

" esprit, et portée dans l'église de Notre-Damg du Folgoat

dont elle était éloignée d’environ 17 lieues, elle vit des
anges qui, ayant rempli cinq calices d’or du sang qui cou-

lait de I'image du crucifix de cette église, allérent le distri-

huer a cinq confesseurs occupés a la mission de Lesneven,
puis retournérent remplir les cinq mémes calices du méme
sang, et le portérent a cinq autres confesseurs, il n'y avait
pour lors que dix missionnaires a cette mission qui en compta
biento6t plus de vingt (1) »

En dehors de cette intervention incessante de Marie &
Poccasion des missions, nous pourrions citer d’autres effets
de sa maternelle protection.

Les archives départementales (E. 110) possedent un do-
cument assez curieux, faisant mention de la dévotion sin-
guliere qu’on avait au XVIII® siécle & la préiendue lettre de
la sainte Vierge écrite aux gens de Messine. Ce document
est une lettre, datée du chateau de Kerjan, en Saint-Vougay,
le 8 avril 1754, et adressée par M. de Coatanscour a son
parent M. de Liscoet en son hotel a4 Lesneven.

Il vient de nous arriver ici (& Kerjan) un événement
bien merveilleux. Je crois que vous connaissez Carton. Son
fils, qui est mon valet de chambre, fut altaqué hier au soir
d'une colique de miserere affreuse, avec des convulsions ter-
ribles, nous n’attendions que le moment de le voir expirer.

« Dans cette extrémité nous pensdmes & lui appliquer
une copie de lettre que j’ai, qu’on prétend avoir été écrite
par la sainte Vierge aux habitants de Messine pendant que
saint Paul y préchait 'Evangile. '

« On promit aussi une messe a Nolre- Dame de Berven.
Comme il était plié¢ en double, et dans l'agitation d’une des

" (1) Vie manuscrite de M., de Trémaria, par.le V, P, Maunoir,
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plus rudes convulsions qu'il et eue, on ne put lui appliquer
la letire que sur les épaules. Dans l'instant méme il se re-
dressa, et dit : qu'est-ce 'on m’a mis sur les épaules que je
ne souffre plus : je suis guéri!

« Effectivement il le fat dés ce moment méme. Sa téte de-
meura élonnée environ une demi-heure; aprés quoi il rentra
dans son état naturel. Et ce qu’il y a de plus singulier c’est
que non seulement il ne lui a pas méme resté la moindre im-
pression des douleurs affreuses qu'il avait souffertes, mais
il nous a servi hier et aujourd’hui a son ordinaire.

Le comte de Kersauzon était ici, il n’a pas été témoin
de ses douleurs que par le compte qu'on nous en venait
rendre de moment en moment ; enfin on nous vint dire qu'il
ne pourrait encore vivre un quart d’heure, il voulut aller
dans sa chambre, et il y alla dans le moment méme de la
guérison miraculeuse, J'ose le dire car je ne crois pas qu’il
y manque aucune circonstance d’un miracle véritable, j'ai
cru que vous ne seriez pas fiché de savoir cet événement. »
— Coatanscour (1).

(1) Copie de la lettre écrite par la Bienheureuse Vierge,en la cité de Mee-
sine, au lemps ot saint Paul préchait UEvangile.

« Je, Marie, Vierge trés humble, Mére de Jésus- Christ, Fils de Dieu, le
Tout Puissant éternel, & tous ceux de Messine, salut ct bénédiction en
Notre-Seigneur.

« Vous avez entendu par les ambassadeurs envoyés i vous, comme, par
la prédication de Paul apdtre vous avez recu Pévangile, et annoncé’le tout
atre véritable, et que le Fils de Dieu s’est fait homme et a souffert mort ct
passion pour le salut des hommes, et y celui vrai Ghrist et Messie, comme
il est parcillement. Je vous prie de persévérer, vous promettant, et & toute
votre cité, d'étre toujours & votre garde auprés de mon Fils,

« Marie Vierge, trés humble servante, meére de Dieu, »

Voici unc note du XVIIIe siccle qui attribue & des officiers de marine
introduction de ceite dévotion & la lettre écrite par Noire- Dame aux gens
de Messine,

« Cest feu M. des Nos*,licutenant général des armées navales de Sa
Majesté, qui a donné cette lettre. Il I'a toujours portée sur lul de méme que
M. des Nos, capitaine de vaisseau; et M. le chevalier des Nos, le cadet,

* BEn 1674, I'escadre de la marine frangaise assista a la féte annuelle célébrée
le 6 juillet, en lhonneur de la lottre de la Trés Sainte Vierge, & Messine,

Le 12 juillet 1656, les notaires de Plouescat dressaient pro-
cés-verbal d’un fait propre a confirmer les fidéles dans leur
dévotion au scapulaire du Mont-Carmel. « Par devant nous
notaires de la juridiction de Kerouzéré, en notre tablier au
bourg de Plouescat se sont présentés vénérables et discrets
missire Ollivier Léon, Recteur du dit Plouescat, accompagné
des sous-signants prétres, gentilshommes et partie des habi-
tants d'icelle paroisse, lesquels nous ont déclaré etaffirmé par
leur foietserment que lesuns faisant les obséques en 'église
de Plouescatdu corpsd’écuyer Laurentdu Chastel vivant sieur
du Pratbihan, le 3 d’avril 1656, les autres, savoir les gentils-
hommes et habitants assistant au dit convol, avoir vu et re-
marqué que lorsque l'on faisait ouverture de la tombe par
ordre de M. Thomas-Pierre du Chastel, sieur de L’Isle, et
écuyer Francois Tribara, sieur de Pennaru, ce dernier s’es-
tant mis au bout de la tombe, remarqua dans une pellée de
terre qu’on jetait de la tombe quelqu’espéce d’étoffe, et ayant
demandé au fossoyer de voir la dite piéce de terre ou était
la dite étoffe, 'ayant prise &s mains, trouva un scapulaire,
autrement « petit habit », de la Sainte Vierge de Notre-Dame
du Mont-Carmel, tel et de la facon que les religieux du dit
ordre ont coutume de donner a leurs confréres ; mais cepen-
dant tellement gaté et sali par la terre qu’il le croyait tout
pourri, jusqu’a ce que 'ayant secoué et frappé contre le banc
et tiré par divers fois les attaclies du dit scapulaire, trouva
qu'il était entierement sain et frais.

« Dés I'instant s’étant transporté chezlui, le dit scapulaire
en main, I'ayant lui-méme lavé dans une eau tiéde, reconnu
que c¢’était le méme scapulaire qui avait été baillé et enterré
avec le corps d’écuyer Goulven du Chastel vivant sieur de
Mescuelen, fils d’écuyer Mathurin du Chastel, sieur de Ker-

qui a été & Messine en faisant les caravanes, manda que la dite lettre était
dans une chésse d’argent, et qu'on y avait une dévotion singuliére, éiant un
fait de tradition que cette lettre était une des raretés de cette ville et cité,

« Les MM. des Nos susnommés, aprés mille et mille dangers, sont morls
dans leur lit, munis des sacrements de I'Eglise, »
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hadennec, il y a quinze ans ; laquelle connaissance, le dit
sieur Pennaru a eu par les moyens cy-aprés savoir : par 1'¢~
toffe qui fait le corps du dit scapulaire qui est de drap gris

noir, chargé du nom de Jésus d’un bout avec le mysteére de-

"la Croix, et de I’autre bout du nom de Marie avec une croix
dessus en broderie de soye d’orange. Le dit nom de Marie
entouré d’une couronne en forme d’épine faite de soie verte,
le tout couvert de taffetas de couleur d’Isabelle attachés avec
deuxattaches de laine minime. Le tout aussi frais et entier
comme lorsqu’il fut baillé et enterré avec le corps du dit
sieur de Mescuclen lors de son déces au logis de Demoiselle
Francoise du Chastel, dame douairiere de Kergomarch sa
tante, lors demeuranten ce dit bourg.

« Aprésquoiledit sieur Pennaruretournaincontinentdans
I'église avant I'issue de la messe qu'on célébrait & l'inten-
tion du défunt sieur de Pratbian, dont 'enterrement se fai-
sait pour lors, ayant le dil scapulaire en main, le fit voir aux

soussignants, lesquels tout surpris d’'une chose si extraordi-

naire, pour ne pouvoir comprendre comment une étoffe si
mince se serail conservée tant d’années dans la terre sans
étre autrement altérée et viciée, attendu particuliérement
que le bois de la chasse qui tenait le dit corps, le linceul qui
I'enveloppait, etle corps méme étaient consumés et réduits
en poudre, ce quia donné lieu de croire a un chacun que la
conservation de ce scapulaire est 'effet de la puissance di-
vine el de la bonté que la’'Sainte Vierge témoigne a I'endroit
de ceux quiavec respect et révérence portent son sainl habit
‘dans la coufrérie du Saint-Scapulaire de Notre-Dame du
Carmel ».

w C'est la véritable déclaration que donnent les soussi-
gnants, en présence du R. P.Jean Le Borgne, religieux mi-
nime, demeurant a présentau couvent de Saint-Paul, et d’au-
tant que le sieur de Pennaru, qui s’élait saisi du dit scapulaire
et 'avait gardé sur soi, mu d’un motif spécial de piété a I'en-
droit de Notre-Dame du Carmel de Saint-Paul, s’est démis
en notre présence du dit scapulaire aux mains du R. P. Hya-
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cinthe de Saint-Laurent, prieur du dit couvent de Saint-Paul,
lequel s’en est saisi et I’a transporté au dit couvent pour ser-
vir de témoignage a la postérité, des faveurs que la Sainte
Vierge obtient de Dieu pour ceux qui s’entrent dans la dite
confrérie de Notre-Dame du Carmel. »

Dans les temps modernes, Notre-Dame nous a également
ménagé ses faveurs, protégeant le pilote Trémintin, compa-

gnon- de Bisson en 1827 ; comme il apparait d’une lettre

écrite le 8 décembre 1856 par le Recteur de l'ile de Batz a
M. du Marc’hallach, vicaire général.

Dans cette letire, Je Recteur commence par transcrire le
récit que le pilote Trémintin avait fait lui-méme au vice-
amiral H. de Rigny au sujet de la mort héroique de Bisson,
qui aima mieux faire sauter son navire que de se rendre :
puis il ajoute :

« ... Le brave pilote a toujours dit et répété, il proclame
devant tout le- monde qu’il n’a di sa conservation qu’a la
bonne Sainte Vierge, & Marie la Patronne des marins.

« Aussic’est avec bonheur, Monsieur, qu’il atteste et certi-
fie qu'apres Iexplosion du Panayoti, étant retombé dans la
mer, sans connaissance, perdant son sang par ses blessures,
une femme portant un enfant sur le bras lui apparut et lui
dit : « Courage, courage, courage », maissans prononcer son
nom ; aussitot il se reléve sur 'eau, trouve sous sa main une
amarre, a la présence d’esprit de s’en entourer le bras et est
trainé sur le rivage par une des tartanes a laquelle tenait
cette amarre. S ‘

« Une marque de lafoi de M. Trémintin dans cette circons-
tance fut le signe de la croix qu'il commenca avec son pisto=
let dont il venait de renverser un pirate, mais I'explosion
ne lui laissa pas le temps de 1'achever ».

Au bas de cette lettre Trémintin écrivait :

Je ateste la vérité du faite raporté cie-dessu. TrREMINTIN,

Chevalier de la Légion d’honneur, tle de Batz, le 8 décembre 1856.7
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Le méme Recteur ajoutait : ,

« L’église paroissiale actuelle a remplacé une ancienne
chapelle dédiée a Notre-Dame du Bon-Secours, qui est de-
meurée patronne secondaire de la nouvelle église, elle est
invoquée par les marins en danger; il y a dans I'église un
tableau représentant un navire battu par la tempéte, au haut
I'on voit ’image de Maric tenant ’Enfant Jésus dans ses bras
etaubas est écrit: « Ex-voto donné par le sieur Le Moal, capi-
taine du navire 'Espérance de Roscoff,le 13 décembre 1785 ».

Dans l'tle de Batz se voit 'ancienne chapelle de Notre-
Dame du Penity, dans Ia partie est de l'ile, voisine de I'an-

tique église de Saint-Pol, 'une et 'autre ensevelies sousles .

sables, cette derniére est en partie découverte mais de ’autre
il ne reste plus trace. La tradition rapporte qu’un habitant
del'ile nommé Roué fut pris par des pirates algériens, chargé
de fers et jeté dans un cachot pour attendre la mort; il avait
été fabrique de Notre-Dame de Penity, et sans espoir pour
la vie il recommandait son ame a celle qu’il avait servie tant
de fois ; le soir la veille d’une féte de la Vierge il lui expri-
mait ainsi ses regrets : « itroun Varia Penity, me garie
c’helohen ho servicha varc’hoas en ho ty. » La nuit pendant
son sommeil, les portes du cachot s’ouvrirent et le lende-
main il se réveillait dans la chapelle de Notre-Dame de l'ile
de Batz et déposait ses chaines aux pieds de sa libératrice.
Ce seraient ces chaines qu’on voit actuellement dans I’église

paroissiale de l'ile.

On atiribue 4 Notre-Dame de Pratcoulm plusieurs faveurs
dont voici quelques-unes :

« Une femme qui vit encore, écrivait le Recteur en 1854,
puisant de 'eau dans un puits trés profond, y tomba sur la
téte, se recommandant & Notre-Dame; aprés avoir été au
fond du puits elle reparut sur 'eau ou elle resta quelques
heures, et fut sauvée sans avoir éprouvé aucun mal, »

« Une autre femme, qui vit encore adgée d’environ 60 ans,
languiésait dépuis tres Iongtemps d’un mal pour lequel elle

A
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avait consulté inutilement tous les médecins du pays ; voyant
que les remédes ne pouvaient la soulager, elle demanda de
porter i la procession 'image de Notre-Dame de Pratcoulm,
disant que, si on luiaccordait cette grace, elle serait stirement
guérie, ce qui se réalisa contre toute espérance humaine. » -

« Un jeune homme de l'ile de Batz tomba il y a quelque
temps entre les mains de trois sauvages qui se préparaient
ale tuer. On lavait déja déshabillé lorsque ce jeune homme
dgé de 22 ans, second a bord de son navire, ne voyant plus
d’espoir d’éviter la mort, se recommanda % la Sainte Vierge
etquand les sauvages voulurent le frapper, leurs bras se para-
lysérent et le jeune homme put éviter la mort; aussitot qu’il
fut retourné a bord il écrivit a ses parents pour les prier de
recommander une messe d’action de graces dans la chapelle
de Pratcoulm, ce qu’ils ont fait deux années de suite. »

« Un incendie menacait de briler une des plus belles
fermes de la paroisse ; le feu avait brilé le toit de I’écurie et
le vent poussait la flamme sur la maison sans qu’on piit s’en
approcher pour s’y opposer ; la maitresse de la maison trés
dévote a Notre-Dame promet de donner a Notre-Dame de
Pratcoulm deux piéces de 6 francs alors en usage, aussitot
les vents changérent de direction et la maison fut sauvée. »

« Unemére,avecson fils 4gé de 3 ans étant dans une grange,
entendit un grand bruit et vit les murs qui s’écroulaient, elle
se recomwmanda a Notre-Dame de Pratcoulm, le toit et les
pierres tombeérent sur eux, on les crut mort et n’eurent pour-
tant aucun mal, le fils est aujourd’hui diacre ».

On pourrait multiplier ces citations en consultant les Rec-
teurs qui ont le privilege de posséder quelqu'un de ces dé-
vots sanctuaires & Notre-Dame.

Mais je voudrais dire un mot des témoignages de recon-
naissance rendus 4 Marie dans nos contrées. Cette reconnais-.
sance s'est traduite principalement par ce grand nombre de
sanctuaires élevés en son honneur, nous en avons déja donné
un classement suivant les invocations adressées a Notre-
Dame dans les litanies, nous insérons ici la nomenclature
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aussi exacte que possible de ces sanctuaires suivant les di-
visions ecclésiastiques du diocése, nous la ferons suivre
d’'un essai de classement par ordre chronologique, mais ici
en dehors de documents positifs on ne peut donner qu’une
date approximative, le style architectural n’indiquant le plus
souvent qu’une restauration oureconstruction du monument.

11

SANCTUAIRES DEDIES A NOTRE-DAME
DANS LE DIOCESE DE QUIMPER-LEON

ARCHIPRETRE DE QUIMPER
ViLLe pE QUIMPER.

La cathédrale, dédiée par saint
Corentin & N.-D. de la Chande-
leur. ]

N.-D. du Guéaudet ou de la Cité,

N.-D. du Peniti, sous les allées
de Locmaria.

N.-D. de la Miséricorde, & 'hépi-~
tal Sainte-Catherine.

N.-D. du Paradis, attenante a 1'é-
glise de Saint-Mathieu ; elle
servit de premiére chapelle aux
dames Ursulines en 1624.

N.-D. du Calvaire, ancien Sémi-
naire.

N.-D. de Bon-Secours, au collége.

N.-D. de Kerlot, monastérede Cis-
terciennes, fondé d’abord & Plo-
melin, puis & Quimper.

N.=D. de Pitié aux Ursulines.

Locmaria Quimper, fondée sous

" les Rois Bretons.

Eurgui-GABERIC.
N.-D.de Kerdevot, fondée au XVe.
KERFEUNTEUN.

N.-D. de la Mére de Dicu ou de
Lorette.

N.-D. de Kernilis.

N.-D. de Menfouez. N.-D. de Pi-

tié.
ProMELIN,

N.-D. de Bodivit, ancienne pa-
roisse.

PLUGUFFAN.

Nv.-D. de Graces.
Brikc.
N.-D. d'llijour.
LANDREVARZEC.

N.-D. de Quilinen.

LANDUDAL.
N.-D. de Populo.

LANGOLEN.
N.-D. de Pitié 4 Saint-Huel.

CONCARNEAU.

N.-D. du Portail.

N.-D. de Bon-Secours ala Cr ix,
N.-D. des lles aux Glénans.

Laxniec.
N.-D. de Lorette : paroisse.

Tricunc.

N.-D. de Kerven.

DouarNENEZ.
N.-D. du Juch.
ProconNEc.
N.-D. de Lorette.
Pourran,
N.-D. de Kerinec du XIII¢.
ErLianT.
N','D' de Lorette ou N.-D. Auxi-
liatrice.
RosrorbEN.
N.-D. deARosporden : paroisse.
SAINT-YvI.
N.-D. de Locmaria an Hent.
FoursnanT.
N.-D. des Neiges a Kerbader.
BenoDET.
N.-D. de Benodet : paroisse.
CLoHARS-FOUESNANT.
N.-D. du Drennec.
Forer-FoursNant .
N.-D. du Pénity, -
N.-D. de la Forét.
N.-D. de Kergornec.
GOUESNACH.

N.-D. de Bon-Secours.
N.-D. du Pénity.
CONGRES MARIAL

~ Lapasaxn,
N.-D. du Loch ou de Graces.
Prongrs,
N.-D. de Grices a la Boexiére.
PrLoN#oUR-LANVERN.

N.-D. de Langdivoas X1IVe,
N.-D. de Bonne-Nouvelle.
N.-D. du Folgoet.

PouLprruzic,
N.-D. de Penhors.
ProziveT.

Chapelle N.-D. devenue église pa-
roissiale en 1381, '

Pont-Croix,
N.-D. de Roscudon : paroisse.
CLEDEN,
N.-D. de Pitié¢ ou la Croix.
Mrivars,
N.-D. de Confort.
Procorr,
N.-D. de Bon Voyage.
PonT-1’ABBE.

N.-D. des Carmes XIVe,
N.-D. de Lambourg XIII®,

CoMBRIT.
N.-D. de la Clarté,
Locrupny.

N.-D. de Porzbihan XIIIe,

'N.-D. de Croasiou.

PENMARCH.
N.-D. de la Joie.
PLOBANNALEC.

N.-D. de Tréguideau.
) 23
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PLOMEUR.
N.-D. de Tréminou.
SAINT-J AN TROLIMON.

N.-D. de Tronoan.
N.-D. de Kerdévot.

~ TrEmEoc.
N.-D. du Rosaire.

ARCHIPRETRE DE BREST
Saint-Louis.

D. de Délivrance.
.D. dela Miséricorde.
D. de Bon-Secours.

Les CARMES.

N.-D..du Carmel.
N.-D. du Chiteau.
SAI’N‘T—SAUVE(’!'R.
N.-D. de Recouvrance.
N.-D. de Kerbonne.
LAMBEZELLEC.
N.-D. d’Espérance.
N.-D. de Kerinou.
N.-D. du Carmel.
N.-D. de Bon-Sécours.
" Bonagrs.

N.-D. de Gracés a Loquillau.

GOUESNOU. '
N.-D. de Lorette.

Daouras.
N.-D.-Abbaye.
N.-D. des FFontaines.

ProucasTEL-DAOULAS.

N.-D.-de Ja' Fontaine Blanche.
N.-D. de Bon'Voyige (pa_gs‘ag‘e).

HoprTAL-CAMFROUT.
N.-D. de Bon Voyage : paroisse.
IrviLLac.

N.-D. de Coatnan ou de Lorette.

N.-D. de Délivrance.
RuMENGOL.
Notre-Dame : paroisse.
... . Sawr-Erov.
N.-D. du Fresq.
SaiNT-URBAIN.
N.-D. de Piti¢ & Trévarn.
LANDERNEAU.
N.-D. de la Fontaine Blanche.
N.-D. dés Anges. :
‘ ~ Dirivon.
N.-D. 'de 1'Assomption, & Ker-
liézec.
‘ ‘GUIPAVAS.
N.-D. du Run.
PENCRAN.
N.-D. de Piti¢.
L RELECO.
N.-D. du Releeq : paroisse:
TREMAOUEZAN.
N.-D. de Tremaouézan : paroisse.
LANNILIS.
N.-D. de Troberou.
N.-D. de Poulfozou.
N.-D. de Kerguistin.
N.-D. de Coum 6u du Tavay.
N.-D. de Boniie-Nouvelle.
N..D. de Consolation-au Roual.
- GUISSENY.
N.-D. de Brendaouéz.
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L’Immaculée Conception (cime-

. tiére). '

N.-D. de Penfeunteun.
-LLANDEDA.

N.-D. des Anges.

N.-D. de Penfeunteun.

ProuGugrNEAU.
N.-D. du Grouanec.
N.-D. du Traon ou du Val.
N.-D. de Délivrance, au eimetiére.
LESNEVEN.
N.-D. fondée au XII® siecle.
Lk Forcoar.
N.-D. du Folgoet, XIVe: paroisse.
KerLOUAN.
N.-D. de Bonne Nouvelle.
N.-D. du Croazou.
KrrNoUES.
N.-D. dela Clarté,
PLouipER.

N.-D. de Pont du Chastel.
N.-D. deDervennou (des Chénes).
ILE pE OUESSANT.

N..D. d’Espérance.

N.-D. : église paroissiale en 1393.
_ PLABENNEC.

Locmaria Lan.

Locmaria Lannennec.

N.-D. de Lesquelen.

N.-D. du Folgoet.

KersaiNT-PLABENNEC.
N.-D. de Grices a Lanvelar, - -

LANARVILY,
N.-D. du Moguer.

Bouranranc.
N.-D. Eglise paroissiale.
Mirizac.
N.-D. de Pitié ou Keranflech.
LANDUNVEZ,
N.-D. de Bon-Secours a Kersaint
Tremazan.
GUIPRONVEL.
N.-D. de Bonne Nouvelle (pa-
roisse).
Provucuin,
N.-D. de Pitié a Kerozval.
BrEris.
N.-D., Paroisse,.
Porsrober.
N.-D., Eglise paroissiale.
TrEGLONOU,
N.-D., Eglise paroissiale.

LA MARTYRE.

N.-D. de la Martyre : paroisse.

La RocHe.
N.-D. de Pont-Christ.
SaiNnT-Runan,
N.-D. de liesse, devenue église
paroissiale.
Lz CoNQuUERT.

N.-D. Aukiliatrice, maison de
dom Michel.
N.-D. de Poulcong.

ILe MoLENES.
Paroisse et chapelle du cime-
tiére.

Locmaria-PLOUZANE,

Eglise paroissiale Notre-Dame.
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PLOUARZEL.

N.-D. de Trezien.
N.-D. de Kerrien,

PLOUGONVELIN.
N.-D. de Grices, prés Saint-Ma-
thieu. .
PLOUZANE.
N.-D. de la Botdonou.
" PLOUMOGUER.
N.-D. du Quenquis.
_ TREBABU,
N.-D. du Val.

ARCHIPRIETRE DI
CHATEAULIN
CHATEAULIN.

N.-D. du Chitecau.
N.-D. de Kerluhan.
"N.-D. de Pitié (ancien cimeliére).
" CasT.
N.-D. de Quillidouaré,.
'LOCRONAN.
‘N.-D. de Bonne-Nouvelle.
QUEMENEVEN,
N.-D. de Kergoet.
PLOMODIERN.
Sainte Marie du Mencz horm.
PLONEVEZ-PORZAY,
N.-D. de la Clarté.
“CARHAIX,
N.-D. du Frout.
N.-D..de Grices (Hopital).
N.-D. du Ghateau (B* M2 oppidi).

~ CrLepEN-PoHER.
N.-D. de I’ Assomption (Eglise pa-
roissiale).
N.-D. du Mur ou du Moustoir.
KEnGLOFf‘.
N.-D. de Bon-Secours.
POULLAOUEN.
N.D.dePiie.
N.-D. des Anges ou du Paradis,
‘au cimetiére. ‘
‘ SPEZET.
N.-D. du Cran.
CHATEAUNEUF-DU-FA0U.
N.-D. des Portes XVe.
N.-D. du Vieux-Marché.
COLLOREC.
N.-D. Paroisse.
CoRrAy.
N.-D. de Garnilis.
LANDELEAU,
N.-D. de-Lanlach.
Laz.
N.-D. (au bourg).
‘ Lrunax.
N.-D. de Pénanvern.
N.-D. de Gouelet-Leuhan ou du

Mur. ,
N.-D. de Lourdes.

Saint-THOYS.
N.-D. de la Roche ou des ‘Anges.
TREGOUREZ.
N.-D. de Ponthouar.
’ “ GROZON.
N.-D. de Porz Salud.
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Arcor.
N.-D. de Rochemadou.
' CAMARET. -
N.-D. de Rocamadour:
LANDEVENNEC,
N.-D. Eglise paroissiale.
N -D. du Folgoeet.
HUELGOAT.
N.-D. des Cieux.
TLocManiA BErrIEN.
N.-D. de Bonne-Nouvelle (pa-
roissc).
SCRIGNAC.
N.-D. de Coatquéau.
PLEYBEN.

N.-D. de Gars Maria.

N.-D. de Lanneleec.

N.-D. de Guernilis.
BrENNILIS.

N.-D., Eglise paroissiale.

Fopunn,

N.-D. de Hellen.

N.-D. de Lannicn.

N.-D. de Niver.

GOUEZEC.

N.-D. des Fontuines.
N.-D. de Tréguron (des Trois
Couronnes, Rosaire).

LENNON,

N.-D. de Knéchguen.

LoQuErrRET.

N.-D. de la Croix.
N.-D de Lanvoy.

ARCHIPRETRE - DE MORLAIX

MorLalX.

N.-D. du Mur.

N.-D. desFontaines (Carmélites).

N.-D. du Calvaire (Calvairiennes).
N.-D. de Pitié (Ursulines).,
N.-D. des Vertus a Saint-Martin.
N.-D de la Salette.
PLousEAN.
N.-D., Eglise paroissiale,
N.-D.Bon-Secours Traonfeunteu-
niou. ‘
N.-D. Gréaces a Suchiniou.
Prourixn.
N.-D. Paroisse.
LANMEUR.

Lanmeur -Kernitroun : XIIesiécle.
GARLAN.

N.-D. Paroissc. B
N.-D. de Kervezec.
N.-D. du Bois de la Roche.

GUIMAEC.
N.-D. des Joics.
Locouirkc.
N.-D. de Lingoué.
Proucasnou,
N.-D. de Pitié & Pontplancoét.
Oratoire de N.-D. de Lorette.
PLOUIGNEAU
N.-D. dela Clarté.
N.-D. du Mur.
N.-D. de Luzivily.
SainTE-THEGONNEC, .

N.-B. de Guir-Sicour, paroisse.
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L& Crotrre SaINT-THEGONNEC.
N.-D., la Paroisse.
PrLounEoUR-MENEZ.
N.-D. du Relecq.
N.-D. Locmaria.
TauLE.,
N.-D. de Penzé.
CARANTEC,

N.-D. de Callot.
N.-D. du Frout.
N.-D. des Sept-Douleurs (Kerom-

nés). .

ARCHIPRETRF DE SAINT-POL
DE LEON

Sainr-Por.

N.-D. de Cahel, Cathédrale.

N.-D. du Creisker.

N.-D. des Carmes.

N.-D. Guir-Sicour, Ursulines.

N.-D. de Confort (Cimetitre).

Prés de Mouster-Pol, Chapel-
Pol : oratoire dédié a N.-D. de
Bonne-Nouvelle, a4 Lagatyran.

N.-D. de Bonne-Nouvelle, Prat-
cuiq.

N.-D. de Lorette, prés les Carmes. .

N.-D. de Kersaliou, N.-D. de la
Clarté.
ILe pE Bartz.
N.-D. du Penity sous les Sables.
N.-D. de Bon-Secours.
RoscorFr.
N.-D. de-Croaz-Batz : paroisse,.
PLoviNan,
N.-D. de Lopreden.
N.-D: de Kerellon.

Provcouim.

N.-D. de Pratcoulm.
N.-D. de Larchantel.

LANDIVISIAU.

N.-D. de Brelevenez.
N.-D. du Mur.
N.-D. de Lourdes. .

Bobiuis,

Notre-Dame. Paroisse.

LaMPAUL-GUIMILLIAU.

Notre-Dame : paroisse.

N.-D. de Bon-Secours(Cimetiére).

PLoOUESCAT.
N.-D. de Kerezean.

PLOUNEVEZ-LOCHRIST.

. de Guermeur, XIVe,
. de Bonne-Nouvelle.
. de Paix.

. de Pont-Christ,

zz=2=
SODC

PLOUZEVEDE.

N.-D. de Berven.
N.-D. du Penity.

ProveAr.
N.-D. de Kerosily.

CLEDER.

N.-D. de Brelevenez.

N.-D. de Kergournadec’hou N.-D.

d’Espérance.
Prouvorn,

N.-D. de Lambader,
N.-D. de Pitié a Kergoulouarn.
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-ARCHIPRETRE DE
QUIMPERLE
" QUINPERLE.
N.-D. Bonne: Nouvelle ou du Re-
clus. :
N.-D. de ’Assomption (Parois sé€)
N.-D. de Pitié, Ursulines.
N.-D, de Bon-Secours {Goreker).

(UILLIGOMARCH.

N.-D. de la Clarté.

LocunNoLE.
N.-D. du Folgoe.
' REDENE.
N.-D. de Lorette (Paroisse).
» BANNALEC,
N.-D. du Folgoet (Paroisse).
N.-D. des Neiges.
N.-D. de Lorette. .
Locmaria de la Véronique (1413),
KERNEVEL.
N.-D. du‘Moustoir.
ME_LGYEN.
N.-D. de Goat-an-Podou.
N.-D. de la V;clplre
N.-D. de Groagh an Goal.
N.-D. de Bgnne-Nouvelle.
Rige.
N.-D. de Trémor.
N.-D. de Trebellec.

_ N.-D. de Gouelet-Riec.

N.-D. Lojan.
MoOELAN.
N.-D. de Lanriot.
N-D .de Tremorvezen ou des
Tro;s Marles )

Nizon. . o
N.-D:del’Annonciationau Plessis.
N.-D. de Trégornet.

N.-D. de Trémalo.

SCAER.
N.-D. de Pla¢ Scaér,
N.-D. de Penvern.

N.-D. de la Mercy.
QuERRIEY,

N.-D. de la Clarté.

N.-D. de Bonne-Nouvelle.

¥

ORDRE CHRONOLOGIQUE
DES SANCTUAIRES DEDIES
A NOTRE-DAME

VIe, Vile siécles.

Saint-Corentin, (‘athédrale,

Saint-Pol-de-Léon, Cathedrale

N.-D. de Callot. N

N.-D. de Creisker, Saint-Guévroc.

Rumengol, Saint-Guénolé.

Daoulas, Saini-Jahoua.

Braspartz, Saint-Jahoua.

N.-D. du Relecq Gerber.

N.-D. de Lesquelen, Plabennec,
Saint-Tenénan.

N.-DduRun Gmpavas, Salpt Tln-,
don.

Locmaria in aquilonia Clv1tate.

N.-D. du Ché;peau a Brest.

N.-D. du Pepity, ile de Batz. . *

XII¢ siécle.

N. -D de Relecq Kerhupn (c;'ox-
sade)
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N.-D. de Trézien, Plouarz.

N.-D. de la Joie, Guimaec {croi-
sade).

N.-D. de Bodivit.

N.-D. de Benodet (Saint-Thomas).

N.-D. de Roscudon, Pontcroix.

N.-D. de Lesneven.

N. D. de Quilinen, Landrevarzec
(croisade).

“"N.-D. de Ploujean (Saint-Me-

laine).
N.-D. de Saint-Maurice, Carnoét,
N.-D. dePounterist-Plounévez, Lo-
christ. -
N.-D. de Lambourg, Pont-I’Abbé.
Kernitron Lanmeur,
N:-D. du Reclus, Quimperlé.

XIII¢ siécle.

N.-D. de Kerinec, Poullan.
N.-D. des I"ontaines, Morlaix.
N.-D. du Mur, Morlaix, 1295.
N.-D. de la Martyre.

N.-D. du Guéodet, Quimper.
N.-D. de Rosporden.

N.-D. del’Assomption,Quimperlé.
X1Ve siécle.

Locmaria Lan, Plabennec.

N.-D. de Lannelec, Pleyben.

N.-D. de Languivoez, Plonéour
Lanvern, 1386.

N.-D.deTrezmonou,PlbmeurlSSO. '

N.-D. du Guermeur Plonévez-Lo-
christ, 1393. _
N.--D. de Porspoder, 1381.

N.-D:de Recouvrance,Brest,1385§‘

N.-D. des Carmes, Léon, 1376.

N.-D. de Coatquéau Serignac,
1388, '

N.-D. de 'Hépital a Léon, 1387.

N.-D. de Tronoan, Saint-Jean-
Trolimon.

N.-D. de Pontcrist, -Plounévez-
Lochrist, 1387.

Ti mam Dou¢, Kerfeunteun.

N.-D. des Carmes, Pont-I'Abbé,

N:-D. de Y'Hopital, Gamfrout. -

- N.-D. de Rupe amatoris, en Mélé-
nac. (ln Mellac ou Camaret?) -

~D. dc Breles, 1381.

-D. de Porzbihan, Loctudy.
D. de Pratcoulm, Plougoulm.
-D. de Lambader, Plouvorn.
D. de Plozevet, 1381.

XVe siécle.

o o

. de Kersaint Plabennec.

. du Bourgblanc.

. de Kersaint, Trémazan.

. de Tréglonou.

. de Liesse, Saint-Renan.

. de Poulcong, Conquet.

. de Graces, Plougonvelin,

. de Kergoat, Quéménéven.
. du Chateau, Garhaix.

. du Vieux-Marché, Chéteau-

R
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neuf.
N.-D. de Collorec.
N.-D. du Folgoet.
N.-D. de Penzé Taulé..

N.-D. de Confort (inter duo ossa- .

ria) Saint-Pol.
N.-D. de Croaz batz, Roscoff.
N.-D. de Bodilis. ,
N.-D. de Coatanpodou, Melgven.
N.-D.deBonne-Nouvelle,Melgven.

N.-D. de Pla¢-Scaér, Scaér.

N.-D. de Lanriot, Moélan,

N.-D. deKerdevot, Ergué Gabéric.

N.-D. de Locrenan,

N.-D. des Portes, Chiteauneuf.

N.-D. de Brennilis.

N.-D. de Trémaouézan.

N.-D. delalFontaine Blanche, Plo-
gastel-Daoulas.

N.-D. de la Yontaine Blanche,
Landerne:u.

N.-D. du Grouancc Plouguerneau.

N.-D. de Penhors Pouldreuzic.

N.-D. de la Roche, Saint-Thois.

N.-D. de Kerguistin, Lannilis,

N.-D. du Portail, Concarncau,

Locmaria an Hent, Saint-Yvy.

N.-D. de Kerdevot, Saint-Jean-
Trolimon.

N.-D. de Brendaouez, Guisseny.

N.-D. des Anges, Landéda.

N.-D. du Pont du Chastel, Ploui-
der.

Locmaria Lanvennec, Plabennec.

N.-D. de Berven Plouzévédé.

Locmaria Veronique, Bannalec

(1493).
XVI¢ siccle.

N.-D. du Juch.

N.-D. dela Clarté, Combrit.

N.-D. de Coatnan, Irvillac.

N.-D. du Fresque, Irvillac.

N.-D. de Pitié, Trévarn, Saint-Ur-
bain. )

N.-D. du Moguer, Lanarvily.

N.-D. de Pitié¢, Milizac. )

N.-D. des Sept-Douleurs, Coat-
méal,

Locmaria Plouzané.

N.-D. de Kerricn, Plouarzel.

N.-D. du Val, Trébabu.

N.-D. de I'Assomption, Cléden-
Poher.

N.-D. des Anges ou du Paradis;
Poullaoucn. :

N.-D. de Garnilis, Coray.

N.-D. de Lannach, Landeleau.

N.-D. de la Croix, Loqueffret.

N.-D. de Ponne-Nouveile, Prat-
cuicq, Saiut-Pol. i

N.-D. de Lopreden, Plouénan.

N.-D. de Kercllon, Plouénan.

N.-D. de Brelevenez, Landivisiau.

N.-D. de Kergournadech, Cleder.

N.-D. du Felgoat, Bannalec.

N.-D. de Trogoal, Clohars Cor-
novet.

N.-D. de la Forét, Fouesnant.

N.-D. des Trois-Fontaines, Goué-
zec.

N.-D. de Populo, Landudal, 1539.

N.-D. de Conflort, Meylars, 1528,

N.-D. du Cran, 1550, Spézet.

N.-D. de Quillidoaré, Cast.

N.-D. de Kérinou-Lambézellec,
1530.

N.-D. de Deérvennou, Plouider.

Ste Mie du Menez-Hom, 1574.

N.-D. de Pencran.

N.-D. de Berrien.

N.-D. de la Joie, Penmarch.

N.-D. des Vertus, Saint-Martin,
Morlaix, 1545.

N.-D. de Larchantel, Plougoulm.

N.-D. du Penity, Quimper.

N.-D. du Paradis, Saint-Mathieu,
Quimper. e
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N.-D. de Lojan, Riec.

N.-D. de Gouelet, Riec.

N.-D. de Tremalo, Nizon.

N.-D. de Tremorvezan ou des
Trois-Maries, Nevez. ‘

N.-D. de Tregornec, Nizon.

XVIIe siécle.

Ulsulmes de Quimper.
»  de Quimperlé.
» de Landerneau.
» de Morlaix.
» de Saint-Pol de Léon.
» de Pontcroix.
_Calvaire de Quimper.
» de Morlaix.
Carmélitesde Morlaix.
N.-D. de Bon-Secours, college de
Quimper.
-D. de Kerlot, Quimper,

2 =
)

. de Kernilis, Kerfeunteun.

|
=)

. de Menfouez, »

. de Grices, Pluguffan.

. de PIlodpital, Carhaix.

. de la Miséricorde, Hospita-

22z
o

2
o o

liéres, Quimper.

N.-D. d’llijeour, Briec.

N.-D. de Pitié S*-Huel, Landudal.

N.-D. de Bon-Secours & la Croix-
Concarneau.

N.-D. de Lorette, Lanriec.

N.-D. de Lorette Plogonnec

N.-D. desNel,ges,Kel bader-Foues-
nant.

N -D.du Peniti, Forét- Fouesnant )

N.-D. de Kergornec, Forét-Foues-
nant.

N.-D. du Pen1t1 Gouesnac h

N.-D. du Loc’h, Lababan.

zzzz2A22 222
1
o

N.-D. de Graces, Bo'issiére—P]o—.

néis.

N.-D. de Piti¢, Kerounal-Plou-
guin.

N.-D. de Pitié, Keranflech-Mi-
lizac.

N.-D. de¢ Pitié, Keruzaouen-Plou-
rin.

N.-D. de Pitié, Poullaouen.

N.-D. Auxiliatrice; Conquet (Dom
Michel.

. du Frout, Carhaix.

. de Pennavern, Leuhan.

. de Gouelet, Leuhan.

. de Ponthouar, Trégourez.

[
oo gTo

. de Porzsalud, Crozon.

1
)

. du Folgoat, Landévennec.
. des Cieux, Huelgoat.

. de Hellen, Edern.

. de Lannien, Edern.

. du Niver, dern.

. de Treguron, Gouezec.

. de Succiniou (De Grices),

[T
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Ploujean.
N.-D. de Traonfeunteniou, Plou-
jean,

N.-D. de la Clarté, Plouigneau.
N.-D. de Guir-Sicour, St-Thégon-
nec.

N.-D. du Cloitre, S*-Thégonnec.

N.-D. de Lorette, St-Pol.

N.-D. de Kersaliou, S*-Pol.

N.-D. de Kergoulouan, Plouvorn,

N.-D. de Brelevenez, Cléder.
N.-D. de Lorette, Redené.

N.-D. du Folgoat, Locunolé.
N.-D. de la Clarié, Guilligomarch.

N.-D.de _C1‘eacll-an-Goal,Melgyen; '

N.-D. de la Clarté, Querrien.
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N.-D. de Bonne—Nouvelle, Quer-  N.-D. du Carmel, Brest.
_ rien, N.-D. de Graces, Bohars.
N.-D. de Trémor, Riec. N.-D. des Fontaines, Daoulas.
N.-D. de Trebellec, Riec: N.-D. de Lorette, Gouesnou.
N.-D. de Penvern, Riec. N.-D. de Bon-Voyage, passage,

N.-D. de la Mercy, Scaér. Plogastel-Daoulas.

N.-D. du Folgoat, Ploneour-Lan- N.-D.duCoum ou Tavay,Lannilis.

vern. N.-D. de Penfeunteun, Landéda.
N.-D. de Pitié, la Croix, Gléden N,-D. de Bonne-Nouvelle, Ker-
~QGap~Sizun. : louan.
N.-D. de Lannourec, Bonne-Nou- N.-D. dela Clarié, Kernouez.
velle, Goulien. N.-D. du Croazou, Kerlouan.
N.-D. de Bon-Voyage, Plogoff. N.-D. du Folgoat, Plabennec.
N.-D. de Croasiou, Loctudy. N.-D. de Bonne-Nouvelle Gui-
N.-D.deTréguideau,Plobannalec. pronvel. '

N.-D. du Rosaire, Tremgoc. N.-D.duFolgoat,Landerneaul669.

Iv

FONDATIONS

Apreés les sanctuaires élevés 4 Marie nous devons citer,

comme témoignages de notre reconnaissance envers elle,
les largesses, dons par testaments et fondations en son hon-
neur dans la suite des ages.
- Sujet des plus vastes qui pourrait se rattacher a4 la notice
spéciale consacrée a chacun des sanctuaires. Les archives
publiques et particuliéres offrent une source abondante de
renseignements pour cette étude. Donations princiéres a
I'occasion de la fondation des monastéres, des églises, des
chapelles, notamment pour Notre-Dame du Folgoat, Notre-
Dame du Mur, Notre-Dame du Creisker, etc.

Endehors deces largesses déja ﬂgnalees envoici quelques
autres moins connues :

1414. Don a Notre-Dame-de la Cité d’une maison a Quim-
per, par Daniel Ansquer (G. 24).
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1439. Johannes monachus, le Moine ou Manac’h, fonde un
obit en I'église de Notre-Dame de la Cité, et donne par tes-
ment 2 ## de cire & 'église de Notre-Dame de Kerzevot en
Ergué-Gabéric, et a 'église nouvellement érigée a Locrenan
en Phonneur de Notre-Dame.

1462. L’'Evéque de Léon, Philippe de Loetquns fait une
fondation & I'église de Notre-Dame du Mur, Morlaix (G. 132).

1467. Jean de Richemont fait plusieurs legs a4 Notre-
Dame du Muret a Notre-Dame de¢la Fontaine, Morlaix (G.276).

1477. Donation de 12 den. de rente sur le manoir de De-

nancoet & Cuzon, & Notre-Dame du Guéodet (G. 24).

1478. Autre donation de 6 s. 8 den. de rente & Nolre-

Dame du Guéodet par Meance Coulon (G. 105).

1493. Testament du sieur de Coatmenech, faisant des legs
au Folgoat, & Notre-Dame de Lesncven, Nolre-Dame du
Pont-Chastel, Notre-Dame des Carmes a Léon, et & Notre-
Dame de Creisker, ete., elc.

1304. Procuration est donndée par Jean Silgny, préire, vi-
caire de Notre-Dame de Caél & Saint-Pol, et chapelain de la
chapellenie de la Vierge 4 Notre-Dame de Creisquer — du
"4 juin 1304 — la construclion de celte chapelle était done:
antérieure a cette époque (G. 124). '

1376. A l'occasion de l'anniversaire de Geollroy Le Mar-
hee, chanoine de Quimper, le Chapitre s’ohlige chaque jour
aprés vépres, excepté le samedi a réciter 'antienne Saive
Regina, et le samedi A sc rendre en procession a 'autel ol
est I'image de Notre-Dame du Marché au Blé, ot 'on chan-
tera 'antienne de saint Corentin. Cet autel se trouvait on
est actuellement la chapelle Saint-Roch.

Le 9 février 1489 (n. s.) Guillaume Dav1d chanoine, fonde
une chapellenie perpétuelle d’'une messe par semaine en
I'honneur de la Sainte Vierge, qui sera dite sur l'autel de
saint Benoit, etil donne au chapelain titulaire la maison qu'il

habite & Quimper (G. 92).
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1516. Antoine du Perrier, sieur de Coétcanton, fonde une
chapellenie dans la chapelle de Kenech-an-goal en Melgven
(G. 134).

1521. Présentatioﬁ de chapellenie de Notre-Dame de Pitié

a Landivisiau présentée par le sieur de Balanant (G. 168).

1526. 27 avril. Le chapitre de Quimper érigea en chapel-
lenie perpétuelle certaine fondation d’une messe basse tous
les vendredis & étre célébrée en la chapelle de Notre-Dame
de Kergoat en Quémenéven, dont est fondalrice Margue-
rite Le Héno, et premier titulaire M. Alain Ballé.

1533. Fondation d’une chapellenie en la chapelle de Notre-
Dame de Roscudon a Pontcroix, par Constance Le Dimanach
(G.107).

1535. Chapellenie desservie par sept préires, super altare
majus intemeratse virginis, & Poullaouen.

1607 15 mars. Le sieur de Trélen fonde une messe a note
chaque féte de Notre-Dame dans la chapelle de Notre-Dame
de Bonne Nouvelle ou de Trélen en Péglise de Plonéour-
Lanvern (G. 530).

1615. M. du Marc’hallach, recteur primitif de Plonéis, y

- fonde un office pourtoutes les fétes de Notre-Dame.

Plus1eurs de ces fondatlons sont faites en lhonneur des
différents mystéres de Notre-Dame.

Le 13 septembre 1290, Nicolas IV accorde des indulgences
& ceux qui visiteront I'église de Sainte-Croix de Quimperlé,

le jour de la féte de la Sainte:Croix et de I’Assomplwn de la

Vierge, ainsi que pendant Poctave de ces fétes,
1319 29 juin. Indulgences en leghse cathédrale de Saint-
Pol aux fétes de la Nativité de Notre-Dame et de I’Assomption.
1477. Chapellenie de la Conception de Notre-Dame fondée
de'puis de longues années a la cathédrale de Saint-Pol.
-1562. Francois de Parcevaux, archidiacre d’Acre, chanoine,
vicaire général de Léon, recteur de Plounéventer.et de: Plou-
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guerneau, fonde sept messes en ’honneur de Notre-Dame
aux fétes de la Purification, Annonciation, Visitation, As«
somption, Nativité, Présentation et Conception Notre-Dame
(r. E. 81.).

1629. Fondation a Notre-Dame de Callot de messes a dire
aux jours de la Nativité, Conception, Purification, Annon-
ciation et Assomption de Notre-Dame.

1652. Fondation d’une lampe devant l'autel de Notre-
‘Dame de la Victoire & Quimper par M. leMarquis de Molac,
gouverneur de Quimper « cette fondation sera gravée sur
une plaque de cuivre et mise aux pieds de la grande image
de la Vierge ». (G. 111).

1666. Laurent Brezel, recteur de Plouzévédé (depuis 1651),
.donne une rente de 6 # pour un service solennel le
jour de Notre-Dame des Neiges en la chapelle de Berven.

Le 3 aout 1668. Le Roi écrivit 4 'Evéque de Léon : « Ayant
toujours eu une dévotion trés particuliere envers la Sainte
Vierge, je n’ai pas voulu seulement que la féte de la Con-
ception soit de précepte, mais qu’elle fit solennellement
fétée avec octave ».

Quelques formes de dévotion envers Notre-Dame.

Respect pour ses fétes. — Une des premiéres lettres de
Jean'V (1405) fut un mandement « aux officiers de Cornouaille
de transmuer les foires qui estoient tenues au dimanche, au
lundi, pour la révérence de Dieu et de la benoite Vierge
’Ma’rie ». A .

La forme la plus ordinaire de dévotion fut celle des pro-
cessions. Lors de la peste de 1598, M#* de Neufville, évéque
de Léon, institua la procession générale des églises de son
diocése a Notre-Dame du Folgoat ; et vers cette époque les
habitants de Morlaix, délivrés de la contagion, vinrent au
Folgoat offrir « un portrait en cire de leur ville avec une
notablé aumone ». (Kerdanet). ‘
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Les délibérations du Chapitre de Léon fournissent plu~
sieurs ordonnances relatives a ces processions. ‘
En 1627, une procession générale est prescrite le jour de
saint Barnabé a la chapelle de Notre-Dame de Lambader. -
Le 28 septembre 1628, « sur avis recu que les rebelles

de La Rochelle ont passé pour devoir attaquer la digue, les

capitulants, afin de prier Dieu pour les nécessités publiqués
et heureux succés des armes de Sa Majesté ont ordonné qu’il
se fera demain, procession générale a Saint-Michel (cha- .
pelle de Saint-Pol) le 30, a Notre-Dame de Bonne-Nouvelle
de Pratcuicq, et le 31 a Notre-Dame de Creisquer et des
Carmes ». (r. G. 473). \
Le 24 septembre 1671, « le Chapitre apprenant que I’Evéque

de Léon est détenu de maladie en la ville de Vitré. (M. dé
Montigny, qui y mourut) pour sa guérison on ira procession-

‘nellement jusqu'a la Toussaint, tous les samedis, a la cha-

pelle de Notre-Dame de Bonne-Nouvelle ».
La piéce suivante nous parle d’un usage touchant qui
existait & Morlaix (G. 258). ’
En 1670. Bonaventure Tobis et Guillaume Mauduit se dé-

fendent contre une action intentée a4 eux par Alain Falhun,

fabrique de la Confrérie de Notre-Dame de Bonne-Nouvelle
éh1'église-de Saint-Mathieu de Morlaix, se réclamant de leur
bonne foi.

« Leur procédé n’a été que pieux; et cependant ils se
voient attaqués pour avoir voulu marquer extérieurement
leur dévotion & 'endroit de la Reine des lumiéres. La confes-

'sion ingénue de ce qu’ils ont fait par un mouvement de: dé-

votion sera toute leur défense. Etant voisins de l'image de

‘Notre-Dame qui est au-dessus de la porte par laquelle on
‘sort de la ville close pour aller a Saint-Mathieu, ils en ont

su soing a leur possible; et peu & peu ont fait faire quelques
‘petits ornements qui sont de trés peu de conséquence, pour
témoigner un plus grand respect & l'image et causer une
plus grande dévotion 4 la Vierge qu’elle représente. Au soir
aprés leur travail ils ont fait leurs pridres et rendu levis
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actions de graces a celle qu’ils savent bien les avoir beau-
coup aidés a bien employer le jour, cependant que les enfants
chantaient les litanies en la louange dec leur protecirice; et
ils ont, du consentement du vicaire de la paroisse, mis une
bouette pour metitre leur offrande tant au commencement de
-la semaine qu’autre jour, a la discrétion de checqun et en
intention que ces aumodnes soient employées pour réparer
et orner la dite imaige, entretenir la nuit un cierge ou chan-
delle allumée, ce qui a esté pieusement exécuté jusqu’a pré-
sent, par ordre du sieur vicaire, et la bouette n’a été ouverte
"qu’en sa présence ou celle de quelqu’un de sa part. Il y a
de pareilles dévotions dans presque toutes les villes de la
province, méme en cette ville paroisse Sainte-Melaine, et
on n’a jamais oui dire qu’elles aient été troublées... »

—Ilseraitintéressantd’entreprendre quelquesrecherches;
comme on l'a fait ailleurs, sur les images de Notre-Dame
qui ornaient ou ornent encore nos carrefours et I'extérieur
des maisons dans plusieurs de nos villes.

Dans nos pardons et peélerinages il est d’un usage cons-
tant que les pelerins doivent toucher de la main limage vé-
‘nérée ; ils ont la foi de la.femme de I'Evangile : Si je touche
le bord de son vétement je serai guérie, ils entendent par.la
“étre plus efficacement en contact avec la vertu dont ils con-
siderent 'image sainte comme imprégnée.

Souvent cette dévotion est quelque peu dommageable 4 la
-statue elle-méme ; mais il serait-dangereux de vouloirla sous-
traire & cette caresse familiére, car, si on ne peut 'atteindre
-de la main, soit-qu’elle soit trop élevée, soit qu’elle soit
entourée d’un trop grand nombre de pieux clients, immédia-
tement ce sont les batons blancs des pélerins, les parapluies
ou les ombrelles qui se dressent et s’efforcent avec plus ou
moins de'modération d’atteindre le but désiré.

C’est peut-étre pour soustraire Notre-Dame du Kergoat.en

‘Quéménéven a cette forme indiscréte de dévotion que.sa

statue massive en Kersanton avait été posée fort haut au
fond du cheur. Les pélerins ne pouvaient dtre arrétés ar
cet obstacle, et le jour du pardon une échelle appliquéepau
mur permettait aux dévots intrépides, hommes et femmes
surtout, de venir baiser les pieds de la Vierge, ou du moin
to‘ucher de la main les beaux ornements dont’elle était S
vetue pour la circonstance. Cette escalade ns
mgoyvénient, et un recteur avisé ne pouvant empécher |'as-
cension de I'échelle I'a rendue moins pénible et plus co
n:elble en ¢tablissant un escalier & deux rampes IZ{ui facrill‘i,f-
singuliérement cette piguse démonstration de Ia conﬁancZ
en Notre-l?ame du Kergoat qui a la spécialité de guérir des
hémorragies ou d’en préserver, T

’ . ;
1'ctail pas sans

v
CONFRERIES

La fo i
] rme’a la .plus populaire comme aussi Ia plus salutaire
de notre dévotion envers Marie c’est l'institutic

ries en son honneur; et parmi celles-ci doiven
en iére li Sri
¢ premiere ligne, les confréries du Rosaire, du Scapulaire
u Mont-Carmel, et ] Sgati , Viergo,
o Mont nel, ot es,.congregatlons de la Sainte Vierge,
| onné lieu a d’intéressantes communications pen--
dant ce Congres, ’
Nou . -
ous noterons simplement jci que dés le XVI¢ sigcle nous
avo 3 inicai
nsl constaté chez les Dominicains de Morlaix un autel
sou ‘otr ' '
sl e vocable de Notre-Dame dy, Chapelet, et nous pensons
que les chapelles dédices 3 Notre-Dame de Treguron sont

biensous le
vocable de Notre-D i
-Dame du Rosaire o i
Couronnes, 1 des Trois-

ion de confre-
8 6
t étre rangées,

. Nous constaﬁons également, dés 1606, une confrérie de
’ o_tsre.—Da}?lT (du Scapulaire établie chez los religieux Carmes
aevaimt-Pol (G. 134-139) ; et le 8 octobre e

' ( ; 1663, les chanoine
de Léon obtinrent des lettres d’affiliation pour éire partic:

n ’ i€
pants aux suffrages et priéres de la dite confrérie
CONGRI'S MARIAL ‘
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actions de grices a celle qu'ils savent bien les avoir beau-
coup aidés a bien employer le jour, cependant que les enfants
chantaient les litanies en la louange de leur protectrice; et
ils ont, du consentement du vicaire de la paroisse, mis une
‘bouette pour meitre leur offrande tant au commencement de
‘la semaine qu’auire jour, & la discrétion de checqun et en
intention que ces aumones soient employées pour réparer
-et orner la dile imaige, eniretenir la nuit un cierge ou chan-
delle allumée, ce qui a esté pieusement.exécuté jusqu’a pré-
sent, par ordre du sieur vicaire, et la bouette n’a été ouverte
"qu’en sa présence ou celle de quelqu’un de sa part. Il y a
de pareilles dévotions dans presque toutes les villes de la
province, méme en cette ville paroisse Sainte-Melaine, et
on n’'a jamais oui dire qu’elles aient été troublées... »

—Ilseraitintéressantd’entreprendre quelquesrecherches;
comme on ['a fait ailleurs, sur les images de Notre-Dame
qui ornaient ou ornent encore nos carrefours et 'extérieur
des maisons dans plusieurs de nos villes.

Dans nos pardons et pélerinages il est d’un usage cons-
tant que les pélerins doivent toucher de la main Pimage vé-
nérée ; ils ont la foi de la.femme de I'Evangile : S¢ je touche
le bord de son vétement je serai guérie, ils entendent par.la

“&tre plus efficacement en contact avec la vertu dont ils con-
siderent I'image sainte comme imprégnée.

Souvent cette dévotion est quelque peu dommageable ala
statue elle-méme ; mais il serait dangereux de vouloir la sous-
traire a cette caresse familiere, car, si on ne peut 'atteindre
-de la main, soit qu’elle soit trop élevée, soit qu’elle soit
entourée d’'un-trop grand nombre de pieux clients, immédia-
tement ce sontles batons blancs des pélerins, les parapluies
ou les ombrelles qui se dressent et s’efforcent avec plus ou
moins de'modération d’atteindre le bat désiré.

C’est peut-étre pour soustraire Notre-Dame du Kergoat.en

Quéménéven a cette forme indiscréte de dévotion que sa
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statue massive en Kersanton avait été posée fort haut au
fond du cheur. Les pelerins ne pouvaient étre arrétés par
cet obstacle, et le jour du pardon une échelle appliquéepau
mur permettait aux dévots intrépides, hommes et femmes
surtout, de venir baiser les pieds de la Vier
toucher de la main les beaux ornements d
Yétue pour la circonstance. Cette escalade
lnconvénient, et un recteur avigé ne
cension de I'échelle 1'a rendue moi
;

na ‘tabli ler
‘ble en élablissant un escalier & deux rampes qui facilite
singulié ] i !

tIiIuller(;:x’nent celle pieuse démonstration de la confiance
en Notre- Q¢ { Sciali
’ ame du Kergoat qui a la spécialité de guérir de
hémorragie d’ £ ” -

g1es ou d’en préserver,

ge, ou du moins
ont elle était re-

n’était pas sans
pouvant empécher |'as-
ns pénible et plus conve-

v
CONFRERIES

La f i |
] orme's la .plus populaire comme aussi Ia plus salutaire
de notre dévotion envers Marje c’est Pinstitutio

ries en son honneur; et parmi celles-cj doiv
zu premiére ligne, les confréries du Rosair
u Mont-Ca Sgati
Carmel, et les congrégations de

qui ont donné lieu a d’intéressantes com
dant ce Congres.

ution de confré-
ent étre rangées,
e, du Scapulaire,
la Sainte Vierge,
munications pen--

Nou . . .
ous noterons simplement ici que dés le XVIe siscle nous
avo 3 inicai
ns constaté chez leg Dominicains de Morlaix un autel

sous le vocable de Notre-Dame duy C},

apelet, et nous pensons
que les chapelles dédices 3 Notre-Dame de Tregur[())n sont
biensous le vocable de Notre- )

Dame d ir i
Conous L  Rosaire ou des Trois-
. Nous constatons également, dés 1606, une confrérie de
) o_tSre.—Dame du chpulaire établie chez les religieux Carmes
((ie L.an’mt-Pol '(G. 134-139) ; et le 8 octobre 1663, les chanoines
e Léon obtinrent des letires d'affiliation pour &ire partici-

pants aux suffrages et prieres de [a dite confrérie
CONGRIS MARTAL ‘
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- ‘Mais nous voulons signaler surtout quelques autres con-
fréries de Notre-Dame moins connues. ' '
Notre-Dame de Bonne-Nouvelle 4 Saint-Martin de Morlaix
en 1482, -
Notre-Dame des Cing-Plaies dans la méme église en 1572.
Notre-Dame des Neiges 5 Saint-Melaine de Morlaix, 1579.
Notre-Dame des Agonisants a4 Notre-Dame du Mur, 1680.
-Notre-Dame des Vertus a Saint-Melaine en 1654."

“'Bref d’findu'lgence~pour--la‘ confrérie.en ’honneur.du Ceeur

de Jésus et du Ceeur de sa Mére, érigée en la chapelle de
Notre-Dame des Vertus a Saint-Martin de Morlaix. — La
feuille de concession porte, gravé en téte, un cceeur dans le-
quel sont figurées les images de Notre-Seigneur et de Notre-
Dame ; cette piéce porte la date de 1667 (G. 251).

Nous trouvons en 1764 une confrérie sous le méme vo-
cable existante a Pontcroix.

Confrérie de la Sainte Famille, érigée en la chapelle de
Lochrist (Plounevez) indulgences accordées en 1674.

Congrégation des artisans établie au commencement du
XVIIIe siécle (1700). dans la chapelle des Peres Jésuites du
college de Quimper, sousle titre de Notre-Dame de I’Assomp-
tion (D. 7). '

Nous citerons enfin la confrérie de Notre-Dame de I’Escla-
vage, dont nous n’avons trouvé que deux mentions, 'une
pour la Cornouaille, l'autre pour le Léon.

Vers 1650 (G. 93) Hamon, prétre, sieur de Kermadoret,
« fonde pour le jour de ’Annonciation, & la chapelle de Lo-
rette en l'église de Saint-Corentin ou est & présent érigée la
confrérie de I'Esclavage perpétuel de Notre-Dame sous le titre
et invocation de Noire-Dame de Lorette, un office solennel
aprés lequel on récitera un De Profundis particuliérement a
I'intention des dévots esclaves trépassés de la dite Confrérie».

Le 30 aout 1659, le pape Alexandre VII accordait de
nombreuses indulgences a la confrérie érigée dans la cha-
pelle de Saint-Maudetz en Pleyberchrist, sous le titre de
Pesclavage de la Vierge Mére de Dieu, sub titulo servitutis

’
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Deipare virgini 3
nis. | 5 i
2 f d’b I est a remarquer que des indulgences
>ontaccordees pour les fétes de Notre-Dame et notamment
mn f,esto Conceptionis ejusdem beaie Mariz immaculaie.
| C'est de cette confrérie de l'esclavage que dut s’inspirer
a dévoti Sci i
: v tlon' spéciale du grand serviteur de Marie, le bien-
1
eureux Grignon de Montfort, tout en se gardant des exagé-
I‘ ’ . e ,
datlons dans lesquelles étaient tombés les confréres esclaves
e Marie d 't d’insi tdai :
o Ma ans le port d’insignes, médailles et chaines que
‘en01t X1V dut prohiber, comme il se voit dans le texte des
régles générales de lindex.

Chanoire P. Peyrow (de Quimperlé)

Archiviste de I'Evéché.

W%_



ey

7AW 7 7 7AT 7 W7 W 7R
o)l/'} ‘n))/')‘nh/ 1[1)]/'}0)]/'1!’]/' A{(

Q
-

CONFRERIES DU ROSAIRE

NOTIONS GENERALES (1),

. Les Confréries diu Rosaire mériteraient une étude spé-
ciale, car la part qui revient a ces sociétés dans l'amélio-
ration religieuse et morale du pays au XVIIe siecle est,
croyons-nous, trés grande. Si de nos jours les Dominicains
suivaient l’exemple d’autres religieux qui aiment a faire
connaitre les pieux travaux accomplis par leur ordre, ils
devraient insister sur l'extraordinaire succés quobtinrent

ces confréries, En effet si les retraites d’hommes et de

-femmes, et les grandes missions furent créées. ou déve-

loppées en Bretagne par les Péres de la Compagnie de
Jésus, si les petites villes et les campagnes furent évangé-
lisées par les Capucins et les Récollets, c’est aux Domi-
nicains que I'on doit reconnaitre le mérite d’avoir répandu
sinon 'usage du chapelet ou du Rosaire; du moins la pratique
du Rosaire récité en commun. T .

A la fin de P'ancien régime les couvents dominicains de
Morlaix, Guingamp, Quimperlé et Vannes perdirent peut-
gtre beaucoup de leur ancienne ferveur, mais au XVII® siécle
ces maisons étaient encore peuplées de pieux religieux qui
ont laissé de nombreuses traces de leur zéle.

Répétons-le encore : nous n’avons ni qualité ni compé-
tence pour rechercher les effets profonds produits-dans les
_' (1) D’aprés les notices de M Bourde dekla Rogerie, archiviste paléd-
graphe, ‘
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ames bretonnes par l'institution des confréries; et contenlons-
nous d’exposer sommairement Phistoire extérieure de ces
associations.

D’aprés certains auteurs, la Bretagne a connu de trés bonne
heure la pratique du Rosaire : le chevalier- moine Alain
de la Roche la.propagea.. dans. le pays de Dinan dés le
XIIIe siecle. Les rense1gnements 'sur ce saint personnage
sout si insuffisants qu’il est bien difficile de reconnaitre ce
qui est exact dans les assertions recueillies par le R. P. Cha-
potin. On connait bien. mieux I’ histoire du dominicain Alain
de la Roche, néen Bretagne en 1428, mort a Zivolle, en Hol-
lande en 1476; tous les historiens assurent qu il « ressus-
cita'» la devotlon du Rosalre Lleffet de sa predlcatlon se fit
d"abord senhr A Parls dans les Flandres et en Hollande oil
11 passa toute sa viée rellgleuse peut-étre vint-il revoir son
pays ‘natal & lcpoque ou il fut envoyé de I*landre a Parls
C1460—1462)

‘Mais que la Bretaone ait entendu les sermons d’Alain de
la Roche ou’qu'élle ne les ait connus que par les résumes
transcrits par ses confréres dominicains, il est certain qu’en
cétte’ _province il fit des adeptes, puisque ce fut a la demande
du ddc'Francois Il et de la duchesse Marguerité de Foix
que le' 12'mai 1479, le pape ‘Sixte IV promulgua une bulle
approuvant Ja“dévolion “du Rosaire et accordant des indul-
hulces aux ﬁdeles qui le réciteraient. '

Rien ne'prouve qu'ils se soient réunis en confréries pour
se livrer a cette prathue pieuse. Les associations de ce
(renre dont on pulsse atfirmer existence avec certitude farent
fo'ndee‘s beaucoup plus ‘tard. -

Lemment ‘éradit rennais, le’ chanoine Guillotin de Cor-
§én,74 congaeré uie trop courte notice a un intéressant dos-
sier relatif aux confréries fondées par les religieux domini-
édins de Rennes Lé célebre couvent de Notre-Dame de
Bonne-Nouvelle ‘remontait au XIVe siécle, mais ce ne fut
qu’ ‘au XVII® qul il dewint un centre de diffusion des confréries.

Pelutaire’ quelques confréries isolées furent fondées dés
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le siécle 'précédent : M. !e_ chanoine ' Abgrall attribue au
XVIe siecle un groupe de trois statues existant dans la vieille
chapelle de Saint-Tugdual au bourg de Landudal et qui re-
présente la sainte Vierge remettant le Rosaire & saint Domi-
nique et & sainte Catherine de Sienne. '

Les chartriers des couvents dominicains de -Basse-Bre-
tagne ne renferment pas de liasses analogues a celles ,,quev
M. Guillotin de Corson a découvertes & Rennes ; il faut done
chercher les documents relatifs a l'institution des confréries
dans ce qui subsiste des archives paroissiales. Ces docu-
ments nous font connaitre qu’une confrérie fut établie dans
I'église collégiale de Notre-Dame de la Fosse & Guéméné-
sur-Scorff, en 1612,

Dans les diocéses de Tréguier, de Léon et de Cornouaille,
les confréries ne s’établirent que plusieurs années plus tard,
lorsque des mandemenis des évéques recommandérent for-
mellement cette ceuvre pieuse. On conserve dans les ar-
chives provenant du couvent de Bonne-Nouvelle de- Renhé_s
les placards imprimés par les soins des Dominicains, qui
firent connaitre aux fidéles les approbations données par
Guy Champion, évéque de Tréguier, le 11 novembre 1628;
par Sébastien de Rosmadec, évéque de Vannes, le 10 mars
1634; et par René du Louet, évéque de Cornouaille, 'le
16 décembre 1649. ’

La plus ancienne confrérie établie dans une église com-
prise dans le diocése actuel de Quimper et Léon, dont nous
ayons retrouvé l’acte de fondation, est celle qui fut instituée
en 1628 au couvent des Minimes de Saint-Pol-de-Léon. La
fondation ne se fit pas sans difficulté, La communauté de
ville et peut-étre I’évéque firent des objections. Mais le prieur
des dominicains de Morlaix donna son adhésion au projet,
qui finit par étre exécuté.

Une confrérie existait & Guingamp en 1632 ; 'année sui-
vante une association semblable fut établie 4 Bodilis ; elle de-
vint tres. florissante et fit exécuter, vers 1660, un bel autel
dont nous.aurons a parler.,
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En 1637, les gens de loi, bourgeois et artisans de Lesne-
ven suivirent’exemple donné par les paysans de Bodilis.

Guy Champion, I'évéque de Tréguier qui avait approuvé
I'institution des confréries en 1628, mourut en 1635. Il eut
pour successeur un dominicain, Noél Deslandes, ancien
provincial de son ordre. L'année méme de son intronisa-
tion, la confrérie ,était établie dans la cathédrale par un cha-
noine Michel Thépault, de Rum elen, qui fut essentiellement
ce que nous appellerions aujourd’hui « un homme d'ceu-
. vres ». Un historien dominicain assure que Noél Deslandes
« provoqua I'érection de la confrérie dans toutes les parois-
ses de son diocése », mais c’est une exagération analogue
a celle des biographes de l'évéque de Léon, Raoul de Neu-
ville, en ce qui concerne les confréries du Saint-Sacrement.

La paroisse de Plougrescant, située tout prés de Tréguier,
ne posséda de confrérie du Rosaire qu’a partir de 1669, et
elle fut fondée a la requéte, non pas de ’évéque, mais d'une

dame pieuse, Marguerite de Launay, veuve de Guillaume .

Prigent de Gouréploué.

Les fondations furent trés nombreuses dans le diocése
de Léon. Nous connaissons celles de Brest-Recouvrance,
Lannilis et Saint-Vougay, en 1635. '

Lo:(;hrist-le—Conquet, en 1637.

Saint-Thégonnec, en 1639.

Guerlesquin, en 1642. .

La cathédrale de Saint-Pol, en 1643.

Guipavas, en 1644.

Brest, Saint-Yves, en 1650.

Plougouven, en 1650.

Plouguerneau, en 1652,

Landunvez, en 1653.

Lesneven, en 1666.

Plougoulm, en 1669,

Dans le diocese de Cornouaille, I'évéque René du Louet,
(1640-1668), fut le grand propagateur de cette dévotion. « Il
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établit la confrérie du Saint-Rosaire en plus de trente églises,
paroisses ou chapelles », écrit Albert le Grand. Le zéle du
bon évéque vint ainsi suppléer a la ti¢cdeur des Dominicains
de Quimperlé qui paraissent avoir été moins zélés que leurs
confréres de Morlaix. Nous avons pu découvrir les dales
de fondation de quatorze confréries cornouaillaises seu-
lement :

Locmaria-Quimper, érigée en 1645.

Pont-Croix, 1647.

Saint-Tugen en Primelin, 1649.

Brasparts, 1652, ’

Daoulas, vers 1656.

Languivoa en Plonéour-Lanvern, 1661

Pleuven, 1664.

Ploéven, 1668,

Dinéault, 1673.

Pouldreuzic, 1676.

Cléden-cap-Sizun, 1680.

Hanvec, 1681,

Plonévez-Porzay, 1685.

Le Bodéo, vers 1713.

Mais dans quantité d’autres paroisses existaient des con-
frériesaussianciennes, a Crozon et Lannédern, par exemple,
ou on en trouve mention en 1656 et en 1650. Le role des
décimes de 1782 nomme cinquante-et-une paroisses seule-
ment qui n’en possédaient pas. Toutes les paroisses d'ail-
leurs ne pouvaient obtenir I’érection d’une confrérie : les
Dominicains de Quimperlé n’en accordérent pas aux églises.
de la ville et de la banlieue, de crainte que de nouvelles
fondations diminuassent le prestige de la confrérie établie
dans leur couvent. L’association établie dans 1’église abba-
tiale de Daoulas avait également le privilege d’étre la seule
du pays a trois lieues a la ronde.

Dans les chartriers paroissiaux, les actes de fondations en
faveur du Rosaire abondent;les fondateurs appartiennent a
toutes les classessociales et dansleurs testaments témoignent
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dans'la mesure de leurs moyens leur affection a I'ceuvre
commune, ' ,

Les confréries du Rosaire furent, de toutes les confréries
bretonnes, les plus florissantes et les plus vivantes. Plusieurs
ont survécu, croyons-nous. Dans une revue bretonne, un
publiciste décrivait récemment les réunions de la confrérie
de Sainte-Séve : on y chante les Ave du chapelet, et avant
chaque dizaine on chante quelques vers bretons destinés a
célébrer ou expliquer les 1nysteres joyeux, . douloureux ou
glorieux,

11
L’GUVRE ARTISTIQUE DES CONFRERIES DU ROSAIRE

Au mois de février 1908, I’éminent historien dé I’Art Re-

l'igieux, M. Emile Male, a publié dans la Revue des Deux- -

Mondes un intéressant article sur « ’Art Francais a la fin du
‘Moyen-Age ; les aspects nouveaux du culte ‘des Saints ».
L’auteur insiste sur Ja part qui revient aux confréries dans
le développement de l'art; il énumére nombre d’ceuvres ad-
mirables, vitraux, tableaux, statues, chapelles, qui parent

encore les églises francaises ou sont la gloire de quelques.

musées. Ces ceuvres furent payées par les offrandes col-
lectives de confréres inconnus.

Les confréries du Rosaire sont, de toutes les anciennes as-

sociations de Basse-Bretagne, celles qui ont laissé le plus
grand nombre de monuments de leur générosité; mais ces

monuments ne sont pas anciens, car elles ne commencérent

4 se répandre que vers:1630. Etablies dans la plupart des

paroisses, elles survécurent jusqu’ala Révolution ; mais elles
se montrerent beaucoup moins actives et moins généreuses.

~au XVIII® sidcle que pendant le si¢cle précédent.

C’était le privilege de I'ordre des Dominicains d’établir: Ia
confrerle dans les différentes paroisses, mais c’était toujours
a la condition que la confrérie aurait dans ’église son autel

.

— 363 —

particulier, surmonté d’une représentation peinle ou sculptée
de la sainte Vierge remettant le chapelet 4 saint Dominique
et a sainte Catherine de Sienne. Ce tableau principal, ou -ce
groupe en bas-relief ou en haut-relief, était généralement
entouré de quinze médaillons représentant les quinze mys-
teres.

Sans entrer dans les détails spéciaux de construction, de
style et d’ornementation, nous pouvons énumérer tous les
autels du Rosaire du diocése de Quimper qui nous sont con-
nus, tant ceux qui existent encore que ceux qui ont dispa-
ru, mais qui sont mentionnés dans les cahiers de comptes
ol sont ces piéces d’archives,

Pour plus de précision, citons-les par ordre alphabétique
des paroisses :

Bopiuis, 1665. — L'autel etle retable doivent étre attribués
a Maurice Le Roux, sculpteur; le tablean fut peint par Yves

Quintin.
‘Bormeur. — Tableau sur bois. _
Brasparts, 1666. — Sculpté par Maurice Le Roux.
CarnaIX. — Mentionné en 1670, disparu.

~ CLEDEN-PoHER, 1624, — Mar1E Virgint Marrr Der eT RE-
GINE SS. Rosarir, 1694, 16 octoBRE. — Cet autel a été fondé
le 18 oclobre 1694, par Rosalie du Perrier, dame de la Ville-
Morelle.

Commana. — Vers 1690.

CrozoN, 1664. — Sculpté par Maurice Le Roux.

~Daouras. — Abbaye, détruit. : »

DirivoN. — Autel, tableau avec médaillons des qumze :

mystéres. Banniére de la confrérie.
Epern. — Tableau du rosaire, provenant de la chapelle de

Lannien, offert & cette chapelle en suite d'un veeu fait par
Messire Jean-Baptiste de Pennandref, 1706. Peint par Phi-

lippe.
Faou (le). — Tableau. :
Forir-Foursnant (la). — Grand tableau avec les quinze

mystéres ; au bas, Louis XIII, la reine et plusieurs person-
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nages de la cour. Au milieu, dans le lointain, bataille de Lé-
pante, ou plus probablement la prise de La Rochelle en 1628.

Goursvou. — Autel et banniére.
- GuicLan.
GuimiLiav. — Retable a colonnes, groupe. Banniére.
GUERLESQUIN, — Autel.
Gurpavas. — Disparu.

GuissENy. — Autel etretable 1757 sculpteurLouls Magado.
Hanvec. — Grand retable a colonnes, tableau, 1687.

Irvirrac. — Auatel & grand retable, groupe en bois, mys-
téres en bas-relief. '

Kerniris. — Retable & colonnes sculptées, tableau et mé-
daillons.

Lanpupan. — Vieux groupe en bois, rélégué dans la cha-
pelle de Saint-Tugdual.

Lanpupec. — Autel a colonnes, grand groupe en has- rehef

sans les mysteéres, 1700,
LanNEDERN. — Tableau :J. Qulntm 1660.
LanniLis, 1636. — Disparu.

LESNEVEN, 1636-1637. — Marché passé avec Hervé Le
Roux, disparu. -

LocouvenoLE. — Tableau.

Locquirec. — Retable a4 colonnes. Tableau par Cléran.

Locronan. — Riche retable, par Maurice. Le Roux, 1668.

Lopknec. — Retable & colonnes torses feuillagées ; groupe

de statues et médaillons en bas-relief, offert gratis pro Deo
par Jean Cévaér, stulpteur, originaire de la paroisse.

- LoquerFrer. — Grand retable 4 deux étages de colonnes
torses. Tableau. '

Marryre (La), 1761. — Fait par Le Magado.

PENMARCGH! '

PraBensec. — Grand retable,

PLEYBEN., — Beau retable, groupe de statues et médaillons
en bas-relief, 1698, payés 825 livres & Jean Cévaér, %culpteur
ét Jean Le Séven menuisier.

" Proaié, — Groupe ou tableau.
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ProconNEc. — 1724,

PLONEOUR-LANVERN. — Languivoa, disparu

ProNtvEz-PorzAy, 1681. — Disparu,

PrLouprry. — Beau retable & colonne, 1759, Le Magado.
Tableau de F. Caq, 1652.

ProvkperN. — Groupe.

Prougzoc’n. — Dans ’église, chapelle du Rosaire.

Proucasxou. — Grand retable & colonnes torses et sta-
tuettes, de méme facture qu’a Sizun, par Jean Bertoulous.
Grand et beau tableau, avec les 15 mysteres : — Jacobus
Aliz pingebat, Anno D™ 1668,

ProuGaster-Daouras. — Retable a grandes colonnes

torses. Statue de Notre-Dame du Rosaire debout 15 mys-
téres. Peat étre attribué a Jean Le Déan, 1656, 1701.

Provuconven, 1650. — Détruit.
ProucouLm.
Provucourvest. — Tableau. .
" PLouGuERrNEAU. — Autel moderne. Vieille banniere.

PLOUNEOUR-MENEZ.
PrLounEveNTER, 1749. — Exécuté par Le Magado.

Prouvien. — Disparu.
PrimerLin. — A la chapelle de Saint-Tujen, retable, tableau.
PouLpreuzic, 1688. — Sculpté par Jean de Felrand de

Quimper. Doré par Pierre Guennec.
QuerriEN. — Beau tableau : 1651.

Obtulit hoec munus Rector cognomine Flohic,
Qui vestra ante Deum vota precesque rogat.

Roscorr. — Groupe.

RosporpeN. — Tableau, sans autel

Sainr-Eurrork. — Donné par Francois du Parc, seigneur
de Rozampoul, disparu.

SAINT-MELAINE DE MoRrrLAIX., — Tableau.

SaiNT-PoL-pE-LEoN. Autel et tableau.

Sainr-TrHEGoNNEC. — Premier autel fait par Palmay, en

1652, doré par Alain de Kerméidic, de Saint-Pol, repeint et
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redoré en 1670, par Guillaume Bouriquen, de Morlaix, aug-
menté en 1696 d'un retable fait par Jacques I’Espaignol et
d'un tableau peint par Jean Bouriquen, lequel tableau fut

remplacé dans la suite par un groupe sculpté. En 1724, 1?(

méme Jacques I’Espaignol ajouta un second retable.
SiprriL. — Banniére, déposée au musée de I'évéché.
SizuvN. — Retable 4 grandes colonnes torses, semblable a

celui de Plougasnou et sculpté par Jean Bertoulous, de Brest.

Tableau.
\ J.-M. ABGraLL,

Chanoine de la cathédrale de Quimper,

=R

MONOGRAPHIES PRESENTEES AU CONGRES

I

1. — ETABLISSEMENT DE LA CONFRERIE DU ROSAIRE
DANS LA PAROISSE DE PLEYBEN

Par M. le chanoine Yves Lt Coz.

La Confrérie y fut érigée canoniquement en 1644, avec l'assen-
timent de toute la population et sur linitiative du sieur Noél
Le Coffec, vicaire perpétuel, par le Fr. Jourdain de S. Yves, prédi-
cateur du couvent dominicain de Morlaix. — La bulle pontificale qui
octroie ce privilege & la paroisse est de 1633. '

En souvenir de cette érection, les habitants de Pleyben firent cons-
truire dans I'église paroissiale, en 1698, le retable du Rosaire.

En 1809, la dévotion du Rosaire fut rétablie dans la paroisse, et
elle continue toujours d’y étre trés populaire.

2. — ERECTION DE LA CONFRERIE DU ROSAIRE
A PLOGOULM

Par M. . Tancuy.

La Confrérie y futérigée, en 1669, par le Fr. Dominique Bourgeois
du couvent de Morlaix). La population assigna le maitre-autel de
I'église paroissiale pour les offices de la Société, et s'engagea &
orner I'église d’un beau tableau « selon les formes prescrites, savoir :
la Sainte Vierge tenant son enfant Jésus qui donne le chapelet 2
saint Dominique et & sainte Catherine de Sienne & genoux & droite
eta gauche, et, 3 'entour del'image, les quinze mystéres du Rosaire ».

() Le grand nombre et 'étendue de ces monographies nous obligent & nous
borner ici & une simple nomenclature, avec quelques rapides indications,



o 368 —

3. — LA CONFRERIE DU SAINT ROSAIRE A GUIPAVAS
La Confrérie y fut érigée en la chapelle de N.-D. du Run, en 1644,
« probablement & la suite de la grande mission donnée par le
P. Mannoir & Plougastel-Daoulas, mission & laquelle assistérent un
grand nombre de Guipavasiens. »

%. — LA CONFRERIE DU ROSAIRE A PLOGOFF
Par M. 'abbé Rrou

La date de son érection est inconnue. Les archives de la Confrérie
remontent & I'année 1691.

5. — LA CONFRERIE DU ROSAIRE A QUERRIEN
' Par M. Jean TANNEAU
Elle fut érigée vers I'année 1650, comme en fait foi un beau tableau

du Rosaire, qui représente 2 le fois la priére de S. Pie V et le veeu
de Louis XIII. :

6. — MEMOIRE SUR LA CONFRERIE- DU ROSAIRE
A SAINT-THEGONNEC
Par M. Fr.-Jh. Quiviou.

La Confrérie fut érigce en 1639, sur la requéte de plusieurs habi- -

tants de la paroisse. « Etablie dans plusieurs églises des environs,
disaient-ils, celte confrérie, au témoignage des personnes qui- fré-
quentent ces églises, développe la piété...
d’aller chercher au loin des graces et des laveurs qu’il serait facile
d’obtenir chez soi 2.. »

L’érection fut faite par le Fr. Domlmque Le Meur, du couvent de
Morlaix. ,

Parmi les conditions posées, & l'occasion de celte érection, on fait
remarquer que « le devoir d’une juste reconnaissance doit.obliger
le surintenddnt (c’est le nom que Pon donnait alors au directeur de
la Confrérie) & loger le religieux de Saint-Dominique et & lui faire
charitablement 'office d'hospitalité... »

La Confrérie avait son budget et ses fabriciens particuliers.

Et ici, comme partout ailleurs, on imposait aux habitants l'obliga-
tion de construire un autel spécial avec retable el tableau commé-
moralif. Le retable du Rosaire & Sainl-Thégonnec est une ceuvre
d’art de grande valeur.

. Pourquoi serait-on obligé

Les statuts de la Confrérie ont varié dans le cours des temps
mais la Confrérie elle-méme n’a jamais cessé d'exister et elle est
aujourd’hui plus florissanle que jamais. La récitation du Rosaire a
lieu & 'église, le dimanche, une premiere fois iaprés les vépres et
une seconde fois dans la soirée. Elle se fait aussi dans la plupart =
des familles.

11

1. — NOTES SUR LA CONGREGATION DES HOMMES,
A SAINT-PAUL-DE-LEON

Par F. Baron.

Nombreuses ont élé autrefois les Congrégalions d’hommes en

- Phonneur de la Sainte Vierge dans notre pays. Hélas | la plupart

d’entre elles ont disparn. Il en existe unc cependanl, remarquable
par sa prospérité actuelle autant que par son ancienneté, et aussi par
les graces nombreuses qu’clle ne cesse d'attirer sur la paroisse qui a
su y demeurer fidéle.

Llle fut érigée en 1739.

Dans ses Statuts nous relevons un article, qui refléle bien les
idées de I'époque sur la Communion : « les Congréganisles se con-
fesseront réguliérement et recevront le précieux Sang de Notre-
Seigneur, le premier dimanche de chaque mois, aux fétes de la
Nativité, de la Circoncision, de la Résurrection, de 1'Ascension, de la
Pentecdle, du T.-S. Sacrement, a toutes les fétes de la Sainle Viergc;
aux fétes de la Toussaint, de saint Jean-Baplisle, de saint Picrre et
saint Paul ». — (En tout 26 communions de régle par an.) (Art. VI[)."

« Ceux qui sont en charge pourront s'approcher plus souvent
des sacrements. » (Art. VII).

« lls enlendront la sainle messe tous les jours, autant que leur
profession le leur permeura » (Art. XID.

La Congrégation des hommes de Saint-Pol, demeurée fervente
jusqu’a la Révolution, se reconstitua en 1815 ; ct elle a traversé lé
XIX® siecle sans déchoir. En 1913 elle compte 121 membres, qui
appartlienncnt indistinctement A toules les elasses sociales : on peut
y enlrer & parlir de 15 ans.

Voici quel est le dimanche des Congréganistes :

« Le matin, réunion & la chapelle de Congrégation : récitation de

CONGRES MARIAL - 25



s JTO

I'office ou chant du rosaire ; messe basse; messe chantée, le 3° di-
manche. I

« Mcsse paroissiale.

« Vépres de la Sainte-Vierge, récitation du chapelet, pélerinage
ala croix du cimeliére.

« Vépres paroissiales.

lis font en outre fréquemment des processions dans la ville. Et
quand un confrére meurt, les Congréganistes se rendent en pro-
cession au devant du cortége, en chantant le Miserere

Si jusqu'a notre époque, -la ville de Saint-Pol est-demeurée unc
paroisse ou la foi pousse des racines si profondes, et ol les mani-
festations religieuses revétent tant d'éclat, nous croyons qu’elle
le doit, au moins pour une grande part, & cette Congrégation qui a pu
rester debout bien vivace, bien florissante, malgré les persécutions
dont elle a été I'objet.

‘2. — CONGREGATION DES ARTISANS DE BREST

Par M. Hervé CaLvez.

Elle fut fondée par les Péres Jésuites en 1685.

L’originalité de cette Congrégation consistait a recruler des
membres dans toutes les corporations & ce moment bien organisées
et florissantes & Brest. LElle faisait ainsi rayonner le souci de la per-
fection chrétienne au-dessus des préoccupations un peu mesquines
des corps de métiers. '

En 1710, le Conseil décida « quel’on ne recevrail que les personnes
bien établies, de bonne vie et meeurs, et qui fussent en état de payer
dix francs pour leur réception, et quarante sols chaque année ».
« Ni domestique, ni apprenti, ni canotier, ni hatelier; » — « tous
ceux qui seront accusés d'étre jureurs, querelleurs, séditieux ou
ivrognes, seront chassés honteusement de la Congrégation ».

En 1713, le méme Conseil décréte « qu'aucune personne au-dessus
de la qualité d’artisan ne sera admise, persuadé que, s'il en rece-
vait quelques-unes, il courrait risques dans la suite de se relacher
de ses réglements soit par corsidération soit par crainte de quelques-
uns de ses supérieurs ». »

La Congrégalion des Artisans demeura prospére jusqu'a la Révo-
lution francaise ; mais elle disparut dans la lourmente, et ne s'est

pas relevée depuis..

s
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CONFRERIE DES MAITRES ES ARTS
SOUS L’'INVOCATION DE LA BIENHEUREUSE VIERGE MARIE
ERIGEE AU XVII® SIECLE DANS LA VILLE DE LESNEVEN

L’honneur d’avoir donné Jes premiers renseignements sur 1’his-
loire de cette trés curieuse association revient a M. Le Men, archi-
viste du Finistére, qui publia en 1877 Ja liste des membres de la
confrérie recus de 1618 & 1623. Celte liste est suivie dans le docu-
ment original de quelques bréves décisions prises dans les réunions
de I'Alma societas magistrorum in artibus. L’élude de tous ces docu-
ments convainquit M, Le Men qu’il existait au XVII® sizcle dans I'E-
véché de Léon une confrérie qui avait pour mission de grouper les
personnes amies des Arls au sens auquel nous entendons ce mot,
c’est-d-dire amies des Beaux-Arts, et & favoriser le progrés artistique
dans l'ouest de la Bretagne.

Les conclusions de M. Le Men n’étaient pas complétement exactes ;
nous avons trouvé une traduction ancienne d'une bulle du Pape
Paul V du 13 novembre 1607 qui donne des renseignements plus
complets sur la confrérie. Ce document établit qu’elle n’avait pas
été fondée pour tout I'évéché de Léon el qu’elle n’avait pas pour ob-
jet de développer le gotit des seuls Beaux-Arts. La confrérie était éri-
gée dansl'église de Notre-Dame de Lesneven et elle prétendait étendre
son action 3 tous les arts libéraux. On sait que dans la langue du
moyen-ige, encore employée au commencement du XVII® siécle,
on comprenait sous ce terme la grammaire, la rhétorique, la dialec-
tique, I'astrologie, 'arithmétique, la géométrie et Ia musique. Ainsi
que le disait le Pape, les membres de I'association, « personnes douces
et pieuses », voulaient inciter la jeunesse 3 la piété el aux bonnes
lettres.

Nous publions intégralement ici la bulle de Paal V, consécration
glorieuse de la plus ancienne société savanle de Bretagne,

« Paul, évéque, serviteur des serviteurs de Dieu, a tous fidales
chrétiens qui [ces présentes lettres verront, salut et bénédiction
apostolique.

« Considérant la fragilité de notre mortalité, la condition du genre
humain et la sévérité du jugement divin, Nous exhortons lous fidéles



— 812 —

chrétiens de prévenir ledit jugement par bonnes czuvres et pieuses
pritres afin que par icelles leurs péchés soient effacés et que plus
facilement ils puissent parvenir a la félicité éternelle.

« Comme donc ainsi soit qu'en I'église [paroissiale] de la Vierge
q g . )

Marie en la ville de Lesneven, évéché de Léon, y aitune dévolc con-
frérie des maitres &s arts en I'invocation de la bienheureuse Vierge
Marie, & la gloire de Dieu tout puissant et salut des dmes, canoni-
quement instituée pour les maitres &s arls, reclears des: escoleset
autres personnes doctes cf pieuses tant séculiéres ”q._l;‘q réguliéres,
prétres, nobles, officiers de justice séculiére et autre, qui par parole
ou exemple cnseignent ou incitent Ja jeunesse a la picté et bonnes
lettres, de laquelle confrérie nos bien aimez enfants les confréres
ont accoustumé exercés plusieurs ceuvres de charité et piété.

« Nous désirant queles confréres estant & présent en ladite confrérie
soient confirmés en I'exercice de bonnes ceuvres cy dessus et incités
a les exercer davantage al'avenir et que les autres fideles chrétiens
soient poussés & se faire enrdler en ladite confrérie, et que ladite
église soit entretenue en deue réparation et fréquentée des fideles
chrétiens qui s’y trouveront plus assidus, en ce qu'ils se connaitront
favorisés des graces divines. :

« Nous confiant en la miséricorde de Dicu tout puissant et en I'au-
torité des bienheureux apOtres saint Pierre et saint Paul & tous et
chacun maitres és arts, recteurs des escoliers, personnes doctes et
pieuses, tant séculidres que réguliéres et autres qui par parole ou
exemple enseignentou incitent la jeunesse en la piété et bonnes let-
tres, vrais pénitents et confréres qui a I'avenir entreront dans ladite
confrérie, le premier jour de leur entrée,ayant regu le saint sacrement
d’Eucharistie et tant a iceux qu'aux confréres étant en présent cn
ladite confrérie, vrais pénitents, confessés et communiés, si commodé-
ment ils le peuvent, au moins contrits, qui a P'article de la mort pro-
nonceront de ceeur, ne le pouvant faire de bouche, le saint nom de
Jésus etaux dils confréres, vrais pénitents et confessés et commu-
niés, lesquels visiteront dévotement ladite églisc tous les ans le
lundi d’aprés le premier dimanche du mois d’aotit depuis les pre-
miéres vépres jusqu’au soleil couchant dudil jour, ety feront devotes
priéres a Dieu pour l'exaltation de notrc mére sainte église, extirpa-
tion des hérésies, conversion des hérétiques, paix, union et concorde
entre les princes chrétiens, salut du pontife romain, les jours qu’ils
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feront les choses susdites, nous leur élargissons et concédons misé-
ricordieusement en Notre Seigneur, parlateneur des présentes,indul-
gences pléniéres ct rémissions de tous leurs péchdés, et aux dits con-
fréres semblablement vrais pénitents confessés et communiés qui visi-
teront la dit¢ église le jour de la féte de saint Mémor martyr ; et aux
solennités de la conception, annonciation ct visitation de la Vierge
Marie, et y prieront comme dessus, pour chacune fois sept ans et
sept quaranlaines, et toutes les fois qu’ils assisteront suivant la cou-
tume des confréres au service divin qui se célébrera en ladite
église ou aux congrégations publiques ou secrétes pour quelques
ceuvres pieuses ou aux offices qu'on célébre pour le repos des Ames
des confréres trépassés quelque part qu’ils soient enterrés, ety diront
pour le repos des diles Ames une foisV’oraison dominicale etla saluta-
lion angélique, ou qui accompagneront le Saint Sacrement lorsqu’on
le portera & quelques malades, ou étant empéché de ce faire lorsqu'on
donnera le signal de la cloche pour cc subject diront dévotement &
genoux pour leditmaladel’oraison dominicaleet salutation angélique
ou réconcilierontles ennemis, ouréduiront quelque desvoié & la voie
de salut ou enseigneront aux ignorants les commandements de
Dieu et ce qui est requis pour étre sauvé, toutes les fois qu’ils feront
les diles ceuvres.

« Nous leur relachons miséricordieusement en Nolre Seigneur
pour chacun d’icel, par authorité susdite et teneur des présentes,
soixante jours de pénitence leur enjointe ou autrement en quelque
fagon que ce soit, les présentes valables & jamais, voulons, ainsi que
si ladite confrérie est & 'avenir unie & une archiconfrérie, pour ob-
tenir les indulgences ci-dessus ou a icelles participer, toutes leltres
apostoliques impétrées avant la présente soient dés & présent nulles
et ne puissent servir, que si quelques indulgences & perpétuité ou a
certain temps non encore expiré ont été par nous concédées aux
dits confréres pourles raisons ci-dessus. Nous déclarons les présenles
nulles et de nul effet. ‘

« Donné 4 Rome & Saint-Pierre 'an de l'incarnation de Nostre-Sei-
gneur mil-six-cent-sept le traisiesme novembre et de notre pontificat
le troisiesme.

Awnsy signé sur le reply Cona divina avec le sceau de plomb pen-
dant a lacs de laine rouge et ]aune :

Ensuilt 'approbation de 1'Ordinaire :



' g —

« Veu par nous Yves Gat, chanoine de Léon, vicaire général au spi-
rituel et temporel de Révérend Pérc en Dieu M Rolland de Neutville
par la grice de Dieu et du Sainct Siége apostolique, évéque de Léon,
la bulle d'indulgence concédée par Notre Saint Pére le Pape- Paul
cinquieme du nom & présent séant, & la confrérie des maistres es
arts instituée en 'église de la Vierge Marie en la ville de Lesteven,
signée et sellée en deux formes. Nous, de l'advis de deux de nos
vénérables confréres chanoines de I'église dathédrale de Léon, avons
déerété lesdites indulgences ot mandons a tous recteurs, curés et
autres de ce diocdse auxquels-appartiendra les publier-sslon leur
forme et teneur. Donné en la cité de Léon le vingt huitiesme jour de
juin mil six-cent-huit sous notre signe et celui du secrétaire de Léon
et le sceau de notre office. Ainsi signé Y. Gat et plus bas : Du com-
mandement dudit sieur grand vicaire Beausis, secrétaire.

Traduit du latin par escuier FrancoisGuillon, sieur de Kerilly, I'un
des confréres de la dicte confrérie a la gloire de Dieu et & ’honneur
de la Bienheureuse Vierge Marie notre patronne.

. “T. GuiLLov.
Le 27 septembre 1632.

Au dos, d'une écriture différente plus récente « Bulle de la Con-
frérie des maitres és arts en I'église Notre-Dame & Lasneven 1607. »

La liste de confréres publiée par Le Men monlre que la confrérie
dgs arts recruta des adhérents dans une notable parlie de I'évéché
dé"Léon, dés environs de Ploudalmézeau et de Plabennec A ceux de
Saint-Pol et de Morlaix. Il était rave que les confréries s’dtendissent
aussi loin de I'église qui les avait vus naitre. Il y eut done un curieux
effort pour grouper tous les amis que les Bonnes ou Belles Lettres
possédaient dans cette partie de la Bretagne ; de 1618 4 1625 on
recueillit les adhésions de 105 prétvés‘, 43 gentilshommes, 4 magis-
trats, 24 membres du Tiers-Elat bourgeois ou ouvriers.

M. Le Men a fait remarquer que dans cette dernigre catégorie on
trouve les noms de deux artistes bien connus des archéologues bre-
tons, le peintre verrier Alain, cap. et le peintre Jean Bouriquen. Si
on connaissait mieux l'histoire des ouvriers d’art de Basse-Bre-
tagne, on reconnaitrait vraisemblablement des orfévres, des archi-
tectes, des sculpteurs parmi‘les confréres dont les noms roturiers ne
sont suivis d’aucune indication de profession. ‘
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Il est malheureusement presque certain que la confrérie s'éleignit
peu aprés 1623. Les admissions paraissent avoir éf¢ de moins en
moins nombreuses a partir de 1620 ; il y en eut deux en 1623, au-
cunc en 1624, une seulement en 1625. C'est mauvais signe quand
une société savante ne recrute plus qu’un si petit nombre de nou-
veaux membres.

La Société des arts eut-a souffrir de I'existence, nous n’osons dire

de la concurrence, de deus confréries créées & Lesneven vers laméme .

époque : le Rosaire érigé en 1634, et le Saint Sacrement. Tous les
notables de la ville entrérent dans la confrérie du Rosaire, ils firent
exéeuter un trés bel autel par lesculpteur Hervé Le Roux et cet autel

vit de belles cérémonies, car, dans une curieuse requéte adressée &

l'official de Léon en 1638 par les deux économes de la confrérie
Guyomar de Saint-Laurent et Guillaume Le Clerc de Goasquélen,
ceux-ci se plaignaient doulourcusement que le clergé de Lesneven
ne fit pas disposé a chanter des messes el des vépres aussi fréquem-
ment que les pieux confréres le désiraient et qu'il fit les processions
trop courtes. Pendant 40 ans, le Rosaire fut le principal objet des
fondations et donations des habitants de Lesneven.

La derniére mention de la confrérie des arls se trouve dans un
acte pronal du Général de la paroisse Saint-Michel de Lesneven, du
7 mars 1677. 11 fut dit que les gouverneurs de l'église Notre-Dame
« afin de rendre la dévotion plus grande dans la dite église désirent
se pour:voir en la cour de Rome pour obtenir de Sa Sainteté un autel
privilégié a perpétuité et faire renouveler les anciennes bulles pour

" la conlrérie des arts pour faire continuer les pardons et indulgences

qui y étaient concédés en la méme église suivant lesanciennes bulles
dont on a retrouvé un transumpt ». Les termes de cet acte montrent
que la confrérie était bien oubliée ; il n'en fut plus question an
X VI siecle. Les autels qui se trouvaient dans I'église a I’époque de
sa démolition (1773) étaient ceux de N.-D. de Délivrance, N.-D. des
Carmes, N.-D. de Bonne-Nouvelle, communément pius connu sous
Pinvocation de .saint Mémoire », le Saint-Sépulcre, N.-D. des Ago-
nisants, Sainl-Antoine, Saint-Herbot, N.-D. du Rosaire, Sainte Mar-
guerite, la Trinité.

En supposant que la Confrérie n’ait subsisté que pendant un demi-
siecle, son action a pu étre importante. En ce qui concerne les
Beaux-Arts, si elle n’eut pas l'influence que lui ont attribuée Le Men
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et surtout La Villemarqué, elle en favorisa cependant lé développe-
ment. Ce fut pendant ce demi-siécle que des recteurs, qui étaient
membres de la confrérie, firent réparer ou embellic les églises de

Landerneau, Lampaul-Ploudalmézeau, Goulyen, Kerlouan, Plou- .

gourvest, la Forest, Ploudiry.

) HeEnri BourDE DE LA ROGERIE,
Archiviste départemental d'Ille et-Vilaine.

v

CONFRERIE DE NOTRE DAME DU FOLGOET

Au XVe sigcle la chapelle du Folgoét était probablement le plus
céleébre sanctuaire de Basse-Brelagne ; les pelerinage des ducs, les
priviléges ‘qu'ils octroyérent & la chapelle, les dons des gentils-
hommes et des bourgeois du pays attestent I'amour de la Basse Bre-
tagne pour la chapelle bilie sur la lombe du pauvre Salaiin.

Le 9 juillet 1833 le roi Henri Il rédigea — ou peut-étre renouvela
— les statuts d’'une confrérie desservie dans cclle chapelle. Les sta-
tuts furent approuvés par Rolland de Chauvigné le 2 septembre et
enregistrés, & la sénéchaussée de Lesneven le 17 octobre.

La Confrérie de Notre-Dame du Folgoét était exclusivement une
société de prigres mutuelles. Les associés versaient de minimes coti-
sations qui étaient employées a faire célébrer des messes pour les
défunts ; autant que possible ils devaient assister aux obséques des
confréres qui venaient & mourir ; enfin ils étaient invités & assisler &
un banquetl qui avait lieu chaque année le 8 septembre, féte de la
Nativité dela Sainte Vierge.

Miorcec de Kerdanet, le meilleur historien du Folgoét, a noté une
particularilé glorieuse pour cette confrérie.-Le roi Henri 11 réservait
3 lui et & ses successcurs le privilege d’étre le premier membre de
I'association : si, comme il était vraisemblable, le Roi ne pouvait
assister aux réunions, il élait remplacé par un confrére élu par les
assistants, et qui recevait letitre de Rot de la confrérie du Folgoét. Le
Roi occupait naturellement la premiére place dans toutes les assem-
blées; il n'avait d’autre charge que d’offrir le pain bénit le jour de
la féte patronale. :
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Sauf cette particularité, la confrérie du Folgoét ne différait pas.
sensiblement des conlréries pieuses formées de chrétiens de l'un et
l’autre sexe et de toutes conditions.

Le diner des Confréries.

Ce n’était pas un cas particulier et exceptionnel que le banquet an-
nuel des confréres du Folgoét. L’'article des statuts relatif & celte cé-
rémonie est ainsi congu : « I est permis aux confréres de se réunir
pour diner ensemble le jour de la Nativité de la Sainte Vierge, en té-
moignage de meilleure et plus parfaite amitié. Chacun d’'cux payera
son écot au Roi ou A celui qui sera chargé de ce soin pour le Roi, du
conseniement du doyen gouverneur. Mais aucun d’cux ne devrq étre
forcé d'assister & ce banquet. Les confréres sout instamment averlis
qu'ils duivent manger et boire aveec modération ». (&t admoneaniur
omnes ul moderale et lemperanter cibo poluque ulanlur),

Le banquet était un rite ordinaire et (radilionnel dans toutes les
confréries. '

La forte piété de nos péres n’était pas ennemie d’une douce gaité ;
elle se plaisait & méler aux cérémonies religieuses quelques réjouis-
sances profanes ; et il serait imprudent d’assurer que les.créateurs
des confréries croyaient que P’exercice en commun de certaines pra-
tiques de dévotion étaient insuffisantes pour établir entre les con-
fréres une étroite amitié et une liaison durable ; mais ils tenaient &
ce que cetle union confralernelle se manifestat en de joyeux festins.

Toules les confréries qui ont laissé des archives et qui sont con-
nues pour des recueils de statuts et de comples avaient des banquets
annuels ou périodiques.

Nous {rouvons cette pratique dans la confrérie des Bourgeois et
Marchands de N.-D. de Coatcolvezou, de Tréguier ; a la confrérie de
la Toussaint, de Vannes ; au prieuré¢ de Saint-Michel, de Montcontour;
a la Frérie Blanche, de Guingamp, o le banquet avait licu le troi-
siéme jour du pardon. '

Hrner BourbE pE LA ROGERIE.

I}



ICONOGRAPHIE DE LA SAINTE VIERGE
DANS LE DIOCESE DE QUIMPER

Enumdérer et décrire les images et représentations ayant
trait & la sainte Vierge, c’est faire un exposé lumineux du
culte et de la dévotion dontelle a été I'objet dans notre pays.

Pour ce travail, le mieux est de prendre, par ordre chro-
nologique, chacun des mystéres 'de Notre-Dame. Tous, ou
presque tous, ont été figurés dans nos églises et nos cha-
pelles, soit en sculpture, soit en peinture, soit dans les vé-
nérables et trop rares verriéres qui nous restent encore,

I

Les Ancétres de la sainte Vierge : Arbre de Jegsé.

Isaie avait prophétisé : Il sortira une tige de la racine de
Jessé, et sur cette tige naitra une fleur, et sur cette fleur se
reposera UEsprit du Seigneur... D'un autre coté, saint Ma-
thien commence ainsi son évangile : Livre de la généalogie
de Jésus-Christ, fils de David, fils d'Abraham. Abraham fut
peére d'Isaac, Isaac fut pére de Jacob... Obed fut pére de Jessé,
Jessé fut pére de David... etc.

C’est ce qui a servide base 4 ce qu’on appelle les « Arbres
de Jessé ». . h

De la poitrine de Jessé endormi sort une tige puissante
et sur cette tige poussent des branches qui s’étendent des
deux cotés ; les extrémités de chacune des branches donnent
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naissance a une grande fleur d’otl issent les bustes des rois
de Juda, descendants de Jessé et de David et ancélres de
Notre-Seigneur; ou bien ces rois sontassis sur ces branches
et portent leurs noms inscrits sur des phylactéres : David,
jouant de la harpe, Salomon, Roboam, etc., tous sont cou-
ronnés et vétus splendidement, surtout dans les verriéres.

KerFEUNTEUN ; 4 I'6glise paroissiale, la fenétre de I'abside
contient un arbre de Jessé, datant du milieu du XVIe sigcle.
Ici par exception, la fleur terminale ne soutient pas la Vierge
avec I’Enfant Jésus, mais le Christ en croix, accompagné
dans les deux baies latérales de la Vierge et saint Jean au
Calvaire: '

11 en est de méme de la verriére absidale de la chapelle de
Notre-Danme pE Coxrons en Meilars, au bord de la route de
Douarnenez a Pont-Croix. ,

A Lo MARTYRE, le vitrail du bas-coté Nord, fort bouleversé,
contient un fragment d’Arbre de Jessé. Ce vitrail est daté de
1562;

Chapelle de Norre-Dame pE BERVEN en Plouzévédé, niche
a volets contenant la statuc de Notre-Dame posée sur le
croissant de la lune et entourée des branches d’un arbre de
Jessé, avee deux personnages plus grands dans le bas, pro-
bablement Abraham et Jessé.

Méme repré ésentation 2 LocQuiric, dans la niche a volets
de la sainte Vierge, et également & SaiNt- TukcoNNEG, dans
la g brande niche a volets qui se trouve en face de la chaire.

Au musée départemental d’archéologie de QuiMPER, ancien
évéché, sont deux branches d’un arbre de Jessé, en chéne
sculpté, provenant de l'église de PLovkcAT-MoYsax.

A Prouvcukr, dans le retable de l'autel du bas-co6té Nord,
composé de dix panneaux, en bas-reliefs, le panneau du mi-
lieu figure un arbre de Jess¢. Le patriarche est assis, comme
endormi, sous un dais ou baldaquin a courtines. A ses cotés
sont deux personnages debout : Abraham et Isaac : de sa
p01tr1ne sort la racine d’une tige dont les branches portent
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les rois de Juda, et sur la fleur terminale est assise la Vierge
avec 'Enfant-Jésus.
Nous pourrions citer, dans le diocése de Vannes, les vi-

‘traux de ProgrmEL et de Norre-DaME pE QUELVEN.

I1

Immaculée-Conception.

Immaculée-Conception présagée et prévue : A la chapelle
de Saint-Michel, prés Port-Rhu, a DouArneNEz, la votte en
lambris de bois est couverte de peintures, formanl une série
de quarante-neuf panneaux, exdécutés dans la période de 1667
21675. Un des panneaux porte celteinscription :La Conceptio/z
de la sainie Vierge : — Sainle Anne et saint Joachim sont en
contemplation et en vénération devant la Vierge Immaculée,
apparaissant dans les nuages, couronnée de douze étoiles.
Au-dessus plane le Pérc-Liternel bénissant, la main gauche
posée sur le globe du monde, la téte parée du mmbe trian-
gulaire.

L’Immaculée Conception est figurée d'une maniére toute
spéciale dans I’église de BrenniLis, dans un panneau du vi-
trail du fond du collatéral Nord : sainte Anne est debout, et
dans son giron ou sur son sein on voit la petite Sainte Vierge
les mains jointes et entourée d’'une gloire lumineuse, avec
I'inscription : Saiite Conception. .

Une représentalion semblable se trouve dans une statue
siluée au deuxiéme étage de la facade de la’maiéon n° 32, en:
la Grand’Rue, de Morlaix. Celte facon de figurer cc mysiére
peut paraitre choquant a certains individus de sens dé¢licat,
mais elle a été d'usage assez courant a cette époque.

¢ pourrait-on pas rapporler a la signification du méme
mystére toutes les Vierges qui foulent au pied le serpenf a
buste de femme, lenant la pomme du paradis terrestre et
indiquant la réalisation de son empire sur le serpent in-
fernal : Elle t'écrasera la téte ? Ces slatues sont nombreuses,
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nous les trouvons dans les églises de Brennilis, Locquiree,
Landudal, Saint-Yvi, a extérieur du Folgoét, prés du porche
des apotres, dans les chapelles de Saint-Herbot, en Plonévez-
du-Faou,Saint-Sébastien de Saint-Ségal, Lannélec en Pleyben,
Saint-Pierre de Plogonnec, et Locquillau en Bohars.

I
Nativité de la Sainte Vierge.

Eglise de Lampaur-GuimiLiau, grand panneau en bas-re-
lief entre la porte de la sacristie et 1’autel de la Passion:
Sainte Anne est couchée dans un grand lit & baldaquin, saint
Joachim lui apporte des gateaux ou autres douceurs sur un
plateau ; une servante verse de ’eau dans un bassin ot une
femme va baigner la petite Sainte Vierge. '

Méme église, dans le vitrail qui surmonte l'autel de Ia
Passion, voisin de cette scéne, un panneau reproduit presque
exactement le méme tableau. , ,

Daovuras. — Oratoire de Notre-Dame de la Fontaine, un
fragment de cette scéne: sainte Anne dans son lit; le reste
a.disparu.

DouarneNez. — Peintures dans la chapelle de Saint-Mi-
chel, un panneau est intitulé : Nativité de la Sainte Vierge:
une femme porte des galeaux dans un plat.

" Guimaic. — Chapelle de Notre-Dame-des-Joies : panneau
peint sur le maitre-autel, exirémité de I'évangile.

Samnt-JEAN-DU-Do1GT. — Tableau au-dessus d’un autel
latéral.

v

Présentation au Temple.

LEe Jucin. — Panneau peint sur 'un des volets de la niche '

de 'ange Gabriel; sainte Anne et saint Joachim sont au pied
d'un escalier élevé, pendant que la petite sainte Vierge
monte loute seule les degrés et se dirige vers le Grand-
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Prétre, selon le texte d’'une ancienne prose d'un vieux mis=
sel de Landernean : s

Erant autem circa templum, juxta psalmos graduum,
Tunc quindecim gradus alti, dantes iter arduum.

llos Maria scandit sola, nec querit sulfragium,

Que et quanta sit futura bonum dans judicium,

N

BrenniLis, — Panneau dans la maitresse-vitre,
DovarNenez, — Papneau dans les peintures de la cha-
pelle Saint-Michel.

v

Education de la Vierge par sainte Anne.

‘Il faut estimer & présd’une centaine les statues et group es
représentant sainte Anne faisant lire la petite sainle Vierge.
Aussi faudra-t-il se contenter d’en citer les principales et
les plus vénérables :

SaiNtE-ANNE-LA-PaLUD, en Plonévez-Porzay, couronnée
solennellement le 31 aott 1913 ; Kernilis, Lampaul-Guimi-
liau, joli groupe en pierre, sembladt dater des premidres
années du XVIe siécle, porche de Landivisiau, porche de
Pencran, Pleiber-Christ, Plouénan, etc.

VI

Mariage de la Sainte Vierge.

Eglise du Juca. — Peinture sur un des volets de la niche
de I'ange Gabriel. — Panneau dans les peintures de la cha-
pelle Saint-MicugL, 4 Douarnenez. — Guimagc, peinture sur

le maitre-autel de la chapelle de Notre-Dame-des-Joies. —
BrenNiLIS, maitresse-vitre. — Chapelle de Kergoat en Qué-
ménéven, panneau d'un vitrail, coté Sud. '
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Annonciation.

C’est le sujet qui, avec la Nativilé de ’Enfant Jésus, a été
représenté avec le plus de complaisance et le plus de piéteé.
L’ange Gabriel debout ou a genoux salue la sainte Vierge
tenant généralement une banderolle portant cette 1nscr1p—

“tion ¢ Ave gratia plena. La Vierge est en priére, agenouillée

sur un prie-Dieu. Devant elle est une urne ou vase d’Ol‘l'S?é—
leve une tige de lis autour de laquelle s’enroule une autre
banderolle sur laquelle on lit sa réponse : ficce ancilla Do-
mint.

Citons ces diverses représentations par ordre alphabé-

lique des paroisses :

\UDu:uNr — Au-dessus de Iaulel du transept Nord est
un tableau moderne, copie d’une annonuatlon de Vasari. —
Boprwuis, entrée du porche, retable de l'autel de Nolre_Dam(').
— Brenniwis, retable du maitre-autel, panneaun du grand vi-
trail. — Brikg, chapelle de Sainte-Cécile, vitrail dl} tran-
sept Nord. — CuépeN-Pousr, peintures de la voile. —
DOUARNENEZ, chapx,lle Saint-Michel, panneau dans les pein-
turesde la voiite. — Ercui-GaBEnic, chapelle de Saint-Gué-
nolé, débris de vitrail, ol il ue restc que 'ange Gabriel. —
Forcoatr, au fond de I'abside, des deux cotés de la grande
verriere, statues de Notre-Dame agenouillée ct de l’ange. Ga-
briel — Goukzeg, chapelle de Notre-Dame des Fontaines,
panneau de vitrail. — GoULVEN, panneau en bas-relief dans
l'autel du collatéral Sud. — Guimare, panneau sur la porte
Ouest de D’église paroissiule ; — peinture a I'extrémité Nord
du maitre-autel, dans la chapelle des Joies. — HurLGoaT, cha-

pelle de Notre-Dame des Cieuy, bas-relief. — Lz Jucm, dans,

le sanctuaire, logées dans des miches & volets, deux belles
o ' i 5

etgrandes stalues de Nolre-Dame et de 'ange Gabriel, repré

senté sans ailes. — LaMpauL-GuimiLiau, bas-relief, au revers
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du tref ou poutre de gloire, panneau de vitrail. — Laxpn-
VARZEC, chapelle de Notre-Dame de Quilinen, trés jolie re-
présentation dans le tympan des deux portes géminées de la -
facade Midi. — LocQuirkEc, panneau en bas-relief sur les vo-
lets de la niche de Notre-Dame. — Mamnaron, chapelle Saint-
Pierre, panneau de vitrail au transept Sud. — La MARTYRE,
statue aux deux contreforts accostant l'arc de triomphe ou
porte monumentale du cimetiére. — MEILARs, chapelle de
Confors, statues de la Sainte Vierge et de lange Gabriel. —
Mograix, peinture sur I'un des cotés ouvrants de la statue de
Notre-Dame du Mur; facade du n° 9 de la Grand'Rue, 2¢ étage.
— PreyBeN, fagade du porche, une statue de chaque coté;
chapelle de Lannellec, panneau sur le volet unique de la
niche -de Notre-Dame. — PrLoMoDIERN, chapelle de Sainte-
Marie-du-Ménez-Hom, panneau dans le maitre-autel. — Prou-
RIN-MceRrLax fragment de vitrail dans la 5° chapelle Midi. —
Prouzivipg, chapelle de Berven, panneau sur les volets de
la niche de Notre-Dame. — Poxr-L’ABBE, 4 DPabside, une
statue de chaque c6té. — PouLpreuzic, chapelle de Notre-
Dame de Penhors, joli bas-relief dans le milieu de l'autel. —
QuimpEr, muséé départemental d’archéologie, beau bas-relief
XVIle sidcle. — Roscorr, médaillon au maitre auteletpanneau
dansl’enseinble des albatres du bas de I’ église. — RumEencoL,
au porche et a la fontaine. — SaINT-SEGAL, chapelle de Saint-
Sébastien, panneau de vnrall — SaINT-SERVAIS, panneau bas-
relief sur la chaire a précher. — SAINT—THEGON\EC facade

" de l'arc de triomphe, & Ientrée du cimetiére ; panneau-sur

les volets de la niche de Notre-Dame. — TREGUNC chapelle
de Nolrc-Dame de Kerven, panneau de vitrail.

Ajoulons que cette méme reprcsematlon se trouve dans
nos cinq grands Calvaires: TroNoEN en SAINT-JEAN-TROLIMON,
fin du XVe siecle ou commencement du XVI°e, — Plougonven,
1554, — Guimiliau, 1581, — Plougastel-Daoulas, 1602, —
Pleyben, 1650, S

CONGELS MARIAL 26
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VIII

Visitation.

Ce mystere est semblablement figuré dans les cinq grands
Calvaires. Ou le trouve aussi & BRENNILIS, €1 bas-relief dans
le retable du maitre-autel et en peinture sur verre dans la

maitresse-vitre..

Cripex-Ponen. — Peintures du lambris.

DOUA‘RNENEZ.—ChapelleSainl-Michel,peinturesdulambms.

Guimaic. — Chapelle des Joies, panneau peint au mattre-
autel. o

GouLveN. — Bas-relief dans l'autel du bas-coté Midi.

GuimLiav. — Entrée du porche et soubassement de I'os-
suaire ouvert accolé a ce porche.

HurLcoar. — Chapelle de Notre-Dame des Cieux, pan-
neau en bas-relief dans le sanctuaire.

Lz JucH. — Peinture sur l'un des volets de la niche de
saint Gabriel. _ '

LocQUIREC. — Bas-relief sur les volets de la niche de
Notre-Dame.

MarTyrE (La). — Entrée du porche.

PreypEN. — Chapelle de Lannellec; volet de la niche de
Notre-Dame. . ’

PLomoDIERN. — Chapelle de Sainte-Marie du Ménez-Hom;
au retable du maitre-autel.

Prouzivipk. — Chapelle de Notre-Dame de Berven, volets

de la niche de Notre-Dame.
Pont-Croix. — Niche de sainte Anne, panneau latéral,
Roscorr. — Médaillon au mattre-autel.
RumencoL. — Tableau moderne, a 'autel Nord, fait par
M. Hirsch, vers 1870, remplacant probablement un tableau

ancien.
Saint-TriGonNec. — Niche de Notre-Dame.
Triégunc. — Chapelle de N.-D. Kerven, panneau de vitrail.
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IX

Nativité de I'Enfant-Jésus.

Comme les sujets précédents, celui-ci est également traité
dans les grands calvaires, sauf cependant a Tronoén, ou le
premier épisode de I'Enfance est 1'Adoration des Mages.

Dans la Natviré on voit PEnfant Jésus couché sur la paille,
parfois entouré d’une gloire rayonnante, la sainte Vierge et
saint Joseph agenouillés pour ’adorer, avec quelquefois un
ou plusieurs anges dans la méme posture, L'Ane et le beeuf
avancent la téte pour le réchaufter de leur haleine.

Bopitis. — Niche ou retable de P'autel de Notre-Dame.

Brenninis. — Retable du maitre-autel ; panueau de la mai-
tresse-vitre.

Cripes-Ponkr. — Nativité et adoration des bergers ; un
ange est dans les airs chanlant : Gloria in dltissimis Deo.

Douaryenkz. — Chapelle de Saint-Michel, panneau dans la
voule, avec cette inscription: Nostre Seigneur est né en Betlem.

Ercui-GaBgric: — Chapelle dé Kerdévot, panneau en
mauvais état dans la maitresse-vitre.

Dans laméme chapelle de Kerdévot estun retable flamand,
provenant desateliersd’Anvers,fin du XVesidcle.Cette origine
est indiquée par le caractére de l'ceuvre et par la marque de
fabrique ou estampille de la Gilde, une main coupée; im-
primée au fer rouge sur la téte de quelques-uns des person-~
nages. Cette ccuvre est tellement remarquable qu’il faut en
faire une description détaillée : :

Largeur du panneau : 1,00, hauteur, 0™,65. L’Enfant Jé~
sus est étendu a terre sur un pan du manteau de la sainte
Vierge. Celle-ci est & genoux en adoration et en contempla-
tion devant son Fils divin qui vient de naftre, Ses cheveux
divisés en tresses nombreuses descendent sur ses épaules;
elle est couverte d’'un manteau trés ample dont les bords
s’étalent sur le sol. De l'autre coté saint Joseph, appuyé sur
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un biton, enléve son chapeau et se dispose a s’agenouillér
devant I'Enfant dont il sera le pére, le nourricier et le gar-
dien. Prés -de I’Enfant-Jésus est agenouillé un petit ange
vétu d’une robe longue et'd’une dalmatique. Sur le premier
plan, a droite, un berger joue de la cornemuse avec une ad-
mirable expression de ferveur et d’entrain. Derriére la
sainte Vierge, une femme au costume. caractéristique porte
une lanterne. Daus l'arriére-plan, séparés des personnages
principdux par une cloture en osier, sont trois bergers dont
I'un joue de la musette, le second porte une houlette, le
troisieme a une main élevée et l'autre posée sur la claie en
osier. Un cinquiéme berger débouche par une petite arcade,
derriére saint Joseph. Le beeuf et I'anc sont a leur poste.

GuENGAT. — Fenétre au fond du bas-coté Nord, panneau
de vitrail Renaissance. .

Govukzec. — Chapelle de Notre-Dame des Fontaines, pan-
neau de vitrail.

GouLveEN. — Bas-relief a I'antel du bas-c6té Sud.

Guimatc. — Chapelle de Notre-Dame des Joies, panneau
de peinture au maitre-autel. '

Huercoar. — Chapelle de Notre-Dame des Cieux, pan-
neau bas-relief, dans le sanctuaire.

Locouirgc. — Panneau dans les volets de la niche de

Notre-Dame.

Marryre (La). — Tympan de la grande arcade du porche,
la Sainte Vierge est couchée dans un lit, et devait tenir 'En-
fant-Jésus sur sa poitrine, mais le divin Enfant a disparu.
Saint Joseph est assis au pied du lit; 'ane etle beeuf avancent
la téte pour remplir leur fonction charitable.

Morpaix. — Statue ouvrante de Notre-Dame du Mur, pein—
ture sur un des panneaux.

Eglise Saint-Melaine, & 'autel de I'Enfant-Jésus, tableau
de 'Adoration des Bergers. — Au musée municipal, Vierge
couchée, allaitant ’Enfant-Jésus.

PrevpEN. — Chapelle de Lannellec, panneau sur le volet

‘de la niche de Notre-Dame.
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Promopiery. — Chapelle de Sainte-Marie du Ménez-Hom,
panneau dans le retable du maitre-autel.

Provuinec. — Tableau trés gracieux dans le transept Nord,

PexcraN. — Tympan de la grande arcade du porche Midi :
I’Enfant-Jésus est couché dans un berceau d’osier, la sainte
Vierge etsaint Joseph I'adorent, I'4ne et le beeufle réchauffent
de leur haleine.

PLoUuZEVEDE. —-—.Chapelle de Berven, panneau dans les vo-
lets de la niche de Notre-Dame.
Ponr-Croix. — Panneau dans le vitrail de la chapelle du

Rosaire, Adoration des Bergers ; panneau moderne en lave
émaillée, dans ’autel de cette chapelle.

QuimMENEVEN. — Chapelle de Kergoat, panneau dans un
des vitraux du co6té Midi ; facture du XVe siécle.

QuUIMPER. — (,athedrale, vitrail moderne de la chapelle
absidale, eeuvre de Steinheil, vers 1875. Adoration des Bergers.

QurmperLE. — Chapelle de Rosgrand, beau panneau en
bas-relief dans la frise haute du jubé ou chancel Adorallon
des Bergers.

Saint-Sican. — Chapelle de Saint-Sébastien, panneau bas-
relief, XVII°si¢cle. L'enfant Jésus couché sur la paille ré-
couverte d’un drap; Sainte Vierge etsaint Joseph agenouillés .
en adoration ; petit ange prés du divin Enfant ; le beeuf et
I'Ane ; quatre bergers dont I'un joue de la cornemuse ; a la
hauteur du toit de I’élable, deux anges entourés de nuages
et chantant dans un livre ouvert; la ville de Bethléem repré-
sentée par des palais et des tours.

Samt-ThHEcoNNEC. — Volets de la niche de Notre-Dame.

Sekzer. — Chapelle de Notre-Dame du Crann, panneau de
la fenétre du transept Nord, Adoration des Bergers. — De
I'église paroissiale provient la curieuse sculpture flamande
conservée maintenant au musée de I'évéché de Quimper:
au bas d'une montagne rocheuse est P’étable o la Sainte
Vierge et saint Joseph adorent I’Enfant Jésus; 'ange appa-
rait aux bergers dont quelques-uns se dirigent déjd vers
Vétable ; — dans les sentiers en lacets qui descendent des |
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hauteurs, s'avancent les Mages montés sur leurs droma-
daires et accompagnés de leur suite. Au haut, tout un amas
de construction indique la ville de Bethléem.

TrErLAovENAN. — Panneau dans les peintures de la voite
en lambris,

TrEGuya. — Chapelle de Notre-Dame de Kerven, panneau
de vitrail.

X
Adoration des Mages.

Cette scéne est retracée dans tous nos grands Calvaires.
Dans celui de Tronoén, le plus ancien, sa figuration est
toute spéciale et mérite d'étre décrite: saint Joseph est en-
dormi auprés de 'ane et du beeuf : il est coiffé d’un capuce
et a son baton & co6té de lui. La Sainte Vierge est couchée
dans un lit d’osier, la téte reposant sur un coussin, la poi-
trine nue, les mains tendues vers un petit personnage jeune,
a chevelure opulente-et vétu d’'une robe longue, qui de la
main gauche tient un globe, tandis que de la droite il montre
le ciel. Il tourne le dos aux trois Mages qui portent leurs
présents. Le premier, 2 genoux et sans couronne, offre un
calice ou une coupe ; les deux autres, debout et couronnes
en téte, portent des urnes.

Quel peut étre cet adolescent qui semble parler 4 la Sainte
Vierge ? Ne serait-ce pas I'Enfant-Jésus figuré sous les traits
qu’il devait avoir a I’4ge de 10 ou 12 ans ? Il est difficile de le
préciser; mais ce qu’il faut observer, c’est que toute représen-
tationdel’EnfantJésus nouveau-néfait défaut dans cettescéne.

Faisons observer que, sur le portail Ouest du Folgoét et au
calvaire de Saint-Hernin, la Vierge est aussi représentée
couchée, mais avec I’Enfant-Jésus.

BopiLis. — Panneau dans le retable de I'autel de Notre-
Dame.
BrenniLis, — Panneau dans le retable du maitre-autel,
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Cast. — Chapelle de Notre-Dame de Quilidoaré, panneau
de vitrail en fort mauvais état.

Cripen-Poner. — Bas-relief ancien, dans le maitre-autel
moderne.

Douarnexgz. — Peintures de la chapelle Saint-Michel,
avec la légende : thre-Seigneur'est adoré de trois rois.

Ercui-Gantric. — Kerdévot, vieux bas-relief dans la sa-
cristie.

Forcoit (Lk). — Trés beau bas-relief en Kersanton dans

le tympan de la porte double du portail Ouest. La Sainte
Vierge est couchée dans un lit élégamment drapé et tient
sur sa poitrine I'Enfant-Jésus qui tourne les yeux vers les
princes de 1'Orient venus pour I'adorer. Saint Joseph est
assis a terre, ayant un baton a la main droite et saisissant
de la gauche I'un des glands de I'oreiller de la Sainte Vierge.'

Derriére lui, 'ané et le beeuf avancent la téte. Déja I'un
des rois est prosterné devant 'Enfant divin. Le second, de-
bout, portant en bandouliere une ceinture garnie de clo-
chettes, tient d’une main une cassolette remplie d’encens et
de l'autre montre l'étoile qui les a guidés dans leur course
lointaine. Plus loin, autre mage est a I'état fruste, par suite
de la chute 'du“porche qui faisait avancée. A I'extrémité plane
un ange portant une banderolle avec I'inscription : Puer na-
tus est, et au-dessous on voit un troupeau de moutons pais-
sant sur la montagne.

Gummaec. — Chapelle de Notre-Dame-des-Joies.” Au-des-
sus de l'autel du transept Nord est une statue de la Vierge
enfermée dans une niche a'volets. Sur les deux volets sont
peintes qhatre scénes en de petits tableaux d’une facture
délicate, signés : P. Barazer fecit 1593, et chaque scene est
accompagnée d'une inscription latine.

La premidre scéne est une adoration des’ ‘Mages, avec ces
deux hexametres :

Mystica trigemino, regique hominique Deoque,

Munere dona [ez'ZInt sacra ad cunabula reges,
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‘Les.rois apportent a l'étable les présents symboliques,
indiquant que cet Enfant est a la fois roi, homme et Dieu.

Goukzee. — Chapelle de Notre-Dame-des-Fontaines,
panneau de vitrail.

‘GouLveN. — Bas-relief dans ’autel du bas-coté Midi.

GumiLiau. — Dans les sculptures de I'entrée du porche.

HueLcoar. — Panneau bas-relief, dans 'abside.

Juca (LE). — Volets de la niche de Notre-Dame.

Locouirec. — Volets de la niche de Notre-Dame:

‘MartYRe (La). — Sculpture & I'entrée du porche. Les per-

sonnages y sont plus petits qu'au calvaire de Tronoén, mais
les costumes des Mages sont identiques dans les deux mo-
numents, ce qui doit les faire atiribuer aun méme atelier.
Prouzivipk. — Chapelle de Berven, volets de la niche
de Notre-Dame.
' Ponrt-Crorx. — Vitrail de la chapelle du rosaire.
QuimpErLE. — Chapelle du chateau de Rosgrand, beau
bas-relief, fin du XVI¢ siécle, dans la frise haute du chancel.
Roscorr. — Panneau dans le triptyque des albatres.
Samvt-Hewrnin, —— Calvaire de Kerbreudeur. La Sainte
Vierge est couchée dans son lit et tient des deux mains
un enfant assez grand et en robe, qui prend les présents
des Mages.

Sainr-SEGar. — Chapelle de Saint-Sébastien, panneau
dans la fenétre Nord.

Saint-TriconNEc. — Volets de la niche de Notre-Dame.

SeézeET, — Chapelle de Notre-Dame du Crann. Panneau
dans la fenédtre du transept Nord. '

TrEGunc. — Chapelle de Notre-Dame de Kerven, panneau

de vitrail.
TrEFLAOUENAN. — Panneau dans les peintures du lambris
de P'église, 1663
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X1

Circoncision. — Présentation au Temple.

Ces deux sujets sont souvent confondus I’un avec 'autre -
dans les représentations sculptées ou peintes. Voila pourquoi
nous les meltons ici sous la méme rubrique.

BreEnniLis. — Panneau dans la maitresse-vitre. — Bas-
relief dans le retable du maitre-autel.

Douvarsenez. — Chapelle Saint-Michel, panneau dans les
peintures de la volte : La Purification de la Vierge.

Ercui-GaBERIC. — Chapelle de Kerdévot; au haut du
retable flamand, du XVe siécle, qui couronne le maitre-autel,
on a ajouté deux panneaux du temps de Louis XIII. Le
premier est une Adoration des Mages; le second une Pré-
sentation au temple. La Sainte Vierge, en grandes manches
bouffantes, offre-I'Enfant Jésus au-dessus d'une grande table
couverte d’untapisbrodé, saint Josephse tient derriére elle.
Le grand-prétre, les mains jointes, contemple I’Enfant qu’on
offre au Seigneur. Deux autres prétres I'accompagnent et
sont aussi c¢n 'contemplation. Un jeune lévite tient une tor-
chére ou grand cierge. Une servante, vétue d’une robe
recouverte d'une tunique courte, avec manches larges et
trés courtes, porte sur la téte une corbeille ou se voient
les deux tourterelles ou les deux pigeonneaux qui seront
le prix du rachat de I'Enfant Jésus. Une aulre servante,
a4 genoux, tient un bassin contenant ’eau de la purification.

GouLvEN. — Autel du bas-c6té sud.

Guimagc. — Panneau sur la porte ouest de I’église parois-
siale. Chapelle de Notre-Dame des Joies, 2° panneau peint
sur les volets de laniche de Notre-Dame. La Sainte Vierge
vétue en grande dame du XVI* siécle porte sur un coussin

‘ou dans une corbeille plate son divin Fils au grand-prétre

se tenant sous un dais'a baldaquin et accompagn¢ de trois,
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lévites. Saint Joseph est agenouillé sur les marches du
trone. Derriére la Sainte Vierge sont deux petites sui-
vantes, puis une troisiéme d'Age mir et Anne la prophé-
tesse. Sous le tableau est cette inscription :

Mortali similis Deus hic mortalis et ipse
Sistitur ante aras coeli qui presidet aris.

A T'exemple des autres mortels, Dieu, qui a voulu se faire
mortel lui-méme, est offert sur l'autel du’ temple, lui qui
trone sur l'autel du ciel.

GuimiLiau. — Entrée 'du porche.

" LocQuirec. — Volets de la niche de Notre-Dame.

Morrarx. — Panneau, statue ouvrante de Notre-Dame du
Mur.

- PLouzévipE. — Chapelle de Berven, panneau dans les’
volets de la niche de Notre-Dame.
" Pont-L’ABBE. — Vitrail moderne.

Pont-Cro1x. — Tableau dans le retable de 'autel de saint

Nicolas, chapelle des fonts baptismaux.

- QumvperLE. — Chancel de Rosgrand, beau panneau ou fi-
gurent neuf ou dix personnages.

. Samnr-8EGAL. — Chapelle de Saint-Sébastien, panneau en

bas-relief, avec figuration du temple de Jérusalem en archi-

tecéture du XVI°® ou XVIIe,
+TREFLAOUENAN. — Peintures du lambris. "

Le mémemystére est représenté aux calvaires de Tronoén,

Guimiliau et P{gugastel

X1

Fuite en Egypte.

: BopiLis. — Pannéau du retable de 1'autel de Notre-Dame.-

BrenyNiLls. — Panneau dans la maitresse vitre.

ErGuE-Gaskric. — Kerdévot, fragment de vitrail.

GuiMAEG.. — Panneau dans la porte ouest de 'église. Cha-
pelle de Notre-Dame des Joies, peinture au maitre-autel.:
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GurmiLiav. — Groupe au calvaire. v

Hanvec. — Groupe en personnages, ronde-bosse, d’assez
grande dimension, autrefbis a l'église paroissiale, mainte-
nant au musée de 'évéché & Quimper. Saint Joseph conduit
par le licol I’ane sur lequel est montée la Sainte Vierge
tenant ’Enfant-Jésus dans ses bras. Méme paroisse, a la:
chapelle de Saint-Conval, dans la forét du Crannou, groupe
semblable, un peu plus petit.

Juch (Le). — Sur les volets de la niche de Notre-Dame
on voit : I’Adoration des Mages, puis la Fuite- en Egypte,
le Massacre des Innocents, et la Légende du Semeur. Cette
légende ayant trait a la fuite en Egypte, il est bon de I’expo-
ser ici telle que nous la trouvons dans une sorte de Noél
populaire :

1 7
La Vierge s’en est allée list-il possible, Madame ?
Emportant son Nouveau-N§, Tout n’est pas encore Semé.m
Noél, Noél, Alleluia ! ' 8

9 Va-t'en chercher ta faucille,
Il est temps de moissonner.

9

Leblé,enmaing d’upquart-d’heure,

Ils rencontrent un bonhomme

Qui vient de semer son blé.

[
o
En épis vite est monté,

10

Encore un autre quart-d’heure,

Ol courez-vous, belle Dame,
Qui si bel enfant portez ?
4

Il fut prét & moissonner.
Ah ! dites-moi mon brave homme

i ’ 11
Me le voudriez-vous cacher ? . .
] ) Or la premiere javelle
5 Rendit cent boisseaux de blg,
Mettez-le sous ma capote, 19

Nul ne le pourra trouver. A la seconde javelle
4 - b

6 On ne put le renfarmer.

Retourne  ton champ, brave . - 13
[homme,  Survient la cavalerie

Ya-t'en moissonner ton blé ! Des Juifs par Uenfer Poussés
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14 ' 16
Viens-t’en par ici, bonhomme, C’était au temps des semailles,
Toi qui moissonnes ton blé. ‘ Lorsque je semais mon blé.

15 ' 17
As tu vu passcr Marie, Alors retournons, brigade,
Emportant son Nouveau-Né ? Car c'était de 'an passé.

Et en effet, dans le tableau qui nous occupe, 'on voit un
laboureur dans un champ de blé mur, pendant que la troupe
de soldats d’Hérode s’apercoit au'loin."

Locquinrec. — Volets de la niche de Notre- Dame

MartYRe (La). — Fenétlre du co6té de l'épitre, panneau
étranger a ’ensemble..

PLouGAsTEL-DAoULAS. — Scéne sculptée dans le calvaire. —
Chapelle de Saint-Languy au passage, joli groupe en bois,

PrLouGuerNEAu. — Chapelle de Notre-Dame du Traon ;
haut-relief de 0=,50 x 0™,60. Notre-Dame est sur 'Ane, avec
IEnfant Jésus; saintJoseph les guide, appuyé sur son baton,
et portant un paquet sur I’épaule. A peu de distance d'eux
-est un personnage, avec pantalon percé au genou et portant
un panier sous le bras. Deux ou trois individus se voient au
loin sur une montagne. Le personnage étranger a la Sainte-
Famille ne serait-il pas Titus, le bon voleur ? Il est figuré
sur un émail grec, sur une plaque émaillée.de Cluny et dans
une miniature da Ménologe de Basile (Revue « Jérusalem »,
n° de janvier 1913, p. 321).

Ponr-Croix. — Panneau dans le vitrail de la chapelle du
Rosaire. Saint Joseph, en guidant 'dne par la bride, passe
sous des arbres et.tend son chapeau, dans lequel des anges
jettent des pommes rouges et jaunes.

QuiMpER. — Musée de I'Evéché, vieux groupe en bois,
trés vermoulu, mais ayant beaucoup de style.

QuivpERLE. — Dans la chapelle de Rosgrand, on voit deux
grands bas-reliefs, le Massacre des Innocents et la Fuite en
Egypte, qui faisaient autrefois partie du chancel de cette
chapelle et dont on reconnait la place dans la frise de 'arriére
fagade de cette admirable piece de sculpture,

.
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XIII

Massacre des Innocents.

Ce faitde la cruauté d’Hérode n'a pas un rapport directavec
la Sainte Vierge, mais comme il a une relation trés étroite avec
la fuite en Egypte, il est bon d’en faire état dans celte série.

On en trouve des représentations a :

Bopirts. — Bas-relief dans le retable de 'autel de Nolre
Dame. .

HUELGOAT. —- Chapelle de Notre~-Dame des Cleux panncau
bas-relief, dans le sanctuaire

" Juc'n (LE). — Panneau pemt, volets de la niche de Notre-
Dame. '

QuimpercE. — Chapelle de Rosgrand, panneau ayant pri-

mitivement fait partie de la frise postérieure du chancel.

X1V
Vie a Nazareth. — Sainte Famille.

Binoper. — Chapelle de Perguet. Tableau dans lequel
on voit 'Enfant Jésus entouré de la sainte Vierge et saint
Joseph, sainte Anne et saint Joachim ; au-dessus planent le
Pére Eternel etle Saint Esprit.

KERFEUNTEUN. — Au presbylére, joli petit tableau de la
Sainte Famille, par Valentin.
Lampavr-Gunrniav. — Premier bas-relief du retable de

l’autel de saint Jean : I'Enfani Jésus et le petit saint Jean
aux pieds de sainte Elisabeth et de Zacharie. Trois anges
assistent a cette scéne: I'un d’eux, d’une beauté remar-
quable, joue de la harpe, les deux autres chantent. ‘
LocquinorE. — Tableau au-dessus du maitre-autel et ban-
nic¢re reproduisant le méme sujet : Sainte Famille, en haut
le Pére Eternel, avec rayous descendant sur I'Enfant Jésus.
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MeiLags. — Chapelle de Notre-Dame de Confors. Vilrail
latéral dans le sanctuaire : la Sainte Famille 4 Nazareth, la
Sainte Vierge filant sa quenouille, avec I'Enfant Jésus a ses

"cOLés ; saint Josephtravaillant a son établi, anges les assistant.

Morraix. — Eglise «de saint Melaine, petit tableau de la
Sainte Famille.
‘PLovnINEC. — Dans le gradin de l'autel du transept nord,

petitbas-relief dela Viergeala Chaise,admirablementsculpté.

REDENE. — Avant la restauration de 1'église, on voyait.

dans le lambris du transept midi six panneaux de peintures,
parmi lesquels celui-ci : Deux anges portant la sainte Mai-
son de Lorette Maintenant le méme sujet est rappelé dans
un vitrail. '

SAINT-SEGAL, — Dans la chapelle de Saint Sébastien, au
c6té nord, est une statue de la Vierge Mére, foulant aux
pieds un dragon & buste de femme, tenant dans la main la
pomnie d’Eve. Autoar de la niche de cette statue sont douze
panneaux en bas-relief, retracant les différents épisodes
de la translation de la Maison de Nazareth a4 Loretle. Je
crois bon de signaler ici ce fait, pour indiquer la dévotion
dans notre pays a cette sainte Maison qui a été le théatre du
grand mystére de ’Annonciation et de ’Incarnation et dans
laquelle a vécu de longues années la Sainte Famille. C'est
aussi 'occasion de signaler existence & Plougasnou d’un
oratoire dédié a Notre-Dame de Lorette, datant de 1611. Les
églises de Lanriec et de Rédéné sont sous le vocable de
Notre-Dame de Lorette, ainsi que des chapelles a Plogonnec,
Irvillac et Garlan ; 4 Plouhinec il y a dans 1'église paroissiale
un autel en son honneur.

XV
Jésus au milieu des Docteurs.

Ce sujet est représenté aux trois calvaires de TroNoOEN,
PLoUGONVEN et PLEYBEN.
Wb ( ‘ .

Dovarnexez, — Chapelle de Saint Michel, panneau dans

.
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les peintures du lambris, transept sud, avec I'inscription :
Notre Seigneur disputant aw milieu des docteurs.

Gumnsec. — Chapelle des Joies, panneau peint au maitre-
autel. _
Meirars. — Chapelle de Confors, panneau de vitrail.
Roscorr. — Panneau dans les albatres.
XVi

Retour a Nazareth.

Tableau dans l’ancienne chapelle du. Petit-Séminaire de
Pont-Croix. Maintenant dans une des salles de la maison.

XVII
Notre-Dame au pied de la croix.

Nous trouvons celte représentation dans la plupart des
calvaires de premier et de deuxiéme ordre et dans une foule
d’autres; il semble inutile de vouloir les énumérer, ‘

Egalement dans de nombreux vitraux dont je donne ici la
liste : '

Baxnarec. — Chapelle de la Véronique.
Binoper. — Chapelle. de Perguet,

Brasparts. — Abside de ’'église paroissiale.
Brigc. — Chapelles de Sainte-Cécile et du Gresker.
Conquer (LE). — Verriére absidale.
Ercui-GaBgric. — Maitresse-vitre,

Gougzgc., — Maitresse-vitre,

GUENGAT. — Maitresse-vitre,

GurmiLiau. — Maitresse-vitre.

Juc'n (LE). — Maitresse-vitre.

KerLAz. — Ancienne maitresse-vitre disparue,

LaBaBan. — Maitresse-vitre.
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LANGOLEN. — Ancienne maitresse-vitre, maintenant au
musée archéologique de Quimper, ancien eveche

LocRONAN. — Maitresse-vitre.

MarTYRE (La), — Maitresse-vitre.

MerLcveNy, — Maitresse-vilre.

PLEYBEN, — Chapelle de Lannellec.

Prokven. — Chapelle de Sainte-Barbe.

PLomMeur. — Chapelle de Tréminou.

PrLoupiny: =— Maitresse-vitre. -

PrLouGasTEL-DAouras. — Chapelle de la Fontaine-Blanche.

Proucuerxeau. — Chapelle du Grouanec.

‘Rocue-Mavkice (La). — Maitresse-vitre.

Saint-Corentiy pE QuiMper. — Vitre du fond du cheur,

imitation de l'ancienne.
Saint-MaTHIry DE QuiMPER., — Maitresse-vitre.
Tourc'H. — Maitresse-vitre.
Trenov (LE), — Maitresse-vitre
Trémioc. — Chapelle de Saint-Sébastien.

Par ailleurs on trouve la Sainte Vierge au pied de la cronx,
soit sur les trefs ou poutres de gloire mises en travers de la
nef, soit sur les jubés ou les chancels, s.on en face dela
chaire a précher ou encore dans des bas-reliefs, qu tableaux,
des peintures murales.

Cripes-Poner. — Grande sculpture en haut-relief, au-
dessus du tabernacle du maitre-autel.
Ercui-Gapknric. — Eglise paroissiale, Vierge de douleur,

posée autrelois sur un tref, ‘avec saint Jean, au deux colés
d’un crucifix. — Chapelle de Kcrdévot, méme modéle, ayant
eu sa place autrefois sur un jubé qui n’e.\'ls‘te plus.. Ces deux
statues sortent du méme atelier que les Vierges de douleur
que ’on voit & Guengat, Locronan et Penmarc’h.

GuimiLiav. — Calvaire et bas- relief sur le soubassement de

l'ossuaire 2 colonnes adossé au coté ouest du porche. —-

Banniére. .
Laupavn-Guiviniau. — Trés beau groupe sur la poutre de
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gloire, Ia plus belle du diocése, couverte de sculptures sur
ses trois faces visibles.
LANDREVARZEG. — Chapelle de Quilinen, calvaire et groupe
sur un tref sous l'arc trlomphal au haut de la nef.
LocquinoLE., — Banniére. '

LocrONAN. — Statue provenant d’un tref,
PexmArc’d. — Statue semblable.
PLokvEN. — Peinture dans le lambrls du cheeur, statue a

la chapelle de Sainte-Barbe.

Pronivez-pu-Faou., — Chapelle de¢ Saint-Herbot. —
Groupe sur le jubé. '

ProvcourvesT. — Banniére.

PLOUGUERNEAU. — Banniére.

Prouzgvipk. — Chapelle de Berven, jubsé.

Pont-L’ABBE. — Peinture a la chapellc de la Madeleine.
XVIII

Descente de la Croix. — Groﬁpe de Notre-Dame-de-Pitié.

Ces représentations sont trés nombreuses. On trouve
le groupe de Notre-Dame-de-Pitié a tous nos grands calvaires,
et adosséa plusieurs denos croix. De plus, un grand nowmbre
de nos églises et chapelles possédent ce groupe, comprenant
tantét la Vierge seule tenant sur ses genoux le corps-inanimé
de son Fils, tantét la Vierge accompagnée de saint Jean et des

saintes Femmes. [l serabon de décrire les plus importants. —

Au calvaire de Tronoén, la représcatation présente un détail
émouvant : deux petils anges souticnnent les cotés du voile
de la Sainte Vierge et semblent compatir & sa douleur.

Binopkr. — Groupe en pierre dans Téglise parmssmlv
Il figure dans un tableau du musée de Qmmper.

Bopivis. — Trés beau groupe, & multiples personnages.

Braspanrts. — Au vitrail de I'abside et au calvaire.

Carantec. — Tableau ala chapelle de Callot.

GONGRES MARIAL ) - 27
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Crousns-F'ougsxaxt. — Beau groupe en pierre a la fon-~
taine da Drénec, au bord de la route de Quimper a ‘Bénodet.

GUENGAT. — Panneau dans la maitresse-vitre. — Calvaire,
Notre-Dame-de-Pitié et les trois Maries.

GummaEc. — Chapelle des Joies, panneau sculpté.

GumMiLiav, — Calvaire. — Panneau dans le soubassement
de P'ossuaire a colonnes.

Hanvec. — Chapelle de Lanvoy.

HoprraL-Camrrour. — Groupe dans la niche centrale de
la facade Ouest. .
LampavL-Guryiniav. — Beau groupe, avec saint Jean et

les saintes femmes, au-dessus de la porle de la sacristie, —
Petit panneau en bas-relief & 'extrémité du tref ou poutre
de gloire, dans la nef. — Méme sujet sur une vieille banniére
qui se trouve maintenant au musée archéologique de

Quimper.
Lanorivarzec. — Chapelle de Quilinen, groupe au cal-
vaire. — A l'intérieur, prés du maitre-autel, coté de I'évan-

gile, dans une large niche accrochée 2 un pilier, grande
composition en statues ronde-bosse, comprenant la Vierge
tenant son divin Fils sur ses genoux, saint Jean, la Made-
leine pleurant Joseph d’Aritmathie et Nicodéme qui tient
la couronne d’(,plnes. Cette belle ceuvre de sculpture, qui
semble &tre du XVIe siscle, se rapproche beaucoup des
sculptures flamandes et a pu ¢ dériver de ces 1nﬂuences

LA‘INEDERN. — Panneau de la maitresse vitre.

LocronaN. — Groupe en pierre trés express1f a lcghsc
et a la chapelle de Bonne—Nouvelle.

MARTYRE. — Panneau du vitrail absidal, coté de lepltre.

Prxcran. — Groupe adossé a la croix centrale située sur’

le mur nord-est du cimetiére. A lmterleur de l'église, coté

nord de P'abside, est le plus beau groupe en bois qui existe
dans le diocése, abrité dans une niehe a4 dais ouvragé et a
bordures feuillagées. Notre-Dame, 1'emphe de douleur, tient
sur ses genoux le corps inanimé¢ de som 'Fils. A ses cotés
sont agenouillés saint Jean et Ja Madeleine ; puis aun second
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plan sont les Saintes Femmes, Joseph d’Arimathie et Nico-
déme, avec deux serviteurs dont I'un porte la couronme
d’épines. Une ingcription e letires gothiques donne la date :

En lan mil VeXVII ceste histoire fust complet : Moy ist B,

PrLeyBEN. —

A . Chapelle de Lannellec, panneau dans la
maitresse-vitre.

) v

ProevEN. — Beau groupe, en pierre, la Vlerge accom-

pagnée de saint Jean et de la Madeleine. — Inscription :

M: Ve: XLVII: Maria : Mater : Gratie : tu : nos : ab hoste

protege. — Peinture curieuse de la descente de croix, dans
le lambris du cheeur,

PLoMEUR. — 3mi | i
MEUR Chapelle de Tréminou, panneau de vitrail,
PLOUGOURVEST. — Panneau au maitre-autel.

ProuGukn. — Bas-relief dans le coffre de Pautel nord

PLouzEvipE. — Chapelle de Berven, panneau au chancel
1601. ,

Provas. — 2 groupes.
PONT-Cnoq. — Un grand groupe et un bas-relief.
QuimPER. — Au musée épiscopal, | groupe en bois, trés

suggestif, provenant de la chapelle des Ursulines, et primi-
tivement de la cathédrale. — Chapelle de lhopltal tableau.

Samnt-MARTIN DE MORLAIX. — Groupe.

Saint-MELAINE DE Morraix. — Groupe, avec la Madeleine
et Joseph d’Arimathie, dans une sorte de grotte, bas-coté
Nord. ‘

TrEoGaT. — Groupe.

XIX
Sépulture de Notre Seigneur.

La scéne de la mise au tombeau du corps du Sauveur, a
y

laquelle assiste la Sainte Vierge, fait partie de la série des

représentations des quatre grands calvaires de Provconven,
GUIMILIAU, PLOUGASTEL et PLEYBm
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- De plus, dans:quelques-unes de nos églises existent des
Sépulcres de Notre Seigneur entouré de statues grandeur
naturelle. Le plusancien est celui de Quimperri, XVIesiécle,
qui se trouvait originairement a 1'église Sainte-Croix ou ala
chapelle de Saint David. Il est maintenant rélégué an fond
du bas du jardin de la cure. Autour du tombeau du Sauveur
sont la Sainte Vierge, saint Jean, les trois Marie, Joseph

-d’Arimathie, Nicod®me; Gamaliel et Abibon. .

" LampauL-GuiMILiau, — avec l'inscription : Anthoine : fecit

— 1676. ‘ '
Saint-THEGONNEC., — 1699-1702.

ProuvGuerNeau. — Chapelle de I'hospice, 1768. Par ailleurs
on voit des représentations moins importantes a :

CrEpen-PoHER. — Retable du maitre-autel.

ErGui-Gaseric. — Kerdévot, fragment de vitrail.
_GuimMaec. — Chapelle des Joies, retable du maitre- autel.

HueLcoar. — Panneau dans un autel latéral.

Provzivipk. — Chapelle de Berven, chancel.

RocHE (La). — Panneau de vitrail.

RoSPORDEN. — Panneau en haut-relief, dans ’autel du bas-
coté Nord.
_ SainT-MarHIEU DE QUIMPER. — Panneau dans la maitresse-
vitre.

TréEHOU (LE;. — Panneau du vitrail.

XX

Apparition de Notre Seigneur ressuscité a sa Mere.

Martyre (Li). —Panneau du vitrail latéral Sud de l'abside.
XXI
Ascension.

. \IARTYRL (La). — Méme vitrail.
SaINTE-SEVE. — Tableau surmonlant autrefois le maltre—

autel.

EU—
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XXII

Pentecéte.

Crepen-Poueg. — Retable de l'autel latéral Nord; grand
bas-relief, descente du' Saint Esprit sur la Sainte Vierge
et sur les apotres ; scéne d’'une grande noblesse.

. XXI11 -
Mort de la Sainte Vierge.

(Trépassement de Notre-Dame).

BannarLec. — Chapelle de la Véronique, vitrail sud.

Brigc. -— Chapelle du Gresker, vitrail.

DovuarsenEz. — Chapelle de saint Michel, peintures.

Ercui-Gastric. — Retable de¢ Kerdévot, ccuvre flamande
des ateliers d’Anvers : Notre Dame, sur sa couche funébre,
est entourée de tous les.apoéties. Deux petils anges, les
mains jointes, vétus de dalmatiques, planent dans les airs
au-dessus de celle scéne de deuil.

Faou (Le). — Pannean a4 I'un des autels.

HuerLcoar. — Chapelle des Cieux. — Panneau de vitrail.
Les apotres entourent leur Souveraine, deux anges portent
son Ame au ciel,

MarryRE (La). — Panneau de vitrail au hautde la nef Nord.

Preysen. — Chapelle de Lannellec, retable du maitre-
autel, Notre-Seigneur, entourée d’anges, vient annencer
a sa sainte Meére 'approche de sa mort.

QuiMpER. — Musée départemental, bas-relief adapté sous
un dressoir.

Spezer. — Chapelle de Notre-Dame-du-Crann. 11 y a dans
cette chapelle une série de sept vitraux dont 'un est daté
de 1553, et les autres doivent étre également de ln méme
époque.

Parmi .cux, celui du transept Midi, est peul-étre le Plus
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beau et le plus précieux de tous les vitraux du diocése
Il se compose de deux sujets : le Trépassement de Notre
Dame et son Couronnement au Ciel.

La premiére scéne, qui nous occupe en ce moment, de-
mande a étre décrite en détail. Elle est encadrée ou sur-
montée d’une sorte de portique ou arcade architecturale,
portée sur un entablement et des pilastres a chapiteaux
corinthiens. L’ensemble du tableau est composé d’apres
les données de la Légende Dorée et offre beaucoup de rapports
avec le panneau flamand du retable de Kerdévot, en Ergué-
Gabéric, cité précédemment dans ce méme article.

La Sainte Vierge est étendue sur son lit funébre, no-
blement drapée dans son manteau, les mains croisées sur
sa poitrine. Les apdtres, tous avertis par un appel mystérieux
pour venir assister a ses derniers moments, sont réunis
autour d’elle. Saint Pierre, portant au cou une étole croisée,
la bénit et récite les derniéres priéres qu'il lit dans un livre
tenu par un autre apdtre placé a sa gauche. Saint Jean,
a sa droite, porte la branche du palmier du paradis, qu'un
ange a apporté &4 Notre Dame, lorsqu’il est venu lui annoncer
I'approche de sa mort.

A son chevet, un des apétres tient d'une main une croix
processionnelle et de l'autre un encensoir. A ses pieds,
c’est un autre apétre qui tient un bénitier et asperge d’eau
bénite son corps sacré.

C’est donc tout 'appareil et le cérémonial des funérailles
chrétiennes. Trois des apotres sont agenouillés sur des prie-
Dieu ; le premier lit dans un livre d’heures; le second se
lamente dans sa doulear, les mains croisées sur sa poitrine ;
le troisidme, les mains jointes, contemple avec respect et
piété sa Souveraine. Les autres entourent avec des expres-
sions diverses de tristesse et de véndération.

Au-dessus, dans l’encadrement de l'arcade, au milieun
d'une gloire lumineuse, Notre Seigneur emporte au ciel
I'Ame de sa divine Mére, figurée sous la forme traditionnelle
d’un petit corps nu. Quatre petits angelots, les mains jointes,

e
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lentourent et lui font cortége, tandis que deux anges musi-
ciens juchés sur la corniche de Pentablement, jouentde la
viole et célebrent ses louanges. Deux. autres, placés plus
haut et passant la téte au-dessus de la balustrade, offrent
aussi leurs hommages a leur Reine et Maitresse..

XXIV
Funérailles de Notre Darpe.

Encui-Ganinic. — Chapelle de Kerdévot.” Le troisiéme
panneau du retable flamand de cette chapelle est, dans le
diocése, la seule représentation-de cet épisode. Elle est
basée, comme la scéne précédente du Trépassement, sur le
récjt des évangiles apocryphes, celui de la Légende Dorée .et
sur: le mysléré breton du Trépas de Mada,me la Viez:ge Marue,
publié et traduit par M. Hersart de la Villemarqué.

Deux apotres, saint Pierre et saint Paul, portent respec-
iueusement sur leurs épaules le brancard sur lequel repose
le corps de la Vierge. Les dix autres, ave‘c saint Jean en téte,
portant la branche du palmier du parad1§, form.ent un cor-
1éfgel plein.de douleur. Trois soldats juifs, remplis de fureur,
‘ a marche du cortége et portent une

veulent s’opposer a i ’
se dé-

main sacrilége sur le brancard sacré, leurs mains
tachent ‘de leurs bras et restent fixés au bois "qu’ils ont
touché témérairement, et on les voit, tombés a la renverse,
se lamenter et se tordre dans lesconvulsions de la souffrance.
XXV
.
Sépulture .de Notre Dame.

Douarnengz. — Chapelle de saint Michel, un des panneaux
des peintures de la voilte a pour inscription : La Vierge est
ensevelie par les apolres. : :

GuiMILIAU, — Soubassement de l'ossuaire 4 colonne§
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adossé au porche, panneau en bas-relief dans lequel on voit
- le corps de la Sainte Vierge reposant dans son tombeau.
Deux anges agenouillés tiennent la téte et les pieds; deux
autres, les bras croisés, la contemplent en priant.

PrevBen. — Chapelle de Lannellec, panneau dans le re-
table du maitre-autel, les apétres entourent le saint tom-
beau.

XXVI

Assomption de la Sainte Vierge.

AupiinNe. — Auv-dessus de I'autel du transept midi, ta-
bleau du XVII° ou du XVIIle siécle, d’assez beau style.
Notre Dame monte au ciel, entourée d’anges. Dans le bas
les apotres entourent son tombeau, qu’ils trouvent ouvert
et rempli de fleurs.

Bannarec. — Chapelle de la Véronique, vitrail sud.

BrenniLis. — Panneau central dans le retable du maitre-
autel. ‘ : '

CrEpEN-PoHER. — Peinture de la voiite ; Notre Dame est

enlevée sur des nuages, entourée d’anges qui portent des
fleurs, et dont deux tiennent une couronne au-dessus de sa
téte. ‘ '

Comsrrr. — Chapelle de la Clarté. Panneau de vitrail qui
a été enlevé et se trouve maintenant au musée épiscopal de
Quimper; la Sainte Vierge est dans un nuage, entourée de
quatre anges.

Douvarnenez. — Chapelle Saint-Michel, panneau dans les
peintures.

EsquiieN. — Chapelle de Sainte-Brigitte, peinture dans
la votte.

Govuizee. — Chapelle de Notre-Dame des Fontaines. Pan-

neau dans la fenétre du transept nord. La Sainte Vierge
est debout dans un nuage lumineux, entourée d’anges dont
deux tenant une. couronne au-dessus de -sa téte.
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Guimakc., — Chapelle des Joies, petit panneau peint sur
un des volets de la niche de Notre-Dame, avec ce texte :

State viri lacrymisque modum jam ponite, coelo
Altius evectum mundi jubar eximit umbras.

Reprenez courage et mettez fin 4 vos'larmes ;
Marie, astre lumineux, est élevée au haut des cieux et dissipe
toutes ténébres.

LaNDERNEAU. — Eglise Saint-Thomas. Dans le transept ou
branche de chapelle sud-est un grand cadre a pilastres, genre
retable, ‘contenant un tableau en bas-relief. Dans un angle
du bas on voit le tombeau vide. Sur une nuée la Vierge est
debout, les mains jointes. Deux anges, les ailes déployées,
sont agenouillés a ses pieds; deux autres voltigent a la
hauteur de ses épaules. Un cinqui¢me, au-dessus de sa téte,
tient une couronne et un sceptre, signes de sa royauté
céleste. :

PLeEYBEN., — Chapelle de Lannellec, panneau sculpté au
retable du maitre-autel. ) '

PromobpIierN. — Chapelle de Sainte-Marie du Ménez-Hom,
panneau séulpté au maitre-autel. -

QumMerc'n. — Dans le transept coté de I'Epitre, est un
groupe en Kersanton, du XV® ou du XVI¢ siécle, représen-
tant la Sainte Vierge entourée d’anges, dont deux tiennent
une couronne au-dessus de sa téte.

RospPorDEN. -— Au-dessus du maitre-autel est un grand et
beau tableau de I’Assomption, du peintre Loir (1679). Il se
trouvait primitivement au fond de la chapelle absidale de
la cathédrale de Quimper, il en fut retiré en 1868, quand fut
exécutée la verriere actuelle, pour étre placé a la chapelle
des Ursulines. Quand ces religieuses ont été expulsées de
leur couvent, le tableau a été transporté a Rosporden.

RumenGoL. — Tableau au-dessus de l'autel sud.

SainT-SERVAIs. — Panneau sculpié dans la chaire,
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XXVII

Couronnement de la Sainte Vierge.

Comsrit. — Chapelle de la Clarté, panneau de vitrail,
maintenant au musée épiscopal de Quimper. o

ErGui-Gagkrice. — Chapelle de Kerdévot, quatriéme pan-
neau du retable flamand: Le Pére Eternel et son divin Fils
sont assis sur un tréne a dosserel gothique. Le Pére a la
téte couronnée, et le Fils a la poitrine nuc pour faire voir la
plaie de son coté sacré. Sur ses mains et ses pieds se .voient
les stigmates du crucifiement. Devant eux est agenouillée la
la trés Sainte Vierge, les mains jointes et la téte sans voile ;
ses amples vétements 's’étalent sur les marches du trone, et
les deux Divines Personnes déposent sur sa téte une cou-
ronne au-dessus de laquelle plane le Saint-Esprit sous forme
de colombe. De chaque c6té denx anges debout et deux
autres assis jouent du hautbois, de la harpe, de la guitare et
de 'orgue, et célebrent la gloire de celle qui est couronnée
reine des anges et des saints,

Faou (Le). — Bas-relief 4 'autel du Rosaire. .

Gumiatc. — Chapelle des Joies, quatriéme panneau peint
sur les volets de la.niche de Notre Dame avec ce texte
Vent de libano, sponsa, veni coroeabe/'is. Viens du Liban, -0
mon épouse, vieus pour étre couronnée. S

LampauL-GuimiLiau. — Deuxiéme face de la banniére du

Saint Sacrement, la Sainte Vierge environnée d’anges et

couronnée .par la Sainte Trinité.

Martyre (La). — Au haut du fronton du porche,.admirable.

bas-relief en Kersanton,. datant du XVe siecle, ayant la
grice et la finesse des plus helles euvres du XIIIe."

Proucasnou. — Bas-relief en albitre, maintenant au mu-
sée épiscopal de Quimper. .
QUEMENEVEN. — Groupe en pierre de Kersanlon, trés cu-

rieux, rehaussé d’or et de couleurs, provenant de la chapelle
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de Kergoat, maintenant au musée épiscopal de Quimper, sur
le tertre du jardin. La Sainte Trinité couronne Notre Dame.

Samvt-Divy. — Maitresse-vitre, 1531,

Seizer. — Chapelle de Notre-Dame du Crann. La partie
supérieure du vitrail contenant le Trépassement de Notre-
Dame, déja décrit, est occupée pour la scéne de son cou-
ronnement, laquelle repose sur un demi-cercle ou demi-
nimbe de nuages stylisés, formant comme la transition entre
la terre et le ciel. La Vierge est agenouillée sur une nuée
brillante, les mains jointes. Deux anges 4 longues robes
sont & ses coOlés, trois-autres soutiennent une couronne au-
dessus de sa téte. D’un coté le Pere Eternel, en chape et en
tiare, tient un second diadéme dont il va la couronner, et de
'autre, son divin Fils, portant la boule du monde, la bénit
d’un geste plein de majesté. A ses pieds sont agenouillés
des élus ; derriere les deux divines Personnes se pressent
des anges pour la contempler et former sa cour.

XXVIHI

La Sainte Vierge, Reine au ciel.

Dovarnenez. — Chapelle Saini-Michel. A la suite de I'As.-
somption et du Couronnement, on voit, dans les peintures
de la voite, la Sainte Vierge, les mains jointes, avec cette
inscription : Mére de Dieu, pries pour nous.

CLEDEN-PoHER. — Dans la voite de I’abside, au-dessus du
maitre-autel, Notre Dame est assise comme sur un trdne
de nuages, couronnée d’étoiles ; au-dessus de se téte plane
le Saint Esprit, et, plus haut, le Péere Eternel tient dans sa
droite le globe du monde.

Rosvorx. — Sur le mur du transept Sud est une fresque
datée de 1677 et signée P. Cann. On peut Pintituler le
Triomphe de la Sainte Trinité et unc paraphrase du 7e Deum.
Dans la partie supérieure est la Trés Sainte Trinité, en-
tourée d'un grand nimbe circulaire et assise sur un arc-.

i
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en-ciel. D’un c¢6té on voit la Sainte Vierge assise, et de
Vautre saint Jean Baptiste debout, et plus bas deux anges
en adoration. ‘

XXIX

Notre Dame, suppliante au Jugement dernier.

‘Dans les fresques et tableaux du jugement dernier, dans
les sculptures des- portails de nos cathédrales et vieilles
églises retracant ce terrible épisode, la Sainte Vierge est
représentée avec saint Jean Baptiste, a4 genoux de chaque
coté de Notre Seigneur, pour le supplier et implorer sa misé-
ricorde. Il nous reste peu de, vitraux du Jugement dernier ;
nous trouvons cependant quelques débris, ot Notre Dame
est figurée a genoux, les mains jointes, dans l'atlitude de
la priére, les yeux tournés vers son Fils, le Souverain Juge.

LamravrL-Gumminiau. — Fragment reporté dans la fenélre

au-dessus de 'autel de la Passion.
Martyre (La). — Au haut du vitrail du fond de la nefNord
QuimEneven, — Kergoat. — Simple buste dans un des
soufflets d’'une des fenétres Nord.
ProGoNyEC. — Vitrailau-dessus de l’autel du collatéral Sud.

*
* ¥

Ici semble devoir s’arréter la série des Mysidres de
la Sainte Vierge; mais il y a tant d’autres figurations qu’il
est bon de les mentionner, au moins partiellement, en les
divisant par catégories. ’

XXX

Vierge Mére dans les groupes triples comprenant sainte Anne,
- la Sainte Vierge et I'Enfant Jésus.

C'est une idée qui semble singulitre, mais il est a croire
quelle était chére a-la dévotion de nos Bretons, -car on
la trouve exprimée dans de nombreuses églises et chapelles :

| 8
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BannaLee. — Chapelle de Loc-Marzin ou Saint-Martin.
Cuateavrin. — Eglise de Notre-Dame, /liz-Varia.
CrozoN. — Autrelois a 1’église, maintenant dans les
combles de la sacristie.

CHATEAUNEUF-DU-Faou. — Chapelle Saint-Michel.
Daouras. — Chapelle Sainte-Anne.

Erviant. — Chapelle de Tréanna.
. GuiLkrs-BresT. — Eglise paroissiale.

Gumakc. — Chapelle de Christ.

KerLovan. — Chapelle du Croazou.

Lampavr-Guiniuisu. — Eglise paroissiale et deux groupes
différents a la chapelle de Sainte-Anne. '

LaNRIEC. — Au rebut, jardin du presbytére.

MeLGVEN. — Chapelle de Kerampodou.

Pexmarc’'n, — Eglise paroissiale.

ProconxEc. Entrée du porche.

" Promeur. — Maintenant au Musée épiscopal.-
ProupanierL. — Chapelle de Saint-Eloy.
ProutGar-Guerranp. — Eglise paroissiale.

PrLoucasnou. — Chapelle de Kervouster.
ProuGonven. — Chapelle du cimetiére.
ProucouLm. — Eglise paroissiale.

ProvicneEau. — Sacristie.

ProusEaN. — Chapelle de Sainte Geneviéve.

Poxr-Croix. — Dans un coin du vieux cimetiére.

Pourran. — Chapelle de Kerinec,

QuiMPER. —-'lrms ou quatre exemplaires au musée épis-
copal.

Saint-DernieN. — Eglise paroissiale.

SaInT- HerNin, — (,hapelle du cimetiére.

Tourc’n. — Presbytére.

TrEMAOUEZAN. — Eglise paroissiale.

TreEmMEVEN. — Chapelle de Saint Diboan.
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Tableaux « groupes treples.

Binopur., —- Chapelle de Perguet.

LampauL-GuiniLiav. — Chapelle de Sainte Anne.

Laxmgur. — Chapelle de Kernitroun.

Quivrer, — Cathédrale, fresque de Yann-Dargent.
"XXXI

Virgo lactans. — Sainte Vierge allaitant 'Enfant Jésus.

Au chapitre X1 de ’évangile de saint Luc, versct 27, nous
lisons l'exclamation d’une femme émerveillée par les dis-
cours du Sauveur : Beatus venter qui le portavil el ubera qu
suxisti. — Heureuses les entrailles qui vous ont porté, heu-
reuses les mamelles qui vous ont nourri.

L’hymne de Laudes des fétes de la Nativité et de la Cir-
concision contient celte strophe :

Feeno jacere pertulit ; Il a consenti 4 naitre sur la paille

Preesepe non abhorruit ; Et, dans la pauvreté d’une étable,
[t lacte modico pastus est, - 1l avoulu étre nourri du lait d'une mére,
Per quem ne ales esuril. Lui qui donne sa piture au moindre des

[oiseaux.

Et le responsoire qui suit la VIII® lecon de l'office de
matines 4 la féte de la Nativité est ainsi concu : Salvatorem
seeculorum, ipsum regem angelorum, sola Virgo lactabal
ubere de caclo pleno. — Le Sauveur des siecles, le Roi des
anges, sa Mére Vierge le nourrissait du lait que le Ciel avait
miraculeusement donné & sa poitrine.

"Il semble que notre pays ait eu conscience de cette humi-

lit¢, de ceite condescendance du Verbe tout puissant fait

homme, devenu petit enfant, et en méme temps aussi du
role auguste et ineffable de Marie, sa sainte Mére, appelée &
I'honneur de nourrir de son lait le Tout-Puissant, I'Infini,
qui pourvoit a la subsistance de toules les créatures. Ajoutez
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& cela le sentiment et: la ‘dévotion des méres chrétiennes
vénérant en Marie le prototype de Ia maternité, honorant en
Elle cette premiére fonction de la mére, qui est de nourrir
son enfant, et implorant par son intercession les grices
spirituelles et matérielles pour remplir ce devoir si doux a
leur coeur. De la ces représentations de la Vierge allaitant son
divin Enfant, images et statues chéres a la piété des méres
bretonnes, et correspondant si bien aux pensées exprimées

dans le Mariale de saint Anselme, hymne III erophes XIII
et XIV,

Tu portasti, ' Adorabas
Et lactast, Kt lactabas
Benedicta Domina,
Quem adorat Qui nos lavit,
Quem honorat Lt salvavit,
Mundi trina machina

Dewm factum honmenens :

Suum ponens sanguinem.

Brigc. — Chapelle de Saint-Vennec. Un grand cul-de-
lampe en pierre portant cette inscription : NOTRE. DAME.
MERE. DV. REDEMPEVR. 1592. Sur ce cul-de-lampe une
niche en bois abrite une statue de sainte Anne et une statue
de la Sainte-Vierge allaitant I’Enfant-Jésus, et vénérée sous
l’e'nom de Notre-Dame de Tréguron, ce qui signifierait des
trois couronnes, ou du Rosaire ? '

CuareauLiN. — Chapelle de Notre-Dame de Kerluan. L’an-
cienne statue, toute délabrée et tombant de vétusté, a &té
remplacée par une nouvelle, d’une trés grande dlgmté .lé\t
noblesse. ' V J

ForET-FOUESNANT (La). — Dans une niche au “¢oté Nord du
maitre-autel, statue de Notre-Dame de Kergornet.,

Dans la paroisse de Gestel, dioceése de Vannes est un:a
chapelle et une statue sous le méme vocable de Notre-
Dame de Kergornet, centre de dévotion et de peélerinage
pour les nourrices. et les méres de famille.

Fouesnant. — Trés jolie et pieuse statue, actuellement au
musée épiscopal.:
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. Goukzec. — Statue a la chapelle de Tréguron.

MEeLGVEN. — Chapelle de la Trinité.

Morratx. — A la facade du n° 26 de la Grand’Rue. — Deux
exemplaires au musée. '

PreyseN. — Chapelle de Notre-Dame de Lannellec.

ProconNEc. — A la chapelle de Saint-Denis, Notre-Dame
de Tréguron.

ProuGasTEL-Daouras. — Chapelle. de la Fontame Blanche.

PourraN. — Chapelle de Notre-Dame de Kerinec.

QuEMENEVEN. — Notre-Dame de Kergoat.

QuimpErLE. — A l'extérieur de l'église de I’Assomption ou

Saint-Michel, a 'angle de la sacristie et de 1'abside : Notre-
Dame de Kergornet. '

Saint-Por-pE-LEon. — Stalles de la cathédrale. Dans les
volutes de téte, coté de ’épitre, jolie statuette.
Trévoux (LE). — Statue de Notre-Dame de Kergornet.

Scakr. — Chapelle de Coadry, Notre-Dame de Kergornet.
XXXII
Vierges Méres portant I'Enfant Jésus.

Ces statues sont trés nombreuses, clles se trouvent dans
toules les églises et dans toutes les chapelles; on ne doit
donc pas penser a les énumérer toutes; il faut se contenter
d’indiquer les plus remarquables comme siyle et les plus
vénérées. Les unes sont debout, les autres assises comme
des reines. Quelques-unes, trés rares, peuvent remonter
au X111¢ ou au XIVe siecle ; d’autres, d’une grande distinction
de physmnomle et de draperies, datent du XV° siecle,
du XVIe et du XVII°® siécle. '

Bobiris. — Fronton du porche, et autel de Notre-Dame.

CHATEAUNEUF-DU-Faou. — Notre-Dame-des-Portes, cou-

ronnée le 26 aohit 1894,
CLipEN-PoHER. — Patronne, X1Ve ou X Ve siécle.

T —

Goar-MgEaL. — Patronne, XIII° ou XI[Ve siécle.

ERGUI:IT.GAB}::R.IC. — N_otre-Dame de Kerdévot, XVIlrsiccle.

ForLcokr. — Couronnée le 8 septembre 1888 ; Vierge de
la fontaine, trés noble, XV* siecle. J

Gourien. — Chapelle de Suint-Laurent de Lannourec.

Gurcran. — Chapelle de Saint- Jacques de Lézérasien,
XVe siecle.

Gurravas. — Notre-Dame du Run.

Kerreunreon. — Chapelle de Ty-Wam-Doué, X VIIe siscle.
LaxpEpa. — Notre-Dame-des-Anges, provenant du couvent.

Lanmeve. — Nolre-Dame de Kernilroun, couronnée

le 15 aofit 1999.

Locmaria-Qumvrrr. — XVe si¢ele.
LocqQueno:f. — Jolie statue paraissant étre du-XII[® siécle.
Manryee (La). — Fond du porche, XVe siécle.
- Memans. — Notre-Dame de Confors.
Provarz.i.. — Notre-Dame de Trézicn.
Provacasxou. — Oratoire de Notre-Dame de Lorclte.

- ProuGoura. — Notre-Dame de Prat-Coulm.
ProugasTteL-Daouras. — Fontaine Blﬁnche
PLOUGUE[\\EAU — Noire-Dame du Grouanec, XVe side le
Prousean. — Patronne, XIVe¢ ou X Ve siécle.

ProuxEour-MENEZ. — Notre-Dame du Rulecq, XIHeou XIVe
siécle,

PLouvory. — Lambader, XVe siecle.

Provzivipi. — Noire-Dame de Berven, XV siecle.

Ponr-1’ABBE. —Notre-Dame des Carmes, XIVeou X Veridcle.

Pourpreuvzic. — Notre-Dame de Penhors, X Ve sigcle.

Quiminiven, — Notre-Dame de Kergoat, XVIII®.

ReEping. — Notre-Dame de Lorette, XVe. -

Rérneco-Kernuon. — Notre-Dame, XVIIe siecle.

Rosponrnun. — Notre-Dame, XIVe ou X'Vé siecle. .

RumEenGor. — Couronnée le 30 mai, 1858.

Samt- CORE\:TIN-DE QUIMPER — N.-Dame d'Espérance, trés
belle statue en marbre, ceuvre d’Ottin, milieu du XIXe siscle.

Samnt-Jean-TroLiMoN. — Notre-Dame-de-Tronoén.

CONGRIS MARIAL : 28
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SAINT-MELAINE—DE Morraix. — Fond du porche.
SAINT Por-pe-LEon. — Notre-Dame de Bonne-Nuuvelle,
X Ve siccle.
Saint-THEGONNEC. — Notre-Dame de Vrai-Secours, XV°s

SpEzET. — Notre-Dame-du-Crann, XVesiécle.
ThiMAovEzAN. — Eglise et porche, XV® ou XVI° siecle.

XXXIHI

Vierges ouvrantes.

Il existe dans notre diocése deux slatues qui offrent une
pz_usg__ilgu.lm;i‘_tgé,assez rare, mais que I'on trouve encore ailleurs.
Ce sont les Vierges ouvranies, genre de représentations qui
a 6té étudié en détail pour M. I'abbé J. Sarrite, curé de
Palau-del-Vidre (Pyrénées-Orientales), 1913.

Mogrraix., — Nolre-Dame du Mur, XIVe oun XVe siécle. A
I'état 01d1na1re, c’est-a-dire fermée, elle est assise, portant
I'Enfant Jésus sur le bras gauche et lui offrant une poire.
Quand elle-estouverte, elle présente I'aspect d’un triptyque,
renfermant dans le panneau du milieu une figuration
sculptée dela Samtc -Trinité, et sur les volets ou panneaux
latéraux six scénes en peinture, d’une trés grande finesse :
’Annonciation, Nalivit¢, Présentation au temple, Flagella-
tion, Descente de Nolre-Seigneur aux limbes, Résurrection.

BaNNALEC, — Statue du XVII¢ siécle, aulrefois a la cha-
pelle de Loc-Marzin ou Saint-Martin. Les sujets représentés
a l'intér leur, en bas-relief, sont : au milieu, le crucifiement,
dans les cotés : le baiser de Judas, la Flagellation, Notre
Seigneur devant Pilate, le Portement dc croix.

Ajoutons que dans le diocése de Vannes, confinant avec
le notre, la chapelle de Notre-Dame de Quelven, paroisse de
Guern, possede aussi une Vlerge ouvrante du XIVe ou du
XVe s1ecle

Lok
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XXXV

Statues de la Vierge foulant aux pieds le Serpent.

Ce doit étre la une sorle de démonstration de la pro-
messe : Ipsa conteret caput tuum (Gen. III, 15). Mais ce
n’est pas le serpent ordinaire que la Vierge foule aux pieds;
c’est un reptile a buste et 4 téte de femme et tenant dans
une de ses mains la pomme fatale du 'paradis terrestre.
Généralement ce torse et cette figure sont difformes, 1nais
parfois aussi la figure est noble et suppliante, et alors on
peut se demander si le sculpteur n’a pas voulu représenter
Eve, dont la Sainte Vierge est venue réparer la faute.

Bonars. — Chapelle de Loquillau.

BrexviLis. — Notre-Dame de Bréac-Ellis, fin XVe éiécleﬂ._
Forcoer (Lr). — Extérieur prés le porehe des apoétres:
Lanpupar. — Notre-Dame de Populo.

Locquirec. — Vierge dans niche a volets.

PreyBeN. — Notre-Dame de Lannellce.

ProconNec. — Chapelle de Saint-Pierre.

PrLouzivipi. — Notre-Dame de Berven.

SaINT-SEGAL. — Notre-Dame de Lorette, a Saint-Sébastien.
Samvt-Yvi. — Kglise paroissiale.

Saint-Hermin., — Chapelle de Sainte Anne, ancien os--

suaire; ici ce n'est pas sous les pieds de la Sainte Vierge
qu’est le buste tenant la pomme, mais sous les pieds de
Sainte Anne portant {a Sainte Vierge et I'Enfant Jésus.

XXXV

Notre Dame, fondatrice de sanctuaires.

Ici nous avons 4 mentionner des ceuvres modernes, mais
ayant trait 4 des événements anciens.. : :

RuMENGoL. — Dans la maitresse-vitre, exécutée par Léo-
pold Lobin de Tours, est représentée la fondation de cette
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église vénérable d’aprés les traditions populaires. Sur un
dolmen druidique, abrité par un robuste. chéne séculaire, est
posée une stalue de la Vierge, assise et tenant son divin
Fils sur ses genoux. Le roi Grallon, agenouillé devant elle ;
lui offre le fac-simile de 'église qu’il a fait veeu de lui ériger
en cet endroit. A ses c6tés on voil saint Corentin et saint

Guénolé, pendaut que les druides prennent la fuite et que se

présentent les prémiers peélerins pour vénérer la divine
patronne qui prend possession de ce sanctuaire paien.

Quinper. — Cathédrale de Saint Corentin. Dans la cha-
pelle absidale, deux vitraux exécutés en 1891, par M. Georges
Clandius Lavergne.

Dans le premier on voit le roi Grallon offrant a4 Notre-
Dame la future cathédrale de Quimper, dont il se fait le fon-
dateur en livrant & saint Corentin son chateau pour en faire
son palais et son église épiscopale.

Dans le second, le comte-Alain Canihart implore le se-
cours de la Vierge, dans un combat contre ses ennemis et
fait veeu de lui batir une chapelle, s’il est victorieux. Cetle
chapelle a €1é construite sur I'emplacement occupé par la
chapelle actuelle de la Victoire.

XXXVI

Ave Maris Stella.
Notre-Dame des Naufragés.

" Le dimanche 3 juillet 1904, a été inaugurée et bénite, sur
le vaste plateau dec la Pointe-du-Raz, en la paroisse de Plo-
goff, la statue colossale, en marbre de Carrare de NoTRE-
Dame pEs NAurFRAGES, ceuvre du sculpteur Godebski.

La bénédiction fut faite par Son Eminence le cardinal
Labouré, archevéque de Rennes, assisté de Leurs Grandeurs
Ms® F.-V. Dubillard, évéque de Quimper et de Léon, de
Me" Rouard, évéque de Nantes; de Ms* Dulong de Rosnay,
prélatde la maison de Sa Sainteté, et Me* Sallot de Brobeéque,
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protonotaire apostolique; en préscnce d'un concours trés
nombreux de prétres et d’environ treante mille pélerins.
Sur un piédestal en granit, de 5 métres de hauteur, composé
d’un mélange d’assises taillées et moulurées, et de blocs en .
bossage, se dresse le groupe éclatant de blancheur, a la
silhouette étrange et puissante : 4 moitis agenouillé contre
un rocher auquel il se cramponne, un matelot échappé au
naufrage éléve une main suppliante vers la Sainte Vierge
et son divin Enfant qu’elle tient dans ses bras. L’enfant
Jésus se tourne vers lui avec une honté compatissante et
lui tend les bras pour P’arracher aux flots. La Vierge aussi,
Etoile de la mer et secours des matelots, regarde avec dou-
ceur et tendresse le pauvre marin sauvé de la mort,

»
* ¥

Cette simple nomenclature des images, si nombreuses et
si variées de la Sainte Vierge dans notre diocése, forme
une page brillante et comme une hymne gloricuse en son
honneur. Ce sont la des témoignages permanents - de la
piété de nos péres envers leur puissante Mere du Ciel.

J.-M. ABGRALL,
du Chapitre de Quimper

—=SZ2D N
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Norre-DaME pE KERNITROUN .

00 b0

LES STATUES DE NOTRE DAME

COURONNEES

DANS LE DIOCESE DE QUIMPER ET DE LEON

NOTRE-DAME DE RUMENGOL

Légendes et Traditions. Etymologie.

La colline de Rumengol, dominant gracieusement le val
du Faou, est un de ces licux ot a passé et passe encore le
souffle de Dieu. Da haut de la colline, le regard embrasse a
I'Orient la forét du Crannou s’¢levant en étages, et & I'Occi-
dent la riviere de Landévennec dont les flots bleus viennent
mourir sur les plages du Faou : ¢’est la terre des légendes
et des vieilles traditions. €l

L’église, placée sur le penchant de la colline, est comme
un sanctuaire national ou depuis des siécles Bretons de Cor-
nouaille et du Léon viennent fraterniser aux pieds de la Ma-
done vénérée. C’est la sa caractéristique attestée par de nom-
breux documents : « Nous soussignants, dit une piéce da-
tant de 1694, bourgeois, manants et habitants la ville du
Faou, paroisses de Rosnoén et de Hanvec, proches voisines
de I’église de Notre-Dame de Tout-Remede, certifions que
de tout temps immémorial, nombreux sont les pélerins de
Quimper, Chateaulin, Brest, Landerneau, Morlaix et d’autres
lieux qui y viennent et souvent pour communier »...

En 1660, alors que la mission se donnait dans la paroisse
d’Hanvec, M. de Trémaria conduisit la procession a Ru-
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mengol ol se trouvaient réunis dix mille pélerins venus de
Cornouaille et de Léon (1).

Pour expliquer ce mouvement qui depuis si longtemps
améne les foules 4 Rumengol, on en est réduit aux conjec-
tures et aux légendes. D’aprés quelques-uns, Rumengol au-
rait été, avant la prédication de la foi chrétienne, un centre
religieux ou, sous les ombrages mystérieux de la Forét du
Crannou, les Druides auraient célébré, a I'époque du solstice
d’été, leurs rites barbares- .

Les premiers missionnaires chrétiens n'auraient donc fait

que christianiser un mouvement préexistant, en élevant sur
un lieu de superstitions paiennes une église dédiée a la
Trinité, et a la Vierge Meére « Virgini pariturae. »
. D’aprés d’antres, s’appuyant sur les légendes et les tradi-
tions, c’est un événement d’'une gravité exceptionnelle qui
aurait été le point de départ du pelerinage. 1lls disent que la
légende de Rumengol est intimement li¢e & celle de la ville
d’Is. Echappés miraculeusement & la calastrophe qui abima
1a ville coupable, Gradlon et son saint ami Guénolé, se di-
rigeant vers Landévennec, arrivérent au sommet du Mené-
hom. Et de la apercevant les feux .qui éclairaient les rites
druidiques célébrés 2 Rumengol, ils firent le veeu de dé-
truire ce foyer de superstitions et de le remplacer par une
église chrétienne.

A la question des origines se rattache celle de I'étymolo-
gie. On a, a4 ce sujet, proposé plusieurs interprétations :

1° Ru-men-goulou, la Pierre rouge de lumiére : c’est l'in-
terprétation d’Albert-le-Grand, par allusion -aux pierres
.druidiques rougies de sang, et consacrées au dieu de la
lumieére. v ,

Il est &4 remarquer qu'un Concile tenu a Nantes en 658
prescrivit aux Evéques et 4 leurs ministres d’enfouir et de

(1) Vie du P. Maunoir.

&3
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détruire les pierres, situées au milieu des foréts, auxquelles
les hommes portaient encore a celle époque des offrandes
et des flambeaux.

20 Run-men-Guénoll, la hauteur out se trouve la pierre de
saint Guénolé. — Le Cartulaire de Landévennec parlant des
terres données 4 I'abbaye et situées dans la paroisse d’Han-
vec cite une terre usque ad Petram qua dicitur Padrun
sancti Ungoalat in qud sculptum est signum sancte Crucis...

3¢ Run-men-oll ; la hauteur toute pierreuse, ou Run-men-
igolen ; la hauteur des pierres & aiguiser. — Dans le diocese
de Vannes se trouvent les paroisses de Remungol et Mous-
ter-Remungol : c’est le méme mot que Rumengol avec
transposition d’une voyelle. Dans le méme diocése on cile
également Croix-hanvec.

4° Quelques-uns font remarquer que couramment on pro-
nonce, itron Varia Remed-oll, la Vierge de tout Remeéde. Sur
le cadran solaire qui domine le portail, on lit celle inscrip-
tion « A Notre-Dame de Remett-oll (1638) Ave Maria ». Sur
le font baptismal : « A Notre-Dame de Tout-Reméde (1660) ».
Un grand nombre de piéces d’archives du XVI° et XVllesiecle
écrivent : « L'église ou la chapelle de Notre-Dawe de Tou
Reméde ». — Ce vocable jouit donc d’une prescription évi-
dente, suffisante pour étre maintenu comme un titre hoyg-
rable de l'antique sanctuaire élevé par nos péres. En le lisant
on ne peut s’empécher de penser a ces paroles du Bienheu-

reux de Montfort: « Il n’y a point de contrée ou il n'y ait

quelqu'une de ces images miraculeuses de la Vierge, ou
toutes sortes de maux sont guéris. » On ne saurait mieux
exprimer que par le refrain du cantique cette tradition po-
pulaire concernant la Madone de Rumengol :

lIiron Varia Rumengol
Guerc'hez gallouduz, Remed-oll,
Roit deomp hirio en han’ Doué
Ieched ar c’horf hag an ené:
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It

Le Sanctuaire de Rumengol.

« Pour avoir le premier document écrit, relativement 4 ce
sanctuaire, il faut arriver au XIIe siecle, vers 1180, Clest
I'acte par lequel I'Evéque de Quimper rattachait Rumengol
(pour le spiritucl) 4 'abbaye de Daoulas nouvellement fon-
dée, comme les seigneurs du Léon l'avaient déjarattaché pour
le temporel ».

Un acte postérieur; de 1225, ne donne, il est vrai, a Ru-
mengol que le nom de chapelle, (capella), tandis que Hanvec
est désigné par Ecclesia ; mais le fait d’indiquer une chapelle
avec ses appartenances (cum pertinentiis suis) n’indique-t-il
pas qu'elleavait dans la paroisse mére une situation a part?...
En effet les tréviens de Rumengol ont toujours revendiqué,

et quelquefoistres énergiquement, le droit & une certaine au-
tonomie relativement a I’église mére, en particalier au droit

~ de manier les deniers de leur église « dont le trésor est fort
considérable, dit une piéce d’'un procés soutenu contre les
prétentions du Recteur de Hanvec, car il y tombe quantilé
d’offrandes, et il s’y dit beaucoup de messes ».

Les archives y mentionnent des fondations fort nom-
breuses et trés anciennes. Un inventaire signale en particu-
lier les contrats de 1348, 1380, 1448 et 1449. On a conservé
un contrat sur vélin, rédigé a la curie épiscopa’e, le lundi
8 décembre 1460, et portant la fondation de dix sous lour-
nois, pour faire dire chaque année deux messes, lc jour de la
Conception de la Vierge, par les chapelains attachés a
I'église tréviale. _ -

Quelle était, au point de vue architectural, 'église men-

tionnée dans ces acles, on ne saurail le dire. De cclle époque
il n’est resté que deux témoins jusqu’a nos jours : un vieil
if dont le tronc énorme, d¢ plus de 4 matres dc¢ circonfé-
rence, attestait l'anliquité, et, prés de lui, une croix qui
porte sa date, au moins anpproximative, dans le blason du
XVe siécle sculpté aux pieds da crucifix.
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Les vicomles du Faou prétendaient au titre de seigneurs
fondateurs de l'église de Rumengol ; mais ce n’est pas &
dire qu’il faille leur attribuer la construction de I'église ac-
tuelle avec ses agrandissements et ses embellissements. Au
contraire, les preuves abondent que ¢’estlaFabrique qui avec
l'aide des offrandes des pelerins a commandé et payé tous
ces travaux. La jolie inscription qui rappelle la date dela
fondation de I’église actuelle (14 mai 1536), ne mentionne pas
le nom du vicomle du Faou, maisles noms du gouverneur de
la Fabrique Guénolay, et du trésorier Henry Inizan. Il en est
de méme d'une foule de piéces d’archives : on avait recours
au vicomte du Faou pour avoir la permission de faire un
travail projeté, mais c’est la Fabrique qui payait. C’est.peut-
étre ce quia donné a l'église sa caractéristique. Elle n’a
pas les magnificences de I'église du Folgoat, ceuvre des
princes et des seigneurs. On l'a plutét comparée & une mo-
deste villageoise, élégamment parée il est vrai, et bien en
rapport avec son cadre naturel. _

La statue vénérée de Notre-Dame de Rumengol représente
presqu’en grandeur naturelle la Vierge Meére portantson Fils'
sur le bras droit (1). Pour lui donner plus de majesté, on
revét la statue de Notre-Dame d’un riche costume : robe,
manteau azuré ou de drap d’or, voile précieux, couronne,
Mais il n’en a pas toujours été ainsi : car la statue, enjcoeur
de bois de chéne, a été peinte et dorée; sur la téte elle
porte une couronne ducale. )

IT1
Couronnement de Notre-Dame de Rumengol.

Dés 'année 1856, en assistant pour la premiére fois au
Pardon de Rumengol, Mé* Sergent avait é1é vivement impres-
sionné par le nombre et surtout par la piété des pélerins. 11

(1) Cette particularité assez .rare se trouve dans une trés vieille statue

actuellement au presbytére de Daoulas, etaussi dans la statue de la fontaine
de Josselin (Morbihan),
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songea dés lors & demander au Pape les honneurs du cou-
ronnement pour la statue vénérée, Le 25 mars 1857, une sup-
plique signée par un grand nombre de prétres et de notables
catholiques fut adressée & 'Evéque qui s’empressa de la dé-
poser aux pieds du Saint-Pére. Le 8 mai suivant, Pie IX ac-
corda la faveur demandée ; mais la solennité du couronne-
ment n’eut lien que 'année suivante, le 30 mai 1858, dimanche
de la Trinité.

Ce que fut cette féte, les journaux de I'époque et les récits
des anciens nous l'ont dit. Jamais on ne vit 4 Rumengol pa-
reille affluence (1). Jamais surtout on n'y vit pareils témoi-
gnages de lafoi et de la piété bretonnes. On a conservé long-
temps le souvenir de cette douce nuit, de cette veillée de la
féte, pendant laquelle d’'innombrables pélerins, campés sur
la sainte colline de Rumengol, firent entendre les plus tou-
chants canliques, alternés par la récitation du Rosaire ; et
quand le lendemain, au cours de la messe pontificale, I'E-
véqﬁe, aunom du Vicaire de Jésus-Christ, déposa sur le front
de la Vierge et de son divin Fils les diadémes bénits, ce fut
dans toute cette foule une joie indescriptible.

Iv

Les Pardons.

Les Pardons ont lieu le 25 mars, 4 la Trinité, le 15 aott
et le 8 septembre. Avant la Révolution, il y avait pardon le
21 septembre, anniversaire de la dédicace de I'église, et le
25 avril, &4 l'occasion de la procession de saint Marc qui
réunissait 4 Rumengol les fidéles et le clergé des paroisses
voisines. De tous les pardons le plus important et le plus
ancien est eelui qui se célebre a la Trinité. Toutes les pa-
roisses du diocése y sont représentées par de nombreux
pelerins : et il en vient également un certain nombre des
diocéses limitrophes.

(1) D’aprés un journal : 100 mille pélerins, pour les trois jours.
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Dans ses grandes lignes, ce Pardon a conservé sa physio-
nomie traditionnelle, sauf la disparition des offrandes en
nature si nombreuses, si variées, et d’une note si pilto-
resque.

Le Pardon commence dés le vendredi. Les premiers pé-
lerins viennent pour Ja plupart du Léon. Ce sont les Arvo-
riz, auxquels se joignent des groupes venus de I'lle de Batz
et d’Ouessant. La Cornouaille est représentée par d'auires
Arvoriz, venant du Cap et de I'lle de Sein. Ces premiers pe-
lerins sont peuni-étre ceux qui se font le plus remarquer par
leurs grands sentiments de foi et de piété. lls arrivent, pour
la plupart a pieds, le baton a la main, récitant le chapelet,

_ chantant des cantiques, saluant les églises et les croix qu'ils

rencontrent, surtout les croix voisines de Rumengol, appe-
lées Croaz ar Salud. De plus nombreux encore voyagent
pendant la nuit. Et, a 'aube du samedi, I’église est remplie
de ces pélerins de l'Arvor qui assistent a la messe, s’ap-
prochent de la sainte Table, vont boire a la Fontaine de
Notre-Dame, et repartent sans trop tarder, emportant avec
eux des objets de piété qu’ils font bénir par le prétre, gour
ceux des leurs qui sont restés a la maison. '

Dés le samedi matin, le Pardon bat son plein. L’église a
pris sa parure de féte: la statue vénérée porte un riche cos-
tume, et Notre-Dame de Rumengol, la couronne en téte, le
sceptre en main, apparait comme une douce Reine préte a
accueillir les priéres de ses Bretons. Les voila qui arrivent
de plus en plus nombreux de tous les coins du dioceése : le
chemin de fer, les bateaux a4 vapeur, les véhicules de toui
genre, en apportent des milliers, qui viennent assister aux
messes, célébrées sans interruption dans I'église. A

La plupart font le tour de I'église en récitant le chapelet.
C’est, pour ainsi dire, un rite traditionnel: on en voit qui
font cet exercice a genoux, c’est aussi peut-étre en signe de
cette dévotion que I'église est ceinte d’'un cordon en cire,
apporté en ex-voto par quelque pélerin de Cornouaille. La
grand’messe et les vépres sont chantées trés solennellement.
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A la fin des offices, la foule chante avec enthousiasme le
cantique de Notre-Dame de Rumengol (1).

Dans la soirée a lieu la procession des miracles, Proces-
sion ar miraklou, on Yappelle ainsi en raison du veeu fait
par les pelerins d’assister a cette procession, on les recon-
nait an cierge qu'ils portent en main. Plusieurs sont pieds
nus, et, comme on dit vulgairement, en corps de chemise.
Apres la 'procession on cherche un endroit pour passcr

la nuit. Beaucoup se répandent dans les maisons du bourg

ou dans les fermes voisines. Beaucouh restent a l'église,
et prennent leur place soit pour se confesser, soit pour
recevoir de bonne heure, le lendemain, la sainte Commu-
nion. Cette nuit est trés mouvementée par 'arrivée de nom-
breux pelerins, venant de tous cotés. Des l'aube, des mil-
liers et des milliers assistent, avec beaucoup de recueil-
lement, 4 une premiére messe, dite & la chapelle du Cou-
ronnement. A 'église pendant ce temps, plusieurs prétres
distribuent la sainte Communion ; et ce n’est pas toujours
une tache aisée que de mettre un peu d'ordre dans cette
foule, sans compter que chacun veut saluer la statue vénérée,
4 sa maniere, c'est-a-dire en la touchant qui de sa main, qui
de son chapeau, qui de son baton ou de son parapluie ; on
voit des péres qui hissent leurs enfants & hauteur de la sta-
tue. S’il y a parfois un peu de confusion, le pitloresque aussi
ne manque pas, cela dure ainsi toute la matinée. A 10 heures
la grand’messe est chantée, au champ du Couronnement.
Quand le temps est beau et que le soleil ne darde pas trop

ses rayons, c'est un spectacle impressionnant qu'offre cetle

foule ou les costumes les plus variés se coudoient, mais ou
la méme foi resplendit sur les visages : on n’estime pas, a
moins de vingt mille, le nombre ordinaire de ceux qui as-
sistent 4 cette messe. La messe finie, c’est alors le diner
joyeux, en famille et en plein air.

(1) Ce Cantique « d’une poésie si intense », dit Anatole Le Braz, a été
composé par M. Guillou, ancien recteur de Penmarch.
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Dans la soirée, aprés les vépresil y a encore grande pro-

cession pour cléturer le Pardon. :

Puis la foule se disperse a la hate, et le pelit bourg avec
son sanctuaire, tout couvert d’une épaissc couche de pous-
siére, recouvre son habituclle tranquillité, pendant que dans

les vallons d’alentour s "éteignent les derniers couplels du
canthue aimé.

Hag e vech deuet en eur lenva,
Chui ielo kuit en heur gana

Y.-M. Le Parg,
Ancien Recteur de Rumengol.

CONGRES MARIAL

.29
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NOTRE-DAME DU FOLGOAT

Origine du Pelerinage et ses diverses phases.

Le pélerinage du Folgoat doit sou origine au miracle de

la tombe fleurdelysée de Salaun-ar-foll (1)

Le bruit de cette merveille se répandit vile dans toute la
Bretagne, et de tous colés on accourut vénérer la tombe mi-
raculeuse.

Les historiens ne s'accordent pas sur la date précise de Ja
construction de la chapelle. Les uns en allribuent la fonda-
tion a Jean IV, duc de Bretagne, d’autres, avec plus de vrai-
semblance 3 Jean V. Ce qui est cerlain c¢’est qu’elle était
terminée, au moins dans ses grandes lignes, des I'an 1419,
date a laquelle elle fut consacrée par Alain, évéque de Léon.

En 1422, Jean V I'érigea en collégiale. '

Les confréries d’ouvriers chrétiens, ces admirables batis-
seurs, qui ont élevé le Folgoata la gloire de la Vierge Marie,
ont terminé leur travail par le Portique des apotres, le jubé
ot les autels. Cest dans ces chefs-d’ceuvre surtout que l'ad-
miration des connaisseurs se complait.

Un vrai peuple de statues animait le sanctuaire et semblail
faire cortége a la Vierge du Folgoat. La statue de la Vierge,
en kersanton, a échappé aux profanateurs de 1793. Elle a
6té placée sur l'aulel en bois ou elle regoit aujourd’hui les
hommages des pélerins.

L.a décoration extérieure répondait a la richesse de l'inté-
ricur. Les deux grosses tours, le campanile, de nombreux
clochetons donnaient a Yédifice un aspect imposant. Les
murs en éraient ornés d’une vraie dentelle de pierre, sur la-

(1) Nous n’avons pas & raconter ici cette merveilleuse histoire, qui est
aujourd’hui connue dans le monde entier.

croi
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uelle i | ‘ 4 '

;Ie leurlc‘as arflste.s du moyen-age, s’abandonnant aux caprices
lmagination, avaient répandu 3 i i

- : apro igur
. . p profusionmille figiires
> «L L(]; batiment est tout royal et magnifique », s’écrie le

. Le énnec; et Michel Le Nobletz Pappelle, dans son pieux
enthousiasme, « le temple de Salomon ».

L’église du Folgoat, par sa magnificence, était digne de
son fondateur. Elle allait étre témoin, pendant deux m:ntcin
quante ans, de magnifiques démonstrations de la foi de n‘o;
péres. Aux pélerinages populaires, entretenus par de nom-
breux et éclatants miracles, succédaient les pieuses visite
des princes et des seigneurs. i

Jean V, duc de Bretagne, établit y foy
chargée de prier pour/:on’peuple Z;llfoolif‘;i;“ne olidgiate

Ses successeurs, Francois I*, Pierre II, Arthur de Riche-
mont, Frangois II, témoignérent en plus d’une circonstance
le.ur. vénération pour le Folgoat. Mais Anne de Bretagne se
;l}lstmgu;l e({lltreltous pour sa dévotion a ce sanctuaire.

pouse de Charles VIlI, puis de Louis Xi], I g
n’oublia pas, sur le tréone de France, son ,pllilelfxi]::'etzmswe);
la Vierge du Folgoat. En 1499 elle vint la prier dep lz,énir
son mariage avec Louis XII; six ans plus tard, elle fit au

Folgoat un second pélerinage. Le roi ayant ét¢ malade
2

Anne de Bret‘agne ax'fa?t intéressé « la Vierge bretonne ‘par
excellence » & la guérison de son époux et I'avait obtenue
C’est pour remercier Notre-Dame de cette faveur qu’elle s<;
rendit de nouveau au Folgoat. Elle y fonda des messes
comme souvenir de ce pélerinage, augmenta le nombre dés
chanoines, et fit don d’une croix de procession et d’un calice

Sa fille, Claude de France, n’eut garde d'oublier le F‘O’I:
goat : devenue reine de France, elle y conduisit sonvépom';
Francois I°. ,

Henri lI, par dévotion spéciale a-NotresDame, établit au
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Folgoat une confrérie dont il voulut strele palron, et pourvut

abondamment aux besoins du culte.
Pendantles guerres de religion, les partisans de [lenri 1V,

aussi bien que les Ligueurs, respecterent l’egllse. Le duc

de Merceeur, le chef de la Ligue en Bretagne, s'en déclara
le défenscur ; René de Rieux, gouverneur de Brest pour
Henri IV, lui fitdon d’un tableau encadré d'or, d’une statue
de ln Vierge et d’une chapelle en argent. Sa femme, Suzanne
de Saint-Melaine, demanda, avant de mourir, que son cceur
fat déposs dans I'église du Folgoat. Henri IV confirma tous
les privileges accordés par ses prédécesseurs au pieux
_sanctuairc. Anne d’Autriche inléressa Notre-Dame du Fo!-
goat & la naissance de son ﬁls.

Les seigneurs bretons ne se laissérent pas vaincre cn

générosité par les ducs de Bretagne et les rois de France..

Citons, entre autres, les princes de Léon et de Rohan, les
seigneurs du Penhoat, du’ Chatel, de Carman, de Penmarc’h,
de Poulpry, de Kergoff, “de -Kernaou, etc. Leurs armes
avaient é1é enchassées dans les murs. Le vandalisme révo-
lutionnaire les a brisées. Le cardinal de Coétivy, qui appar-

_tenait 2 une des plus illustres familles de la Bretagne, offrit

"4 Notre Dame l'autel placé en face de la sacristie et le con-
sacra lui-inéme.

La longue liste de bienfaiteurs du Folgoat ne comprend
pas sculement des noms historiques. La reconnaissance a
inscrit 4 co6té de ces noms ceux d’humbles familles, comme
‘les Quiniou, les Miorcec, les Moal, les Mescouez, les
‘Boulc’h, ete. '

Tant de libéralités nous donnent la mesure de T’enthou-
siasme qui attirait-toutes les classes de la socicté vers le
Folgoat. Les pélerinages y étaient continuels et 'on peut
juger du nombre des pélerins par celuides chanoines char-
gés du service religieux. Il fut d’abord de six. 11 fallut bien-
“tot le porter a neuf.

Dés les premiers temps de sa fondation, le Folgoat devint
le principal centre religieux de la Bretagne el mérita d’étre
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appelé Urbs Mariana la ville de Marie. La dévolion de nos
péres était entretenue par les nombreux et éclatants mi-
racles qui s’y accomplissaient. Aussi, dans toutes les cala-
mités publiques, s’emprns‘sait-on de recourir & la Vierge du
Folgoat. '

En 1597, la peste ravaqealt le pays du Léon. A Morlaix,
1.300 personnes avaient déja succombé. Dans cette exiré-
mité, 1'évéque de Léon, Rolland de Ncuville, fit veeu de ve-
nir en pélerinage au Folgoat, si le fléau cessait. Depuis ce
moment, il n’y eut plus une seule victime a Saint-Pol et
dans les six paroisses environnantes, et le mal disparut
promptement dans le reste du diocése. Le pieux évéque se
mit en devoir de remplir sa promesse. Il se rendit au Fol-
goat suivi d’une foule immense ; puis il ordonna qu'unc
procession solennelle se ferait tous les ans le 15 aofit dans
toutes les paroisses du Léon, en souvenir de la miséricor-
dieuse intercession de Marie.

x
* ¥

Le XVIIIe siécle fut une période de décadence pour le cdé-
lebre pelerinage, etla Révolution acheva de le ruiner. les
ornements, les vases sacrés, tous les objets précieux furent
enlevés ; les archives, les livres, les manuscrits rurent ven-
dus & l'encan ; les six cloches, dont 'une pesait neuf mille
livres, furent fondues. On mutila les statues, onbrisa & coups
de marteau une partie de la décoralion extérieure. La folie
des démolisseurs fut poussée 4 ce point que l'acquéreur de
la chapelle paya neuf cents livres pour en faire dlspamltre
ce qui pouvait le mieux rappeler 'époque de sa fondation.

-La chapelle servit successivement de caserne, de maga-
sin, de grange, d’écurie. Elle servit méme de lemple & Ia
Déesse Raison.

*
* ¥

Cependant la statue vénérée de Notre Dame avait échap-

pé 4 la profanation des révolutionnaires : un paysan cou-

v
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rageux l'avait enlevée pour la cacher dans sa demeure.
Elle y recut en secret les hommages des pauvres caltiva-
teurs. Quand la tourmente révolutionnaire fut passée, douze
Bretons du pays rachetérent la chapelle, et la statue mira-
euleuse y. fut rapportée en triomphe.
. Les Recteurs qui se sont succédé daus la paroisse depuis
1829, ont travaillé a rendre sa premieére splendeur a la cha-
pelle, et son antique popularité au pelerinage. ,
Ils-y ont réussi: Et-leurs noms méritent d’etre conservés
dans cette histoire : MAJI. A. Le Scornet, J. Calvez, La Haye,
A. Couloigner, Y. Cuillandre, J. M. Le Gall, J. Le Pape.

I

Caractéristique de la dévotion.

La raison d’étre du magnifique sanctuaire dont nous ve-
nons d’esquisser I’histoire, c’est le salut a la Sainte Vierge.

Salaiin ar Foll n’avait rien aulre chose au ceeur. Nuit et
jour, jusqu’a son dernier souffle, le salut & Marie ¢tait sur
ses lévres. Quand il mendiait son pain et le mangeait au bord
de lalimpide fontaine ; quand il se baignait ou se¢ balancait
aux branches de son arbre creux ; quand il était arrété par
les soldats, sa langue articulait les mémes douces syllabes,
le méme appel a la mére de’ Jésus : Ave Maria ! C’était sa
facon alui, toujours unique, de la vénérer. o

Elle plut 4 la.Bonne Vierge, puisque, sur les pétales du
lis, qui, aprés sa mort, poussa sur sa tombe, les mémes pa-
roles se trouverent écrites en lettres d’or.

La magnifique basilique, que Me* Freppel a qualifice de
« gigantesque Ave Maria en dentelle de pierre », traduit la
méme pensée, le méme ardent désir de saluer Marie.

Est-ce parce que Salaiin mourut le 1¢" novembre, veille de
la féte des morts ? Toujours est-il qu'a la dévotion provo-
quée envers Marie par son humble serviteur, fut uunie, dés
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le premier jour, la piti¢ pour les défunts. Le Languentibus
in Purgatorio de dom Jean de Langoueznou, en est la tou-
chante et printaniere expression. Dans ce lien héni, on n'in-
voquera jamais Marie sans penser aux ames du Purgatoire.
Tous les lundis, ce sera féte pour elles, attendu que cc jour
on redouble de priéres. Quantité de fondations seront failes
dans ce but(1). Aujourd’hui encore, bien qu’elles aient dis-
paru alasuite de la tourmente révolutionnaire et de 'odicuse
spoliation, pratiquée a la séparation de I'Eglise et de I'ltat,
un scrvice est chanté, chaque lundi, pour ceux quisouffrent,
et, au chant du Libera, une procession est organisée a l'in-
teriear de I'église.

Beaucoup de messes sont recommandées i cette inten-
tion;et,dans les paroisses voisines, peu de personnes passent
de vic a trépas saus que, le lundi suivant, a Pautel de Notre-
Dame, le saint sacrifice ne soii offert pour elles.

Le mois de Mai est incomparable par la dévotion des Cing
Dimanches. Chacun de ces jours, et au besoin pour atteindre
ce nombre on y comprend le premier dimanche de juin, il'
y a foule au Folgoat, comme le décrit si bien M. La Haye (2)
dans son Journal:

« Dés la pointe du jour, sur tous les chemins, des hommes
et des femmes de tout dge et de toute condition ; tous, le
chapelet a la main; plusieurs, les pieds nus et quelques-uns
en corps de chemise, mais observant toujours une décence
parfaite. Dés qu'ils ont accompli les diverses stations indi-
quées par la coutume 3 leur vive piété, ils s’en rclourneht
chez eux pour entendre la messe, quand ilsne peuvent y as-
sister au Folgoat. »

Ce spectacle, j'en ai été bien souvent édifié. Le bon rec-
teur ajoute : « Pendant ces jours, aucune réuniou, aucun

(1) En 1720, la famille de Pontcallec établit une fondation au Folgoat
pour le marquis cdécapité 4 Nantes, aprés la tentative infructueuse qu'il
avait faite d’un -soulévement en faveur des libertés bretonnes,

(2) Recteur du Folgogt de 1859 & 1882, ‘

’
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spectacle profane, rien que la piété n'attend au Folgoat les
pélerins. Ce n’est pas seulement le matin de bonne heure ;
jusqu'au soir de ces heureux dimanches, on voit venir
hommes et femmes pour chercher, auprés de la consolatrice
du B. Salaiin, un remeéde & leurs peines et 4 leurs anxiétés. »

« Ce n’est pas assez : les enlants, les petits enfants jus-
qu’aux nourrissons i la mamelle, sont conduits en foule, pen-
dant ce mois pour ¢lre mis sous la protection-de Notre-Dame.
du Folgoat. Chaque vendredi du mois de mai est le jour que
la coutume a consacré i cette dévolion. »

*
LY

« Cette ddvotion, antérieure a ’é¢tablissement de ce qu'on
appelle le « Mois de Marie » et qui s’en distingue essentiel-
lement, remonte & un passé imméniorial. » Ni la Révolution,
ni 'aliénation de I'église n’arrétérent cet élan de la piété.
Les portes étant verrouillées ou clouées, les pelerins bai-
saient le seuil. v ’

Au XIXe siecle, il n'estaucun fait important dans Vhistoire
qui n’ait eu son écho au sanctuaire béni.

En 1870 ce fut I'année terrible ou devait étre si exposée la
vie de nos soldats el de nos marvins. Des milliers d’hommes,
de femmes, de vieillards et d’enfants accoururent par les
chemins couverts dc neige, en égrenant leurs chapelets,
vers le sanctuaire de Notre-Dame. Leurs priéres ont sauvé
de la mort un grand nombre de leurs fils et de leurs fréres;
elles ont valu a4 ceux qui ont succombé, de mourir sainte-
ment; elles ont enfin contribué & écarter de notre chére Bre-
tagne l'invasion et la guerre.

Plus tard, ce fut pour le pays toul entier un danger encore
bien plus grand. L’ame des petits enfants, depuis quelques
années surtout, est menacée de perversion par une légis-
lation athéc. ' : '

Aussi le Fo’lgoaﬂt a-t-il vu s’organiser, en ces derniers
temps, une des plus gracieuses et des plus louchantes ma-

T ST S S |
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nifestalions qu’on ait jamais faites en ce lieu béni : des peéle-
rinages d’enfants, d'enfants de tout age, que leurs méres
d’ici-bas conduisaient & leur mere du ciel, pour les confier,
corps et dme, & sa prissante intercession. Jamais on ne vit
tant d'enfants réunis, ni tant de méres justement préoccu-
pées de leur responsabilité maternelle.

111
Le Couronnement.

Les grandes manifestations populaires du X1X¢ siecle au
Folgoal commencérent, aprés la guerre de 70.

Trente mille pélerins, de 75 paroisses officiellement re-
présentées a la cérémonie, se rendirent au Folgoat le 24 mai
1873, pour témoigner de leur reconnaissance envers Notre-
Dame qui avait protégé ses Léonais pendant la guerre.

Un second pelerinage, plus considérable encore, cut lieu
le 8 septembre 1886 : on évalua la foule & quarante mille pé-
lerins ce jour-la. Quatre-vingts paroisses y étaient représen-
tées par leurs croix el leurs banniéres.

Ce fut un triomphe.

Et ce n’¢lait pourlant qu’un prélude au triomphe magni-
fique que devail provoquer au Folgoat et dans tout fe pays
le couronnement de la statue miraculeuse.

C’est Me" Lamarche qui oblint celte faveur du Souverain
Pontife, et la céréinonie fut fixée au 8 septembre 1888.

Un grand nombre de prélats assistérent a la féte : le cardi-
nal Place, archevéque de Rennes, Ms" Laouénan, archevéque
de Pondichéry, Me" Freppel, évéque d’Angers, M* Bougaud,
de Laval, Mer Bécel, de Vannes, M#* Trégaro, de Séez.

De magnifiques décorations furent élevées sur 'esplanade
par les soins de MM. Abgrall et Rossi.

Dés minuit, messes el communions commencérent pour
durer toute la matinée. G’est bientot le défilé des 82 proces-,
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sions des deux cents paroisses représentées. A 10 heures,
messe pontificale, puis le panégyrique de Notre-Dame par
Mer Freppel, I'éloquent député du pays léonais, enfin le mo-
mentsolennel,inoubliable. Le cardinal Place, au nom du Pape
Léon XIII, monte jusqu’a I'antique statue en pierre, et avec
amour dépose sur son front la couronne d’ors Soixante
mille pelerins au moins étaient en ce moment groupés, tous

les regards étaient fixés sur un point unique; on aurait,.

comme dit le pélip]é, entendu une mouche voler, tant les
ceeurs étaient haletants d’émotion. Au ciel seulement on
pourra voir spectacle plus beau. « Par le nombre et par la
piété, disait plus tard M Freppel, cette manifestation fut
incomparable. » »

Tous les ans, depuis, la féte du 8 septembre se célebre
avec plus de solennité : la foule est plus nombreuse, la dé-
votion plus grande.

Le Pardon de 1913 est signalé par une illustration nou-
velle: & l'occasion du 25° anniversaire du Couronnement,
notre évéque a convoqué ici un Congrés marial breton.

Ainsi, comme I'a déclaré avec a propos Ms Dupare, rien
n’aura manqué aux hommages que Notre Dame aurarecus au
Folgoat: ni la dévotion naive de 'humble Salaiin, ni la piété
des ducs et des rois, ni I'enthousiasme des foules, ni la foi
nulle part dépassée des prétres bretons, ni l'art des archi-
tectes et des maitres sculpteurs, ni '¢loquence d'orateurs
illustres, ni la science des théologiens...

Chanoine CoRRe,
Recteur de Saint-Mathieu (Quimper),

¥
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NOTRE-DAME DES PORTES

Aucune tradition ne nous a conservé origine du culte de
Notre-Dame des Portes.

Il est a croire que la vieille statue placée prés des portes .
du chateau des ducs de Bretagne, en fut considérée comme la
gardienne, et qu'elle emprunta a cette « fuction » a 'entrée
de la forteresse, le nom qu’elle a porté jusqu'a nos jours.

Le culte existait déja avant le X1Ve siecle. La construction
de ancienne chapelle en est la preuve.

Comment s'est 6tabli ce culte et quel est son point de dé-
part? Il serait bien difficile de le déterminer d’une maniére
exacte. ‘

I
Origine de la dévotion populaire.

Voici ce que jai recueilli dans différentes revues et ar-

ticles écrits a ce sujet.

S'il faut en croire la tradition, les Templiers auraient pos-
sédé divers été\blissements dans notre pays : entr’aittres au
Moustoir, dont la chapelle existe encore, a Notre-Dame des
Portes, et autres lieux. ,

Au XIIIe siecle, la chatellenic de Chateauneuf comprenait
cette paroisse avec Ploncvez et Collorec. Le chateau placé
dans une position avantageuse commandait le pays d’alen-
tour. Plus tard, le chateau ayant été ruiné, Jean V permit
d’y prendre les matériaux nécessaires & I'agrandissement de
la chapelle de Notre-Dame des Portes « ou fait notre Créa-
tour de beaux miracles ».

Sous la Ligue, Chateauneuf fut saccagé par la Fontenelle
qui s’était retranché au Grannec en Landeleau. La Fabrique
de Chateauneuf était imposée pour 120 livres pour I'entretien
de sa garnison; Jean Breut et Hervé Francois, députés aux
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Etats de Vannes en mars 1592, se plaignirent de I'importun
ligueur. .

Ici se place un événement raconté par le chanoine Moreau
dans son Histoire de la Ligue.

C’est le 25 mars 1593 que du Liscoét, a la téte de 400
huguenots, surprit les habitants de-trés ‘bon métin, mit le
feu aux quatre coins de la ville, passa au fil de P'épée les
notables et ceux qul opposalent quelque résistance. Entre
leurs mains se trouvait un prétre qui fut tué dans’les cir-
constances suivantes. Un soldat ouvrit le tabernacle, prit
la sainte réserve et la jeta par terre : le prétre s’agenonilla
pieusement ¢t consomma la Sainte Hostie. A ce moment un
soldat lui coupa la téte en disant : « Comment, misérable,
tu oses idolatrer devant nous!» : ,

' Le chanoine Moreau ajoute : « Je regrette pour 'honneur
de notre sainte religion de ne pas connaitre le nom de ce
prétre. »

M. Raymond Delaporte, aprés de patientes recherches, a
{ini par découvrir le nom du martyr : il s’appelait Thépaut
Derrien.

Dans les archives de Chateauneuf il y a une copie de la
lettre de JeanV, datée duchitean de I’'Hermine 26 décembre
1440, qui accorde pour I'agrandissement de la chapelle de
Notre-Dame-des-Portes 'argent perca pour les impéts des
cinq tonneaux de vin qui se vendaient & 'cecasion du Par-
don, lequel durait huit jours. Cette somme a ¢té employée
a construire une porte latérale lors de 'agrandissement de la
chapclle a cette époque.

Ce joli portail, suivant le désir de la Société ar cheologxque

du Finistere, a été rétabliil y a quelques années.

45—
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Dévotion séculaire & Notre Dame des Portes. — Caractere
de cette dévotion.

Le sancluaire de Notre Dame des Portes, situé sur les
confins des diocéses de Vannes et de Sainl-Bricuc, a ét¢
reconstruit en 1892 sur 'emplacement de I'ancien, et ce mo-
nument alteste aux fidéles que nous sommes les héritiers
de la piété filiale de nos ancétres.

Cest le dernier dimanche d’aotit que l'affluence - des pé-
lerins est lc plus considérable. Dés la veille arrivent ceux
qui viennent des points les plus éloignés. 1l en est qui font
de 15 i 20 lieues pour assister ala procession, ditedes Veeux,
pieds nus, en corps de chemise, un cierge & la main.

La marche de cette procession offre, méme aux 1nd1ffe—
rents, un spectacle d’'une émotion intense; ¢ ‘est Iaffirmation
solennelle de la foi bretonne dans son héroique simplicité.
Des prétres passent la nuit pour entendre les confessions de
ces pelerins, et le lendemain dés 'aurore une messe est dite
a leur intention. lls ne sont point venus ici pour satisfaire
une vaine curiosité, contempler les beautés du sile qui les
entoure ; la priere seule les a attirés de bien loin et c’est
elle qui les retient aux pieds de la statue vénérée de Notre
Dame des Portes. Leurs devoirs de reconnaissance pour le
passé accomplis, ils reprennent lranqm]]e-nent la route de
leur village, 'ame fortifice de nouvelles graces pourl’avenlr

En dehors du jour du grand Pardon, les fideles viennenl

2 Notre-Dame-des-Portes, aux féles de la sainte Vierge et

pendant tout le m01s de mai.

C’est aussi un pieux usage de la paroisse que les nouveaux
mariés y fassent une visite, le jour de leurs noces, avec tous

leurs invités.
Tous les nouveau-nés y sont conduits par leurs meéres, le

" second ou le troisidme mois aprés leur naissance. Tous les
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ans au premier lundi de mai, qui est ordinairement le len-
demain de la PAque des enfants, une procession d’un carac-
tere particuliérement touchant se dirige vers la chapelle.
Tous les enlants qui ont fait leur premiére communion
solennelle viennent présenter leurs hommages 2 Marie, re-

vétus de leurs blancs habits de féte, etaccompagnés de leurs

freres plus 4gés et plus jeunes; ceux méme de I’age le plus
tendre les suivent, portes dans les bras de leurs ‘méres at-
‘tenidries. N

111
Faveurs sollicitées. — Graces obtenues.

Parmi les faveurs que Notre Dame des Portes se plait a
répandre sur ce coin de la Bretagne, il est une que je veux
mentionner entre toutes. Lorsqu’une sécheresse prolongée
ouune longue période de pluies mettent en perll les mois-
sons, espoir du cultivateur laborieux, les paroissiens de Laz
et de Saint-Goazec viennent, croix d’argent et banniére en
téte, se joindre aux habitants de Chateauneuf pour demander
a Notre Dame des Portes la cessation du fléau. Cet usage
existe de temps immémorial, et il n’y a pas d’ exemple que
Marie soit reslée insensible aux prieres de ses enfants.

Lorsque les jeunes gens sont obligés de partir pour llar-
mée, ils ne manquent pas de faire une derniére visite 4 Notre-
Dame des Portes. Ils s’éloignent moins tristes en songeant
que leur-bonne Mére les protege.

Beaucoup de personnes, quand elles ont une grace parti-
culiére a demander, font pendant trois lundis consécutifs un
pélerinage 4 la chapelle. A

Nous avons le regret de ne point posséder les archives
qui auraient raconté les nombreuses faveurs obtenues par
Iintercession de Notre Dame des Portes depuis bientét cing
siécles : que de demandes y ont été exaucées, que de larmes
séchées, que de coeurs consolés, que d’ames guéries, que de

ceeurs cicatrisés, que de guérisons obtenues, que de voca-
tions affermies !

Mg Valleau, dans la letire pastorale qu’il écrivit en 1894
pour annoncer le couronnement de Notre-Dame des Portes,
cite un vieux cantique du XVIIe¢ siécle : « Marie fait beau-
coup de miracles, par la permission de Dieu, & la chapelle
dite des Portes ».

Mari a ra cals miraclou
Er japel hanvet ar Porzou.

« Le pieux auteur du cantique donne alors une longue
« suite de faits merveilleux, dont il n’est plus possible de
« constater I'authenticité. C’est un marin de Bénodet qui prés
« depérir est sauvé parl'invocationa Noire Dame des Portes ;
« c'est une femme infirme qui recouvre la santé a la suite
« d’une promesse de pélerinage ; c’est un habitant de Guis-
« eriff qui est guéri d'unc paralysie ; c’est Yves Le Louédic
« d’Edern, qui recouvre la vue. Une femme de Carhaix est
« guérie d'une plaie & la jambe; des enfants de Gourin re-
« viennent a la santé: — Aprés une longue énumération de
« faits meryeilleux, 'auteur s’écrie : Obtenez-nous la grace
« de nous convertir, afin que nous puissions mieux vous
« servir »,

Il y a des siécles que cette Vierge est entourée de véné-
ration. La vieille chapelle ruinée par les années eat pu ra-
conter bien des merveilles ; la nouvelle, batle sur ses ruines,
continue la tradition.

C’est la méme statue qui accueille les pélerins. Eile est la
plus belle et la plus gracieuse des Vierges couronnées dans
le diocese. Le visage est plein de douceur: elle est vétue
d’une longue robe et drapée dans un riche manteau. D'une

main elle présente a son fils, qu’elle tient sur ses bras, un

livre ouvert. L’enfant semble répondre-aux désirs de sameére,
et parcourir du doigt les noms de ceux qu’elle recommande

a sa toute- pu1ssante pltle
Chanoine MicHEL PiRrox,

Curé-doyen de Chdteauneuf.



NOTRE-DAME DE KERNITROUN

|
Origine de la chapelle et histoire du prieuré.

A la sorlic de la petite ville de Lanmeur, lanuennelkel-
feunteun des légendaires, qui vient de démolir les dernieres

de ses vieilles maisons a portes rondes et pignons pointus, -

et qui n’est plus qu'une insignifiante bourgade, la Chflp'e“e
vénérée de Notre-Dame de Kernitroun monlre Ses vieilles
murailles jaunitres et sa fleche d’arc.ic.)ises au milie.u d'un
bouquet de hétres séculaires. La tradition locale attf‘lbue le}
fondation de cet antique sanctuaire a sainte Tryphine, qui
résidail jadis, avec le roi Arthur son mari, au chateau de la
Boissiere, prés de Lanmeur. — Les malheurs de cette fiouce
et pieuse princesse ont fourni le sujet d’'un des plus émou-

vants de nos vieux mystéres bretons, ol l'on raconte que,

pour: remercier la Sainte Vierge de sa proteption venge-
resse, Tryphine fit construire non loin de’§n d'emc]uro; uie
belle église ou elle se complaisait, devant 1 image do Marie,
en longues et fervenles actions de graces : ce qui fait que le
peuple Pappela Ker an liroun (le lieu de la dame).

Dépouillée de ses enjolivements romanesques, C(?lt_(.a 1é-
gendea sans doute un fonds de vérité. SainteTryphl.ne était, —
non la femme du fabuleux roi Arthur, qui n’a jamais, semble-
t-il, quitté la Grande Bretagne, et qui en lout cas viYait aune
époque antérieure, — mais celle du comte de Poher (,.ono.mor,
régent et usurpateur de la Domnonée. Les acte.s. dfa la vie de
saint Mélar nous apprennent que Conomor résidait vers 544
au chateau de la Boissiére, aux portes de Lanmeur, et qu’il
y accueillit le pauvre enfant si férocement traqué'par 1e’s
sicaires de son oncle Rivod. La bonne Tryphine ne put pre-
server Mélar du fer des assassins, mais elle ensevelit ses
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précieux resies avec des soins maternels et les fit déposer
‘dans la chapelle du chateau, en attendant I'édification d’une

. crypte destinée a abriter sa sépulture. Cette crypte est au-

jourd’hui enfouie sous I'église neuve de Lanmeur. Quant au
sanctuaire de Kernitroun, sainte Tryphinc le fonda peut-étre
pour remercier la Sainte Vierge de lui avoir rendu Ja vie
que Conomor, alfolé d’ambition et de colére,avait prétendu

si barbarcment luil oter.

Vers le milicu du VIe sicele, saint Samson, évéque de Dol,
fonda un couventa Lanmeur el y rattacha I’église de Kerni-
troun. Saint Magloire fut le premier abbé de ce monastére,
que les Norimnands saccageérent en 877. Plus tard, a la Restau-
ration, des moines bénédictins de I'abbaye de Saint-Jacut-de-

la-Mer, au diocése de Saint-Malo, vinrent s’établir 4 Lan-

meur, ou ils rebatirent 'église de Kernitroun et celle de
Saint Mélar, dont la crypte, épargnée par les dévastateurs,
est demcurée comme un type presque unique de nos pri-
milifs monuments chrétiens. | :

Le prieuré de Kernitroun possédait, d’aprés une bulle du
pape Alexandre 11l donnée en 1163 pour Saint-Jacut, la cure
de Lanmeur avec deux parts de la dime paroissiale, certains
droits en I'¢glise de Plougasnou, la chapelle de Saint-Jacut
en Plestin, celle du Christ en Pleiber, etc... Les moines qui

le desservaient créérent 4 Lanmeur, dans le cours des ages,

divers établissements de bienfaisance, un hopital dédié a
sdint Colomban, plus tard destiné a enfermer les fous agités
de la région, une léproserie, au lieu dit Laourou (les

lépreux), un autre hoépital de pelerins sur la route de
Lannion.

Au XVIe siécle, 'abbaye de Saint-Jacut tomba en com-
mende, et les charitables Bénédictins durent quitter Lan-
meur, mais Kernitroun continua de dépendre, jusqu’a la Ré-
volution, des évéques de Dol, qui en nommaient les prieurs.

‘Dans la liste de ceux-ci, on remarque Francois de Goezbrian,

en 1587; Yves Arrel, doyen de Lanmeur, grand vicaire et

official de Dol, sieur de Coatmen, auteur en 1627 d’une Vie

CONGRES MARIAL 30
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de Saint Mélar imprifiée & Morlaix ; Francols de Coe;tlogo}?,
plus tard évéque dé Cofnoudille ; Oli.\rler (?u .Lrlo?e‘v:t, ar01-
diacre de Cornouaillé et de I’Lohet‘,‘qu1 fit _d_l_m‘Portanftg%I“;'
parations & son église en 1673-75; Jean-Bap}lﬁte"de Ke?;'lm‘ea-
lec, chanoine de Quimper en 1696.; Jean-l.\loeil Ga,] »:?rh,
docteur de Sorbonne, en 1727; Denis 'Savarm, ocliul een
théologie, protonotaire apostoliq’ufe pour la Basse-.llhjc agie,
mort & Lanmeur.en.1770. Le dernier prieur de K‘er‘l”lvl'til‘?l']nda
"été Francois de Hered, vicaire général d(, Dpl, frfare“gse
Me de 'Hercé, évéque de Dql, fusillé il’ Q.lflbé?rOIlli'ell%‘iz.h;
‘Léglise et la maison pl‘io‘réle? au].mfrd hui den‘xo. }%’w-z;(:he
vendies nationalement, les 6 et 7 juin 1791, pour la so

de es. o

deLiZ;rBéOr?éi;vlrle chapellé de Kefniiroun est, au j}gggtﬁaent (ie
M. le chanoinie Abgrall, le spécimen le [)lus.compl.et et le
plus intéressant de architectire romane dans cgtte partie

‘du diocese de Quimper.

La chapelle de Kernitroun est en grande véfnéragtblvcl{nvagx
alentours. On la considére un peu co.rnl?le‘la Mere-Eg 1sel ul
pays, et, & ce titre, toutes les paroisses envu'onnan’Fe‘s: :
doivent révérence et respecl. Lorsque 'lefn's process.loti‘
passent en certains endroits d'ot I'on dlstmgug au 101‘n le
clocher de Kernitroun, le cortége s’arréte, .ert,- toulr,';es
vers [Dantique sanctuaire, les fideles entoix.}j.lent: v:v;z
Maris stelle ; Phymne termihce, la procession reprend
sa marche. Les lieux de ces slati(’)‘ns se non'nment Salu
ar Verc'hez et sont signalés par de vieilles, croix de plényl?,
plantées dans les talus des champs, qu (’)r.lhapp-elle b»pour
ce motif Croaz ar Salud. Les pélerins viennent nombreux

3 toutes les fétes de la sainte Vierge. Le grand pardon

a lieu le jour de I’Assomption et débute dés la veille par

un beau feu de joie. v o o

Depuis les fétes du Couronnement, I'insigne »fa\.veur ac

cordée par le Souverain Pontife provoque dans toute -1;\ rel:-
s ) .

gion un redoublement de confiance et d’amour envers Ia

S

— 451 —

bonne Mére de Kernitroun tel qu’il est permis d’en espérer
les' plus heareux résultats pour l'avenir religieux de ce coin

~du Tréguier que menaceit a la fois le matérialisme et le

protestantisme,
Lovuis LE GUENNEC.

11

Couronnement de Notre-Dame de Kernitroun.

Lors de la consécration de I'église paroissiale de Lanmeur
le 11 juillet 1905, M. Diraison alors curé de Lanmeur adressa
a Sa Grandeur Me* Dubillard une allocution qui se conclualt
ainsi : « Permettez-moi, Monseigneur, de terminer par un
« veeudenotre piété filiale : c’est qu'un jour, c’est que bientot

_« vous couronniez au nom du Souverain Pontife la statue an-

« tique et vénérée de la Dame, an /iroun, devant laquelle,
« pendant des siécles, nos péres sont venus prier, et aux
« pieds de laquelle,aujourd’hui encore, les pelerins en foule
« viennent déposer avec amour et coufiance leurs joies et
« leurs tristesses, leurs angoisses et leurs cspérances. »

Ce veeu, le vénéré curd lavait a ceeurs; il y pensait, il en
parlait souvent. Lorsque Mer Duparce vint faire sa premiére
visite & Morlaix, M. Diraison se fit de nouveau interpréte
du désir que manifestaient les populations du Trécorrois de
voir couronner Notre Dame de Kernitroun. M#" Dupare pro-
mit de s'intéresser a ce projet; et a I'occasion de son voyagc
ad limina, il obtint du Souverain Pontife la faveur désirée.
Lia cérémonie fut fixée au 15 aofit 1909.

Dans Pintervalle, M. Diraison étant mort, c'est a M. Le
Sann qu’échurent 'honneur et la charge d’organiser la féte.

La journée du couronnement fut précédée d’'un Triduum
préparatoire. ’

Aux premiéres vépres, M¢* Duparc prononce un discours
ou il développe ces deux pensées, bien suggestives dans les
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circonstances actuelles : « Pourquoi la Providence a-t-elle
« fait cette faveur a votre pays au XX siécle, au lien de
« vous I'accorder plus tét ? — Comment votre pays doit-il
« l'accueillir et en profiter? ».

Le soir, sous un ciel serein el par une tiéde nuit
d’aolit Lanmeur en féte est d'un effet vraiment fée-
rique. Toutes les maisons sont illuminées, les clochers
de Téglise paroissiale et de la chapelle 'de Kernitroun

resplendissent de mille feux. Ce qui cependant frappe le

plus les regards, ce n’est pas l'illumination de Kernitroun
qui est superbe, mais l'effet étrangement merveilleux que
produisent sur la chapelle les lueurs d’un feu de joie cons-

tamment entretenu.
Pendant la nuit, des pélerins arrivent de tous cotés et

depuis minuit on peut dire que la chapelle n’a pas désempli.

un seul instant. Dés deux heures les messes commencent et

se continuent sans interruption. Des prétres sont aux con-

fessionnaux et les fideles s’approchent nombreux de la Table
“sainte. ‘

A 9 heures du malin, les processions des paroisses avoi-
sinantes qui doivent prendre part au cortége, arrivent une a
une, parfois deux & deux, et viennent se placer en face de
Iéglise, a I’endroit spécial désigné pour chacune d'elle. Ce
ne sont que riches banniéres et croix étincelantes. Quand

deux processions se rencontrent, les croix et les grande‘s‘

banniéres s’abaissent trois fois pour se saluer.

Voici des tambours, clairons et fifres, ce sont les gas de
Morlaix dont I'entrée triomphale fait sensation. Les cloches
sonnent presque sans interruption pour saluer les proces-
sions et les évéques.

La grande place présente un aspect des plus pittoresques.
Vu deloin, c’est un fouilli indescriptible de banniéres dont
les ors brillent au soleil, d’oriflammes multicolores, de
belles et riches croix, de claires toilettes et de costumes pit-
toresques. Le service d’ordre est assuré par les jeunes gens
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de la « Jeunesse catholique » qui s’acquittent a merveilie
de leur tache délicate et difficile.

Le chant des cantiques se faitentendre. Le corlége s’or-
ganise formé des différentes processions que nous allons
énumércer : Plestin-les-Gréves »Plouegat-Guerrand, Guimaéc,
Locquirec, Plougasnou, Saint-Jean-du- -Doigt, Plouezoc’h,
‘Garlan, Plourin- \/Ior]axx Saint-Sauveur, Plougonven, Le
Folgoét, Landivisiau, S'unt-\dathleu et Saint-Melaine de
Morlaix, Ploujean et Lanmeur

Derriére les processions vient la statue de Notre Dame
de Kernitroun portée par des prétres originaires de Lanmeur,
puis les riches couronnes de la Vierge et de I'Enfant-Jésus
posces sur des coussins de velours rouge. La musique de
Morlaix alterne avec les canliques et joue d’entrainantes
marches. Puis s’avancent les prétres au nombre de trois a
(uatre cents, et les prélats. La foule s ‘agenouille, les évéques
bénissent... Voici les noms des prélats qui prennent part a
la cérémonie : M* Dulong de Rosnay, le R. P. abbé de Thy-

madeuc, M** Morelle, é¢véque de Saint-Bricue, Mf Gouraud,
évéque de Vannes, M® Bonfils, évéque du Mans, Mé Rouard,
évéque de Nantes, M* Guillois, archevéque de Pessinonte,
Mer Pichon, archevéque, auxiliaire de Port-au-Princ e, M* Du-
bourg, archevéque de Rennes, M Dupare, ¢éveque de
Quimper. ‘ :

Derriére les évéques on remarque quelques notabilités
politiques de la région : M. I'amiral de Cuverville et M. For-
tin, sénateurs du Finistére, M. de Rosambo, député de Lan-
nion, M. de Kersauson, ancicn député -da Finistere, M. de
Guébriand, conseciller général ct maire de Saint-Pol-de-Léon,
M. Soubigou, conseiller général de Lesneven, etc.

A 10 heures M* Pichon célebre la messe pontificale sur
un autel élevé a 'extrémité du champ du couronnement. Ce
champ immense et splendidement crné d’oriflammes, est

‘rempli d’une foule de fideles que Pon peut évaluer a une

vingtaine de mille.
M* Dubourg retrace, en langue bretonne, I'historique. de
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Kernitroun et parle des miracles qui y furent accomplis :
« Que fera la Vierge couronnée ? Un nouvel honneur entraine
« de nouvelles graces. Plus 'honneur sera grand, plus nom-
« breuses seront les grices. Par la couronne on reconnait
« qu'elle estreine. Le nom d’ « Itroun » quon lui donne ext
« le signe qu’elle est Dame et Maitresse en ces licux.... »

Ala fin de la messe Ms&* Duparc procéda au nom du Sou-
“verain Pontife'a la'cérémonie ducouronnement; et, lorsque
la couronne fut posée sur le front de la Vierge de Kex nilroun,
des acclamations enthousiastes éclatérent de toutes parts,
et de toutes les poitrines monta le Te Deum triomphal.

A lissue des vépres, ce fut le tour de M® Gouraud de
prendre la parole pour cléturer la féte et donner & la foule
les derniers conseils inspirés par la cérémonie. 11 parla de
cette « foiagissante» par laquelle nos ancétres ont fait de i
grandes choses dans le passé, et qui dans le présent doit
animer plus que jamais le coeur des catholiques francais.

Longtemps restera dans l]a mémoire des hommes et dans
les traditions du pays le souvenir de ces fétes magnifiques,
qui, duranltoute une journée de piété enthousiaste, viennent
demontrer hautement a quel point les Bretons sont demeurés
fideles au culte de la Vierge Marie.

LAURENT-MARIE GoORET,
| Vicaire a Lanmeur.
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NOTICES

SUR QUELQUES GHAPELLES DEDIEES A NOTRE-DAME

DANS LE DIOCESE DE QUIMPER ET DE LEON (1)

1. — NOTRE-DAME DE LAMBADER,
En Plouvorn.

Par M. L. Le GUENNEC (pe MoRLAIX).

Eglise ogivale ; jubé travaillé comme de la dentelle ; clo-
cher a jour, un des plus beaux aprés celui du Kreisker.

Lambader n’a pas cessé, depuis plusieurs siéecles, d’étre le
centre religieux du pays. Chaque année, son grand Pardon
du lundi de la Pentecote raméne aux pieds de la sainte
Vierge des fidéles pieux et recueillis ; et, en dehors méme
des principales golepnités, il ne se passe gugre de jours sans
(qu'on y voie venir des peélerins isolés.

2. — NOTRE-DAME DE CLEDEN-POHER

Parn M. MORGANT, RECTEUR.

Eglise trés remarquable ; statue de la Vierge, du quator-
ziéme siecle, trés vénérée.

(1) Ces monographies, —dontla collection suflirait & remplir un volume de
400 pages, et qui attestent pour la plupart de longues ct sérieuses recherches,
— mériteraient presque toutes qp'on les publiat dans une Revae diocésaine
ou départementale, Leur publication intégrale intéresserail aussi bien les
amateurs qui sont avides d’histoire locale, que les fidéles (ui aiment.3 §'é-
dlﬁer au réeit des actes de foi accomphs par leurs ancétres (J. B.).

Je remercie et je félicite les auteurs de la somme de travail qu'ils ont
fpurxue . (:fe‘st upe pepgvre qm ne restera pas inutilisée,

(Chan, ABgraLL).
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Pardon trés fréquenté par les pélervins du Léon, du Tré.
corrois et de la Cornouaille, dont on évalue le nombre
chaque année 4 10.000 au moins.

On y célebre laféte patronale le jour de I’Assomption.

3. — NOTRE-DAME DU RELEC(CQ,
En Plounéour-Ménez.

-Par M. MANCHEQ, RECTEGR. - - -

C'est un des plus heaux, un des plus anciens et un des
plus vénérés sanctuaires de Notre Dame dans le Finistere.

L'église est d’origine cistercienne ; ce sontles disciples de
saint Bernard quiont implanté en ce lieu le culte de Marie ;
. et, depuis 800 ans, la piété mariale, bien loin de s’y affaiblir,
semble croitre au contraire de plus en plus. On y comple,
au grand Pardon du 15 aott, plus de 12.000 p‘elei‘ins.

— NOTRE-DAME DE BERVEN,
En Plouzévédé.

Par M. J. LE GALL, CURE-DOYEN.

Belle église du XVI¢ si¢cle, ot 'on admire une riche ver-
riere, le jubé, les stalles du cheeur, le clocher, etc.

Le grand Pardon, qui avait licu autrefois a la Chandeleur,
se célebre actuellement le 15 aout. Les paroisses d’alentour
s’y rendent en pélerinage. ’

5. — NOTRE-DAME DE ROSCUDON,
Pont-Croix.
Par M. ¥. Cornou.

L’église de Pontcroix est une des plus remarquables du

diocése ; elle est dédiée a Notre-Dame de.I’Assomption;
‘mais & ce vocable liturgique le peuple a toujours’ préféré le
nom gracieux de Roscudon, « Colline des ramiers ».
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Le Pardon, qui se célébre le 15 aoht, est un des plus pieux
et des plusfréquentés du pays ; les attractions foraines n'y"
tiennent aucune place.

Lafontaine de Notre-Dame, détruile pendant laRévolution,
a été réédifiée en 1850. Aujourd’hui elle est un rendez-vous
continuel de pieux visiteurs ; et les archives conservent le
récit de plusicurs guérisons obtenues par la vertu de ses
eaux miraculeuses.,

6. — NOTRE-DAME DE CALLOT,
En Cai‘antec.

Par M. GARGADENNEC, RECTEUR
er M. Le GUENNEC.

Pélerinage insulaire trés ancien, situé a l'entrée de la
riviere de Morlaix.

On attribue son nom & une déformation du mot celtique
Galloud (force), ce qui en ferait 'équivalent de « Notre-
Dame de la Force ». ,

Pardon fréquenté particulierement le lundide la Pente-
cote, et le dimanche aprés le 15 aodt ; procession pittoresque
en bateau. :

Si, de nos jours, Notre-Dame de Callot est moins visitée
qu autrefoxs par les paroisses d’alentour, en revanche la
paroisse de Carantec lui est demeurée tres fidéle. Les méres
lui consacrent leurs petits enfants deés le bas 4ge, en les dé-
posant jusque sur l'autel. Les jeunes gens, avant de s’em-
barquer, vont lui faire leurs adieux; et, quand ils sont libérés
du service, ils viennent suspendre dans la chapelle le ruban
du béret qui porte le nom du navire sur lequel ils ont servi.

D’aprés la croyance populaire, quiconque fait trois de-
mandes 3 Notre Dame, en s'agenouillant pour la premiére
fois dans ce sanctuaire, esl sirement exaucée pour lune
d’elles. ,

Lorsqu’on des1re que ‘Dieu abrége les souffrances d'un
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agonisant, on a coutume de faire 4 Notre-Dame de Callot une
neuvaine spéciale, qui se pratique aussi du reste en d’autres

régions de la Bretagne. — On groupe dix personnes du

voisinage ; neuf d'entre elles sont chargées de prier le long
du chemin, et de faire, en récitant le rosaire, neuf fois le
tour de la chapelle. I.a dixiéme les précéde ou les suit, pour
indiquer aux passants ['objet de la neuvaine.

Dans la nuit du 31 décembre, dés que le passage estlibre,
les gens de Carantec se rendent en foule 2 Callot, comme
ceux de Penmarc’h 2 Notre-Dame de la Joie, pour offrir
leurs souhaits du nouvel an 4 la Bonne Vierge.

Le lundi de la Trinité alieu ce qu'on appelle « ar Pardon
mut », que l'on doit faire religieusement sans adresser la
parole 4 personne.

— NOTRE DAME DES JOIES,
En Guimaec.
Par M. L. Le Guexyzc.

v

Pardon sans grande renommée ; chapelle sans caractére ;
mais de nombreuses ceuvres artistiques que les siécles 0th
groupées en l'honneur de la Vierge, et dont 'existence at-
teste l'antique vépération que lon y manifestait pour

......

8. — NOTRE-DAME DE LA JOIE,
En Penmarc’h.

Par M. GUILLERME, RECTEUR.

La chapelle, batie au bord de la mer, est un centre de d¢=
votion trés populaire chez les marins.

Le grand Pardon a lieu le 15a00t : la procession se déroule
a travers la dune; et I'on voit y assister tous les ans, pieds
nus, en_corps de chemise, et un cierge & la main, — des
marins qui ont échappé au naufrage, des personnes qui at-
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tribuent leur guérison a'la Vierge, des méres de famille qui
ont eu de graves inquiédtudes sur le sort de leurs cufants...

Une tradition, toujours en vigueur, et qui montre la con-
fiance naive de la population envers Notre-Dame, c’esl que
la porte de la chapelle demeure ouverte pendant la deruiére
nuit de 'année, afin que les bonnes gens puissent aller offTir
leurs souhaits & la Bonne Vierge a 'occasion du nouvel an.
Et quand un équipage a ¢cliappé heureusement a une tem-

_péte, le mousse escalade I'autel avec une familiarité filiale

pour embrasser la Bonne Mére.

WA

9 — NOTRE DAME DE LA CLARTE,
En Querrien i

Par M. J. TANNEAU, RECTEUR.

Ce lieu s’appelait autrefois : /tron Varia Kreis ar c hoal. —
Le Pardon s’ouvre le jour du 15 aodt; mais on ne célebre la
grande solennité que le dimanche suivant. Il est trés fré-
quenté encore actuellement par tout le pays d’alentour.

10 — NOTRIZ-DAME DE LA CLARTE,
En Combrit.

Parx M. PEprL, REGTEUR.

Le Pardon a lieu le dimanche dans l'octave de la Nativité
de la Sainte Vierge, le méme jour que ceux de Kerdévot et
d’Izelvor. Aussi plusieurs pélerins aimenl-ils a visiter les
trois chapelles le méme jour; ce qu’ils appellent : Pardon
an teir Vari, des trois Maries,

Ony invoque Notre Dame particuliérement pour les maux
d'yeux et pour recouvrer la vue. Les archives contiennent
le proces-verbal de plus’ieurs miracles.
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11. — NOTRE-DAME DE PENCRAN,
Par M. GUEZENNEC, RECTEUR.
Le Pardon principal a lieu le lundi de Paques, depuis un

temps immémorial : il était trés [réquenté aulrelois, mais
le chroniqueur fait remarquer que, I'antique slatue de Notre-

Dame ayant été remplacée par une statue neuve,-les pele-

- rins ont cessé-de fréquenter-ce -Pardon.

12. — NOTRE-DAME DE TREZIEN,

Ou de Bon-Secours, en Plouarzel.

Par C. J. M. LfosTic, RECTEUR,

Chapelle renommeée, depuis plusieurs siécles, comme lieu
de pélerinage. La féte patronale est fixée au 8 septembre, et
sa durée se prolonge pendant toute 'octave.

‘Pour soulager les enfants qui tardent trop a marcher, les
parents ont I habitude de plonger une chemisette dans I'eau
de Ia fontaine de Trézien ; ; et apres Pavoir fait sécher, ils en
revétent 'enfant qui a été voué a Notre Dame.

13. — NOTRE-DAME DE COMFORT.
En Meilars.

Par M. ROLLAND, RECTEUR.

Chapelle remarquable au point de vue architecturale ;.
roue garnie de clochettes ; heau calvaire 2 massif ancien et
statues modernes. v '

C’est dans cette chapelle que la sainte Vierge, accompa-

gnée du vénérable Michel Le Nobletz, apparut au P. Mau-

noir cn 1675.

Le Pardon alicu le 25 mars ; et les archives du pélerinage
conservent les procés-verbaux de graces iusignes accordées
par la trés sainte Vierge dans ce lieu bénit.
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14. — NOTRE-DAME DES ANGES, ‘
A A Lannelec, en Pleyben.
Par M. Y. Le Coz, CURE-DOYEN.
" Le Pardon se célébre le 4° dimanche de septembre ';"c’est

le rendez-vous dés pelils anges de la terre, que les méres
portent sur le bras ou conduisent par la main en procession.

Dans la fontaine on baigne les enfants atleints de rhuma-

tismes.

15. — NOTRE-DAME DE BON VOYAGE,
' En Plogoff.

- Par M. Riovu, VICAIRE.

Le grand Pardon a lieu le 2¢ dimanche de juillet: ony
compte 7 ou 8000 pelerins tous les ans. Les marins y viennent
prier avec une confiance extraordinaire. v '

Dansla méme paroisse, a la pointe du Raz, on arécemment
érigé une statue de Notre-Dame des naufragés ; et cette.statue
colossale, d’'un caractére si expressive, est, tout de suite,
devenue un but de pélerinage trés populaire.

Un des caractéristiques de ce Pardon est I'absoute solen-

“nelle que Uon y chante, apreés les vépres, pour les naufrageq.

16. — NOTRE-DAME DE PRAT-COULM,
En Plougoulm,

Par M. CH. SALOU, RECTEUR.

' La chapelle est sous le-vocable de la Visitation. Ses deux
fates principales ontlieu, — le grand Pardon, le 2 juillet, et
le petit Pardon, le dlmanche de la Trinité.

Ce dernier s'appelle aussi le « Pardon muet» parce qu on _
#’y rend, ce jour-la, en gardant autant que possible le si-
lence, et en’ priant. Ce méme usage est signalé & Notre-

Dame de Callot.
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17. — NOTRE-DAME DU CRANN;
En Spézat.
Par M. Fr. SEGALEN, RECTEUR.

Chapelle en beau style ogival, vitraux classés cominé mo-
niuinents historiques, les plus beaux du diocése.

Le Pardon a lieu le dimanche de la Trinité, et Lon s'y .

rend de toutes lesparoisses voisiiss, °

18 — NOT_RE-DAME DES CIEUX,
Au Huelgoat. '

Par M. L. GourLAOUEN.

Le Pardon a lieu le premier dimanche d’aotit. Une des
dévotions les plus communes de ce pelerinage consiste a
faire trois fois, quelquefois a genousx, l¢ tour de la chapelle.

Les archives paroissiales renferment d’intéressants pro-
cés-verbaux qui relatent de nombreux miracles.

19. - NOTRE-DAME DU REUN,
En Guipavas.

Par Y. F. Lr Brux, vican.

Ce vocable est dd a la situation de Ia chapelle, qui est cons-
truite sur une dminence : en brelon, reun. ¥
Le Pardon, ¢iil a un caractére uniquement paroissial, a
lieu le premicr dimanche de mai. « Il n’est pas une dme
Guipavas, dit le chroniqueur, qui n’ait des actions de graces
a rendre 4 Notre-Dame du Reun pour des faveurs particu-
lieres. »
~ On y pratique aussi la neuvaine des agonisants, commeé a
Notre-Dame de Callot. Mais ici on confie de préférence a
des pauvres la mission de faire cette neuvaine.
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20. — NOTRE-DAME DE TREVARN,
en Saint-Urbain.

Par M!e Manie peE BoisANGER.

Lachapélle porte aussile vocable de Notre-Dame de Bonne-
Nouvelle. — Le¢ Pardon, bien déchu de son ancienne splen-
deur, et fréquents aujourd’hui a peu prés exclusivement par
les lideles de la pavoisse, a lieu le jour de 'Ascension et le
premier dimanche de septembre.

21. — NOTRE-DAME DE VRAI SECOURS,
En Saint-Thégonnec.

Par F. Quiniou, VICAIRE.

Telestle vocable sous lequel est honorée la Sainte Vierge
a Saint-Thégonnec comme titulaire de I’église.

Le Pardon, autrefois trés fréquenté par les paroisses d’a-
lentour, est devenu, depuis la Révolution, une dévotion pu-
rement paroissiale.

23. — NOTRE-DAME DE I’ASSOMPTION,
A Saint-Michel de Quimperlé.

Par J. TANGUY, RECTEUR.

On nous signale ici un usage qui est trés répandu en Bre-
tagne, 1a ou les foires se tiennent aux environs de quelque
ancienne chapelle. — Au milieu de la nef, sur une table re-
couverte d’une housse et contenant un tronc, on place, les
jours de foire, unestatue de Notre-Dame; et les gens v{ien“ne‘nt
en tres grand nombre s’agenouiller devant elle pour lui de-
mander assistance pour leurs négociations.

.
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283. — NOTRE-DAMZ DE POPULO,
En Landudal.

_ Par M. LESVENAN, RECTEUR.

On célsbre ce Pardon le 2¢ dimanche de juillet : il n’est
guere fréquenté que par les pacoissiens. ‘
Une légende, qui se racoute 2 Notre-Dame du Reun en
~Guipavas et a ‘Notre-Dame  de Béléan prés de Vannes, a été
localisée aussi 4 Notre-Dame de Populo, et avec des circons-
tances identiques : un chevalier captif en Terre-Sainte avait
été renfermé avecson écuyer dans un coflre en attendant le
supplice. Ils-firent veeu alors de batir une chapelle a Notre-
Dame, s’ils.échappaient & la mort. Or, un malin, ils enten-
dirent le chant du coq, et ils s’apercurent bientétquon parlait
breton autour d’eux. Notrc-Dame avait exaucé leur priére
et les avait miraculeusement transportés chez eux.
Unc autre légende, également trés répandue, se rapporte
& la construction méme de la chapelle. Le seigneur, vo#lant
laisser & la Providence le soin d’en fixer elle-méme.l’empla-
cement, fit meltre sur une charrette & deux beeufs le coffre
ou il avait été transporté lui-méme’ de Terre Sainte en Bre-
tagne : « Ou s’arrétera l'attelage, dit-il, la sera batie ma
chapelle. » '

24. — NOTRE-DAME DU MUR,
A Morlaix.

Par L. Le GuenNEc.

« Notre-Dame du Mur a été le cceur de Morlaix, le centre de
sa vie religieuse et civile, commerciale et politique » : ony
donnait les prédications importantes del’Avent, du Caréme,
‘et de I'octave du Sacre ; jusqu’en 1612, les assemblées mu-
nicipales $e tenaient sous le portail de l’églis’e ; loutes les
réjouissances publiques y avaient leur écho : chant des Te
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Deum, sonneries de cloches, illumination de la tour. Elle
était le- sitge de toutes les confréries importantes de la
ville. .

La chapelle, qui était la gloire et Pornement de la cité, a
disparu par la négligence et le vandalisme révolutionnaire.
« De tous les trésors dont la foi des Morlaisiens et le savoir-
faire de leurs vieux maitres d’ceuvre avaient décorsé le sanc-
tuaire de leur patronne, il ne subsiste plus aujourd’hui que

la. statue de Nolre Dame: la tourmente a tout renversé et:
tout dispersc. » ‘ :

25. — NOTRE-DAME DE PITIE,
Chateau de Brest.
Par M. H. CaLvEz, vicalge.

Chapelle démolie en 1819, aprés avoir abrité pendant
huit siécles la piété des puissants et des humbles. Mais de-
vant ses ruines, on peut du moins se réjouir de voir la dé-
votion a Marie, qui a germé sur le rocher de ce chateau,

s'étendre aujourd’hui sur toute la cité de Brest et s’épanouir
dans toutes ses églises.

26. — NOTRE-DAME DE TROBEROU,
En Lannilis.
Par M. J. Roupor, vicane.
Ce Pardon, d’origine trés ancienne et qui eut ses beaux

Jours autrefois, n’est plus qu'un souvenir ; les derniers restes
mémes de la chapelle sont en train de disparaitre.

CONGRES MARIAL N



— 466 —

27. — NOTRE-DAME DE ROCAMADOUR,

En Camaret.

Par M. OLvu, RECTEUR.

- Chapelle de grande dévotion, batie a I'entrée du port de
Camaret, tout prés de la tour fortifiée construite par Vau-
© ban pour défendié cé port.” T

La Vierge y est vénérée sous le vocable de « EroiLE bE
LA Mer », de méme que dans la chapelle si célebre de Ro-
camadour, située dans le Quercy, au dipcése de Cahors.
D’aprés les savantes recherches de M. Téphany, ancien Royen
du Chapitre de Quimper; la chapelle de Camaret serait une
reproduction et une réplique de cet illustre sanctuaire.

En 1910 la toiture a été la proie d’un incendie, mais les : |
dégats ont été réparés a bref délai, et le monument est en-

core dans son intégf‘ité. : | , | EPI LOGUE
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LE TOMBEAU FLEURDELYSE

1
g

Recherches sur une légende mariale du moyen-dge

Daus son Dévot Pélerinage a Notre-Dame du Folgoat, pu-
blié en I'année 1634, le P. Cyrille Le Pennec fait rapidement

kY

allusion a quatre ou cinq légendes offrant des traits com-

muns avec les événements qui ont fait du Folgoat un centre .
florissant de dévotion a4 Notre Dame (1).

Innombrables sont les légendes du moyen 4ge qui ont eu
pour objet de montrer, pour employer'lelangage de Gautier
de Coincy, l'excellence de la dévotion envers « la Mere de
Dieu, qui maint chétif, —aretrait de chetivité, — par sa grant
débonnaireté ».

Celles ot 'on voit le cadavre ou le tombeau d’un dévot ser-
viteur de Marie, orné d’une plante ou d’une fleur merveil-
leuse, parce qu’il a, de son vivant, assidiiment récité la Sa-.
lutation Angélique, ou seulement les deux premiers mots

. de cette priére, ou quelque autre oraison en I’honneur de la

Mére de Dieu, — sont elles-mémes fort nombreuses.

Je me propose d'indiquer ici les légendes de cette der-
niére catégorie qui se rapprochent le plus de T'histoire de
Salaun du Folgoat (2), en les répartissant par groupes d’af-

(1) Le Dévot Pélerinage a été réédité par de Krroaner, dans La Vie des
Saints-de Bretagne d’Auserr Lk Granp, Brest, 1837, p. 73-114. Voir
p. 89-90 et 92. ,

{2) Le miracle du Folgoat se serait produit vers l'an 1358, Voir. Peyron
et AscraLy, Le Folgoat, p. 5,
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finité, et en mentionnant Ia date 4 laquelle apparait pour
la premiére fois chacune d’elles dans les légendaires du
moyen-age. '

I. — THEMES APPROXIMATIFS ; LE VETEMENT DE LA VIERGE
HISTORIE D’Age, ET LA SALIVE A SAVEUR DE MIEL.

Un cistercien se mourait. Marie lui apparut, lui montrant
son vétement tout couvert des Ave qu’il avait récités pendant
sa vie. — (Opusculum in honorem et laudem et gloriam...
Marie, légendaire contenu dans le manuscrit de ['arsenal
Ne 903, XIIe siecle) (1).

Cesalred Helsterbach (1‘ 1240)raconte qu un reclus deS’nnl-
Severln de Cologue, du nom de Marsille, avait coutume ¢I
reuter Lhaque jour cinquante Age, en se prosternant ('m—
quante fois. Tandis qu’il prononcait ces priéres, sa salive vl'nt
aussi douce que le miel (2).

- Le méme miracle est rapporté par Johannes Herolt, dlt
Discipulus (XVesiecle) dans son Promptuarium mir aculor um
B V. M. (3). ' ‘

o

II. — LEs cino Roses.

En prenant,en maniére d’acrostiche.l'initiale du Magnificat

et celle de chacun des quatre psaumes (ou sections de psaume)
suivants : Ad" Dominum cum tribularer (Ps. 119), Retribue
servo tuo (Ps. 118, v. 17), In convertendo (Ps. 125), Ad (e levavi
(Ps. 122), on obtient le mot MARIA,

Un moine s’affligeait de ne savoir aucune oraison eunl’ hou-

(1) A. Mussara, Studien su den mittelalterlichen Marienlegenden (Silzungs-
berichte der thlos hist, Classe der Kaiserl. Akademie der Wu.seusclzaften
Wien, t, cv, 1888, p. 91, . |

+ (2) Dialogus. miraculorum, vu, 49, éd., J, Strance, Colonie, 1851, t, m,
p. 69-70,

(3) A, Mussaria, Recueil ¢ité, t, cxrx, 1889, p: 50,
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neur de Notre-Dame. L’idée lui vint de faire choix de la
combinaison susdite de priéres. Quand il fut mort, on trou-
va cinq roses dans sa bouche (Opusculum du Manuscr. 903
de U'Arsenal. — XIIe siécle) (1), et Bibliothéque Nat. Man.

lat. 18134, — XIII° siscle) (2)

L’archevéque de Canterbury, revenant de Rome, s’arréta
au monastére de Saint-Berlin. Ayant été invité 2 donner une
instruction au chapitre, il dit qu’a Jérusalem on avait adopté,
comme pratique en 'honneur de Marie, la combinaison de
priéres ci-dessus indiquée. Un certain moine, nommé Jos-
cius, a partir de ce jour, récite réguliérement lesdites priéres.

Il meurt : cinq roses apparaissent sur son visage, une
sort de la bouche, une de chaque ceil et une de chaque oreille.
On transporte le cadavre au cheeur ; et, en examinant plus
attentivement la rose qui sort de la bouche, on y distingue
le mot Maria (Vincent de Beauvais (11264 ?): Speculum his-
toriale, vi1, 116, Duaci, 1624, p. 264) (3).

I1I. — L’ARBRE SUR LA TOMBE.

Un voyageur qui avait I’habitude de réciter assidiiment
I’Ave Maria étant mort, on l'enterra au bord du chemin. Un
arbre poussa sur sa tombe, il prenait racine dans la bouche
du défunt. Sur chacune de ses femlles étaient écrits ces deux

mots': Ave Maria. '
(Opusculum du man. 903 de I'’Arsenal ; XII¢) (4).

Chez Thomas de Cantimpré (7 V. 1270), il s’agit d’un qui-
dam emeritae militiae veteranus qui entra sur le tard dans
un monastére de Citeaux. Sa dévotion & Marie fut si grande
durant sa vie que, lorsqu’il fut enterré, on vit sortir de terre,

(I) Mussaria, Rec, cif,, t, cv, 1888, p. 92,

(2) Mussaria, Rec. cit., t. cxur, 1886, p. 986.

(3) Sur le moine Joscius (- V, 1163}, voir ‘Ch, Camirr, Caractéristique des
Saints, Paris, 1867, p. 732.

(4) Mussaria, Ree, cit., t, cv, 1888, p, 91,
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du c61é de la téte du cadavre, un arbre ignoti generis, qui

_portait sur chaquefeuille les mots Ave Maria écrits en leltres

d’or. On constataque 'arbre prenait naissance dans la houche
du moine (1).

Un vieux pécheur s’enferme dans un cloitre. Il ne peut
apprendre que les mots Ave Maria. Un an aprés sa mort, un
.des moines apercoit sur sa tombe un arbuste dont chaque

feuille porte ces-deux-mots écrits-en lettres-d'or. (Biblio—

théque nat., man. lat. 18.134 ; XIII¢ siecle) (2).

Dans d’autres légendaires le héros est un convers, 'arbre
est une sorte de figuier (quasi ficum), et il prend naissance
dans le ceceur du convers (3).

IV. — UNE FLEUR SUR LA TOMBE.

Ici le héros est un chevalier (miles quidam) qui devient
cistercien, etc’est une fleur qui sort de sa tombe ; sur chaque
pétale on lit les mots Ave Maria. (Paris, Bibl. nat. man. lat.,
55662 ; fin XIHe siécle) (4). '

V. — LE TOMBEAU . FLEURDELYSE.

"On rapporte qu’un lis, dont la fleur portait écrits en _lellres-
d’or les mots Ave Maria, sortit de la bouche de Guillaume de
Montpellier aprés sa mort, arrivée vers U'an 1162. Guillaume

(1) Tromas CawrieraTensts, Miraculorum et exemplorum: memorabilium
sui temporis Libri duo, 11, 29,9, éd. Georeius Covrvenerius, Duaci, 1605. p. 281-
282,

" (2) Mussaria, Rec. cit., t, cxi, 1886, p. 985,

. (8) Paris, Bib. nat. man lat., 14.857 (fin du XIVe siécle) ; Metz, 612 (XIVe
XVe siécle) ; Vatican, 4318 (XVe siécle) ; Londres, Brit. Mus., Arundel 506
(XIVe siécle) ; Brit. Mus., addit. 18.364. — Cf, Mussar1a, Rec. cit., t. cxix,
1887, p. 9-10,7J. A. HERBERT,‘G(IfﬂlOglIS of Romanus inthe Department of mss.
in the Britist Museum, London, 1911, t, 1, p. 543, ’

(4) Mussaria, Rect. cité, t, cv, p. 47. \
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était un moine cistercien du monastére de Grandselve (1). .
D’un autre personnage du XII°® siécle, Benoit ermite de

Vallombreuse, Arnold Wion raconte qu’un lis plus blane

que la neige sortit de sa bouche (2). Mais ce prodige n’ayant

6té coustaté que trois cent vingtans aprésla mortde ce per-
-sonnage (post spatium annorum treceniorum viginii), ¢’est-a-

dire en 1427, puisque Benoit mourut en 1107, il ne putinfluer

‘sur le développement de la légende dutombeau fleurdelysé,

qui était déja-arrivée, au XIII¢ siécle, & son plein épanouis-
sement, comme on va le voir par le texte de Jacques de Vo-
ragine ( 1298) reproduit ci-aprés.

Je mets en regard du texte de Voragine la rédaction fran-.
caise faite en 1458 par Jean Miclot, et qu'il intitule d'un che-
valier qui fut moinne de Cisteaulx le [quel] ne sceut a dire que
Ave Maria, car il est clair que c’est sur le.texte de Ja Légende
Dorée ou sur un texte latin tout a fait voisin que Miclot a fait

sa. traductlion. francaise :

Miles quidam dives ac ndbiljs
seculo abrenuntiavit et ordinem
cisterciensium introivit et quia
littéras - nesciebat, erubescentes
raonachi: tam  nobilem personam
inter laicos deputari dederunt ei
magistrum, si forte modicum ad-
discere posset et sub hac occa-
sione inter monachos permaneret.
Sed cum diu cum magistro fuisset
et nihil omnino przter hec duo
vocabula : ave Maria discere po-
tuisset, hec tam ‘avide retinuit
ut quocumque deambularet, quid-

quid ageret, ea incessanter rumi-

naret. Tandem moritur et in ci~-

Ung chevalier fut noble et riche

“qui renunca au monde et fut

moinne de Citeaulx. Ce chevalier
ne savoit nulles lettres, si.que les
moynnes  les . lui vouldrent faire

‘apprendre par: lun deulx ; mais

oncques pour payane que le
moynne y meist, le chevalier ne
peultriens aprendre, si non seule-
ment ces deux mots Ave Maria.
Mais ce disoit il si souvent et de
si grande affection, que tousiours
et a toute heure il avoit en sa
bouche Ave Maria. Or adyint quil
trespassa et quil fut enterre ou
cymentiére desmoynnes et lrouva

(1) Voir Christliche Kunstg"l;zboli/c und Tkonagraphie, Frankfurt a M.,
1839, p. 39 (ouvrage anonyme) et Canier, Caractéristiques des Saintsyp. 513.
(2) Bollandistes, Acto senctorum, t. 11, de janvier, p. 700, :
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miterio cum aliis fratribus sepeli-
tur, et ecce super ejus tumulum
speciosum excrescit lilium et quod-
libet folium ave Maria litteris
aureis habebat inscriptum. Gur-
rentes omnes ad tam grande spec-
taculum terram de tumulo effode-
runt et radicem lilii de ore de-
functi procedere repererunt. In-

. tellexerunt ergo quanta devotione .

illa duo verba dixerat, quem do-
minus tanti honore prodigii illus-
travit. (Jacobus de Voragine, Ze-
-genda Aurea, cap. LI, De annun-

tiatione dominica) (1).

lon de dessus son tombeaul ung

moult beau liz, qui fut venu tout
soudainement, sur lequel il na-
voit feuille ou ne fut escript en
lettres d’or Ave Maria. Quant les
moinnes veirent ceste merveille,
ilz furent tous esbahyz. Toutes-
voyes ils fouyrent en celle terre
pour sauoir dont le liz prenoit sa
racine, et trouverent que la racine
du liz procedoit de la bouche du
chevalier. Par quoy fut notoire

" aux moynnes et a tous autres de

congrande devocion le chevalier
avoitdit en sa vie Ave Maria. (Jean
Miclot, Miracles de Nostre Dame),
VII) (2).

Dans un légendaire da XIII siécle il s’agit toujours d’un
chevalier devenu moine de Citeaux, mais les mots 4dve Maria
sont écrits, comme dans le cas de Guillaume de Montpellier,

sur la fleur méme du lis (3).

Dans la Scala coeli du domlnlcam Johannes Gobii, ou Jo-
hannes Junior (1™ wmoitié du XIVe siecle), le lis a sa racine
dans le ceeur du cistercien et il sort par sa bouche (4).

VI. — REMARQUES D’ENSEMBLE.

La forme légendaire qui se rapproche le plus du miracle
du Folgoat est, on le veit, celle de la Légende Dorée. Mais
ici, comme dans la plupart des rédactions, le héros est un

chevalier devenu moine cistercien.
La Légende Dorée n’indique pas le lieu ol se produisit le

(1: Ed. Tu. Grarsse, Dresde et Lipsie, 1841, p. 221.

(2) Ed. G, C, Warner (Rossbrughe Club), London, 1885, p. 9.
. (3) Brit. Mus,, Royal, 5. A., xu, fol, 149, col. 2. :
(&) Mussari, Rec. cit., t, cxix, 1859, p. 41,
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prodige ; dans quelques légendaires nnnom de lieu est men-

tionné. Le miracle des cing roses, raconté par Viucent de

Beauvais, se produisit sur la tombe de Joscius, moine de

‘Saint-Bertin (1). Un miracle analogue aurail eu pour théatre
1e monastere de Déols (2), et pour héros un moine nommé

Josbert (t 1187).
Plusieurs des manuscrits, contenant la légende de l'ar-

buste miraciileux, la placent en Pologne (3) :

In Polenia miles quidam (Arundel, 506, fol. 4 D).

‘In Polonia laycus quidam (Addit. 18264, fol. 50).

Dans le manuscrit addit. 32 248 (XIII° siecle) fol. 36, du
British hiuseum, ou sec trouve le vers suivant:

Vir fuit ille bonus et simplex atque colonus,

le ¢ du mot colonus est postérieur aux autres lettres. Il a pris
la place d’une lettre grattée, vraisemblablement d'un p. (4):

Puisque je suis venu a parler de manuscrits, il. pourra
dtre utile de savoir que la légende du tombeau 4 la fleur de
lis a tenté le pinceau des enlumineurs. Je puis citer deux
peintures de manuscrits destinées a U'illustrer, 'une dans le
Psautier de la reine Marie, X1V¢ siécle (Brit. Mus. Royal, 2, B.
vil, p. 222) (5), l'autre dans le ms., Douce, 374, fol. 7v, de la
Bodléienne (milieu du XV siecle) (6).

Quant 4 la diffusion de cette méme Iégende, on peut s’en
rendre compte notamment par les versions qui en ont été
faites en langues vulgaires. La version francaise de Jean
Miclot date, onl'a vu, de 1458, . ;

On connait diverses versions anglaises : l'une d’elles est

(1) A Saint-Omer (Pas-de-Calais).

(2) Arr, de Chéiteauroux (Indre).

(3) Cahier, Op. ¢it , p. 518.

.(4) Cf. Wars, Calalogue of Romanus in the Dép. of. Mss. in the B:zllsh
Museum t. m, p. 697, .

(5) Warner, Queen Mary's Psalter, 1.ondon, 1912, p. 222,

{6) Jean Micror. Miracles de Nostre- Dame éd. Warner, London, 1885.p. 7.




— 476 —

du X1Ve sigcle (1). Il existe une version allemande, dont je

ne. saurais fixer la'date (2). Enfin un texte irlandais encore

inédit rapporte le prodige du tombeau fleurdelysé sous une
forme abrégée. Le manuscrit qui renferme ce dernier texte
est de la fin du XVesiécle, mais le texte lui-méme offre des
particularités linguistiques archaiques qui permettent de lui
assigner une date bien plus ancienne, a savoir le XIIIe, si-
non le X1I¢ siecle (3).

.Dom L.. Goucavub,
de Malestroit (diocése de Vannes)

Farnborough (Angleterre).

IT

Historicité du tombéau fleurdelysé du Folgoat.

L’historicité du miracle raconté du Folgoat ne saurait étre
‘mise en doute, — quel que soit par ailleurs le caractere
historique ou légendaire des autres phénoménes du méme
genre qui avaient déja cours, longtemps auparavant, dans
:1a tradition populaire.

Un témoin oculaire, dom Jean de Langoueznou, abbé de
Landevennec de 1344 a 1362, a écrit en latin « Une histoire
du Bienheureuz Salaiin »-qui débute ainsi:-« A ’honneur de
la glorieuse Vierge Marie, Mére de Dieu, moi, dom Jean de
Langueznou, abbé de Landevennec, écris ceci. »

Il -fait'le récit du miracle, puis continue : « J'ai 6té pré-
sent au miracle ci-dessus, je I'ai vu, oui, je I'ai mis par écrit

-en l'honneur de Dieu et de Ja blenheureuse Vierge Marie,
et, afin que je puisse mériter d’avoir place au repos éter-

(1) A. Micror, Miracles de Nostre- Dame, édit. citée, p. x.

(2) F.H, vonderHAcEN Gesammtabenteuel Lundert altdeutsche Erzihlun-
gen Ritter — und P/a/]‘en -Méren, Stadt — und Dorfgeschichten Schwénke.
Wundersagen und Legenden, Stuttvartu Tibingen, 1850, t. ur, p. 591-593.

(3) Brit. Mus..ms, addit. 30512, fol, 83v. — C’est a M. Robin: Flowet,
professeur d’irlandais & lUulversﬂ;e de Londres, que je dois la remarque
sur l'ancienneté du texte,
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nel avec le simple et pauvre Innocent, j'ai composé un can-

‘tique en latin pour les trépassés (1).

La chronique composée par Jean de Langoueznou existait
encore en 1562, deux siécles aprés le prodige. Elle fut
alors communiquée par le R. P. Rolland de Neufville, évéque
de Léon, 4 René Benoit et & Pascal Robin, qui en firent une
traduction en {rancais.

Le témoignage 'de ces deux auteurs ne peut étre mis en:.
doute ; une foule d’autres documents viennent le corrobo-

rer. Ainsi Yves Le Grand, chanoine de Saint-Pol, dans -ses

Recherches sur les antiquités léonnaises écrites vers 1472,
— Albert Le Grand, dans sa Vie des Saints, — Jean Guil-
lerlm, grand vicaire de Léon, dans sa Légende de Salailn,.
ont eu entre les mains ce que j’appellerai les piéces du pro-
ceés. — Le P. Cyrille Le Pennec diten propres termes.: « Je -
jugeais mon ouvrage indigne de passer sous-la presse, n’é-.
tait-ce pourtant que je travaillai sur les piéces authentiques
que m’en a fournies 'un des vénérables chanoines de I'é-
glise duFolgoat. »

Si le temps et les revolutlons ont " dispersé beaucoup de-
ces'documents précieux, il en reste encore quelques-uns..
Elle existe encore la charte octroyée par Jean V, duc de Bre-
tagne, en 1422, pourl'érection de N.-D. du Folgoat en collé- -
giale. Comment supposer qu’il ait pu se laisser tromper par
un faux miracle, soixante-douze ans aprés 1'événement ?

« Voudrait-on révoquer en doute lé miracle du lis, disent.
MM. de Courcy, il faudrait, comme conséquence, nierl'exis-
tence méme de l'église construite en commémoration de ce.
prodige: La légende de Salaiin explique seule lg monument.
Que l'on supprime la légende, et il devient impossible de
trouver une raison d’étre 4 une église batie a trés grands
frais, prés d’une ville, au milieu d’un bois oui'rien avant:
Salaiin n’avait été de nature a atlirer 'attention publique » (2). .

(1) Ce cantique, c’est le Languentibus in Purgatorio. »
(2) Cettepage est extraite del Histoiredupélerinage duFolgoat par M. Corre,,
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1
Emplacement exact du tombeau fleurdelysé.

Tous les auteurs qui se sont occupés du Folgoat sont
* unanimes surle genre de vie que mena Salaiin.
" C’est surle'liei” dé 1a sépulture qu’il y a-diversité d’epi-
nions, ,
L'histoire du B. Salain, écrite en latin par Jean de Lan-
goueznou, confi¢e en 1562 par le R. P. Rolland de Neufville
4 René Benoit et Pascal Robin pour qu'ils en fissent une tra-
duction, devait affirmer que Salaiin fut enterré au pied de
son arbre, puisque leur texte dit expressément : « Il fut en-

terré par les voisins, au lieu mesme, en la place de son

lict, dessous son arbre, auprés de sa fontaine. » Le Fr. Al-
bert ‘Le Grand le connaissait, puisque a la suite de son

Histoire de la Fondation de Nostre-Dame du Follcoat, il ajoute:

qu’elle « est prise de René Benoist, en sa Légende, laquelle
il a tiré d’un extrait autentique tiré du manuscrit original,

a luy envoyé par feu Rolland de Neufville, etc. ». Comment.

peut-il écrire lui-méme : « son corps fut enterré dans le
cimetiere de Guic-Elleaw, et non au lieu on il mourat » ? 11

donne simplement la raison de sa version. Ce lieu « estait.

terre prophane ». Ce n’est pas suffisant pour éter son auto-
rité au texte de Jean de Langoueznou ; aussi I'abbé Jean
Guillerm, vicaire général du Léon, assure que « le corps de
Salaiin fut entitrement désavoué des siens et méprisé des
autres; tant il y a, ajoute-t-il, qu’il fut enterré par ces pay-
sans comme une beste, au pied de son arbre, sans prestres
ni cérémonies d’église ». Le P. Cyrille Le Pennec n’est pas.
d’uh autre avis : Salaiin « fut enterré, avec peu de brait et
sans parade, par ceux du voisinage, en ce méme endroit a ce
que l'on tient : tant y a que ce petit boccage fust le déposi-
taire dii corps dé ce bien heureux mignon de la Princesse des

Cieux ».
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MM. Pol et Henri de Courcy, (Notice sur Notre-Dame du
Folgoat, 1860, p. 5), expriment une troisiéme opinion. « Lors
de. la constatation du miracle, le corps du Fou de la Vierge

fut exhumé et transporté a Elestrec ».

Il nous semble que, I'eiit-on au premier instant transféré
a Elestrec, la piété des fidéles n’aura pas tardé a le réclamer
pour le Folgoat méme. Prés de 'ancienne église d’'Elestrec,
transférée a Guicquelleau, une grosse pierre arrondie, au
dire de MM. de Courcy, ou quatre gros galels, au témoi-
gnage de M. de Kerdanet, auraient-ils désigns, d’aprés la

tradition populaire, la sépulture de Salatin, —. ci n’elit ‘été

que la tombe passagére, en attendant la construction de
’église provoquée par le miracle du Lis,

Dans la région du Folgoat et tout le pays léonnais la
croyance populaire place, sans hésiter, le sépulcre de Sa-
latin 1a ou il a vécu, sur 'emplacement de la magnifique ba-
silique érigée en 'honneur de sa « Douce Souveraine ».

Chanoine L.-M. Cogre,
Recteur de Saint-Mathieu (Quimpel').




’AVE MARIA

BRETON

1576 ' )

Mé oz salut, Mary, leun a gracz, an autron so certen gue--

nech. Benniguet ouch entre an holl groaguez ha Jesus an
froez ho cof so iuez benniguet. Santez Mary, mam da Doue,
pedet eguidomp pechezrien. Amen (1).

1622

Me hoz salut Mary leun a grace, an Autrou so gueneoch,
biniguet ouch entr’ en .oll graguez, ha beniguet an frouez
hoz corff.Jesus..

Santes Mary Mam da Doue pedet ev1domp ny pechezrien
breman hac en heur an maro. Amen (2). ‘

(1) Extrait du plus ancien de nos catéchismes bretons : Catechism hac
instruction eguit an catholiguet. C'est la traduction du catéchisme latin du
Bienheureux Canislus, S. J., par Gilles de Keranpuil, Recteur de Cléden-
Poher. Texte collationné sur l'exemplaire de M. I'abbé Derrien, recteur
de Plouézoc’h.

Jusqu’a cette époque et un peu au-deld, on ne traduisait par V'écriture ni
Paspiration du ch, ni les mutations initiales, Ces uliles réformes devaient
étre opérées, moins d’un siécle plus tard, par le V. Pére Julien Maunoir.

Vers le milieu du xvie siécle, la finale actuelle de I'Ave Maria : « nunc et
in hora mortis nosirz », avait déja commencé a se répandre, mais elle n'é-
tait pas encore d'un usage général.

(2) Extrait du Docirin an christenien, catéchisme composé par le P, Le-
desma S. J, et traduit par Tanguy Guéguen. Le texte cité a été collationné
sur 'exemplaire de la Bibliothéque nationale. (Inventaire D, 1460%).

Le Vénérable Dom Michel Le Nobletz faisait usage pour l'instruction du
peuple de la traduction bretonne du P. Ledesma (Vie manuscrite de Dom
Michel, par le P. Maunoir).

.
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1631

Me on salut Mary lean & grace, hon Autrou Doue a zo
gueneouh [huy a zou] benniguet enire er groague, ha benl—
guet eu er froeh a hou corff Jesus.

Santés Mary Mam de Doue, pedet eiiit omp peherion bre-
man ha dan heur hon mara. Amen (1).

1632

Me ho salut, Mary, leun 4 grac. Hon autraou a so guenech.
Benniguet ouch antré an oll graguez. Ha benniguet eo an
frouez vez ho corfl Jesus.

Guerchez santel Mary, mam Doué, pedit euidomp ny
pecheryen paour, bremma hac en heur an maruu. [Eual-se
bezet grast (2).

1658

‘Me ho salut Mari, leun a c¢’hrag an Autrou Doué so gue-
neoc’h. C'huy so bmlguet elre an oll groaguez, ha biniguet

eo ar frouez ho coff Jesus. Santes Mari, Mam da Zoue, pidil .

evidomp pec’herien breman, hag en heur hor maro. Evelhen

bezet gret (3).

(1) Extrait d’un Rituel de Vanues, (D’aprés les dunales de Bretagne,
avril 1905, p. 348.)

(2} Extrait du Dictionnaire et Colloque francais, breton et latuz Guil-
laume Quiequer, de Roscof,

L’expression « pecherien paour » tradaisant le « peccatoribus » de Pdve
Maria fait supposer que, dés cette époque, on employait en francais la for-
mule « pauvres pécheurs », Cette formule moins littérale a été conservée
dans le texte francais; en breton, la traduction littérale a prévalu : « pedit
evidomp pec’herien, » ’

A la méme époque, la traduclion bretonne de I'Amen commence  étre en
usage, du moins dans les textes imprimés, Dans une partic du diocése de
Saint-Bricue, ' dmen est encore employé tel quel, & la fin des priéres bre-
tonnes,

(3) Extrait d’un catéchisme composé par le V. P. Julien Maunoir et inti-

tulé : An Abrege eus an Doctrin Christen, p. 32,

Dauns la lecon du Catéchisme qui contient I'explication de 1'Ave ]l[arta

GONGRES' MARIAL 32
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1703

Me ho salud Mari leun oc’h a ¢’hrac, an Autro Doue so
guenac’h : Benniguetoc'h dreist an oll vraguez ha henniguet
ar freus a ho corff Jesus. Santes Mari Mam da Zoue, pedit
evidomp-ny  pec’herien breman hag en heur hon maro.
Evel-hen bezet {1).

1711

Me ou salut Varie leun a hracce, en autru Doué a zo
guenneoh, huy zo beniguet entré er grouagé habeniguet eu
er froch a hou corf Jesus. Santés Varie Mam da Zoué, pedet:
eveit omp peherion, bremen ha en ér hon marv. Amen (2).

1776

Me ho salud Mari, leun a ¢’hrag, an Autrou Doue so gue-
neoc’h, heniguet ouc’h dreist an ol] graguez ha beniguet eo
ar frouez eus o corf, Jesus. Santes Mari, Mam de Zoue, pedit
evidomni ‘pec’herien, breman hac en heur hor maro. Evellen
bezet great (3).

Texles recueillis et annotés par le P. Bourvourous, 8. J.

(p. 8), on lit : « Ar frouez ho corff. » Cette expression, légérement modi-
fiée, est encore préférée de mos jours, bien qu'elle soit moins litiérale,

(1) Extrait du Catéchisme de Tréguier, d’aprés 'édition de 1703,

(2) Texte emprunté a une formule de prone publiée dans un Extrait du
Rituel romain, imprimé en 1711, pour le dioeése de Vannes.

(3) Extrait du « Catekismou » imprimet dre urz an Autrou Illustr ha
Reverand meurbet Yan-Frances de la Marche, Escop ha Count a Leon »,

p. 20,1776,
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